Ayuntamento de Madrid



Ayuntamento de Madrid



Ayuntamento de Madrid



Ayuntamento de Madrid



Ayuntamento de Madrid



Ayuntamento de Madrid



Ayuntamento de Madrid



Ayuntamento de Madrid



EL INGENIOSO HIDALGO
DON QUIXOTE
DE LA MANCHA

COMPUESTO

POR MIGUEL DE CERVANTES SAAYEDRA.

NUEVA EDICION
CORREGIDA

POR LA REAL ACADEMIA ESPANOLA.

PARTE PRIMERA.

TOMO |

CON SUPERIOR PERMISO:
EN MADRID
TOR DON JOAQUIN IBARRA IMPRESOR DE CAMARA DE S. M.
Y DE LA REAL ACADEMIA.

MDCCLXXX.

Ayuntamento de Madrid

—\



Ayuntamento de Madrid



LICENCIA DE S. M.

U on Manuel de Lardizabal y Uribe, del Consejo de
S. M. su Alcalde del Crimen y de Hijosdalgo de la Real
Cliancilleria de Granada, Académico de la Real Acade-
mia Geografico-Historica de Caballeros de Valladolid,
del Numero de la Espafiola, y su Secretario perpetuo:
certifico, que en papel del Excelentisimo Sefior Mar-
ques, hoy Duque de Grimaldi, del Consejo de Estado
de S. M. y su Embaxador en la Corte de Roma, se co-
munic6 a la expresada Real Academia , por mano de
Don Francisco Antonio de Angulo mi antecesor, la re-
solucion siguiente: Ha merecido la mayor aceptaciéon y
aplauso al Rey el pensamiento de imprimir la Histo-
ria de Don Quixote s tan correctay magnificamente,
como V. S. me expresa en su papelde 12, con la Vida
de Miguel de Cervantesy el Juicio de sus obras3escri-
tos con gusto , critica y copia de observacionesy noti-
cias por el erudito Acade'micoy habil Oficial JDon Vi-
cente de oS R ios.

La Academia Espafiola tenia ya bien acreditada
con el Rey nuestro Seflor su infatigable actividad en
las tareas de su instituto, y hoy manifiesta a S. M.
la extiende & asuntos 3 que aunque nada &agenos de
aquel310 la ocuparian ciertamente, si para ello no la
estuviese siempre estimulando el deseo de contribuir en
mas de una manera al lustre literario de la Nacion.

S. M. viene muy gustoso en conceder a la Acade-
mia la licencia que solicita 3para hacer reimprimir en
la forma expresada aquella obra , gloria del Ingenio
Espafol, y precioso depdsito de la propiedady energia
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del Idioma Castellano. Yo, como tan parcial de am-
bos ytan empeiiado en la mayor perfeccion de nuestra
Imprenta3y en la digna ocupacion de los sobresalientes
Profesores de las Artes, no debo ocultar 4 V. S. la
complacencia que me resulta, de que en uno solo} abra-
ce hoy la Academia tantos objetos, ni la gran satis-
faccion que siento todas las veces, que me toca hacer
presente al Rey alguna nueva prueba del laborioso
afan de ese llustre Cuerpo, y el gusto con que noto
en S. M. el bien merecido aprecio que le debe.
Participolo & V. S. para noticia de la Academia,
y ruego a Dios le guarde muchos afios como deseo. E |
Pardo &4 14 de Marzo de 1773.— E | Marques de Gri-
maldi. — Sefior Don Francisco Antonio de Angulo. Y
esta Real resolucién queda original en los papeles de la
Secretaria de la Academia, que estan & mi cargo. Ma-

drid 4 6 de Noviembre de 1780.

Don Manuelde Lardizabaly Uribe.
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DE LA ACADEMIA.

er*a a™usar e paciencia de los lectores,

y perder el tiempo inutilmente, detenerse

en este prologo en recomendar una obra,

due Por 7arg® espacio de cerca de dos

1iVIm' siglos ha corrido siempre con el mayor

aplauso y estimacion entre las naciones cultas, habiendo
merecido a todas ellas muy grandes elogios.

. Tal eS EL INGENIOSO HIDALGO DON QUIXOTE
de la mancha cCOmpuesto por Miguel de Cervantes
Saavedra, cuya edicion repite ahora la Academia des-
pues de tantas como se han hecho dentro y fuera de
Espafia.

I11. Los que conozcan el mérito de esta obra vy
sepan apreciar la pureza , elegancia y cultura de su
lenguage, no extrafiaran, que un Cuerpo, cuyo principal
instituto es cultivar y promover el estudio de la lengua
castellana, haya resuelto publicar uno de los mejores
textos y modelos de ella: particularmente quando entre
tantas ediciones como se han hecho del Quixote den-
tro y fuera del Reyno , puede con verdad decirse,
gue ninguna hay, que no tenga defectos substanciales,

XOM. i. a ij
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1 PROLOGO

hasta haberse llegado & alterar y corromper el mismo
titulo de la obra, pues habiéndola intitulado Cervan-
tes con mucha propiedad y conocimiento : e1 inge-
nioso HIDALGO DON QUIXOTE DE LA MANCHA , en
casi todas las ediciones posteriores & las primeras se ha
puesto: Vida y hechos del Ingenioso Hidalgo JDon Qui-
z6te de la Mancha: titulo tan impropio y tan ageno
de esta fabula, como si 4 la Odisea de Homero se
pusiese : Viday hechos del prudente Ulises.

IV. La costosa y magnifica edicién hecha en Londres
por J. y R. Ténson el afio de 1738 en quatro tomos en
guarto real, y la que con arreglo a esta se publicé en
guatro tomos en dozavo en la Haya el aio de 1744,
son sin duda las que se han hecho hasta ahora con mas
cuidado y exactitud. Sin embargo se ha conservado en
ellas el titulo de la obra adulterado como en las antece-
dentes , y ademas de los errores de ortografia, de que
abundan, tienen también otros muy substanciales, por
haberse corregido en ellas algunos lugares , creyendo
con equivocacién que estaban viciados, y haberse dexa-
do sin correccion otros, que la necesitaban , por estar
conocidamente errado el texto. Bastard citar aqui dos,
0 tres para prueba de esta verdad.

V. En la Cancidon del pastor Grisostomo , que esta
al capitulo xiv. de la primera parte, la quinta y sex-
ta estrofa dicen en la edicion de Londres, en la de la
Haya, y también en algunas del Reyno de esta suerte:

E | rugir del ledon, del lobo fiero

E | temeroso ahullido , el silvo horrendo
JDe escamosa serpiente , el espantable.
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DE LA ACADEMIA. i

Balando de algun monstruo 3el agorero
Graznar de la corneja,y el estruendo
D el viento contrastado en mar instable.

No es facil comprehender, que quieren decir el ultimo
verso de esta primera estrofa, y el primero de la se-
gunda. Esto depende de haberse cometido dos erro-
res : el primero haber puesto punto en la voz espan-
table, no debiéndose poner nada, porgue es un adje-
tivo que concierta con la primera palabra del verso si-
guiente, en la qual esta el otro error, por haberse puesto
el gerundio balando, que no admite concordancia, ni
hace sentido alguno, en lugar del substantivo baladroy
gue significa lo mismo que grito, ahullido, 6 voz es-
pantosa , y concertando con el adjetivo espantable)
dice muy bien: el espantable baladro de algun mons-
truo. Es verdad que la primera edicion de 1605 dice:
balando ; pero es un yerro conocido de imprenta, el
gual no le hay en la segunda edicion de 1608, y aun
quando le hubiera en todas, debiera haberse corregido,
particularmente quando Cervantes ha usado de esta mis-
ma voz en el cap.v. de la parten, en donde dice San-
cho: No vamos & bodas, sino a rodear el mundo, y
a tener daresy tomares con endriagos 3y con vesti-
glosjy a oir silvos, rugidos} bramidosy baladros. En
otras ediciones en lugar de baladro, pusieron balido.
VI. En el soneto del caprichoso Académico de la

Argamasilla en loor de Rocinante, que estd al fin de
la primera parte , y segundo tomo de esta edicidon, el
segundo terceto dice en la de Londres y en la de la

Haya de esta suerte:
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v PROLOGO

Hoy & Quixote le coro?ia el ¢lula
De Belona valiente ,y de'l se precia,
Mas que Grecia ni Gaula la alta Mancha.

Las demas ediciones, inclusas las primeras, dicen:

Hoy & Quixote le corona el Aula
De Belona preside ,y de'l seprecia
Mas que Grecia ni Gaula la alta Mancha.

Como las palabras: de Belona preside nada quieren de-
cir , particularmente poniendo punto al fin del verso
anterior , como sucede en algunas ediciones, el editor
de Londres para darlas sentido substituy6 al verbo pre-
side el adjetivo valiente , para concertarle con Belo-
1la, haciendo esta alteracién sin necesidad , pues con
haber corregido un ligero yerro de imprenta ponien-
do do adonde dice de , hace muy buen sentido, y
consta el verso diciendo : JDo Belona preside , y del
se precia.

VII. En el cap. Ixiii. de la parte n , que tra-
ta de la aventura de las galeras, por ignorar la signifi-
cacion de la voz espalder, creyendo que era yerro de
imprenta el editor de Londres corrigié espaldar : y
como de esta suerte no hacia sentido alguno , trastor-
noé toda la cldusula, poniéndola de diverso modo que
la escribié Cervantes, como se puede ver en la varian-
te $i puesta al fin del quarto tomo de esta edicidn.

VIII. Estos y semejantes descuidos son casi inevi-
tables en un pais en donde no es nativa la lengua cas-
tellana , y por consiguiente disculpables en las edicio-
nes de Londres y de la Haya; pero nunca podran serlo
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en muchas que se han hecho en Espafia, y en la mis-
ma Corte con iguales y aun con mayores yerros.

IX. No cree la Academia que la presente edicidon
sea tan perfecta, que no se pueda encontrar en ella
ningun defecto , aunque ha procurado evitarlos , cui-
dando ante todas cosas de que el texto saliese puro y
correcto. Para conseguirlo, a falta del manuscrito ori-
ginal, que no se sabe le haya en parte alguna, se bus-
caron con diligencia las primeras ediciones hechas en
vida del autor.

X . Para la primera parte se han tenido presentes la
primera edicion hecha en Madrid por Juan de la Cuesta
el afio de 1605 , y la segunda hecha también en Ma-
drid y por el mismo impresor aino de 1608. EIl texto
se ha arreglado & la primera , y se han conservado las
variantes de la segunda, aun aquellas que no son subs-
tanciales , y que solo varian en la pronunciacién por
la mudanza 6 substraccién de alguna letra, como : mis-
mo , mesmo : efecto , efeto : perfeccion , perfecion &c.
con el fin dnicamente de dar al Puablico una prueba de
la prolixidad y exactitud con que se ha hecho el co-
tejo y correccién de esta obra.

X1. La segunda parte de ella no se publicé hasta
diez afos despues de la primera. Para su correccion se
han tenido presentes la primera edicién hecha en Ma-
drid por Juan de la Cuesta ano de 1615, y la segun-
da hecha en Valencia por Pedro Patricio Mey, afio de
161 6. EIl texto se ha arreglado & la de Madrid , y se
han conservado las variantes de la de Valencia. Estas
igualmente que las de la primera parte se han puesto
al fin del tomo & que corresponden , por no afear las
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VI PROLOGO

margenes, ni interrumpir la lectura ; pero se han se-
flalado en el texto con numeros pequefios los reclamos
correspondientes, para que los gque quieran verlas, pue-
dan hacerlo con facilidad , y sepan adonde correspon-
den. También se han puesto entre las variantes aquellas
correcciones mas notables, que se han hecho en la edi-
cion de Londres sin necesidad.

XI11. Dividié Cervantes el primer tomo del Quixo-
te en quatro partes, conservando la numeracion de los
capitulos sin interrupcién desde el primero hasta el al-
timo del tomo. Esta division parece que desagradd des-
pues al autor, pues no quiso continuarla en el segundo
tomo; antes bien le intituldé: Parte segunda sin otra
division que la de capitulos: de donde puede muy bien
inferirse que su intencién despues de haber publicado
el tomo primero, fue dividir toda su obra en solas dos
partes con sus capitulos correspondientes. Por esto, y
por evitar la disonancia que causaria, ver en una misma
obra repetirse la parte segunda a continuacién de la
guarta, ha parecido conveniente omitir la division en
guatro partes de la primera edicion, dividiendo toda la
obra en dos partes, y cada parte en sus capitulos cor-
respondientes , siguiendo en todo lo demas dicha edi-
cion , pues se han conservado en esta hasta los prin-
cipios de aquella , como son licencias, aprobaciones,
y dedicatorias.

XI1Il. Por lo que toca & la ortografia ha creido la
Academia poder seguir la suya, respecto & no constar
gue Cervantes se hubiese formado un sistema uniforme
y constante, y haber bastante variedad en las ediciones,
asi del Quixote , como de sus demas obras.
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X1V. Aunque el principal cuidado de la Academia
ha sido dar al Publico un texto del Qnixote puro vy
correcto , ha procurado también , que lo material de
Ja impresion y sus adornos se hiciesen con todo el pri-
mor y magnificencia posible , y que todo lo necesario
para ella se trabajase dentro de Espafia, y por artifi-
ces Espafioles. El papel se mand6 hacer en Catalufia
en la fabrica de Joseph Llorens. Se hicieron tres fun-
diciones nuevas de letra destinadas precisamente para
esta obra, con las matrices y punzones trabajados en
Madrid por Don Geronimo Gil para la imprenta de
la Biblioteca Real , y franqueadas & la Academia por
Donjuan de Santander, del Consejo de S. M. su Biblio-
tecario Mayor y Académico supernumerario. La impre-
sién se ha hecho en casa de Don Joaquin Ibarra impresor
de Camara de S. M. y de la Academia, quien antes de
ahora tenia muy acreditada dentro y fuera de Espafia su
sobresaliente habilidad en el arte de la imprenta con las
buenas ediciones que han salido de su oficina, y par-
ticularmente con la excelente y magnifica del Salustio
hecha & expensas del Serenisimo Sefior Infante Don
Gabriel.

XV. Pudieran haberse omitido las estampas, cabe-
ceras y remates , sin que por eso faltase ninguna cosa
esencial a la Obra. Pero la Academia, sin detenerse en
los crecidos gastos que era necesario hacer, ha querido
gque no la faltasen tampoco estos adornos, en obsequio
del Publico, y con el objeto de contribuir al mismo
tiempo por su parte & dar ocupacion & los Profesores
de las Artes. Y deseando que esto se hiciese con el mis-

mo esmero que todo lo demas , se ha valido de dibu-
TOM. r. b
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xantes y grabadores héabiles, cuyos nombres se ven en
las mismas estampas.

XV 1. Para que estas ademas de la bondad del dibu-
X0 y grabado, tuviesen también el mérito de la propie-
dad en los trages , se han tomado en el Real Palacio
nuevo, y en el del Buen Retiro de varias pinturas y
retratos del tiempo , en que supone Cervantes haber
existido los personages de su fabula. Las armas y arma-
dura de Don Quixote se han dibuxado por los originales
del mismo tiempo, que existen en la armeria del Rey
nuestro Sefior. Y para los asuntos de las laminas se
han escogido las aventuras mas principales, cuidando
de representarlas en aquel punto, 6 accién, que las dis-
tingue y caracteriza mas. Ultimamente para satisfacer
mas la curiosidad de los lectores , se ha puesto un mapa,
que comprehende una buena porcion de Espafa, y en
el qual se ven demarcados con una linea encarnada los
viages de Don Quixote , trabajado con toda exactitud
por Don Tomas LoOpez Gedgrafo de S. M. con arreglo
a las observaciones hechas sobre el mismo terreno por
Don Joseph de Hermosilla, Capitan que fue del Real
Cuerpo de Ingenieros.

XVIl. En una edicion hecha a tanta costa y con
tanto esmero , era muy justo que se pusiese un retrato
verdadero de Cervantes, siempre que se pudiese hallar.
Practicaronse las diligencias posibles para descubrir los
gue hiciéron Don Juan de Jauregui y Francisco Pa-
checo en vida del autor; pero todas en vano. Tal vez
han perecido por injuria de los tiempos, y por el des-
cuido que generalmente ha habido en conservar los re-
tratos de los hombres ilustres de la nacion , 6 acaso
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DE LA ACADEMIA. IX

estaran cubiertos de polvo y abandonados en poder de
quien ignore que los tiene , 6 no sepa apreciarlos.

XVI1ll. Despues con noticia que tuvo la Academia,
de que en Sevilla habia un retrato antiguo de Cervéantes
en poder del Conde del Aguila , Académico honorario,
le escribié por medio de su Secretario, pidiéndole que
permitiese sacar una copia de él. Pero este caballero tuvo
la generosidad de regalarsele a la Academia , y remi-
tirle inmediatamente, diciendo, que le habia compra-
do en esta Corte algunos afios habia & un comerciante
de pinturas, el qual se le vendi6o por de Alonso del
Arco, y que visto despues por algunos inteligentes ha-
bian convenido en que era de la misma mano. Este pin-
tor , segun Palomino en su Museo Pictérico , florecio
en el siglo pasado, y murié el primer afio del presen-
te 4 los setenta y cinco de su edad.

XI1X. Luego que vino el retrato se advirtié , que
era tan parecido al de la edicion de Londres de 1738,
gue el uno debia ser precisamente copia del otro :y aun-
gue la pintura manifestaba bastantemente no serlo de la
estampa, como el Doctor Oldfield en las advertencias
gue puso adicha edicion asegura, que por mas soli-
citud que se puso , no se hall6 retrato alguno de
Miguel de Cervantes, y al pie de la estampa se dice
gue es sacadopor el mismo, esto es por la relacion que
él hace de su persona en sus obras, para salir de esta
duda se di6 a reconocer a los pintores de Camara de
S. M. y Directores de pintura de la Real Academia de
San Fernando Don Antonio Gonzalez y Don Andrés
de la Calleja practicos en el conocimiento de pinturas

antiguas, y entrambos , despues de haber cotejado la
TOM. I. BIJ
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pintura con la estampa de Londres 3declararon por es-
crito : Que el retrato pintado es mucho mas antiguo
gue la estampa, porque el lienzo donde esta, por su
vejez se conoce no ser de este siglo, como también por
el rancio de los colores, y ser el estilo de las escue-
las de Vicencio Carducho y Eugenio Caxes, que flo-
recieron en tiempo de Felipe IV, y juntamente se re-
conoce estar retocado nuevamente todo el vestido, y
mas de la mitad de la gorgnera del lado derecho, y
algunas pinceladas en el rostro ; pero el fondo prin-
cipal del rostroy gorgnera es del tiempo dicho. Tam-
bién se ve y que el rostro de la estampa esta sacado
puntualmente por el pintado 3porque & la impresion
de la lamina resulta la estampa al contrario ,y si
hubieran copiado dicho retrato por la estampa, estu-
vieran ambos a un mismo lado. También nos parece
( contintan dichos pintores ) no ser retrato volunta-
rio (el pintado) por tener los efectos del natural en
el claro y obscuro , que resulta del natural mismo,
aunque se notan algunos defectos en el dibuxo, como
es la boca diminuta ,y la nifia del ojo izquierdo mas
circular que la derecha, debiendo ser al contrario,
porque siendo esfe'rico el ojo, debe ser mas ovada la
nina del lado que escorza mas :y esto mismo prueba
estar sacado dicho retrato por otro mejory mas an-
tiguo.

X X. No es facil conciliar esta declaracion con
que dice la estampa de Londres, y el Doctor Oldfield
en sus advertencias. Lo cierto es, que no parece na-
tural , que un retrato imaginario sacado de una mera
relacién, qual se supone el de Londres, pueda tener
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una tan perfecta uniformidad con otro que no sea copia
de él, 6 al contrario , como tiene la estampa inglesa
con la pintura espafiola. Esta es sin duda mucho mas
antigua que aquella, aun quando sea de Alonso del Ar-
co, y no del tiempo de Carducho y Céaxes, como dice
la anterior declaracién : la qual, y el convenir perfec-
tamente dicha pintura con todas las sefias que Cervan-
tes da de si mismo , producen una conjetura muy ra-
cional y fundada, de que es copia de algun buen origi-
nal hecho en vida de Cervantes, y acaso del de Jaure-
gui, 6 Pacheco arriba mencionados.

XX1. Ademas de las diligencias expresadas hasta
aqui, no se ha omitido tampoco , para hacer mas apre-
ciable esta edicién , la de poner al principio de ella una
Vida de Cervantes escrita nuevamente, y comprobada
con documentos auténticos. Pudiéranse haber puesto tam-
bién muchas notas en la obra, indicando los lugares
de los libros de caballerias, que ridiculiza Cervantes, 6
a que hace alusion en ella. Pero este material trabajo so-
lo serviria para satisfacer la curiosidad de algunos, que
guisiesen verlos en sus mismos originales, sin que es-
to contribuyese , ni & la mejor inteligencia de la fa-
bula del Quixote , ni al conocimiento de su artificio:
y aun esta estéril curiosidad apénas habria quien pu-
diese satisfacerla enteramente , porque seran muy po-
cos, 6 acaso ninguno los que tengan todos los libros de
caballerias, que el Quixote ha desterrado felizmente,
hasta haberse llegado a extinguir casi del todo algunos
de ellos.

XXI1l. Por esta razon ha creido la Academia deber
poner en esta edicion con preferencia a dichas notas, co-
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mo mas util y agradable a los lectores el Juicio critico,
0 Anélisis del Quixote, que va a continuacién de laVi-
da de Cervantes, compuesto igualmente que laVida por
el Teniente Coronel Don Vicente de los Rios, Caballe-
ro del habito de Santiago, Académico del nimero ,y
Capitan del Real Cuerpo de Artilleria.

XXI1I1l. Este habil Oficial y erudito Académico muy
apasionado de Cervantes, se dedico sin perdonar trabajo,
ni diligencia & buscar noticias y documentos auténticos
para escribir su vida con toda la posible exactitud :y
no contento con haber hecho este obsequio ala memoria
de nuestro autor, quiso también dar & conocer la nove-
dad , estructura, y singular mérito de la fabula del Qui-
xote , la mejor de las obras de Cervantes, y en la qual
parece que quiso hacer como un alarde de la superio-
ridad de su talento, y de la admirable fecundidad de su
ingenio.

XXI1V. Con este fin escribié el citado Discurso 0
Anélisis: y aunque la Academia no adopta como pro-
pias sus opiniones, ni toma partido en ellas, conocien-
do sin embargo , que estad escrito con buen gusto, se-
lecta erudicion y mucho juicio , ha juzgado que era
digno de publicarse, y en ninguna parte con mas opor-
tunidad que a la frente de una obra que tanto ilustra,
descubriendo en ella muchos primores , que sin este
auxilio solamente los podran conocer los que tengan
bastante instruccion en las letras humanas, de cuya cla-
se no son ciertamente la mayor parte de los que leen
el Quixote.

X XV El mismo trabajo, y con el propio fin se
habia propuesto hacer Don Vicente de los Rios en las
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demas obras de Cervantes. Pero quando Ja Academia
esperaba recoger estos nuevos frutos de su bien cultiva-
do ingenio, tuvo que llorar su temprana muerte , igual-
mente que los demas llustres Cuerpos de que era indi-
viduo , y con particularidad el Real Cuerpo de Ar-
tilleria, & quien dexé un monumento indeleble de su
amor , y de su ciencia militar en la Tactica de Arti-
lleria , que trabajé con incesante desvelo, y concluyo
poco antes de morir.

XXVI. Esta obra junta con el mérito anterior-
mente contraido en la carrera militar, y sus demas cir-
cunstancias recomendables grangedron a Don Vicente
de los R ios el aprecio y estimacion del Soberano , y
tuvo la gloria de que S. M. se dignase de manifestarlo,
diciendo publicamente quando supo el peligroso estado
de su salud : Sentiré que se muera, porque perderé un
buen Oficial. Perdi6o con efecto el Rey y la Patria un
buen Soldado, y perdié la Academia un llustre Miem-
bro; pero vivira eternamente en su memoria.

XXV Il. Su constante aplicacién, y anhelo por con-
cluir quanto antes la Tactica no le permitié acabar del
todo el Andlisis ; pero solo qued6 por concluir una
parte muy corta , y para esta dexé en apuntamientos
todos los materiales necesarios : de suerte que no ha
habido que hacer mas que ordenarlos.

XXVIlIl. Como el objeto de este Discurso, 6 Ana-
lisis es dar a conocer la estructura y artificio de la fabula
del Quixote 3 haciendo un juicio critico de ella compro-
bado con sus mismos pasages, ha parecido conveniente
en favor de los lectores que quieran juzgar de esta cri-
tica, cotejandola con los lugares a que se refiere, indi-
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car estos por medio de citas puestas entre paréntesis
en el mismo Discurso con ndmeros romanos y arabigos,
de los quales los primeros denotan el tomo de esta edi-
cion, y los segundos la pagina del mismo tomo. lgual-
mente los niumeros que se ven esparcidos en la Vida de
Cervantes son otros tantos reclamos, que corresponden
a4 los documentos que la comprueban, los quales se han
puesto despues del Plan cronoldgico que va a continua-
cion del Analisis.

XXI1X. Don Juan Antonio Pellicer dié & luz el afo
de 1778 su Ensayo para una Biblioteca de Traducto-
res Espafioles, en el qual publicé algunas noticias vy
documentos acerca de la Vida de Cervantes de los
gue se han puesto en esta edicion. Pero mucho tiempo
antes de haberse publicado dicho Ensayo, Don Vicen-
te de los R ios habia escrito, y también leido en la
Academia su Vida de Cervantes y los documentos que
la comprueban:y no debe extrafarse , que sin haberse
comunicado uno & otro su trabajo , hubiesen adquirido
iguales noticias y documentos, porque son de cosas de
hecho, y unas mismas las fuentes de donde debian sa-
carse para que fuesen veridicos. Lo que esto prueba
Gnicamente es, que Don Juan Antonio Pellicer, y Don
Vicente de los Rios trabajaron con igual diligencia , y
por diversos medios y conductos llegaron & conseguir
un mismo fin, sin que el trabajo del uno disminuya
en nada el del otro.

Esto es quanto ha ocurrido que advertir acerca de
la presente edicién, con la qual cree la Academia li-
sonjear el gusto del Publico , y espera que no desme-
rezca su aceptacion.
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VIDA

DE

MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA,

Y ANALISIS DEL QUIXOTE.

ntre los ingenios espafioles ninguno merece mas apre-

cio que Miguel de Cervantes Saavedra. Este ilustre es-

critor digno de mejor siglo , y acreedor & todas las re-

compensas debidas al valor , & la virtud y al talento,

vivio pobre , despreciado y miserable en medio de la
misma nacion que ilustré en la paz con sus obras, y & cuyas victorias
habia contribuido con su sangre en la guerra,y murié sin lograr
despues la fama postuma que merecia. Destino infeliz y singular
aun entre los grandes hombres desgraciados , cuyas cenizas son por
lo regular objeto del aplauso y honor, que debia haberse tributado
4 sus personas.

Los contemporaneos de Cervantes que le despreciaron, 0 per-
siguiéron mientras vivié , trataron también con igual injusticia su
memoria. Desdefidronse de publicar la vida de este autor en aquel
tiempo , en que la inmediacion a los sucesos les daba toda la opor-
tunidad posible para executarlo con exactitud y tacilidad , y esta
negligencia, que fue causa de que sus hechos se envolviesen en la
confiision del tiempo , y se obscureciesen con las sombras del ol-
vido , ha hecho también muy dificil por una conseqlencia na-
tural el escribir su vida en los tiempos posteriores.

Ayuntamento de Madrid



i VIDA DE MIGUEL DE CERVANTES.

Por esto nuestros literatos, 6 solo han escrito de paso algunas
noticias de Cervantes, 6 se han contentado con publicar algunas
memorias , en que la fecundidad y riqueza que presentan los varios,
€ ingeniosos escritos de este autor, disfraza y encubre diestramente
la escasez , é ignorancia en que estamos de sus hechos y de su
vida : y aun de este ultimo obsequio es deudor Cervantes & la so-
licitud de una de las naciones sabias de Europa, la qual, conocien-
do y apreciando su distinguido mérito , le ha ilustrado con una mag-
nifica edicién del Quixote,y ha hecho para dar su vida al publi-
co unas diligencias y esfuerzos , que la buena memoria de este
Espafiol debia esperar con mas razén de la obligacién de sus patri-
cios , que de la gratitud de los extrangeros.

En un asunto tan propio de nuestra historia literaria no sera
inutil, ni desagradable qualquiera ilustracion fundada, que procure
llenar los vacios que se descubren en la vida de nuestro autor, y dar
una idea completa del verdadero mérito del Quixote. Este es el
objeto que nos hemos propuesto en el presente discurso , que
consta de dos partes : la primera es una relacion sencilla de la
vida de Cervantes, la segunda un juicio raciocinado , 0 andlisis
del Quixote,y & su continuacién se ponen las autoridades, y do-
cumentos , que justifican los sucesos que se refieren en la vida. Co*
mo estos han sido tan obscuros y disputados hasta ahora , ha
sido forzoso para aclararlos entrar a4 veces en algunas discusiones,
que interrumpirian el hilo de la narracion , y que solo pueden
agradar & los que tienen aficion a este género de literatura. Por
lo mismo ha parecido oportuno referir primeramente con senci-
llez los hechos, poniendo despues a parte las autoridades y ra-
zones en que se fundan. De este modo hemos creido cumplir
con la obligacion de satisfacer la curiosidad de los sabios y es-
tudiosos , dexando al mismo tiempo & los que no gustan de es-
ta lectura la libertad de omitirla.
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DE MIGUEL DE CERVANTES.

iguel de Cervantes Saavedra, hijo de Rodrigo Cer-
vantes , y de Dofia Leonor de Cortinas su muger,
nacio en Alcala de Henéres & 9 de Octubre del afio
de 1547
2 Los primeros afios de su nifiez estuvo en su pa-
tria: despues, siendo aun de corta edad , le llevdron 4 Madrid,
donde se crié y avecindd. En esta Villa estudio 5 las letras humanas
baxo la direccién,y en la escuela del erudito Maestro Juan L6pez
Catedratico del estudio de ella. Es regular que sus padres tuviesen
la idea de aplicarle a la teologia, jurisprudencia, 6 medicina, que
son las Unicas profesiones Utiles en Espafia ; pero la inclinacién que
el mismo Cervantes confiesa haber tenido desde sus primeros afios a
la poesia3, le hizo preferir esta ocupacion agradable y estéril a otras
en que hubiera logrado mayor comodidad. Lo cierto es, que siendo
muchacho , concurria en Madrid & las representaciones de Lope
de Ruedad4, quien tenia ingenio singular para componer comedias y
gracia natural para representarlas. Esta diversion que lisonjeaba el
gusto de Cervéantes, filé sin duda uno de los mayores estimulos que
le induxéron & dedicarse del todo a estos estudios, y continuar-
los en la escuela del Maestro Juan Lopez.

3 El afio de 1568, teniendo ya cumplidos nuestro autor los vein-
te y uno de su edad , permanecia aun en dicha escuela , y era es-
timado sobremanera del Maestro Juan Lépez , como el mejor y
mas adelantado de sus discipulos. Por esto en la relacién de las

tom. i. aij

Ayuntamento de Madrid



iv VIDA DE MIGUEL

exequias y funeral de la Reyna Dofa Isabel de la Paz, que im-
primié el expresado Maestro Juan Lépez el afio de 1569, inser-
té unas redondillas compuestas & la muerte de esta Princesa por
Miguel de Cervantes, a4 quien llama su muy caro y amado dis-
cipulo, y una elegia también en lengua vulgar, hecha en nombre
de todo el estudio, y dirigida al Cardenal Don Diego de Espinosa \

4 Esta obra, la primera que di6 al publico Cervantes , 110
tiene gran mérito : porque aunque la poesia era su pasion domi-
nante , no estaba dotado de aquel talento poético, que es el ver-
dadero maestro de los grandes poetas ,y asi sus obras poéticas de
ningdn modo son comparables con las que escribié en prosa. Regu-
larmente incurren los hombres en la extravagancia de no cultivar los
talentos que poseen, por manifestarse dotados de los que no tienen:
6 bien no quieren contenerse dentro de sus limites , deseando por
una especie de ambiciéon lucir y acreditarse en aquellas materias &
gue se inclina mas el gusto de su siglo.

5 Los Romanceros y poesias amatorias , en que los autores
se disfrazaban & si propios , y al objeto verdadero , ¢ fingido de sus
composiciones con nombres supuestos, eran muy freqlentesy re-
cibidos con especial aplauso en aquellos tiempos. La nacion espa-
fiola fecunda entonces en hombres ilustres en las artes y ciencias,
produxo también una maravillosa multitud de estos poetas y roman-
cistas, y Cervantes arrastrado de la corriente de su siglo, 6 llevado
como joven del atractivo y gracias de la poesia, puso todo su co-
nato en escribir versos de esta especie, sin pensar en cultivar y per-
feccionar aquel singular ingenio que tenia para las obras prosaycas
de invencion y remedo, en que despues fué tan famoso. Asi & mas
de las expresadas poesias que imprimio su Maestro Juan L6pez, com-
puso entonces infinitos romances, varias rimas, muchos sonetos, y
también la Filena, especie de poema pastoral: obras todas que el mis-
mo Cervantes refiere como suyas en el Viage del Parnaso 6, y es
muy verosimil fuesen los primeros ensayos de su pluma, y Je ad-
guiriesen el crédito de poeta que tenia ya antes de su cautiverio.

6 Esta inclinacion tan temprana y vehemente 4 la poesia y
libros de entretenimiento , fué también el verdadero origen de la
estrechez y pobreza en que vivié siempre Cervantes. Las letras
humanas, y singularmente Ja poesia , son unas Sirenas que encantan
a todos Jos que se dedican enteramente & escucharlas. La pasion
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por este género de literatura, aunque noble, desinteresada y util

a la sociedad, es por la misma razon mucho mas alhagtefia, se-
ductiva y perniciosa a los intereses peculiares de un erudito , que
las otras pasiones ménos decorosas , y mas fregiientes entre los
hombres. Tal fue la de Cervantes: su gusto y su aficion & la poe-
sia le embelesaron de suerte que no le dexaron arbitrio para bus-
car un remedio oportuno & la pobreza que le habia oprimido aun
en la cuna. Abandon6 su subsistencia al cuidado de la fortuna, y
se consagro del todo & las Musas. Su inclinacién fortificada con aque-
Illa extrafa aplicaciéon , en fuerza de la qual no se desdefiaba de leer
hasta los papeles rotos de las calles7, fué creciendo con él, y aumen-
tandose cada dia. Por este medio adquiri6 una erudicion singu-
lar , que a cada paso se manifiesta en sus escritos principalmente en
el Canto de Caliope , en el Escrutinio de la libreria de Don Quixote,
y en el Viage del Parnaso. Erudicion selecta & la verdad ; pero
al mismo tiempo funesta & su autor , que se apartd por ella del
verdadero rumbo de suingenio, y empled en conseguirla los afios
mas floridos de su vida ,y los mas & proposito para haberse gran-
geado un establecimiento seguro, con que libertarse de la miseriay
de la necesidad.

7 Al fin este conocimiento lleg6, aunque tarde, a quitar el ve-
lo de los ojos de Cervantes , y le determind a salir de Espafia.
E |l despecho de verse ya adulto, y sin ningun destino, ni me-
dios para subsistir conforme & su calidad , y tal vez algun secre-
to disgusto ocasionado de ver que sus obras poéticas no lograban
tin aplauso correspondiente & su esperanza , eran suficiente moti-
vo en un joven de espiritu para dexar su pais, pensando quiza
mejorar facilmente de fortuna en los extrafios. Con esta idea des-
pues de la composicion de las mencionadas poesias impresas el afio
de 1569 , paso6 a ltalia ,y se estableci6 en Roma en casa del Car-
denal Julio Aquaviva, & quien sirvi6 de Camarero 8, hasta que
la guerra contra los Turcos, que principio el afio de 1570 , le pre-
sentd una ocasion oportuna para emplearse en otro exercicio mas
noble , y mas propio de su nacimiento y valor.

8 EI Gran Turco Selin deseoso de apoderarse de la Isla de
Chipre, rompi6 las paces que tenia con la Republica deVenecia,
y envié su armada & la conquista de esta Isla. Los Venecianos
imploraron el auxilio de los Principes christianos , singularmente
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del Sumo Pontifice Pio V , que nombré por General de sus ar-
mas , y de las galeras destinadas para esta guerra a Marco Antonio
Colona Duque de Paliano. Cervantes se alist6 entonces en las ban-
deras de este General 9, y sirvié en la campafa que se hizo & fines
del expresado afio para socorrer a Chipre, y levantar el sitio de Ni-
cosia : lo que no pudo lograrse por la dilacion y disensiones ocurri-
das entre los Generales que mandaban las varias esquadras de que se
componia la armada Christiana , cuya inaccion dié tiempo & los
Turcos para tomar por asalto & Nicosia, y continuar despues sus
conquistas.

9 Esta campafa fue un preludio de la del siguiente afio de
1571, afio eternamente memorable por la victoria que consiguio
en el Golfo de Lepanto la armada de los Principes coligados
contra la Otomana. Cervantes acredité su valor en aquella fun-
cién , sacando para perpetuo testimonio una herida , que le dexé
estropeado el brazo y mano izquierda de lo que se gloria en
varios lugares de sus escritos con mucha razén : pues si los gol-
pes de fortuna deben ser recibidos con sufrimiento y resignacién,
ninguno mejor que aquel, que marca para siempre & un soldado
con el verdadero sello del honor y de la gloria militar.

i 0 Despues de esta funcién se retiré la armada victoriosa por
lo adelantado de la estaciéon , y arribd 4 Mecina , donde estaba
prevenido el hospital para los heridos. Alli desembarcaron todos,
y entre ellos sin duda desembarcada Cervantes , quien con mo-
tivo de la curacién de su peligrosa herida es verosimil que no
sirviese en la campafia del siguiente afio de 1572 , sin embargo
de que refiere con individualidad los principales sucesos de ella
en la Novela del Cautivo ‘L

11  EI glorioso éxito de la batalla de Lepanto ,y el crédito que
adquirié en ella Cervantes, le confirmaron tanto en la eleccion
gue habia hecho de la carrera militar , que & pesar de la falta de su
mano , se empefid en seguir toda su vida esta profesion ilustre , de
la qual hizo siempre ostentacion en sus escritos, confesando que
no tenia otro empleo ni caracter, sino el de soldado. Con este
intento luego que recobr6 su salud se alist6 en las tropas de N a-
poles donde estuvo sirviendo a Felipe Il. hasta el afio de 1575.

12 Por este tiempo pasando de Napoles a Espafia en la galera
llamada del Sol, iué cautivado el dia 26 de Setiembre 13 por el fa-
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DIOSO corsario Amante Mami, Capitan de la mar de Argel, & quien
cupo en sueite en la division de las presas. EIl cautiverio en Afri-
ca, una desventura tan temida de los Espafioles , principalmente en
aquel tiempo, es sin embargo capaz de hacer en algin modo fe-
lices & los esclavos, quando sus duefios estdn poseidos de mucha
codicia, o tienen alguna humanidad, y hasta este consuelo negé
la suerte a Cervantes. EIl expresado Arnaute Mami era un rene-
gado Albanes de nacion '4 tan cruel enemigo de los Espafioles y del
nombre christiano , que es forzoso echar un velo & la sangrienta his-
toria de sus atrocidades por no estremecer la humanidad refiriéndo-
las : basta decir que su dominio era generalmente reputado por el
mas insufrible y duro de Argel en Argel mismo.

13 Esta situacion capaz de postrar y rendir & qualquier hombre
de espiritu , hizo un efecto contrario en Cervantes. Su animo heroy-
co encorvado baxo el yugo de una esclavitud tan violenta, pug-
né con mayor vigor y con doblado esfuerzo para escaparse de su
opresion. Cuesta dificultad persuadirse que un esclavo fuese capaz
de intentar tan extraordinarias y arriesgadas empresas & vista de
Un duefo barbaro y sanguinario ; pero el éxito acredité que Cer-
vantes debidé su conservacion a la firmeza y osadia con que porfid
siempre, aunque en vano, por evadirse del cautiverio.

14 EIl Alcayde Asan renegado griego tenia 15 4 tres millas de
Argel en la inmediacion del mar un jardin, deque cuidaba un
esclavo christiano natural de Navarra, el qual habia hecho muy
de antemano una cueva 16en lo mas oculto y secreto de él. Cer-
vantes huyo de casa de si amo , y se escondié 17 en esta cueva & fi-
nes de Febrero del afio de 1577 , teniendo la generosidad de fran-
guear el mismo asilo & todos los cautivos que le solicitaron. 'Es-
tos se fuéron agregando succesivamente de modo que & fin de Agos-
to del expresado afio eran ya quince los cautivos escondidos ‘s, to-
dos hombres principales, muchos de ellos caballeros espafoles, y
tres mallorquines. La subsistencia , custodia, y gobierno de esta
republica subterranea estaban & cargo de Cervantes 9 que se ar-
riesgb mas que todos para sostenerla. A este efecto hizo partici-
pes del secreto al jardinero y a otro cautivo llamado el Dorador,
convidandolos con la esperanza de la libertad. EI primero servia
de escuchay atalaya, velando siempre para que no fuesen descubier-
tos, y el segundo tenia cuidado de comprar viveres y conducirlos
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secretamente & la cueva, de la qual ninguno se atrevia a sacar la
cabeza sino entre las sombras de la noche : semejantes & aquellos
infelices que estan condenados & vivir siempre en unas minas muy
profundas, sin gozar jamas de la luz y claridad del sol.

15 Ya habia muchos meses que estaban soterrados en esta vo-
luntaria prision , sin hallar ocasion favorable para la fuga , quando
se rescaté a primeros de Setiembre del referido afio de setenta y
siete un mallorquin Dllamado Viana, con el qual concertaron que
armase un bergantin, y volviese & sacarlos de Argel para restituir-
los a Espafia. EI mallorquin que era valeroso , activo y practico
en la mar y costa de Berberia, equipd la embarcacion luego que
llegé & Mallorca , se hizo & la vela & ultimos de Setiembre, y ar-
ribé 4 Argel el 28 del mismo mes. Luego que medi6 la noche se
acostdo & tierra en aquella parte donde estaba el jardin , cuya
situacion habia examinado muy bien antes de partirse : y al tiem-
po que enderezaba ya la proa para saltar en tierra y embarcar sus
cautivos, acertaron & pasar por alli unos Moros, los quales divisan-
do entre la obscuridad la barca y los Christianos , comenzaron a
apellidar auxilio con tal estruendo y algazara que el patrén tuvo a
bien retirarse y hacerse a la mar por no ser descubierto ' Entre tan-
to Cervantes y sus compafieros ignorantes de este acaso , se conso-
laban mutuamente con las lisonjeras esperanzas, que promete la pro-
ximidad de un suceso feliz ; pero su adversa fortuna, no contenta
con haberles impedido el logro de esta dicha entonces, quiso pri-
varles también hasta de la misma esperanza por un medio que les era
imposible adivinar, ni prevenir.

16 EI Dorador, en cuyas manos habia depositado Cervantes
el buen éxito de su empresa, era un hombre maligno y taimado,
de un disimulo profundo , y de singular astucia para cubrir con
apariencias de buena fe las mas depravadas intenciones. Su corazon
110 conocia otro idolo que el interes : por él habia renegado siendo
joven , por él se reconcili6 con nuestra Religion despues ,y por
él volvié & renegar entonces. Con este pretexto se present6 al
Rey Azan el dia ultimo de Setiembre: le R2reveld el secreto de los
cautivos escondidos , el parage de la cueva , y la destreza con
gue Cervantes habia dispuesto y manejado aquella empresa. Al-
terado el Rey con esta noticia, mand6 que marchasen & la cueva
con mano armada, llevando por guia al delator , y traxesen asegu-
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rados al jardinero , 4 los demas complices, y particularmente & Cer-
vantes , como al mas culpado :y luego que los conduxéron a su pre-
sencia ordeno que los encerrasen todos en su Bafio , & excepcién de
Cervantes , & quien retuvo en su casa para averiguar de él los auto-
res de este atentado. No hay ingenio mas pronto, ni mas agu-
do que el de un codicioso, quando le parece que ha encontrado
Un medio seguro para saciar su ambicion. Asi sucedié entonces. Es-
taba 8B en Argel el Padre Jorge Olivar Mercenario , Comendador de
Valenciay Redentor por la Corona de Aragon : era particular ami-
go de Cervantes, y el Rey para apoderarse de este Padre, y sacar
por su libertad una considerable suma , queria hacer creer que él
habia sido el principal autor de la evasién de los cautivos. Con es-
té intento examino muchas veces & Cervantes, valiéndose de todas
las armas que subministran la astucia, el halago y las amenazas;
pero jamas pudo sacarle otra respuesta, sino que €l solo era el cul-
pado 2+ recompensando con esta intrepidez y nobleza de animo la
desgracia que habia tenido en la eleccidén del Dorador. Efectivamen-
te el Rey cansado de su constancia , desistié al fin, contentandose
con apropiarse todos aquellos cautivos y entre ellos a Cervantes.

17 EIl Alcayde Asan informado de este suceso acudidé pronta-
mente al Rey , reclamd su jardinero para hacer justicia de é1,y le
aconsejé que la hiciese asperay exemplar de todos los demas que
habian estado fugitivos. Luchaban entonces en el corazon de aquel
Principe la tirania y la codicia. Esta vencié al fin, y filé causa de
gque escapasen con la vida Cervantes y sus compafieros : porque
con la idea de aprovecharse de su rescate , queria considerarlos co-
mo perdidos, y ponerse en posesion de ellos; pero le fue preci-
so restituir algunos & sus antiguos duefios , entre los quales fué Cer-
vantes , que por este medio volvi6é segundavez ‘54 poder de Arnau-
te Mami.

18 Apénas entr6o en é1, quando las infelicidades, que habia
sufrido por lograr su libertad, le sirviéron de estimulo para que se
empefiase de nuevo en intentarla. Con este fin ideé varias trazas, y
se vali6 de muchos medios para escaparse : y aunque el éxito nun-
ca correspondid a su esperanza , pues de resultas estuvo & pique de
perder la vida quatro veces, con todo no desisti6 de aquel primer
intento ; antes bien formd un proyecto cuya grandezay dificultad
acredita el valor y constancia de Cervantes.

TOM. i. b
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19 Hasta entonces habia solicitado su libertad por el medio co-
mun de la fuga, limitando su deseo & evadirse con mafiay sagaci-
dad del poder de los Argelinos. La repetida desgracia, que experi-
mentoé en el éxito de estas débiles y vulgares empresas, le di6 tan-
ta osadia y aliento, que aspiré a levantarse con Argel26 y quitar de
una vez el temor de sus piratas de sobre la haz del Mediterraneo.
Esta famosa conspiracion no lleg6 & efecto por la cobardia de algu-
nos conjurados, que la descubriéron ; pero Cervantes la conduxo
con tanta destreza, que sabida por los Argelinos llegaron & temer-
le y respetarle en extremo. ElI mismo Rey decia "*7: Que como tuviese
bien guardado al estropeado Espaiiol, tendria segura su capital, sus
cautivos y sus baxeles.

20 EI rezelo de este Principe lleg6 & tal extremo, que efecti-
vamente creyd no estaria seguro, si no tenia en su poder y custo-

diado & satisfaccion suya & Cervantes. Como despues del suceso
de la cueva se habia visto precisado a restituirle al General Arnaute
Mami, no le quedaba ya otro recurso sino comprarsele, lo que
executd pagando por él gquinientos escudos en que se concertaron28
De esta manera pasdé Cervantes & ser esclavo de Azanaga, que le
tuvo aherrojado y lleno de prisiones en la carcel que llaman Bafio;
pero tratdndole al mismo tiempo con una moderacién y suavidad
extrafia, y no acostumbrada por él con ninguno de sus cautivos.
21 EIl mismo Cervantes lo confiesa asi en la Novela del Cau-
tivo. Despues de referir la tirania con que el Rey Azanaga, 6 Azan
los trataba , afiade : Solo libr6 bien con él un soldado espafiol, lla-
mado tal de Saavedra, el qual con haber hecho cosas que queda-
ran en la memoria de aquellas gentes por muchos arlos , y todaspor
alcanzar libertad, jamas le di6palo , ni se lo mandé dar, ni le dixo
mala palabra , y por la menor cosa de muchas que hizo temiamos to-
dos que habia de ser empalado , y asi lo temié él mas de una vez '9
22 Parecera sin duda cosa maravillosa que Cervantes escapa-
se sin castigo alguno en medio de estos atentados, y que pudie-
se salir ileso entre duefios tan tiranos y enemigos de la humanidad;
pero el valor sélido y el animo heroyco y extraordinario son pren-
das recomendables y respetadas hasta de los mismos barbaros. No
es mucho pues que Arnaute,y Azan , ambos verdugos de sus es-
clavos , perdonasen & Cervantes, ni tampoco que este Rey le distin-
guiese entre los demas cautivos con una benignidad y templanza tan
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opuesta a su elevacion, y & su natural caracter. Hay un cierto respeto,
gue no ha sido establecido por convenio de los hombres, y que
la naturaleza misma se ha reservado para disponer de él en favor del
mérito y de la virtud.

23 Este empefio con que habia procurado Cervantes alcanzar
su libertad en Argel, no le estorbd que solicitase al mismo tiem-
po su rescate en Espafia, como el medio mas seguro para alcan-
zarla. A este fin pasaron de Alcala & Madrid por Julio del afio
de 1579 Dofla Leonor de Cortinas su madre ya viuda , y Dofa
Andrea de Cervantes su hermana, y entregaron 3 trecientos duca-
dos de vellébn & los Padres Fray Juan Gil y Fray Antonio de la
Vella Trinitarios , destinados & la Redencion de Argel.

24 Los expresados Padres llegaron 3l 4 aquella ciudad & fin de
Mayo del siguiente afio de 1580 , y comenzaron a tratar del res-
cate de los cautivos. EI de Cervantes era dificil, tanto por ser es-
clavo del Rey, como porque este queria 3 mil escudos por su liber-
tad , & fin de doblar el precio en que le habia comprado. Esta filé
sin duda la causa que dilaté tanto el rescate de Cervantes, y ve-
rosimilmente no le hubiera logrado, & no haber tenido el Rey Azan
orden Bdel Gran Turco para ceder suReyno & Jafer Baxa, en quien
nuevamente le habia provisto. Sin embargo pidié por su rescate
entonces quinientos 34 escudos de oro en oro de Espafa, y amenazé
gue si no le aprontaban esta cantidad , le llevaria consigo a4 Constan-
tinopla, a cuyo efecto le tenia embarcado ya en su galera. EIl Pa-
dre Gil compadecido de Cervantes, y temiendo no se perdiese, bus-
c6 dinero prestado, y le aplicé FHvarias cantidades de la Redencidn
hasta completar su rescate, que se efectu6 34 19 de Setiembre del
referido afio de 1580. EI mismo dia se hizo 4 la vela 37el Rey Azan
para Constantinopla , y Cervantes se desembarcéy quedd en liber-
tad para restituirse & Espafia, como lo executé entrado ya el si-
guiente afio de 1581.

25 Luego que llegé & ella, dexd correr libremente su inclina-
cion & la poesiay letras humanas. Como el forzado sacrificio , que
habia hecho de esta pasion & su adelantamiento , no le produxo
ventaja alguna, abraz6 con mucho gusto el sosiego y tranquilidad
de las Musas, ocupandose todo el resto de su vida en escribir obras
divertidas, ingeniosas y Utiles, las quales le proporcionaron en la
secreta complacencia de seguir su inclinaciéon un desquite de su ma-
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la fortuna, recompensandole en parte las desgracias y trabajos que
acababa de padecer.

2 6 La primerade estas obras fue la Galatea , que imprimid'en

Madrid el afio de 1584, novela pastoral acomodada al gusto de
aquel tiempo , y & propésito para dar & conocer el ingenio , fe-
cundidad y agradable estilo de su autor.

27 En ella refiere la vida , costumbres y ocupaciones de los
pastores, que segun supone habitaban las orillas del Tajo y del
Henéares. La pasion dominante entonces era el amor. Con él sa-
zonaban los autores todas sus poesias y novelas , valiéndose de nom-
bres supuestos para lograr la libertad de publicar su pasiéon de un
modo oculto y misterioso , y por lo mismo mas lisonjero y agra-
dable & las que eran objeto de ella.

28 Asi lo hizo Cervantes en la Galatea. Su edad, que apénas ha-
bia salido de los limites de la juventud, le inclinaba al amor : su in-
genio y gusto, & la poesia : y el exemplo de sus contemporaneos, a
satisfacer ambas pasiones con la publicacién de esta novela. Es muy
verosimil que la pastora Amarili , objeto del culto y amor de
Damon (nombre con que se disfrazé6 Cervantes) no era una da-
ma fantastica y fingida , sino real y verdadera , y que este autor
para vencer su indeterminacién , 6 su recato se valio del medio de
celebrar su mérito, y perpetuar sus amores en esta novela , hacién-
dole el obsequio mas delicado y estimado en aquellos tiempos.

29 Sea como hiere, no admite duda que, acabada de estampar
la Galatea , se desposé BMiguel de Cervantes en Esquivias & 12
de Diciembre del mismo afio de 1584 con Dofa Catalina Pala-
cios de Salazar. Esta sefiora era de una de las mas ilustres familias
de aquella villa: se habia criado 3 en casa de su tio Don Francisco
de Salazar , que la dex6 un legado en su testamento , y por esta
razéon se llamo6 comunmente Dofa Catalina de Salazar, conforme al
estilo que habia en aquel tiempo de tomar el apellido de las perso-
aias , & quienes se debia la educacidén, 6 la subsistencia.

30 La de Cervantes era mas dificil despues de su matrimonio.
Este yugo que aparece tan suave y lisonjero desde léxos , suele
pesar y agravarse demasiado despues de puesto sobre los hombros,
principalmente quando faltan los medios para sostenerle. Tal era
la situacion de Cervantes. La mudanza de estado nada influy6 en
la fortuna de este autor, y asi para entretener su inclinacién a la
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poesia, su ociosidad y su pobreza, se aplico al teatro, y compuso va-
rias comedias , que se representaron en Madrid con crédito y acepta-
cién , y contribuyeron por lo mismo al alivio y sustento de su autor.

31 En el tiempo que estuvo dedicado al teatro compuso has-
ta 4 treinta comedias , numero por el qual puede conjeturarse que
empled en esta ocupacion diez afios. Lo cierto es que se aplico
a componerlas despues de concluida la Galatea, primera obra que
trabajo de vuelta de su cautiverio, y también que la entrada de Lo-
pe de Vega al teatro filé muy inmediata & la separacién de Cer-
vantes , el qual movido de otras ocupaciones dexd la plumay las
comedias verosimilmente por los afios de 1594.

32 No ha quedado rastro, ni indicio alguno de estas ocupa-
ciones, por cuya causa abandondé Cervantes el teatro. Es natural
gue consistiesen en algun empleo, 6 comision proporcionada pa-
ra mantenerse con mas comodidad, que la que podia esperar de
sus escritos: € igualmente es verosimil que hubiese de exercer es-
te empleo fuera de la Corte, puesto que le fue preciso dexar las
comedias, a que estaba dedicado en ella , no obstante el aplauso
y utilidad que le habian grangeado. Efectivamente por el tiempo
en que Cervantes pudo separarse del teatro vivié algunos afos en Se-
villa 41, donde estaba & iines del de 1598 , en que sucedi6 la muer-
te de Felipe II.

33 Para el funeral de este Principe hizo aquella ciudad 4*un ta-
mulo ostentoso y magnifico , y le mantuvo en pie mucho mas tiem-
po del regular en fuerza de una rara competencia, que 110 puede
omitirse por la relacion que tiene con esta parte de la historia de
Cervantes. EIl dia 24 de Noviembre del expresado afio se princi-
piaron las exequias con asistencia de la Ciudad , de la Audienciay
de la Inquisicién. Al dia siguiente destinado para la celebracion del
oficio y misa, se originé 43 tal altercado entre la Inquisiciony Au-
diencia con motivo de haber cubierto su asiento el Regente con un
pafio negro, que sin embargo del lugar, de la solemnidad y del obje-
to de ella, se fiilmindron excomuniones, en virtud de las quales se re-
tiré el Preste , y se suspendieron mas de un mes las honras, esperan-
do que el Rey decidiese la competencia. Los excesivos hipérboles
con que el vulgo sevillano ponderaba la grandeza y bizarria de este
tumulo, y su casual duracion, provocaron el buen humor de Cervan-
tes, que pinto6 estas graciosas escenas en un soneto 44, cuyo contexto
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manifiesta en la viveza y calor de las expresiones, y en la exactitud
de las circunstancias , que su autor habia sido testigo ocular de ellas.

34 Cervantes al mismo tiempo que celebra el referido timulo,
como expresiéon digna del ilustre cuerpo que la hizo , y del so-
berano objeto a quien se dirigia , usa en sus alabanzas aquel estilo
hinchado, ponderativo y fanfarron , propio de los valentones y pre-
suntuosos del pais donde estaba , imitando sus frasesy expresiones,
y pintando hasta sus movimientos con una delicada ironia, y con
nn discreto y fino donayre, con el qual se burla también de la di-
latada y larga duracion del tal timulo. No es mucho pues que
en el Viage del Parnaso 4 llamase la honraprincipal de sus escritos a
este soneto , tan propio de su genio inclinado & corregir los vicios,
haciéndolos ridiculos con el remedo, é imitacidn.

35 EI conocimiento que Cervéantes tenia del genio é indole
de los Sevillanos , se manifiesta en esta y otras descripciones que
hace de aquella metrépoli, descripciones tan individuales y circuns-
tanciadas , que no es posible haberlas hecho por relacién agena , si-
no precisamente en fuerza de un conocimiento personal, y de un
trato familiar y continuado. Tal es la que hizo de varias clases de
sus ciudadanos en la Novela de Rinconete y Cortadillo , la qual
.(como también otras varias) la compuso antes del Quixote , sin
duda quando estaba en Sevilla, donde permaneci6 verosimilmente
.desde el tiempo en que era Asistente el Licenciado Don Juan Sar-
miento Valladares , hasta que estaba ya préoximo & dexar este
empleo el Conde de Pufionrostro : esto es desde que dex0O las
comedias hasta los afios de 1599.

36 Por el mismo tiempo estuvo también Cervantes en Toledo,
donde fingi6 haberse encontrado el manuscrito original del Arabe
Benengeli : é igualmente pasé por Cérdoba en su marcha & Sevilla,
y notd varias particularidades de aquella ilustre capital, que re-
fiere por menor en sus obras 46. Estas menudencias pareceran quiza
impertinentes en la vida de un escritor tan conocido y famoso; pe-
ro por lo mismo no es justo ocultar al publico ninguna de las es-
casas noticias que han quedado de él.

37 Una de las mas esenciales es la de haber estado de asien-
to en la Mancha & suvuelta de Sevilla, porque & esta casualidad
se debe la ingeniosa fabula de Don Quixote , que proyectd y es-
cribié en aquella provincia. Habia vivido en ella, y observado pun-
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tualmente sus particularidades, como las lagunas de Ruydera y cue-
va de Montesinos, la situacion de los batanes, puerto Lapice y de-
mas parages que hizo despues teatro de las aventuras de Don Qui-
xote, quando de resultas de una comision que tenia, le capitularon,
maltrataron y pusieron 4 en la carcel los vecinos del Lugar donde
estaba comisionado. En medio del abandono, é incomodidad de es-
ta triste situaciéon , compuso sin otro auxilio que el de su maravi-
lloso ingenio esta discreta fabula, cuya dificil execucion, que pi-
de mucho espacio, madura reflexion y continuado trabajo , mani-
fiesta que permanecié largo tiempo en la prision. EI Lugar donde
acontecié a Cervantes este suceso filé la Argamasilla, que por es-
to fingié haber sido patria de Don Quixote , y no quiso nombrar
por moderacion , 0 por enojo en el principio de su fabula, en la
qual se desquitdé del mal hospedage de los Manchegos, haciendo
inmortal su nombre , y fixando para siempre su memoria en la de
la posteridad.

38 Este fue el origen de la primera parte del Quixote, que
se imprimi6 en Madrid el afio de 1605 , dirigida al Duque de
Béjar, cuya proteccion solicité Cervantes en la dedicatoria que le
hizo, y en aquellos discretos versos que puso al frente de esta obra
en nombre de Urganda la desconocida 4S.

39 No fue la falta de medios la principal causa que le indu-
X0 @& buscar tan ilustre Mecénas, sino el conocimiento que tenia del
caracter de su obra, y de la fortuna que debia correr en los princi-
pios. La leccion de los libros de caballeria era el Unico entretenimiento
de la gente rastica, U ociosa, y el objeto de la censura de los hombres
sabios y sensatos de la nacion. Omitiendo el testimonio de Alexo
Venégas49 Pedro Mexia s° Luis Vives5', y otros hombres igual-
mente doctos y juiciosos, basta para confirmar uno y otro la depo-
sicién del erudito autor del Didlogo de las lenguas s‘. Este sabio critico,
gue censurd con tanta severidad y entereza nuestros libros de caba-
lleria, quando la edad y estudio habian ilustradoy perfeccionado su
razén , confiesa al mismo tiempo que malgasté en esta perniciosa
lectura diez afios, los mejores de su vida, en los quales por no
haber tenido otro empleo, que el de cortesano , los ley6 casi todos
con tan singular gusto y placer, que si por casualidad tomaba un li-
bro de historia verdadera , le fastidiaba su leccion de modo, que no
le era posible continuarla. EI exemplo y testimonio de tan auto-
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rizado escritor manifiesta que las extravagancias caballerescas encan-
taban alos ociosos, é ignorantes, y eran despreciadas de los sa-
bios. En tales circunstancias el Quixote , cuyo titulo anunciaba las
aventuras de un caballero andante , debia ser desde luego deses-
timado de las personas serias, é instruidas, y poco apreciado del
vulgo , que ni encontraria en él los portentosos y extraordina-
rios sucesos a que estaba acostumbrado en los demas libros de ca-
balleria , ni podia penetrar y descubrir la delicaday fina satira que
contiene. Cervantes conociendo el mérito de su obra , y la dificul-
tad que le habia de costar darle a conocer, se vali6 del medio de

7

buscar un Mecénas sabio é ilustre, cuyo testimonio fuese la primer

recomendacion de la obra, y estimulase a los demas a buscarla,
leerla 'y celebrarla.

40 La tradiciéon ha conservado en el éxito de esta idea de
Cervantes la solidez de sus conjeturas, la mala acogida que tuvo
generalmente su obra & los principios, y los discretos medios que
puso en practica para acreditarla.

41 Efectivamente el Duque, sabido el objeto del Quixote 53 no
quiso admitir este obsequio , pareciéndole que expondria su repu-
tacion , si permitia que se leyese su nombre al frente de una obra
caballeresca. Cervantes no se empefié en molestarle con suplicas,
ni razonamientos , que verosimilmente hubieran sido inutiles; al
contrario se conformé con la voluntad de este caballero, contentan-
dose con que le prometiese oir aquella noche un capitulo del Qui-
xote. Este ardid surtio el efecto que Cervantes habia previsto. La
complacencia , el gusto y diversion que causd aquel capitulo en
todo el auditorio , fué tal, que no pararon la leccién hasta concluir
enteramente la obra, y el Duque admirado de las singulares gracias
gue contiene, depuso su preocupacion , colmé de elogios & su ilus-
tre autor , y admitié gustosisimo la dedicatoria , que antes desde-
fiaba. Manifiesta prueba del dominio que exerce un espiritu subli-
me sobre las almas vulgares, y de lo expuesto que esjuzgar de las
obras por la apariencia, y sin haberlas leido con reflexién y cono-
cimiento.

42 Bien lo experimentd Cervantes en esta ocasion. Ni la acep-
tacion que el Quixote mereci6 & su Mecénas, ni las publicas acla-
maciones que le diéron & manos llenas quantos asistiéron a su lec-
cion , pudiéron suavizar la aspereza de un Religioso que goberna-
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ba la casa del Duque. Este sin hacer caso de la general aproba-
cion que daban a aquella excelente obra los que la habian visto , y
sin quererla ver, ni examinar por si , se empefd en despreciarla,
en injuriar y desacreditar al autor, y en reprehender el agasajo y esti-
macién con que el Duque le trataba. Dicese que Cervantes copid
al natural los lances que le pasaron con este grave Eclesiastico en
la pintura del que acompafiaba a los Duques , que introduce en
la segunda parte del Quixote ; pero sealo que fuere de esto, lo
cierto es que Cervantes , el mayor panegirista de sus bienhecho-
res, y el mas agradecido de los hombres, no volvié jamas & ha-
cer mencion de aquel Mecénas: claro indicio de que este, 6 ven-
cido de la autoridad del Religioso , 6 por otro motivo, no le tra-
té con la generosidad que correspondia & su grandeza, y al mé-
rito y necesidad de tan insigne escritor.

43 No es de admirar esta indiferencia , que debe reputarse mas
como defecto de la naturaleza humana , que de aquel tiempo.
Naturalmente celebramos con mayor gusto las cosas pasadas que
las presentes. Un ingenio original , un talento sublime y grande,
no descubre la pequefiez del de los demas quando se ve de léxos;
pero si estd inmediato la hace patente y manifiesta. Los contem-
poraneos de Cervantes, que no solamente podian leer y celebrar
sus escritos , sino también escucharle & él mismo , admirarle , amar-
le y socorrerle , le desprecidaron y abandonaron entonces. Si vi-
viesen ahora , buscarian con anhelo sus libros y sus retratos , y col-
marian de elogios sus cenizas y su memoria.

44 Las que se han conservado en la tradicién testifican, que el
Quixote fué recibido del publico despues de impreso de la misma
manera que de su Mecénas antes de estamparse. Quando esta obra
sali6 & luz, hasta su titulo fué objeto de la burla y desprecio de
los semidoctos. La obscuridad en que vivia su autor tampoco ex-
cité la curiosidad de los sabios, y asi uno de los monumentos litera-
rios mas apreciables de nuestra nacion fué mirado desde luego por
ella con la mayor indiferencia. Su autor conociendo que el Quixo-
te era leido de los que no le entendian , y que no le leian los
gue podian entenderle, procurd excitar la atenciéon de todos, pu-
blicando e I54Buscafie. En esta obrita, que se imprimié andénima ,y
es extremamente rara , hizo una aparente y graciosa critica del
Quixote , insinuando que era una satira fina y paliada de varias
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personas muy conocidas y principales; pero sin descubrir , ni ma-
nifestar aun por los mas leves indicios ninguna de ellas. Critica dis-
cretisimamente manejada , con la qual dio tanto crédito y re-
putacion al Quixote , y picd la curiosidad del publico de modo,
que todos le buscabany leian & porfia , creyendo descubrir clara-
mente en su lectura los objetos de la satira que insinuaba el Bus*
ca pie.

45 Nada hace tan palpable el singular ingenio de Cervéantes,
el conocimiento que tenia del corazon humano , y la destreza
con que sabia manejarle , como el haberse valido del medio de
censurar su obra para acreditarla y darla & conocer. La satira es
el hechizo y encanto del vulgo, y no hay lazo alguno mas seguro pa-
ra prenderle: la del Busca pie contra Cervantes filé causa de que
esta obrita fuese bien recibida y leida : su leccién incité & la del
Quixote, y la de este hizo conocer & todos su discreta é ingenio-
sa invencién. Todos leyéron esta fabula con atencién y cuida-
do : los enemigos del autor para hallar motivos con que perderle,
y los demas para satisfacer su curiosidad ; pero el Gnico fruto que
unos y otros sacaron , fué no poder confirmar, ni desmentir la cri-
tica indicada en el Busca pie, y conocer al mismo tiempo todo
el mérito del Quixote con una secreta envidia, 6 con una admi-
racién publica.

46 Aumentose esta & medida que se multiplicaron las edicio-
nes de aquella fabula. Al fin los verdaderos jueces tuviéron lugar
y proporcion de leerla, y fuéron dandole poco a poco la estima-
cion de que era digna; mas quando llegé & conocerse su mérito,
entonces los sufragios, que habia ganado tan lentamente, prorum-
piéron por todas partes y formaron un solo eco de la voz y del
aplauso general de toda la Europa.

47 Por lo mismo los enemigos del buen gusto reuniéron sus
fuerzas contra Cervantes. Si la muchedumbre de impugnaciones,
satiras y persecuciones que padeciéron la obray el autor, no se hu-
biesen sumergido en el olvido , 6 ahogado entre los elogios y apo-
logias de los hombres sabios , que procuraron retirar estos desagra-
dables objetos de los ojos de la posteridad , pareceria ahora, que el
Quixote se habia escrito en medio de una nacién enemiga de las
Musas.

48 Cervantes hace memoria de algunas de dichas satiras, y se-
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Saladamente de una que le dirigieron dentro de una carta S%estando
él en Valladolid. Las circunstancias de este suceso manifiestan que
vivia de asiento, y tenia casa puesta en aquella ciudad, y la par-
ticularidad de ser la expresada satira un soneto contra el Quixote,
indica que se escribié6 inmediato & la publicacion de aquella obra]
y por consiguiente & tiempo que estaba alli la Corte. Felipe IIL
juzgando conveniente al bien publico mudar su Corte & Vallado-
lid , lo efectu6 por Enero del afio de 1601 , y permanecié hasta
Febrero %5 de 1606, que se restituyé a Madrid. Por entonces se pu-
blico el Quixote afio de 1605. En el mismo afio nacié Felipe IV.
y al tiempo de su nacimiento consta que Cervantes estaba 5/ en Va-
lladolid. Sin duda confiado en el mérito de esta obra, y estimu-
lado de su necesidad se establecié alli para solicitar por medio de
sus protectores algun socorro, 6 empleo con que mantenerse.

49 Como jamas llegé & lograrlo , y ya estaba acostumbrado
a la vida de Madrid , es verosimil volviese con la Corte i esta
villa para continuar sus pretensiones, fixar su residencia , y estar
mas inmediato a Alcala y Esquivias, donde tenia sus parientes. Lo
cierto es que desde este tiempo hasta el de su muerte no se en-
cuentra noticia , ni memoria alguna por donde conste haberse es-
tablecido fuera de la Corte. Todas las que han quedado contes-
tan que residi6 y murié en Madrid: que se avecindd en la parro-
guia de San Sebastian, donde vivioé primero en la calle de las Huer-
tas s8 y despues en la del Le6n 5%: que su subsistencia la debi6 & la
generosidad del Conde de Lémosy del Arzobispo de Toledo : vy
en fin que su Unico empleo fueron las letras humanas.

50 Asi era natural que sucediese. Los desengafios que tuvo
este autor en sus peregrinaciones debian determinarle al fin a4 elegir
una vida estudiosa y sedentaria, tal como convenia & su situacion
desgraciada, & su aplicaciony & su avanzada edad. Por esto es pre-
ciso considerarle en esta GUltima época de su vida como a un sabio,
cuyos hechos no constan de otros monumentos que de sus obras,
y como & un ciudadano, cuyas principales acciones fueron la com-
posicion y publicacion de estas mismas obras. Cervantes pobre , an-
ciano y retirado , no podia tener parte en aquellos sucesos que se
representan en el teatro de la historia , y conservan en ella la me-
moria de sus actores.

51 En el tiempo que sobreviviéo & su establecimiento en Ma-
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drid, y estuvo dedicado enteramente & las letras , las cultivd con
el mismo calor y ardimiento que si fuera joven , y las ilustrd
con la madurez y circunspeccion que correspondia 4 un anciano.
Su imaginacion fecunda , viva y felicisima le empefidé en la com-
posicion de muchas obras ; pero su juicio y buen gusto no le per-
mitieron dar & luz, sino aquellas que pudo concluir y perfeccionar
antes de su muerte. Prefirié & la utilidad de publicar todas sus obras,
la gloria de estampar solo las que juzgdé dignas de la posteridad:
gloria propia de la flaqueza humana; pero disculpable en su edad, y
peculiar de los hombres grandes. Por lo comin estos ponen mayor
esfuerzo y conato en aumentar su fama & medida que se consideran
mas cercanos a la muerte. EI mismo presentimiento de ella les
incita & buscar una especie de inmortalidad en sus accionesé en
sus escritos.

52 Con este fin quiso nuestro autor privarse por un cierto
tiempo del aplauso que podia adquirir con nuevas obras. Cul-
tivo por espacio de seis afios dentro de las paredes domésticas su
ingenio , para sacarle despues al publico colmado de frutos. Los
primeros fiiéron las doce Novelas impresas en Madrid el afio de
1613. Cervantes , que conocia su mérito y novedad, las ofrecid
al publico con un discretisimo prdlogo , en que se hace justicia &
«i mismo , y las dirigio al Conde de Lémos Don Pedro Fernandez
de Castro por medio de una carta , que puede servir de modelo
para elogiar con discrecién , y ser agradecido sin baxeza.

53 Muchos motivos tenia Cervantes de serlo: pues la estimacién
gue hicieron de él este ilustre caballero, y el Cardenal Arzobispo de
Toledo , no procedié de ningln servicio , ni obsequio que les hu-
biese hecho , sino Unicamente de la pasion que ambos tenian a
las letras y a los literatos , y de su buen gusto y discernimiento.
Conociéron el sobresaliente ingenio de este autor , sus persecucio-
nes y pobreza, y se dedicaron voluntariamente & favorecerle, am-
pararle y socorrerle. Otros Mecenas lo han sido por amistad, por
gratitud , 6 por otros respetos; el Cardenal de Toledo, y el Conde
de Lémos lo fueron por pura generosidad.

54 EI mismo Cervantes lo publicé quando sus émulos, € in-
vidiosos intentaron deslucir su ingenio, y menoscabar sus intere-
ses con la edicion del Quixote de Avellaneda. La segura confian-
za que tenia en sus dos bienhechores fue el Unico escudo que opu-
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so & sus enemigos. Viva 6, les dixo, el gran Conde de Limos, cuya
liberalidad y christiandad bien conocida , contra todos los golpes de
mi corta fortuna me tiene en pie , y vivame la suma caridad del
llustrisimo de Toledo Don Bernardo de Sandovaly Ro6xas , y siquiera
tio haya imprentas en el mundo , y siquiera se impriman contra mi
mas libros que tienen letras las coplas de Mingo Revulgo. Estos dos
Principes sin que los solicite adulacion mia , ni otro género de aplau-
so ?por sola su bondad han tomado a su cargo el hacerme merced, y
favorecerme , en lo que me tengo por mas dichoso y mas rico que si
lafortuna por camino ordinario me hubierapuesto en su cumbre. Res-
puesta digna de Cervantes, con la que acredito la generosidad de
sus patronos, igualmente que su propio, agradecimiento , haciéndo-
los participes de la inmortalidad de su nombre y de sus escritos.
55 En ellos viviran el Cardenal de Toledo y el Conde de Lé-
mos , miéntras dure en los hombres la racionalidad , y el amor & las
letras humanas. Es y sera siempre gratay agradable la memoria de
Unos Héroes, que emplearon su poder y autoridad en proteger al
mayor ingenio de su siglo. La fama de los Pro'ceres, que no cono-
ciéron, o desdefidron & Cervantes, esta ya borrada con el olvido, y
ha perecido enteramente con la succesion del tiempo ; la de sus
bienhechores encomendada por él & la posteridad , serd eterna.
56 No parece fuera de propo'sito , puesto que se ha hecho
mencion de ellos , dar al puUblico una idea de su caracter , co-
mo un modelo digno de ser imitado. Se iba perdiendo ento'n-
ces en Espafia la buena educacién y amor & las letras, que ha-
bia producido tantos hombres grandes en el siglo anterior. La
nobleza, entregada a la ociosidad, mantenia muchos bufones vy
aduladores, y buscaba excelentes maestros para sus halcones, no
cuidando de elegirlos buenos para sus hijos, los quales salian al
teatro del mundo con aquellas mismas inclinaciones que habian ob-
servado en sus padres. Pero en medio de esta negligenciay abu-
so se conservaban aun algunos preciosos restos de la sabia y va-
ronil crianza de los tiempos anteriores. De estos eran el Cardenal
de Toledo , y el Conde de Lémos. Su edad, su gerarquia, su pa-,
sion por la literatura eran casi las mismas : igual su magnanimidad
y también su fama, aunque diferentemente adquirida. EIl primero
fué discipulo del doctisimo Cordobés Ambrosio de Moréales, padre
de nuestra Historia, cuya casa estuvo dedicada a la educacion de
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la nobleza espafiola , y era escuela de virtud y de buenas letras.
El segundo se cri6 en el seno de su propia familia, en la qual era
hereditario el valor, nativa la generosidad y caracteristico el inge-
nio y buen gusto. EI uno fue respetado por su retiro é integridad:
el otro aplaudido por su popularidad y mansedumbre. ElI Carde-
nal miraba las letras humanas con aficiéon: el Conde de Lémos con
empefio. Este convidaba a todos los ingenios con su benevolencia:
en aquel la hallaban los que eran necesitados y virtuosos, y la
facilidad del uno era alabada, igualmente que la circunspecciéon del
otro. En fin el Conde de Lémos no conocia limites, ni excepciones
en su magnificencia y amor a las letras. A un mismo tiempo tenia
consigo & los Argensolas , fomentaba a Villégas y socorria a4 Cer-
vantes : gloridbase de ser su Mecénas , y celebraba verse elogiado
como tal en sus escritos. La aficion del Cardenal & las bellas artes
era mas reservada, y su liberalidad modesta. Honrdé con un mag-
nifico sepulcro la memoria de su maestro; mas no consintié que le
pusiesen durante su vida. Protegid y sustenté & Cervantes; pero sin
admitir de él ningln obsequio, ni reconocimiento publico. Quiso me-
jor ser Mecénas que parecerlo, y por lo mismo logré tanto mas
esta gloria, quanto ménos la solicitaba.

57 La publicaciéon de las Novelas acabd de estrechar el la-
Zo que unia a nuestro autor con estos esclarecidos protecto-
res. La Galatea es ingeniosa ; pero enteramente amatoria , y ei
Quixote burlador , aunque ingeniosisimo. En las Novelas es-
ta mas templado el amor , y mas suavizada la correccién. Sus
argumentos son tomados de los sucesos que habia oido , 6 visto
en el discurso de su vida , tanto en Espafia, como en ltalia , y
su narracién manifiesta que antes de publicarlos los perfeccion6
con la experiencia , é ilustracion que habia adquirido en sus
viages.

58 Los viageros juiciosos y reflexivos se aventajan por lo
comun a los que nunca han salido de su patria : semejantes a
los rios que crecen a medida que se alexan de su nacimien-
to, 6 como aquellos manantiales que filtran por venas preciosas,
donde adquieren singulares virtudes. EIl trato con los hombres sa-
bios de Italia hizo conocer a Cervantes muchos de los abusos y
preocupaciones de la educacion vulgar ; pero como su objeto era
ilustrarse y aprender, examinando con desinteres las costumbres y
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literatura de otros paises, volvié' tan racional y tan sabio, que su-
po conocer los defectos de su nacion sin desdefiarla, y celebrar
el mérito de sus nacionales, igualmente que el de los extrangeros.

59 Una prueba evidente dio' en el Viage del Parnaso, que se
imprimid en Madrid el afio de 1614. EIl mismo Cervantes 6lconfie-
sa haberle compuesto & imitaciéon del que con el propio titulo dio
4 luz César Caporal poeta italiano, de quien no pudo hacer ma-
yor aprecio, que elegirle para dechado y exemplar de este poema,
cuya invencion es sumamente ingeniosa y discreta.

60 Cervantes se glorio siempre de ella, ya fuese por la idea
con gue compuso esta obra , ya por el anhelo que tenia de pa-
recer poeta. Habia tantos entonces en Espafia , que era casi im-
posible numerarlos , y la mayor parte poetizaba sin otro Apolo
gue un capricho , hijo de la preocupacion y de la moda. EI crédi-
to y fama de algunos excelentes poetas, y la viveza con que se
imprimian los sucesos amorosos y lances de valor, representados
en los dulces versos de Lope de Vega y otros elegantes comi-
cos, dié tal auge & la poesia y la hizo tan familiar , que llegé
4 ser una mania contagiosa, y general hasta en la infima plebe de
la republica de las letras. Todos se creian inspirados de las Musas,
y agitados del Numen, y todos prorumpian en décimas y sone-
tos repentinos, cuya composicion se ha tenido por largo tiempo como
la mas concluyente y calificada prueba de ingenio, y era enton-
ces tan comun , que en las juntas poéticas reynaba un impetu y
desorden muy parecido al de las asambleas de los Quéakaros. Cer-
vantes conocia este vicio , veia claramente su origen , deseaba lo-
grar el premio que le era debido, y quiso desengafiar al publico
con el Viage del Parnaso, cuyo verdadero objeto fué hacer una
relacion de sus méritos, manifestar la decadencia de nuestra poe-
sia por culpa de los malos poetas, y elogiar & los que eran dig-
nos y sobresalientes.

61 Por esto fingi6 que Apolo para desalojar del Parnaso &
los unos , convocaba & los otros por medio de Mercurio mensage-
ro de los Dioses. Esta ficcion le dié6 motivo para referir sus méri-
tos, y hacer patente su desgracia en los dos coloquios, que supu-
so haber tenido con estas dos deidades. Siempre ha sido bien vis-
to , que los que han servido & su patria en la carrera de las armas,
0 en otras profesiones Utiles, hagan presentes sus servicios para so-
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licitar recompensa y adelantamiento : la injusticia y sinrazéon de
los hombres ha exceptuado de esta regla general & las letras huma-
nas, que en realidad son las mas utiles de todas, pues sin ellas
no es posible llegar & ser consumado en las demas. Los siglosy los
hombres en quienes reyne semejante injusticia, jamas seran nom-
brados en la posteridad , la qual venerara siempre los felices tiem-
pos de Alexandro , Augusto , Leén X. y Luis X1V, en que el
aplauso publico y la liberalidad de los Principes iban & buscar &
los sabios en el retiro de su estudio. Cervantes experimento esta
injusticia, y se quejo de ella en los dos expresados coloquios con
tanta viveza , modestia y naturalidad, que excita la compasion y
lastima de los lectores.
6 2 En elcapitulo quarto de este Viage finge que Apolo , lue-

go que recibio el socorro de los poetas espafioles conducidos por

z

Mercurio, los llevé & un rico jardin del Parnaso, y sefalé & cada
uno el asiento correspondiente a su merecimiento. Solo Cervan-
tes no logré esta distincién : él solo quedd en pie y sin ningdn
arrimo a vista de aquel concurso , ante el qual aleg6 todas las obras
gue habia compuesto y estampado, é hizo presente su amor &
las letras humanas, y la persecucion que le suscitaban por esto la
envidia y la ignorancia; pero todo en vano , porque no pudo con-
seguir el asiento que deseaba. Aun no es esto lo mas: el Dios
Apolo para consolarle le aconsejo que doblase su capa y se sen-
tase sobre ella; mas tal era su pobreza, que no la tenia, y asi hu®
bo de ceder,y quedarse en pie a pesar de sus canas, de su talen-
to, de su mérito, y del sentimiento de algunos que sabian la hon-
ra y preferencia que le era debida.

63 Facil sera conocer que este coloquio es un verdadero re-
trato de la desdichada situacion de Cervantes en el tiepipo que
compuso aquel poema: y a la verdad no podia buscar modo mas
ingenioso para mostrar su extrema miseria, y la injusticia con que
le trataban los que por su caracter y destino estaban obligados &
discernir el mérito , y premiarle.

64 Bien de manifiesto les puso Cervantes el suyo en el colo-
guio que supuso haber tenido con Mercurio. Luego que este des-
embarcé en Espafia queddé maravillado de hallar a nuestro autor
tan desacomodado y pobre : le colmé de elogios por sus servicios

militares, excelente ingenio, y aceptacion general de sus escritos,
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y le alistdé consigo, eligiéndole para que le informase del mérito de
los poetas espafioles, comprehendidos en una prolixa, é individual
relacion hecha por el mismo Apolo. Cervantes despechado de que
los hombres le negasen el sustento y honor que merecia, se valio
como poeta del ministerio de los Dioses, para que el sufragio de
los unos confundiese la injusticia, é insensibilidad de los otros.

65 Esta inocente apologia filé recibida en contrarios sentidos.
Los émulos y enemigos de nuestro autor , aquellos que si hubie-
se callado hubieran atribuido su silencio 4 falta de razén , la no-
taron de arrogante y presuntuosa; mas los generosos, € imparcia-
les la recibiéron como una defensa justa y moderada, y como un
memorial presentado al publico por el ingenio mas sobresaliente y
desvalido de la nacién, que escribia con aquella sabia libertad, tan
distante de la elacion de los ignorantes, como de la baxeza de
los hipécritas.

66 lgual libertad us6 en la critica que hizo de los malos poe-
tas , censurando el arrojo con que querian apoderarse de nuestro
Parnaso, y ajar el decoro de las Musas espafiolas. Pero esta critica
fué en general, y sin determinar personas; al contrario que las ala-
banzas, en las que nombré expresamente & todos los poetas distin-
guidos por sus obras, 6 por su gerarquia. Elogid excesivamente &
guantos tenian algun mérito , y pasé en silencio & los que eran
dignos de reprehensién y censura. Tanta era su modestia que con-
templaba & todos como si él tuviera muchas faltas , y procuraba
evitarlas como si no contemplase & ninguno.

67 EI fruto de esta moderacion no pudo gozarle desde luego,
porque no se atreviéo & publicar aquella obra hasta mucho tiempo
despues de haberla concluido. Temia que los poetas medianos sin-
tiesen no verse elogiados al par de los excelentes: conocia que unos
tomarian 4 mal que los nombrase, y otros que no hiciese men-
cion de ellos: y este conocimiento, junto con el rezelo de que su
obra fuese quiza mal recibida del Conde de Lémos, le determi-
naron a suspender su publicacién, y & buscar para ella otro Me-
cénas.

68 No era su sospecha infundada, ni voluntaria. Habiase vali-
do de los Argensolas para que le recomendasen al Conde de Lé-
mos, con quien estaban & la sazbn en Né&poles. Estos dos ilustres
hermanos le hiciéron al tiempo de su marcha tantas y tan gran-
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des promesas, que nuestro autor confiado en ellas habia esperado
mejorar su suerte con las liberalidades y generosidad de aquel Ca-
ballero ; pero esta esperanza sali6 vana. Los Argensolas no hicie-
ron los buenos oficios que habian ofrecido, ni se acordaron de
Cervantes, y asi quedd este no solo sin el auxilio que tanto ne-
cesitaba ; sino también con el rezelo de que aquellos famosos poe-
tas no le tenian buena voluntad, y con el temor de que le hubie-
sen indispuesto con su protector. Este suceso complet6é su afliccion,
y le obligdb @24 pintar tan al vivo su desgracia, y & quejarse de
los Argensolas en el referido Viage.

69 Serenaba en parte el rezelo de Cervantes, y desvanecia sus
sospechas el testimonio de la propia conciencia. Profesaba a los
Arsrensolas un amor sencillo y una amistad inviolable, y les habia
dado pruebas auténticas de ella en el Canto de Caliope 63, donde les
hizo un elogio apasionado y discreto, y en la primera parte del
Quixote®, en la que propuso como dechado de nuestras composi-
ciones draméticas las tragedias de Lupercio, Isabela, Filis,y Ale-
xandra; pero por lo mismo se le hacia mas sensible el olvido de
sus dos amigos, que sin duda seria esta la Unica vez que faltaton
4 las leyes de la buena correspondencia.

70 La que encontr6 despues Cervantes en el Conde de Lémos
lo hace creer asi. Este autor difiri6 prudentemente la edicion de
su Viage, y adelanté la de las Novelas, que 4 mas de ser de ma-
yor mérito , tenian la circunstancia de tratar asuntos divertidos, é
indiferentes. EIl publico, y el Conde de Lémos, & quien las diri-
gio , las aplaudiéron sin término , y Cervantes captd de tal mane-
ra la benevolencia de este Mecénas, y se vio tan favorecido de él,
gque le dedicd todas sus demas obras, & excepcion del citado Viage,
gue habia destinado antes a Don Rodrigo de Tapia , Caballero
del Orden de Santiago , y publicé despues de las Novelas quando
estaba asegurado ya de la aceptaciéon del Conde de Lémos,y de la
amistad de los Argensolas.

71 No merecia ménos su buena fe, é integridad. En el mismo
Viage del Parnaso , y al propio tiempo que estaba quejoso de
ellos, los elogié excesivamente , con particularidad 4 Bartolomé
Leonardo, aunque con la desgracia de que esta accion tan loable
fuese mal entendida y censurada por Don Estéban de Villegasé6b.

72 Supuso Cervantes que los Argensolas no concurriéron al
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Viage del Parnaso , aunque llamados y solicitados del Dios Apo-
lo, por estar empleados en el obsequio del Conde de Lémos. Vi-
llegas tomo' por satira lo que en realidad era un elogio delicado,
€ ingenuo, y baxo este falso supuesto , queriendo desagraviar &
Bartolomé de Argensola, motejo & Cervantes, llamandole@ malpoe*
ta, y qgiuxotista: inconsideracion freqliente en Don Estéban de Vi-
llégas, y que solo podian disculpar sus pocos afios. EI mismo apo-
do que aplico & Cervantes debiera haberle acordado, que el ser
inventor del Quixote era un titulo ilustre, en fuerza del qual de-
bia tener en el Parnaso un lugar preferente & los Argensolas, y
4 los demas escritores de su siglo.

73 A continuacion de este Viage publico la Adjunta alParnaso:
didlogo en prosa, cuyos interlocutores son el mismo Cervantes, y
otro poeta que le traia una carta de parte de Apolo , donde es-
taban inclusos ciertos privilegios y ordenanzas para los poetas es-
pafioles. El objeto de esta obra aparece el mismo que el del Via-
ge del Parnaso ; pero en realidad no fué otro que querer Cervan-
tes acreditar sus comedias. Por esto supuso que el poeta mensage-
ro de Apolo, como aficionado & este género de poesia, deseaba
saber quantas habia compuesto , y con este motivo refiere y cele-
bra las que se habian representado suyas en los teatros de Madrid,
y las que habia compuesto despues, y no querian representar los
comediantes.

74 Estaba nuestro autor sentido de ellos, porque sabiendo que
tenia comedias y entremeses , no se las pedian, ni apreciaban , y
para desquitarse determind imprimirlas , a fin que el publico cono-
ciese su mérito y la ignorancia de los farsantes. Asi lo ofreci6 en
la Adjunta al Parnaso, y lo cumplié el siguiente afio de 1615,
publicando ocho comedias, y ocho entremeses nuevos.

75 Para conseguirlo le fué preciso sufrir otros desayres origi-
nados de su forzada inclinacién & la poesia. Nunca se verificO me-
jor la maxima de que los hombres jamas se deslucen tanto por
las qualidades que tienen, como por las que afectan tener. Cer-
vantes no podia costear la impresion por si, y le era forzoso va-
lerse de otras personas. Acudié para esto al libreto Juan de Vi-
llaroel, quien le desengafié desde luego, asegurandole que de su
prosa podia esperarse mucho ; pero de sus versos nada. Esta res-
puesta le di6 tanta pesadumbre, que vendid las expresadas come-
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dias al mismo Villaroel, quien las hizo imprimir por sil cuenta.

76 La tibieza con que fueron recibidas del publico, y el no
haberse representado jamas, sin embargo de estar impresas, fueron
dos nuevos desayres que experimentd nuestro autor por no querer
contenerse dentro de sus justos limites. Es casi imposible que un
mismo hombre sea excelente en verso y en prosa, y que abrace
al propio tiempo dos extremos tan distantes. Séneca el Fildsofo
refiere , que Virgilio escribia tan mal en prosa como Cicer6n en
verso. Si asi es, tuvo este poeta un mérito que no tuviéron, ni el
Orador romano , ni el Fabulista espafiol. Virgilio no di6 & luz pro-
sa alguna por no desacreditarse; pero Cicerén y Cervantes publi-
caron versos que deslucen su memoria.

77 No obstante, quiza convendria Cervantes en la impresion
de estas comedias mas por socorrer su necesidad, que por lucir su
ingenio. Se sabe que las tenia destinadas & perpetuo silencio, y
gue las publicé movido del precio que le diéron, y se ve que el
mayor elogio que las hace, se reduce & decir quebi no eran desa-
bridas, ni descubiertamente necias. Tal vez su mismo juicio, y las
continuas censuras que escuchaba , le abririan los ojos para que
divisase los defectos de estas obras a la luz de la razdn.

78 Lo cierto es que la modestia y llaneza con que habla en
el prélogo de dichas comedias, es muy loable, ya procediese de
conocimiento propio , ya de deferencia al dictamen ageno. De
gualquier modo que fiiese, dié una prueba manifiesta de que su
genio era mas inclinado & la moderacién de Virgilio , que & la
ambicion de Cicerdn.

79 Lo mismo comprueba la honorifica memoria que hizo en
dicho prologo de los cémicos mas sobresalientes de aquel tiempo,
especialmente de Lope de Vega, olvidandose @®con singular gene-
rosidad de las persecuciones que le habian suscitado por su causa.

80 Nuestro sabio Fil6sofo Juan Huarte Odice que para la apli-
cacion de los ingenios se debe examinar no solo la ciencia que se
adequa mas & cada uno; sino también si se acomoda mejor 4 la
tedrica que & la practica de aquella ciencia, porque estas requie-
ren por lo comun diferente clase de ingenio. En Cervantes se ve-
rific6 plenamente esta reflexion. Nunca acert6 & componer come-
dias, y poseia perfectamente su tedrica, como lo acredita el colo-
guio entre el Cura y el Candnigo de Toledo, que insertd en la
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primera parte del Quixote 7': coloquio juicioso y agradable , donde
se ven unidas las mejores leyes y regias del arte cdmico. Parecia
natural que asi como las comedias de nuestro autor fueron censu-
radas por no ser buenas, asi también debiesen haber sido celebra-
das y estimadas sus observaciones tedricas; pero el encono de sus
enemigos se valié de ellas para insultarle , tomando por pretexto
a Lope de Vega.

81 Desde fines del siglo diez y seis, en que este poeta prin-
cipié & alzarse con el aplauso del vulgo y la preferencia de los
teatros, comenzaron también muchos & reprehender sus comedias
por no estar ajustadas a los preceptos del arte. Desentendidse de
esta censura con el efugio de que las composiciones dramaticas
deben variar segin el tiempo y gusto del auditorio. Sus censores
le impugnaron de nuevo con mayor calor y vehemencia, y la
contienda se enardeci6 de modo que la Academia poética de Ma-
drid orden6 al mismo Lope de Vega escribiese un arte, en que
manifestase los fundamentos del nuevo método que seguia en sus
comedias.

82 En este arte, que se imprimi6é el afio de 1602 , confiesa
paladinamente los defectos de sus comedias, lo distante que esta-
ban del arte todas a excepcion de seis, la justa censura de las na-
ciones extrangeras & que se exponia, y en fin que su &nimo era
olvidarse de los preceptos del arte, y del exemplo de Terencio
y Plauto, para captar el aplauso del vulgo73 y hacer de este mo-
do vendibles sus composiciones. De manera que Lope de Vega 110
solo confirmd las objeciones que le habian hecho; sino también su
intencion de preferir siempre la ganancia al acierto, y el provecho
a la honra : semejante al comico Dosenno , & quien Horacio re-
prehende con tanto donayre y agudeza.

83 Cervantes hablando de la comedia espafiola no podia pres-
cindir de sus defectos, ni de la causa de donde procedian: asi en
el expresado coloquio toca estos puntos ; pero con una politica y
urbanidad inimitable. Dice de Lope de Vega lo mismo que él ha-
bia estampado en su arte: conviene en que por querer acomodar-
se al gusto de los representantes no habian llegado todas sus co-
medias al punto de perfeccion que llegaron algunas; pero al mis-
mo tiempo colma de elogios & este autor ensalzando su fama vy
su mérito. Supone que sabia extremadamente los preceptos del ar-
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te: echa la culpa de su inobservancia al mal gusto de los actores,
y no a la ignorancia de los poetas: y guarda tanto decoro & to-
dos , que no nombra & ninguno : de suerte que bien mirado su
razonamiento mas parece una apologia, que una censura de Lo-
pe de Vega y sus imitadores.

84 Asi lo crey6 el mismo Lope, correspondiendo siempre con
igual estimacién a nuestro autor , a quien alabd aun despues de
su muerte en el Laurel de Apolo; mas no lo crey6 asi otro com-
positor de comedias implacable enemigo de Cervantes. EIl ardid
mas comun de los malévolos es enlazar y hacer una su causa con
la de los hombres grandes , para engafiar y sublevar al vulgo, a la
manera que hizo Antonio con la toga sangrienta de César. Esta-
ba grandemente sentido aquel poeta de la justa censura que Cer-
vantes habia hecho de sus comedias en el Quixote : sabia la esti-
macion que le habia grangeado esta obra, cuya segunda parte
deseaban todos, y para saciar su odio intent6 desacreditar de un
golpe el ingenio y buen corazon de Cervantes. Su ingenio con-
tinuando el Quixote , y su buen corazon publicando que habia
ofendido en él a Lope de Vega, porque su fama le daba pesadum-
bre, é invidia.

85 Con esta idea salio & luz en Tarragona el afio de 1614 el
segundo tomo del Ingenioso Hidalgo Don Quixote de la Mancha,
compuesto, segun dice su titulo, por el Licenciado Alonso Fernan-
dez de Avellaneda natural de la Villa de Tordesillas; pero escri-
to en realidad por el expresado poeta, de quien no se sabe otra
cosa, sino que eraAragonés, y que oculté su patriay nombre con
el mismo artificio con que quiso ocultar su intencion.

86 A este efecto supone en el prélogo que continuaba el Qui-
xote con el fin de desterrar la perniciosa leccion de los libros ca-
ballerescos, y que censuraba a Cervantes por desagraviar a Lope
de Vega; pero él propio arrebatado de su colera rasga impruden-
temente este velo, y dexa al descubierto su animo en el mismo
umbral de la obra. Su proélogo es un libelo infamatorio, en que cu-
bre de oprobios las venerables canas de Cervantes , llaméandole
viejo, manco, pobre , invidioso , murmurador, y notando hasta el
acogimiento que hallaba en el sabio Cardenal de Toledo. Dema-
nera que todo hombre racional confesara leyendo este prologo,
gue su autor escribiéo aquella obra sin otro fin que injuriar la per-
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sona de Cervantes, y desacreditar su ingenio, manifestando, 0 que
no podia continuar su Quixote, 6 que habia otros tan capaces como
él para continuarle.

87 No era menester mas que la audacia de aquel poeta, y bas-
taban sus odiosas expresiones, para que el publico hiciese justicia &
nuestro autor; pero este como sabio y discreto le presento otra
apologia mas calificada y completa en la segunda parte del Quixo-
te impresa en Madrid el afio de 1615.

88 En ella se descubre la inmensa distancia que hay de un
contrario noble y generoso, a un enemigo ratero. Avellaneda en-
cubri6 su nombre para insultar descubiertamente & Cervantes , y
este ni quiso disfrazarse , ni quitar la mascara & su agresor para
responderle. Satisfizo con invidiable modestia las personalidades
gue habia estampado contra é€l, pard sus injurias y amenazas con
el escudo de la templanza y de la razén , dexdle corrido en el
juicio publico con singular gracia y donayre, y logréo que triunfa-
se en esta lid la inocencia de la calumnia, la moderacion de la
audacia, y la urbanidad de la groseria.

89 EI paralelo entre el prélogo de Avellaneda y el de Cer-
vantes manifiesta la ventaja que este le hacia en honradez y no-
bleza de animo, asi como el cotejo de las dos obras hace paten-
te la preferencia de su ingenio. Luego que sali6 a luz la de Cer-
vantes hizo ver que no era capaz de continuar dignamente aque-
lla obra otra pluma que la de su inventor. EI Quixote castella-
no ahuyent673de la republica de las letras al aragonés, desterrando
la leccion de sus aventuras al par de los demas libros caballeres-
cos: y aquel anénimo que habia creido deslucir & Cervantes, no
consiguié otra cosa que afiadir este mustio y marchito laurel a su
triunfo.

90 Entre todas las obras que puede producir el entendimiento
humano, ningunas hay mas exentas del imperio de la sinrazén y
parcialidad que las de pura invencion , porgue en ningunas es
mas sensible el placer, 0 fastidio. En los demas escritos puede la
destreza de un censor, 6 de un panegirista prevenir el juicio de los
lectores; pero en estos cada uno juzga por si propio & medida del
embeleso, 6 disgusto que le causa su leccion. Era preciso pues que la
de Cervantes hiciese insufrible la del Aragonés, a pesar del empe-
fio y diligencia de los émulos del uno, y de los parciales del otro.
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91 Avellaneda no pensaba con dignidad, ni escribia con de-
cencia: & cada paso presenta imagenes torpes, é indecorosas, cuyo
colorido basto, grosero y desapacible, sonroja y enmudece al lec-
tor : al modo que sucedi6 a la hermosa Sparre, precisada por or-
den de la Reyna Cristina & leer la licenciosa obra de Beroaldo de
Verville. EI que compare los dos cuentos del rico desesperado, y
los felices amantes con las novelas del Curioso Impertinente , y del
Cautivo : el que cotejare el caracter de Barbara con el de Doro-
tea , conocerd que un mismo asunto aparece chocante, 6 agrada-
ble segun el ingenio y habilidad del que le trata.

92 Seria hacer poca justicia a Cervantes, y demasiada merced
a4 su competidor, detenerse mas en este asunto. Para decidirle bas-
ta poner las urbanas graciosidades € ingeniosos donayres del uno,
al lado de las bufonadas y chocarrerias del otro.

93 El juicio conforme del publico, no interrumpido, ni altera-
do por espacio de dos siglos, esta a favor de Cervantes. Los pro-
fesores de las bellas artes, las lenguas vivas de Europa, y las pren-
sas de todas las naciones cultas no han cesado de multiplicar y
enriquecer los exemplares del Quixote; pero la obra de Avellane-
da quedd obscurecida y sepultada en su misma cuna, ya fuese
por su poco valor, ya porque los apasionados de Cervantes que-
masen sus exemplares, segin da & entender él mismo en la visita
de la imprenta de Barcelona.

94 Lo cierto es que aquella continuacién no volvié a estam-
parse en susiglo, ni fue apreciada de los literatos de él, y si algu-
no la menciono6, como Nicolads Antonio 74, fué para notar la dispari-
dad que habia entre el ingenio de su autor, y el de Cervantes.

95 La censura de aquel sabio Bibliotecario, y la conducta de
sus contemporaneos, son un indicio vehemente contra la preten-
dida ilustracion de este siglo, en el qual ha encontrado Avella-
neda unos obsequios que no pudo lograr en el suyo. EI afio de
1704 se imprimié en Paris una traduccion francesa de su Quixo-
te. EIl traductor descompuso el original para componerle de nue-
vo , quitdle la mayor parte de las torpezas, é indecencias de que
abunda , y le adorné con varias adiciones y episodios que le
mejoraron mucho, y diéron algun crédito & su primer autor en
el concepto de los lectores que creian fiel y exacta su traduccién.
Asi sucedié & los autores del Diario de los sabios , y asi también
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iil Doctor Don Diego de Torres, que habla de Avellaneda sin ha-
berle visto, y atribuye al autor espafiol los discursos del traduc-
tor frances.

96 No era extrafio que este intentase preferir la obra de Ave-
llaneda & la de Cervantes para grangearle aceptacion y salida, ni
tampoco que sus lectores ignorantes del castellano , y de las al-
teraciones que habia hecho en la traduccién , le creyesen sobre su
palabra. Lo singular es, que en este siglo, y dentro de la Corte,
se haya estampado y sostenido lo mismo , poniendo por funda-
mento la autoridad de los Diaristas franceses , que no viéron el
original de Avellaneda, y la de su traductor, de quien se asegura
gue no le entendio.

97 Este fué el objeto de Don Isidro Perales en la nueva edi-
cion de Avellaneda, que imprimio el afio de 1732. Al frente de
ella hay una coleccion de invectivas contra Cervantes, entre las
guales la mas infundada es la del editor, que supone estar exen-
to Avellaneda de los defectos en que incurrié Cervantes, y haber imi-
tado y casi copiado este la segunda parte de aquel: como si no fue-
se constante que Cervantes tenia trabajado y concluido lo princi-
pal de su segunda parte, quando publico la suya Avellaneda, y
como si el cotejo de las dos no evidenciase, que tienen tanta se-
mejanza entre si, como la Odisea de Homero con la de Triphio-
doro , y la Jerusalen del Taso con la de Lope de Vega.

98 EI que quisiese inquirir la causa por que este editor falto
U la modestia y circunspeccion con que debe hablarse siempre de
autores tan benemeéritos como Cervantes, no descubrira otra, sino
el empefio de defender & qualquier precio & su compatriota: em-
pefioc en que no ha sido Unico. EI mismo se ve en el famoso
Don Juan Martinez Salafranca quando dice75: que Avellaneda tuvo
sobrada razén para creer que Cervantes no queria, 6 no podia conti-
nuar el Quixote: y quando asegura: que d este se le esta conocien-
do la calentura del enojo en quanto habla de Avellaneda. Si aquel
sabio Diarista hubiera reflexionado mas esta censura, la hubiera omi-
tido, 6 moderado. Cervantes ofrecido en el prélogo de sus Novelas
publicar inmediatamente la segunda parte del Quixote, y Avella-
neda confiesa7t haber leido este prologo, por consiguiente no igno-
raba que nuestro autor podia y queria continuar su obra, pues
sabia que estaba tan proximo & concluirla. Y aun quando lo du-

tom.i. e
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dase, esta duda no le daba razon para insultar é injuriar, a Cer-
vantes , asi como este la tenia sobrada para desquitarse del insulto
y del agresor. Nadie tenia tantos motivos para hacer esta reflexion
como Donjuéan de Salafranca; pero los hombres mas sabios y jui-
ciosos suelen & veces dexarse poseer de un ardimiento que les pa*
receria reprehensible en los demas, y creyéndose linces para des-
cubrir en los semblantes agenos la calentura del enojo, no acier-
tan & conocerla en el pulso de su genio.

99 De todos estos empefios no resulto al continuador de Cer-
vantes mas que una atencion pasagera, a modo de las exhalacio-
nes , que apénas se ven quando desaparecen. Su obra tuvo alguna
estimacion antes de reimprimirla, y esto hizo creer al editor que
su nueva edicion y apologia serian bien recibidas ; pero sucedié
al contrario. La obra fué apreciada porque era rara, la reimpre-
sion la hizo comun, y la dexo sin aprecio. Comenzaba a propagar-
se ya en Espafia aquella secta de literatos, cuyo instituto es aco-
piar libros , y elegirlos 110 por su mérito , sino por su escasez y
singularidad.

100 EI Quixote de Cervantes ha gozado el privilegio de to-
das las obras excelentes, que nunca son raras, porque siempre son
apreciadas. En vano se esforzaron contra él los apasionados de
Avellaneda. EIl aplauso publico, que saco victorioso al Cid de la
censura de la Academia Francesa y del teson de Richelieu, hizo
también triunfar al Quixote de todos sus impugnadores.

1 o0l Cervantes lo conocia asi; pero juzgando que no era bas-
tante satisfaccion la que habia tomado de su competidor en el
templado y pacifico prologo de esta obra, afiadié en el cuerpo de
ella otras muy ingeniosas y festivas. Entre todas sobresale la que
insertd en su dedicatoria , donde alude diestra y delicadamente
a varios sucesos, que no le era licito, 6 decoroso mencionar de
otra manera.

102 Despues de haber informado al Conde de Lémos quan
deseado era su Quixote para quitar las nauseas que habia causado
el de Avellaneda, afiade j1\y el qgue mas ha mostrado desearle ha
sido el grande Emperador de la China , pues en lengua chinesca ha-
brd un mes gue me escribié una carta con un propio, pidiéndome, 6
por mejor decir suplichAndome , se le enviase : porque queriafundar
un colegio, donde se leyese la lengua castellana, y queria que el li-
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brofuese el de la, Historia de Don Qnixote. Junto con esto me decia
gue fuese yo d ser el Rector del tal colegio. Preguntele al portador,
si su Magestad le habia dado para mialguna ayuda de costa. Res-
pondidome que ni por pensamiento. Pues, hermano, le respondiyo, vos
os podéis volver a vuestra China & las diez, o ¢ las veinte, 6 d las
que venis despachado , porque yo no estoy con salud para ponerme
en tan largo viage. Ademas que sobre estar enfermo, estoy muy sin
dineros , y Emperador por Emperador, y Monarca por Monarca,
en Napoles tengo al gran Conde de Lémos, que sin tantos titulillos
de colegios, ni rectorias , me sustenta , me ampara , y hace mas
merced que la queyo acierto & desear. Parece & primera vista que el
objeto de Cervantes en esta ficcion era solo alabar su obra , y
obsequiar a su Mecenas; pero no fué asi. Sirviose de aquella apa-
riencia para disfrazar su idea, de modo que Unicamente pudiesen
entreverla los que tenian discernimiento para referirla & sus an-
tecedentes.

103 EI primero & quien reprehende es a su competidor. Este
no hablo mas que una vez del Quixote de Cervantes en el suyo,
ni le puso otra objecion sino: que su estilo era humilde: objecion dic-
tada por la coOlera é invidia, y desmentida por el voto de toda
la nacién. Nuestro autor, & quien no era decente contestar abier-
tamente este reparo, se valio del discreto, € indirecto medio de
suponer que desde los climas mas remotos y separados del nues-
tro solicitaban su obra por la pureza y excelencia de su estilo.

104 Bien pudiera haber satisfecho igualmente aquel reparo sin
hacer mencion del Emperador de la China, ni ponerle en parale-
lo con el Conde de Lémos; pero en esto aludié con singular agu-
deza & un suceso reciente, que por sus circunstancias era el testi-
monio mas auténtico del mérito del Quixote , y de la desgracia
de su autor. Estando el Rey Felipe Ill. en Madrid & un balcon
de Palacio, observd que un estudiante leia un libro a la orilla de
Manzanares, € interrumpia de quando en quando su leccion dan-
dose en la frente grandes palmadas, acompanadas de extraordina-
rios movimientos de placer y alegria. Adiviné al momento este
Monarca la causa de su distraccion, y dixo'‘s: aquel estudiante, 6 es-
tafuera de si, 0 lee la Historia de Don Quixote. Los Cortesanos
interesados en ganar las albricias del acierto de los Principes, cor-
riéron a desengafarse, y hallaron que el estudiante leia en efecto

tom. i. elj
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el Quixote. Una aprobacion tan publica del mérito de esta obra
dada por el Soberano, y confirmada por las primeras personas de
su Corte, debia haberles recordado la memoria de su autor y del
abandono en que vivia; pero fuese que no hiciéron mencion de él,
0 que hecha la desestimaron, lo cierto es que ninguno tuvo la ge*
nerosidad de solicitarle con tan oportuno motivo una moderada
pension para que se sustentase. No es mucho pues que Cervantes se
valiese de la sombra del Emperador de la China para dar mayor
realce & este suceso, y que desengafiado con él prefiriese la libe-
ralidad efectiva del Conde de Lémos & las alabanzas estériles de
otras personas de mas alta gerarquia. En la nacién en que estén
desvalidos generalmente los sabios, qualquiera que los proteja co-
mo Mecénas es acreedor & los honores de Augusto.

105 Eran mas sensibles para nuestro autor estos desayres do-
meésticos, por el grande aplauso y estimacién personal que debia
a los extrangeros. Los que venian entonces & Espafia solicitaban
conocerle y verle como a un milagro, instados del mérito de sus
obras , y del aprecio con que habian sido recibidas en Francia,
Alemania , Italia y Flandes. Acababa de experimentar esta hon-
rosa distincibn con motivo de haber llegado & nuestra Corte un
Embaxador extraordinario de la de Paris, y por tanto quiso dar
a4 entender en aquella paréabola, que su persona obscura, é ignora-
da en su patria, era conocida y solicitada de las naciones mas ex-
trafias. Como el objeto de la embaxada era el mutuo y recipro-
co enlace entre los Principes de la Casa de Borbon y la de Aus-
tria, se presentd el Embaxador en Madrid con un ostentoso y lu-
cido séquito de Caballeros franceses, cortesanos, discretos y ami-
gos de las buenas letras , y tuvo precision de visitar entre otros
Proceres de la Corte de Felipe Ill. al Cardenal Arzobispo de To-
ledo Don Bernardo de Sandoval. El dia 25 de Febrero del afio de
1615 le pagoMeste Prelado la visita acompafado de varios Cape-
llanes , y entre ellos del Licenciado Francisco Marquez Torres, su
Maestro de Pages. Esta casualidad dio motivo & que en el colo-
guio que tuviéron los Caballeros franceses con los Capellanes del
Arzobispo , miéntras este visitaba al Embaxador, se tratase de las
obras de ingenio que andaban entonces mas validas, y consiguien-
temente de la segunda parte del Quixote, cuya censura estaba co-
metida al Licenciado Marquez. Apénas oyeron aquellos Caballeros
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el nombre de Cervantes , quando comenzaron & hacerse lenguas,
y ponderar la estimacién que tenian tanto en Francia, como en
los Reynos confinantes el Quixote, lasNovelas, y la Galatea, que
alguno de ellos sabia casi de memoria. Sus encarecimientos fueron
tales que el Licenciado Marquez se ofrecio & llevarlos & casa del
autor de estas obras para que le vieseny conociesen, lo que acep-
taron y estimaron con mil demostraciones de vivos deseos, pre-
guntandole entre tanto muy por menor la edad, profesion, calidad
y facultades de Cervantes. El Licenciado Méarquez se vié obligado
a responderles, que era viejo, soldado, pobre, é hidalgo, y su
respuesta conmovio de suerte a uno de aquellos Caballeros, que
exclamo sin detenerse81 ipues d tal hombre no le tiene Espafia muy
rico , y sustentado del erario publico ? Pero otro le repuso con mu-
cha discrecion diciéndole : si necesidad le ha de obligar d escribir,
plegue a Dios gue nunca tenga abundancia , para gue con sus obras,
siendo él pobre , haga rico d todo el mundo. Ocurrencias agudas €
ingeniosas , propias de la urbanidad y viveza de aquella sabia é
ilustre nacién, y muy oportunas para desagraviar & Cervantes de
la indiferencia, 6 malicia con que desdefiaban su persona los mis-
mos que no podian dexar de confesar y conocer sus talentos.

106 Singular es el que manifesto en la expresada parébola,
donde se atrevidé & retratar la verdad desnuda ; mas con tal arte
y maestria que no alcanzaron & percibirla aquellos a quienes po-
dia ofender. Las obras puramente agudas suelen ser demasiado pun-
zantes: las muy circunspectas tocan por lo comdn en el extremo
opuesto, y son frias y desmayadas. Nuestro autor supo evitar am-
bos defectos, templando la libertad con su prudencia , y avivan-
do la circunspeccion con su ingenio. Este es el primer mérito de
la secunda parte del Quixote, obra en que luce el talento origi-
nal de Cervantes mas que en otra alguna, y que por lo mismo
debe servir de regla para medir la elevacion de su ingenio.

107 Verdad es que no fué igual en todas sus producciones;
pero el Quixote solo basta para colocarle en la clase de aquellos
hombres grandes, que producen rara vez los siglos. Ninguno has-
ta ahora ha podido eximirse de aquella desigualdad propia de
nuestra naturaleza. ElI incomparable Newton fue autor de los Prin-
cipios Matemaéticos, de la Filosofia Natural , y de unas Observa-
ciones sobre las profecias de Daniel, y del Apocalipsi: Cervantes
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publicé sus entremeses y comedias al mismo tiempo que la con-
tinuacion del Quixote. En uno y otro se verificd que el espiritu
humano es un conjunto de fuerza y flagqueza: y ambos consola-
ron a los demas hombres de la superioridad que tenian algunas
de sus obras, con el descrédito que mereciéron otras.

108 La segunda parte del Quixote fué la ultima de Cervantes
gue se imprimié durante su vida. Su salud , que estaba ya muy
alterada & fines del afio de 1615, fué decayendo mas y mas a
principios del siguiente; pero sin debilitar su ingenio, ni perturbar
su imaginaciéon. Desde el afio de 1613 & tenia ofrecidos al publico::
los Trabajos de Persilesy Sigismunda, y & 31 de Octubre del afio
de 1615 repitio 8la misma oferta al Conde de Lémos, asegurando-
le que tendria finalizada aquella obra dentro de quatro meses.
Asi lo cumplié, no obstante la grave enfermedad que padecia, la
qual iba acabando con su vida casi al mismo paso que él concluia
esta Novela.

109 EI objeto que se propuso en ella filé imitar al célebre
Griego Heliodoro, y hacer émulos de los castos amores de Tea-
genes y Cariclea, los de Periandro y Auristela. Su desempefio es
evidente prueba de su infatigable actividad y del vigor de su es-
piritu , que conservd sin alteracién , aun entre los brazos de la
muerte.

110 A principios de Abril de 1616 tenia acabado ya el Pérsi-
les, tan & costa de su salud, que sin componer la dedicatoria, ni
el prélogo pas6 & Esquivias , creyendo quiza mejorarse mudan-
do de ayre y temperamento ; pero fué al contrario , porque se
agravo de suerte que, 6 con el deseo de morir en su casa, 0
con la esperanza de lograr algun alivio en ella, se volvié & Ma-
drid acompanado de dos amigos. En el camino tuvo un encuen-
tro, que le di6 motivo para escribir el prélogo que esta al frente
del Persiles, y referir en €l las circunstancias y estado de su en-i
fermedad.

ni EI caso fué que quando volvian de Esquivias, y estaban
ya cercanos a Madrid, sintieron que venia a sus espaldas uno pi-
cando con gran priesa y dandoles voces para que se detuviesen.
Hiciéronlo asi, y viéron que era un estudiante, el qual en llegan-
do se quej6 de que caminaban tanto, que no podia alcanzarles pa-
ra ir en su compafia. A lo que uno de los dos amigos de mies-,
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tro autor le respondid, que la culpa era del caballo del sefior Mi-
guel de Cervantes por ser bastante pasilargo. No bien hubo pro-
nunciado el nombre de Cervantes, quando el estudiante, que era
su apasionado, aunque no le conocia, se ape6 sin detenerse, y co-
giéndole la mano izquierda, dixo: si, si, este es el manco sano, el
famoso todo, el escritor alegre, y finalmente el regocijo de las Musas.
Abrazéle Cervantes, dandole gracias con su acostumbrada modestia,
y le pidi6 que volviese & montar, y caminarian juntos en buena
conversacion lo que le faltaba del camino. Asi lo hizo el comedi-
do estudiante, y su coloquio es la Unica noticia que hay de la
enfermedad de Cervantes conservada por €l mismo8 Tuvimos, dice,
algun tanto mas las riendas, y con paso asentado seguimos nuestro
camino, en el qual se trato de mi enj'ermedad, y el buen estudiante
me desaucié al momento diciendo: esta enfermedad es de hidropesia,
gue no la sanard toda el agua del Océano que dulcemente se bebie-
se. Vuesa merced, sefior Cervantes, ponga tasa al beber, no olvidando-
se de comer, que con esto sanara sin otra medicina alguna. Eso me
han dicho muchos, respondiyo ; pero asipuedo dexar de beber a
todo mi beneplacito, como si para solo eso hubiera iiacido. M i vida,
se va acabando,y al paso de las efeméridas de mis pulsos, que a
mas tardar acabaran su carrera este domingo , acabaré yo la de
mi vida. Enfuerte punto ha llegado vuesa merced & conocerme, pues
110 me queda espacio para mostrarme agradecido & la voluntad que
svuesa merced me ha mostrado. En esto llegamos & la puente de Tole-
0,y yo entré por ella,y él se aparté & entrar por la de Segovia.

11 2 Quando Cervantes puso por escrito este didlogo despues
de estar en su casa, fluctuaba aun entre el rezelo y la esperanza;
pero sin desmentir su genio festivoy donoso, como lo acredita la
graciosa descripcion que hizo del vestido, montura y ademanes
del estudiante. Por una parte le aguejaba tanto el mal, que le pre-
cis6 & dexar la pluma sin concluir el dialogo,y a despedirse para
siempre de sus gracias, de sus donayres y amigos: por otra no des-
confiaba de volver a anudar aquel discurso en mejor ocasion, y
suplir lo que le faltaba y convenia haber dicho en esta. Al fin la
enfermedad desvanecié todas sus esperanzas, porque le postré de
suerte, que considerandole ya sin remedio le administraron 4la Ex-
trema Uncion el dia 18 de Abril del referido afio de 1616.

113 Ya desamparaban & Cervantes las fuerzas del cuerpo, y
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aun mantenia firme el espiritu y viva la memoria de su bienhe-
chor el Conde de Lémos. EIl dia despues que le olearon escribio
una carta despidiéndose de él, y ofreciéndole por ultimo obsequio
los trabajos de Pérsiles y Sigismunda. Carta digna de que la tu-
viesen presente todos los Grandesy todos los sabios del mundo,
para aprender los unos & ser magnificos, y & ser agradecidos los
otros&. Ayer me dieron la Extrema Uncioén, le dice Cervantes,y hoy
escribo esta. EI| tiempo es breve , las ansias crecen, las esperanzas
menguan, y con todo esto llevo la vida sobre el deseo que tengo de
vivir , y quisiera yo ponerle coto hasta besar los pies d V. E. que
podria ser fuese tanto el contento de ver d V. E. bueno en Espafia,
qgue me volviese d dar la vida. Pero si esta decretado que la haya
de perder, cumplase la voluntad de los Cielos, y por lo menos sepa.
V. E. este mi deseo,y sepa que tuvo en mi un tan aficionado cria-
do de servirle, que quiso pasar aun mas alla de la muerte mostran-
do su intenciéon. Con todo esto, como en profecia me alegro de la lle-
gada de V. E. regocijome de verle sefialar con el dedo,y realegro-
me de que salieron verdaderas mis esperanzas, dilatadas en lafama
de las bondades de V. E. Las expresiones de esta carta& son tanto
mas honorificas al Conde de Lémos, quanto mas deplorada era la
situacion del que las escribia. No puede haber mejor exemplo de
una gratitud noble, sencilla y desinteresada, y estas postreras li-
neas de Cervantes merecen leerse con la misma atencién y respe-
to, con que la antigledad escucho los ultimos acentos de Séneca.

114 Igual serenidad mantuvo hasta el dltimo punto de la vi-
da. Otorg6 &testamento dexando por albaceas & su muger Dofia
Catalina de Salazar , y al Licenciado Francisco Nufiez, que vivia
en la misma casa: manddé que le sepultasen en las Monjas Trini-
tarias, y murio 84 23 del expresado mes de Abril, de edad de 68
anos, 6 meses, y 14 dias.

115 Su funeral fué tan obscuro y pobre como lo habia sido
su persona. Los epitafios que compusiéron en alabanza suya no
merecian haberse conservado. En su entierro no quedo6 lapida,
inscripcion, ni memoria alguna que le distinguiese , y parece (si
es licito decirlo ) que el hado siniestro, que le habia persegui-
do miéntras vivo, le acompafidé hasta el sepulcro para impedir que
le honrasen sus amigos y protectores.

116 La misma suerte padeciéron los retratos que hiciéron de él
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Don Juan de Jauregui y Francisco Pacheco, ambos Sevillanos, y
muy habiles en la poesia y pintura. Si se hubiesen conservado
las suyas, veriamos al natural el semblante y talle de Cervantes,
gue aunque mediano, fue bien proporcionado: tenia @rostro agui-
leno, cabello castafio, color vivo y blanco, frente lisa y desem-
barazada, ojos alegres, nariz corva, boca pequefa , dientes des-
iguales , mal acondicionados y peor puestos, grandes vilotesy bar-
ba poblada : era ademas tartamudo , algo cargado" de espaldas y
tardo de pies. Su gran mérito disculpa esta relacion tan individual
de sus circunstancias personales.

117 Las prendas de su alma se veian grabadas en su semblan-
te , cuya serenidad alegre anunciaba desde luego la afabilidad y
elevacion de su ingenio.

n 8 Sus principales virtudes fueron la sinceridad , moderacion,
rectitud y agradecimiento. Tenia aquella sencillez nativa , que se
conserva tratando mas con los libros que con los hombres; pero
la tuvo exenta del embarazo y encogimiento que suele notarse en
los que tratan Unicamente con los libros. Sabia vivir al lado de
los Grandes que le protegiéron , y supo retirarse con discrecion
para no abusar de sus favores. Amaba la tranquilidad , y perdia
su desenfado y gracia natural quando no estaba solo con su inge-
nio, su aplicacion y su reposo: por esto aunque Vivié casi siempre
en Madrid, nunca aspiré a ser cortesano. Alexaronle de aquel for-
zoso desasosiego y disimulo su modestia y su penetracién : cono-
cia muy bien que las alegrias de la Corte son visibles, pero falsas,
y sus pesares verdaderos, aunque ocultos.

119 Era igualmente recto que agradecido; pero su gratitud fue
mucho mas feliz que su integridad. Con aquella conservé los ami-
gos y apasionados, que le grangeaba su condicion mansa y apaci-
ble , y con esta ofendié a muchos , que ofuscados con su amor
propio , no podian sufrir la luz de la verdad que brilla en sus obras,
sin embargo de estar suavizada con el velo de la urbanidad, dis-
creciéon y modestia. Su rectitud severa y manifiesta contra los vi-
cios , era muy indulgente y reservada con las personas. Solo se
exceptud a si mismo de esta ley, confesando sus defectos con una
ingenuidad mucho mas estimable que la entereza de Catdn. Este
no se perdond a si propio por no hacer gracia & los demas; Cer-
vantes perdonaba & todos, no haciéndose gracia & si mismo.

tom. i. JF
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120 Ocioso seria detenerse mas en la pintura de sus costum-
bres: todas eran igualmente rectas, porque todas procedian de un
animo noble, é ingenuo, dirigido enteramente por los principios de
la religion. Ellos le preservaron del engafio, de la detraccion y de
la lisonja, y le cerrdron por consiguiente todas las sendas de la
ambicion. Como no sabia darse valor de otro modo que con sus
producciones literarias , ni hacer corte con otra cosa que con su
mérito, era incapaz de seguir la fortuna y de alcanzarla, y asi no
dex0 otra herencia, ni succesion gue sus obras.

121 A mas de las que ya se han referido, escribia otras quatro
al tiempo de su muerte: la segundaparte de la Galatea, las Sema-
nas delJardin, el Bernardo, y el Engafio d los ojos, comedia idea-
da y compuesta con el fin de evitar los defectos que le habian
notado en las que imprimio el aflo de 1615. Estas obras quedaron
sin concluirse, ni perfeccionarse, y solo se han conservado sus titu-
los en los demas escritos de este autorlQ

122 No sucedié asi con los Trabajos dePérsiles y Sigismunda.
Dofa Catalina de Salazar solicito y obtuvo privilegio para publi-
carlos, y los hizo imprimir en Madrid el afio de 1617. Este fué el
altimo obsequio que ella pudo hacer & la memoria de su marido,
y el Unico Interes que él podia legarla en su testamento.

123  Si hubiera florecido este ilustre Espafiol en Aténas, 6enRo-
ma, le hubieran erigido estatuas, y trasladado su vida & la posteri-
dad con aquella noble elogiiencia, con que sabian honrar el mérito
de los claros Varones. En Espafia no fué celebrado dignamente enton-
ces por falta de diligencia , 6 de voluntad: las presentes noticias
de su vida recogidas y ordenadas ahora, sin otro objeto que un
desinteresado y honesto amor de la patria , mereceran disculpa,
si no mereciesen alabanza.
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PARTE SEGUNDA.

ANALISIS DEL QUIXOTE.

ARTICULO PRIMERO.

PRINCIPIOS EN QUE SE FUNDA ESTE ANALISIS.

a mayor parte de los autores que celebran el Quixote,

se han empefiado mas en darle elogios generales, que

en formar un andlisis exacto que descubra clara y dis-

tintamente su plan, su caracter y objeto. Esta empresa

aunque arduay dificil, es indispensable en el presente
discurso, por ser el medio mas adequado y oportuno para mani-
festar cada una de las excelencias de la obra, y todo el mérito de
su autor.

2 EIl modo mas obvio y natural de calificar las obras de inge-
nio es compararlas con otras del mismo arte y de la propia especie.
La emocion y placer gque siente un lector instruido y sabio en la
Eneyda de Virgilio , le sirve de regla parajuzgar la Jerusalen del Ta-
so, o el Paraiso de Milton, por la semejanza, 6 desproporcion que
encuentra entre estas obras comparadas con la primera. La fabula del
Quixote original y primitivaen su especie, no puede sujetarse a es-
tejuicio, porque no hay otra con quien compararla. Cervantes esta
en el mismo caso que Homero : y las reflexiones que se saquen del
arte y método observado por este autor en el Quixote, serviran de
regla para juzgar las demas fabulas burlescas, asi como las observa-
ciones hechas por Aristételes sobre la lliada y Odisea fuéron el fun-
damento de las leyes, que este sabio Filésofo dio en su Poética a
las fabulas heroycas.

3 Para encontrar los verdaderos principios en que debe fun-
darse el juicio del Quixote, es preciso recurrir & las fuentes del buen

TOM. 1.
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gusto , y descubrir en ellas el modo mas natural y agradable para
divertir el espiritu y mover el corazon humano , imitando la accion de
un personage ridiculo y extravagante. Este presenta desde luego a
la imaginacion de los lectores la idea de un Heéroe, & quien el au-
tor atribuye una sola accion con un determinado fin, lo que igual-
mente sucede en las fabulas épicas: por consiguiente los principios
generales de estas fabulas pueden servir también para hacer juicio del
Quixote, no perdiendo nunca de vista en su aplicacién la diferencia
gue debe haber entre contar naturalmente la accion ridicula de un
Héroe burlesco , cuyo exemplo debemos huir , é referir poética-
mente la acciéon maravillosa de un verdadero Héroe, & quien por
precision hemos de admirar.

4 Con esta limitacion se puede comparar Cervantes a Homero.
Ambos fuéron poco estimados en sus patrias , anduvieron errantes
y miserables toda suvida, y despues han sido objeto de la admi-
racion y del aplauso de los hombres sabios en todas las edades, paises
y naciones. Siete ciudades poderosas disputaron eqtre si el honor
de haber servido de cuna & Homero, y seis villas de Espafia han li-
tigado el derecho de ser patria de Cervantes. Ambos fuéron inge-
nios de primer orden , nacidos para ilustrar & los demas, y para
fundarse un imperio particular en la republica de las letras. Uno y
otro sacaron sus invenciones del tesoro de la imaginacion, con que
los habia dotado la naturaleza ; pero Homero remontando su vuelo
presento & los hombres toda la magestad de sus Dioses, toda la gran-
deza de los Héroes, y todas las riquezas del Universo. Cervantes
meénos atrevido , 6 mas circunspecto, se contentd con retratarles al
natural sus defectos , tirando al centro del corazon humano las li-
neas de su instruccion, y adornandola con todas las gracias que po-
dian hacerla amable , provechosay suave. Aquel sac6 & los hombres
de su esfera para engrandecerlos, y este los encerr6 dentro de si
mismos para mejorarlos. En Homero todo es sublime, en Cervan-
tes todo natural. Ambos son en su linea grandes, excelentes, é in>
mitables; pero en esta parte conviene mejor & Cervantes que a4 Ho-
mero el elogio de Yeleyo Patérculo : porque efectivamente, ni
antes de este Espafiol hubo un original a quien él imitase, ni des-
pues ha habido quien sepa sacar una copia de su original imitandole.
Por esto los literatos, que han visto la multitud de volimenes es-
critos en alabanza de Homero , disimularan con facilidad la proli-
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xidad de este andlisis : en el qual es preciso antes de formar jui-
cio del Quixote dar una idea de los principios en que debe fundar-
se, y aplicarle despues con individualidad las reglas que resulten
de ellos. De este modo no solo servira de ilustracion a los lectores
para conocer y apreciar esta obra ; sino también les dara luz para
calificar el mérito de las demas fabulas burlescas.

5 Los principios generales , que pueden aplicarse a la fabula
del Quixote igualmente que a las heroycas, se encuentran con ma-
yor facilidad observando sencillamente la naturalezay fin de las mis-
mas fabulas, que estudiando las varias obras didacticas escritas sobre
este asunto, cuyas ideas vagas, informes y opuestas entre si sirven
mas para confundir el entendimiento , que para ilustrarle. La sana
razén ensefia que los preceptos de las artes deben ser breves, claros,
sencillos , y deducidos todos de un principio fixo y determinado,
gual es, que las obras del arte sean medio preciso y seguro para
gue el artista logre el fin que se propuso.

6 EI fin de todos los fabulistas sensatos y juiciosos consiste
principalmente en instruir deleytando. Fin muy util & la sociedad,
porque destierra de ella el ocio con el entretenimiento, y los de-
mas vicios con la ensefianza. EIl deleyte ocupa el espiritu, previe-
ne la atencion de los lectores, y los precisa a que reciban con
gusto la ensefianza disfrazada con la mascara, de la ficcién , y do-
rada con la novedad de lo maravilloso, 6 de lo ridiculo : extremos
ambos, que bien manejados embelesan y suspenden el &nimo, por-
gue le sacan de la esfera de los sucesos comunes y ordinarios de
la vida, con los que ya estamos familiarizados. De que se sigue,
gue el objeto de la fabula debe ser & proposito para agradar & los
lectores, a fin de que por su medio consiga el autor instruirlos.

7 EI objeto de la fabula es la basa en que estriba todo el edi-
ficio de ella, y la idea que regla su arquitectura. EI cuerpo, ¢ el
todo de la obra no es otra cosa que esta misma idea desenvuel-
ta y delineada por menor con todas sus circunstancias: por consi-
guiente el deleyte y placer, que esta como encerrado y conteni-
do en el objeto de la fabula, debe manifestarse clara y distinta-
mente & los lectores en el todo de ellay en cada una de sus par-
tes , creciendo y aumentadndose desde el principio hasta el fin, 6
a4 lo ménos sosteniéndose con igualdad en toda la obra.

8 Las reglas fixas para lograr este agrado de los lectores pro-
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ceden de la naturaleza del espiritu humano , cuyo placer, deley-
te, é instruccion se solicita en las fabulas.

9 Nuestro espiritu es naturalmente curioso, inconstante y pe-
rezoso. Para agradarle es indispensable incitar a un tiempo mismo
su curiosidad, prevenir su inconstancia y acomodarse & su pereza.
Todo lo que es raro, extraordinario, nuevo y de un éxito dudo-
so é incierto , mueve la curiosidad del espiritu: la simplicidad y
unidad convienen & su pereza: y la diversidad y variedad entretie-
nen su inconstancia. De esta discreta observacion de Fontenelle se
deduce con evidencia que para agradar & los hombres es necesa-
rio unir estas tres qualidades en el objeto que se les presente.

10 Esta reflexion y las anteriores dan la verdadera norma para
formar juicio de las fabulas agradables é instructivas. EI autor ha de
elegir un objeto propio y apto para deleytar a los lectores , y condu-
cirlos insensiblemente al fin que se propone. De este objeto debe de-
ducir una accion sola, completa, de proporcionada duracién, que ex-
cite la curiosidad, y seaverosimil, y variada con otras acciones subal-
ternas, o episodios enlazados naturalmente con ella. Los actores han
de ser conformes a la accion, dependientes del Héroe, 0 principal ac-
tor, todos de diverso caracter, y constantes en su diversidad. La narra-
cion de la accion, que es el todo, 6 cuerpo de la fabula, debe ser her-
mosa, dramaticay dulce. Ultimamente el estilo hade ser puro, enér-
gico y conveniente al asunto de la fabula. Observando estas reglas fo—<
mara un todo capaz de mover la curiosidad del lector, variado y
uniforme, correspondiente al objeto de la fabula, y a proposito para
la moral que quiera ensefiar en ella. De la novedad en el objeto ele-
gido resultara la fabula original, de la discrecién en la moral Gtil,y
de las otras circunstancias agradable. EI mérito de Cervantes, y la
destreza con que supo unir y manejar estas tres qualidades se mani-
festara palpablemente aplicando las referidas observaciones al Qui-
xote para hacer juicio de esta obra: de la que solo se notaran aque-
llas gracias, 6 perfecciones mas exquisitas, 6 mas ocultas, pasando
en silencio muchas, que ninguan lector clexard de percibir aunque
no las conozca. 3

ARTICULO II.

NOVEDAD DEL OBJETO DEL QUIXOTE.

ii La eleccion de Cervantes en el objeto de esta obra fué tan
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acertada , que solo el titulo de ella presenta desde luego al lec-
tor en el ridiculo caracter del Héroe la idea y el objeto de una
fabula, no solamente nueva y original, sino también mas agrada-
ble é instructiva por su naturaleza, que las otras fabulas, cuyo
asunto es heroyco, y su moral seria é indeterminada.

12 La mayor parte de los sabios creen que el fin de los au-
tores de estas fabulas no es ensefiar a los hombres una verdad so-
la, sino darles un tratado completo de moral: é igualmente con-
vienen en que el objeto de las mismas fabulas es excitar la admi-
racion de los lectores con la union de lo maravilloso y heroyco.
Por consiguiente el deleyte y placer que se siente en su leccion,
debe resultar precisamente de la claridad y distincion con que el
lector penetre la mutua dependencia de las acciones de los Héroes
con el influxo y decretos de las Deidades: conocimiento y placer
reservado al corto nimero de personas sabias, capaces de leer estas
obras con inteligencia: el resto de los hombres, ni las entiende,
ni las aprecia, ni las lee, ni las conoce. La moral , la ensefianza
y los exemplos , que encierran para instruccion de los lectores,
tienen igual limitacién, y solo pueden aprovechar & alguno de es-
tos, de los quales verosimilmente ninguno ha corregido sus cos-
tumbres movido de los sanos consejos de la lliada, 6 Eneyda. El
poco efecto de estas instrucciones pende precisamente del carac-
ter de las mismas fabulasy de la indole del corazon humano. Ho-
mero, padre y maestro de todas ellas , eligid' para las suyas dos
asuntos heroycos: los demas a su imitacion han hecho lo mismo,
y por tanto sus consejos, sus moralidades y exemplos son gene-
rales , serios , aplicados & personas de alta clase, y por lo comln
U Principes, cuyos defectos por pequefios que sean son muy per-
judiciales a la sociedad, y sus resultas tragicas y lastimosas. Por
otra parte el corazon humano , naturalmente inclinado a la felici-
dad, al ocio y & la libertad , oye regularmente con disgusto las
reprehensiones generales que le comprehenden, escucha con re-
pugnancia el tono magistral de los consejos serios, mira con des-
pego los sucesos tragicos, y ve con indiferencia los exemplos de
la miseria humana en personas de otra esferay clase distinta: por-
gue se persuade que jamas podra hallarse en igual situacion, ni
peligro. De aqui proviene que la moral de estas fabulas no hace
mas que una impresién pasagera en el animo de los lectores , la
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gual se desvanece y acaba con la misma leccion, sin dexar estam-
pado en su animo rastro alguno que pueda contribuir despues a la
correccidon, 6 enmienda general, que sus autores solicitaron.

13 Todo es al contrario en el Quixote. EI fin principal de Cer~
vantes filé la correccion de un vicio solo ; pero de un vicio arrai-
gado y altamente impreso en el vulgo, que estaba infatuado con
el falso pundonor de la caballeria andante , y con las perniciosas
historias que contenian las extravagantes proezas de sus imagina-
dos Heéroes. Para lograr este fin le sugirido su ingenio original un
medio nuevo y jamas intentado de otro alguno. Eligiéo por objeto
de su fabula excitar la risa y diversion de los lectores pintandoles
en ella un caballero andante tan desvariado y fanatico, que sola
su idea y su nombre hicieron ridicula y despreciable aquella caba-
lleria tan aplaudida. EI vulgo mismo avergonzado de su error der-
rib6 el idolo, luego que le vio tan graciosamente representado al
natural.

14 Este medio, hallado por Miguel deCervantes en la repua-
blica literaria para corregir los vicios de la civil, es mas llano , mas
popular y ménos elevado que el de Homero y sus imitadores; pe-
ro por lo mismo es mas fuerte, mas poderoso para contrastar y ven-
cer el caracter y complexiéon de la multitud, y mas adequado al
temple del corazon humano. Todos los hombres tenemos una se-
creta propension & la satiray a la burla, y todos somos también
naturalmente inclinados & la imitacion y al remedo: asimismo el
amor propio, que es la pasion mas dominante y mas profunda-
mente grabada en nuestro corazon , nos fuerza insensiblemente a
creernos superiores & los demas de nuestra especie, y consiguien-
temente & disimular las faltas propias, y a descubrir y notar las
agenas. No hay escena alguna en el teatro de la vida donde lo-
gre nuestro amor propio mayor complacencia que en la represen-
tacion satirica, 0 en el remedo burlesco de un vicio , y mucho mas
si esta contrahido & una determinada persona. En ella encontramos
dos gustos , el de ver lo ridiculo de los vicios, y el de verlo aplica-
do a otro sugeto distinto. Esto nos hace estar atentos & la repre-
sentacion , fixa las gracias y circunstancias de ella en nuestro ani-
mo , y nos mueve a desviar y apartar Iéxos de nosotros la ridicu-
lez que en otros nos ha provocado a risa. lgualmente aquellos
pocos & quienes el mismo amor propio les permite que se conoz-
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can poseidos de aquel vicio, y comprehendidos en la burla y re-
medo , no solo no se atreven a continuarlo ; sino que lo evitan
con cuidado , temiendo hacerse objeto de la risa de los demas, y
parecer en publico como retratos de aquel original. Asi por este
medio de contrahacer y remedar los defectos como ridiculos, y
dignos de la risa y desprecio comun, se consigue un deleyte y
pasatiempo general, y una correccion aun mas general que el mis-
mo deleyte.

15 Este placer y enseflanza fueron los efectos que causo' el
Quixote, purgando con el eléboro de la risa las cabezas tercas
y obstinadas, que habian resistido al poder de las leyes civiles, y
a las vigorosas y serias impugnaciones de la moral. La experiencia
ha manifestado que este especifico tan diestramente aplicado por
Cervantes, no tiene solo el mérito de la novedad , sino al mismo
tiempo una fuerza irresistible & la dolencia , y un gusto natural-
mente acomodado al paladar de los enfermos.

16 La unidon de estas circunstancias en el objeto del Quixote
acredita la eleccion de Miguel de Cervantes: pues en fuerza de ella
abrio desde luego & su ingenio una senda tan original como la de
Homero, y mucho mas ~acomodada para encaminar por ella & los
hombres hacia su utilidad y deleyte : eleccién discreta , oportuna y
peculiar de los grandes maestros, que saben dar todo el realce po-
sible & sus obras con una sola pincelada.

ARTICULO III.

QUALIDADES DE LA ACCION.

17 De este objeto escogido con tanto acierto deduxo Cervan-
tes la accion de su fabula, que es la locura de Don Quixote: al
modo que la de la lliada es la ira , 6 célera de Achiles. Aristo-
teles dice que Homero, asi como en las demas cosas fué excelen-
te , también conocié lo mejor en la unidad de sus fabulas, porque
en la lliada y Odisea no finge todas las cosas que sucediéron a
Ulises y Achiles, sino solo aquellas que pueden constituir una so-
la accion. Del mismo modo Cervantes no fingiéo toda la vida de
Don Quixote, sino unicamente aquella parte de ella relativa a su
locura , que es la Unica accion de la fabula. Por esta razén la co-
menzd desde el principio de la mania y no desde el nacimiento

tom. i. g
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de Don Quixote, a semejanza de Homero, que segun la discre-
ta observacion de Horacio, no empezé por la muerte de Melea-
«ro para referir la vuelta de Diomédes, ni tampoco la guerra de
Troya desde el nacimiento de Castor y P6lux. Los que han aplau-
dido el Gerundio como una obra comparable al Quixote, pueden
aplicarle esta y las restantes observaciones, y conoceran quan di-
ficil es quitar la clava de la mano de Hércules.

18 La accion del Quixote tiene también las circunstancias de
completa, y proporcionada en su duracion. Y a se sabe que una ac-
cidén se llama integra, 6 completa quando consta de principio, me-
dio y fin. La lliada principia por la colera de Achiles, continta con
sus efectos, y finaliza con su satisfaccion, é igualmente en la fabula
de Cervantes vemos nacer, crecer y acabarse la locura de Don Qui-
xote.

19 La magnitud de la accion, 0 la distancia que debe haber
entre su principio y su conclusion, es lo que entendemos por dura-
cion. Aristoteles la explica con una agradable metafora. Qualquiera
cosa hermosa que sea compuesta de diversas partes, dice este Filéso-
fo , no solo debe estar bien ordenada , sino ser también de una
congruente magnitud , pues la hermosura consiste en la proporcion
y el orden. Por lo qual asi como no puede parecer hermoso un
animal demasiadamente pequefio, porque se hace imperceptible &
la vista y la confunde, asi tampoco podra parecerlo el que fuere en
extremo grande, porque la vista no puede comprehenderle de una
vez ; antes bien aquel todo huye y se oculta & la consideracion
de los que le contemplan. Este exemplo aplicado a la accion de la
fabula manifiesta, que su magnitud y duracion deben arreglarse de
modo que exerciten la atencién del lector sin confundirle.

20 Homero es alabado justamente por la sabia economia con
gue limito la duracion de la lIliada d solos quarenta y siete dias, re-
sultando de esta corta duracion la proporcionada magnitud de la fa-
bula, y la facilidad para comprehender toda su accion juntamente con
los episodios, maquinas y demas ornamentos poéticos con que la va-
rio y enriquecio. El Quixote , adornado con tanta diversidad de
episodios y circunstancias agradables , tiene igual proporcion en la
magnitud de su fabula, cuya accion dura solos ciento sesenta y cin-
co dias.

21 Launidad y competente duracion de la accion son qualida-
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des acomodadas a la pereza de nuestro espiritu. La integridad, el
interes y verosimilitud de esta misma accién son respectivas a su
curiosidad : la integridad , 6 complemento de la accién la satisfa-
ce,y el interes y verosimilitud la excitan y mantienen.

22 El interes nace de dos principios: 6 de la naturaleza de la mis-
ma accion , 6 de los estorbos que se oponen & la empresa del actor.
El primero pertenece a la voluntad, porque nos mueve, y el segun-
do al entendimiento, porque nos divierte y entretiene. Nuestro cora-
zon se interesa mas, y siente mayor emocion , quanto mayor es la
relacion que tiene con el actor que se le presenta en lafabula: por-
gue qualquier hombre se complace mas en ver obrary triunfar a
un individuo de su misma especie, de su mismo pais y de su pro-
pia religién, que a otro & quien falte qualquiera de estas circuns-
tancias. La accion de la fabula determina la especie de Interes dominan-
te en ella respecto & la situacion de los lectores: asi el Interes de reli-
gion es el principal para los christianos en la Jerusalen del Taso , el
interes de nacion el que mueve mas & los Franceses en la Herniada,
y el interes de humanidad el que nos ha quedado solamente en la
Iliada y Eneyda. Este es el mas esencial en qualquiera fabula, porque
es el unico que subsiste siempre, y que comprehende a todos los in-
dividuos de la especie humana. La lliada es superior & las demas
fabulas en este punto , porque su accién no es una empresa particu-
lar respectiva a esta, 0 la otra nacién; sino una pasion, una accion
sacada del corazon humano , que por consiguiente interesa a todos
los hombres en general.

23 EI interes de humanidad varia relativamente al objeto de
las fabulas. En las heroycas nos interesamos por la admiracion que nos
causa la accion de un Héroe & quien favorecen las Deidades, y en
las burlescas nos divertimos con la risa & que nos mueve la locuray
extravagancia de un actor ridiculo: aquella admiracion y esta risa
son agradables & todos los hombres, y generales en ellos: consiguien-
temente la acciéon ridicula del Quixote interesa a toda la humanidad,
como la heroyca de la lliada, con la diferencia que la emocion cau-
sada por un objeto ridiculo es mas natural y permanente, que la que
resulta de la admiracion de un asunto heroyco.

24 De esta observacion se infiere que la religion del Héroe se
mira con indiferencia en las fabulas burlescas, y que el interes de
nacion obra en ellas ai contrario que en las heroycas. En estas se
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aumenta & proporcion de la mayor inmediacion al Héroe, y en
aquellas se disminuye en la misma razon. La accion de Achiles
interesaba mas & los Griegos que a los Barbaros , y mas & los
Mirmidones que & los otros Griegos : la de Don Quixote intere-
s6 ménos a los Espafioles que d los extrangeros , y ménos & los
Manchegos que al resto de la nacion. La razén es obvia, porque
todos los hombres nos atribuimos parte de la gloria de los que
nos pertenecen , y procuramos evitar lo ridiculo de ellos que se
nos puede atribuir. De aqui nace que las fabulas heroycas son
desde luego recibidas con aplauso por todos los nacionales del Héroe,
y las burlescas sufren siempre en su misma patria grandes persecu-
ciones de aquellos que se creen retratos del actor original; pero es-
to mismo cede en aumento del interes de humanidad : porque al fin
los opositores se enmiendan , la persecucion calma, y la fabula triun-
fa, y conserva para siempre el principal mérito de agradar & todos
los hombres, despues de haber corregido a algunos. En este caso esta
ya el Quixote : el interes de nacion y de religion de su Héroe son
indiferentes como en la lliada , y ambas fabulas agradan por el in-
teres de humanidad que vivira siempre.

25 EI interes de la accién perteneciente al entendimiento es aquel
gue mueve su curiosidad por medio de los obstaculos opuestos al Hé-
roe. Los humanistas llaman a estos obstaculos nudos , y al medio
gue sirve para vencerlos, desenlace. De esta circunstancia proviene
la diferencia entre las acciones ordinarias de la vida , y las extraor-
dinarias de las fabulas. Aquellas para que sean completas basta que
tengan principio , medio y fin: estas para serlo, y para interesar al
lector, necesitan que su medio sea un nudo, y su fin el desenlace,
0 solucion de aquel nudo. Todo hombre que lee una fabula pone su
atencién en la empresa del Héroe, y en los medios de que se vale
para conseguirla: los obstaculos, que impiden el logro de esta empre-
sa, incitan & un mismo tiempo el esfuerzo del Héroe para sobrepujar-
los, y la curiosidad del lector para ver el efecto que surten , hasta
gue llegando el fin, 6 desenlace de la accién queda el esfuerzo del
Héroe triunfante, y la curiosidad del lector satisfecha.

26 A mas del nudo principal de la accion debe haber en ella otros
varios obstaculos ménos considerables, que pongan al Héroe en al-
gun peligro, mantengan la curiosidad del lector, y varien la fabula.
La solucion, 0 éxito de estos lances ha de ser de modo que el Hé-
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roe quede en salvo, y no en reposo, y la curiosidad del lector con-
tenta, pero no satisfecha.

27 Todo obstaculo, d nudo es mejor mientras mas indisoluble
parezca , y la solucion lo serd también & proporcion que fuere mas
sencillay natural,y mejor deducida de la accion.

2 8 Los obstaculos nacen precisamente de la flaqueza, 6 igno-
rancia del actor. Quando resultan de esta se disuelven conel cono-
cimiento claro de lo que antes se ignoraba, y quando provienen de
flaqueza, se vencen auxiliandola con una fuerza superior. A la prime-
ra solucion llaman , en aquel idioma con que han querido obscu-
recer las artes , desenlace por ¢ignicién , 6 reconocimiento : y ala se-
gunda por peripecia , 6 revolucion.

29 Como el objeto de la fabula épica consiste en interesar & los
hombres admirandolos, es necesario que los obstaculos opuestos al
Héroe sean de una dificultad extraordinaria y superior a sus fuerzas,
y que los desenlaces provengan del concurso de las Deidades. De
este modo se aumenta succesivamente la admiracion , se enlaza lo
maravilloso con lo heroyco, y lo extraordinario del nudo con la na-
turalidad y verosimilitud de la solucion.

30 Del objeto de la fabula burlesca se origina que su accion conste
de una infinidad de nudos y desenlaces que presentan & la curiosi-
dad é inconstancia de nuestro espiritu un incentivo continuo,y mi es-
pectaculo agradable por su variedad. La accion de un Héroe es una
empresa dirigida con eleccién y conocimiento héacia un cierto fin:
todos los medios de que se vale para lograrle van gobernados por la
prudencia, y encadenados reciprocamente : al contrario un actor ri-
diculo se propone un fin disparatado, é incapaz de lograrse por nin-
gun medio , y los que pone en practica son extravagantes, desvaria-
dos , inconexos entre si, y con el objeto de sus ideas. También un
Héroe encuentra obstaculos efectivos propios de su accion, 6 dis-
puestos por una causa superior para impedirla , y los supera realmen-
te con sus esfuerzos, 6 con el auxilio de otra causa mas poderosa;
pero el actor ridiculo solo , y abandonado & su locura, ni tiene quien
determinada y constantemente se le oponga, ni ménos halla en si
recurso para remover los estorbos que se le presenten : por lo que
toda su accion es una serie de sucesos casuales, vagos, € indetermi-
nados. Cada uno de ellos es un obstaculo accidental, que se disuel-
ve también casualmente : y el conjunto de todos compone el nudo
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principal de la accion, que consiste en el aumento de la extravagan-
cia del actor, y no tiene otro modo mas natural de desatarse que el
finy la conclusion de aquella extravagancia.

31 La lliada es excelente en el enlace de lo maravilloso y he-
royco , de cuya union resulta que los obstaculos sean extraordinarios
y dificiles, y su solucion verosimil. Achiles para satisfacer su célera en-
cuentra un estorbo invencible en la suprema autoridad de Agame-
non. Aquel Héroe, el mas valeroso del exército , estaba justamente
ofendido , y era ademas hijo de una Diosa: por consiguiente tenia a
favor suyo la justicia de su causa, la proteccion de su madre, y el
interes de todas las Deidades amigas de los Griegos, con cuyo auxi-
lio triunfé6 al fin de Agamendn , y quedd satisfecho. De todas
estas circunstancias compuso Homero el admirable dechado de su
fabula , donde estan entretexidos con singular destreza y profusion
lo maravilloso con lo extraordinario, y uno y otro con lo verosi-
mil : pues no hay cosa mas creible para los hombres que ver los
obstaculos , insuperables en su concepto , vencidos por el concurso,
0 disposicion de la Divinidad.

32 Cervantes merece igual alabanza por la discrecion con que su-
po manejar lo ridiculo haciéndolo verosimil, y sacandolo de varios
objetos donde solo su ingenio podia encontrarlo. Como la accion
de su fabula es la mania de Don Quixote por resucitar la caballe-
ria andante , era preciso que este Héroe saliese a campafa. Los
caballeros andantes encontraban & cada paso una aventura , y el
todo de estas aventuras era el asunto de las historias que Cervan-
tes queria desterrar, y Don Quixote intentaba imitar : asi el fin
del autor y del Héroe requerian que su accion fuese un texido
continuo de aventuras procedidas todas de la locura del actor, y
unidas con ella. Esta es la causa por que el Quixote entretiene ii
los hombres mas agradablemente , que las fabulas heroycas, y por-
gue también los obstaculos de su accion son tan extraordinarios,
y su éxito tan nuevo y natural. En la fabula épica ve el lector
todos los acontecimientos como fuéron en si,y como los vio el Hé-
roe , de suerte que la relacién de ellos le presenta, quando los lee,
el propio espectaculo que tuvo el Héroe quando sucediéron. Por otra
parte la naturaleza misma de la accion pone desde luego presentes al
entendimiento del lector los estorbos que pueden resultar de ella: y
la relacion del Héroe con las Deidades le manifiesta las causas sobre-
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naturales que es regular concurran a impedirla , 0 facilitarla: por lo
gual quando el Héroe se ve en algun peligro natural, 6 dispuesto por
alguna Deidad enemiga, el lector espera que el valor y prudencia
del Héroe , 6 el auxilio de los Dioses que le favorecen , le sacaran
salvo de aquel peligro, y este anticipado conocimiento quita parte de
la novedad & los sucesos, y disminuye la curiosidad previniéndola.

33 No sucede asi en la fabula de Cervantes: cada aventura
tiene dos aspectos muy distintos respecto al Héroe y al lector. Es-
te no ve mas que un suceso casual y ordinario en lo que para
Don Quixote es una cosa rara y extraordinaria , que su imagina-
cion le pinta con todos los colores de su locura, valiéndose de la
semejanza, o alusion de las mas minimas circunstancias para trans-
formar los molinos de viento en gigantes , la bacia del barbero
en yelmo de Mambrino , y los titeres en ginetes moriscos. EI
lector siente un secreto placer en ver primero estos objetos como
son en si, y contemplar despues el extraordinario modo con que
los aprehende Don Quixote, y los graciosos disfraces con que los
viste su fantasia. Este placer es una de aquellas gracias privativas
del Quixote, que no pueden tener las fabulas heroycas.

34 Antes que se disipe la complacencia que resulta de es-
tos dos aspectos de las aventuras tiene el lector otro espectéaculo
igualmente curioso en el enredo y éxito de las mismas. Como
la dificultad verdadera de estas pende de su naturaleza, y la que
tienen respecto a Don Quixote procede de su aprehension y lo-
cura, el lector, aunque conoce clara y distintamente la facilidad,
0 dificultad de estos nudos, no puede graduar como los estrecha-
ra el antojo de Don Quixote , ni ménos conjeturar qual sera su
éxito , porque uno y otro han de ser efectos del capricho de un
loco,’6 de la casualidad , que no guardan reglas fixas. Esta inde-
cisibn aumenta su curiosidad, y contribuye a que sienta una agra-
dable sorpresa viendo el extravagante y singular modo con que
Don Quixote aumenta la dificultad de las aventuras mas asequi-
bles, y se representa como féciles las que son en realidad insupe-
rables. El éxito, 0 solucion de estas aventuras es igualmente na-
tural é imprevisto. Rara vez sale bien Don Quixote de sus em-
presas, y quando sucede asi, es por un efecto de la casualidad ; pe-
ro en su concepto siempre queda victorioso, porque la felicidad
casual la atribuye a su propio valor, y la infelicidad verdadera a
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la casualidad, a la fuerza superior de un encantador enemigo, 0
bien a otras disculpas propias de su locura, con las que cada vez
se confirma mas en ella. Asi en cada aventura hay por lo regu-
lar dos obstaculos y dos éxitos, uno efectivo en la realidad, y otro
aparente en la aprehensiéon de Don Quixote, y ambos naturales,
deducidos de la accién , y verosimiles, sin embargo de ser opues-
tos : porque el lector no compara las dificultades y soluciones
aprehendidas por Don Quixote con las verdaderas ; sino con la
mania de este Héroe, que es preciso se las represente al reves de
lo que son : de que procede que los mismos hechos que en las
Historias de Amadis, Belianis, y demas Caballeros andantes son
enfadosos é increibles, son al contrario verosimiles y agradables
en el Quixote, porque en este se presentan como una apariencia
de su loca imaginacién , y en aquellas como sucesos reales y
efectivos.

35 Si se reflexiona el destino que tienen los obstaculos y des-
enlaces en las fabulas, se conocerd que el tener dos éxitos las
aventuras de Don Quixote es una de las circunstancias que acre-
ditan mas el ingenio y juicio con que Cervantes dispuso los nu-
dos y soluciones de su fabula respecto al objeto de ella y al ca-
racter de su Héroe. Los obsticulos deben estrechar el nudo de la
accion en qualquiera fabula, para poner al Héroe en precision de
obrar y darse & conocer: por consiguiente la solucion debe ser tal,
gue el Héroe se confirme en su designio, y continde en él segin
corresponde al objeto de la fabula. Conforme a este principio esta
siempre en peligro el Héroe en las fabulas épicas, y sale siempre
victorioso , porque de esta suerte los obstaculos impiden y hacen
dificil su accion, y al mismo tiempo el exito feliz de ellos le con-
firma en su designio , le anima & continuar en él, y nos le re-
presenta admirable, que es el objeto de estas fabulas. En las bur-
lescas, cuyo objeto es movernos a risa, ha de quedar siempre el
actor principal malparado, 6 ridiculo a los ojos de los lectores
para divertirlos, y venturoso y feliz en su concepto para confir-
marle en su extravagancia,y darle motivo & que la siga: pues un
loco , que efectivamente fuese valeroso y afortunado, seria mas bien
odioso € importuno que agradable y divertido, como al contrario
si él mismo conociese que siempre era desventurado y cobarde,
al fin escarmentaria de su locura, y no seria verosimil que la con-
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tinuase. Este es el mérito principal de Cervantes: aquellos hechos
gue vistos como son en si hacen ridiculo y digno de risa & Don
Quixote, aquellos mismos mirados con el lente de la locura de
este Héroe, le representan como un caballero valiente y afortunado.
Sola la discrecién de este autor podia haber descubierto un medio
tan ingenioso para que las aventuras de Don Quixote ridiculiza-
sen su acciéon en la realidad, y la hiciesen plausible en su ima-
ginacion.

36 De aqui se sigue por una consequencia natural, que el nu-
do principal de una accion ridicula debe tener también estos dos
aspectos relativos & los lectores y al Héroe, y ha de proceder de la
locura del mismo Héroe, y no de otra causa extrafia. La propie-
dad esencial del nudo de qualquiera fabula es tener siempre al Hé-
roe en precision de obrar segun su caracter, y mover la curiosi-
dad del lector conforme al objeto de la fabula. En las heroycas una
causa superior y opuesta al Héroe le fuerza a luchar continuamen-
te con ella hasta sobrepujarla, con lo que manifiesta su heroyci-
dad, y excita la admiraciéon de los lectores. En las burlescas la
misma extravagancia del actor le precisa a continuar constantemen-
te en su locura, y & dar que reir a los demas con ella. Si el nu-
do de la mania de Don Quixote procediese de una fuerza extra-
fia, si era superior, acabaria luego con el esfuerzo del actor, y si
fuese inferior, seria destruida al punto por él, y en uno y otro

caso se cortaria la accién en los principios por faltarle un obstéa-
culo permanente que la sostuviese.

3 7 Del mismo principio se deduce que la revolucién, o mu-
danza de fortuna, y el reconocimiento , o nocion clara de lo qua
antes se ignoraba , deben causar en la fabula burlesca una solu-
cion, 0 éxito inverso del que producen en la heroyca: é igualmen-
te que las infelicidades en que caiga el actor ridiculo han de ser
burlescas y no graves. Una pedrada, 0 una caida son males leves
gue mueven a risa : una herida, 6 golpe mortal seria un objeto
de compasion, mas bien que de alegria. Esta razon convence que
el desenlace principal de la accion debe ser feliz como en la epo-
peya , porque en esta se representa al Héroe admirable, como en
el Quixote ridiculo, y si acabasen con desgracia, serian mas dignos
de piedad que de admiracion, 6 de risa. Qualquiera que lea con
atencién a Cervantes conocera la destreza con que se valiéo para
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perfeccionar la accion de su fabula de estas observaciones, y de
otras muchas que es forzoso omitir en este discurso.

38 EI nudo principal se desata naturalmente con la conclusion
de la locura del Héroe. Don Quixote vencido como caballero av*
dante, dio palabra de no continuar en aquel exercicio : asi conclu-
yo su locura por im efecto de la misma locura, que le precisaba
a cumplir su promesa infaliblemente, y ademas qued6 en reposo
y consiguientemente feliz en la realidad, aunque no en su apre-
hension. Los criticos que convienen en que el desenlace mejor es
aquel que fuere mas natural , sencillo , inesperado y deducido
de la misma accién, tendran precision de confesar que la solucion
del Quixote es de las mas perfectas que ha producido el ingenio
de los hombres.

39 No es mas estimable esta obra por el interes con que su
accion mueve y satisface nuestra curiosidad, que por la agradable
variedad con que sus episodios entretienen nuestra inconstancia. E|l
destino de estos es servir de descanso a los lectores presentandoles
otros objetos distintos de la accidon principal en estas acciones subal-
ternas , las quales deben estar enlazadas con ella para conservar la
unidad , tratar asuntos diversos entre si para multiplicar la varie-
dad : ser mas, 6 ménos dilatadas & proporcion de su relacion con
el objeto de la fabula, y tener, si es posible, su nudo y solucion
particular. Aristoteles establece como regla precisa , que las fabulas
épicas deban extenderse y dilatarse con muchos episodios , y por
esta causa dice que Homero en la lliada se muestra divino sobre
todos los demas poetas, pues habiendo elegido una accién de pro-
porcionada magnitud , no quiso cefirse a sola ella , sino interponer
en su narracion muchos episodios , con los quales hace su fabula rl -
guisima y llena de variedad.

40 Si fuera licito hacer enumeracion de los episodios del Qui-
xote, se manifestaria claramente el ingenio de Cervantes, la fecun-
didad de su imaginacién ,y la puntualidad con que observé todas
las reglas del arte. EI que leyere atentamente esta fabula, obser-
vara con una secreta admiracion que la mayor parte de sus epi-
sodios , & mas de ser deducidos naturalmente de la accién, y es-
tar enlazados con ella, influyen también en su continuacién, y
preparan diestramente los sucesos posteriores. Tal es el escrutinio
de la libreria de Don Quixote, cuyo objeto es hacer critica y jui-
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ci6 de los libros de caballeria (1-37). Este episodio tan estrechamen-
te unido con el objeto de la fabula, y tan divertido para los lecto-
res por la revista que pasan ante ellos todas las historias caballe-
rescas , parece a primera vista contrario & la continuacion de la
fabula , porque con la quema , 6 reclusion de estas historias , y
la ocultaciéon del aposento que servia de libreria, se le quitaba
4 Don Quixote la causa y principal fomento de su locura; pero
en esto mismo es donde se mostrd6 mas la discrecion de Cervan-
tes. Como para satisfacer a Don Quixote quando buscase sus li-
bros era forzoso darle una disculpa que le aquietase , y ninguna
podia quadrarle si no tenia alusién con su mania, supusieron que
un encantador se habia llevado los libros y el aposento, y esta
respuesta, que al parecer debia sosegarle y curarle poco & poco,
borrandole las ideas que no podia renovar con la leccién, fué la
gue inflamé mas su extravagancia, y atizo el fiiego de su locura.
Persuadiose desde luego que respecto a que tenia un encantador
por enemigo declarado , era sin duda ya tan famoso caballero an-
dante como aquellos, que se habia propuesto por modelo, en
cuyas historias representaban el primer papel los encantadores, y
de esto deduxo todas las conseqiiencias que podian confirmarle en
su necia resolucién, como lo manifestd despues, atribuyendo las
desgracias, que eran efectos de su locura, a la ojeriza de este sabio
enemigo. Aqui se ve claramente que la solucion de este episodio
surtié un efecto contrario al que se habian propuesto los autores
de ella, y animé & Don Quixote para continuar su accion en vez
de impedirsela. EIl célebre Pedro Daniel Huet, que cuenta & Cer-
vantes entre los mas aventajados ingenios de Espafia, le elogia
con razon por la aguda y prudentisima censura que hace de los
libros de caballeria en este episodio ; pero aun es mucho mas
digno de alabanza por la oportunidad de su solucion, que por todas
las otras apreciables qualidades, que concurren en él:y la circuns-
tancia de ser el primero, que la casualidad presenta en la fabula de
Cervantes, puede servir de prueba para conocer el mérito que ge-
neralmente tienen los demas, con que estd entretexiday variada.
41 Ninguna cosa contribuye mas a hacer agradable esta va-
riedad que la contraposicion , porque hace mudar enteramente de
objeto a los lectores, representandoles & continuacion de una es-
cena triste otra alegre, y mostrandoles el espectaculo de unos jue*-
tom. 1. hij
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gos marciales despues de la pintura de una Corte espléndiday de-
liciosa. Pero este modo de diversificar los episodios, dandoles ob-
jetos de especies distintas, U opuestas entre si, no es tan delicado,
ni tan singular como quando son de una misma especie, y su va-
riedad nace de la diferente graduacion que tienen dentro de aque-
Ila especie. Mas alabanza merece Homero por el arte con que
6upo diferenciar el caracter de Achiles, Héctor, Diomédes, Ayax,
Telamo6n y Patroclo , todos valerosos , y todos de distinta gra-
duacioén en el valor, que si les hubiera dado caractéres de espe-
cies diversas, 0 contrarias. En este caso estd Cervantes: los epi-»
sodios del Quixote, que son distintos en su especie , son muy
agradables por la variedad respectiva con que divierten & los lec-
tores, desviando su atencién de la locura de Don Quixote; pero
lo son con mucha mas particularidad aquellos que tienen por ob-
jeto comun el amor , y manifiestan a los lectores por gradosy suce-
sivamente todas las figuras y disfraces con que se apodera de no-
sotros esta pasion tan propia de nuestra naturaleza, y tan agrada-
ble y general en la flaqueza humana. Si se lee la fabula de Cer-
vantes con reflexion y conocimiento , se vera retratado al natural
el amor en todas sus posiciones y actitudes : el tragico é infeliz en
el episodio de Griséstomo (1.83), el precipitado y mudable en las
historias de Cardenio (11.31) y Dorotea (11.96), el ingenuo y pue-
ril en el suceso de Clara (n.309), el falso y engafioso en el ca-
samiento de Leandra (11.391), el constante y resuelto en el lance
de Quiteria y Basilio (111.181), el fingido y burlesco en la pasion
de Altisidora (iv.81,309), vy el ligero y poco decoroso en la aven-
tura de la Duefla Rodriguez (iv.112). Estos episodios son exce-
lentes por el discreto modo con que muestran & los hombres to-
dos los embelesos, y todos los peligros de esta dulce y veneno-
sa pasion. La relacion de los sucesos mueve nuestro corazon con
el estimulo mas sensible del amor, y el éxito de cada uno pre-
senta a nuestro entendimiento el consejo mas prudente que se le po-
dia dar en igual situacion. No son seguramente tan Utiles los trata-
dos filoséficos en que nos dan & conocer la naturaleza de esta pasion
por medio de ideas abstractas, y sutilezas refinadas, que se eva-
poran y disipan al momento : la leccion de Cervantes animada
con exemplos préacticos , y determinada a personas fixas , es mas
permanente , agradable y provechosa.
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42 La duracién de estos episodios es muy proporcionada a la co-

nexién que tienen con la fabula, y asi el de Cardenloy Dorotea es el
mas dilatado , porque contribuye a la continuacién de la fabula , y
al fingido encanto (n.92) de Don Quixote con la graciosisima suposi-
cion del Reyno de Dorotea. Cervantes gradué con mucha destreza
la extensidén de los episodios , y si dormité como Homero alguna
vez , supo igualmente que él recompensar un pequefio descuido
con grandes aciertos.
e 43 Entre las maravillosas ocurrencias del poeta griego una de las
mas singulares es la que tuvo en la eleccion del asunto de algunos
episodios , que por lo vario , agradable , 6 extraordinario de su ob-
jeto son la admiracion de todos los hombres, y han sido y seran imi-
tados por todos los poetas épicos. La copia de los juegos funebres
de Patroclo se ve en el certamen , que celebr6 Enéas en Sicilia por
el aniversario de Anchises, y en los combates con que gané Teléma-
co el cetro de Creta : Calipso y Circe estan retratadas en Dido , y
en la misma Calipso: y finalmente la baxada de Ulises al infierno fue
también imitada por Virgilio en la Eneyda , y por Fenelon en el
Telémaco. Cervantes supo enriquecer su fabula con tres episodios
igualmente admirables que los de Homero , y en esta parte el fabu-
lista espafiol no es inferior al poeta griego , ni en la variedad de los
objetos , ni en lo extraordinario y nuevo de los asuntos , ni en las
demas qualidades , que son causa de la celebridad de aquellos eplso*
dios de la Uiada y Odisea.

44  En las bodas del rico Camacho (m. 168) tienen los lectores un
equivalente & losjuegos y certamenes de las fabulas épicas. En él se des-
criben las parejas que corriéron los labradores, y las danzas de los
zagales, de las doncellas y de las Ninfas, todas diversas por los ador-
nos , y muy agradables por el artificio de unas, por la discreta ale-
goria de otras, y por la propiedad de todas. La relacidén del sitio, del
aparato y acompanamiento de las bodas es en extremo amena, natu-
ral y divertida. EI nudo de este episodio excita la curiosidad del
lector, y su inesperada y agudisima solucion es admirable : de modo
gue atendido el objeto popular del Quixote, era imposible encontrar
teatro mas adequado para representar unos juegos, ni juegos mejor
proporcionados y correspondientes a aquel objeto.

45 La morada de Don Quixote en casa de los Duques, corres-
ponde perfectamente & la detencién de Enéas enCartago (111.262). Es
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muy digna de atencion la idea con que Cervantes introduxo esta
episodio para representar en €l todas las aventuras extraordinarias
y maravillosas, que no podian suceder verosimilmente & Don Qui-
xote sin el auxilio del poder y habilidad de un Principe que se las
proporcionase. En este episodio se presenta a los lectores la pintu-
ra de una monteria semejante & la de Enéas y Dido (iv.2) ; pero
mucho mas variada por las maquinas y aparato con que despues de
ella 'y en el silencio de la noche se celebré la magnifica y noble
aventura del desencanto de Dulcinea. EIl extrafio suceso de la Trifal-
di (iv.23) , y su continuacion son también un espectaculo tan diver-
tido como la relacion del saco de Troya: la aparicion del Clavilefio
aligero (iv.47) no es ménos oportuna, ni agradable que la descrip-
cion del Paladion troyano , y los amores de Altisidora (iv.81)
son comparables en su linea con la pasion de Dido.

46 Aungue los mencionados episodios son extraordinariosy ra-
ros, con todo no parecen tan singulares como el de la cueva de Mon-
tesinos (111.193) , adonde fingié Cervantes haber baxado Don Quixo-
te, al modo que los Héroes de la Mitologia descendiéron al infierno.
El nombre de esta cueva, tomado de un caballero andante, hace mas
natural y verosimil este episodio, que los suefios en que se fundan
los de la Eneyda yTelémaco. Cervantes unié en él toda la singu-
laridad de que era capaz su asunto, con toda la gracia y ridiculez
propias de su objeto, y de la locura de Don Quixote. Primero se ve
a4 este Héroe abriéndose camino con la espada, y derribando las
malezas que estorbaban la entrada de la cueva: y también se ve sa-
lir de entre su espesura una multitud de aves nocturnas , negras y
agoreras. Despues sigue la relacién del mismo Don Quixote, en que
encadena y ata con la historia de Montesinos todas las extravagan-
cias de su imaginacion y de la caballeria andante , como si efecti-
vamente las hubiese visto en los senos de aquella caverna. De aqui
tomo6 ocasion Cervantes para fingir que en ella estaban encan-
tados el caballero Montesinos , su escudero Guadiana, la Duefa
Ruydera, sus siete hijas, y sus dos sobrinas: dando asi & las an-
tigledades de la Mancha , un origen fabuloso , y acomodado al
caracter de Don Quixote, al modo que Virgilio se valio de la baxa-
da de Enéas al infierno para describir la descendencia de este Héroe
y la grandeza Romana. La aparicion de Dulcinea encantada en
aquella cueva no es ménos oportuna que el encuentro de Enéas con
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Dido en la selva infernal, y no solamente enlaza este supuesto en-
canto con los anteriores sucesos, sino que abre un camino natural
al Héroe para continuar su extravagante empefio de desencantarla.
En fin, si se considera la delicada unién de lo extraordinario, lo ri-
diculo y lo verosimil en este episodio, se conocera el ingenio , el
arte y la fecundidad prodigiosa de su autor.

47 Una de las mas sabias reglas de Aristoteles para las fabulas
épicas es, que abunden en sucesos probables y extraordinarios. Es-
ta observacion aplicada a los referidos episodios, no dexa que obje-
tar & los criticos mas severos y cefiudos. Verdad es que los episo-
dios del Quixote no son, absolutamente hablando , tan magnificos y
extraordinarios como los de las epopeyas; pero lo son respectiva-
mente & la naturaleza de aquella fabula, y tienen tanto mérito en
ella’ como los de Homero. Cervantes hubiera podido a poca cos-
ta vestir su fabula con episodios del todo heroycos y maravillosos;
pero estos retazos de purpura la hubieran afeado en vez de ador-
narla. EI punto de la dificultad consiste en hermosear la ficcion con
lo extraordinario hasta la linea sefialada por lo verosimil , la qual
jamas perdié de vista Cervantes en la accion de su Quixote.

48 Esta tiene la singularidad de haber sido sacada toda de la
imaginacion de Cervantes. Homero es original; pero las acciones
de sus Héroes, y la intervencion de sus Deidades, las encontré en la
tradiciéon y en la Mitologia Griega que le sirviéron de norte para
acomodar los sucesos de sus fabulas al gusto de aquellos lectores:
lo que manifiesta, que asi como los defectos que ahora notamos en
ellas no deben imputarse & Homero, sino & las ideas y costumbres
de su tiempo, del mismo modo muchos de sus aciertos serian efecto
de estas ideas, mas bien que de su ingenio. Homero tomé lo mara-
villoso de sus obras de la boca de los Griegos, y Cervantes lo ridi-
culo de su fabula de las manos de la naturaleza: de ella sola saco
la accién del Quixote, que pulié despues con el artey la lima has-
ta ponerla en estado de entretener, interesar y complacer & todos los
'Aombres.

ARTICULO 1V.

CARACTIRES DE LOS PERSONAGES DE ESTA FABULA.

49 Para gue la accion de una fabula sea correspondiente al ob-
jeto de ella, no basta que tenga en si todas las qualidades, que se
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han manifestado en la del Quixote: es forzoso también que deter-
mine los personagesy se enlace con ellos, porque todo el interes y
verosimilitud de la accion pende de que sus actores sean proporcio-
nados y conformes & ella. Por esta razon despues de haber exami-
nado la accion del Quixote, se sigue naturalmente la consideracion
del caréacter, y costumbres de este Héroe y demas personages que
le acompanfan.

50 EI caracter no es otra cosa que aquella disposicién natural
gue nos inclina & obrar siempre de un determinado modo , la qual
influye en nuestras operaciones , y se fortifica y da & conocer por
medio de ellas: de suerte que el caracter es propiamente lo que
[lamamos genio , y la repeticion de actos conformes a este genio
equivale a lo que se llama costumbres.

51 Estas en sentir de Aristoteles deben ser buenas , conve-
nientes y constantes. La bondad no ha de ser moral , sino res-
pectiva & la idea que nos den del personage la fama, la Historiay
la Mitologia, 6 bien el mismo autor de la fabula quando su Héroe
es ideal , como sucedi6 a Cervantes : por lo que representan-
do & Enéas piadoso, furioso & Achiles , y loco a Don Quixote,
sus costumbres son buenas con esta bondad respectiva.

52 La conveniencia, 6 decoro de las costumbres es también
relativa & la edad, al sexoy &la clase, 6 gerarquia del personage.
Si & un nifAio, & una muger, 6 a un simple soldado, se les atri-
buyesen las costumbres de un Principe adulto y belicoso, no serian
convenientes, ni guardarian el decoro. Esta conveniencia en los
Héroes conocidos por la Historia, 6 la Mitologia , se llama seme-
janza, porque los pinta conformes a su fama. Aristoteles la nom-
bré también como circunstancia precisa de las costumbres, en aten-
ciobn a que los actores de la tragedia y epopeya, de que trata-
ba , debian ser conocidos por fama.

53 La ultima qualidad de las costumbres es la constancia, que
consiste en que no desmienta el actor su caracter con sus opera-
ciones , las quales deben dar siempre indicios de su genio y de
su condicion , @ ménos que no concurra alguna causa poderosa y
suficiente para que obre de distinto modo.

54 Los personages de una fabula , que sean dependientes del
Héroe, tengan diversos caractéres, y los tengan arreglados & estas
leyes , serdn proporcionados a su accion, y presentaran & la ima-
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ginacion el interes , unidad y variedad precisas para dar gusto.

55 Las fabulas narrativas deben esmerarse en la pintura y ex-
presion de las costumbres , para que su continua consideracién im-
prima en nuestro animo los exemplos que resultan de ellas. Por
esta razon la magnitud y duracién de estas fabulas es mayor que
la de las dramaticas , porque la relaciéon de una accidén es natural-
mente mas débil y ménos activa que su representacion. Si la co-
lera de Achiles, 6 la locura de Don Quixote se executasen en el
teatro , no necesitarian manifestar los habitos de estos Héroes tan
difusamente como se hace en la lliada y en el Quixote.

5 6 Homero excedi6 a todos los poetas épicos en la muche-
dumbre y variedad de sus caracteres. Cada Deidad , cada Héroe de
la lliada representa un papel tan propio y peculiar suyo , que es
imposible confundirle, 6 equivocarle con otro : hasta los Héroes,
cuya principal qualidad es el valor, tienen un cierto distintivo que
los caracteriza , como ya se ha notado. Los caractéres de Nestor,
Priamo y Héctor son excelentes ; pero descuella sobre todos el
de Achiles, el qual causa temor y respeto a todos los hombres, y
es el objeto del cuidado , 6 del rezelo de todas las Deidades.

57 Para no perderse en el laberinto de estos caractéres se guio
Homero por el hilo de la Historia y de la Teogonia, que le pre-
sentaban el modelo de las costumbres de los Diosesy de los Hé-
roes. Cervantes fué el inventor de sus caracteres como de su accion,
y asi la gloria de sus aciertos le pertenece toda, sin que nadie
pueda pretender una minima parte de ella.

58 La mayor dificultad que tuvo que vencer Cervantes fué la
escasez de personages & que le reducia su accion, la qual le impo-
sibilitaba variar los caracteres para evitar el fastidio de la uniformi-
dad. ElI Héroe de la fadbula épica ha de tener forzosamente mu-
chos que le acompafien y ayuden por causa de su gerarquia, por
la naturaleza de su accion , 6 por la disposicion de las Deidades;
pero la fabula de Cervantes le limitaba & dos personages solos
en la mayor parte de su accion. Restablecer la caballeria andan-
te imitandola , 110 requeria otra cosa que un caballero que obra-
se, y un escudero que le sirviese : otro qualquiera unido constan-
temente con ellos, hubiera sido impertinente é inverosimil. Las
aventuras relativas & esta accion debian también buscarse en la sole-
dad de los campos , y esta circunstancia ponia igualmente & Cervan-
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tes en la necesidad de manejarla con estos dos Unicos personages.

59 Entre todos los poetas épicos solo Milton tuvo que ven-
cer una diiicultad semejante. ElI género humano se componia al
tiempo de la accion del Paraiso perdido de solos Adan y Eva;
pero la misma conseqiiencia de la accion multiplicaba sus caracté-
res, representandolos primero como dechados de perfeccion en el
estado de la inocencia, y despues como exemplos de la infelici-
dad y miseria en el del pecado, y por esta razon el poeta ingles
encontr6 naturalmente en su accion el recurso de quatro caracte-
res en solas dos personas.

60 Este medio que Milton debi6 & su asunto, le busc6 mu-
cho tiempo antes Miguel de Cervantes, y le hall6 dentro de su ima-
ginacion. Don Quixote es un hidalgo naturalmente discreto, ra-
cional , é instruido, y que obra y habla como tal ; ménos quan-
do se trata de la caballeria andante. Sancho es un labrador inte-
resado, pero ladino por naturaleza, y sencillo por su crianza y su
condicion. De suerte que estos dos personages tienen un caracter du-
plicado, el qual varia el dialogo y la fabula, y entretiene gustosa-
mente al lector, representdndole & Don Quixote unas veces dis-
creto, otras loco , y manifestando succesivamente & Sancho como
ingenuo y como malicioso. Estos caractéres jamas se desmienten.
Don Quixote dentro de su misma locura conserva las vislumbres
de su discrecion , y en los asuntos indiferentes siempre toma el
hilo del discurso desde su mania, 6 va al fin a parar en ella.

61 No es posible leer con reflexion el Quixote sin conocer
esta agradable variedad que reyna en el caracter del Héroe. La pin-
tura que Don Quixote hace de los dos rebafios que le parecian
exércitos (i.145), y el coloquio en que cuenta muy por menor a San-
cho todo lo que habia de sucederles quando se presentasen en la
Corte de un Monarca (1.188), son asuntos propios de su locura;
pero estan referidos con mucha discrecion. Los razonamientos sobre
la edad dorada (1.77), sobre la preferencia de las armas respecto &
las letras (11.239) , Y so”™e “as vicisitudes de las familias y Ima-
ges (111.48), aunque discretisimos € indiferentes en si mismos, estan
no obstante enlazados con la locura de Don Quixote, la qual es el
origen de unos, y el paradero de otros. Estos exemplos mani-
fiestan que Cervantes observd el decoro y constancia de las cos-
tumbres propias del caracter que habia dado a su Héroe.
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62 Los dos aspectos de este caracter producen otro efecto tan
eficaz como la variedad para sujetar gustosamente la atencion de los
lectores. EI Héroe de qualquiera fabula debe ser amable, & fin que
el lector se interese en su accion, y le siga en ella. Si la locura
de Don Quixote fuera continua, y sin ningun intervalo, seria por
precision fastidiosa, o intolerable ; al contrario su racionalidad y
buenas partidas le hacen amable, aun quando obra como loco,y
no habra ningun lector que se canse, 0 enoje de ver sus opera-
ciones , o escuchar sus discursos.

63 Sancho procede siempre segun le inclina el interes. Quan-
do le parecia tenerle seguro, creia con el mayor candor del mun-
do todos los disparates de su amo , le obedecia ciegamente, y le
servia con la mayor voluntad ; pero en las ocasiones en que ima-
ginaba que no sacaria fruto alguno de aquellas correrias, se dis-
gustaba con él, le replicaba, sentia todas las incomodidades de
la vida andante: y el dolor de perder aquel Interes que espera-
ba, le hacia agudo y malicioso. Para conocer que el verdadero ca*
racter de Sancho es este, basta ver sus costumbres en toda la fa-
bula, y sefialadamente en el suceso de la Princesa menestero-
sa (11.115) y en el desencanto de Dulcinea (iv.17,315). Todas las
acciones y palabras de Sancho en estas dos aventuras prueban que
su qualidad principal era el interes, y que este unas veces le ador-
mecia en su sencillez, otras dispertaba su malicia, y algunas le ha-
cia intrépido y determinado & pesar de su natural cobardia.

64 Con este conocimiento manejé Cervantes de tal modo los
sucesos de la fabula respecto a Sancho , que siempre le tiene suspen-
so con alguna esperanza, 6 cebado con algin interes, como por
exemplo, con los escudos de Sierra Morena (11.18,111.37), los del
Duque (iv.197) , la paga del desencanto de Dulcinea (iv.315), y el
Gobierno de la insula (1.49,111.101). Con el propio fin hace que San-
cho desprecie la honra de comer al lado de su amo, pidiéndole la
conmute en otra cosa de mas provecho y comodidad (1.76) , y con
el mismo finge también que sali6 de la venta contento y alegre por
haberse excusado de pagar la posada & costa del manteamiento (1.142):
en lo que palpablemente se ve que el caracter de Sancho no es ser
simple, ni agudo, animoso, 6 cobarde , sino ser interesado , y ser-
lo de modo que el interes le hace parecer baxo distintas formas,
segun el conato que necesita emplear para conseguirle. Los que han
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objetado & Cervantes que no guardd consequencia en las costum-
bres de Sancho, no penetraron la idea de este autor, ni el arte
con que supo variar los caractéres , sin faltar a su igualdad.

65 Si este Interes tan arraigado en el corazon de Sancho pro-
cediera de un principio vicioso, seria poco amable su caréacter, y
nada & proposito para divertir & los lectores. Cervantes tuvo tam-
bién presente esta circunstancia. EI Morisco Ricote, extrafiado de
Espafia con los demas de su secta, volvié disfrazado, & fin de
desenterrar su tesoro y llevarsele. Confié este secreto & Sancho,
ofreciéndole doscientos escudos porque le auxiliara, & tiempo que
acababa de perder el Gobierno, y con él la esperanza de enrique-
cerse , y sin embargo Sancho como buen vasallo, desprecio el in-
teres por no desobedecer & su Rey, y como honrado asegurd vo-
luntariamente al Morisco que no le delataria (iv.178). Esta obser-
vacion prueba que el Interes de Sancho no procedia de una codi-
cia desenfrenada, sino solo del terco anhelo de tener con que sus-
tentarse, adquiriéndolo por medios licitos en su dictamen.

66 Las gracias de este escudero son urbanas, nativas , € inimi-
tables , y se encuentran en todas sus acciones y discursos. Sus so-
liloquios son saladisimos, particularmente el que hace entrando en
cuentas consigo para hallar el medio de engafiar & Don Quixo-
te, sin volver al Toboso en busca de Dulcinea (111.76). Este es ori-
ginal y comparable en su linea a los monologos de Juno en la
Eneyda. El aplauso general de los sabios es infalible prueba del
merito de Cervantes en esta parte , y los que leyeren los donayres
de Sancho sin emocion y complacencia no deben atribuirlo & de-
fecto del autor, sino & su mal gusto, 6 & la torpeza de su com-

prehension.
67 Una de las circunstancias, que manifiestan mejor el deco-

ro , € igualdad de las costumbres de Don Quixote y Sancho, es la
facilidad con que se conoce quando obran, 6 hablan estos dos
personages, sin otro indicio que la conveniencia de sus operacio-
nes, y la propiedad de sus discursos: circunstancia que también se
encuentra respectivamente en los demas interlocutores de la fabula.

68 En ellos varié y multiplico Cervantes los caractéres con
lina profusion admirable; pero enlazandolos con la accién de mo-
do, que casi todos son precisos , € indispensables para su continua-
cion , y todos dependen del Héroe. Nada se hace en esta fabula
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gue no sea por respeto suyo , y no tiene en ella menor papel, que
Achiles en la lliada.

69 Las personas que intervienen casualmente en la accion,
se presentan en dos posiciones diversas, una verdadera, y otra
aprehendida por Don Quixote, y el lector ve los graciosos arran-
gues de la fantasia de este Héroe, y goza también de la sorpresa y
novedad que su no esperada locura causa en los demas interlocuto-
res. Las costumbres de cada uno de ellos, aun de los que hacen
papel solo de paso en la fabula, son tan convenientes & su carécter,
y este tan propio de su condicion, que mas parecen retratos al na-
tural , que pinturas sacadas de la imaginacion de Cervantes. Los
Barberos, los Quadrilleros, los Bandoleros, el Ventero , Maritor-
nes, Maese Pedro, en una palabra todos los personages son unos pa-
peles excelentes, y tan bien representados como si su autor los hu-
biera estado observando con el mayor cuidado para copiarlos. So-
bre todo son notables los pastores y los enamorados, porgue sus
caractéres estan discretamente variados, no obstante que son de mia
misma especie.

70 Aquellos interlocutores , que concurren determinada y per-
sonalmente & la accion , tienen dos caractéres distintos , uno pro-
pio de su verdadera situacion, y otro relativo & la que fingen pa-
ra con Don Quixote, y en este ultimo caso tienen también para los
lectores dos aspectos como los demas que entran solo por casualidad
en las aventuras. Tales son la Princesa Dorotea (11.n 5) , el Ca-
ballero de los Espejos (iii.i 15), la Condesa Trifaldi (iv.29) , y los
demas personages de estas aventuras, de la del desencanto de Dulci-
nea (iv.6) ,y de la resurreccion de Altisidora (iv.299). Pero princi-
palmente es digna de notarse la variedad de actitudes en que se pre-
senta Dorotea. Quando Cervantes la pinta como es en si, enamora-
da , prddiga, inconsolable, é infeliz (11.96), causa su desdicha una
emocion tan grande como la complacencia, que resultadespues de la
mudanza de su fortuna, y del feliz éxito de sus amores (11.224): quan-
do la representa como una Princesa, que viene & buscar auxilio en
los brazos de Don Quixote para subir al Trono de suReyno (11.117),
es singular el placer que causa la propiedad con que desempe-
fia su fingido papel, y la conformidad de sus acciones y discursos
con este supuesto caracter, con el qual hace reir a los lectores al mis-
mo tiempo que maravilla y sorprehende 4 Don Quixote y & San-

Ayuntamento de Madrid



XX ANALISIS

cho. Tanta variedad de caracteres, de situacionesy de afectos en una
sola persona no se encuentran seguramente en las fabulas épicas:y lo
gue mas debe admirarse es el arte con que Cervantes los dispone
y enlaza para unirlos con la locura de Don Quixote , y hacerlos
verosimiles y agradables. El lance que habia puesto & Dorotea en
aquella triste situacion era procedido del amor caballeresco de Don
Fernando, que queria abandonarla (11.106) porLuscinda esposa de
Cardenio :su encuentro con este y con el Cura le proporcioné el con-
suelo de que Cardenio como interesado (11.94) le ayudase & lograr su
fin:y le dio ensanche y motivo para ganar también el favor del Cura,
contribuyendo & su idea de engafiar & Don Quixote. Este papel le
representa perfectamente , hablando a veces como instruida en los li-
bros de caballeria con toda la propiedad precisa para que Don Qui-
xote la creyese , € incurriendo otras en (11.127) equivocaciones muy
graciosas, y naturales en una muchacha incapaz de fingir de improvi-
so una historia seguida. Estos descuidos de Dorotea hacen verosi-
mil su relacion para con los lectores , y las oportunas interpretacio-
nes y advertencias del Cura la hacen creible respecto & Don Qui-
xote. EI que leyere con este conocimiento el papel de Dorotea,
a4 mas del gusto y diversion que causa por si a todos los lectores,
tendra aquel delicado placer que resulta de ver los primores de la
obra , observando al mismo tiempo el arte y maestria de su autor.
71 Entre los personages, que no contribuyen directamente a la
accion del Quixote, hay tres clases. Unos se divierten con sus ex-
travagancias , sin pensar en aumentarlas , ni ponerles remedio : otros
le presentan ocasiones para que acreciente su locura : y los ulti-
mos buscan medios para curarsela. Los caractéres de todos ellos
son los mas apropiados que pudieran encontrarse , atendida su con-
dicion , su calidad , y el destino que les di6 Cervantes. EI Caba-
llero del Verde Gaban , que era un hidalgo rico, pero modesto,
racional, é ingenuo, ni se determind & incitar la locura de Don Qui-
xote , ni se empefidé tampoco (ni.139) en reprehendérsela. Los Du-
gues solicitaron con todo su poder divertirse & costa de Don Quixote,
(111.303) porque eran jovenes, 0Ciosos, ricos, y estaban poseidos de
aquella costumbre, que reynaba entonces entre los poderosos , de
sustentar locos y entretenerse con ellos. EI Religioso que estaba en su
casa, el Canonigo de Toledo y el Cura , debian por su caracter em-
plearse en desengafiar & Don Quixote y reducirle & la sanarazon. Es-
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tos tres interlocutores tienen un mismo objeto, y no obstante sus ca>
ractéres son muy diversos. EIl Religioso , que por su profesion debia
ser pacifico y humilde, entonado de verse en la abundancia y gran-
deza de la casa del Duque, era arrogante, imperioso y despreciador
de los demas : y por esto eligio para el buen fin de aconsejar &
Don Quixote el impropio medio de injuriarle, maltratarle y menos-
preciarle (111.277). EI Canoénigo de Toledo , hombre de calidad, se-
rio, € instruido, intenta persuadir & Don Quixote (11.376) con razo-
nes solidas, oportunas, y expresadas con discrecién, prudencia, blan-
duray cortesania. EI Cura como mas interesado en la sanidad de Don
Quixote, y mas bien informado de la extrafieza de su locura, le sigue
pacificamente su humor (11-69)» Y se empefa en buscar los medios
mas conformes y proporcionados para llevarle & sus hogares, y reti-
rarle de aquella vida. Cervantes expresd6 con mucha propiedad las
costumbres de estos tres personages, y los hizo representar en la fa-
bula & medida del Interes, que podian causar sus caracteres. E| Reli-
gioso solo se presenta de paso, y se retira en fuerza de su mal ge-
nio voluntariamente ; pero despues de haberle corrido Don Qui-
xote con su discreta respuesta, la qual manifiesta, que la locura
de un hombre cortes y bien educado , es mas tolerable que el jui-
cio aspero y duro de las personas que no han tenido crianza. EI
Canonigo de Toledo desiste de su pretension luego que conoce la
inflexibilidad de Don Quixote ; pero desiste sin enojo , acompa-
fiandole hasta que le file forzoso separarse de él. Es muy notable 13
racionalidad y decoro que manifiesta este Candénigo en todos sus dis-
cursos , los quales corresponden a su caracter y dignidad, como se ve
en sus razonamientos sobre las comedias y libros de caballeria (11.360).
Un Eclesiastico ménos instruido, 6 mas cefiudo se contentaria con
despreciar y condenar absolutamente el objeto de los unos y la re-
presentacion de las otras: el Candnigo de Toledo, como sabio y
modesto, examina el asunto y destino de las comedias, € historias
caballerescas , hace patentes sus defectos y abusos , ensefia el mo-
do de corregirlos, confiesa la utilidad que podria sacarse de ellas , y
agrada y convence a los lectores, porgue impugna su error y mal
gusto con las invencibles armas de la razén y de la urbanidad. Es-
te Eclesiastico es uno de los personages mas apreciables del Qui-
ete , por la urbanidad , discrecion y solidez que manifiesta en
todos sus discursos.
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72 Las impugnaciones serias, y deducidas de la moral contra
los libros de caballeria, las puso Cervantes en boca de este Canoni-
co y del Cura para que su caracter les diese mas autoridad y pe-
so. Ambos manifiestan el error vulgar de creer ciertas aquellas histo-
rias por estar impresas con licencia, del mismo modo y con la mis-
ma seriedad que lo manifesto el incomparable Melchor Cano; pe-
ro el Candnigo lo hace presente asi al mismo Don Quixote (11.383),
y el Cura al Ventero y demas que le acompafiaban , en ocasion
gue no asistia este Héroe (11.155) , porque segun su caracter
no debia aconsejarle, ni reprehenderle su mania; sino antes bien
valerse de ella para retirarle & su casa, como al fin lo hizo, sin
perderle de vista hasta que lo consiguio.

73 Estos interlocutores del Quixote, que disponen las aventu-
ras para confirmar al Héroe en su locura, 6 preparan los medios
para retirarle de ella y reducirle & su juicio , hacen en esta fabu-
la el mismo papel que los Dioses en la lliada; pero sus caractéres
son mas propios, y de mayor decoro. Ciceron dice que Homero
se empefid en atribuir @ las Deidades las qualidades humanas, en
lugar de haber trasladado las divinas & los hombres. Longino es-
trecha mas esta objecion: quando veo, dice, las heridas, las cons-
piraciones , los suplicios , las lagrimas , las prisiones , y demas suce-
sos de las Deidades en la lliada, me parece que Homero se esforzo
todo lo posible para representar & los Dioses de peor condicion que
los hombres , porque alfin nosotros tenemos en la muerte un puerto
seguro para acabar nuestras miserias ; pero los Dioses, segun Ho-
mero los pinta , no sonpropiamente inmortales, sino eternamente mi-
serables. Los personages del Quixote estan exentos de semejante
impropiedad , y aunque su intervencion no es tan brillante, ni des-
lumbra tanto como las maquinas de Homero , es sin duda alguna
mas solida, é ilustra mas & los lectores.

74 En las fabulas épicas no deben introducirse caractéres mo-
ralmente perfectos. Un personage completo, que no tuviese defecto
alguno pareceria un prodigio mas bien que un hombre, seria inve-
rosimil , y como tal llamaria poco la atencion. Algunos criticos han
notado & Virgilio la demasiada perfeccion de su Héroe , cuyo ca-
racter desluce & los demas , y quita mucha parte del interes de
la fabula. Si esta objecion es justa respecto al Héroe y demas perso-
nages epicos, mucho mas lo sera en las fabulas populares: porque
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U Héroe, como propuesto para objeto de risa, ha de tener forzo-
samente algun vicio moral, y los demas actores principales serian
impropios representantes de mia accion ridicula, si fuesen un modelo
de perfeccion. Cervantes sin faltar d esta regla introduxo un carac-
ter perfecto en la persona de la imaginada Dulcinea, la qual es de
los principales y mas notables personages del Quixote, y concurre
& la accion de este Héroe baxo de tres formas distintas. Como la cir-
cunstancia de estar enamorado era esencial a la caballeria andante,
Don Quixote eligi6 para objeto de sus amores & Dulcinea (1.7),
figurdndosela como una dama perfecta , hermosa sin tacha , grave
sin soberbia , amorosa con honestidad, agradecida por cortes, cortes
por bien criada y finalmente alta por linage (111.287) » La pintura
de las costumbres de esta dama , que hace Don Quixote, puede
servir de exemplo & todas las de su sexo:y su caracter no es im-
propio , ni inverosimil, porque es fantastico, y existe solo en la
imaginacion del Héroe.

75 Esta misma dama tan perfecta quando se ve por la aprehen-
sion de Don Quixote, es un objeto de risay complacencia mirada
como es en si, 0 segun la graciosa transformacion (ti1.80) que hizo
de ella Sancho. Dulcinea en realidad era una labradora, moza, bien
parecida, € ignorante de los amores de Don Quixote; pero confor-
me al ardid de Sancho es una aldeana fea, grosera y rustica. Las
distintas figuras de Dulcinea , la confusion que causan en la ima-
ginacion de Don Quixote y Sancho, y las extraordinarias aventu-
ras y sucesos que resultan de su fingido encanto, son un manan-
tial de placer y entretenimiento para los lectores.

76 Otro objeto no ménos divertido les presentd Cervantes en
dos actores irracionales, pero precisos para la accion , la qual sin
ellos seria inverosimil, porque Don Quixote y Sancho era preci-
so que fuesen montados conforme & su ridiculo caracter. La pin-
tura de estos animales, los graciosos nombres que les puso Cer-
vantes, la amistad que supone habia entre los dos, y la interven-
cion que tienen en los sucesos (como en el de los Yangiieses (1.115)
y en el hurto (n.16) de Gines de Pasamonte) los enlazan con la
accion y con el Héroe ,y manifiestan que los objetos mas extra-
nos , groseros, € insensatos toman proporcion, alma y nobleza en-
tre las manos de un hombre héabil, é ingenioso.

77 Estas observaciones bastan para dar una idea de los perso-
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nages del Quixote, de sus diversos y singulares caracteres, de la
bondad, conveniencia y decoro de sus costumbres, de su relacion
con el Héroe, y de la conformidad y enlace que tienen con la
accion. Cervantes del mismo modo que hizo patente su ingenio
en la invencion de la accidon, y de las personas, mostré también
su buen gusto en el orden con que coloc6 y di6 la debida pro-
porcion a los sucesos y & los personages en la narracion del Qui-

Xote.
ARTICULO V.

M RITO DE LA NARRACION DE ESTA FABULA.

78 La accidn con sus personages y episodios es la materia de la
fabula, y la narracion es su forma. Aunque un autor tenga exce-
lente ingenio y fecunda imaginacion para inventar una accion, y
crear las personas mas conformes y propias de ella, no podra ha-
cer una obra perfecta si no esta dotado del juicio y tino preciso
para expresar sobre el lienzo cada parte en su correspondiente lu-
gar,y cada figura en la actitud y término que le compete, colo-
candolas de modo que resulte de su reciproca union un todo bien
ordenado , agradablemente dispuesto y variado. Este es el obje-
to de la narracion, que por tanto debe considerarse como la par-
te mas esencial de qualquiera fabula, y la que mas contribuye a
su perfeccion.

79 Para lograrla es indispensable que el titulo sea propio, y
sacado del asunto : que su narracion principie proponiéndole con
llaneza y brevedad : é igualmente que para hacerla mas verosimil
y admirable suponga el autor, que estd inspirado por una Deidad,
y solicite su auxilio invocandola. Estas circunstancias son unos pre-
liminares de la narracion, & que los humanistas llaman partes de
cantidad de la fabula.

80 Homero tomo el titulo de sus poemas del lugar de la ac-
cion, 6 del nombre del Héroe, y limitd la proposicion, é invoca-
cion de la litada a un solo verso: de suerte que en la propiedad
del titulo todos le han imitado, y en la sencilla brevedad de la
proposicion, € invocacion nadie le ha igualado.

81 Cervantes di6 & su fabula el nombre del Héroe , intitulan-
dola: e1 INGENIOSO HIDALGO DON QUIXOTE DE LA MANCHA, y aunqgque
en la mayor parte de las ediciones le han puesto por titulo : Vi-
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day Hechos del ingenioso Hidalgo Don Qnixote de la Mancha , ha
sido equivocaciéon, 0 descuido de los editores.

82 La facilidad y llaneza de su proposicion es correspondien-
te al asunto: pues si en las fabulas heroycas ha de ser sencilla pa-
ra que el primer arranque del autor no desluzca el resto de la
obra, con mucha mas razén debe observarse esta regla en las fa-
bulas populares.

83 En ellas seria defectuosa la proposicion si fuese tan conci-
sa 'y breve como en las épicas. EI Héroe de estas es tan famoso
y conocido por la Historia, 0 la Mitologia, que con indicar su
accion basta para que el lector forme una idea clara del asunto de
la fabula: al contrario el Héroe fingido y la imaginaria accion de
una fabula burlesca precisan a que el autor principie manifestan-
do a los lectores las principales circunstancias de la empresa y del
actor, & fin que tengan el conocimiento indispensable para leer la
obra con gusto y con inteligencia. Cervantes lo practico asi en el
Quixote , exponiendo en el primer capitulo concisamente , y sin
ninguna superfluidad el caracter del Héroe, y las causas de su ac-
cion.

84 De esta diferencia que hay entre las fabulas heroycas y
burlescas procede que la invocacion , que no es precisa en estas,
sea necesaria en aquellas. En la accion de un Heéroe intervienen
causas sobrenaturales, cuyo proceder es oculto y misterioso, y por
esto Homero no podia saber sin la inspiracion de las Musas las de-
terminaciones de los Dioses respecto a la colera de Achiles, 6 &
la peregrinacion de Ulises; pero los sucesos naturales y ordinarios
del Quixote no necesitaban para saberse el auxilio de estas Deida-
des. Cervantes conmutd discretamente la/invocacion en el recurso
a4 Cide Hamete Benengeli, quien como Arabe y Manchego debia
saber por menor las particularidades de la locura de Don Quixo-
te, lo que hace verosimil la fabula, y al mismo tiempo indica el
origen de nuestras historias caballerescas, como advirtié Pedro Da-
niel Huet.

85 La reflexion de este sabio acredita el acierto con que Mi-
guel de Cervantes compensoO la invocacion principal en el Quixo-
te con otra circunstancia mas oportuna y propia de su objeto. Pe-
ro como las invocaciones no tienen lugar solo en el principio de
la fabula, sino también siempre que conviene dar crédito y auto-
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ridad a las cosas extraordinarias, u ocultas que se refieren en ella,
Cervéantes la usé antes de la narracion de los singulares sucesos
del Gobierno de Sancho (iv.85) , al modo que Homero recurre a
las Musas para hacer el catdlogo, 6 enumeracion de las naves, que
los Principes griegos llevaron al sitio de Troya.

86 A estas partes precedentes a la narracion de las fabulas
heroycas afiadio Cervantes en la suya el prélogo , que debe re-
putarse como parte precisa de su cantidad , destinada & dar & co-
nocer previamente & los lectores el fin del autor, para que desde
luego entren & leer la obra con esta inteligencia. EI personage
destinado en el teatro antiguo , para informar al auditorio del
asunto de la comedia antes de principiarla, justificaria plenamen-
te el prdlogo de Cervantes, si la razon necesitara valerse del apo-
yo de la autoridad.

8 7 Esta es una de las maximas que establece en el expresado
prélogo , el qual es uno de los mas discretos que se han escri-
to, y todos los sabios reconocen en él el ingenio, juicio y buen
gusto del autor de Don Quixote. Fontenelle , Crousaz , 6 quien
gquiera que se disfraz6 baxo el nombre de Matanasio, traduxo en
francés este prélogo , que habian omitido los traductores del Qui-
xote , y le dedic6 al autor de la Historia critica de la Republica,
literaria para confundir su afectacion , manifestandole en el pro-
ceder de Cervantes el retrato de un verdadero sabio , que des-
precia las prefaciones , se burla de los panegiricos , ridiculiza las
citas ,y se rie de las notas marginales , comentosy acotaciones, con
gue los que quieren parecer literatos acostumbran adornar sus es-
critos , disfrazando con tan extrafios afeytes la razén en trage de cor-
tesana,

88 No necesito de ellos Cervantes para unir en la narracion
del Quixote todas las qualidades que podian perfeccionarla. La
narracion de qualquiera fabula ha de ser hermosa , dramatica y
dulce. La hermosura consiste en el orden y regularidad con que
deben proporcionarse *los sucesos raros y extraordinarios, de suerte
gue esten variados discretamente, y encadenados de modo que su
enlace parezca natural, y no efecto del arte. Lo comuny ordinario
de los sucesos verdaderos, dice Bacon de Verulamio, y la seguida
uniformidad con que la historia los presenta , estomaga y fasti-
dia al entendimiento humano; en la fabula por el contrario se re-
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crea y explaya gozando de un espectaculo nuevo, inesperado y
singular, por la variedad de sus mutaciones.

89 De aqui se sigue que la narracion ha de ser dramatica:
pues asi como el historiador refiere, el fabulista imita, y por tan-
to no debe hablar en persona propia, sino en la de los interlo-
cutores para variar y animar la narracion.

90 La dulzura de esta consiste en la mocion de los afectos,
la qual gana la volunad , al modo que su hermosura, agrada al
entendimiento. Por esta razon Horacio , el mas sabio legislador de
las fabulas, pone por ley fundamental de su perfeccion que sean
atiles y dulces.

91 Este mismo poeta encarece la hermosura de las narracio-
nes de Homero, presentandolas como norma y modelo de todas.
La moderacion con que empieza, el arte con que deduce de un
principio llano y natural tantas decoraciones maravillosas , el jui-
cio con que elige el punto de donde debe principiar, transpor-
tando & sus lectores en medio de los sucesos como si estuviesen
enterados de sus causas, que despues refiere oportunamente: la
eleccion con que sabe descartar todas las cosas que el arte no pue-
de hacer lucir: el buen gusto en fin con que varia y mezcla la
realidad y la ficcion, de suerte que el principio corresponda al me-
dio, y este al fin, son las virtudes y gracias que hermosean las narra-
ciones de Homero en el dictamen de Horacio.

92 Los criticos distinguen dos especies de orden en la narra-
cion, uno natural, que comienza por el principio, & que siguen el
medio y fin, y otro artificial, en el qual el medio estd colocado
antes del principio. Conforme & esta division es artificial el orden
de la narracion en la Odisea, y natural en la lliada. Cervantes eli-
gié con mucha propiedad el orden natural en el Quixote, como
mas acomodado & su asunto llano y popular.

93 Con este orden dirige todos los acontecimientos de la fa-
bula, y todas las acciones y discursos de los interlocutores al pun-*
to preciso de su objeto , preparando de antemano los sucesos con
la mayor naturalidad , variando las pinturas y situaciones con sin-
gular destreza, aumentando succesivamente el Interes del lector
de aventura en aventura, y dexandole siempre columbrar los Iéxos
de otras mas agradables para incitar su curiosidad, y llevarle insen-
siblemente hasta el fin de la fabula.
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94 Muchas de las observaciones que se han hecho sobre los
episodios y personages del Quixote manifiestan, que aun aquellos
acontecimientos que parecen opuestos , 0 indiferentes & la accion
estan ordenados de suerte que influyen en su continuacion. Los
medios de que se valio el Cura para reducir & Don Quixote fue-
ron los que contribuyeron mas oportunamente al aumento de su
locura por el mismo término con que intentaba remediarla. La
condicion, que puso Cardenio al principio de su historia, de que
no le interrumpiesen (n.30) , parece & primera vista indiferente
para la accién , y es la que enlaza con ella este episodio, y le
hace servir de medio para continuarla. Lo propio sucede con el
hecho de haber estorbado el Cura la ida de Sancho al Toboso
para entregar aquella graciosa carta & Dulcinea (n.72) , el qual es
el origen de su transformacion y encanto, y de todos los sucesos
gue resultan de él. La baxada & la cueva (111.194) , la entrada en
casa de los Duques (111.268), y la mayor parte de las aventuras,
concurren igualmente & la prosecucion de la accion. Hasta los so-
brenombres atribuidos & Don Quixote le dan un ayre caballeres-
co muy a propoésito para confirmarle en su locura, principalmen-
te el de Caballero de los Leones : epiteto arrogante y sonoro, con
el qual le parecia que llevaba un sobrescrito recomendable para
dar & conocer su valor, y por esto Cervantes le hizo ganar este
titulo poco antes del encuentro con la Duquesa (111.145), para
gue se valiese de él al tiempo de presentarse & esta Sefiora (111.263).

95 Las aventuras que tienen particular relacion con el carac-
ter del Héroe, 6 con su accidn, estan preparadas con tal arte, que
es necesario observarle atentamente para descubrirle. Entre las cir-
cunstancias que hacen mas admirables & Enéas y Achiles , y dan
mayor verosimilitud & sus victorias , debe reputarse como una de
las mas esenciales la de las armas , que les hiciéron fabricar Tétis
y Vénus por mano del Dios Vulcano. Esta maquina es de las mas
singulares y agradables, que hay en la lliaday Eneyda. Pero Ho-
mero no solo excedid & Virgilio en haber sido el original de ella,
sino también en la destreza con que la conduxo y manejo. Vé-
nus lleva armas divinas & Enéas sin motivo y sin precision, por-
gue este Héroe conservaba las que habia tenido siempre, y debia
pelear con Turno, cuyas armas eran obra de mano humana. Té-
tis las dié & Achiles en ocasion que estaba desarmado, y tenia que
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combatir con Héctor vestido de las armas divinas, que el mismo
Achiles habia cedido & su amigo Patroclo. Esta diferencia mani-
fiesta que la copia de Virgilio es forzada y fria, y el original de
Homero animado y muy oportuno.

96 Si se comparan las armas de Teétis con el yelmo de Mambri-
no (1.184),.se ver”™ igual ingenio y arte en Cervantes para ridiculizar
asu Héroe, que en Homero para hacer admirable al suyo. Qualquie-
ra que lea esta aventura, y contemple & Don Quixote cubierta la
cabeza con una bacia de barbero, conocera facilmente el ingenio de
Cervéantes ; pero no todos penetraran el arte con que fué preparan-
do este suceso desde el principio de la fabula. Las armas que tenia
Don Quixote, & mas de ser viejas , tomadas de orin y llenas de
moho , estaban sin celada de encaxe, por lo que le era indispen-
sable buscar medio para completarlas. Primero fabric6 con carto-
nes mia media celada , que desbaratada al primer golpe le preci-
s6 a rehacerlay fortificarla con unas barras de hierro (1.5): despues
se rompié segunda vez en la batalla del Vizcaino , quedando de
resultas herido y desarmado Don Quixote, el qual indignado juro
no sosegar hasta adquirir & fuerza de armas el yelmo de Mambri-
no, U otro de igual temple (1.72), & lo que contribuyé tambien
Sancho representandole que sus desgracias procedian de no haber
cumplido aquel formidable juramento (1.156). Todas estas circuns-
tancias hacen precisa, oportuna y muy graciosa la aventura de la
bacia, que se le figur6 & Don Quixote yelmo de Mambrino : y
porque fuese mas verosimil previno igualmente Cervantes la causa
por que relumbraba, el motivo de llevarla el barbero sobre la
cabeza, y la ocasion con que este pasaba por aquel sitio : de
suerte que la aventura de este yelmo fraguado en la imaginacién
de Cervantes , es semejante a la maquina de Homero , y mas
natural que la de Virgilio.

97 EI desenlace de la accién est4d preparado también desde
antes de la tercera salida de Don Quixote con la introducciéon del
Bachiller Sanson Carrasco , que es uno de los principales y mas
bien imaginados personages déla fabula (111.21). Su intervencion la
dispuso Cervantes de modo que hace verosimil el enredo , y na-
tural el éxito, 6 solucion. EI Ama se vale de él para que estorbe
con sus consejos la salida de Don Quixote,y él lo promete asi, y
lo hace al reves, alentandole a que salga, y ofreciéndose & servir-
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le de escudero. El lector no extrafia la mudanza de este Inter-
locutor, quando sabe que tiene intencién de valerse de otro me-*
dio para curar & Don Quixote, y con esta idea sigue la fabula,
deseando ver que medio sera el que pondrd en préactica para el
logro de su intento r pero -queda suspenso y absorto quando al
fin reconoce en el Caballero de los Espejos al. mismo Bachiller
(111.118), que esperando curar & Don Quixote venciéndole, con-
tribuyd al aumento de su mania quedando vencido. Esta catastro-
fe, y el disimulo con que oculta su intencion desde el principio,
vencen la indeterminacion de Sancho, estimulan la locura de Don
Quixote, entretienen la curiosidad de los lectores con los nuevos
coloquios de los dos caballeros y escuderos , y hacen verosimil
la prosecucion de la accion al mismo tiempo que preparan su des-
enlace. Si Sanson Carrasco hubiera vencido & Don Quixote como
pretendia, 0 le disuadiera su salida , segun queria el Ama , se
hubiera concluido, é cortado la accion fuera de tiempo. Las per-
suasiones de este interlocutor y suvencimiento fuéron causa de que
continuase, y diéron motivo para que él mismo, incitado despues
con el mensage que la Duquesa envié a la muger de Sancho
(iv.139), volviese mas prevenido y con mayor precaucion & bus-
car & Don Quixote, y le venciese ~v.275), dando de este modo
un desenlace natural & la accion.

98 Todos los acontecimientos raros y extraordinarios del Qui-
xote los previno Cervantes con igual destreza. La historia del des-
encanto de Dulcinea , tantas veces nombrada , y que merece serlo
por su singularidad, esta encadenada desde el principio hasta el
fin con mucho arte y habilidad. Los juicios y disposiciones de San-
cho durante su Gobierno, que parecen & primera vista inverosimi-
les , y superiores a sus talentos y capacidad , los preparé de ante-
mano Cervantes en el coloquio del Candénigo de Toledo , el qual
hablando con Sancho sobre el mejor modo de gobernar, le asegu-
ra que lo principal es la buena intencién de acertar, porque asi
suele Dios ayudar al buen deseo del simple como desfavorecer al ma-
lo del discreto (11-387). EIl ardid con que le precisaron & dexar el
Gobierno es también muy verosimil (iv.164), porque esta natu-
ralmente prevenido con la carta anterior del Duque (iv.104). La
graciosa mania de hacerse pastor, en que dio Don Quixote, des-
pues que se vio precisado & dexar la caballeria y las armas (iv.289),
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la indic6é igualmente el autor en el escrutinio de la libreria, quan-
do la Sobrina rogé al Cura quemase las poesias pastorales junta-
mente con los libros caballerescos , no fuese que sanando su se-
flor de una dolencia, diera en otra (1.42). Estos exemplos mani-
fiestan suficientemente el orden y naturalidad con que Cervantes
dispuso y enlaz6 los hechos en la narracion de su fabula.

99 La variedad que tiene en las pinturas y situaciones , es
igualmente arreglada y fecunda. Las descripciones estan sembra-
das por toda la obra, de modo que la hermosean sin confundirla,
ni embarazarse unas & otras. Corriendo la vista por todo el lien-
zo de la fabula, se descubren colocadas simétricamente , y distribui-
das de trecho en trecho la pintura de los estudios, amores y de-
sastre de Grisostomo (1.83): la de los desdenes y condicion de
Marcela (1.86): la del caracter y circunstancias de Dulcinea (1.98):
la del alba (iv.19), la de la noche, del rumor que causa el vien-
to en los arboles, y del temeroso ruido de los batanes (1.166),
la del desasosiego de los bandoleros (iv.240), y la de la mafiana de
San Juan (iv.241). Entre ellas se verdn también agradablemente
interpuestas las descripciones de las aventuras caballerescas , las
gue hace Don Quixote de sus imaginados exércitos (1.146), la
del ameno sitio donde se divertian cazando las pastoras (iv.208),
y finalmente entre otras muchas , la del desencanto anunciado
por Merlin en aquella selva (iv.6) , comparable por su magnifi-
cencia con el bosque encantado del Taso; pero exenta de la in-
verosimilitud , que con tanta razon han objetado a este admirable
y excelente poeta.

100 Quando estas descripciones son dilatadas , 0 relativas &
sucesos posteriores, conviene interrumpirlas para dar mayor real-
ce y hermosura a la narracion, enlazandola con el resto de la fa-
bula , evitando el fastidio & los lectores, ¢ incitando su curiosi-
dad. Cervantes no omitié tampoco este agradable artificio en la
descripcion de la batalla del Vizcaino (1.61)', en el episodio de Car-
denlo (u.37) , en las dos Novelas (11.206,257), y en los demas
acontecimientos entretexidos en la obra.

101 Las situaciones de los sugetos hermosean igualmente la
narracién por la contraposicién y diversidad con que las ordend y
varié Cervantes. EIl andlisis de las actitudes de aquellos persona-
ges que hacen algun papel en la fabula, seria la demostracion mas
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4 proposito para convencerlo, si su indispensable extensién no pre-
cisara a reducirse Unicamente & los dos principales.

102 Estos jamas se presentan en una situacion uniformey cons-
tante : todos los sucesos varian alternativamente su felicidad , 0 in-
felicidad , y mudan el semblante de su fortuna. Quando los dos
se lisonjean de algln acontecimiento prospero , les sobreviene al
momento una aventura desgraciada é infeliz, que los abate, € in-
opinadamente se les presenta otra ocasion favorable, que los con-
suelay llena de esperanza para continuar. A mas de esta vicisitud
comun al amo y al escudero varié también Cervantes las situa-
ciones del uno respectivamente al otro. Regularmente Sancho que-
da salvo en las ocasiones en que Don Quixote sale apedreado , he-
rido , 6 mal parado, y por el contrario quando mantean, ¢ apa-
lean a Sancho, Don Quixote queda fuera de peligro,y sinla mas
minima lesion. Esta variedad es causa de que la narracion sea ve-
rosimil y agradable. Las graciosas infelicidades de Don Quixote y
Sancho dan que reir & los lectores: las prosperidades , que los con-
firman y engrien en sus fantasticos proyectos , hacen natural su
continuacion , y la diversa fortuna que corren en un mismo suce-
so, los precisa a prorumpir en aquellos dislates propios de su res-
pectivo caracter , con los que se anima el dialogo, y se compla-
cen y divierten los lectores.

103 La hermosura, que resulta a la narracion del orden, enla-
ce y variedad de los sucesos, se realza mas quando el autor pre-
senta inopinadamente un acontecimiento raro y extraordinario , 6
deduce de los sucesos comunes alguna circunstancia nueva é ines-
perada , 6 bien los adorna con ocurrencias graciosas y oportunas.
La repentina aparicion de Marcela (1.108) al fin del episodio de
Gris6stomo es una especie de maquina singular y agradable, por-
gue satisface la curiosidad, y da motivo & Don Quixote para obrar
conforme & su locura. EIl encuentro de las doradas y resplande-.
cientes Iméagenes de San Jorge, Santiago , y San Pablo es tam-
bién original (iv.202). Cervantes despues de tantos acaecimientos
terrenos presenta de improviso una aventura celestial & su Héroe,
el qual llevado de su mania al punto gradua de caballeros andan-
tes aquellos Santos, y les hace un elogio discretisimo, pero propio
de su extravagante imaginacion.

104 La libertad de Melisendra representada por Maese Pedro
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con los titeres (111.229), y la necia simplicidad con que Sancho
consolé a los vecinos del pueblo del rebuzno (111.246), son unas
circunstancias sacadas de aquellos sucesos con tal arte, que sin
ellas seria su narracién fria, languida y poco divertida. Las ocur-
rencias con que Cervantes llena algunos vacios de su fabula, her-

7

mosean también la narracién y contribuyen a aumentar la curiosi-
dad. Tal es el cuento que Sancho refiere & su amo entre tanto
gue esperaban la venida del dia para acometer la aventura de los
batanes (1.170), € igualmente el que conté con motivo de rehu-
sar Don Quixote la cabecera de la mesa con que el Duque le
convidaba (iir.274). Este es tan del caso, tan agradable y bien
traido , que excede y hace mucha ventaja a la fabula de Niove
referida por Achiles para convidar & Priamo. No es menos singu-
lar y graciosa la descripcion de las siete cabrillas , que el mismo
Sancho hace, suponiendo que se habia apeado del Clavilefio para
entretenerse con ellas, y verlas a su sabor (iv.59): descripcién que
tiene mucho mérito por la agudeza con que en ella zahiere y
moteja Cervantes aquella agradable y disparatada locura del Arios-
to , quando Astolfo va sobre su Hipogrifo & la luna para traerle
a4 Orlando la redoma donde estaba despositado el juicio que habia
perdido. Estos adornos esparcidos con discreta economia, y sem-
brados ordenadamente por toda la narracién, la hacen hermosay
agradable, no tanto por la multitud de decoraciones, quanto por
el buen gusto y el acierto con que cada cosa ocupa el lugar que
le es mas propio y conveniente.

105 El mismo orden observé Cervantes en el todo de la nar-
racion. Primero sale Don Quixote solo : despues vuelve & salir
acompafiado de un escudero , y se va dando & conocer poco &
poco en algunas aventuras: luego crece su fama con la ocurren-
cia de los extraordinarios sucesos de la venta 'y de su encantamien-
to : a la tercera salida ufano ya con la publicacion de su Historia,
y famoso por ella hasta en los Reynos extrangeros , emprende
hazafias mayores, vence caballeros, arrostra leones, sale de los
términos de la Mancha y de los Lugares pequefios , para correr
otras provincias, y presentarse en las ciudades: se hospeda en ca"
sa de los Grandes y principales caballeros, y va aumentando suc-
cesivamente su fama y su locura, y con ella la diversion é Interes

de los lectores, que siguen a este Héroe desde el principio hasta
tom. i. 1ij
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la conclusion de la fabula, creciendo siempre su curiosidad y gus-
to por medio de un particular embeleso é ilusion, que supo ma-
nejar Cervantes de modo que se siente, y no se dcscubie.

106 Este succesivo aumento del entretenimiento y complacen-
cia de los lectores prueba que la segunda parte del Quixote es su-
perior a la primera. Efectivamente las aventuras son mas extraordi-
narias y magnificas, los personages tienen mas nobleza, y la nar-
racion esta mejor seguiday mas animada. Longino compara a Ho-
mero en la Odisea con el sol quando esta en su ocaso, que con-
serva su grandeza, pero no tiene ni tanta fuerza, ni el mismo ar-
dor. lgual* censura han merecido el Paraiso conquistado de Milton,
y los seis ultimos libros de la Eneyda. Estos grandes ingenios, d
por haberse agotado en sus primeras invenciones, 0 por haberlos
debilitado la edad , no tuviéron igual fuerza en todas sus obras.
La imaginacion del autor de Don Quixote se conservo siempre co-
mo un &ico y abundante manantial, cuya fecundidad no conoce
término , ni menoscabo.

107 Cada parte del Quixote se divide en varios capitulos: es-
tas divisiones estan hechas con mucho discernimiento, y sirven de
pausas oportunas para no fatigar la atencién, 6 para animarla, con-
tribuyendo asi &4 la economia y buen orden de la narracion.

108 Aristételes alaba la de Homero sobre todas las de otros
poetas, porque para hablar introduce siempre & los interlocutores,
y dice muy pocas cosas en su propia persona. La simple leccién
del Quixote evidencia que Cervantes sigui6 su exemplo. Todo lo
hacen y dicen los interlocutores, el autor jamas parece, sino quan-
do es indispensable para enlazar los discursos entre si, 6 con los
sucesos de la fabula.

109 De esta observacion se infiere que la narracion no debe
interrumpirse con digresiones , ni menos lia de coitarla el autor
para hacer reflexiones en persona propia. Virgilio evité estos de-
fectos. Si hace alguna reflexion es breve, é indispensable para el
desenlace de la accidn: las sentencias y méaximas morales nunca
las dice él, ni ménos las propone directamente , sino las disfraza
poniéndolas en boca de los interlocutores para darles mayor fuerza
y energia. Cervantes procedié con el mismo juicio y moderacion.
La reflexion mas dilatada es la que hizo sobre la pobreza con mo-
tivo de haberse roto las medias & Don Quixote en casa del Duque,
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y aun esta la hace en persona de Cide Hamete Benengeli (iv.79).
Si tal vez pone alguna digresion & la entrada de los capitulos, es
también en boca del mismo , y con el fin de ridiculizar esta cos-
tumbre introducida por los Arabes. Pero lo hace con grande dis-
crecion, evitando el exceso de la Mosquea y otros poemas, en
gue cada canto empieza con una arenga, 6 termina con una larga
despedida. Las maximas y sentencias de que abunda el Quixote,
estan embebidas en los razonamientos de los interlocutores, y ja-
mas se vale Cervantes de ellos para ostentar una erudicién impor-
tuna : dice solamente lo que conviene, y omite todo lo demas
con un juicio, gusto y moderacion singular, de suerte que es tan
digno de alabanza por lo que calla, como por lo que dice. Verdad
es que algunos han notado falta de erudicion en Cervantes; pero
también es cierto, que son de aquellos que graduan la literatura
por el numero de citas, 6 prefieren la ciencia intempestiva de
Lucano, & la oportuna instruccion y sabiduria de Virgilio.

Ilo Su Eneyda puede servir de norma para la dulzura de la
narracion. En ella se excita todo género de pasiones: el amor, la
compasion, la tristeza, la alegria y el regocijo ; pero sobresalen
la bondad y la piedad, como mas conformes al caracter de Enéas,
al modo que en la lliada el furory la venganza predominan a todos
los demas afectos. Los principales del Quixote son la locura del
Héroe, y la alegria y risa de los lectores: mas no por esto faltan
el amor, la compasion y tristeza en los sucesos de Cardenio (11.78),
Dorotea (11*96) y Basilio (111.181) : el terror en el éxito de Gri-
sostomo (1.88), yTorréllas (iv.232) : la admiracion en la apari-
cion de Marcela (1.108), en la aventura de Merlin (iv.io), y en
la resurreccion de Altisidora (iv.299) : el furor en los pueblos del
rebuzno (111.218), y la venganza en los Bandoleros (iv. 235). Toda
4a fabula abunda en varias pasiones expresadas al natural, y com-
puestas con destreza, las quales hacen dulce y afectuosa la narra-
cion , al mismo tiempo que el orden y proporcion le dan hermo-
sura, y los interlocutores la representan, ocultando con su bien
seguido didlogo la persona del autor.

Il  Este es semejante & Homero hasta en la conclusion de la
fabula. La Eneyda y la Jerusalen acaban con la accién: en la llia-
da, terminada la accién, sigue la fabula con los juegos funebres de
Patroclo, y el rescate del cadaver de Héctor, que son unas conr
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seqiiencias de la accion, a las quales llama Horacio el final de las
obras largas y dilatadas. Cervantes tuvo aun mayor motivo que
Homero para continuar la fabula despues de concluida la accién,
a fin de dexar & su Héroe perfectamente feliz , y realzar mas la
moralidad de la obra. La locura de Don Quixote por resucitar la
caballeria andante imitdndola , aunque ces6 en quanto a esta ac-
cion con la victoria de Sanson Carrasco (iv.273), dexd expuesto
4 otras extravagancias: y por tanto para curarle radicalmente y de-
xarle en una situacion del todo feliz, era forzoso volverle a su an-
tiguo estado. Asi lo hace Cervantes siguiendo la fabula con la ma-
yor verosimilitud, llenando el intermedio con escenas muy pro-
pias del asunto, y del caracter y actual situacion del Héroe, hasta
gue cobrado su juicio, despejada su razon en fuerza de una ca-
lentura (iv.334) , y restituido Don Quixote a su antiguo ser de
Alonso Quixano el Bueno , conocid sus desvarios, detestd su lo-
cura y los libros que la habian causado, y murio en el seno de la
paz y tranquilidad Christiana (iv.339), terminando este personage
con toda la felicidad imaginable, y concluyendo la fabula con la
instruccion mas oportuna y propia del fin para que se compuso,

ARTICULO VI.

PROPIEDAD DEL ESTILO DE ESTA FABULA.

112 No podria conseguir este fin agradando & los lectores, si
no tuviese la narracion un estilo correspondiente al objeto de la
obra, del mismo modo que una pintura de buena invencion, y
dibuxo no gusta, ni complace & los inteligentes si le falta el real-
ce delaluz y la sombra, y la ultima mano del pintor en el buen
gusto y perfeccion del colorido.

113 Dista tanto el lenguage sublime y poético de las epope-
yas , del que debe usarse en las fabulas populares, que no cabe otra
comparaciéon entre ellos, sino la de su respectiva conformidad con
la naturaleza y asunto de cada una de estas obras. La razon, la
experiencia, y el dictamen uniforme de los sabios, concuerdan en
gue el estilo de unas y otras ha de ser puro, enérgico, y conve-
niente. La pureza consiste en la naturalidad y propiedad de las vo-
ces: la energia en la precision y claridad de las expresiones:y la
conveniencia en la eleccion del estilo correspondiente & la mate-
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ria, que es la regla fixay segura para determinar su locucion. Los
maestros de eloqliencia sefialan tres géneros de materias, de que
derivan igual namero de estilos. EI sublime, el sencillo, y el me-
dio entre estos dos. EI primero corresponde d las materias heroy-
cas y grandes, el segundo d las populares, y el ultimo a las me-
dianas.

114 Hasta los criticos mas severos confiesan & Homero la su-
blimidad de sus pensamientos , y la magestad y elevacion de su
estilo. Longino sac6 de la lliada y Odisea los principales exemplos
de su tratado de lo sublime, y Quintiliano dio en pocas palabras
una idea de la perfeccion de su estilo, graduandole de sublime en
los objetos grandes , propio en los pequefios, difuso y conciso d
un mismo tiempo , festivo y grave, y tan admirable por la abun-
dancia como por la brevedad. Toda la antigiedad ha mirado d Ho-
mero como el mejor modelo de la elogtencia , y los modernos
no pueden separarse de esta decision, porque ni conocen toda la
nobleza y propiedad de las voces, ni tienen oidos capaces de dis-
tinguir el legitimo acento de la Musa griega.

115 EI estilo del Quixote tiene a favor de su pureza y ener-
gia un numero de aprobaciones igual al de los sabios que han ha-
blado de él. La respetable autoridad de estos, entre los quaies se
cuenta la Academia Espafola, se confirma con la facilidad y com-
placencia que encuentran en su leccién hasta los hombres mas ig-
norantes y rudos, que no comprehenderian la locucion si las vo-
ces fuesen extrafias € impropias , ni ménos penetrarian el alma y
las gracias de los pensamientos, d no tener extremada claridad y
precision. Ninguno ha repetido jamas la leccién de un paso del
Quixote para descifrar su sentido, sino para volver d gustar de nue-
vo la festividad y elegancia con que los expreso Cervantes:y si
la pureza y energia de su estilo tuvieran el auxilio de la rimay
cadencia poética, se sabrian de memoria y cantarian los lugares
mas escogidos del Quixote, al modo que se practicaba en Grecia
con los episodios de la lliada y Odisea , segun el testimonio de
Eliano.

116 Esta general aprobacion del estilo de Cervantes prueba
también que es llano , natural y conveniente & la materia de su
fabula , & la qual se acomodan el lenguage popular y sencillas
expresiones de la prosa , igualmente que & los asuntos heroycos
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de Homero las figuras y ornamentos de la poesia. EIl diferente
estilo que usan los autores mas famosos en las comedias y trage-
dias confirma esta eleccion de Cervantes, y es otra prueba de la
conveniencia que hay entre su locucion y su asunto.

11 7 Nada da & conocer el talento de un autor tanto como
gue su estilo se conserve siempre dentro de su esfera, sin tocar
en ninguno de los vicios con quienes tiene afinidad. Los poetas
faltos de ingenio y juicio suelen ser afectados y frios, queriendo
parecer heroycos, y la mayor parte de los que usan el estilo po-
pular han equivocado la sencillez con la vileza , y la templanza
con la sequedad. Homero y Cervantes estan exentos de estos
defectos. La lliada es sublime sin hinchazén, noble sin afeyte, y
elevada sin obscuridad: el Quixote/ llano sin baxeza , sencillo sin
debilidad, y familiar con decoro. Ambas obras conservan la con-
veniencia de su estilo con una igualdad y temperamento muy di-
ficil , y reservado a los ingenios de primer orden.

118 Si esta dificultad se hubiera de graduar por la apariencia,
pareceria que el mérito y la ventaja estaban de parte del estilo
sublime, y que el familiar tiene tanta facilidad quando se imita,
como quando se lee ; pero los jueces mas respetables de la elo-
guiencia Cicerdn, Horacio y Quintiliano confiesan que la facilidad
de este estilo es aparente, y que en la™practica suda y trabaja en
vano el que se determina & imitarle. A la verdad la grandeza
misma de los objetos, la nobleza de las figuras y metéaforas, y el
artificio de la locucion épica, arrebatan la atencién de los lectores
de modo que no les permiten pararse en las menudencias, ni di-
visar los defectos; mas en el estilo llano no hay falta por peque-
fia que sea, que no se note, ni descuido que no se advierta: y
el continuo esfuerzo indispensable para evitarlos no es menos di-
ficil , que el conato que requiere el estilo elevado y sublime.

119 Los modos de hablar triviales y baxos desfiguran mas &
este estilo, que al popular; pero la naturaleza de su asunto des-
via por si misma al autor de la ocasion de emplearlos. EI Quixo-
te abunda de objetos muy familiares, tanto como la lliada de he-
roycos , y la exactitud con que Cervantes los pinta sin envilecer-
los , ni confundirlos es mas apreciable y singular, que lo que co-
munmente se cree.

120 Los antiguos que escribiéron en lenguas ya muertas para
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nosotros tienen en este punto una ventaja , que no alcanza a los
modernos. Si hubiese en la Ufada frases envilecidas con el uso po-
pular , 6 expresiones baxas, no chocarian ahora a los criticos mas
delicados, como hubiera sucedido entonces & los Griegos, que las
oian todos los dias en la conversacién y en el trato civil. Los es-
critos en lenguas vivas estan sujetos a la censura del vulgo , y no
pueden tener siquiera una voz impropia, 6 muy trivial, que no
la note al punto la mayor parte de los lectores. Pero hasta aho-
ra no se ha encontrado en el Quixote término , ni expresion
gue no sea noble y decorosa, sin embargo de que su estilo ha
sido examinado & la luz de dos siglos, y juzgado por oidos sa-
bios , circunspectos, € inteligentes.

121 Este mérito crece y se aumenta, si se considera el estado
de la lengua castellana por aquel tiempo. El autor del Dialogo
de las lenguas , el Maestro Francisco Medina, Fernando de Her-
rera , y Ambrosio de Morales, que floreciéron en él , se quejan
del abandonoy descuido con que los Espafoles miraban su lengua,
la qual lleg6é & envilecerse y abatirse de modo que nadie se de-
terminaba & valerse de ella en asuntos capaces de mejorarla y
perfeccionarla. No se escribian por lo comin en castellano sino va-
nos amores, 6 fabulas vanas: nadie osaba encomendarle cosas mas
nobles , temiendo obscurecer la obra con la baxeza del lenguage:
de lo que resultaba que no habia libros , cuyo estilo fuese texto de
la lengua, y cuya leccidén, é imitacion sirviese de regla para decir
correcta y elegantemente. A esta sazon principio a escribir Cervan-
tes, y & mejorarse nuestra lengua hasta llegar & lo dltimo de su per-
feccion. Espafia admirada vié en el Quixote una repentina y subita
transformacion de nuestras antiguas fabulas: la vanidad cambiada en
solidez : la baxeza en decoro : el desalifio en compostura, y la se-
guedad , dureza y groseria del estilo en elegancia, blandura y ame-
nidad. Cierto es que & esta mutacion habian contribuido otros au-
tores amantes de su lengua ; pero también es verdad que la natura-
leza dot6 a Cervantes con las particulares perfecciones de todos. La
gravedad de Luis de Granada, la dulzura de Garcilaso, la pureza de
Luis de Ledn, la elevacion de Fernan Perez de Oliva, y la senci-
llez de Hernando del Pulgar estan enlazadas en el Quixote, y uni-
das & la gracia y festividad propia de su asunto, y peculiar de su au-
tor, que es tan inimitable en lo jocoso; como Homero en lo sublime.

tom.i. m
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122 Hay dos géneros de jocosidad: uno servil, chocante, tor-
pe , é indecoroso : otro elegante , urbano , ingenioso y festivo.
Aquel en sentir de Ciceron es indigno de los hombres, y este pro-
pio solamente de los discretos , que saben usarle en tiempo y con
oportunidad. Cervantes sazoné el Quixote con todas las gracias de
este estilo , sin desdorarle con bufonadas, ni chocarrerias.

123 Lasjocosidades a propésito para movernos & risa , son se-
gun Quintiliano , las que proceden de la persona propia , de la
agena, 0 délos objetos medios. Quando uno dice advertidamente
algun disparate, 6 despropésito, quando pinta los defectos agenos
con viveza, é ironia, quando introduce un personage ridiculo para
gue represente el papel de Héroe, un simple que habla & bulto de
lo que no entiende, 6 un indiscreto que descubre frescamente y sin
embozo lo que debia ocultar, entonces se excita la risa de los oyen-
tes por medio de las personas agenas, 0 de la propia. Todas estas
gracias se encuentran & cada paso en Cervantes. Las sencilleces y ma-
licias de Sancho, la heroycidad ridicula de Don Quixote, y el di-
simulo burlador de los personages que siguen, 0 incitan su locura,
son unos exemplos tan visibles y fregiientes que no necesitan in-
dividualizarse.

124 Los dichos.y respuestas inopinadas , que nacen de igno-
rancia 0 disimulo , las ponderaciones irdnicas, las frases burlescas,
los juegos de palabras , los equivocos , y los modos de hablar fa-
miliares, son jocosidades sacadas de los objetos medios. Todas ellas
son comunes en el Quixote , y agracian su locucion , porque Cer-
vantes supo emplearlas sabia y comedidamente. Sin embargo de la
fecundidad de nuestra lengua, y del ensanche que le permitia su
asunto, rara vez se vale de equivocos, 6 juega con las voces : Yy
guando lo hace es con una propiedad y discrecion, que falta & mu-
chos de nuestros escritores y poetas, cuyo principal mimen con-
siste en aquellas puerilidades indignas de la poesia, y del estilo se-
rio , € insufribles siempre que se usan sin juicio y sin moderacion.

125 Los modos de hablar familiares son tan castizos en nues-
tra lengua, que en ellos se conserva su primitiva pureza. La con-
tinuacion y frequiencia con que vulgarmente se repiten, les ha da-
do el nombre de refranes, y su abundancia es tanta que seria pre-
ciso hacer una larga digresion, si se hubiesen de nombrar las va-
rias colecciones impresas y manuscritas desde Ifiigo LOpez de Men-
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doza hasta Luis Galindo , las quales ha procurado compilar el dis-
creto y sabio caballero Don Juan de Yriarte. La gracia que dan es-
tos refranes al estilo jocoso, quando se usan con oportunidad , vy
observando el decoro de las personas , esta bien manifiesta en la
Celestina , F-lorinea, Eufrosina y Selvagia, cuyo exemplo siguid
Miguel de Cervantes con el mismo esmero, con que evité la imita-
cién de los equivoquistas. En ninguna obra estan los refranes mejor
aplicados que en el Quixote, y ellos son los que llenan de pureza,
gracejo y naturalidad los discursos de Sancho , por la propiedad
con que los encadena algunas veces, por el despropésito con que
los amontona otras, y por la conveniencia que tienen siempre con
su cardcter.

126 Valiéndose de é1, usé Cervantes otro medio muy propio
del estilo jocoso, introduciendo en los razonamientos de Sancho, del
cabrero Pedro , y de otros personages, algunos vocablos corrom-
pidos y desfigurados, que mueven a risa por la sencillez con que
los dicen , y por el teson con que Don Quixote se empefia en re-
prehenderlos y enmendarlos.

127 También el arcaismo , 6 uso de voces antiquadas, con-
viene al estilo jocoso , porque divierte con la imitacion del lengua-
ge antiguo y desusado. Cervantes tenia particular gusto y conoci-
miento para remedarle, y en nada se conoce mas la destreza con
gue manejiiba nuestra lengua , que en la facilidad con que se aco-
moda & toda especie de locuciones , usando de cada una como si
ella sola hubiera sido el objeto de su estudio y aplicacion.

128 Una de las pruebas mas auténticas de esta destreza, del
desenfado con que ridiculiz6 las ideas caballerescas , y de la acep-
tacion de su obra, es haber enriquecido la lengua con voces nue-
vas. Los nombres de Don Quixote, Sancho Pam a, Pedro Recio,
Maritornes, y Rocinante, formados en la imaginacion de Cervantes,
son ya voces peculiares de nuestra lengua, que significan un des-
facedor de tuertos, un hablador simple, un Dotor impertinente , una
muger toscay zafia, y un caballoflaco. Ademas de estas se han
deducido del nombre de Don Quixote otras voces igualmente sig-
nificativas , como quixotada , quixoteria y quijotesco. Su inventor
tuvo el mérito de introducirlas junto con la complacencia de verlas
admitidas en la lengua castellana.

129 En ella pudieran usarse también proverbios sacados del Qui-
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xote. No habria modo mas festivo y donoso para corregir & los que
interrumpen & cada paso sus discursos con digresiones importunas,
como decirles, que volviesen presto de Tembleque, al modo que lo
dixo el Religioso de casa del Duque &4Sancho (in.275). El mayor ho-
nor que puede tener una obra cOmica en opinion de Fontenelle es
que se saquen proverbios de ella. Si muchas de las ocurrencias de
Cervantes no logran esta honra, es por culpa de los que no han
tenido discernimiento para encontrarlos, 6 buen gusto para agra-
ciar con ellos su estilo.

130 Por falta de este gusto suelen nuestros escritores caer en
afectacion, queriendo evitar la repeticion y monotonia de las voces,
0 bien usar un estilo desalifiado por huir de esta compostura estudia-
da. Macrobio observé que las repeticiones de Homero tienen cier-
to mérito peculiar 4 este gran poeta, que no ha podido imitar
otro alguno. Cervantes también repite & veces en un periodo los
mismos términos y expresiones ; pero de un modo tan suave y na-
tural , que ni chocan al oido, ni alteran la energia y propiedad
de su estilo. Uno y otro diéron & conocer en esta semejanza, que
los grandes ingenios son eloqientes, aunque no se afanen por pa-
recerlo.

131 Ninguno lo serd, no obstante que carezca de todo vicio,
si le falta la primera y principal virtud , que es lo que Longino lla-
ma sublime. Este consiste en una cierta fuerza, viveza y novedad
singular y extraordinaria, que deleyta, admira y suspende, arreba-
tando la atencién de los lectores como & pesar suyo. Los tres géne-
ros de estilo admiten este sublime, el qual puede encontrarse en
el estilo llano, y faltar en el heroyco, porque no es lo mismo es-
tilo sublime , que lo que aquel critico griego entiende por subli-
me en el discurso.

132 Boileau y los demas que han ilustrado esta materia con-
vienen, en que el sublime no depende de la expresién,y puede ha-
llarse en todos estilos; pero ni nombran , ni excluyen tampoco al
jocoso: por lo que sera conveniente proponer algunas observacio-
nes sobre este punto, que & mas de ser curioso en si mismo , no
ha sido tratado hasta ahora por ningln escritor.

133 EI principal mérito de una obra irénica y burlesca no con-
siste en la festividad del estilo , ni en lo donoso de la diccidn;
sino en un cierto ridiculo que esta en la substancia del discurso, no
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en el modo , y pende del pensamiento, y no de la expresion. Al
modo que en la pintura hay algunos pintores , que saben el secre-
to de copiar las cabezas mas serias, haciéndolas parddicas y ridicu-
las , sin faltar a su semejanza , sin mudar sus facciones, ni alterar
su combinacién: asi también en la fabula se puede retratar con to-
da propiedad qualquier objeto, ridiculizdndole al mismo tiempo
con un cierto ayre burlesco mas facil de conocer, que de definir.
Este equivale en las obras jocosas al sublime de los discursos se-
rios, y es el que las perfecciona y hace excelentes.

134 Que Cervantes use frases burlescas , expresiones festivas,
voces graciosas: que sazone con refranes el lenguage de Sancho:
gue imite los idiotismos caballerescos en persona de Don Quixo-
te : que adorne el didlogo de los demas personages, y su estilo con
todos los donayres de la locucion, es un mérito singular y gran-
de; pero mérito que agrada mas a los hombres de humor, que a
los circunspectos , mas a los que poseen perfectamente la lengua,
que al vulgo, y mucho mas sin comparacién & los Espafioles, que
a los extrangeros. Pero que quando los tiene a todos gustosamen-
te divertidos con sucesos extraordinarios y graves : quando Don
Quixote y Sancho estan llenos de admiracién, y los demas perso-
nages ocupados enteramente en cosas las mas separadas de la locura
de aquel Héroe: que entonces Cervantes saque de improviso , y
como por una especie de magia, una ridiculez donosisima, opor-
tuna, y naturalmente deducida de aquellos objetos tan distantes,
este es el universal y primer mérito de la obra, y donde mostro
su talento original.

135 Para hacerlo visible basta un exemplo en la visita de las
galeras , que hizo Don Quixote acompafiado de un caballero de
Barcelona. Cervantes pinta con su acostumbrada maestria el saludo
y fueraropa de los forzados, el chasco de Sancho, el rezelo de
Don Quixote, la admiracion que causaron & ambos las maniobras
y el zarpar de la Capitana, y ultimamente la dureza del comitre en
el castigo de la chusma. EIl lector conoce la distancia é incone-
xién de estos objetos con la caballeria andante, esti atento a la
sorpresa y novedad que causan & Don Quixote , y no espera, ni
imagina que pueda mezclarse alli su locura, ni enlazarse con aquel
suceso; pero Cervantes arrebata inopinadamente su atencion, y la
traslada al desencanto de Dulcinea (iv.260) con el ridiculo y festivisi-
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mo apostrofe que Don Quixote dirige 4 Sancho, persuadiéndole que
se desnude , tome lugar entre los forzados, y dexe el desencan-
to a la discrecion del comitre. En esta y otras muchas ocurren-
cias , igualmente felices é inesperadas , se ve la fuerza de aquel
ridiculo, & cuya posesion debi6 Cervantes la palma de las gracias,
que esparciéron el eco de su fama en toda la posteridad.

136 Longino asegura que el verdadero sublime es aquel &
guien no podemos resistir, cuya impresién es casi eterna en nues-
tra memoria, y agrada universalmente a4 todos. Quando un gran-
de numero de personas de diferente humor , inclinacién , edad,
profesion y 'lengua , sienten todas igualmente la fuerza de un
lugar de qualquier discurso: entonces este juicio y aprobacién uni-
forme de tantas personas, discordes en lo demas, es una prueba
indubitable y cierta de que hay en él verdadero sublime.

137 Estas mismas sefiales convienen de todo punto al expre-
sado lugar del Quixote, y & todos los demas de igual naturaleza.
Su gracia, festividad y donayre son independientes del estilo y
de la diccién, y no estdn reservadas a los Espafoles , ni & los
hombres de buen humor, ni & los sabios; al contrario han hecho
reir universalmente 4 toda clase de personas y naciones, y seran
siempre escuchadas con gusto y aplauso en los quatro angulos del
mundo, y hasta la ultima Thule. Saint-Evremond aconseja a los
desdichados que para aliviar y explayar el animo prefieran 4 la
leccion de Séneca , Plutarco y Montafia , la de Luciano y Petro-
nio, y & todas estas la del Quixote : Sobre todo , dice, os recomien-
do d Don Quixote , pues por grande que sea vuestra afliccion, la
delicadeza y finura de su ridiculo os encaminarda insensiblemente a la
alegria. Esta finura y delicadeza es el sublime de la fabula , 6
discurso burlesco.

138 EI juicio que formo Julio César de las comedias de- Te-
rencio en aquellos discretos versos, que ha conservado Suetonio,
confirma igualmente que las obras jocosas tienen un cierto subli-
me, que les es peculiar. Todo el mundo sabe el mérito de las co-
medias de Menandro , y el conato que puso Terencio en imitar-
las : sin embargo 110 pudo llegar mas que a la mitad de su perfec-
cién. Su estilo es puro, suave , elegante y gracioso : en esta par-
te fuéron semejantes; pero al Latino le faltdo la fuerza cdmica,
aquella virtud que sobresale tanto en el Griego, y es la que ca-
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racterizay da todo el valor a sus comedias. Los criticos la llamaran
como gustaren ; pero no podran negar que esta fuerza comica de
Menandro , y aquel ridiculo fino de Cervantes hacen el mismo
efecto en las obras jocosas que el sublime de Longino en las serias.

139 Ambas varian su peculiar estilo con atencién a las circuns-
tancias. EI Quixote levanta la voz en algunas ocasiones, al modo
gue la lliada muda el tono en otras; pero Homero quando quie-
re familiarizarse se baxa & veces tanto , que suele separarse de la
gravedad de la Epopeya , degradandola con pinturas burlescas,
como el retrato de Vulcano, el de Térsites, el de Iro, y la histo-
ria de Marte y Venus. Cervantes divierte & sus lectores muy & me-
nudo con objetos serios; pero muy distantes de todo lo que es
hinchado y gigantesco.

140 EI estilo con que hablan en algunos asuntos Don Quixo-
te , el Canbnigo de Toledo , el Caballero del Verde Gaban y
demas personages graves, es igual, serio y digno del caracter de es-
tos interlocutores; pero a todos excede el de algunas pinturas, cu-
ya dulzura y nobleza es tanta, que todas las ponderaciones no
son capaces de encarecerla. Por esto conviene trasladar aqui una
de ellas para complacencia de los lectores sabios , y satisfaccion
de los incrédulos.

141 Quando Don Quixote imagina que son exércitos los dos
rebafios, hace una hermosa é individual descripciéon de sus princi-
pales caballeros, y despues para referir las naciones que los com-
ponen afade (1.148) : A este esquadronfronteroformany hacen gentes
de diversas naciones. Aqui estan los que beben las dulces aguas delfa -
moso Xanto , los Montuosos quepisan los Masilleos campos , los que
Criban elfinisimoy menudo oro en lafelice Arabia , los que gozan
lasfamosasy frescas riberas del claro Termodonte, los que sangran
por muchasy diversas vias al dorado Pactolo , los Numidas dudo-
¢0S en sus promesas , los Persas en arcosy flechasfamosos , los Par-
i0Os 5los Medos que pelean huyendo, los Arabes de mudables casas,
i°s Scitas tan crueles como blancos, los Etiopes de horadados labios, y
°tras infinitas naciones , cuyos rostros conozcoy veo , aunque de los
Hombres no me acuerdo.

En estotro esquadron vienen los que beben las corrientes cristali-
T2as del olivifero Bétis , los que tersan , y pulen sus rostros con el li-
QOr del siempre ricoy dorado Tajo, los que gozan lasprovechosas aguas
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del divino Genil, los quepisan los Tartesios campos de pastos abun-
dantes, los que se alegran en los Eliseos Xerezanos prados , los Man-
chegos ricos y coronados de rubias espigas, los de hierro vestidos,
reliuias antiguas de la sangre Goda , los que en Pisuerga se ba-
fian , famoso por la mansedumbre de su corriente , los que su ganado
apacientan en las extendidas dehesas del tortuoso Guadiana , celebra-
do por su escondido curso, los que tiemblan con elfri6é del silvoso P i-
rineo , y con los blancos copos del levantado Apenino , finalmente
guantos toda la Europa en si contieney encierra.

142 La exquisita erudicién de Cervantes, y la propiedad con
gue sefiala a cada nacién su peculiar atributo , no son tan agrada-*
bles como la suavidad de su diccidon, que hizo mas grata valién-
dose de los rios de nombre sonoro y dulce. Tal es su estilo en
esta descripcion, semejante & un rio claro y cristalino, cuya sesga
y mansa corriente esta convidando & gozar de la amenidad de sus
riberas y de la pureza de sus aguas.

143 Todos los criticos han celebrado el catadlogo de las na-
ves de Homero en la Uiada, y la enumeracion de los auxilios de
Turno en la Eneyda. El paralelo con la expresada descripcion de
los exércitos hace vergque su autor no es ménos original y ele-
gante que los poetas griego y latino.

144 En los lugares mas heroycos del Quixote elevd el estilo
conforme & la grandeza del asunto , decordndole con todas las
gracias de la eloqgiliencia. Los personages imaginarios de la llia-
da no los emple6 Homero , segin observa Addison , sino para
animar la expresion de las cosas sencillas. En lugar de decir que
los hombres huyen quando temen, pinta el temor y la fuga co-
mo compaferos inseparables , y de la misma suerte representa &
la victoria siguiendo los pasos de Diomédes, & las Gracias como
camareras de Vénus, y & Belona vestida del terror y de la consterna-
cion. Es evidente gque estas figuras alegdricas tienen mucha gracia
guando se usan de paso y con discrecion. Cervantes se valié asi
de ellas para expresar la atencién con que estaba todo el audito-
rio en la resurreccién de Altisidora. Dice que en aquel sitio el mis-
mo silencio guardaba silencio : y & fin de exagerar la delicadeza de
manjares de un banquete, introduce al apetito dudoso y perplexo,
sin saber d qual de ellos debia alargar la mano. Estas expresiones,
y las demas que pudieran alegarse, manifiestan que Cervantes se
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sirvio de los personages imaginarios, al modo que Homero, sin darles
mas que una accibn momentdnea para presentar al lector las ideas
sencillas mas agradablemente y con mayor viveza.

145 EI mismo efecto hace en nuestro animo la armonia del
estilo, por cuyo medio nos parece que vemos y oimos los suce-
sos de la fabula. En la lliada se oye el rozamiento de las cuer-
das, el choque de las armas, el ruido de los combatientes, y se
ve la ligereza de los caballos, y el enorme peso de la piedra de
Sisifo. EI poeta embelesa y suspende la atencion del lector con
esta armonia propia de la heroycidad de su asunto, de la indole
de su lengua, y de la medida y cadencia de la poesia. En el Qui-
jote faltan todas estas circunstancias. EI Unico objeto maravilloso
es el desencanto de Dulcinea, y con todo se ve en él expresa-
do (iv.6) el velozy precipitado curso de las exhalaciones, el tardoy
sosegado paso de los perezosos bueyes, el rechinamiento de las chilla-
doras ruedas de los carros,y el coiifuso rumory ronco mormullo de
tos lexanas trompasy vocinas : de suerte que Cervantes empleé la
armonia del estilo heroyco, extrafia en su lengua, y conveniente
solo en este lugar de su fabula, con un acierto igual por lo mé-
nos al que tuvo Homero, quando se valié del estilo jocoso para
expresar algunos objetos de su poema.

146 Otra de las virtudes del estilo de Cervantes es la multitud
de expresiones diversas con que amplia los pensamientos, 0 indi-
vidualiza un mismo afecto en distintas personas. La pintura que ha-
ce de la admiracion (111.224) que caus6 el mono adivino en to-
dos los circunstantes, quando Maese Pedro salud6 4 Don Quixo-
te, basta para conocer la afluencia de este autor, y la riqueza y
fecundidad de nuestra lengua.

147 Homero empled los inmensos tesoros de la suya en la
versificacion de la lliada: todos los dialectos griegos se perfeccio-
naron entre sus manos, y contribuyéron 4 la magestad , variedad
Y abundancia de la diccion de este poema. Cervantes no tuvo
|gual ensanche y libertad & causa de la respectiva escasez € imper-
eccion de nuestra lengua, y de la corrupcion con que la habla-
ban algunos provinciales, y casi todos los autores caballerescos;
Pero no perdié la ocasion de imitar el lenguage vizcaino, el pro-
uncial de la Mancha, y el idioma de la caballeria andante, bur-
andose de ellos , y enmendandolos con el remedo. Este dis-
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creto autor, no contento con proscribir las locuras caballerescas,
guiso desterrar también su afectado y ridiculo estilo.

148 EI de las poesias que introduxo en el Quixote , es casti-
gado , puro y esta exento de los defectos que tienen las compo-
siciones de la Galatea. En ninguna otra cosa se descubre mejor la
madurez y circunspeccion con que escribié el Quixote , que en
los versos de esta fabula. En ellos supo templar su aficion y esfor-
zar su numen, usandolos con moderacion, trayéndolos oportuna-
mente , y trabajandolos con mayor esmero y atencién que todos
los demas de sus obras.

149 EI Quixote es la mas a propdsito para conocer la perfec-
cion de nuestra lengua , y la eloqlencia de Cervantes. Si fuera
licito dexar correr el discurso libremente, y la razbn no precisara
ya a ponerle término, se haria una enumeracion individual de las
virtudes , adornos y variedad de su estilo. Se presentarian aqui
todas las figuras de pensamiento y diccion vestidas con aque-
lla gala y bizarria, que tienen quando salen voluntariamente del
regazo de la eloquencia, sin que las arranquen por fuerza de los
senos de la retdrica. Se descubriria la magestad con que se ele-
va en algunos lugares, la sencillez con que se acomoda & otros,
y la nativa gracia con que los hermosea todos, y con esto se
manifestaria juntamente, que es mucho mas facil ampliar los elo-
gios de este ilustre escritor, que moderarlos.

150 La propiedad de su locucion , unida & la invencién vy
disposicion de la fabula, forman de sus varias partes un todo uni-
forme, variado, que excita la curiosidad, y es tan agradable que
lleva divertido y embelesado al lector, hasta ponerle en propor-
cion de aprovecharse con utilidad de su moral.

ARTICULDO ViIil.

DISCRECION Y UTILIDAD DE LA MORAL DEL QUIXOTE.

151 Dos son los principales medios de proponer & los hom-
bres las verdades morales : los exemplos de las virtudes y vicios
sacados de la Historia , y los consejos y preceptos para su imitacion,
6 desprecio tomados de la Filosofia. La Fabula los abraza ambos y
los anima y suaviza de modo que su moral es superior 4 la de la
Historia y Filosofia. Los exemplos que nos propone la Historia son
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imperfectos, diminutos y carecen del alma que les da la Fabula,
la qual los pinta no como se encuentran en la sociedad, ni como
ordinariamente son , sino como deben ser, retratandolos con toda
la propiedad y verosimilitud precisa para ser creidos , y dandoles
todo el fondo y extensién que necesitan para hacer mayor impre-
sion en el animo de los lectores. El historiador solo puede copiar
la virtud y el vicio hasta el término que le permiten sus origina-
les , pero el fabulista retrata los hombres con un pincel libre, ma-
nifestandoles sin limitacién su debilidad , su grandeza, sus pasio-
nes , sus vicios y sus virtudes , para mostrarnos de un golpe toda
su hermosura , 6 deformidad, & fin de excitar nuestro amor, o nues-
tro aborrecimiento.

152 La Filosofia se vale para corregirnos de preceptos y con-
sejos ; pero la Fabula , sin disminuir en nada su fuerza los mejo-
ra, solo con despojarlos del sobrecejo y sequedad del Portico.
El velo de la ficcion templa los vehementes rayos de las verda-
des morales, proporcionandolos & la debilidad de nuestra vista,
y la propension con que naturalmente anteponemos lo agradable
a lo provechoso, sirve de medio para inducirnos a la préactica de
las severas maximas de la Filosofia , proponiéndolas con todos los
halagos de una insinuacion dulce , y con todos los adornos de una
discreta persuasion. A la manera que un camino largo , pero sua-
ve , ameno y divertido , fatiga menos y se anda con mas gusto,
gue una senda &spera y desabrida, aunque conduzca al término con
mas brevedad. Asi perfecciona la Fabula las pinturas que la Histo-
ria dexa en bosquejo, y asi también decora y viste las imagenes,
cuyo desnudo esqueleto nos presenta la Filosofia.

153 Esta fuerza y discrecion con que se tratan las verdades mo-
rales en las fadbulas, son las que causan su utilidad. La primera es
mas precisa en las heroycas, y la segunda en las burlescas. Los asun-
tos serios necesitan realce, y los satiricos lenitivo.

154 De aqui nace la ventaja que tiene la moralidad de las fa-
bulas burlescas. La satira permite una cierta libertad para abultar
sus objetos: y esta libertad corrige nuestras flaquezas y fixa nues-
tra curiosidad mejor que la seria é indeterminada moral de las
Epopeyas. No hay eco mas agradable & nuestros oidos, ni que
hiera con mas fuerza al corazon humano que el de laburlay la
Ifonia , quando las sazona y templa la urbanidad.

tom. i. n ij
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155 Este es el dictamen de Horacio , el qual como de un
critico tan sabio y juicioso basta para autorizar la mayor utilidad
del Quixote respecto a las fabulas heroycas, por la feliz y discre-
ta eleccion que tuvo Cervantes en su objeto.

156 EIl mismo Horacio nos dexd encarecida la moral de Ho-
mero , gradudndola por mejor y mas completa, que la de los célebres
fildsofos Crisipo y Crantor: elogio que prueba & un mismo tiem-
po el mérito del poeta griego, y la madurez y circunspeccién del
latino.

157 Entre los muchos autores , que se arrogan el derecho de
calificar las obras atiles y provechosas , habr4 quiza muy pocos
gue procedan con el tiento y juicio que Horacio. Este sabio poe-
ta no se determind & juzgar la Diada y Odisea hasta que las vol-
vié 4 leer de propésito en el retiro de Preneste. Si le imitasen
los que intentan formar juicio del Quixote , si leyeran antes esta
obra con reflexién é imparcialidad , moderarian tal vez sus cen-
suras , y aplaudirian la discrecion de su moral y la utilidad de
su ensefianza.

158 Lo cierto es que el principal fin de Cervantes no fué di-
vertir y entretener & sus lectores, como vulgarmente se cree. Vali6-
se de este medio como de un lenitivo para templar la delicada
satira que hizo de las costumbres de su tiempo: satiraviva y ani-
mada ; pero sin hiel y sin amargura : satira suave y halaglefa;
pero llena de avisos discretos y oportunos, dignos de la ingenio-
sa destreza de Socrates,y tan distantes de la demasiada indulgen-
cia , como de la austeridad nimia.

159 Por este util y divertido camino conduce Cervantes & sus
lectores , ensefiandolos é instruyéndolos desde el principio hasta el
fin de su fabula. Su principal objeto es la correccidon de los vicios
caballerescos. Este es el primero, pero no el Unico asunto de su
moral. En ella se comprehenden también aquellos defectos , que
por ser mas freqiientes y perjudiciales a la sociedad y literatura
hiciéron mayor impresién en el animo del autor , zeloso del bien
de los hombresy en especial de los de su nacién. De manera que
la moral de esta fabula no solo es util por los varios objetos que
abraza ; sino también por la discrecién con que los reprehende, &
medida del esfuerzo preciso para desarraigarlos del espiritu del vulgo.

160 Esto claramente se ve en la correccion de las extravagan-
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cias caballerescas, la qual sobresale mas, y tiene mayor realce quan-
do se dirige contra las que el vulgo miraba como acciones heroycas,
y es mas sencilla y natural quando se propone por objeto aquellas
gue se oponian directamente & la Religion y & las leyes. Tal era la
costumbre de invocar los caballeros a sus damas para que los so-
corriesen quando se veian en algin apuro, 6 en peligro préximo de
muerte : costumbre caracteristica de los caballeros andantes, como
evidencian las leyes de la Partida; pero costumbre enteramente con-
traria 4 la Religién, y aun & la razén misma. Cervantes para corre-
girla haciéndola ridicula, se valio del coloquio de Don Quixote y
Vivaldo (1.96), en el qual este interlocutor manifiesta con una razén
tan clara y sencilla que la expresada costumbre era indigna del chris-
tianismo , y propia solamente de idolatras y gentiles , que dexé
mudo a Don Quixote, sin embargo del necio y porfiado tesén con
gue se empefiaba siempre en sostener, y llevar al cabo todos los
abusos caballerescos.

161 Asi debia suceder en este que autorizaba & los caballeros
andantes para consagrar sus errores, adorar sus imaginaciones, y per-
suadirse & que los atributos de la Divinidad existian en los objetos
de su pasion , 6 de su fantasia. Ceguedad mucho mayor que la
del paganismo , pues este no ponia en el numero de los inmor-
tales sino a aquellos pocos hombres que habian sobresalido entre
los demas por medio de hechos heroycos, extraordinarios y mara-
villosos , quando en la caballeria andante se rendia este culto a las
damas mas débiles, ménos estimables, y aun & veces fingidas y su-
puestas. Claro es que una costumbre tan vergonzosa, y tan en
oprobio de la razon humana no necesitaba para hacerla desprecia-
ble y ridicula mas que una mera reflexién sencilla y natural como
la que Cervantes puso en boca de aquel discreto y festivo caballero.

162 Los que se preciaban de serlo se creian exentos de la au-
toridad de las leyes , superiores &4 los Magistrados , y obligados a
cubrir con su sombra y proteccion & todos los delingiientes y fa-
cinerosos. Por este raro capricho lleg6 la caballeria & trastornar los
pactos fundamentales de la sociedad , y & contagiar é inficionar
con una generosidad falsa y aparente la parte mas noble y mas
distinguida de la nacién. Cervantes deseando arrancar de raiz un
vicio tan general y nocivo, empled las armas de la ironia, de la
moral y del escarmiento.
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163 En efecto la hazafia que emprendié’ y Illevé al cabo
Don Quixote de dar libertad &a\los forzados que iban a gale-
ras (11.10), procedid de esta falsa generosidad; pero en su contex-
to y narracion estd bien patente la ridiculez de semejantes accio-
nes, la injusticia de los que las emprendian, y el desayre a4 que
quedaban expuestos, tanto por la autoridad de la Justicia, quanto
por la censura de las personas prudentes y juiciosas. Las preven-
ciones de Sancho & su amo luego que le manifestd este pensa-
miento (11.2): la burla que hizo de él el Comisario quando se
le propuso (n.n) : el desprecio, mofa, é insulto con que corres-
pondiéron los galeotes & su beneficio (n.13) : la retirada dentro
de Sierra Morena & que le precis6 el rezelo y temor de la Santa
Hermandad (11.16): la seriay discreta reprehension del Cura (11.124):
la verglienza que tuvo,y el silencio que guardé Don Quixote al
oiria , y los retos necios é insensatos en que prorrumpiéo quando
Sancho le descubrié como autor de aquel atentado, retratan toda
su deformidad con unos colores tan vivos, tan naturales y gracio-
sos, que no es facil hallar preservativo mas oportuno para los que
puedan adolecer de semejante extravagancia.

164 Nunca lo serd la proteccién de la nobleza para con los
afligidos y menesterosos , siempre que se gobierne por las leyes
de la equidad y de la prudencia, y que anteceda el previo é in-
dispensable conocimiento de los hechos y de las personas. Pero no
era asi la que inspiraba 4 los nobles el espiritu caballeresco. Este
les incitaba & defender todo lo que se acogia baxo de susombra, y
4 impugnar quanto se resistia a sus antojos, sin mas examen , ni
otro fundamento. Creian bien hecho todo lo que executase un ca-
ballero, y tenian por suficiente este titulo para justificar qualquier
crimen contrario 4 la razbn y a las leyes, & las que solo les pa-
recia que estaba sujeta la plebe. Asi la falsa supersticion de los pa-
ganos adoraba en las aras de Jupiter los mismos atentados que
castigaba con el altimo suplicio en los hombres.

165 De esta falta de discernimiento resultaba muchas veces
qgue la proteccion importuna de un caballero hacia mas infelices
las personas & quienes intentaba amparar. Cervantes que conocia
este vicio tan propio de la vanidad caballeresca , fingi6 con sin-
gular discrecion que Don Quixote habia principiado sus fechos de
armas, libertando & su parecer a mi muchacho del castigo injusto
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de su amo (1.26): que sali6 ufano y triunfante del hecho , creyen-
do haber dado un felicisimo y alto principio d sus caballerias: y
al fin que habiéndose encontrado despues con el mismo muchacho,
Y renovado su vanidad con la memoria de aquel suceso, quedd
avergonzado y corrido, sabiendo que su proteccion solo habia ser-
vido de aumentarle d aquel infeliz la pena, el castigo y la desdi-
cha (11.147). Las naturales y sencillas reflexiones del mucliacho,y
la despedida que hizo entonces de Don Quixote, son mia correc-
cibn muy oportuna y sabia, y una burla donosisima de los que
se entrometen por puro capricho, por ligereza, 6 por vanidad en
asuntos que no les incumben.

166 Tal era el éxito que naturalmente debian tener todas las
aventuras, todos los hechos caballerescos , y qualquiera reforma,
0 proteccion intentada por los que pretendian seguir el rumbo de
la caballeria andante. Todo debia ser extrafio y ridiculo, supuesta
la constitucibn que tenia ya entonces la Europa , donde aquella
reforma y esta proteccion eran ya (como debian ser) peculiares y
privativas de los Soberanos y de los Magistrados.

167 De este ridiculo y desgraciado éxito de las aventuras de
Don Quixote infieren algunos, que el objeto de esta fabula es Uni-
camente reprehender y ridiculizar la caballeria andante como de-
fecto peculiar de la Nacién Espafiola. Este parecer han seguido
varios autores extrangeros , que conforme d la debilidad del espiri-
tu humano han abrazado con gusto la ocasion de pintar ridicula-
mente la gravedad espafola, lisonjeandose de que han tomado
sus colores de la paleta de Cervéntes. Si friese cierta esta objecion,
se confesaria ingenuamente , anteponiendo la sinceridad al amor de
la patria, y & la estimacion de Cervantes; pero la verdad es, que
el espiritu caballeresco era comun & toda Europa, y que Cervan-*
tes fué demasiado sabio para ignorarlo , y muy honrado para ser
ingenioso en desdoro de su nacion.

168 Esta verdad notoria d los sabios, no puede hacerse pa-
tente y manifiesta d todos sin subir hasta el origen de la caballea
ria andante, y delinear por menor las costumbres de aquellos
tiempos : asunto que han ilustrado varios autores célebres ; pero
asunto vasto , complicado é incompatible con el objeto de este
discurso, donde solo puede darse una ligera idea de él.

169 Tres fuéron pues las causas que concurriéron al origen'y

Ayuntamento de Madrid



evo ANALISIS

progresos de la caballeria andante en Europa: la legislacién de las
Naciones septentrionales, el gobierno feudal, y la noble emula-
cién de las Cruzadas. En aquella legislacion el abuso de las prue-
bas negativas en los juicios introduxo la purgacion por agua y
hierro, y la incertidumbre de esta prueba precis6 a recurrir al com-
bate judicial, que se extendi6 & toda especie de acciones y de-
mandas.

170 Todas se reduxéron & hechos, y estos hechos se decidian
en un duelo. Para arreglarlos se establecieron leyes muy singulares
y discretas, en las quales estaba enlazada la locura del hecho con
la racionalidad del derecho : de modo que de su monstruosa unién
resultd la caballeria andante vestida de todas sus extravagancias a
la manera que sali6 armada Minerva del celebro de Jupiter.

171 EIl gobierno feudal era un estado perpetuo de guerra y
rapifia, en que las personas débiles y desarmadas estaban siempre
expuestas & los insultos de la fuerza y de la violencia. Aquel zelo
guerrero y generoso que empefi6 & tanta muchedumbre de ca-
balleros & tomar las armas para defender & los peregrinos oprimi-
dos en la Palestina, aquel propio incité a otros & proteger y vin-
dicar la inocencia en Europa misma, reprimiendo la violencia de
los poderosos, libertando los cautivos, y vengando a las mugeres,
4 los huérfanos, a los Eclesiasticos y & todos aquellos que no po-
dian por si mismos tomar armas para resistir & la fuerza abierta, ¢
para defenderse en el combate judicial.

172 De un objeto tan noble en su principio, tan preciso se-
gun las circunstancias en que se hallaba la sociedad, tan util & la
mayor parte de los hombres, y tan aplaudido por el valor, hu-
manidad , pundonor y justicia de los que le exercian , resulté la
orden de caballeria , orden de una gerarquia superior & todas las
demas , pues que hasta los Reyes hadan vanidad de recibirla de
mano de un caballero particular.

173 Las distinciones y prerogativas de la caballeria , inspira-
ron & varios hombres un fanatismo militar, que les induxo & em-
prender hechos muy extravagantes y desvariados. La ventaja
gue daban las armas ofensivas y defensivas de mayor fuerza y
mejor temple, dio motivo al vulgo, que no penetraba, ni inqui-
ria la causa de aquella ventaja, para persuadirse a que procedia
de encantamiento.
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174 La idea de los campeones protectores de la virtud y her-
mosura de las mugeres conduxo a un galanteo ciego y desatina-
do, y de este modo fué la debilidad humana viciando poco & po-
co la orden de caballeria, hasta degradarla y reducirla al extremo
de caballeria andante.

175 Esta tuvo mayor auge quando por haberse introducido
Una legislacion equitativa, y afirmadose el poder monarquico , se
desterro el combate judicial y la odiosa desigualdad que resultaba
de la anarquia feudal. Entonces que la orden de la caballeria no
podia subsistir como antes , porque sus funciones eran peculiares
de los Soberanos y Magistrados , no quedo' otra ocupacion a los
gue guerian hacer alarde de caballeros, sino entrometerse a refor-
mar los particulares abusos , que les representaba como tales su
antojo, su capricho, 6 su pasion.

176 De aqui procedio, y tomé cuerpo la mania caballeresca,
gue no pudo reprimirse, ni con la vigilancia de las leyes, ni con
la autoridad soberana. De aqui el valor importuno y el galanteo
iddlatra, que se acreditaron mas y mas con el uso de las justas y
torneos, y de los duelos particulares. De aqui finalmente un em-
pefio continuo en impedir el curso de la justicia y substraerse de
su poder, con otros excesos contrarios 4 la Religion, & las leyes y
a la tranquilidad publica.

177 Las novelas caballerescas fomentaron estas ideas y tras-
tornaron la fantasia de los lectores, pintdndoles campeones imagi-
narios , caballos alados y dotados de inteligencia, hombres invisi-
bles , 6 invulnerables, magicos interesados en la gloria y reputa-
cion de los caballeros, palacios encantados y desencantados, y
hazafias portentosas € increibles.

178 Aquellos excesos y estas ideas fuéron el primer objeto de
la moral del Quixote, y eran comunes & Espafia y & toda Euro-
pa aun en los siglos quince y diez y seis. Cervantes intent6 des-
terrar aquellos excesos y los libros que los autorizaban, y lo in-
tenté sabiendo por experiencia propia, que su practica y lectura
era moda dentro y fuera de Espafia , y que eran vicios de los
hombres, y 110 precisamente de los Espafioles.

179 Por esto previno en el prélogo de su fabula, que su pri-
mero y principal fin era derribar la maquina mal fundada de los
libros caballerescos, y deshacer la autoridad y cabida que tenian en
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el mundo y en el vulgo, lo que igualmente confiesa su contrario
Avellaneda; sin embargo del empefio con que en todo lo demas
le zahiere , moteja y reprehende: y por lo mismo procurd corre-
gir los vicios a que inducia su leccién, impugnandolos con las in-
vencibles armas de la raz6bn y de la ironia, abrazando todas las
extravagancias caballerescas , y particularmente aquellas que se
oponian directamente a4 las maximas de la Religion, de las leyes
y de la sociedad.

180 Para combatirlas empieza Cervantes reprehendiendo ir6-
nicamente la preocupacion de creer, que la formalidad sola de ce-
fiirle & uno la espada otro caballero, bastaba para darle autoridad
de usar de ella, sin otra causa que su voluntad y sin otros limi-
tes que los de su antojo. A este fin pintando a su Héroe ya en
campafa, dice que solo le hizo titubear en su propdésito de ir por
el mundo & buscar las aventuras , el pensamiento de que no es-
taba armado caballero (1.8) ; mas para remediar esta falta pro-
puso hacerse armar por el primer caballero que encontrase. Y co-
mo su fantasia fecunda en producir fantasmas caballerescas , se
agité con estos pensamientos, le representdé como castillo una ven-
ta , como Castellano al ventero , como doncellas principales a
unas rameras , y como trompeta militar el cuerno de un porque-
ro (m i). Las ridiculas escenas que en esta venta sucediéron, ya
guando Don Quixote suplicé al ventero que le armase: ya quando
este le di6 sus instrucciones sobre las cosas de que debia ir pro-
veido : ya quando vel6 las armas en el patio, y ya quando se
celebré la ceremonia de armarle caballero, son la mas graciosa y
ridicula representacion de las vanas y extravagantes exterioridades
en que se fundaba la caballeria andante.

181 Cierto es que la costumbre de armar caballeros a los jo-
venes , que iban & emprender el exercicio de las armas en defen-
sa de su patria y tal vez de la Religiéon, no se debe mirar como una
ceremonia vana. Los que hacen estudio de impugnar & Cervantes,
y pintar como obra perjudicial su Quixote, en este y otros casos
semejantes procuran confundir la justa satira que hace este autor
del abuso de las cosas, con el desprecio, 6 impugnacién de las co-
sas en si. Pero los hombres juiciosos y desapasionados conocen
desde luego con quanta delicadeza y tiento supo el autor ridicu-
lizar los abusos, sin impugnar los usos fundados en la razén. En
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este claro estd, que la burla recae sobre la injusta costumbre de en-
trometerse un caballero particular & dar armas, y facultad para usar
de ellas a otro, sin mas autoridad que la de pedirselo & él el pre-
tendiente. Los privilegios, las facultades y las distinciones solo son
justas quando la autoridad legitima las confiere al mérito , y nun-
ca pueden ser miradas con respeto las que por si mismas se tomo
la fiierza.

182 No es ménos digno de reprehension el abuso de las cosas
sagradas, que censura nuestro autor en la vela de las armas que
hizo Don Quixote. Todos saben, que los buenos catdlicos han pro-
curado en todos tiempos implorar la asistencia del Dios de las ba-
tallas en los lances dificultosos y arriesgados, en que iban a entrar
por su Religion, é por su patria. Justo era también que el que em-
prendia la carrera militar con estos honrados y heroycos designios,
buscase el valor y la prudencia necesaria para tan glorioso como ar-
duo exercicio en las bendiciones del Omnipotente :y asi nada po-
dia discurrirse mas acertado que las vigilias y velas de las armas,
gue hacian los pretendientes en las iglesias, 6 capillas la noche an-
tes de ser armados (como prescriben los antiguos estatutos de las
Ordenes Militares) consagrando & Dios sus armas y personas. Pe-
ro quando esta facultad de armar caballeros se la tomaron perso-
nas, que ninguna autoridad tenian para ello, quando la dignidad
de caballero se buscé como puerta para poder oponerse a la Jus-
ticia, y como caracter que habilitaba al que le recibia para em-
prender galanteos locos y aun casi idolatras , claro esta que la
vela de las armas era ya tentar a Dios , buscandole para apo-
yo de la maldad. Cervantes lleno de prudencia y de religion se
burla de este abuso; pero para no profanar con las burlas los lu-
gares sagrados, hace que la vela de Don Quixote sea en el patio,
dando el ventero la excusa de estar caida la capilla.

183 Aquel mirar como cosa sagrada las armas de un caballe-
ro, a las quales ninguno podia tocar sin serlo, estd graciosamente
ridiculizado en la aventura de los arrieros, que iban &4 dar agua
4 sus requas:y en la extraordinaria mania de Don Quixote, que
guiso gue en adelante se llamasen Don las dos mozas que le
habian cefiido la espada y calzado las espuelas, esta pintado con
Una graciosa ironia el capricho de mirar como dignas de la ma-
yor atencion todas las personas, 0 cosas que tienen alguna rela-
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cion con un caballero , capricho que ha autorizado (i muchos para
gque con el salvo conducto de una librea se atrevan &4 cometer
desordenes,y a no respetar a la Justicia.

184 De un principio tan ageno de toda razén como dar facul-
tades y preeminencias, quien ninguna autoridad tenia para darlas,
y de unos campeones, que empezaban la carrera de sus hazafas con
la supersticiosa profanacion de las cosas sagradas , solo podian es-
perarse atropellamientos injustos , trastorno de la sociedad , des-
precio de las leyes, y una continua transgresion de la moral chris-
tiana y de los primeros preceptos de nuestra Religién ; pero cubier-
tos todos estos desérdenes con la brillante apariencia de procurar
el bien de todos. En las varias y extrafias aventuras de Don Qui-
xote se ven pintados todos estos abusos con tal viveza, que basta
para detestarlos mirar en sus pinturas la vergonzosa ridiculez de
los originales.

185 A qualquiera le provoca & risa la extravagancia de Don
Quixote en guerer que unos hombres , & quienes casualmente en-
contré6 en el camino , confesasen que la hermosura de Dulcinea
se aventajaba & la de todas las mugeres del mundo (1-29), y esto sin
que ellos la hubiesen visto , ni tuviesen la menor noticia de quien
era. A la verdad el que leyere este pasage, conocera claramente que
estaba loco quien tal disparate pretendia. ElI mismo concepto for-
mard también viendo el reto que en medio del camino de Za-
ragoza hizo & todos los que no quisiesen confesar: que d todas las
hermosurasy cortesias del mundo excedian las que se encerraban en
las Ninfas habitadoras de aquellos pradosy bosques, dexando d un la-
do d la Sefiora de su alma Dulcinea del Toboso (iv.123) :y todos
mirardn estos retos como tan disparatados , que se persuadirdn a
gue solo pudieron existir en la fantasia de un poeta. Pero esto
mismo que nos parece increible por descabellado , es lo que encon-
tramos celebrado en varias historias antiguas. El famoso Hernan-
do del Pulgar en su libro de los Claros Varones de Espafia, ensal-
za hasta el extremo la famosa locura de Suero de Quifiones en la
defensa del paso de Orbigo, perpetuada en un libro intitulado E |1 Pa-
so honroso. EI mismo Hernando del Pulgar Coronista de los Reyes
Catolicos, conocié a Don Gonzalo de Guzman, & Juan de Merlo, &
Juan de Polanco, & Altaran de Vivero, & Pero Vazquez de Sayave-
dra, a Gutierre Quixada, &4 Diego de Valera y otros que se fuéron
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por los Reynos extrafios a hacer armas con qualquiera caballero que
guisiese hacerlas con ellos, sin otro objeto que lo que llamaban
ganar prez y honra. Ve aqui los originales que copio' Cervantes en
los ridiculos retos de Don Quixote, y los que supo retratar con
tal destreza, que conservando todos los caracteres, en que se nota
lo parecido de la copia, descubri6 todo lo ridiculo y despreciable
de unas acciones, que aungue prueban el valor de quien las empren-
de , descubren al mismo tiempo el poco juicio de quien las ima-
gina.

186 De aqui han querido inferir varios extrangeros, y aun
gunos Espanoles, que el Quixote destruyé las ideas del honor,
y extinguiéo el fuego marcial, que ardia como en su propia es-
fera en los corazones guerreros de los invencibles Espafioles. Pe-
ro Cervantes, que habia pasado su juventud en la verdadera es-
cuela del valor, que es la guerra: Cervantes, que cargado de cade-
nas habia sabido procurar su libertad , y la dests compafieros con
acciones las mas arrojadas, que conserva en la historia de los siglos
la memoria de los hombres: Cervantes, que gloriandose de sus he-
ridas, dixo, que el soldado mas bien parece muerto en la batalla,
gue libre en lafuga: Cervantes finalmente, que supo manejar con
tanta libertad la espada como la pluma , asi como conocia que la
intrepidez del valiente soldado no debe detenerse por obstaculos
ni riesgos, sabia también que el verdadero valor nace de la razén,
y que no merece el nombre de valiente, el que no gobierna sus
acciones con la invariable regla de la justicia.

187 Los que han querido defender que el espiritu caballeres-
co era util para mantener la honradez en los nobles , el valor en
los militares y el pundonor en las damas , parece que no tienen
siquiera noticia de lo gue son los libros de caballerias, pues basta
su lectura para conocer que estas monstruosas y perjudiciales nove-
las destruian el verdadero concepto de la honradez y de las obli-
gaciones caracteristicas de los nobles, que desfiguraban la idea del
valor, torciéndole & lo injusto, y haciéndole degenerar en temeridad
reprehensible, y finalmente que al paso que colocaban el pundonor
de las damas en puras exterioridades, franqueaban la puerta para
la disolucién mas abominable , ensefiando tercerias, tratos clandes-
tinos , robos y otras abominaciones, que doraban con solo pintar-
las como executadas con esfuerzo, 6 con temeridad.
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188 EnN los tiempos del gobierno feudal , en aquellos siglos
en que no habia mas ley que la fuerza, es cierto que podian ser
Utiles los desfacedores de tuertos. Entonces podia decirse gue esta
expresién significaba las obligaciones de todo caballero empleado en
defender & las viudas, proteger & los huérfanos, y defender & los
injustamente perseguidos. Pero Cervantes escribié en un siglo en que
ya establecidas en un pie respetable las Monarquias, habia en ellas
leyes que prohibian estos desdrdenes, Magistrados que cuidaban de
la observancia de estas leyes, y de proteger & los oprimidos : y
finalmente Monarcas & quienes apelar de los agravios que pu-
diesen hacer los mismos Magistrados: siglo en que, segun toda ra-
z6n, debian ser no solo indtiles , sino perjudiciales & la distribucién
de la justicia esos hombres que a fuerza de armas quisiesen des-
facer tuertos. Porque supongamos que los Magistrados faltasen a la
distribucion de la justicia, y que el Soberano engafiado cerrase los
oidos a las quejas. Si en este lance (que es el mas estrecho que
puede suponerse) saliesen esos hombres armados a restablecer la
justicia, que no administraban ni los Magistrados, ni el Principe, el
remedio de una injusticia particular produciria innumerables in-
justicias.

189 Pero si por desfacedores de tuertos entendemos los caba-
lleros U hombres poderosos, que emplean su autoridad y poder en
beneficio de los desvalidos , autorizando sus quejas en los tribuna-
les , sirviéndose de su cercania al trono para que lleguen & los oi-
dos de los Soberanos los ayes de los miserables, que suele apartar
la adulacion, y finalmente socorriendo sus necesidades con las co-
piosas sobras de sus rentas, no hay duda en que estos son utili-
simos en el mundo ; mas también es cierto que ni eran estos los
campeones celebrados en los libros de caballerias, ni los impugna-
dos en el Quixote, y que por consiguiente su autor esta libre del car-
go que quieren hacerle de haber despojado & la nobleza de los pen-
samientos heroycos y grandes, que hiciéron eterna la gloria de sus
progenitores.

190 Ni eran ménos contrarias las novelas caballerescas a la
idea y concepto que debe formarse del verdadero valor, pues en
ellas se destruian las justas causas que deben ponerle en exercicio,
substituyendo otras que son ilegitimas y viciosas: se referian he-
chos que por increibles en el orden natural eran incapaces de ex-
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citar a la imitacion , y asi solo producian una admiracion inutil: y
finalmente se recurria para las principales acciones a una especie
de maquinas, que transformaban el valor en cobardia.

191 Quando el valor de los subditos se ha reunido baxo la con-
ducta de un Caudillo, ha producido sin duda las acciones mas glo-
riosas y mas Utiles para el beneficio de los pueblos. Pero este mis-
mo esfuerzo separado y dividido en bandos y facciones particula-
res que perjuicios , que destrozos, que ruinas no ha causado &
las naciones ? Pues si miramos con ojos filosoficos y desapasionados
el origen de estos males, veremos que no ha sido otro, que el que-
rer sostener la autoridad particular contra la publica y legitima.

192 Las fuerzas que tenian los particulares, y que habian ser-
vido para la defensa de los Estados, separadas de este digno obje-
to, se emplearon unas contra otras en dafio de los mismos parti-
culares y del comun. Cada uno porque era caballero y fuerte, crey6
poder sostener sus derechos con sus armas, y canonizaron con el
nombre de hechos valerosos las hostilidades cometidas contra sus
mismos conciudadanos, y las rebeliones contra sus Sefiores legitimos.
En esto colocaban el valor las novelas caballerescas, pintando Hé-
roes respetados por la fuerza de su brazo : Héroes & quienes los
mismos Soberanos hacian la corte, creyendo que de su capricho de-
pendia la firmeza desUs tronos, y que si los descontentaban , eran
capaces con sus esfuerzos de reducirlos del alto estado de Reyes al

miserable de mendigos.

193 Cervantes que era mas filésofo de lo que muchos creen,
descubriendo una de las principales fuentes de estos dafios en el erra-
do concepto que hacian formar del valor y mérito de los caballe-
ros estas monstruosas novelas, reprehende este vicio, pintandole
con toda su ridiculez, quando Don Quixote refiere @ Sancho la
llegada de un caballero & la Corte de un poderoso Rey (1.188),
las distinciones que este le hace, y finalmente que el caballero le
saca victorioso de sus enemigos, venciendo muchas batallas, y ga-
nando muchas ciudades. Pero antes que Don Quixote haga esta
menuda descripcién de los heroycos hechos del caballero imagina-
rio, tiene una conversacion con Sancho, en la qual se da a cono-
cer mas claramente el objeto de Cervantes. Propone Sancho &
Don Quixote que en lugar de andarse por el mundo buscando
las aventuras, se vayan a servir en la guerra a algin Emperador, 6
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Principe :y le demuestra con razones sencillas, pero convincentes,
que aquel era el medio mejor de acreditar su valor y alcanzar re-
compensas dignas. Don Quixote convencido con la fuerza de la
verdad, le dice que tiene razon, pero le afiade, que antes que
llegue d ese término, es menester andar por el mundo, como en apro-
bacion , buscando las aventuras. Ve aqui pintado al vivo el desva-
riado concepto que tenian del valor y del modo de acreditarle.
Antes de emplear el esfuerzo en el servicio y defensa de la pa-
tria quiere adquirir nombre con aventuras injustas y perjudiciales.
Si es este el espiritu que echan menos los impugnadores del Qui-
xote , desde luego les concederémos que Cervantes pretendid extin-
guirle. Pero sepan que & pesar de sus discretas burlas ha durado
largo tiempo esta desatinada creencia: que han sido menester mu-
chas leyes, y mucho rigor para contener los frequentes desafios,
gue producia el arraigado error de querer acreditarse de valien-
tes fuera de las campafas: que en Espafia se ha disminuido mucho
este dafio , no tanto por las satiras de Cervantes, quanto por las
sabias providencias de los Soberanos de la Casa de Borbon, y que
sin embargo vemos aun lastimosamente en nuestros dias, que quie-
ren acreditar su valentia en un duelo particular algunos, que qui-
z4 no son capaces de mostrarla al frente del enemigo.

194 No paraba aqui el perjuicio que las novelas caballeres-
cas causaban al verdadero valor. Ademas de sacarle de su natural
esfera, que es la guerra, y emplearle en acciones temerarias é in-
justas , le pintaban con tales colores, que al mismo tiempo que
aparecia digno de la mayor admiracion, se descubria incapaz de
ser imitado. Aquel ponerse un hombre solo delante de un exército
entero , y desbaratar sus esquadrones, arrebatarle sus banderas, y
ganar una completa victoria, a qualquiera le parecerd que mas es
un milagro , que un hecho valeroso. EIl derribar las murallas de
un castillo, arrancar las puertas de una torre, y otras cosas seme-
jantes , se miran como hechos de unos hombres de extraordinaria
fuerza, y muy distantes de la esfera de los demas hombres: y asi
ninguno puede pretender imitarlos quando conoce por las experien-
cias cotidianas, que sus fuerzas son limitadas, y él incapaz de acabar
empresas extraordinarias. Para que las hazafias que se nos refieren,
nos provoquen & imitarlas , es necesario que las veamos en hom-
bres como nosotros, y para esto es preciso que sean verosimiles.
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195 EI espiritu caballeresco no contento con atribuir estos he-
chos & los quiméricos Héroes de sus novelas , se atrevid & intro-
ducir semejantes ficciones en las historias, desfigurando de tal modo
las hazafias de nuestros grandes Capitanes, que los hechos que con-
tados sencillamente como fuéron, despertarian el valor de quantos
los leyesen, referidos con tantas increibles afadiduras , solo sirven
para excitar una estéril admiracion , 6 tal vez la risa de los que
miran su inverosimilitud. Y esto es lo que nota Cervantes en boca
del Cano6nigo de Toledo, que encontré 4 Don Quixote quando le
llevaban & su Aldea (11.381). Mosen Diego de Valera refiere , que
habiéndose echado & dormir la siesta el Cid sobre unos escafios el
dia de las bodas de sus hijas, se solt6 un le6n,y entré en la sala,
de lo que se asustaron grandemente los Infantes de Carrion sus
yernos. Pero dispertando el Cid los reprehendié tratadndolos de co-
bardes, y ato el ledn sin dificultad ninguna. Solo quien estaba in-
fatuado con los desvarios caballerescos podia pintar como posible
atar un ledén, como quien ata un perro, y qualquiera hubiera te-
nido por loco & un hombre que tratase de cobardes a los que
huian de un le6n. Estas fabulas bastarian para desacreditar al Cid,
si no supiéramos otros hechos ménos maravillosos, pero que prueban
mas claramente su valor. Quiz4 tuvo presente esta historieta Cer-
vantes quando pintd la temeraria aventura de los leones (111.142),
con la qual y con otras temeridades que emprendié Don Quixote,
y de que salid unas veces bien por pura casualidad , y otras mal por
el d6rden regular de las cosas , ridiculizé las fabulosas valentias de
las novelas caballerescas, que admiraban los simples, y solo po-
dian imitar los locos.

196 Pero aun los mismos autores de los libros de caballerias
conociéron la inverosimilitud de estas proezas referidas como obras
del valor de los hombres solamente , y por eso recurriéron a los
encantamientos. Estos les servian no solo para hallar una solucion
facil en los lances mas intrincados, sino también para hacer crei-
bles las acciones, que eran superiores a las fuerzas de un hombre.
Nacié esta quimera de la preocupacion, con que en los siglos de
la ignorancia se creia maravilloso todo lo que no se comprehen-
dja @ primera vista. Por esto (como ya se ha notado) luego que
viéron, que en los duelos particulares algunos campeones tenian
armas de mucha mas fuerza, que las de los demas concurrentes
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(efecto preciso de su mejor temple), como no conocian el meca-
nismo de esta causa, se diéron a creer que aquellas armas tenian
una oculta virtud, que llamaron encantamiento. Las mismas leyes
autorizaron esta preocupacion, mandando que los jueces hiciesen
registrar d los combatientes para quitarles las yerbas encantadoras,
caso que las llevasen , y para precisarlos d jurar que no tenian
mas. De este modo se abrid la puerta d los encantamientos, pres-
tigios y hechos de armas portentosos é increibles: y estas semillas
fecundadas en la fértil imaginaciéon de los escritores de novelas,
produxéron tantas y tan ridiculas extravagancias, que no es posi-
ble referirlas todas. De aqui saliéron los palacios y jardines en-
cantados, de aqui las transformaciones repentinas, de aqui el que-
dar en un momento despojado de sus fuerzas un caballero el mas
valiente y esforzado, y de aqui finalmente aquellos encantadores
amigos, 6 enemigos que ayudaban, 6 impedian las proezas de los
caballeros.

197 Por solo estar mezcladas con semejantes encantamientos
las hazafas que referian las historias caballerescas, es preciso gue
fuesen del todo inutiles para excitar el valor. Pues <que valor hay
en exponerse d las flechas del contrario , quando estd uno cierto
de que es imposible, que penetren la coraza encantada, con que
estd guarnecido el que las espera? <Y como ha de temer el son-
rojo de salir mal de ima empresa, el que tiene la excusa de que
un encantador contrario estorb6 su feliz éxito?

198 Estas reflexiones, que qualquiera podia hacer leyendo los
libros de caballerias, hubieran bastado para hacer despreciables to-
das aquellas proezas y hazafias; pero el vulgo , enemigo siempre
de reflexionar, los leia con el aplauso que lee en nuestros tiem-
pos los Romances de guaposy bandoleros, llenos también de acae-
cimientos falsos é imposibles: y aun la gente mas culta se con-
tentaba con el gusto que causa lo maravilloso, sin guerer tomar
el trabajo de examinar lo cierto, 6 verosimil. Cervantes para que
las gentes conociesen lo ridiculo de estas invenciones sin el tra-
bajo de reflexionar sobre ellas, y se convenciesen de que el ver-
dadero valor no se funda en imaginaciones fantasticas , sino que
nace de un animo noble, acostumbrado desde la infancia d mirar
la honra con mas aprecio que la vida,y persuadido de que esta
se debe ofrecer gustosamente en sacrificio por la Religion, por la

Ayuntamento de Madrid



DEL QUIXOTE. CXV

patria y por el Soberano , representdé en el quadro de su fabula
la fantasma del encantamiento con todos los aspectos, que habia
tenido en los libros de caballerias; pero descubriendo su invero-
similitud en todos ellos.

199 Burlése de los palacios encantados en la aventura de la
cueva de Montesinos (111.197), en que Don Quixote creyd haber
visto & Durandarte , a Belerma , al mismo Montesinos y a otros
personajes, entre los quales no olvidé a la Sefiora de su alma.

200 De las transformaciones por encantamiento son repetidas
y graciosas las burlas que se encuentran en el Quixote. La de los
gibantes en molinos de viento (1.53), la de los exércitos en reba-
fos de carneros (1.152), la de Dulcinea en labradora (111.82), la
del Caballero de los Espejos en el Bachiller Sansén Carrasco, y
su escudero en Tomé Cecial (111.118) y la del que engaf6 & la
hija de Dofia Rodriguez en el lacayo Tosilos (iv.194) son to-
das excelentes; pero sobre todas la del jaez en albarda, quando
en la venta disputaba Don Quixote que la bacia era el yelmo de
Mambrino 01.330).

201 Uno de los efectos maravillosos de los encantamientos
era quitar repentinamente las fuerzas & un caballero , para estor-
barle alguna hazafia : de donde tal vez tuviéron principio cier-
tos hechizos y aligaciones & que aun en nuestros tiempos suele
dar crédito el vulgo. La burla que de esto hace Cervantes es muy
oportuna. Don Quixote viendo por las bardas del corral que man-
teaban & su escudero, quiso socorrerle; pero molido de los golpes
del Moro encantado, y debilitado con la operacion del saludable
balsamo, ni pudo saltar las bardas, ni siquiera apearse: y al pun-
to creyé que le habian encantado (1.143)- Mas Para acabar de
descubrir lo ridiculo de tales sucesos, es menester ver el discurso
gue despues de esta aventura hace Don Quixote & su escudero,
proponiendo buscar una espada que estorbe el efecto de los en-
cantamientos como la de Amadis. S

202 Con todo, ninguna de estas cosas disminuia tanto el mé-
rito de las acciones de valor de los caballeros andantes, como el
suponer que cada uno tenia un sabio encantador que le ayudaba,
V otro que se le oponia, semejantes en algin modo & los dos
principios de los Maniqueos. Tales eran el sabio Freston, que por
favorecer & otro caballero su ahijado , perseguia & Don Quixo-
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te (1.48): el que llevaba a este (segun él creia) en el barco en-
cantado (ni.155) , y el que le pareci6 que estorbaba esta aventu-
ra (m.161), con otros diferentes de que se hace irénica menciéon en
el discurso de la fabula. Claro estd que ayudados de estos encan-
tadores podrian acabar los caballeros extraordinarias empresas; pe-
ro claro es también , que con este auxilio sus acciones heroyeas
mas eran obras de encantamiento, que pruebas de valor.

203 Y si para este no eran conducentes los libros de caballe-
rias, mucho ménos lo eran para mantener el recato y honestidad
propia de las doncellas y matronas principales, pues los tales li-
bros se puede con verdad asegurar, que son escuela de liviandad
y desenvoltura, por lo qual Cervantes reprehendidé discretamente
en su Quixote los desordenes de esta especie, que ensefiaban y au-
torizaban semejantes novelas.

204 En los tiempos en que estaba recibida la apelacion por
duelo , las damas combatian por medio de sus campeones, a los qua-
les cortaban la mano en caso de vencimiento, y en algunas partes
no condenaban a las mugeres a la prueba de agua, 6 hierro sino
quando no habia quien se presentase a defenderlas. Asi la nece-
sidad del combate judicial para las acciones y demandas, la poca
confianza en los campeones mercenarios , y la flagueza personal de
las damas fuéron causa de que estas obsequiasen, y estimasen en
mucho a los caballeros arrestados y valerosos, que podian ampa-
rarlas , y esta idea de proteccion tan lisonjera, y tan conforme al
gusto dominante, los inclin6 & emprender voluntariamente la de-
fensa de las mugeres nobles y hermosas. De semejantes ideas re-
cibidas generalmente en aquel tiempo provino el amor caballeres-
co , esto es la ciega pasién de las damas por los caballeros valien-
tes, y la veneracion idolatra de los caballeros & las damas.

205 Por estos pasos logré introducirse en Europa el espiritu
de la caballeria y del galanteo, y todos adoptaron con gusto sus
principios; pero singularmente los nobles , que al fin asi como no
reconocian otra ley que su espada , tampoco tenian otro idolo que
su dama.

206 Estos fuéron los Héroes que se propusiéron los escrito-
res en sus obras , las quales diéron un prodigioso crédito al siste-
ma de la caballeria, porque sus copias excedian en mucho la ex-
travagancia de los originales. Las novelas de caballeria (dice un

Ayuntamento de Madrid



DEL QUIXOTE. CXVU

autor moderno ) lisonjearon el deseo de agradar d las damas, y
dieron d una parte de la Europa el espiritu de galanteria poco
conocido de los antiguos. La idea de los paladines protectores de la
virtud, de la debilidad, y de la hermosura de las mugeres conduxo
a la galanteria : la qual se perpetu6 con el uso de los"torneos , que
uniendo en si los derechos del valor y del amor , la dieron mucha,
consideraciéon y aumento.

201 Imbuidos pues los caballeros en las maximas que leian
en estos libros, y que con su lectura estaban generalmente reci-
bidas , miraban como obligacion precisa de todo noble tener una
dama & quien consagrar sus acciones: obligacién la mas opuesta,
no digo & la moral christiana, sino a la misma fe que profesamos.

208 La vanidad y el deseo de ser celebradas y servidas son
las pasiones que mas dominan a las mugeres, y por consiguiente
las mas capaces de hacerlas atropellar los términos del decoro y
la modestia, virtudes caracteristicas de su sexo. Por esto para es-
torbar los peligros de mios galanteos tan publicos y autorizados
por la costumbre, se viéron obligados los padres y deudos & guar-
dar & sus hijas y parientas con medios mas rigurosos, que los que
hasta alli habian bastado , recurriendo & la estrecha clausura de
sus casas, y a la perpetua custodia de las duefas.

209 Pero este remedio en vez de estorbar el dafo, sirvié so-
lamente para mudar su aspecto. Leian estas encerradas doncellas
para divertir su soledad aquellos perjudicialisimos libros de caba-
llerias : encontraban en ellos mil historietas amatorias, en las qua-
les los caballeros enamorados se pintaban como Héroes, y la faci-
lidad y desenvoltura con que los escuchaban las doncellas, se tra-
taba de justa correspondencia : y estas especies formaban en I3
imaginacion viva de las jo'venes unas ideas muy contrarias d la
raz6n. Miraban su encierro como una esclavitud, & sus padres co-
mo unos tiranos , y su vida retirada como la mayor miseria. For-
tificaban tal vez estas ideas las mismas duefias & cuya custodia es-
taban encargadas, las quales o por ignorancia, 6 por malicia les
contaban cuentos de la misma moral que las novelas.

210 De tan perjudiciales principios se seguian ordinariamente
lastimosas consequiencias, pues deseosas de ser estimadas, venera-
das y aplaudidas, como aquellas que en los librosy cuentos eran
celebradas, correspondian facilmente, y sin consideracion & las sefias
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y mensages que les enviaban los caballeros ( perseguidores baxo el
titulo de defensores de la honestidad) ganando con el soborno &
los mismos domésticos y familiares. Seguianse despues las conver-
saciones nocturnas en los terreros , proporcionando estos mismos
desérdenes las duefias, d quienes engafiados los padres fiaban el
cuidado de sus hijas: y aun por eso vemos quan acordes estdn
nuestros escritores en tratarlas de terceras.

211 De aqui resultaba muchas veces que los padres , llegando
& conocer, aunque tarde, estos desérdenes, convenian tal vez por
no exponerse d otros inconvenientes , en matrimonios , que jamas
hubieran aprobado en otras circunstancias. Otros tratandolas con
mas dureza , las obligaban d dar la mano de esposas d personas
gue ellas miraban con aversién, 6 las hacian por fuerza que en-
trasen Religiosas, d trueque de no tener un continuo sobresalto
en su casa: y aunque estos males eran gravisimos, con todo solian
producir otros de peor especie los amores clandestinos, protegidos
y disimulados por las duefias y por los escuderos de las casas.

212 Para conceder pues, que los libros de caballerias inspira-
sen méaximas de recato y honradez d las doncellas , era menester
cerrar los ojos y no ver estas funestas conseqiencias de sus princi-
pios y maximas: conseqiencias que no se siguiéron por pura ca-
sualidad , sino por una precisa conexion, atendido el caracter de
los dos sexos, y la humana flaqueza.

213 Pero no decimos por esto que sea Util a las buenas cos-
tumbres criar d las doncellas principales con toda libertad, permi-
tirlas sin distincion todo trato , y fiar de la prudencia de una nifia
de poca edad el evitar por si misma los peligros, que se encuen-
tran con freqgiiencia aun en la sociedad y trato, que parece mas
inocente , pues para imaginarlo seria menester carecer de razén:
y aun quando la razén no probaralo contrario, lo probarian tris-
temente mil experiencias de nuestros dias. Lo que decimos es, que
las méximas de los libros de caballerias eran muy contrarias al
recato y a la honestidad : que en ellos se aprendia leyendo , la
disoluciéon que hoy se aprende tratando: y finalmente que la s&-
tira de Cervantes contra los excesos de aquellos tiempos, no pu-
do ser de ningln modo causa de los que por camino contrario
experimentamos en los nuestros.

214 Para evidenciar esta verdad serd menester que recorra-
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mos brevemente todos los principales amores de que se habla en
el Quixote. Y empezando por los de este con su sefiora Dulci-
nea (1.7) , verémos luego , que en ellos se ridiculiza aquella famosa
preocupacion, de que todo caballero debia ser enamorado , pues
ninguna otra raz6n tuvo Don Quixote para decir que lo estaba,
sino seguir esta costumbre, que juzgaba tan precisa. Esto se cono-
ce claramente en su conversacion con Vivaldo (1.96) , asi como
en las juiciosas reconvenciones de este se ve, quan sin fundamen-
to y quan contra la Religiébn era esta preocupaciéon caballeresca.
Alguno podra decir que unos amores tan castos y platénicos co-
mo los de Don Quixote, nada tenian de malo ; pero nadie puede
tener por bueno el creer, que todo caballero debe ser enamorado:
y la experiencia nos ensefia, que muchos galanteos, que se empie-
zan solo por vanidad , 6 por hacer lo que otros hacen, suelen
traer tan funestas conseqiencias, como los que son hijos de una
pasion vehemente.

215 Al mismo tiempo que los caballeros miraban & todas las
damas como unas Porcias en la fidelidad y en el recato , & ese
mismo creian cosa muy natural, que enamoradas de un caballero,
le buscasen y se entregasen a él: de modo , que parece que la
facilidad mas detestable no era liviandad, siempre que fuera un ca-
ballero el objeto a que se dirigiese. A tanto llegaban los privilegios
de la caballeria. Este extravagante modo de pensar descubre Cer-
vantes, quando el mismo Don Quixote , que con tanta acrimo-
nia reprehende & Sancho, porque creia haber notado alguna fami-
liaridad entre Dorotea y su esposo Don Fernando (11.345) , ese
mismo cree, que la hija del Castellano le viene a solicitar de no-
che (1.128), y que la hija de un Rey & cuya Corte llega un ca-
ballero andante, es preciso que se enamore y entregue al tal ca-
ballero (1.189).

216 Esta persuasion del mérito intrinseco de los caballeros se
extendié & creer , que un amante por solo estar enamorado era
acreedor de justicia a4 ser correspondido : error que apoyaron y
difundiéron los poetas. EI amor que tenia Griséstomo a Marcela es
nn retrato de las funestas conseqUencias de tan necio principio;
pero el razonamiento de Marcela es la mas juiciosa impugnacién
de esta locura (1.109).

217 No eran menores los dafios que producia en las doncellas
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la lectura de los libros de caballeria. Los padres temerosos de los
perjuicios que podian seguirse a sus hijas con el trato de aquellos
joévenes, que no solo creian inocente la paga de sus amores, sino que
se miraban como con un derecho para exigirla, se persuadieron &
que para defenderlas de este dafio, era suficiente remedio el encer-
rarlas. Muchos han creido, que Cervantes pretendié reprehender
este retiro ,y por eso le miran como autor de la desenvoltura y

7

libertad de nuestros dias; pero los que asi piensan, é no han leido
el Quixote, 6 no le han entendido. Don Quixote respondiendo a
Altisidora en un Romance, la dixo estas quatro coplas, dignas de

gue las tengan presentes todas las madres (iv.96).

Suelen lasfuerzas de amor
sacar de quicio las almas,
tomando por instrumento
la ociosidad descuidada.

Suele el cosery el labrar,
y el estar siempre ocupadas
ser antidoto al veneno
de las amorosas ansias.

Las doncellas recogidas,
gue aspiran d ser casadas,
la honestidad es la dote
y voz de sus alabanzas.

Los andantes caballeros,
y los que en la Corte andan,
requiébranse con las libres,
con las honestas se casan.

218 Esto mismo confirm6 quando dixo a los Duques la se-
gunda vez que estuvo en su palacio, que el mal de Altisidora na-
cia de ociosidad , que la tuviesen ocupada, y se dexaria de amo-
res (iv.313). Lo cierto es, que los inconvenientes que se seguian
de aquel encierro, no consistian tanto en el mismo encierro, como en
que en él, en vez de estar empleadas en ocupaciones honestas é ino-
centes , se divertian en leer historias caballerescas , comedias y poe-
sias amorosas , y con esta lectura se dispertaban las pasiones, que
no podia por si solo extinguir el retiro. Este abuso da & enten-
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der Cervantes quando Cardenio refiere que Luscinda le pidio el
Amadis (11.37) , y quando Dorotea dixo al Cura que habia leido
muchos libros de caballerias (11.114).

219 Llenas pues de ideas caballerescas, no se detenian las don-
cellas mas recatadas en tomar las mas arrojadas resoluciones. Véa-
se esto retratado al vivo en la de Luscinda, que tuvo escondida
una daga para matarse la noche de sus bodas con Don Fernan-
do (11.84) f en la de Dorotea de ir & buscar al mismo Don Fer-
nando, para vengar en él su deshonra (ir.106), pero mas tragica-
mente en el arrojo de Claudia Gerénima, que por unos zelos mal
fundados dio muerte por su propia mano a su amante Don Vi-
cente Torréllas (iv.230).

220 Todos estos excesos provenian, de que las doncellas des-
lumbradas con las agradables pinturas del amor que leian, se ar-
riesgaban con facilidad al clandestino trato de las rejas y terreros,
como lo muestran los amores de Dofia Clara y Don Luis, siendo
ellos por otra parte dos criaturas inocentes (11.311).

221 Seguianse despues las solicitudes de los amantes, y las
tercerias de las duefias 6 criadas, como se ve en los amores de
Don Fernando (n.99) y la historia de la Trifaldi (iv.34) , y de
este modo se venian & encontrar las inconsideradas doncellas en
los lances que no supiéron precaver , de lo qual se arrepentian
las mas veces, aunque tarde , pues su poca honestidad las obliga-
ba despues a quedar deshonradas , 6 contentarse con bodas des-
iguales y poco ventajosas. Asi sucedié & la burlada hija de Dofa
Rodriguez , que se contentaba con casarse con el lacayo Tosi-
los (iv.195) : Y as* también & Leandra, que despues de haber sido
pretendida por los principales de su pueblo, se vidsola, abando-
nada y desnuda en una cueva por haberse salido de casa de sus
padres con Vicente de la Rosa, de quien se enamor6 solo por ver
su gallardia, y oir las mentidas proezas que contaba (11.395). En
esto también se nota otro riesgo de la lectura de los libros de caba-
lleria , pues como en ellos se pintan la verdad y la constancia como
prendas propias de los enamorados, las doncellas ignorantes creian
verdaderas las protestas de los hombres, y estos consultando sus
livianos deseos, y no las verdaderas reglas del honor, las abandona-
kan, como Don Fernando a Dorotea. Por eso quando Sancho en-
contré6 a la hija de Diego de la Llana, fuera de su casa en trage
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de hombre (iv.132), aunque conociéo que todo aquello era una
nifada, la reprehendié y amonestd, que no volviese & hacerlo, dan-
do a entender las funestas conseqliencias, que suelen acarrear las
libertades que parecen inocentes.

222 También solia ser & veces inutil el recurso de la custo-
dia y encierro para la guarda de las doncellas, porque llegaba tar-
de. Bien lo prueba la historia de los amores de Cardenio y Lus-
cinda, & la qual guardaron sus padres despues que el trato de la
nifiez habia sembrado en su tierno corazon las amorosas ansias(11.32).
Lo mismo sucedié también con Quiteria , que ya estaba enamo-
rada de Basilio quando sus padres impidieron que le tratase (m. 161).

223 Solos estos pasages bastan para conocer , que las ma-
ximas del Quixote léxos de abrir la puerta & la desenvoltura y li-
bertad de las doncellas, estan continuamente reprehendiendo este
abuso : y a esto mismo conspiran varias reflexiones que se encuen-
tran esparcidas por toda la obra.

224 Tal es la que Don Quixote hizo hablando con Sancho,
gue extrafiaba que Altisidora se hubiese enamorado de su amo,
siendo tan feo : 4 lo que replicé Don Quixote , haciéndole ver que
el amor que se funda en la estimacion de las prendas del alma , es
firme y verdadero , y el que solo tiene por objeto la hermosura
exterior , ligero , é inconstante (iv.207).

225 También es oportunisima la reflexién del cabrero aman-
te de Leandra, sobre que los padres dexen a sus hijas, que esco-
jan & su gusto el que ha de ser su esposo, pero que no les pro-
pongan sino partidos buenos , para que no sea el antojo , sino la
razén quien mueva su animo (11.392). Esto mismo apoya Don
Quixote , yendo a ver las bodas de Camacho , con razones eviden-
tes , haciendo ver que el capricho de las muchachas de ordinario
se inclina & lo peor, y como la compafia délos esposos dura to-
da la vida, ellas mismas se arrepienten, aunque tarde, de sus ma-
las elecciones (111.162).

226 Quizad nos hemos detenido demasiado en referir los per-
juicios que los libros de caballeria causaban en las costumbres, y
con quanta razén y prudencia los combatié Cervantes en su Qui-
xote , pero todo era necesario para vindicarle del injusto cargo que
han querido hacerle algunos criticos, mas severos que justos. Cer-
vantes tuvo gran juicio , y gran conocimiento del corazon huma-
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no, y asi procurd, desterrando los libros de caballeria, arrancar la
raiz de innumerables vicios , que no eran , hablando con propie-
dad, un abuso que la malicia humana hacia de unas obras en si
buenas (como han pretendido algunos), sino una consequencia
precisa de los principios fundamentales de los referidos libros.

227 Mas como nuestro autor se proponia el verdadero obje-
to de la satirajusta, que es mejorar & los hombres, no se contenté
con impugnar los vicios caballerescos , sino que de pasoy segun le
venia la ocasion reprehendid casi todos los defectos de las demas
profesiones y estados , 6 y3 proponiendo y alabando & los que es-
taban libres de ellos , 6 ya ridiculizando a los que en ellos incurrian.

228 Con esta mira puso varios exemplos de la hospitalidad,
gue es la que mantiene el trato y comercio de los hombres unos
con otros , ya en el buen acogimiento que hicieron a Don Qui-
xote los cabreros (1.75), con quienes cend, y pasé la noche que
precedié al entierro de Griséstomo , ya en la afabilidad y cortes
trato de Don Diego de Miranda y su familia (111.148) : ya en la
afable generosidad del Canédnigo de Toledo con quien comieron
Don Quixote , el Cura y la demas comitiva al volver de Sierra
Morena (11.388).

229 He citado estos exemplares, y no el magnifico recibimien-
to que tuvo en el palacio de los Duques (111.268) , 6 el que le
hizo en Barcelona Don Antonio Moreno (iv.243), porque en los
primeros se ve una voluntad sencilla de acoger 4 un hombre fo-
rastero, y procurarle el alivio y descanso, que no puede encontrar
facilmente el que estd fuera de su patria , 6 domicilio , en lo
gual consiste la verdadera hospitalidad ; pero en los Duques y
en Don Antonio lo que mas se descubre, es el deseo de divertir-
se con un loco y con un simple, graciosos ambos en su linea.

230 No le falt6 a Cervantes motivo para suponer de este ca-
racter a los expresados Sefores. En aquellos tiempos era muy co-
mun la costumbre de mantener bufones para su diversion los Prin-
cipesy Grandes,y se premiaba mucho mas la chocarreria de un
juglar, 6 el insulso chiste de un tuno, que le hacia alguna burla,
que los cientificos descubrimientos de un sabio ,y el laudable zelo
de quien promovia sus estudios. Don Quixote discreto é instruido
era objeto de compasion para el prudente Canénigo , que veia ma-
logradas estas prendas por su loca caballeria, y asi procuraba to-
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mar por instrumento su discrecion para desengafarle de sus extra-
vagancias ; pero los Duques y Don Antonio, como solo procura-
ban divertirse, fomentaban su mania y hadan de modo , que su mis-
ma discrecion y buen discurso le enredase mas en el lazo de su lo-
cura. f

23x A la verdad es menester olvidarse de la caridad Christiana,
y aun de la humanidad misma, para estimar mas la diversion frivola
de oir, 6 ver quatro dislates, que la salud y la razén de un in-
dividuo de nuestra misma especie. Entre algunos pueblos de nuestra
Europa se tienen y miran como un sagrado las casas de locos: na-
die entra en ellas que no contribuya & la curacion , 6 alivio de
aguellos miserables. Costumbre digna de que se imitase en todas
partes, cortando el inhumano abuso de gque entren todos los que
guieran & divertirse con hablarles de sus locuras , confirmandolos
mas en ellas. Lo que mas debe admirar en este asunto, es que mu-
chas gentes, que son nauiralmente tiernas y compasivas, suelen sin
embargo gustar de tan barbaro recreo, lo qual procede sin duda
de no considerar & los locos como enfermos, y creer que porque
rien , comen y nada les duele, no son acreedores & nuestra lasti-
ma : error que nace , como otros muchos, de las falsas ideas que
se reciben en la crianza.

232 Esta es la principal fuente de la felicidad , o infelicidad
de Jos hombres y de los Estados. Asi lo conocia Cervantes, y asi
lo manifiesta en varios pasages, pero con especialidad en el discre-
to razonamiento en que dice Don Quixote a Don Diego de Mi-
randa (ni.132): Los hijos, sefior, son pedazos de las entrafas de
sus padres.... A los padres toca el encaminarlos desde pequefios por
los pasos de la virtud , de la buena crianza y de las buenas y
christianas costumbres, para que quando grandes sean béaculo de la
vejez de sus padres, y gloria de su posteridad.

233 Sabia también nuestro autor que la crianza que mas im-
porta es la de la nobleza, y por eso en el citado razonamiento
hace decir & Don Quixote: No penseis que yo llamo vulgo sola-
mente & la gente plebeyay humilde , que todo aquel que no sabe,
aungue sea Sefior y Principe, puede y debe entrar en nimero de vul-
go. Pero no ignoraba que para la felicidad completa de un Esta-
do es necesario que la buena crianza sea general, y que el pue-
blo se crie sin aquellas preocupaciones y resabios, que le sepa-

Ayuntamento de Madrid



DEL QUIXOTE. CXXV

ran de las ocupaciones en que debe emplearse, 0 le estorban los
adelantamientos que pudiera lograr.

234 Deseando Cervantes abrir los ojos & sus compatriotas so-
bre un punto tan esencial, hizo un catalogo de los barrios, 6 si-
tios que habia en casi todas las ciudades de Espafia para servir
de acogida, y aun de escuela de tunos y de vagos , en la enu-
meracién de los lugares de sus aventuras, que hace el ventero
gue armo caballero a Don Quixote (1.16): y también en la pin-
tura de los que mantedron a Sancho Panza (1.141).

235 De la falta de crianza se siguen, como hemos dicho, mu-
chas preocupaciones. Los hombres mas racionales y valientes si
los han criado metiéndoles miedo, suelen sentir en el primer en-
cuentro, que tienen con las cosas de que se Servian en su nifiez
para amedrentarlos, un cierto movimiento de pavor, que para ven-
cerle es necesario recurrir al valor y la reflexion. Esto se ve pin-
tado muy al vivo en la entrada de la Duefia Rodriguez en el
gquarto de Don Quixote, quando este la crey6 bruja, 6 fantas-
ma (iv.i 11).

236 Otra preocupacion, que produce malas conseqliencias, es
el creer en agileros, error muy antiguo, pero que estd grande-
mente impugnado en el Quixote. Sale este caballero de casa de
los Duques, y encuentra a unos hombres que llevaban varias efi-
gies de Santos & caballo, para un retablo. Las mira y las descifra,
y quedando despues solo con su escudero le dice, que el haber en-
contrado con aquellas imagines era para élfelicisimo acontecimien-
to (iv.205).

237 De aqui toma pie Cervantes para notarla inclinacion que
tenia la nacion entonces a los agueros, inclinacién tan ignorante
como nociva. Hace que Don Quixote, aun siendo loco, se burle
de estos necios agoreros, que mudan de camino si encuentran en
el alguna cosa que les parezca infausta, 6 se cubren de melanco-
lia si se les derrama la sal: como si la naturaleza estuviera obligada
4 advertir las desgracias venideras con estas casualidades. La Reli-
gion y aun la razén sola basta para abominar esta credulidad su-
persticiosa, y asi Scipion Africano y otros muchos Héroes, con so-
la la luz de la razén, no solo han despreciado estos aconteci-
mientos casuales y frivolos, sino que los han aplicado diestramen-
te a sus intentos , haciendo servir a ellos la credulidad é ignoran-
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cia del vulgo. Aqui se ve que Cervantes estaba libre de las preo-
cupaciones de su siglo, y que supo conocerlas, publicarlas y re-
prehenderlas con el tiento y circunspeccion que pedian aquellos
tiempos : por lo qual merece mas gloria que algunos escritores
de nuestro siglo, porque mucho &ntes, y sin tener igual libertad
que ellos, corrigié los mismos abusos.

238 También lo era, y nacido de la misma causa el creer so-
brenaturales todos los acaecimientos que pasaban algo de la linea
de los comunes, ya fuesen de aquellos fenémenos, que aunque
naturales, necesitan para su produccién una combinacion de causas
gue concurren raras veces, 6 ya fuesen efectos de la destreza del
gue los producia, ocultando el verdadero principio, con cuyo co-
nocimiento hubieran parecido frialdades las cosas que suspendian
como prodigios.

239 En la aventura del mono adivino se burla Cervantes de
esta ignorancia, quando Don Quixote dice a Sancho, que aquello
no puede ser natural, sino por arte del diablo, por lo qual extra-
fiaba que no le hubiesen delatado (111.226). Y con razon lo ex-
trafiaba , pues en aquellos tiempos bastaba para delatar una cosa el
no entenderla, como lo hace ver también en la aventura de la
cabeza encantada de Don Antonio Moreno (iv.254), la qual fue
preciso desbaratar aun despues de haber visto la friolera en que es-
tribaba el prodigio, porque el vulgo ignorante no se escandalizase,
pues era tanto el numero de los necios preocupados , que por
mas que hubiesen querido desengafarlos, siempre hubieran que-
dado muchos, que cerrando los ojos a la razon, la hubieran mi-
rado como obra del demonio.

240 Pero es muy de notar el fundamento que tiene Don Qui-
xote para decir, que no pueden ser naturales las respuestas del
mono, que es porque ni él, ni su amo sabian alzar figura. De
modo que al mismo tiempo gque miraban entonces como maravi-
llosos y fuera del orden natural los sucesos mas comunes, creian
gue habia una ciencia, que ensefiaba & adivinar lo futuro, conside-
rando el aspecto de los astros, que esto era lo que llamaban As-
trologia judiciaria. Con ella se andaban por el mundo varios hol-
gazanes alzando figuras, engafiando a los simples y sacdndoles el
dinero. El cuento que refiere Don Quixote del que adiviné el color
de los perritos que pariria una perra (m.227) , es una graciosisi-

Ayuntamento de Madrid



DEL QUIXOTE. CXXVU

ma burla de estos embusteros, y de la ignorancia de los que les
daban crédito.

241 Esta misma ignorancia y falta de educacién producia, y
aun actualmente produce entre los pueblos vecinos disensiones,
disputas y querellas. Muchas de ellas proceden de pretensiones
particulares sobre términos, 6 derechos, y estas son inevitablesi
pero otras muchas no tienen mas fundamento que el mal modo,
hijo de la mala crianza. De aqui nace el ponerse apodos y nom-
bres ridiculos, y muchas veces de tan despreciables principios se
encienden discordias y enemistades, que suelen costar mucha san-
gre.

242 Todo esto lo vemos en la aventura del rebuzno (111.218),
en que se nos pintan dos pueblos armados, y en disposicién de
darse una batalla por un suceso despreciable, que tomado en chan-
za hubiera servido & mios y otros de materia de risa. Las razo-
nes con que Don Quixote les manifiesta la necedad de su furor, aun-
gue estdn mezcladas con ideas caballerescas, son muy discretas y
prudentes (111.244) ,y en ellas hace ver también, quan errados ca-
minan los que hacen cargo, 6 censuran & todo un cuerpo de los
delitos y desdrdenes de alguno , 6 algunos de sus individuos.

243 Estos y otros defectos, que nacen de la falta de educa-
cién , intentd corregir Cervantes, pero en los mas graves y perju-
diciales procur6 que la reprehension fuese mas fuerte, 6 contra-
puso los sugetos defectuosos & otros que no lo fuesen, para hacer
amar la virtud, y aborrecer el vicio.

244 Y a hemos hablado del Religioso (111.273) que reprehen-
di6 puablicamente 4 Don Quixote y al Duque estando a la mesa. Si
examinamos lo que pretendia este Eclesiastico, verémos que su
fin no podia ser mejor. Apartar a Don Quixote de la locura de ser
caballero andante, reduciéndole & que se volviese & su casa,y per-
suadir al Duque, que divertirse en seguir a un loco su mania, es
ser mas loco que é1, fuéron las dos cosas que intentd el buen
Eclesiastico. Pero lo quiso conseguir & fuerza de reprehensiones y
dicterios, y esto delante de la familia : con lo qual convirtié una
pretension justa en tema ridicula, € importuna. Por el contrario el
Canonigo de Toledo (11.378) con quien comio Don Quixote en el
campo, vistid todas sus reconvenciones y cargos con la urbanidad
V cortesia propias de la buena crianza, y aunque 110 logr6 curar-
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le , porque no es facil curar & un loco, & lo menos no le irritd
como el Religioso.

245 Siempre se lian mirado como partes de la crianza el aseo
y las atenciones , 6 cumplimientos:y asi no olvidé Cervantes re-
comendarlas en su fabula.

246 En quanto al aseo, composturay decencia de las accio-
nes exteriores, son muy dignos de aprecio los consejos segun-
dos (iv.66) que dio Don Quixote & Sancho antes que se partie-
se al Gobierno. Pero para hacer conocer que estas reglas se han
de aprender con la costumbre desde la infancia, y que los que 110
se crian con ese cuidado, quando quieren tenerle, incurren en afec-
taciones ridiculas, hizo Cervantes que quando Don Antonio tra-
taba a Sancho de desaseado (merced al Licenciado Alonso Fer-
nandez de Avellaneda) respondiese Don Quixote por él (iv.244) di-
ciendo, que en el tiempo quefue Gobernador aprendié d comer d lo
melindroso, tanto gue comia con tenedor las uvasy aun los granos
de la granada.

247 En quanto & la urbanidad no es necesario citar pasage al-
guno , pues en toda la fabula esta brillando siempre esta virtud,
la qual es atilisima y aun necesaria para la sociedad y trato de
unos con otros, quando la regla y mide la prudencia; pero quan-
do no esti arreglada por esta, degenera en importunidad insufri-
ble. Para corregir este molestisimo exceso de cumplimientos, es muy
oportuno el cuento, que conté Sancho en casa del Duque sobre
sentarse & la cabecera de la mesa, en el qual reprehende también
la necedad de los que miran como expresiones y ofertas verdade-
ras las que son de pura urbanidad y politica (111.274).

248 EI caracter de honradez y buena fe, que siempre ha sido
propio de los Espafioles , es la verdadera causa de que en todos
tiempos se hayan gloriado de exactos en cumplir ya las promesas,
ya los encargos que se han puesto & su cuidado. Por eso juzgaba
Don Quixote que todos los vencidos & quienes mandaba que se
presentasen ante la sin par Dulcinea del Toboso , lo executarian
exactamente (1.68,11.12,111.120). Pero como todas las cosas huma-
nas, aun las mas perfectas, estan sujetas & viciarse con abusos,
esta misma exactitud llegé a degenerar en una nimiedad escrupu-
losa, particularmente en la execucion de las ultimas voluntades,
poniendo en practica todo quanto mandaba el testador, aunque
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no fliese justo , y aungue pareciese repugnante a la razén. Para
mostrar este abuso refiere Cervantes la exactitud con que cumpli¢’
Ambrosio la dltima voluntad de su amigo Griso'stomo, qguemando
todos sus versos, por masque le rogaban que los guardase (i.ioi),
y lo que es mas, enterrandole en un lugar profano contra las re-
convenciones de los Abades del pueblo (1.84), sin otro motivo que
el no separarse de lo que dispuso su amigo, estando ciego y arre-
batado de su rabiosa pasién.

249 De este mismo fondo de honradez y bondad procedia
gue no podian mirar los Espafioles la necesidad sin remediarla.
Pero la malicia del malo siempre ha procurado servirse de la bon-
dad del bueno, y asi esta compasiva caridad produxo dos espe-
cies de gentes muy perjudiciales : los falsos pobres , que o 110
lo son, 6 lo son porgue quieren serlo, y los romeros, que con
pretexto de visitar el cuerpo del Patron de Espafia y otros san-
tuarios de este reyno vienen 4 él, 6 ya para sacar el dinero que
recogen de la piedad de los Espafioles, 6 tal vez para servir de
espias contra sus mismos bienhechores.

250 En nuestros tiempos, y particularmente en el feliz y justo
reynado de Carlos Ill. se han dado providencias muy oportunas
para el remedio de ambos abusos. Pero en el tiempo en que se
escribié el Quixote, aunque nuestras leyes prohibian estos desér-
denes , con todo hubiera parecido una impiedad negar la limosna
a aquellas personas que tan sin derecho- la pedian.

251 Los ingenios sublimes nunca han limitado sus pensamien-
tos & la corta esfera del vulgo. Cervantes en medio del falso con-
cepto de sus contemporaneos reprehendi6é dmbos excesos, el uno
haciendo mencion del alguacil de pobres , que estableci6 San-
cho , no para que los persiguiese, sino para que los examinase si

eran , porque d la sombra de la manquedadfingida y dela lia-
ga. falsa andan los brazos ladronesy la salud borracha (iv.155):
y el otro en la pintura de los romeros que acompafiaban & Rico-
te (iv.177).

252 Tampoco se dexd llevar nuestro autor de la obscuridad,
c’n que en su siglo se confundian los hechos verdaderos con los
fabulosos , fundandose esta confusion en las historias falsas y en
0S Romances vulgares. Para lo qual cita en boca de Sanchoy de
a Duefla Rodriguez (que le tenian por muy verdadero) el Ro-
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manee de Don Rodrigo, en gue se cuenta que este Rey fue en-
terrado vivo, y que gritaba desde la tumba:
Ya me comen,ya me comen
por do mas pecado habia (111.298).

Por esto una de las Constituciones del gran Gobernador Sancho Panza
fué : que ningun ciego cantase milagro en coplas, si no truxese testi-
monio auténtico de ser verdadero, por parecerle, que los mas que los
ciegos cantan, sonfingidos en perjuicio de los verdaderos (iv.155). Si
hubiera leido esto con cuidado Mr. d’Argens, o por mejor de-
cir, si fuera desapasionado, no diria que Cervantes se habia dexa-
do llevar de la supersticiéon, que €l cree propia de los Espafioles.

253 Veo que insensiblemente nos hemos alargado, dexando-
nos llevar de las discretas y oportunas moralidades del Quixote,
cuya enumeracién seria imposible, y asi bastaran los exemplos ci-
tados para conocer, que la correccién de las costumbres en gene-
ral , y no solamente el desterrar los libros de caballeria, fué el ob-
jeto que se propuso Cervantes.

254 Si alguno cree, que 110 citamos mas pasages porque no los
hay , lea el Quixote con atencién, y se desengafiard muy presto,
viendo que algunas veces en dos palabras, 6 en una reflexion pa-
sagera censura un vicio , 6 alaba una virtud. Al referir que Tosi-
los no quiso refiir con Don Quixote, nota como de paso, que los
mas quedaron tristes y melancdlicos, de ver que no se habian hecho
pedazos los tan esperados combatientes (iv.195), y en esto censu-
ra justisimamente la barbaridad de las gentes, que aun en nues-
tros dias no se divierten en las fiestas de toros, si no hay muchos
porrazos y caballos muertos, y tienen por una gran fiesta aquella
en que suceden muchas desgracias.

255 Alli advertird que Sancho, despreciando el Don que no
le correspondia , descubre la necedad de los que buscan distincio-
nes superiores & su esfera (iv.87). Alli vera contrapuesta la afa-
bilidad y llaneza de la Duquesa al entono de las hidalgas de al-
dea (iv.138). Alli descubrird en los consejos de Don Quixote a San-
cho sobre el modo con que se ha de portar en el Gobierno (iv.63),
y en las determinaciones de Sancho Gobernador (iv.87,123) mi
conjunto admirable de documentos morales. Alli finalmente mi-
rara vituperado el vicio en todos los lances, y alabada siempre
la virtud, y por consiguiente cumplida la obligacién del poeta fi~
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I6sofo de ensefiar deleytando , que es toda la perfeccion & que
puede aspirar un escritor, segiin Horacio.

256 Esta perfeccion es a la que no pueden llegar los autores
gue no son verdaderamente sabios. Cervantes lo era: su mucha leo
tura de los autores mas célebres, su trato con los hombres grandes
de su siglo asi nacionales como extrangeros, y sobre todo sus re-
flexiones y meditaciones propias, le habian puesto en estado de po-
seer no solo la literatura necesaria para desempefiar su obra, sino
también la que se requeria para corregir ciertos abusos, que ha-
bian hecho progresos entre los eruditos de su siglo.

257 La Europa, que en los tiempos florecientes del Imperio
Romano habia sido el archivo de las ciencias , inundada de BAar-
baros que la afligiéron con repetidas incursiones, perdié’, 0 sepul-
to' entre ruinas los preciosos volumenes de la literatura Griega y
Romana. Apénas se conservaron en el retiro de los monasterios al-
gunos co'dices, que los mismos Monges trasladaban y guardaban.
El cuidado de la propia defensa apart6 & los hombres del estudio de
las letras para conducirlos al de las armas, y al mismo tiempo que
formo legiones destruyd las escuelas.

258 Pasados estos siglos de turbulencias, é inquietudes, se ern-
pezaron a buscar en el sosiego de la paz los monumentos litera-
rios, que se habian perdido con las guerras, y a fuerza de tiem-
po y de diligencia se encontraron muchos de ellos , bien que es-
parcidos en diversas partes , y tal vez alterados considerablemen-
te por descuido, 6 ignorancia de los copiantes.

259 De aqui nacio el grande aprecio de los cédices, que quan-
to mas antiguos eran mas estimables, porque eran ménos sospe-
chosos : de aqui naci6 también la malicia de los que para acredi-*
tar alguna noticia, 0 opinion que les acomodaba, suponian haber-
la encontrado en un manuscrito antiguo, y aun tal vez alteraban al-
gun cédice verdadero para introducir en él sus mentiras:y de aqui
nacié ultimamente la necesidad de aplicarse los estudiosos a bus-
car el verdadero sentido de algunos lugares obscuros, confiriéndo-
los con otros de los mismos, 0 de distintos autores, y procu-
rando ilustrarlos con notas pertenecientes & las personas, O cosas
de que en ellos se trataba.

260 Supuesta la literatura en este estado, se pueden reducir
a4 tres capitulos los defectos, 6 abusos que en ella se introduxé-
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ron. Unos se descuidaron en conservar los monumentos auténti-
cos, y en seguir las huellas de los verdaderos sabios: otros abra-
zaron como buenos y auténticos todos los libros que llegaron &
sus manaos, sin examinarlos en el crisol de la verdad y de la razén,
y algunos aunque siguiéron los buenos exemplares , no supiéron
imitarlos, abusando de la erudicion, y haciendo que su ciencia fue-
se molesta & los otros.

261 Estos vicios, que impugnd discretamente Cervantes en su
Quixote, contaminaron universalmente todas las ciencias. Pero él
como afecto y apasionado a las letras humanas, los contraxo sola-
mente & ellas, y & la historia.

262 Los mas auténticos testimonios de esta se perdiéron, no
solo por la turbulencia de los tiempos, sino mucho mas por la ig-
norancia y descuido de los que poseian aquellos tesoros. Un pa-
pel carcomido, 6 un pergamino viejo les parecia que para nada
podia aprovechar, y asi viniéron & parar en las boticas y tiendas los
privilegios y los titulos de muchas preeminencias y posesiones.

263 Este descuido , que era grande en tiempo de Cervantes,
y aun despues ha continuado todavia, le manifiesta graciosamente
guando refiere el hallazgo de los manuscritos &arabes , que conte-
nian la primera parte del Quixote , los quales estaban en poder de
un muchacho , que con otros papeles se los iba & vender a un se-
dero, y por fin se los dio & Cervantes por medio real (1.63).

264 Otro defecto ,comparable a este descuido era el de los que
se dedicaban & las letras humanas, particularmente & la poesia, y
olvidados de los antiguos maestros tenian por guia & su ingenio, y
por regla su capricho, de donde se originaron por la mayor par-
te las ridiculas extravagancias, que aun hoy se conservan en nues-
tro teatro.

265 De esto tratdé Cervantes magistralmente en la conversacion
del Candnigo y el Cura (11.361), y aun también quando Don Qui-
xote alab6é 4 Don Lorenzo de Miranda, porque antes de tomar el
nombre de poeta (111.150), procuraba merecerle manejando dia y
noche los exemplares griegos y latinos.

266 Pero no estaba todo el descuido en los literatos : tenian
mucha culpa también los poderosos y Grandes. Sin la proteccién de
estos no pueden hacer progresos aguellos. Cervéantes, que lo sabia
por propia experiencia, lo dio & entender quando Don Quixote
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preguntd al estudiante que le llevaba & la cueva de Montesinos,si
tenia algun Mecénas & quien dedicar sus obras (111.212).

267 La poca aficion de los poderosos & las ciencias, y la ig-
norancia del vulgo hizo, que los hombres capaces de ilustrar la na-
cion con su literatura, la abandonasen, y se dedicasen & lo que
siendo del gusto del pueblo podia darles de comer. Por eso Lope
de Vega se dedicé & componer malas comedias, sabiendo hacerlas
buenas. Asi lo da & entender Cervantes en el citado discurso del
Canodnigo de Toledo, y asi lo confes6 también el mismo Lope.

268 Como en los libros no se buscaba mas que la diversién,
lo mismo se estimaban las historias verdaderas, que las novelas fin-
gidas. Digna es de notarse la gracia con que da & conocer este error
Cervantes, quando Don Quixote para probar al Candnigo la verda-
dera existencia de los caballeros andantes, alega por razén que sus
historias estaban impresas con licencia (11.383), y antes habia he-
cho una graciosisima enumeracion de Héroes verdaderos mezcla-
dos con otros fabulosos , y de pasages de historia entretexidos con
aventuras caballerescas (11.379).

269 Fiados los escritores en esta credulidad del vulgo, abusaban
de ella, poniendo en sus libros todo quanto les acomodaba, por
inverosimil que fuese. EI haber faltado el original del Quixote en
la aventura del Vizcaino (1.61) , y encontrarse justamente esta mis-
ma aventura en el primer cartapacio de los que llevaba el mu-
chacho para venderlos al sedero (1.65), es una casualidad tan opor-
tuna como inverosimil, y por tanto excelente para satirizar este
abuso.

270 En esto se ve que la ignorancia comldn era causa de que
los que sabian algo, hiciesen mal uso de esta ventaja. Pretender
que todo el mundo se componga de sabios, es un imposible; pero
gue la ciencia esté depositada en un reducido nimero de sugetos,
tiene muy malas consegiiencias. Bien se ve quan ridiculo es, que
el Romance que canté Antonio sobre sus amores & Olalla, se le hu-
biese compuesto su tio el Beneficiado (1.80) ; pero era muy ordi-
nario esto quando solo los Eclesiasticos, y los que seguian la car-
rera de la judicatura se ocupaban en leer, y estudiar, y ellos ha-
cian todas las obras de ingenio, fuesen, & no correspondientes
4 su estado : de lo que tenemos un monumento permanente en
nuestras comedias, compuestas la mayor parte por Eclesiasticos.
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271 Los que estudiaban sin el fin de ganar que comer, se
aplicaban de ordinario & la astrologia judiciaria , engafidndose & si
mismos, creyendo que sabian algo, quando nada podian saber de
una ciencia imaginaria, que solo existid en la fantasia de los que
creyeron que la sabian. A la verdad parece que Dios para humillar
el orgullo de los hombres, permitié que incurriesen en una cegue-
dad tan grande, como dar preceptos y escribir libros sobre mia cosa,
qgue ni tiene fundamento en la razén , ni objeto posible, y con
todo se alzé con el titulo de ciencia, y se ensefi6 como si lo fue-
se. Ademas del pasage que ya se ha citado del mono adivino,
hay otros en el Quixote que indican este error, 6 ignorancia. Tal
es lo que refiere Don Antonio de haber observado astros, y he-
cho circulos el que le hizo la cabeza encantada (iv.246) :y tal es
la mencién que se hace de haber estudiado esta facultad en Sala-
manca el pastor Gris6stomo y el Bachiller Carrasco.

272 .La falta de conocimiento de las ciencias produxo mal gus-
to aun en las letras humanas, y con especialidad en la poesia.
Creyéron que para ser poeta bastaba tener ingenio, y asi en vez
de aplicarse a perfeccionarle con el arte, se contentaron con pro-
ponerse caminos dificultosos para hacer ver su talento en superar
las dificultades. Para esto inventaron las glosas, los acrésticos y
otras composiciones semejantes, en que se malogra el ingenio, sin
sacar otro fruto, que llenar de palabras unos versos vacios entera-
mente de pensamientos solidos, é instructivos.

273 Como este dafio era grave, le corrige Cervantes con la
satira y con la razon. En el discurso de Don Quixote al Caballe-
ro del verde gaban (111.132) , y en la conversacion con su hijo
Don Lorenzo (m.i54),da reglas y preceptos excelentes, y en el
acrostico del nombre de Dulcinea , que pidi6 al Bachiller (ni.35),
se burla nuestro autor del servil estudio que pedian estas com-
posiciones.

274 También se burla del estudio y aplicacion que se emplea
en cosas inutiles, en la enumeracidon de las obras del estudiante que
guiaba 4 Don Quixote a la cueva de Montesinos (ni.191) : es &
saber , el Libro de las libreas, el de las Transformaciones , y el
Suplemento d Polidoro Virgilio , obras & qual mas inutiles ; pero
muy semejantes & otras muchas que ocupaban, y aun en el dia
estan ocupando las prensas.
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275 Del mismo jaez era también la traduccién que se estaba
imprimiendo en Barcelona. EIl traductor no tenia otra mira que ga-
nar dinero ,y para eso se empled en traducir un libro de bagate-'
las (iv.254). Sin duda eran muy semejantes los traductores de aquel
tiempo & algunos de los del nuestro , que suelen escoger para sus
traducciones las obras que menos importan.

276 En varios lugares del Quixote parece que Cervantes des-
aprueba la ocupacion de traducir ; pero si se repara con atencién,
se verd que habla solo de las obras de ingenio, las quales, 6 se
han de traducir muy bien, como el Pastor Fido, y la Aminta, 6 se
han de dexar en su lengua original, pues no hay cosa tan insu-
frible como la necedad de los que se atreven & dar al publico las
traducciones que hacen quando estdn aprendiendo una lengua.
Si los tales leyeran el didlogo de Don Quixote con el que tradu-
jo las bagatelas, hallarian una graciosa burla de su atrevimiento.

277 No es menos insufrible que la ignorancia de estos la pe-
danteria de los que ostentan erudiciones, que no vienen al caso,
llenando de acotaciones las margenes, y de notas el fin de los li-
bros ; pero & fe que no es mala la lecciobn que les da Cervantes
en su prologo : aunque para burlarse de estos pedantes bastaba la
nota que se encontr6 en el margen de los pergaminos arabes, en

gue se aseguraba, que Dulcinea habia tenido gran mano para salar
puercos (1.64).

278 La pesadez de muchos historiadores, que cuentan como
circunstancias precisas de los hechos algunas menudencias despre-
ciables, esta discretamente pintada en el caracter de prolixidad, que
supone en Cide Hamete (1.127,M.41).

279 La ignorante vanidad de los que echan la culpa al im-
presor de los errores, que ellos mismos cometieron, se vé ridiculi-
zada en la respuesta de Sancho al cargo que le hacian de haber
1Jo montado en el rucio despues de habérsele hurtado: pues él no
sabiendo que responder, dice que seria yerro de imprenta (m.31).

280 La necia pretension de los que creen hablar con pureza
alguna lengua solo porque son de parte donde se habla bien, co-
mo pretendian los Toledanos, se halla impugnada en ima reflexiéon
del Licenciado que acompafiaba a Don Quixote & las bodas de
-amacho, en que demuestra que el hablar bien no viene de ha-
ber nacido en esta, 6 la otra parte, sino de haber tenido buena
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crianza (111.164): reflexion que habia hecho antes el Doctor Vi-
llalobos.

5281 Los plagios poéticos tan comunes en tiempo de Cervan-
tes, tampoco pudiéron escapar de su juiciosa critica, pues hizo que
Don Quixote preguntase al mozo que junto al tdmulo de Alti-
sidora habia cantado, \que tenian que ver las estancias de Garcila-
so con la muerte de aquella sefiora) A lo que el mozo solo pudo
responder, que esos robos estaban muy en costumbre entre los in-
tonsos poetas (iv.313).

282 Finalmente tampoco se quedd sin notar la pasion de ser
celebrados, comun & todos los hombres, pero mucho mas fuerte en
los estudiosos. Dice, que se holgb Don Lorenzo de Miranda de ver-
se alabar de Don Quixote , aunque le tenia por loco (111.156). Y es
de notar que Cervantes, que pocas veces hablé en cabeza pro-
pia en todo el discurso de su fadbula, habiendo dicho esto excla-
ma luego : jOfuerza de la adulacion d quanto te extiendes,y gttat)
dilatados limites son los de tu jurisdiccion agradable!

283 A vista de tantas juiciosas criticas y sabias instrucciones,
como hemos mostrado en la fabula de Cervantes, ya contra el
espiritu caballeresco, ya contra los vicios y abusos comunes, y ya
contra los defectos literarios, no me parece que se puede dudar
gue la Moral del Quixote es comparable & la de los mas famosos
Filésofos. Y al ver la gracia con que da estos documentos, sazona-
dos con el chiste y vestidos de todos los primores de la Oratoria
y Poesia, es forzoso confesar, que su instruccibn no es de menor
utilidad, que la de los tratados de Etica mas acreditados y famosos.

ARTICULO VIII.

SATISFACCION A VARIAS OBJECIONES CONTRA EL QUI\OTE.

284 Ya parece que tenemos concluido lo que propusimos al
principio de este Discurso. En él hemos descubierto, que el objeto
de la Fabula de Cervantes filé nuevo y original, y mas & propé-
sito aun que el de las heroycas para ensefiar deleytando : que
de este objeto deduxo la accion , que es la locura de Don
Quixote, accion sola, completa, de proporcionada duracion, ve-
rosimil y variada con episodios , enlazados naturalmente con ella:
que los caractéres de las personas son constantes y propios de sus
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calidades, y de las circunstancias en que se hallan, sobresaliendo
entre todos el de Don Quixote como Héroe de la fabula: que su
narracion es dramatica, dulce y hermosa, precedida de una pro-
posicion sencilla y natural , correspondiente a la accién : que su
estilo es puro , enérgico y conveniente & la materia: y finalmente
qgue con la hermosura y gracia que reyna en toda la fabula, en-
vuelve los documentos de una moral discreta y juiciosa , alaban-
do las virtudes, y reprehendiendo los vicios; pero especialmente
los que mas conexion tenian con su asunto , que son los de la
caballeria andante.

285 Con esto parece que habiamos concluido nuestro Discur-
so. Pero como la bondad de una obra no consiste solo en que
se halle adornada de primores , si no se procura también evitar
los defectos: y como por otra parte es imposible que carezca ab-
solutamente de ellos ninguna obra hecha por un hombre , nos
resta ahora examinar los defectos del Quixote, para ver si son ca-
paces de obscurecer su hermosura, y confundir su aplauso.

286 Para tratar con mas claridad esta materia, propondrémos
primero los principales reparos, que se han puesto a esta fabula,
y que miramos como injustos, y despues referirémos aquellos,
cuya solucion no encontramos. De sola la lectura de estos cargos
espero que resultard la consequencia, de que los defectos del Qui-
xote son tan pequefios, que la vista mas perspicaz de la critica
apénas puede distinguir estas manchas, deslumbrada con la copiosa
luz de su hermosura.

287 Si la objecion de que el Quixote ha sido causa de ha-
berse disminuido entre los Espafioles el espiritu nacional de hon-
radez y valor fuese verdadera , bastaria sin duda para destruir
todo el mérito de Cervantes. Pero es tan infundado este cargo,
gue (segun lo que largamente hemos demostrado , tratando de
Ja moral) nadie puede producirle, sino quien no conozca el Qui-
xote.

288 Omitiendo pues esta objecion por estar ya refutada , el
principal cargo a que tenemos que responder es el de los anacro-
nismos, o por mejor decir, del continuo anacronismo que encuen-
tra en esta fabula el erudito Don Gregorio Mayans y Sisear. Car-
go mas digno de consideracion por haberle hecho 110 un hombre
ugero y preocupado, sino un Sabio tan conocido en la Europa,y
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un sugeto que examind con diligencia y juicio el Quixote, como
se ve en las eruditas reflexiones de que estd llena la vida de Cer-
vantes, que escribié para poner al frente de la edicién hecha en
Londres el afio de 1738.

289 Supone Don Gregorio Mayans, que la intencion de Cer-
vantes fue representar la accion de su fabula muy antigua , es-
to es de los tiempos de Amadis, 6 los primeros siglos del chris-
tianismo. EIl principal fundamento que para esto tiene es, que
Don Quixote explicando & Vivaldo el origen y progresos de la
caballeria andante, dice que quasi en sus dias habia comunicado,
visto y oido & Don Belianis de Grecia (1.98). Pero si se exami-
na con reflexién este argumento, se descubrird que no tiene fuerza
alguna , porque Don Quixote en punto de caballeria era loco,y
por consiguiente trastornaba los tiempos, equivocaba los lugares,y
confundia las personas. Esto se ve claramente en todo el discurso
de la fabula; pero (por no dexar de citar algun caso particular)
puede con especialidad conocerse, quando despues de apaleado y
molido & la vuelta de su primera salida, llegando & socorrerle un
labrador vecino suyo, creyé sin duda que aquel era ei Marques de
Mantua, y que él era Valdovinos (1-32), y fué tal la vehemencia
de su imaginacién, que por mas que el labrador le llamaba por su
nombre, él siempre respondia con las palabras de Valdovinos se-
gun las habia leido en el Romance. A vista de esto, claro estd, que
guien fué capaz de juzgar a un pobre labrador Marques de Man-
tua, y juzgarse él otra persona distinta de si mismo, lo era tam-
bién de creer que habia visto, oido y comunicado a Don Belia-
nis de Grecia, que se supone haber existido muchos siglos antes.

290 También confirma este modo de discurrir, la famosa
batalla que tuvo Don Quixote con los titeres de Maese Pe-
dro , pues quando , pasada ya la furia , pedia este el importe de
sus figuras, volviéndo en si Don Quixote dixo : realy verdadera-
mente os digo, sefiores, que me ois, que a mi me parecio todo lo que
aqui ha pasado, que pasaba al pie de la letra: que Melisendra era,
Melisendra , Don Gayféros Don Gayféros , Marsilio Marsilio , y
Cario Magno Cario Magno (111.237). Pues con todo que pareciaya
desengafiado , no bien le habia pedido Maese Pedro dos reales y
doce maravedis por la figura de Melisendra desnarigada y con un
0jo ménos , quando volvié de nuevo a su anterior mania, afir-
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mando que Melisendra estaba en Paris con su esposo, y que en
presentarsela desnarigada le querian vender gato por liebre : prue-
ba evidente de que el dicho de Don Quixote en la fuerza de su
locura de ningin modo persuade , que Cervantes supusiese muy
antigua la accién de su fabula.'

291 Otra prueba de no haber querido nuestro autor dar a Don
Quixote la antigiiedad, que quiere inferir de esta conversacién el se-
fior Mayans, es que en ella misma dixo Vivaldo, que la orden de
la caballeria era mas estrecha que la de la Cartuxa, de que se infie-
re, que ya en tiempo de Don Quixote era conocida la Cartuxa en
Espafia, en donde el primer monasterio que hubo de esta Religion,
gue es el de Scala Dei en Cataluiia, se fundo' el afio de 1163 , ha-
biendo tenido principio la o'rden en el de 1084. Siendo pues la
inmediacién & Belianis dicho de un loco, y la mencién de la Car-
tuxa de una persona muy discreta , es cierto que esto segundo es
lo verdadero , y manifiesta que Cervantes supuso moderno a su
Héroe.

292 Aun mas claramente se conoce esta verdad, quando dice,
hablando de la libreria de Don Quixote, que pues entre sus libros
se habian hallado tan modernos como Desengafios de zelos, y Ninfas
y pastores de Henares, que también su historia debia de ser moder-
na (1.62). Pero la raz6n mas fuerte en apoyo de nuestro modo de
pensar acerca del tiempo de la accion, es que en todo el discur-
so de la fabula se habla de las cosas que ocurren como existian
estas en el tiempo de Cervantes. Estos que para el sefior Mayans
son anacronismos , mirandolos bien, son pruebas evidentes de que
nuestro autor supuso & Don Quixote su contemporaneo : pues no
parece posible que Cervantes estuviese siempre olvidado del tiem-
po en que habia querido representar la accién de su fabula.

293 Y para confirmarse en que no pudo ser esto descuido del
autor, basta hacer reparo’ en que todas las personas que veian y
oian & Don Quixote, se admiraban de su extrafia figuray de sus
caballerescas razones, y solo caian en su significacion los que, por
estar versados en la lectura de los libros de caballerias, se imponian
en el tema de su locura. Sefal clara de que no vivid en los tiem-
pos caballerescos.

294 No negaré que el encuentro de los cartapacios escritos en
arabigo (1.63) y el de la caxa de plomo, que guardaba un antiguo
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médico (ir.408), se oponen @& nuestro sistema de suponer a Don
Quixote contemporaneo de Cervantes; pero mas facil es creer que
tuviese este autor dos, 6 tres descuidos (de los quales hablaré-
mos despues) que no persuadirse, & que desde el principio hasta
el fin de su obra estuvo olvidado del tiempo, en que suponia ha-
ber sucedido la accién de ella, como debiera inferirse de la serie
de anacronismos que le objeta el sefilor Mayans. Bien conocio
este erudito escritor la fuerza de este argumento, segun se ex-
plica en el numero 127. y aun le debemos agradecer, que no
se dexase antes persuadir de estas razones , pues con eso entre
las pruebas de los anacronismos de Cervantes nos dex6 muchas
noticias concernientes a nuestra historia literaria, dando una mues-
tra de su vasta erudicion y singular conocimiento de los autores
Espafioles.

295 También censura & Cervantes el escritor de su vida de no
haber guardado la verosimilitud en la aventura del Vizcaino (1.59),
porgue teniendo este como era regular las riendas en la mano iz-
quierda , no parece posible que Don Quixote , que arremetié & él
con animo de matarle , le diese tiempo para soltar la rienda, sa-
car la espada, y asir la almohada en que naturalmente vendria sen-
tado alguno de los que ocupaban el coche. A este reparo creo que
habia satisfecho ya el mismo Cervantes refiriendo la batalla. Di-
ce que el Vizcaino , oyendo que le negaban su hidalguia , desa-
fio @ Don Quixote, diciéndole: si lanza arrojas,y espada sacas, el
agua quanpresto veras que algato llevas. Es muy natural, que quan-
do provocaba & Don Quixote & que sacase su espada , echase él
también mano & la suya , con lo qual despues la sacaria muy
pronto. Dice también Cervantes, que le avino bien (al Vizcaino) que
se hall6 junto al coche, de donde pudo tomar una almohada , de lo
gual infiero, que no fué uno de los almohadones, que sirven para
sentarse , sino una de aquellas almohadas pequefias , que por ma-
yor comodidad se suelen llevar sueltas en los viages. A mas de
gue también Don Quixote tuvo que arrojar su lanza , embrazar su
escudo y desnudar la espada, y asi estaban los dos tantas & tantas
en las acciones.

296 En el Gobhierno de Sancho encuentra otro reparo Don Gre-
gorio Mayans, porque le parece inverosimil que en un Lugar de
mil vecinos (iv.86) pudiesen sufrir ocho, 6 diez dias un Goberna-
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dor de burlas. Pero consideradas las circunstancias desaparece esta
inverosimilitud , respecto de que aquellos vasallos sabian muy bien,
que era una burla inocente del Duque: el qual era un gran Se-
fior , & quien no se atreverian & disgustar por tan pequefia causa. Fue-
ra de que estando siempre al rededor de Sancho los criados del Du-
que , no podian los vecinos tener rezelo de que resultase en da-
fio del pueblo la incapacidad del Gobernador: y aun para esto es
claro que habria tomado ya el Duque las medidas convenientes,
como gue no esperaba se portase Sancho con la discrecion y buen
tino que mostr6 despues la experiencia.

297 Este tino y esta discrecion es mirada por algunos como
impropia del caracter, que di6 a4 Sancho el autor de la fabula: y
con efecto, & primera vista parecen demasiado discretas las provi-
dencias y ordenanzas que hizo en su Gobierno. Pero con todo no
le parecerdn inverosimiles & quien considere, que de ordinario supo-
ne Cervantes, que Sancho se acordaba de alguna cosa que habia
oido, 6 visto conexa con el asunto de que se trataba, y que le daba
luz para resolver: que el caracter de Sancho es de un hombre senci-
llo, pero no tonto:y finalmente que el fin de Cervantes es hacer
conocer, que mas aciertan en el gobierno los hombres de mediano
talento y de recta intencién , que los muy ingeniosos, si estdn do-
minados de sus pasiones, como lo habia indicado ya en boca del
Canonigo de Toledo (11.387).

298 Otra inverosimilitud halla el sefior Mayans en la caida
de Sancho en la sima, donde habia una caverna de media legua
de largo (iv.184), y la raz6bn en que se funda es, que no hay
(segun dice) tal caverna en Aragén, y asi mal pudo Sancho caer,
ni andar por ella. Si todos los sucesos de una fabula debieran ser
verdaderos, esta objecion haria mucha fuerza; pero los autores de
semejantes composiciones como la de Cervantes , tienen licencia
de fingir con verosimilitud, y de crear é inventar cosas que ni exis-
ten, ni han existido, ni es creible que existirdn en adelante. Tal
es la Isla de Calipso , y otras muchas imaginaciones de Homero
y de Virgilio. Que Cervantes fingiese con destreza y propiedad,
no admite duda, pues supone que la caverna iba desde unos edi-
ficios muy antiguos hasta la inmediacién de la Quinta de los Du-
ques , los quales sabian muy bien que habia aquella correspon-
dencia de tiempo inmemorial , siendo cierto que los poderosos
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quando edificaban castillos en los tiempos remotos, solian hacer
estos ocultos caminos subterraneos para evadirse en caso de nece-
sidad. Para apologia de esta ficcibn de Cervantes basta acordarse
de las correspondencias subterraneas fingidas por el discreto Bar-
clayo en su Argénis, con el fin de que Timoclea pudiese ocultar
a4 Poliarco de la proscripcion que le amenazaba.

299 En la novela del Curioso impertinente (que , como dire-
mos adelante , es buena, pero intempestiva en el Quixote ) nota
de inverosimil Don Gregorio Mayans el soliloquio de Camila
guando espera & Lotario, y estd escondido Anselmo (11.198). A la
verdad los soliloquios 110 son muy verosimiles, pues vemos pocos
exemplares de ellos en la vida humana ; pero si algunos, aunque
cortos , se le pueden permitir a un poeta cémico , como el mismo
sefior Mayans confiesa, con mas justa razén se le debe permitir
este, aunque algo mas largo, al escritor de la novela. Lo primero
porque la verosimilitud comica no permite tantos ensanches como
la de una novela, pues como esta se lee, pero no se representa,
no ofende como la comedia con los hechos poco comunes, segln
aquel precepto de Horacio en su Poética:

Segnius irritant animos demissa per aures,
Qudm gquae sunt octilis subiecta fidelibus.

Y lo segundo porque el autor previene este soliloquio con Una si-
tuacion que le hace verosimil.

300 Estaba escondido Anselmo , lo sabia Camila, y queria en-
gafiarle haciéndole creer que estaba irritada contra Lotario. A este
fin supo fingir una agitacion interior tan fuerte que la sacaba fue-
ra de si. Esta situacion pinta Cervantes con estas vivas y elegan-
tes expresiones : Diciendo esto se paseaba ( Camila) por la sala
con la daga desenvaynada , dando tan desconcertadosy desaforados
pasos, y haciendo tales ademanes, que no parecia sino que le faltaba
el juicio, y que no era muger delicada, sino un rufian desesperado.

301 Quien haya procurado conocer el corazon humano, y la
violencia con que le agitan las pasiones, quando se abandona &
ellas, sabra gquan comin es en estos frenesies, proferir la lengua
lo que discurre el entendimiento, 6 por mejor decir lo que sien-
te el corazon.

302 Por eso nada tiene de inverosimil, que una muger que
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prorrumpe en furiosos ademanes y desconcertados pasos, se ex-
pligue también con expresiones de venganza todo el tiempo que
precede al lance critico, en que ha resuelto executarla. Y si esto es
natural en si mismo , mucho mas lo serd& quando se mira como
escena estudiada y representada con reflexiéon por una muger in-
geniosa, que pretende deslumbrar & su esposo.

303 Estas objeciones hace & Cervantes su historiador Don Gre-
gorio Mayans, mirando los descuidos que le atribuye, como unas
inadvertencias de que no se libr6 ni el mismo Homero. Quien
haya leido el Quixote imparcialmente como este erudito Valen-
ciano, solo de este modo puede hablar de los defectos de Cervantes.

304 No todos le han censurado con tanta moderaciéon y res-
peto. Don Isidro Perdales dice en su prologo al Quixote de Ave-
llaneda, que , segun Cervantes , se podian enmendar todos los li-
bros de caballerias. Si hubiera leido con cuidado el gracioso escru-
tinio que hicieron el Curay el Barbero de la libreria de Don Qui-
xote (1.37), no se hubiera atrevido a decir una falsedad tan
manifiesta. EI sin duda se fund6 en el plan que hizo el Candni-
go de Toledo de un libro de caballeria bueno , y sin los defec-
tos ordinarios (11.364). Pero hay mucha diferencia de decir, que se
puede escribir un libro de caballerias sin defectos , & sentar que se
pueden corregir todos los libros de caballerias escritos.

305 Al ver que un Espafiol no entendié a Cervantes, no hay
gue admirarse , de que no le entendiese el Marques de Argens,
gue fundado en un pasage de este escritor, asegura que los libros
de las Fortunas de amor de Antonio Lofraso, son de los mejores
gue hay en Espafia, siendo asi que si los perdon6 el Cura en su
escrutinio, filé diciendo , que desde que Apolofue Apolo,y las Mu-
sas Musas, y los poetas poetas , tan gracioso , ni tan disparatado
libro como ese 110 se habia compuesto (1.43). No es mucho que mi
extrangero no entendiese, que en castellano se llama gracioso to-
do lo que hace reir: lo digno de extrafiar es, que hable con tanto
magisterio de lo que no entiende.

ARTICULO IX.

DESCUIDOS QUE TUVO CERVANTES EN ESTA FABULA.

306 Pero aunque estos cargos no sean verdaderos, no por €so
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nos atreveremos a decir , que carece de defectos el Quixote. Al-
gunos hemos encontrado en é1l, que, 6 lo son verdaderamente , 6
4 lo ménos no hemos podido alcanzar su solucion : y entre ellos
algunos, que el mismo Cervantes reconocié por tales.

307 EI defecto mas notable que se encuentra en esta fabula,
es el haber insertado en ella algunos episodios importunos y age-
nos de la accién principal. Tal es la Novela del Curioso imper-
tinente , que introduxo el autor , sin otro motivo que haber-
la encontrado el Cura en una maleta que se habia dexado casual-
mente en la venta un pasagero (11.156). De suerte que como con-
fiesa el mismo Cervantes en boca del Bachiller Sansén Carrasco , el
defecto de esta novela no es ser mala , 6 mal razonada, sino ser
agena de aquel lugar, y no tener que ver con la historia de Don
Quixote.

308 La Novela del Cautivo (11.248) no es tan importuna como
la del Curioso impertinente, porque estaba él alli efectivamente, y
asi es uno de los interlocutores de la fabula, lo qual no sucede a
los personages de la otra. Pero tiene el defecto de ser demasiado
larga, pues como ni antes, ni despues entra el Cautivo en la ac-
cion del Quixote , ni su relacién tiene enlace con los hechos de
este, es claro que solo debia representarse en el quadro de la fa-
bula como figura de quarto, 6 quinto término, y su historia por
consiguiente debia ser muy sucinta y de pocas lineas. No sucede
esto 4 Cardenio y Dorotea , porque la gran parte que tuviéron
en la aventura del Reyno de Micomicon (11.11 7) los hace ser fi-
guras de segundo término, 6 segundos personages en la fabula,
y es natural y aun preciso, que se den & conocer mas, y para esto
cuenten por menor sus historias (11.31,78,96).

309 Cervantes hecho cargo de quan importunas son en el
Quixote las dos referidas novelas , quiere disculparse en boca de
Cide Hamete quando va a tratar del Gobierno de Sancho (iv.74),
y da por excusa la sequedad del asunto,y la dificultad que hay
en mantener el dialogo entre pocas personas, y estar precisado &
entretener a los lectores con solos los discursos de Don Quixote
y Sancho. Hace ver (como es verdad) que en la segunda parte
solo se encuentran episodios nacidos de los mismos sucesos, y aun
estos con una moderacion tan grande, que merece mas alabanza
por lo que calla, que por lo que dice. En todo esto tiene razon,
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y nadie puede negar que es dificil entretener & los lectores con
los sucesos y discursos de dos hombres solos; pero el mismo ha-
berlo executado tan bien, y con tanta naturalidad en la segunda
parte, hace que sean ménos disculpables los dilatados, é imperti-
nentes episodios de la primera: y la mayor prueba de que no los
inserto’ por precisiéon, sino por dar noticia en el primero de sus no-
velas,y en el segundo de suvalor y cautiverio, es, que sin ellos
la primera parte del Quixote no solo no queda seca, sino antes
bien mas agradable por la naturalidad & que se oponen estos reta-
zos , brillantes sin duda, pero zurcidos fuera de su lugar, por va-
lerme de las expresiones de Horacio.

310 También pudiera haber omitido Cervantes la aventura del
gateamiento (iv.97) , por ser algo fria respecto de las demas, y
porque parece no muy decorosa & los Duques. Con todo no se
puede graduar de inverosimil, pues siendo aquellos Sefiores mu-
chachos , no es de admirar, que a pesar de la gravedad de su
estado dexasen ver de quando en quando la ligereza de la edad
juvenil: y aun podia servirles de disculpa el haberse executado
de noche , y mucho mas el no haber creido ellos, que pudiese
tener un éxito tan desgraciado (iv.99).

311 De poco sirve para la bondad de una fabula, que todos
los acaecimientos que en ella se refieren, sean oportunos y conexos
con la accién principal , si ellos en si no son verosimiles. Por eso
aunque nuestro autor es digno de la mayor alabanza por la opor-
tunidad de todos sus episodios (a excepcion de los pocos que
quedan referidos) con todo es preciso confesar que en algunos
falto' & la verosimilitud.

312 Entre los singulares acaecimientos de la venta leemos, que
apénas habia concluido su historia el Cautivo , quando llego' su her-
mano el Oidor (11.300), con quien se hizo el reconocimiento por
medio del Cura, despues que el Cautivo se hubo asegurado por
el nombre , patria y sefias de que efectivamente era su hermano.
El reconocimiento , el razonamiento del Cura, y todas las demas
circunstancias estan muy oportunamente puestas ; pero la venida
de este Oidor es tan prontay tan & buen tiempo , que parece es—
taba concertado con su hermano , para entrar en la venta luego
gue él acabase su historia. EI caso es posible, pero no verosimil,
y esto solo es lo que debe entrar en la fabula. Todos los sucesos
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gue no hay precisién, 6 motivo para que sucedan, aunque con-
vengan para el desenlace , son impropios y violentos , porgue se
conoce claramente , que sucedieron porque al autor le convenia,
y no por otra razén.

313 En esta venta reunid' Cervantes tantos sugetos y acumu-
16 tantas aventuras, que aunque cada una de por si sea verosimil,
la concurrencia de todas no lo parece. Quiza si hubiese omitido
los episodios del Cautivo , Oidor, Clara y Don Luis , que nin-
guna falta harian para el todo de la fabula, hubiera quedado mas
ligera, y por consiguiente mas verosimil esta parte de su obra.

314 Si Cervantes no hubiera manifestado su pensamiento de
continuar el Quixote en el ultimo capitulo de la primera parte
(11.408) , se pudiera inferir del modo con que la concluye , que
no pensaba escribir segunda , porque remata todos los episodios,
sin dexar cosa alguna pendiente , que mueva la curiosidad de los
lectores, mas que la locura del Héroe, y aun esta se puede mirar
como concluida, estando ya Don Quixote sosegado en su casa. Y
aunque para probar, que en la primera parte no queda del todo
satisfecha la curiosidad de los lectores , pudiera decirse que los
gue la leen tienen mayor deseo de leer la segunda, esto no prueba
gque la fabula quede pendiente , sino que es tan agradable, que
el que la lee no se cansa de ella. En una palabra, no es efecto
de la curiosidad , sino del gusto : ni se busca en la segunda parte
el complemento de la primera, sino una repeticién del placer que
se sinti6 en su lectura.

315 Algunos acaecimientos , 6 aventuras particulares hay que
sin duda exceden los términos de la verosimilitud. Por exemplo
el robo del rucio, que executdé Gines de Pasamonte estando San-
cho caballero en él (11.16). Aunque es claro que el objeto de Cer-
vantes filé ridiculizar el de Brufelo, quando quité del mismo mo-
do el caballo a Sacripante (111.31).

316 Lo que absolutamente no puede disculparse, es la aventu-
ra del Clavilefio Aligero (iv.55), el qual dice nuestro autor que era
de madera, y que habiéndole pegado fuego por la cola, al punto
por estar lleno de cohetes tronadores, vol6 por los ayres con extrafio
ruido, y dié con Don Quixotey con Sancho en el suelo medio chamus-
cados. Pero al instante refiere que se levantaron,y despues afiade,
gue Don Quixote dié6 muchas gracias al Cielo de giie con tan poco
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peligro hubiese acabado tan granfecho. Este suceso & primera vis-
ta se descubre que no cabe en la esfera de lo natural : pues vo-
lar por los ayres un caballo de madera con el impulso de la p6l-
vora, y caer en tierra los que estaban sobre é1, sin mas dafio que
un pequefo golpe, y guedar algo chamuscados, mas parece un mi-
lagro , que una burla.

317 Tampoco parece verosimil, que Altisidora quando refirid
4 Don Quixote lo que habia visto en el infierno , le contase que los
diablos jugaban & la pelota con el Quixote de Avellaneda (iv.311),
pues esto ninguna conexion tenia con sus amores. Cervantes por
no perder esta ocasion de dar & entender el poco valor de aque-
Ila obra , no cuidé de la verosimilitud.

318 Hay también cierta especie de acaecimientos, que siendo
por si mismos muy naturales y posibles, dexan de serlo por la opo-
sicion , que tienen con otros ya referidos, 6 supuestos. Esta espe-
cie de inverosimilitudes , que mas propiamente se deben llamar
inconseqguencias , son mas frequentes en el Quixote. De donde se
puede inferir , que Cervantes componia sus obras de primera ma-
no , sin detenerse despues a limarlas y pulirlas. Defecto propio de
los grandes ingenios, que encuentran ménos dificultad en inventar,
dexando correr el fecundo raudal de suimaginacion , que en per-
feccionar sus invenciones, sujetando su talento a examinar despa-
cio y con precisién un solo objeto.

319 Una de las expresadas inconseqtiencias es hacer ir 4 San-
cho caballero en su rucio, despues de habérsele hurtado. Y aunque
en la segunda edicion de 1608 corrigié Cervantes este descuido
en dos lugares, como se puede ver en las variantes 4 y 8 del to-
mo Il. pag. 17, y 23, esto mismo prueba la priesa con que es-
cribia sus obras, porque enmendandole en dos partes, le dexé
sin corregir en otras tres. EI Bachiller Carrasco reconviene a San-
cho con esta inconsequencia , y Sancho solo responde que seria
engafio del autor, 6 descuido del impresor: en cuya respuesta al
mismo tiempo que censura Cervantes el ridiculo efugio de los
gue atribuyen & los impresores sus defectos propios, como ya se
ha notado en otra parte, reconoce sinceramente su falta. Otra co-
metié6 en la aventura del cuerpo muerto , pues habiendo dicho
(1-162) que el Bachiller Alonso Lo6pez , a quien Don Quixote
derribd en tierra, se fué luego que le pusiéron en la muia, y an-
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tes que pasase la larga conversacion entre Don Quixote y Sancho
sobre el motivo, que este habia tenido para haber llamado a su
amo el Caballero de la Triste Figura , poco despues dice (1.164)
gue el Bachiller oy6 la conversacién y se fue. En el cap. Xiv.
de la segunda parte hace decir a Sancho (111.112), que no tenia
espada, ni en su vida se la habia puesto, olvidandose de que an-
tes habia dicho en varias partes (1.116,117,120) que la tenia, y
aun gue la habia sacado para reiiir.

320 Semejante es el olvido que tuvo en la segunda parte, en
donde leemos, que al tiempo que Don Quixote daba sus conse-
jos a Sancho (iv.70) , este le aseguré que sabia firmar su nombre,
y poco despues quando le consultaron el caso del hombre, que ve-
nia a pasar por la puente, dixo que la resolucién que daba, la da-
ria firmada de su nombre, si supiese firmar (iv.147). En la varian-
te 16, pag. 89 del tomo quarto se nota también un descuido de
la misma especie, y es, que cita como pasada la sentencia de la
bolsa del ganadero, que aun no ha referido. Y en el mismo tomo
encontramos, que despues de haber celebrado Cervantes las orde-
nanzas que hizo el gran Sancho Panza en su Gobierno , y haber
dicho, que aun se conservaban (iv.154), le hace decir al mismo
Sancho, gue no habia hecho ordenanzas algunas (iv.188).

321 En la llegada del Oidor & la venta se olviddé nuestro au-
tor de lo que habia escrito en los capitulos anteriores. En estos se
refiere que al cerrar de la noche estaba dispuesta la cena, y que
sentados & una mesa larga como de tinelo cendron todos juntos
mugeres y hombres, entre los quales estaba el Cautivo (11.238): mien-
tras la cena hizo Don Quixote su razonamiento sobre las armas y
las letras (11.242), y de sobremesa (11.248) refirio el Cautivo su lar-
ga historia. Preciso era que en tantas cosas se consumiese una gran
parte de la noche ,y asi no se puede conciliar, que llegase des-
pues de todos estos pasages el Oidor ,y que llegase al anoche-
cer (11.300). Ni tampoco es compatible la cena, que se refiere des-
pues de su llegada , con la que acabamos de decir, porque ni es re-
gular , que cenasen dos veces los que estaban en la venta, ni po-
demos decir , que en ambos lugares se habla de la misma cena,
pues sobre ser distintos los acaecimientos de la una de los de la
otra, en la primera se dice que se sentaron a la mesa todos , tanto
mugeres como hombres, uno de los quales fue el Cautivo , y en
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la segunda se expresa que ni este, ni las mugeres se encontraron.

322 También la noche que sali6 Sancho & rondar su Insula,
parece que cend dos veces, porque despues de haber contado Cer-
vantes , que le diéron de cenar un salpicon de vaca con cebolla,
y unas manos de ternera (iv.121), y despues de haber referido al-
gunos discursos que pasaron entre €1, su maestresala y el mayor-
domo , inmediatamente dice , que llegdé la noche y cend el Gober-
nador. A la verdad es dificil componer estas dos cenas separadas
con una larga conversacion, y ambas sinembargo al principio de la
noche. Si el autor hablé de una misma las dos veces, es necesa-
rio confesar , que fué con tanta confusion, que qualquiera creerd
que hubo dos distintas. Pero aun se encuentra otro tercer pasage
semejante a estos. Habian comido Don Quixote y Sancho muy &
su placer con los pastores y pastoras de la fingida Arcadia, y pa-
sado el infortunio de los toros, que sucedié inmediatamente des-
pues de la comida , vemos que se sientan & comer & la margen
de una fuente (iv.215),y que Don Quixote no quiere probar bo-
cado por haber resuelto, segun dice , dexarse morir de hambre.

323 Todos estos descuidos y algunos otros de la misma espe-
cie, que se notan en el plan cronoldgico, que va & continuacion
de este Discurso, prueban, como ya hemos dicho, que Cervan-
tes escribid de priesa su obra, y que no la corrigié despues. Pero
110 podemos atribuir & este principio la inconseqiiencia de no dexar
gue entrase en Zaragoza su Héroe, habiendo dicho en la primera
parte, que se conservaba en la Mancha la fama de haber asistido
en dicha ciudad & unas Justas famosas (11.408). Cervantes no quiso
qgue fuese su Quixote & Zaragoza , porque habia ido el de Avella-
neda ; pero no se puede dudar, que Avellaneda hizo bien en seguir
la fama, y nuestro autor hizo muy mal en contradecirla, siendo él
mismo quien la habia esparcido. Es muy descreer que el enfado
de ver con que poca decencia habia desempefiado este episodio su
rival, le hizo aborrecerle, y pensar en substituir otros mucho mas
admirables y magnificos, para desmentir la escasez de ideas, que le
atribuia Avellaneda , persuadiendo al publico , que Cervantes no
era capaz de continuar el Quixote , y asi el despique fué la ver-
dadera causa de este defecto.

324 Ni aun esta disculpa puede tener el suponer, que ya es-
taba impresa la historia de Don Quixote quando el Bachiller Car-
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rasco volvié de Salamanca (m.20) , no habiendo un mes que Don
Quixote estaba en su casa, despues de concluida su segunda sali-
da,y quando apenas se habian pasado dos desde el principio de
su locura. En tan breve espacio no hubo tiempo de escribir y dar
a la estampa sus hechos, mucho menos habiéndose escrito prime-
ro en arabe , y traducido despues al castellano , como refirié el
mismo Bachiller, quien para acabar de hacer mas imposible el su-
ceso , afadié que se habian hecho ya muchas ediciones en Portu-
gal, Barcelona, Valencia y Ambéres (m.22):y no contento con
esto , aseguré también, que prometia el historiador segunda par-
te (ni.32) , quando aun no existia el asunto preciso de ella, pues
Don Quixote ni habia hecho , ni aun determinado su tercera sa-
lida.

325 Tampoco es disculpable que quando Sancho contaba des*
propésitos despues del vuelo del Clavilefio, le dixese suamo: San-
cho , pues vos quereis que se 0s crea lo que habéis visto en el cielo,
yo quiero que vos me creais d mi lo que vi en la cueva de Monte-
sinos (iv.59). Esto da a entender que Don Quixote pretendia que
le creyesen cosas, que él mismo juzgaba mentiras, y no era asi,
antes bien él creia todas aquellas visiones como reales y verda-
deras.

326 Menos perdén merece el haber culpado & Avellaneda,
porgue llamé Mari Gutierrez 4 la muger de Sancho (iv.221). Es-
te fué el nombre que la dié en su primera parte el mismo Cer-
vantes (1.51); y asi en él estuvo la falta quando en la segunda se
le mudo en el de Teresa Panza, no en Avellaneda, que la con-
servO el primitivo. Con mas razén se podia hacer cargo a Cervan-
tes de su inconseqliencia , porque habiéndola llamado al princi-
pio de la primera parte Juana Gutierrez, y Mari Gutierrez, al fin
de la misma parte (11.407) la Illama Juana Panza, diciendo expre-
samente : que asi se llamaba la muger de Sancho , aunque no eran
parientes. Tampoco es justo el cargo que le hace de haber pinta-
do & Sancho comedor (iv.244) , pues comedor le pinta también
Cervantes quando en boca de Don Quixote le dice : tu nacists
para morir comiendo (iv.215): y aungue es cierto que nues-
tro autor no le da el caracter de puerco, que le supone Avella-
neda , el de comedor se le atribuye & cada paso, y el negarlo
despues es una verdadera inconsequUencia , qgue no queda cubierta

Ayuntamento de Madrid



DEL QUIXOTE. ° tfi

con la respuesta de que si alguna vez parecia tragdn, era porque
se lo daban, pero que sabia pasarse muchos dias con nueces, 0
bellotas , pues claro esta, que por mas comilon que fuese, no te-
niendo otra cosa, habia de sujetarse por fuerza a pasar con estos
manjares.

327 La poca ex&ctitud en la cronologia y geografia puede
también hacer inverosimiles los sucesos de la fabula, y de esta
especie de descuidos se encuentran algunos en el Quixote: los qua-
les se podran ver por menor en el citado plan cronoldgico de la fa-
bula, que se pone al fin de este Discurso. Pero sera bueno hacer
aqui una reflexion, y es, que todas las fechas de la segunda parte
estan adelantadas cosa de unos tres, 0 quatro meses mas de lo que
corresponde & las de la primera, de donde se puede inferir, que
Cervantes no consulté su primera parte al tiempo de escribir la
segunda, contentandose con suponer, que sucedid esta en la esta-
cion mas oportuna para los acaecimientos que en ella se refieren,
esto es en el verano. De suerte que pone & los principios de este
la tercera salida de Don Quixote, siendo asi que correspondia fue-
se por Octubre, respecto de haber sido la primera en uno de los
calurosos dias del mes de Julio, y haber pasado en ella, en la
segunda, y en las detenciones en su casa, poco menos de dos
meses y medio. De esta anticipaciéon provienen los defectos, que
por menor se expresan en dicho plan cronoldgico.

328 Pero no por esto se ha de creer que Cervantes solo fal-
t6é en anticipar las fechas, guardando despues consequencia en es-
ta anticipacion: pues ademas de referirse como sucedidas en el ve-
rano las aventuras que correspondia sucediesen en el otofio , aun
entre los tiempos de unas aventuras, y los de otras, se encuentra
oposicion notable. Baste para prueba de esto , que despues de ha-
ber escrito Sancho en casa de los Duques una carta, fecha en 20
de Julio (iv.21), llega con su amo & Barcelona pasado un mes, y
se halla ser la mafiana de San Juan (iv.240).

329 Esto confirma lo que arriba se dixo: es & saber que Cer-
vantes escribié su Quixote de primera mano, sin detenerse a con-
frontar unos lugares con otros, y sin sujetarse & llevar una serie
calculada en la cronologia de su fabula.

° A vista de los ligeros defectos que hemos notado, origi-
nados la mayor parte de no haber retocado y pulido Cervantes su
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obra, es forzoso confesar ingenuamente, que no son capaces tan
pequefias manchas de afear la brillante hermosura del Quixote. Y
habiendo ya demostrado que por la novedad de su objeto, por lo
bien manejada que estd la accion, por la fecunda variedad de sus
episodios, por la propiedad de sus caractéres , por la naturalidad
y gala de su narraciéon, por la dulzura de su estilo,y por la so-
lidez de su moral, es digna esta fdbula de ocupar un puesto de
los mas sefialados en el Alcazar de las Musas al lado de las mas
famosas Epopeyas, no debemos extrafiar que haya merecido tan-
tos elogios de los sabios, no solo nacionales, sino también extran-
geros , que se halle traducida en casi todas las lenguas vivas, y
gue se hayan hecho , y se hagan de ella continuamente tantas
ediciones.

331 Acreedor es ciertamente el Quixote a todas estas demos-
traciones de aprecio , y acreedor es Cervantes a los aplausos de
todos los literatos, por haber pisado con pie firme un camino de
ninguno hollado hasta entonces, y en que ninguno le ha segui-
do, y por haber observado en su fabula, que es de una especie
nueva, las reglas que dicta la razén , ayudada de la critica. Reglas
gue no pudo encontrar escritas, pero reglas que deben servir en
adelante para formar juicio de las composiciones de esta especie,
si acaso se atreve alguno a seguir a Cervantes por tan dificil sen-
da hasta la cumbre del Parnaso.
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DEL QUIXOTE.

PARTE I. TOMO LI

TRIMERA SALIDA.

apitulo ir. y iii. Salid Don Quixote muy de madru-
gada por el Campo de Montiel un dia de los calu-
rosos de Julio. Despues de haber caminado todo el
dia, lleg6 al anochecer & una venta , en donde le

armaron caballero.
cap. iv. y v. Sale de esta venta al otro dia de madrugada, ar-
mado ya caballero. Encuéntrase con los mercaderes de Toledo,
gue le dexan tendido en el suelo, y molido & palos. Recdgele
Pedro Alonso, vecino de su pueblo, adonde le llevo, y llegaron

al anochecer.
SEGUNDA SALIDA.

cap. vi. vvn. A otro dia se hizo el escrutinio de los libros de
Don Quixote, quien durmié todo aquel dia, y estuvo otros dos
en la cama, al cabo de los quales se levantd, y se mantuvo quince
dias muy sosegado en casa. En este tiempo solicitdé d Sancho Pan-
za, para que le sirviese de escudero, y juntos saliéron una noche
por el mismo Campo de Montiel, y por el propio camino que ha-
bia tomado Don Quixote en su primer viage. Hubo , segun est3
cuenta, veinte dias de diferencia entre su primera y segunda salida.

cap.Viii. El dia 21 de la accion de Don Quixote filé la aven-
tura de los molinos de viento, despues de la qual siguiéron el
camino del Puerto L-apice. Aquella noche la pasaron en una ar-
boleda, y el dia 22 & las tres de la tarde descubriéron el Puerto,

tom. i. %
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en el qual sucedié la aventura de los Monges Benitos , y la del
Vizcaino.

cap. IX. hasta e1 Xir. Dia 22 se acabd la batalla con el Viz-
caino. Se entraron Sancho y su amo en un bosque , curése Don
Quixote la oreja, comiéron tarde y de priesa, y faltdndoles tiem-
po para llegar & poblado, se quedaron en las chozas de unos ca-
breros , en donde estos contaron a Don Quixote la historia del
pastor Griséstomo.

cap. Xiir. hasta e1 XV. Dia 23 sali6 Don Quixote de la cabafa
de los cabreros, fue al lugar de la sepultura del pastor Grisosto-
mo, & cuyo entierro asistio. Acabado este se entrd, acompafiado
de Sancho, a buscar a la pastora Marcela por el monte en don-
de se habia ocultado. Habiendo andado por él mas de dos horas
sin encontrarla, viniéron 4 parar & un prado, adonde se apearon
con animo de pasar alli la siesta, y les sucedié la desgraciada
aventura de los Yangueses: despues de la qual al anochecer de
este dia llegaron & la famosa venta del encantamiento, que Don
Quixote creia ser castillo.

cap.XVi. hasta e1 XXi. Aquella noche la pasaron en esta ven-
ta, y en ella sucedid lo del arriero y Maritornes , el quadrille-
ro y balsamo de Fierabras. Al otro dia que fué el 24 mantearon
4 Sancho en la misma venta. Habiendo salido de ella, pele6 Don
Quixote con los dos rebafios de ovejas, y por la noche del mis-
mo dia sucedio la aventura del entierro y la de los batanes , la
qual se concluyé al amanecer del otro dia, que fué el 25,y
en él gandé el yelmo de Mambrino.

PARTE I. TOMO IlI.

cap. XXit. y xxin. En el propio dia 25 de la accion dio Don
Quixote libertad & los galeotes, y despues de esta aventura se
entr6 con Sancho en Sierra Morena, en cuyas entrafias pasaron la
noche. Al siguiente dia 26 se hallaron en la misma Sierra la ma-
leta, y encontraron a Cardenio.

cap. XXIV. nasta e1 XXXii. EIl mismo dia 26 despues de la pen-
dencia de Cardenio determiné Don Quixote quedarse haciendo
penitencia , y enviar & Sancho con la carta & Dulcinea, y la li-
branza de los tres pollinos fecha en 22 de Agosto de aquel afio.
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De esta fecha se infiere, que siendo el dia 26 de la primera salida
de Don Quixote el 22 de Agosto , aquella salida fue la madru-
gada del 28 de Julio del mismo afio. Al siguiente 23 de Agosto,
y 27 de la accion de Don Quixote llego Sancho a medio dia a
la venta , en donde encontré al Cura y al Barbero, que le hi-
cieron volver atras en busca de su amo. A otro dia, que fue el 24
de Agosto y 28 de la accion, el Cura y el Barbero acompafiados
de Sancho llegaron & las tres de la tarde a la entrada de la Sierra.
Sancho se interné para ir al lugar adonde habia dexado & su amo
haciendo penitencia, y el Cura y el Barbero se quedaron alli
aguardandole. En este intermedio se encontraron con Cardenio y
Dorotea , quienes contaron su larga historia. Concluida esta vol-
vio Sancho diciendo, que su amo no queria salir del lugar don-
de estaba, lo que les oblig6 a todos & irle a buscar, y habiendo
andado tres quartos de legua, descubrieron entre mias pefias a
Don Quixote, quien luego que oydé la suplica de Dorotea, se pu-
so en camino con toda la comitiva, y llegaron & una fuentecilla
en donde se apearon. Todo esto sucedié en la misma tarde, y
Cervantes olvidado de ello dice , que comieron en la fuentecilla
y despues de comer volviéron & tomar el camino. También dice
en boca del Cura, que desde la salida de la Sierra hasta la ven-
ta habia dos leguas, lo que no se compone bien con haber tar-
dado en el camino aquella tarde, y toda la mafnana del dia si-
guiente 25 de Agosto y 29 de la accion que llegaron & la venta,
habiendo tardado el mismo tiempo el Cura, el Barbero y Sancho
en ir desde la venta hasta la entrada de la Sierra, y por consi-
guiente debia haber mucho mas de dos leguas.

cap.xxxiii. hasta el xLin. En este mismo dia 29 de la accién
y 25 de Agosto llegaron también a la venta Luscinda y Don Fer-
nando, con lo que se concluy6é felizmente el episodio de Carde-
nio y Dorotea. Despues llegdé el Cautivo y Zorayda, cuya his-
toria es otro episodio. Luego entré el Oidor hermano del Cauti-
vo con su hija Dofla Clara, motivo de otro episodio.

cap.xliii. hasta el xlvii. EI dia 30 de la accibny 26 de Agos-
to llegaron & la venta los criados de Don Luis , que disfrazado
en trage de mozo de muias seguia a la hija del Oidor. Sucedio
la historia de estos criados con Don Luis, la pendencia de San-
cho con el barbero de la albarda , la de los quadrilleros y sus

tom. i. Vi
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compafieros con Don Quixote , la de este con Sancho porque
hablo mal de la Princesa Micomicona, y despues de sosegado
todo, a otro dia 31 de la accion, y 27 de Agosto por la ma-
flana fue el fingido encanto de Don Quixote,y su salida de la
venta en un carro de bueyes.

cap.Xlvii. hasta el Lii. EI dia 31 de la accién, y 27 de Agos-
to se encontro el Canonigo de Toledo con Don Quixote y su
comitiva, con quienes tuvo varios coloquios. Sucedi6 la llegada y
episodio del cabrero, y la aventura de los diciplinantes. Conclui-
da esta sigui6 Don Quixote con el Cura y el Barbero el camino
de su aldea. Era entonces medio dia, Y al cabo de seis dias en-
traron en la dicha aldea Domingo d la mitad del dia: que por
esta cuenta era el 37 de la acciony 2 de Septiembre d medio dia.

RESUMEN DE ESTE COMPUTO.

Sale Don Quixote dia 28 de > DIAS }
Julio, y vuelve dsu casadia 29. > Total : 37 dias desde
Estd en su casa 18 dias, esto 28 de Julio hasta 2 de

es hasta el 16 de Agosto.. sene S€Ptiembre, tiempo de

Sale segunda vez con San- la duracién de la fdbula
cho, y emplea 17 dias hastr 7 en la primera parte del
vuelta d su casa en 2 de < Quixote.

PARTE Il. TOMO IIlI.

TERCERA SALIDA.

cap.i. hasta el vil. Estd Don Quixote casi un mes quieto \2n
su casa. Gasta en varios coloquios dos dias, que juntos con los
antecedentes vendran a componer todo el mes de Septiembre.
Despues de tres dias, esto es en 3 de Octubre salen Don Quixo-
te y Sancho tercera vez al anochecer, y toman el camino del
Toboso.

cap.vnr. Pasan aquella noche y un dia camino del Toboso
sin aventura, ni suceso, y d otro dia 5 de Octubre al anochecer
llegdron d un encinar cerca del Toboso , y habiéndose aguardado
alli, entraron en el Lugar d la media noche.

Ayuntamento de Madrid



DEL QUIXOTE. civil

cap.iX. hasta el xi. En el dia6 de Octubre sucedié el encan-
tamiento de Dulcinea, y despues siguieron el camino de Zarago-
za los dos aventureros. Al fin de este dia 6 de Octubre fue la
aventura de los farsantes, que segun su relacidon, habian hecho
aquella mafiana, que era la Octava del Corpus , el Auto de las
Cortes de la muerte. Yerro de cronologia en que incurrié Cervan-
tes, poniendo en Octubre la Octava del Corpus. También come-
tio otro yerro de geografia , diciendo, que al salir del Toboso
Don Quixote y Sancho siguieron el camino de Zaragoza, porque
todos los Lugares de las aventuras desde el Toboso hasta las la-
gunas de Ruydera deben estar al medio dia del Toboso, direc-
cion contraria & Zaragoza , que esta al norte, como se demues-
tra en el itinerario sefialado en el mapa desde el nimero 17 has-
ta el 22. Este yerro le repitio en el cap. xiv.

cap. xii. hasta el xiv. La noche del dia 6 de Octubre fue la
llegada del caballero de los Espejos: en ella pasé el coloquio de
los dos escuderos y de los dos caballeros. Don Quixote refirio al
de los Espejos que los encantadores habian transformado a Dul-
cinea dos dias habia en aldeana: y habiendo sucedido esto el dia
anterior a aquella noche , no es verosimil , que tan presto se le
hubiese olvidado. EIl dia 7 de Octubre al amanecer fue vencido
el caballero de los Espejos por Don Quixote , quien junto con
Sancho volvié a proseguir su camino de Zaragoza.

cap. XV. hasta el xix. El dia 7 de Octubre se encontré6 Don
Quixote con el caballero del verde gaban, y sucedié la aventura
de los leones, y a las dos de la tarde del mismo dia llegaron & la al-
dea y casa del del verde gaban, en donde se mantuvieron Don Qui-
xote y Sancho quatro dias, esto es hasta mediado el dia 11 de Oc-
tubre, y al anochecer de este llegaron al Lugar de Camacho el rico.

cap. xx. hasta el xxiii. Dia 12 de Octubre estuvieron en las
bodas de Camacho: hasta el 15 se mantuvieron con Basilioy Qui-
tefa, y el 16 partié Don Quixote con Sancho y el primo para la
cueva de Montesinos , adonde llegaron el dia 17 a las dos de
la tarde. Inmediatamente entraron a Don Quixote en la cueva, y
le volvieron luego & sacar, y despues contdé a Sancho y al primo
1° que habia visto en ella.

cap. XXiv. hasta el xxviii. De alli volvieron & tomar el cami-
n°, en el que encontraron al mozo de las alabardas , y al page
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gue iba & sentar plaza de soldado , y al anochecer llegaron & la
venta , en que sucedié la aventura de los titeres. A otro dia a las
ocho dexaron la venta Sancho y Don Quixote, y se pusiéron en
camino , por el qual anduvieron dos dias sin acontecerles cosa dig-
na de escribirse, hasta que al tercero dia, esto es el 20 de Octubre,
llegaron cerca del Lugar del rebuzno, en donde sucedi6 la aventura,
desque sali6 Sancho apaleado y apedreado Don Quixote. Querién-
dose con este motivo despedir Sancho de su amo , este le ajusta
la cuenta de sus salarios el dia 20 de Octubre, y le dice , .que
habia 25 dias que habian salido de su Lugar: error de cronologia,
pues habiendo salido el dia 3 de Octubre por la noche , no ha-
bia sino 17 dias. Dice también Don Quixote , que apénas habia
andado dos meses en el discurso de sus salidas, lo que es cierto,
pues solo eran 36 dias: los demas que habia de accidon los habia
pasado en su casa.

cap. XXiX. Dos dias despues, esto es el 22 de Octubre , lle-
g6 Don Quixote al Ebro, en donde sucedio la aventura del barco
encantadoj Aqui cometi6é Cervantes un notable yerro de geografia,
porque dividida en cinco jornadas la distancia que hay desde la
venta de los titeres, que en el itinerario del mapa es el nuamero
23, hasta el rio Ebro y aventura del barco encantado niumero 25,
corresponde & cada jornada unas 14 leguas de andadura , y no
es posible que Rocinante y el rucio anduviesen tanto camino en
tan poco tiempo.

cap. XXX. hasta et XXXNr. EI dia 23 de Octubre al ponerse el
sol encontr6 Don Quixote & los Duques , quienes le llevaron a
su palacio , en donde fué recibido con ostentacion como caballe-
ro andante, y despues de haber comido se retir6 & dormir la sies-
ta. Aqui tuvo Cervantes un notable descuido , pues habiendo di-
cho, que Don Quixote encontré a los Duques al ponerse el sol,
los hace comer luego que llegaron al palacio , como si fuese me-
dio dia, é irse a dormir la siesta. También cometido un yerro de
cronologia , porque supone, que esto sucedié en un dia de ve-
rano , siendo el 23 de Octubre.

PARTE Il. TOMO 1V.

1
cap. XxXiv. y xxxv. De alli a seis dias, esto es el 29 de Oc-
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tubre se celebro la monteria con que los Duques obseqularon a Don
Quixote. Dice Cervantes que era la mitad del verano , faltando
4 la verosimilitud , pues era el mes de Octubre , bien que con-
cuerda con lo que habia dicho antes.

cap. XXXVIi. hasta el x1i. EI dia siguiente 30 de Octubre des-
pues de comer fue la aventura de la Trifaldi , y a la noche la
del Clavileiio Aligero. Aquel dia escribi6 Sancho una carta a su
muger fecha en 20 de Julio de 1614. Notable anacronismo , pues
aquel dia era el 30 de Octubre segun la cronologia que entablo
Cervantes en su primera parte , y respecto que esta se imprimio
el afo de 1605, debia ser a lo menos, para ser verosimil la fe-
cha de la carta, de 30 de Octubre de 1604.

cap. XL1l. Yxu1iii. Finalizada la aventura de la Trifaldi, 6 Due-
fila Dolorida con el vuelo de Clavilefio la noche del dia 30 de
Octubre , al siguiente 31 del mismo mandé el Duque & Sancho
gue se dispusiese para ir al Gobierno de su Insula al dia siguien-
te 1 de Noviembre, y Don Quixote te di6 los consejos sobre el
modo con que habia de portarse en la Insula.

cap.xtiv. Va Sancho al Gobierno el mismo dia 31 por la tar-
de , en lo que falté Cervantes & la verosimilitud, pues el mismo
dia habia dicho el Duque & Sancho , que no le habia de enviar
hasta el dia siguiente, y no se alega causa ninguna para esta mu-
danza y aceleracion.

cap. x1v. Llega Sancho & su Gobierno el dia 1 de Noviembre
por la mafiana : toma posesion , y despues hace los famosos jui-
cios de la rameray del viejo embustero, que encerrd los diez es-
cudos que debia en un baculo de cafia, para jurar que los habia
pagado, y también el del sastre de las caperuzas. ,

cap.xtvi. En el mismo dia 1 de Noviembre que llegd San-
cho a su Gobierno, despachd la Duquesa a un page con la carta
de Sancho para Teresa Panza, y Don Quixote habléo con Al-
tisidora , de lo que resultd cantarle & esta Don Quixote & las
°nce de la noche de aquel dia un Romance. Acabado este su-
cedio la aventura de los gatos, de cuya resulta estuvo Don Qui-
xote en la cama cinco dias, esto es hasta el 6 de Noviembre in-
clusive.

cap. xtvii. EIl dia 1 de Noviembre comi6é Sancho en publico,
V estando comiendo recibié una carta del Duque fecha el 16 de
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Agosto. Dos anacronismos comete aqui Cervantes : el primero con-
tra la cronologia de su fabula , pues segun ella , la carta debia
tener la fecha de 31 de Octubre , y el segundo respectivo a la
fecha de la carta de Sancho & su muger , pues esta, que se es-
cribié el dia antes que la del Duque , tenia la fecha de 20 de
Julio.

cap. XLvnr. En el capitulo xLvr. dixo Cervantes que de resulta
de la aventura de los gatos estuvo Don Quixote cinco dias en la
cama, esto es hasta el 6 de Noviembre, ahora dice, que estuvo sin
salir al publico seis dias, esto es, hasta el 7 de Noviembre. En una
noche de estas fue a visitar Dofia Rodriguez & Don Quixote , y
la azotaron la Duquesa y Altisidora.

cap. xtix. El dia 1 de Noviembre en la noche cend Sancho
con licencia del Dotor Pedro Recio : despues de Ja cena salio &
rondar , y de alli a dos dias filé el fin tragico de su Gobierno.

cap. 1. En este capitulo repite Cervantes la embaxada , que
la Duquesa envié despues de la aventura de Dofla Rodriguez a
Teresa Panza con un page , el qual llevaba una carta de su ma-
rido y el vestido de campo, con otra carta de la Duquesa y una
gran sarta de corales ricos. Falta en esto & la verosimilitud , pues
ien el capitulo xlvi. habia despachado al mismo page con sola
la carta de Sanchoy el vestido ; pero ya se le habia olvidado , é
incurrié en este descuido, y repeticion. También cometidé un yer-
ro de geografia , porque en seis dias quando mas va el page al
Lugar de Don Quixote, se detiene en €l casi un dia, y vuelve
con la respuesta, lo que no pudo ser, estando el Lugar de Don
Quixote en la Mancha junto al Toboso , y el palacio de los Du-
gues en Aragon & las orillas del Ebro.

cap.1i. EI dia 2 de Noviembre almorzé Sancho, y a la tar-
de de aquel dia hizo unas constituciones para el buen gobierno
de su insula. EI mayordomo tenia dispuesto hacerle salir del Go-
bierno aquella noche.

cap. 1ii. EnN este dia estaba ya sano Don Quixote de los ara-
flos de los gatos , en lo que tardd ocho dias, y habiéndolos re-
cibido el 1 de Noviembre, debia ser este dia el 9 del mismo mes.
Al medio dia del siguiente 10 de Noviembre llegd de vuelta el
page que habia ido & casa de Sancho : cosa muy inverosimil, que
en tan corto tiempo pudiese haber ido y vuelto desde las orillas de
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Ebro hasta Argamasilla de Alba. En el mismo dja desafi6 Don
Quixote al agraviador de la hija de Dofia Rodriguez : el Duque
aplaza campo para este reto, y sefiala el plazo para de alli & seis
dias, que seria el 16 de Noviembre.

cap. liii. La noche del séptimo dia del Gobierno fué la alar-
ma fingida con que acab6 Sancho su comision. Llegé a ella el
dia i de Noviembre y asi el dia 7 del mismo por la noche le
sucedio esta aventura. Pero toda esta cuenta de Cervantes estd muy
errada , pues en el capitulo 1i. ha dicho que el segundo dia del
Gobierno fué quando sucedié6 su acabamiento : ademas de que
el no decir ni en general, en que se ocupd los cinco dias, que
aqui supone hubo de mas, siempre es descuido. En el mismo ca-
pitulo dice , que Sancho se fué el dia siguiente por la mafana , es-
to es el 8 de Noviembre temprano : de donde resulta que habia
tenido el Gobierno solos siete dias, y el mayordomo le dice,
gue ha de dar residencia de los diez dias que habia tenido el Go-
bierno , y segun esto erael 11 de Noviembre por la mafana : otro
anacronismo.

cap. liv. El dia 12 de Noviembre dixo el Duque a Don Qui-
xote , que de alli & quatro dias se presentaria el agraviador de la
hija de Dofa Rodriguez ,y el mismo dia venia Sancho de la In-
sula en busca de su amo : otro anacronismo.

cap. 1v. EI dia 13 encontr6 Don Quixote la salida de la ca-
verna donde habia caido Sancho la noche antes, que por la ver-
dadera cuenta debia ser el dia 4 de Noviembre , por el dicho de
Cervantes el 9,y por el del mayordomo , que confirmé Sancho
despues de haber salido, el 12 del mismo mes: prueba de lo em-
brollado de la cronologia. También repite aqui Cervantes , que
era verano, debiendo ser, segun su cronologia, el mes de Noviem-
bre.

cap. lvi. EI dia 16 de Noviembre fué el desafio aplazado pa-
ta este dia, de cuyas resultas dixo Tosilos , que queria casarse con
la hija de Dofia Rodriguez.

cap. Ivii. hasta el 1ix. Un dia despues del desafio se despi-
de de los Duques Don Quixote, quien por el deseo que tenia de
salir & otras aventuras, se puede creer, que lo haria poco despues
del referido desafio. Cervantes no determina este dia, y asi pue-
de suponerse, que era el 18 de Noviembre. Al dia siguiente de

tom. i. . X
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mafana se parti6 Don Quixote de casa de los Duques, esto es el
19 de Noviembre. En el mismo sucedi6 la aventura de los San-
tos , la de las pastoras y la de los toros, despues de la qual se
encontr6 Don Quixote por la noche en la venta con Don Ge-
ronimo , y al dia siguiente 20 de Noviembre sali6 temprano de
la venta para Barcelona.

cap. 1x. EN seis dias, esto es hasta el 26 de Noviembre na-
da acontecio digno denotara nuestros aventureros. El dia 26 por
la noche la pasaron en unas arboledas, en donde Sancho acoced6
& su amo, y se asustd con los cuerpos de los ahorcados que es-
taban colgados de los arboles. A otro dia al amanecer los sorprehen-
di6 Roque Guinart con su quadrilla de bandoleros.

cap. IXi. hasta €l Lxin. Tres dias y tres noches estuvo Don
Quixote con los bandoleros hasta el 29 de Noviembre, que supo-
ne Cervantes contra la verosimilitud , ser vispera de San Juan. EI
dia siguiente 30 al salir el sol entr6 Don Quixote en Barcelona.
Aquel dia hubo bayle por la noche en casa de Don Antonio Mo-
reno, que hospedd & Don Quixote , y al siguiente 1 de Diciem-
bre se hizo la experiencia de la cabeza encantada. Determinaron
correr sortija el dia 7, pero no se efectué. Sali6 Don Quixote a
pasear & pie por la ciudad, y vié la imprenta : todo esto el dial
de Diciembre, en cuya tarde fuéron también a ver las galeras.

cap. 1xiv. EIl dia 3 de Diciembre sali6 el barco para traer a
Don Gregorio de Argel. Dia 5 se hicieron a la vela las galeras
para Levante, y el dia 6 saliendo Don Quixote & pasearse por la
playa , se encontré con el caballero de la BlancalLuna ,y fue ven-
cido por él.

cap. 1xv. De resulta del vencimiento estuvo Don Quixote en
cama seis dias, esto es, hasta el 11 de Diciembre inclusive. El
dia 12 entr6 Don Antonio & decir & Don Quixote , que habia
llegado de Argel Don Gregorio. De alli &4 dos dias, esto es el 14,
trataron sobre el modo de que Ricote y su hija quedasen en Es-
pafia. EIl 15 partiéron Don Antonio y Don Gregorio & Ma-
drid, y el 18 saliéron Don Quixote y Sancho para su patria. Ha-
bia dos meses que Carrasco habia sido vencido por Don Quixo-
te, y Cervantes olvidado de esto le hace decir, que habia ya
tres meses.

cap. Lxvr. hasta el Ixix. EI dia 23 de Diciembre llegaron
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Don Quixote y Sancho a un Lugar camino de su patria. Aque-
lla noche la pasaron al sereno, y el dia 24 encontraron un cor-
reo de a pie, que era el lacayo Tosilos. En aquel dia 24 pa-
saron varias cosas, y tuviéron en el campo la noche, en la qual
sucedié la aventura de los cerdos. Al otro dia 25 de Diciembre
al ponerse el sol salieron al camino unos hombres , arrestaron a
Don Quixote y a Sancho, y los llevaron a la Quinta de los Du-
ques, y aquella misma noche sucedié la extraordinaria represen-
tacion de la resurreccion de Altisidora muerta por el desden de
Don Quixote.

cap. IXX. hasta er Lxxn. EI dia 26 de Diciembre despues de
comer salié Don Quixote de casa de los Duques en prosecucion de
su viage. En la noche de este dia comenzd a azotarse Sancho, y
el siguiente 27 estuvieron , despues de haber andado tres leguas,
esperando en un meson gue llegase ta noche. En este meson
fué el encuentro de Don Alvaro Tarfe. A la tarde saliéron Don
Quixote y Sancho y pasaron la noche entre unos arboles. El dia
28 continuaron su camino : a la noche acab6 Sancho de azotarse
por el desencanto de Dulcinea, y al siguiente dia 29 entraron en
Argamasilla de Alba su patria. Es poco tiempo el que da aqui
Cervantes a Don Quixote y Sancho, para llegar desde casa de los
Duques hasta su Lugar.

cap. Ixxiii. v Ixxive EIl dia 29 se pas6 en coloquios con el
Cura y el Bachiller, y al fin con el Amay la Sobrina, & quienes
pide Don Quixote, que le lleven & la cama, porque se sentia no
muy bueno. Seis dias estuvo con calentura , esto es desde el 30
de Diciembre hasta todo el 4 de Enero. EI siguiente 5 vuelto
ya en su acuerdo , hizo testamento, y el 8 murid.

RESUMEN DE ESTE PLAN,

Y DURACION DE TODA LA FABULA.

Respecto a que Cervantes fingié6 a su Héroe moderno, y que
& cada paso alude el mismo Don Quixote & sucesos recientes en-
tonces, es fuerza suponerle contemporadneo de Cervantes, y ha-
biéndose impreso el afio de 1605 la primera parte del Quixote,
su primera salida se supone haber sido el afio anterior de 1604,
y baxo de este supuesto se funda el siguiente coOmputo.

tom.i. le
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Sale Don Quixote la primera vez el-=> DIAS J

dia 28 de Julio de 1604, y vuelve el > 2
29 del MiSMOo....ccccccveveeiiiee e
Esta en su casa diez y ocho dias--- - 18
Sale segunda vez el dia 17 de Agos-o
to, y no vuelve hasta el dia 2 de Sep-v 17
HEMDIre. e J
Se esta en su casa treintay un dias... 3]_
Sale tercera vez el dia 3 de Octubres,
en la noche, y no vuelve hasta el 29 V.. 87
de Diciembre. ..o e J)
Esta enfermo desde el dia 30 de Di-y
ciembre de 1604 hasta el dia 8 de Ene-s.. 10
ro de 1605 en que MUri0........ccceeeenneee. ) 65
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PRUEBAS Y DOCUMENTOS

QUE

LA VIDA

HE

JUSTIFICAN

CERVANTES.

Los nimeros corresponden d los que sehan jpuestoen la vida.

i JQg. iii. Nacié en Alcala. Acerca de

la patria de Cervantes ha habido muchas
y muy diversas opiniones. Ni la univer-
sal erudicién de Tomas Tamayo de Var-
gas, ni la vasta literatura de Don Ni-
colas Antonio, ni el haber vivido am-
bos en el mismo siglo en que murid
Cervantes , fué bastante para que su-
piesen su patria. El primero le hace
natural de Esquivias a Lugar del Reyho
de Toledo , fundandose sin duda en las
expresiones del mismo Cervantes , que
llama & Esquivias Lugar por mil causas
famoso , y particularmente por sus ilus-
tres linages. Esta expresién dicha por un
hombre que & cada”paso hacia mencién
de su hidalguia , era motivo suficiente
para creer, que tenia interes y enlace con
las familias ilustres de Esquivias: y asi era
en realidad; pero este interés de Cervan-
tes no era por si mismo , sino por su mu-
ger Dofla Catalina de Salazar. Tomas Ta-
n‘ayo de Vargas , que ignoraba este enla-
Cc »sacO una conseqliencia equivocada de
aqucl principio cierto y verdadero.

Don Nicolas Antonio se inclina &
ue Cervantcs fué natural, G oriundo
le Sevilla b. Lo primero lo prueba con
un dicho del mismo Cervantes en el
prologo de sus Comedias, donde asegu-
ra haber visto quando nifio representar
al famoso comico Lope de Rueda. Lo
segundo lo infiere de los apellidos Cer-
vantcs y Saavedra, que son propios de
algunas familias distinguidas de Sevilla.
Ambas conjeturas no prueban lo que
se intenta. La primera porque en ella
hace Don Nicolas Antonio decir a Cer-
vantcs lo que no dixo : y la segunda
porque es muy comun haber en un pro-
pio Lugar familias de un mismo apelli-
do , que no tienen parentesco , ni co-
nexiéon alguna.

Otros han intentado hacer & Cer-
vantcs natural de Madrid. Lope de Ve-
ga parece que se inclin6 a este dicta-
men , poniendo los elogios de Cervéantcs
en boca de Laura Ninfa del rio Man-
zanéres, que refiere los hijos de Madrid
dignos del Laurel de Apolo c. fun_

a Contra id quod antea diximus de hujus patria, D. Thomas Tamajus Esquivias oppi-
do agri Toletani eum adiudicat. Nicol. sJnt. Bibliot. Hisp.
b Michael de Cervantes Saavedra Hispaiensis natu, aut origine i quorum primum confirmare
videtur . duin sibi puero Hispali visum fuisse Lupum de Rueda comcediarum senptorem, ec
actorem inter nos antiquissimum in prologo suarum comcediarum scnbitj alrerum ex eogno-
minibus , quae Hispalensium familiarum nobilium sunt, infertur. Nicol. Ant. Uibliot. Htsp.
¢ Laurel de bipolo Silva 5. pdg.”~-.y 43. Silva 8. pig. 13-
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(lamento principal de esta opinion es un
dicho del mismo Cervantes en el primer
capitulo de su Viage del Parnaso, don-
de después de haber hecho una festiva

PRUEBAS

despedida de esta Corte , para manifes-
tar el miserable y estrecho estado & que
su pobreza le habia reducido, concluye
asi:

A Dios hambre sotil de algun hidalgo,
Que por no verme ante tus puertas muerto,
Hoy de mi patria, y de mi mismo salgo.

Los que son de este dictamen quie-
ren que la expresion mi patria sea re-
lativa & la villa de Madrid , y de aqui
infieren que naci6 en ella Cervantes.
El autor de su vida impresa en Lon-
dres el afio de 1738 sigue esta opi-
nion a, y la propone como observacion
propia ; no obstante ,que se ve precisa-
do & confesar que esta anotada en las
apuntaciones hechas por Don Nicolas
Antonio para la correccion de la Biblio-
teca Hispana. A este sabio no hizo fuerza
alguna, porque desde luego se impuso
en la legitima inteligencia del referido
lugar , en el qual claramente se conoce
que Cervantes llama patria & toda Espa-
fia, y no & sola la villa de Madrid.

Algunos han querido ofuscar esta
inteligencia tan natural y sencilla con in-
terpretaciones voluntarias ; pero de la
misma relacion de Cervantes se infiere,
gue quando hizo esta despedida, estaba
ya inmediato a Cartagena para salir de
Espafia : y esta frase y modo de ha-
blar es muy propio y comin en todos
los que salen de su reyno para los ex-
trafios. Asi el hacer & Cervantes natural
de Madrid carece de pruebas ciertas y
positivas.

En igual caso estd la opinion de
los que dan & Lucena el honor de ser
patria de Cervantes, alegando & su fa-
vor una tradicion que en el dia no sub-
siste , y que esta desnuda de verdad ,
de razones y aun de conjeturas b; y
ninguno de los referidos dictdmenes tie-
ne un fundamento sélido que convenza
lo que pretenden sus autores.

El primero que escribi6 con soli-
dez sobre la patria de Cervantes , fud
el erudito Padre Maestro Sarmiento. En
el capitulo xxix. parte 1. del Quixo-
te , hablando el Cura con los que le
acompafiaban , les dixo haré cuenta,
que voy sobre el caballo Pegaso , so-
bre la cebra, 6 alfana en que cabalga-
ba aquel famoso Moro Muzaraque, que
aun hasta ahora yace encantado en la
gran cuesta Zulana , que dista poco
de la gran Compluto c. EI mencionado
Padre Maestro Sarmiento extendiendo
este lugar en su disertacion sobre la
Cebra , que escribié en Madrid el afio
de 1752, continua asi : advierto de pa-
so, que en llamar Cervantes a la capi-
tal la gran Compluto, miraria acaso d
seflalar su patria con aquel elogio de
grande, siendo cierto que segunelPa-
dre Haedo era Miguel de Cervantes
un hidalgo principal de Alcala de He-
nares. Esta conjetura que el Maestro
Sarmiento saca de aquel elogio , apo-
yada con la autoridad del Padre Jlac-
do , es sin duda de mucho peso ; pero
no tiene toda la fuerza precisa para
un total asenso , y aunque nadie co-
mo el referido sabio podia por su
grande erudicion resolver este proble-
ma , tuvo & bien dexarle en aquel es-
tado.

Don Agustin Montiano se empefid
en dar a la opinion del Maestro Sar-
miento todo el fundamento posible , y
para ello, despues de varias diligencias
encontré en Alcald de llenares una par-
tida de bautismo, por la que consta que

a Mayans Vida de CervAntes num. 4. b Mayans Vida de Cervdntes num. 3. ¢ Cervantes

Quixote part. 1. cap. 19. tom. 11. pag. xai.
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el Reverendo sefior Bachillcr Serrano
bautiz6 dia Domingo & 9 de Octubre
del afio de 1547 a Miguel, hijo de Ro-
drigo Cervantes, y de su muger Dofa
Leonor a. Con esta nueva y auténtica
prueba parecia quedar enteramente ve-
rilicada la patria de Cervantes, sin que
quedase arbitrio, ni aun para dudar & los
mas escrupulosos. Asi lo crey6é y pu-
blic6 Don Agustin Montiano en el Dis-

clxvii

tenor se deduce , que 4 9 de Noviem-
bre del afio de 1558 fué bautizado por
el Licenciado Alonso Diaz Pajares un
hijo de Blas Cervantes Saavcdl-a, y de
Catalina Lopez , al que se puso por
nombre Miguel b. Estas partidas dexa-
ron la question aun mas dudosa que lo
estaba antes de hallarlas, como lo con-
fes6 siempre Don Agustin Montiano.
Aunque la fe de Alcald de ilenares

curso segundo sobre las Tragedias Espa-
fiolas ; no obstante jamas estuvo tan
indecisa la patria de Ccrvantes, como
después de este descubrimento.

A poco tiempo de haberse estampa-
do la partida de bautismo que antecede,
sc encontré en Alcazar de SanJuan, Lu-
gar de la Mancha perteneciente al Gran
priorato de Castilla, otra fe, de cuyo

tiene & su favor la autoridad del Padre
Haedo , son tan especiosos los funda-
mentos de la otra, que & primera vista
parece que merecen preferirse. En pri-
mer lugar el origen del segundo apellido
Saavcdra , que us6 casi siempre nues-
tro autor , esta patente en el Ccrvan-
tes de la Mancha, y no se ha podido des-
cubrir en el de Alcala. De este no ha

a I'o el Doctor Don Hermenegildo la Puerta , Candnigo de la Santa lglesia Magistral
de San Justo y Pastor en esta Ciudad de Alcald , y Cura propio de la parroquial de
Santa Maria la Mayor de ella , certifico: que en uno de los libros de partidas de bau-
tismos de la referida parroquia, que di6 principio en el afio de 1333, y concluy6 en el
de 1S5°j alfol. 19a vuelta hay una partida del tenor siguiente. P.irtida.= En Do-
mingo 9 dias del mes de Octubre, afio del Sefior de 1547 afios ,fué bautizado Miguel,
hijo de Rodrigo de Cervantes, y su muger Dofia Leonor :fue su compadre Juan Pardo:
bautiz6le el Reverendo sefior Bachiller Serrano , Cura de nuestra Sefiora : testigo Balta-
sar Vazquez Sacristan ,y yo que le bauticé , y firmé de mi nombre.= Bachiller Ser-
rano. zz: Concuerda con su origina!, que queda en el Archivo de esta Iglesia, y en mi
poder, & que me remito, y por la verdad lo firmé en Alcald en 10 dias del mes de Ju-
nio de 1765.= Doctor Don Hermenegildo la Puerta. Montiano Discurso 1. sobre las Tra-
gedias Espafiolas pag. 10.

b Certifico yo Don Pedro de Cdrdoba, Teniente Cura Prior de la lglesia parroquial y
mayor de Santa Maria de esta Villa de Alcadzar de San Juan, que en uno de los libros
de bautismos de dicha Iglesia , que principi6 en 10 dias del mes de Septiembre de 1506,
y finaliz6 en 18 de Febrero de 1635, al folio ao hay una partida del tenor siguiente. —
Partida. m= En 9 dias del mes de Noviembre de 1558 bautizé el Licenciado sefior Alonso
i>faz Pajares un hijo de Blas de Cervantes Saavedra, y de Catalina L6pez, que le pu-
so por nombre Miguel:fué su padrino de pila Melchor de Ortega , acompafiados Juan
de Quiros y Francisco Alméndros, y sus mugeres de los dichos. E | Licenciado Alon-
10 Diaz.— A el margen de dicha partida se halla escrito por nota lo siguiente : Es-
1c fue el autor de la Historia de Don Quixote. — Concuerda con su original, & que me
re»fito : y pura que conste, y tenga los efectos que haya lugar en derecho, doy la pre-
sente en esta Villa de Alcazar de San Juan en 28 dias del mes de Agosto de 1765.=
t>on Pedro de Coérdoba. = Certificacion. — Nos los infrascritos Notarios publicos y
*Apostolicos , que abaxo firmarémos y signaremos, de esta Villa de Alcazar de San Juan,
y vecinos de ella, certificamos y damos fe , que Don Pedro de Cérdoba, por quien va
dada y firmada la certificacion precedente , es tal Teniente de Cura Prior de la Iglesia
parroquial de Santa Maria de esta dicha Villa , segin y como se intitula, y la firma la
TJe acostumbra poner en sus escritos, & los que siempre se les ha dado y da entera fe y
crédito en juicio y fuera de é1:y para que conste donde convenga damos la presente, que
signamos y firmamos en dicha Villa de Alcazar & ai de Septiembre de 1765. — Vicente
Diaz Maroto.=z Vicente Ximenez Avendafio.— Juan Martin Espadero.
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dado rastro , nl memoria en Alcala

Henares, y de aquel se conserva la
familia, la casa donde se cri6 , y la tra-
dicion , en fuerza de la qual sefalan con
el dedo & todos los pasageros curiosos
la expresada casa, y las particularidades
de la familia. A esto se agrega una no-
ta , que existe al margen de la citada
partida bautismal del Alcazar de San
Juan, en que se asegura, que el autor
del Quixote es el mismo de quien ha-
bla dicha partida : y aunque alli no
consta la antigledad de esta nota, uni-
da & Jas anteriores pruebas, es sin duda
un fuerte inductivo & favor del Cer-
vantes de la Mancha.

En virtud de las razones expuestas
se inclinaron muchos sugetos de sélido
juicio acreer que el Alcazar de San Juan
fué la patria de Cervantes. Entre estos
merece un distinguido lugar el erudito
llustrisimo Sefior Don Fr. Alonso Cano
Obispo de Segorve , que inquirié con
la exactjtud propia de su sabia critica el
origen historia de la mencionada tra-
diciéon, la qual se propagdy se conser-
va entre los hombres mas habiles de
aquella villa , y mas desviados de los
caprichos y credulidad del vulgo.

Don Juan Francisco Ropero, Agen-
te Fiscal de la Camara de castilla, que
en el Alcdzar de San Juan su patria
fué pasante de un célebre Abogado lla-
mado Quintanar , aseguraba haberle di-
cho este repetidas veces al pasar por
una de las casas del Lugar: esta es la ca-
sa donde nacié Miguel de Cervantes au-
tor del Quixote ,y lo digo y preven-
go & Vm. con el mismo fin con que
d mi, siendo mozo y pasante del Doc-
tor Ordéfez, vie lo decia este, pasan-
do igualmentepor aqui, es d saber , pa-
ra que se conserve la tradicion. EI mis-
mo Don Juan Francisco Ropero averigué
qgue la pasantia de Quintanar con el Doc-
tor Ordénez fué por los afios de 1690,
siendo este ya muy anciano, de que se
infiere que pudo haberlo oido y enten-
dido de los mismos que conociéron &
Miguel de Cervantes, que murid entrado
ya el siglo xvii. A esto se debe afadir
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que las descripciones, 6 pinturas gne hi-
zo este autor en la historia de Don Qui-
xote de. los batanes, lagunas de Ruyde-
ra, cueva de Montesinos, y otros para-
ges de aquellos contornos, son tan pro-
pias y tan puntuales en todas sus cir-
cunstancias , que manifiestan haberse he-
cho por un hombre enterado por me-
nor del pais,y que tenia Interes en la
conservaciéon y memoria de sus antiglie-
dades.

Estos fundamentos, aunque de bas-
tante peso, no son suficientes, mirados
con desinteres, mas que para suspender
el juicio; pero no para determinarle &
favor del Alcazar ae San Juan: y asi
la question queda con ellos tan proble-
matica como antes, y es forzoso recur-
rir a otras pruebas mas sélidas, y bus-
car razones positivas, con que deponer
la perplexidad y duda que existe sobre
la verdadera patria de Miguel de Cer-
vantes.

Las dos partidas de bautismo referi-
das excluyen el derecho de qualquiera
otra ciudad , 6 Lugar de Espafia, que
no presente iguales documentos, y limi-
tan la disputa al Alcdzar de San Juany
Alcalda de Henares, entre las quales es
forzoso decidir , afirmando , que el ilus-
tre escritor Miguel de Cervantes Saa-
vedra naci6 en Alcald de Henares &4 9
de Octubre del afio de 1547, y fué hijo
de Rodrigo Cervantes,y de Dofa Leo-
nor de Cortinas su muger.

La Cronologia es en la Historia lo
que el Algebra en la Geometria : es
la luz que descubre la verdad en-
tre la confusion de los tiempos , y el
hilo de oro para desenredarse de su la-
berinto , como sucede en la qiiestion
presente.

El verdadero autor del Quixote, el
famoso Cervantes, asisti6 en calidad de
soldado raso & la batalla naval , que
se di6 en el golfo de Lepanto dia 7
de Octubre del afio de 1571 , y tuvo
parte en aquella victoria, & que concur-
ri6 con valor propio, con pecho aira-
do, y poseido de la gloria militar , co-
mo él mismo confiesa en varios lugares
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de sus obras a. Testimonio evidente de
que el legitimo Cervantes es el de Al-
cala de Henarcs, el qual en aquella sa-
z6n tenia ya veinte y tres afios, quando
el de la Mancha no habia cumplido aun
trece. Edad enteramente incompatible
con el uso de las armas, con la admi-
si6n en el servicio, y lo que es mas, con
el &nimo y valor que Cervantes manifes-
té en aquella accion , en que se expuso
tanto que fue herido de un arcabuzazo,
de cuyas resultas perdié la mano iz-
quierda.

En el prélogo de las Novelas, en
el qual Cervantes asegura este hecho,
afirma también , que quando escribio di-
cho prologo tenia cumplidos sesenta y
quatro afios. M i edad, dice, no esta ya
para burlarse con la otra vida , que al
cincuenta y cinco de los afios gano por
nueve mas,y por la mano. Las doce
Novelas, al frente de las quales se es-
tamp6 el mencionado prologo , salieron
a luz por la primera vez en Madrid
el afio de 1613 , impresas por Juan
de la Cuesta. Si se coteja esta fecha
constante é indubitable con la de las
partidas de bautismo , se vera con evi-
dencia , que confirma lo mismo que el
anterior cémputo. La edad que tenia
entonces el Cervantes de la Mancha eran
precisamente cincuenta y cinco afos:
el verdadero Cervantes autor de dicho
préologo afirma y asegura que pasaba
ya de esta edad , y que la excedia por
nueve afios mas , y por la mano, con
que viene & declararnos é\ mismo, que
no habia nacido en el Alcazar de SanJuan.

VIDA. clxix

El referido calculo quadra perfecta-
mente con la edad del Cervantes de
Alcala, que habiendo publicado su obra
el afio de 1613, era preciso la tuviese
concluida en el de 1612 , en que con-
taba justamente sesenta y quatro afiosy
algunos meses. Y aunque en la vida do
este autor ya mencionada , é impresa en
Londres se asegura, que Cervantes es-
cribié el expresado prélogo & 14 de Ju-
lio del afio de 1613.es una asercion que
no tiene el mas minimo fundamento.

Cervantes escribié su prélogo sin
data alguna , como es regular , y puso
en la carta dedicatoria al Conde Je Lé-
mos la fecha de 14 de Julio de 1613.
El autor de su vida traslad6 voluntaria-
mente esta fecha de la dedicatoria al
prologo para poder sefalar asi alguna
ipoca al nacimiento de Cervantes; pe-
ro todos saben que los proélogos son
obras independientes de las dedicatorias,
que no tienen relaciéon , ni enlace con
ellas, y que no solo no es preciso que
se escriban @mbas en un mismo dia , si-
no que antcs bien es regular ser la
carta dedicatoria la Gltima en el orden
de la composicion. Asi mie'ntras no se
alegue un fundamento positivo para au-
torizar la supuesra fecha del menciona-
do prologo , se debe creer que Cervan-
tes le escribié antcs de la dedicatoria,
y en tiempo que tenia sesenta y qua-
tro afios y algunos meses , conforme a
la data de su nacimiento en Alcala de
Henares b.

Los dos cémputos cronolégicos que
acabamos de referir se esfuerzan y con-

a Arrojose mi vista & la campafia

Rusa del mar, que truxo & mi memoria

Del beroyco Donjuéan la beroyea hazafia.
Donde con alta de soldados gloria,

Y con propio valor, y airado pecho,

Tuve , aunque humilde, parte en ja victoria.

al Parnaso cap. x. pag.4. y 6. Prélogo de las doce Novelas. Prélogo de la segunda par-
e. j¢uixote.

Quando Cervantes fué rescatado en 19 de Septiembre de 1580 , dixo él mismo ( se-
8un consta de la partida de rescate) que tenia treinta y un afios de edad, siendo cierto que
segun la fe de bautismo tenia treinta y tres afios menos muy pocos dias. lgualmente quando
tu madre entregé el dinero para ayuda al rescate en 31 de Julio de 1579, tenia Miguel

Tom. i. y
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firman con el testimonio de Rodrigo
Méndez de Silva, y del Padre llaedo,
autores fidedignos , y contemporaneos de
nuestro escritor. El primero asegura, que
Miguel de Cervantes era noble y ca-
ballero Castellano a, y el segundo di-
ce con mas individualidad que fué un
hidalgo principal de Alcala de llena-
xes b.

La autoridad de Rodrigo Méndez
no es otra cosa que una confirmacion
de lo que afirma el Padre Haedo , a
quien enteramente sigue. Este historia-
dor formé los Didlogos, que imprimio
a continuacion de su Topografia de Ar-
gel sobre la relacion de los cautivos
christianos , que se nombran en ellos,
y fuéron testigos oculares de los mis-
mos hechos referidos c¢. Los expresados
Dialogos estaban concluidos desde el afio
de 1004 , y se publicaron en 1612 ,
quatro afios antes de la muerte de
Cervantes : por consiguiente el testi-
monio del Padre Ilaedo estd autori-
zado por el tacito consentimiento del
mismo Cervantes , y por la uniforme
deposicion de muchos sugetos que le
conocieron durante su cautiverio en
Argel.

Ni se puede dudar que el Cervan-
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xotc , porque lo estan publicando las
sefias individuales que refiere de su cau-
tiverio , de los hechos que durante él
intentd, de las repetidas ocasiones en

c estuvo & pique de perder la vi-
3 4 manos de su amo, y sobre todo

e su manquedad , y del nombre_ de
su ultimo duefio Azanaga , 6 Azan ]31—
x4 Rey de Argel : caractéres del todo
univocos con los del famoso Cervantes,
y confirmados por él mismo en sus obras,
singularmente en la Novela del Cauti-
vo que insertd al fin de la primera
parte del Quixote.

Esta ultima observacion hecha sobre
el contexto del Padre Haedo di6 mo-
tivo 4 una reflexion , que no habia ocur-
rido 4 ninguno de quantos habian es-
crito sobre la patria de Cervantes , y
de ella resulté la pesquisa y hallazgo
del documento mas positivo, y decisi-
vo en la presente materia.

Reflexionando el autor de estas prue-
bas, que los documentos pertenecien-
tes al rescate de Cervantes era regu-
lar se encontrasen en el archivo de
la Redencién general, y conociendo que
su hallazgo decidiria la duda, y com-
probaria la identidad del Cervéntes del
Padre Haedo con el autor del Quixo-

te , pidié d al llustrisimo Sefior Obispo
de Segorvc (entonces Redentor general)

tes de quien hace mencion este histo-
riador sea el mismo autor de Don Qui-

de Cervantes treinta y un afios, y diez meses, conforme & su fe de bautismo ,y su madre
no obstante se engafi6 también , y aseguré que tenia treinta y tres afios. Estas equivo-
caciones son muy regulares quando se refiere la edad casualmente, y sin especial cuida-
do, como sucedi6 & Cervantes en el prélogo de las Novelas de que se trata,

a Ascendencia ilustre del famoso Nufio Alfonso , impresa en Madrid afio de 1648,
pag. ultima.

b Topografia de Argel, Didlogo i. pag. i8g.

¢ ,, La segunda razén ( por que me muevo & dedicar 4 V. S. estos escritos) es haberlos
,» compuesto V. S. siendo informado de christianos cautivos, especialmente de los que se con-
, tienen en los didlogos, que estuvieron muchos afios en Argel &le. Dedicatoria del P. hae-
do ni Arzobispo de Pulermo.

d Con fecha de primero de Septiembre de r775 le escribi6 el autor de esta vida y analisis
extractando la noticia del rescate de Cervantes por el Padre Fr. Juan Gil , que refiere
Haedo, y pidiéndole hiciese registrar el archivo & fin xle examinar si en él se conserva-
ba alguna noticia de este rescate, que pudiese ilustrar el asunto. La respuesta de dicho
Padre Redentor, dada en Madrid & 7 dias del mismo mes y afio fué la siguiente :,, Muy
,sefior mid: logro particular satisfaccién en poderla dar & Vm. con la copia adjunta que
.solicita , y es sacada de la redenciéon original , executada el afio de 1580 en Argel por
» el Reverendo P. Fr. Juan Gil , que se conserva en el archivo de la administracién ge-
, heral de la redencién de este Convento, y quanto en ella se encuentra relativo & Mi-
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hiciese registrar el expresado archivo 4 31 de Julio de 1579, Y otra res"
desde el afio de 1578 , hasta el de 1580, cate dada en Argel i 19 de Septiem-
y en él se encontraron efectivamente bre de 1580. Por ambas consta , que
dos partidas correspondientes al rescate  Miguel de Cervantes era de Alcald de
de Cervantes : una de limosna recibida  Henares , hijo de Rodrigo Cervantes , y
en Madrid , fecha en la misma villa de Dofla Leonor de Cortinas , vecino

» guel de Cervantes, cuyas aventuras y particulares nociones coluden admirablemente con
, la identidad de este , y el autor de la historia de Don Quixote, y comprueban la opi-
, hion de nuestro difunto Director y otros, que hacen 4este Ultimo natural de Alcald de
,, Henéares , y vecino de Madrid. Sin embargo el no advertirse en su padre, madre y
,I hermana’ rastro de su segundo apellido de Saavedra , sobre otros fundamentos positi-

vos y casi decisivos , que tengo para inclinarme a darle otra patria al célebre Mi-
guel de Cervantes Saavedra , para cuyo firme asenso solo me resta que comprobar
cierta data me dexa todavia en la perplexidad de si el referido cautivo Cervantes es
3>distinto  6’idéntico con el segundo. De qualquier modo que sea,quedo extremamente
”, complacido en darle evacuado su encargo &c.” '

El autor escribi6 segunda vez al Padre Maestro Cano en 10 de Septiembre hacién-
dole presente la cronologia , las circunstancias del cautiverio , de la manquedad y de-
masque evidencian ser uno mismo el Cervantes del Padre Haedo, el déla partida bau-
tismal de Alcald, y el de las fees de rescate con el autor del Quixote , y que por con-
siguiente destruyen todas las razones de la partida del Alcazar de San Juan, & que se
inclinaba dicho Padre Maestro. Su sabia, ingenua y discreta respuesta de 18 del mis-
mo mes de Septiembre dice asi : ,, Muy seflor mi6: & pocas horas de encontrado y re-
» Mmitido el hallazgo me suscitdron sus sefias individuales del cautivo Cervantes, la curio-
. sidad de combinarlas con las que el autor de la Historia de Don Quixote da de si en
»ella, y en sus demas obras, que sin embargo de pasar de veinte afios que no las leo,
» conservo y procuré refrescar , conferencidndolo con un compafero nuestro, que tiene

visto de propésito el asunto, y las hallo tan idénticas, que no siendo verosimil, ni aun
, Pprudentemente imaginable , como Vm. previene sabiamente , que concurran & un mismo
, tiempo en unos mismos lugares, y en una misma serie de acciones dos sugetos de un
., Mmismo nombre y apellido, con otros caractéres personales univocos, depuse la perple-
, Xidad en que me tenia esa misma partida bautismal del Alcdzar de San Juan, que Vm.

cita, y para en mi poder auténtica y fortificada con la tradiciéon , y otras considera-
ai ciones que voy & insinuar. , c

Prosieue refiriendo la tradicién que se conserva en el Alcazar , y despues afade: ,So-
lo nip restaba que allanar el tropiezo de la fecha de la referida partida de bautismo en
oue Vm tan advertidamente repara , como inconciliable con los hechos y edad que el
mismo Cervantes refiere de si en varias de sus obras, y esta es la data que apuntaba
7,en m° antecedente restarme que ratificar , siendo muy factible por lo dificultoso del

caracter 6 por error del copiante haber trasladado cincuenta y ocho por quarenta y

ocho, & cuyo efecto tenia encargado examen , y reconocimiento mas exftero j pero ya
"no lo espero para abrazar sin perplexidad su partido, que en virtud de nuestro docu-
, menté lo iuzeo historialmente demostrado. _

Despues de afiadir algunas reflexiones sobre el mismo asunto, concluye el Padre Maes-
tro su carta diciendo: ,Queda pues por Vm. el campo de esta lid, y la gloria de
» haber dado el Gltimo alcance & esta liebre , que tantos han seguido en vano, sobran-
, dome & mi por trofeo la satisfaccion de haber concurrido & ministrarle el perentorio
sj indicativo del rastro.” , ,

El contexto de esta carta manifiesta bien claro, que el autor de estas pruebas fue el
descubridor de las partidas de rescate : que el Padre Maestro Cano no registro el archi-
vo para buscarlas hasta que tuvo su aviso: y asimismo que la noticia de los computos
cronolégicos, y demas razones que apoyan la opinion de Alcald de Henares las tuvo pre-
sentes desde luego el autor en la carta, que sobre este asunto escribié a dicho ladre Maes-
tro, quien la comunicé con algunos amigos, como lo expresa en su respuesta.

Tom.i. v J
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de la villa de Madrid , mediano de
cuerpo , bien barbado , estropeado del
brazo y mano izquierda , y cautivo en
Argel cinco afios, primero de Ali Ma-
mi , 6 Arnaute Mami, Capitan de los
baxeles de la armada Argelina, y des-
pues del Rey Azan Baxa a: circunstan-
cias todas tan evidentes, tan menudas
y tan conformes con las del autor del
Quixotc , con la relacion del Padre liac-
do, y con la fe de bautismo de Alcala,
gue dexan decidido el problema,y de-
mostrada la patria de este grande hombre.

Las sefiales que resultan de las cita-
das partidas, peculiares todas del verda-
dero Cervantes , excluyen enteramente
las razones de los partidarios del del Al-
cazar de San Juan ,y dexan sin ninguna
fuerza la tradicion y la conjetura fun-
dada en el apellido Saavedra , que sin
duda tomaron origen de la misma par-
tida de bautismo mal aplicada al autor
del Quixotc , y se propagaron después
sin mas motivo que la natural creduli-
dad de los hombres , y su inclinacion a
aquellas opiniones cuyo asenso trae con-
sigo algun interes. Asi sucedi6 con la
nota marginal de dicha partida. Don
Blas Nasarre , que habia pasado a la
Mancha con una comision del Duque de
Jlijar, se persuadi6 de tal modo que el
nutor del Quixotc era de Alcazar de
San Juan , que afiadi6 la citada nota de
su pufio , y esta voluntariedad de un
hombre tan sabio hace ver lo poco que
se puede fiar en semejantes documen-
tos, y lo preciso que es examinarlos
bien, y descubrir su verdadero origen
antes de darles crédito.

Verdad es que no se descubre en
Alcald de lienares el origen del segun-
do apellido Saavedra, que usé Ccrvan-
tes ; pero esto nace del poco cuidado
con que se trataban en su tiempo los
asuntos publicos. No se han podido en-
contrar las partidas de bautismo , casa-
miento y muerte de sus padres, donde
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era regular se hallase este descubrimien-
to , porque en el tiempo en que suce-
diéron no habia asientos , ni libros de
esta especie en Alcala. Es creible fue-
se sobrenombre de alguno de sus abue-
los, 6 de otro pariente inmediato que
le criase, 6 dexase alguna herencia , res-
pecto que los apellidos de sus padres
eran Cervantes y Cortinas, como cons-
ta de las partidas de rescate. En Casti-
lla era costumbre entonces tomar los
sobrenombres de los parientes & quie-
nes se debia la educacién , de que hay
una prueba palmaria en la muger del
mismo Cervantes Dofia Catalina de Sa-
lazar b, fuera de que Cervantes usé de
solo este apellido en varios lugares de
sus obras, y con él solo le nombran el
Padre Haedo , Rodrigo Méndez , Lope
de Vega, Vicente Espinel y otros auto-
res: de suerte que el no hallarse en Al-
cala noticia del origen del segundo ape-
llido Saavedra , sera quando mas un ar-
gumento de poca entidad, y puramente
negativo para el presente asunto.

La noticia de los parages y lugares
de la Mancha, que describe en el Qui-
xote, la adquirié en el tiempo que resi-
di6 en aquel pais. Se sabe que pas6d a
él con una comision , de cuyas resultas
le arrestaron en la carcel, donde escribi6
Ja primera parte del Quixotc ¢, cuyos
festivos personages, que finge nacidos en
la Mancha , manifiestan bien claro su sen-
timiento y despique.

Esta misma razon pudiera hacerse
valer & favor de Alcala de Henares por
los elogios con que este autor la nom-
bra, y las particularidades que refiere de
sus contornos. Tales son el encantamien-
to del famoso Moro Muzaraque, la no-
ticia de la cuesta Zulema donde yace,
[’ la de la cebra , 06 alfana en que ca-

lalgaba, cuentos que referirian & Cer-
vantes quando nifio, como peculiares de
su patria, segin la costumbre de la na-
cion. En el propio lugar del Quixotc

a Véase a la larga en el nimero 30 hasta el 36. b Consta de dos cartas de dicho Padre

Maestro Cano , dadas en Madrid &4 7 de Septiembre de 17(655, y & 18 dias

del mismo

mes y afio. e Mayans Vida de Cervantes ndm. 37,
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donde Cervantes cuenta estas noticias a,
llama a Alcala la gran Compluto, y en
su Galatca b da el elogio de famoso al
rio Henares, y dice también que en sus
riberas estd fundada la famosa Complu-
to c. Pero noes menester recurrir & nin-
guna de estas razones y conjeturas en el
precedente asunto. Son tan caracteristi-
cas las sefias que da de si mismo el au-
tor del Quixote , tan conformes con las
gue se encuentran en sus partidas de res-
cate, y estas quadran tanto con la fe de
bautismo de Alcald de llenares, que no
se necesita otra prueba para evidenciar
su patria, y la época de su nacimiento.

2 Pag. iii mEn esla villa, estudio.

Juan Lopez de Hoyos, erudito tedlogo,
fué catedratico de letras humanas en la
villa de Madrid antes que los Regulares
de la Compaifiia tuvieran & su cargo la
instruccion de la juventud. Con este céle-
bre profesor, & quien elogia el poeta Pla-
nienco Enrique Coquo d, estudié Cervan-
tes la latinidad y letras humanas , como
consta de la obra que el expresado Lopez
de Hoyos imprimié en Madrid el afio de
1569 intitulada: Historiay relacién ver-
dadera de la enfermedad , felicisimo
transito y suntuosas extquias fnebres
de la Serenisima Reyna de Espafia Dofia
Isabel de Valois. Pues en ella inclu-
y6 c imos versos de Miguel do Cervantes
precedidos de las palabras siguientes : Es-
tas quatro redondillas castellanas a la
muerte de S. M. en las quales, como en
ellas parece , se usa de colores retoricos,
y en la ultima se habla con S. M. son con
una elegia que aqui va, de Miguel™ de
Cervéantes nuestro caro y amado disci-
pulo. Las redondillas son estas:
Qiiatido un estado dichoso

esperaba nuestra suerte,

bien como ladréon famoso

vino la invencible muerte

a robar nuestro reposo:
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Y meti6 tanto la mam
aqueste fiero tirano
por orden del alto cielo,
que nos llevo deste suelo
el valor del ser humano.
iQ/ian amarga es tu memoria,
0 dura y terrible faz\
Pero en aquesta victoria
si llevaste nuestra paz,
fue para d¢ille mas gloria.
Y aunquel dolor nos desuela,
una cosa nos consuela,
ver que al reyno soberano
ha dado un vuelo temprano
nuestra muy cara lIsabela.
Una alma tan limpia y bella
tan enemiga de engafos,
¢que pudo merecer ella,
para que en tan tiernos afios
dexase el mundo de vella?
Diras, muerte, en quien se encierra,
la causa de nuestra guerra,
{para nuestro desconsuelo)
que cosas que son del cielo,
710 las merece la tierra.
Tanto de punto subiste
en el amor que mostraste,
que ya que al cielo te fuiste,
en la tierra nos dexaste
las prendas que mas quesiste.
\ Isabela, Eugenia, Clara,
Catalina a todos cara,
claros luceros los dos,
no quieray permita Dios,
se os muestre fortuna avara!

Despues al fol. 157, pag. 2 pone la
elegia con este titulo : La Elegia que en
nombre de todo el Estudio, el sobredicho
compuso dirigida al Jlustrisimo y Reve-
rendisimo Cardenal Don Diego deEspi-
nosa, &c. en la qual con bien elegante
estilo, se ponen cosas dighas de memoria.

Véase el numero 5 donde se halla toda
la elegia , que empieza asi:

A quien ira mi doloroso canto,
O en cuya oreja sonarasu acento, &c.

a Pnrt. 1. cap.19. tom. n. b Lib. 1. pag. 33. ¢ Lib. 1. pag. 60. d Pellicer Ensayo de Tra-
ductores pag. 145. e Fol. 138. que ba de ser 147. b.
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Estas son también las Unicas compo-
siciones , que en dicha obra pueden atri-
buirse 4 Miguel de Cervantes, de que
se infiere padeci6 equivocacion Don
Blas Nasarre , afirmando en el prélogo
que precede a las comedias de Cervan-
tes impresas en Madrid el afio de 1749,
que en dicha relacion se hallan versos en
latin y en vulgar compuestos por Cervan-
tes. La equivocacion acaso puede prove-
nir, de que efectivamente se halla en di-
cha obra desde la pag. 138, que ha de ser
147 hasta la 157 otro pedazo de relacion
de las honras, y en él inserta una elegia la-
tina 'y unos disticos sueltos. Ambas com-
posiciones son probablemente del Maestro
Juan Lépez de Hoyos, en cuyo nombre
se publicé la obra, y no de Cervantes,
porque las de este estdn bien distinguidas
con los epigrafes de mi muy caro y ama-
do discipulo : y del sobredicho, que las
precede y en la tabla de las cosas notables
se lee: Elegia de Miguel de Cervantes en
verso castellano al Cardenal en la muer-
te de la Reyna, y & las demas les falto
esta circunstancia.

3 Pag. iii\ A la poesia. Quando su

Desde mis tiernos
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temprana aficion & la poesia no la mani-
festaran las composiciones, que en su tier-
na edad hizo con motivo de la muerte
de la Reyna Dofa Isabel de Valois,
hallandose aun estudiando con el Maes-
tro Juan Lépez de Hoyos , y quedan
referidas en el numero anterior , la pro-
barfan indubitablemente la Galatea , el
Viage del Parnaso , las Comedias, Entre-
meses y demds obras poéticas, que com-
puso, y lo que el mismo Cervantes expu-
so en la dedicatoria de la Galatea dirigi-
da al llustrisimo Sefior Don Ascanio Co-
lona Abad de Santa Sofia, pues entre
otras razones, que le moviéron para ofre-
cerle esta obra, dice: ,, Mas consideran-
» do que el extremado ( ingenio) de
» V. S. I. no solo vino & Espafia para
. ilustrar las mejores Universidades de
» ella, sino también para ser norte por
,» donde se encaminen los que alguna vir-
» tuosa ciencia profesan ( especialmente
» los que en la poesia se exercitan) no he
» querido perder la ocasion de esta guia,
&c.” Pero lo que mas lo prueba , es lo
que en el capitulo iv. del Viage del Par-
naso dice Cervantes de si mismo:

afios amé el arte

Dulce de la agradable poesia,
Y en ello procuré siempre agradarte.

4 Pag. iii : A
de Lope de Rueda. Como Don Nico-
l&s Antonio crey6 que la patria de Cer-
vantes era Sevilla , recurri6 para pro-
bar su opinion & las dos débiles con-
jeturas que quedan referidas, é impug-
nadas en el numero primero. Una de
ellas, ademas de su debilidad, esta fun-
dada en haber hecho decir & Cervan-
tes lo que en realidad no dixo, pues
aunque Cervantes en el prélogo de
sus comedias confiesa , que vié quando
muchacho representar a Lope de Rue-
da, no dice que fué en Sevilla , co-
mo supone Don Nicolds Antonio a.
Las palabras del prélogo son las si-
guientes : ,, Los dias pasados me hallé
» €n una conversacion de amigos, don-

a Billiot.

las representaciones ,de se trat6 de comedias......... y

de
,tal manera las sutilizaron y atildaron,
,que & mi parecer viniéron & quedar
,en punto de toda perfeccion. Trato-
,se también de quien fué el primero
,que en Espafia las sac6 de mantillas
,y las puso en toldo , y vistio de
,gala y apariencia. Yo como el mas
,viejo que alli estaba , dixe que me
,acordaba de haber visto representar
,al gran Lope de Rueda, varon insig—
,ne en la representacion y en el en-
,tendimicnto. Fué natural cie Sevilla , y
lde oficio batihoja , que quiere decir
,de los que hacen panes efe oro. Fué
,admirable en la poesia pastoril , y en
este modo , ni entonces , ni despues
acd, ninguno le ha llevado ventaja:

Hisp.
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»y aunque por ser muchacho yo en-
» tobnces , no podia hacer juicio firme
» de la bondad de sus versos, por al-
» gunos que me quedaron en la me-
» moria , vistos agora en la edad madu-
» ra que tengo, hallo ser verdad lo que
» he dicho.”

De estas palabras se infiere no so-
lo que Don Nicolds Antonio padecio
equivocacion , haciendo patria de Cer-
vantes la que lo era de Lope de Rue-
da, sino también , que supuso haber
dicho Cervantes , que vid representar
en Sevilla & este comico. Pero no cons-
ta que Cervantes estuviese por aque-
llos tiempos en Sevilla , porque hasta
el afio de 1568 ,y veinte y uno de
su edad permaneci6 en Madrid estudian-
do con el Maestro Juan Lépez de Ho-
yos, como se ha visto en los nameros
anteriores.

Donde probablemente le vi6 repre-
sentar fué en Madrid , pues se asegu-
ra que en la causa manuscrita hecha a
Antonio Perez consta que Lope de Rue-
da representé en Madrid, y en las car-
tas de este Ministro impresas en Gi-
nebra afio de 1675 hay dos que lo con-
firman. La una es dirigida 4 un amigo,
y se halla en la pag. 636 de dicha
edicién: ,Tres afios, dice, lie vivido
»en una casa enfrento dol Hostel do
» Borgofia , que llaman aqui en Paris,
» donde se representan las comedias, y
» de otro lado el Hostel de Mendoza,

VIDA. clxxv

» que asi se llama , donde un voltca-
, dor de maroma hacia sus habilidades.
» Nunca he entrado & ver lo uno, ni
» lo otro, con ver entrar Principes y
, damas y de todos estados. La cau-
» Sa, porque he visto muchas come-
,» dias originales de representantes gran-
. des, haciendo yo mi personage en lo
», mas alto del teatro.” Y porque no se
crea que habla metaf6ricamente , y so-
lo con alusion & sus desgracias , véa-
se lo que dice pag. 1007 en la segun-
da carta & su muger Dofla Juana Coe-

: ,, Gracioso cuento cierto, y que a so-
, las, en medio de toda mi melancolia,
» le he reido tan seguidamente , como
,» pudiera reir en otro tiempo en una co-
» media algin paso extraordinario de
» aquellos de Lope de Rueda 8cc.” De
estos dos lugares se infiere, que Antonio
Perez vié representar en Madrid & Lope
de Rueda siendo Ministro de Felipe II.

5 Pag. iv: Una elegia. Por esta ele-

gia, y por las redondillas que van en el
nam. 2 de estas pruebas se podra juzgar
del mérito de Cervantes en sus primeros
ensayos poéticos , pero como la Unica
obra en que se hallan dichas composicio-
nes es la expresada relacion de las exe-
quias,y esta se ha hecho muy rara, ha
parecido conveniente trasladarla aqui en-
teramente , para que el lector pueda ha-
cer juicio por si mismo, como de las re-
dondillas que se trasladaron con este fin
en el ndm. 2.

A quien ird mi doloroso canto,
0] en cuya oreja sonard su acento

Que tio deshaga el corazon en llantdl
A ti, gran Cardenal,yo le presento,
Pues vemos te ha cabido tanta parte
Del hado executivo violento.
Aqui veras, quel bien tio tiene parte,

, Todo es dolor, tristeza y desconsuelo
Lo que en mi triste canto se reparte.
¢Quien dixera , Sefior , que un solo vuelo

De una anima beata la alta cumbre
Pusiera en confusion al baxo suelo'i
\Mas ay\ que yace muerta nuestra lumbre'.
El alma goza de perpetua gloria,
Y el cuerpo de terrena pesadumbre.
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Como en un punto la invencible muerte
Lleva de nuestras vidas la victoria.

Al tiempo que esperaba nuestra suerte
Poderse mejorar, la sancta mano
Mostré por nuestro mal su furia fuerte.

Entristeci6 & la tierra su verano,

Secd su paraiso fresco y tierno,
E | ornato afiublé del ser christiano.

Volvié la primavera en frié invierno,
Troco en pesar su gusto y alegria,
Torn6é de arriba & baxo su gobierno,

Pasdse ya aquel ser, que ser solia
A nuestra obscuridad claro lucero,
Sosiego del antigua tirania.

A mas andar el término postrero
Llegd , que dividié con furia insana
Del alma sancta el corazon sincero.

Quando ya nos venia la temprana
Dulce fruta del arbol deseado,

Vino sobre él la frigida mafana.
iQuien detuvo el poder de Marte airado,

Que no pasase mas el alto monte,

Con prisiones de nieve aherrojado?

No pisard ya mas nuestro orizonte,

Que & los campos Eliseos es llevada,
Sin ver la obscura barca de Citaronte.

A ti, fiel pastor de la manada
Seguntina, esjusto y te conviene
Aligerarnos carga tan pesada.

Mira el dolor que el gran Philippo tiene,
Al tu discrecion muestre el alteza
Que en tu divino ingenio se contiene.

Bien sé que le diras que a la baxeza
De nuestra humanidad es cosa cierta.
No tener solo un punto de firmeza.

Y que si yace su esperanza muerta,

Y el dolor vida y alma le lastima,
Que a do la cierra Dios, abre otra puerta.

;Mas que consuelo habra, Sefior, que oprima
Alquil tanto sus lagrimas cansadas,

Si una prenda perdi6 de tanta estima?

Y mas si considera las amadas
Prendas que le dexxd en la dulce vida,
Y con su amarga muerte lastimadas.

Alma bella, del cielo merecida,

Mira qual queda el miserable suelo
Sin la luz de tu vista esclarecida.
Veras que en arbor verde no hace vuelo
El ave mas alegre, antes ofrece
En su amoroso canto triste duelo.
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Contino en grave llanto se anochece
E | triste dia, que te imaginamos
Con aquella -virtud que no perece.
Mas deste imaginar nos consolamos
En ver que mereciéron tus deseos,
Que goces ya del bien que deseamos.
Aca nos quedaran por tus trofeos
Tu christiandad, valor y gran extrafa,
De alma sancta, sandisimos arreos.
De oy mas la solay afligida Espafia,
Quando mas sus clamores levantare
Al sumo hacedory alta compaiia:
Quando mas por salud le importunare
Al término postrero que perezca,
Y en el ultimo trance se hallare,
Solo podra pedirle , que le ofrezca
Otra paz, otro amparo, otra ventura,
Qtien obras y virtudes le parezca.
El vano confiar,y la hermosura
(De que nos sirve siempre quen un instante
Damos en manos de la sepultura?
Aquel firme esperar , sancto y constante,
Qiie concede a lafe su cierto asiento
Y & la querida hermana ir adelante,
Adonde mora Dios, en su aposento
Nos puede dar lugar dulce y sabroso,
‘ento.

Temer mas otro trance doloroso.
Aqui con nuevo ser es conducida,
Entre las almas del inmenso coro,
Nuestra Isabela Reyna esclarecida.
Con tal sinceridad guardé el decoro
Do al precepto divino mas se aspira,
Que merece gozar de tal tesoro.
jAy muerte'. ;Contra quien tu amarga ira
Quesiste executar para templarme
Con profundo dolor mi triste lira?
Si nos cansais, Sefior, ya descucharme.
Anudaré de nuevo el roto hilo,
Que la ocasion es tal que & desforzarme.
Lagrimas pediré al corriente Nilo,
Un nuevo corazon al alto cielo,
Y & las mas tristes Musas triste estilo.
Diré que al duro mal, algrave duelo,
Que & Espafia en brazos de la muerte tiene,
No quiso Dios dexarle sin consuelo.
o," " .

| bien , 6 desventura que le viene.
z

Ayuntamento de Madrid



clxxviii PRUEBAS

De aquesto vos llevais el vencimiento,
Pues dexa en vuestros hombros esta carga
Del cielo,y de la tierra y pensamiento.
La vida que en la vuestra ansise encarga,
Muy bien puede vivir leday segura,
Pues de tanto cuidado se descarga.
Gozando como goza tal ventura

El gran Sefior del ancho suelo Hispano,

Su mal es ménos, y nuestra desventura.
Si el animo Real, si el soberano

Tesoro le robd en solo un dia

La muerte airada con esquiva mano,
Regalos son quel sumo Dios envia

A aquel que ya le tiene aparejado >

Sublime asiento en lalta hierarchia.
Quien goza quietud siempre en su estado,

Y el efecto le acude & la esperanza,

Y a lo que quiere, nada le es trocado.

Con claros ojos bienaventuranza,

Quando atas favorable el mundo sea,
Quando nos ria el bien todo delante,
V venga al corazon lo que desea,

Tiénese de esperar que en un instante
Dara con ello la fortuna en tierra,

Que nofué, ni serajamas constante.

Y aquel que no ha gustado de la guerra,
A do se aflige el cuerpo, y la memoria,
Parece Dios del cielo le destierra.

Porque no se coronan en la gloria,

Sino es los Capitanes valerosos,
Que llevan de si mesmos !a victoria.

Los amargos sospiros dolorosos,

Las lagrimas sin cuento que ha vertido,

Quien nos puede de su vista hacer dichosos.
¢-El perder a su hijo tan queridaii

¢Aquel mirarse, y verse qual se halla

De todo su placer desposeido?

¢Que se puede decir sino batalla,

Adonde lemos visto siempre armado
Con la paciencia ques muy fina malla?

Del alto cielo ha sido consolado,

Concederle aca vuestra persona,

Mas rica, mas preciosay muy mas clara,
Que la que cifie al hijo de Latona.
Con él vuestra virtud al mundo rara
Se tiene de extender de gente en gente,
Sin poderlo estorbarfortuna avara.
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Resonaré el valor tan excelente
Que os cifie, cubre, ampara y os rodea
De donde sale el sol hasta occidente.
Y alla en el alto Alcazar do pasea
En mil contentos nuestra Reyna amada,
Si puede desear , solo desea,
Que sea por mil siglos levantada
Vuestra grandeza, pues que se engrandece
E | valor de suprenda deseada.
Que vuestro poderio se parece
Del Catholico Rey la suma alteza,
Que desde un polo al otro resplandece.
De oy mas dexe del llanto la fiereza
E | ajligida Espafia levantando
Con verde lauro ornada la cabeza.
Que miéntrafuere el cielo mejorando,
Del soberano Rey la larga vida,
No es bien que se consuma lamentando.
Y en tanto que arribare d la subida
De la inmortalidad vuestra alma pura,
No se entregue al dolor tan de corrida.
Y mas quel grave rostro de hermosura,
Por cuya ausencia vive sin consuelo,
Goza de Dios en la celeste altura.
\0 trueco glorioso , 6 sancto zelo,
Pues con gozar la tierra has merecido
Tender tus pasos por el alto cielol
Con esto cese el canto dolorido,
Magnanimo Sefior, que por mal diestro,
Queda tan temerosoy tan corrido ,
Quantoyo quedo, gran Sefior, por vuestro.

6 Pag. iv: El mismo Cervantes refie- autor de todas las referidas obras, y de
re como suyas. Cervantes en el Viage otras que constan de los versos siguien-
del Parnaso capitulo iv. dice que fuéel tes.

tom. r.

Yo corté con mi ingenio aquel vestido,
Con que al mundo la hermosa Galatea
Sali6é para librarse del olvido.
Soy por quien la Confusa nada fea
Pareci6o en los teatros admirable
(Si esto & su fama es justo aue se crea).
Yo con estilo en parte razonable
He compuesto Comedias, que en su tiempo
Tuviéron de lo grave, y de lo afable.
Yo he dado en Don Quixote pasatiempo
Al pecho melancélico y mollino
En qualquiera sazoén , en todo tiempo.
Yo he abierto en mis Novelas un camino
Por do la lengua castellana puede
Mostrar con propiedad un desatino.
Zj)
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Yo soy aquel que en la invencion excede
A muchos,y al quefalta en esta parte,
Es fuerza que su faina falta quede.

Yo he compuesto Romances infinitos,

Y el de los zclos es aquel que estimo
Entre otros que los tengo por malditos.
Yo estoy (qual decir suelen) puesto a pique
Para dar & la estampa el gran Persiles,

Con que mi nombre ,y obras multiplique.

Yo en pensamientos castos , y sotiles
{Dispuestos en Soneto de & docena)
He honrado tres sugetos fregoniles.

También al par de Filis mi Filena
Reson6 por las selvas, que escucharon
Mas de una, y otra alegre cantilena.

Y en dulces varias rimas se llevaron
Mis esperanzas los ligeros vientos,

Oue en ellos, y la arena se sembraron.

7 PAag. v: Los papeles rotos. Cervan-
tes Quixotc i.part. cap.ix. tom.i.pag.63.

8 Pa&g.v:A quien sirvio de Camare-
ro. En la dedicatoria de la Galatca confie-
sa Cervantcs haber pasado a Roma, y ha-
ber entrado de Camarero en casa del Car-
denal Aquaviva, con estas palabras: ,, jun-
, tando 4 esto el efecto de reverencia,
» gque hacian en mi &nimo Jas cosas que
» como en profecia , oi muchas veces
. decirde V. S. I. al Cardenal Aquaviva,
» siendo yo su Camarero en Roma.”

9 Pag. vi : Se alisto6 en las ban-
deras. De la dedicatoria de la Gala-
tea consta , que Ccrvantes sirvio baxo
las 6rdenes de Marco Antonio Colona,
pues dice & su hijo en ella : , héagale
» V. S. I. buen acogimiento & mi deseo,
» el qual envi6 delante para dar algun
. Ser & este mi pequefio servicio. Y si
, 7or esto no lo mereciere , merézcale
» a lo ménos por haber seguido algunos
,» afos las vencedoras banderas de aquel
» sol de la milicia, que ayer nos quitd
. €l Cielo delante de los ojos, pero 110
» de la memoria de aquellos que procu-
» ran tenerla de cosas dinas uella , que
,, fué el Excelentisimo Padre de V.S.l.”

Fué este Marco Antonio Colona Du-
gue de Paliano, que en el afio de 1557

mandaba un cuerpo de tropas compuesto
de mil Italianos, y después de la toma
de Sena, le envi6 el Duque de Alba &
la campafia de Roma , donde consiguio
grandes ventajas. El afio dp 1570 le
nombré Pié V. General de Jas tropas
eclesiasticas contra el Turco. El afo si-
guiente manddé como Teniente general
de Don Juan de Austria en la batalla
de Lepanto, y muri6 el dia 1 de Agosto
de 1585. Véase el Diccionario de Morcri.
10 Pag. vi\ Le dexd estropeado. No
solo en la dedicatoria de la Galatca, sino
también en los prélogos de las Novelas, y
segunda parte del Quixotc confiesa Cer-
vantcs hacer militado baxo las 6rdenes de
Donjuéan de Austria, haciendo gloriosa
vanidad de haberse hallado en la batalla
naval de Lepanto, y haber perdido en ella
de un arcabuzazo la mano izquierda.
,Perdid (dice de si mismo) en la batalla
» haval de Lepanto la mano izquierda de
» un arcabuzazo, herida que aunque pa-
. rece fea, él la tiene por hermosa , por
,, haberla cobrado en la mas memdrame
» y alta ocasion, que viéron los pasados
» Siglos, ni esperan ver los venideros,
» Mmilitando debaxo de las muy vcnccdo-
» ras banderas del hijo del rayo de la
. guerra Carlos V. de felice memoria.”
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La contradiccion en que parece in-
currio Cervantes en estas Ultimas pala-
bras comparadas con las de la dedicato-
ria de la Galatea , en que asegura sirvid
baxo las érdenes de Marco Antonio Co-
lona , queda satisfecha con lo que dexa-
mos dicho, de que Colona era uno de
los Generales que mandaba unade las tres
divisiones de que se componia la armada,

Y dixeme d mi mismo :

VIDA. clxxxi

y todas estaban baxo el mando de Don
Juan de Austria.

11 PAag. vi: Los principales sucesos.
Quixote i. part. cap. xxxix. tom. 1l
pag. 248.

12 Pag.vi: Se alisto en las tropas
de Napoles. Su larga residencia en Na-

poles la confiesa en el cap.vm . del Viage
del Parnaso.

no me engafo,

Esta, ciudad es Napéles la ilustre,
Que yo pisé sus rlias mas de un aiio.

Llegdése en esto d midisimulado
ULl nti amigo llamado Promontorio,
Mancebo en dias, pero gran soldado.

Dixome Promontorio:yo barrunto,
Padre, que algun gran caso d vuestras canas
Las trae tan léxos ya semidifunto.
En mis horas masfrescas,y tempranas
Esta tierra habité, hijo, le dixe,
Con fuerzas mas briosas, y lozanas.

Dixera mas , sino que un gran ruido
De pifaros, clarines y alambores
Me azoro el alma, y alegré el oido.

Estas expresiones al mismo tiempo
que prueban indubitablemente haber es-
tado en Napoles mas de un afio, dan
bastante fundamento para creer que ser-
via en los tercios de aquella guarnicion:
y quando esto no lo probase , véase la
partida de rescate , donde se halla esta
clausula: cautivo en la galera del Sol,
yendo de Ndpoles d Espafia, donde es-
tuvo muchos tiempos en servicio de S. M.

Pag. vi: Fué cautivado. Sin la
~Nijgencia del Autor de estas pruebas,
g«e fué el primero a quien se le ofre-
Cl6 recurrir & las partidas de rescate
para determinar con certeza la patria

Cervantes , se ignoraria el dia, afio
y demas circunstancias de su cautivc-
|10. pues aunque Cervantes en varios
lugares de sus obras, como en el pro-

logo de las Novelas, hace memoria de
su cautiverio , ni dice el dia, ni el afno,
ni por quien fué apresado, ni en que
embarcacion venia & Espafia. Todas estas
circunstancias constan de la partida de su
rescate, que se referirdn en el nam. 30.
En efecto por ella se ve, que pasaba a
Espafia en la galera del Sol , despues
de haber estado algunos afios en Napo-
les sirviendo en las tropas de Felipe 1.
y que el dia 26 de Septiembre del afio
de 1575 le cautivo el famoso corsario
Arnaute Mami. Véase el expresado ndm.

14 Pag. vii :
Padre Fr. Diego de Hacdo Topografia
de Argel pdg. 176 col. 1, dice: , Le
» llcvaron (& Nicolo) al bafio, y casa
, del Capitan de la mar, que era enton-
. ces ese renegado Albanes Mami Arnaut,
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porque siendo este el mas cruel y fiero
enemigo que hoy dia tienen los Chris-
tianos (como se ve cada dia en sus fie-
. ras y extrafias crueldades que usa con
ellos cada dia) les parecid tomar & cs-
te por Capitan y cabeza de su bestial
. Ccrueldad.” Y en la pag. 187 vuelta
col. 2. ,, Ao de nuestro Sefor Jesuchris-
, to 1579 , &4 los 25 de Marzo sali6 en
» corso de Argel héacia Poniente Mami
» Arnaut renegado Albanes , cruelisimo
» Yy fiero enemigo de Christianos.”

15 Pag. Desde la vii , hasta, la
Todo lo que se dice desde el 8 14, has-
ta el 20, y comprohenden los ndmeros
desde el 1; hasta el 28, estd tomado del
Padre Haedo en su Topografia de Ar-
gel pag. 184, cuyas palabras son las si-
guientes. ,En el mismo afio 1577 & los
» primeros dias de Setiembre ciertos
Christianos cautivos, que en Argel cn-
tonces se hallaban, todos hombres prin-
cipalcs, y muchos de ellos caballeros
,» Espafioles, y tres Mallorquines , que
,» serian por todos quince , concertaron
» como de Mallorca viniese un bergan-
» tin, 6 fragata, y los embarcase una
» hoche y llevase & Mallorca, 6 a Es-
» pafa. Este concierto hiciéron con un
. Christiano Mallorquin, que entonces de
» Argel iba rescatado, que se decia Via-
» Na, hombre platico en la mar y costa
» de Berberia, el qual en pocos dias se
» obligéb & venir. Partido el Viana de
» Argel con este intento y propdsito, a
,» este tiempo casi todos los quince Chris-
,» tianos estaban recogidos en una cueva
» que estaba hecha, y muy secreta en
» €l jardin del Alcayde Azan, renegado
» Griego, que esta héacia levante como
,» tres millas de Argel,y no muy Iéxos
» de la mar, porque era lugar muy co-
,, modo y a propésito de su intento, pa-
», ra mejor y mas seguramente estar es-
» condidos, y poderse embarcar. Solos
,, dos Christianos lo sabian, uno de los
» quales era el jardinero del jardin, que
» hiciera mucho antcs la cueva , el qual
estaba siempre en vela mirando si al-
» guno venia : y el otro era uno (con-
» vidado también para ir en el bergan-

., cuidado (de dineros que
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» tin) que nacieray se criara en laVi-
» lia de Melilla, un Lugar que esta en
. la costa de Berberia , sujeto al Rey
,de Espafia , en el Rcyno de Treme-
, cen, doscientas millas mas allende de
, Oran hacia poniente , y ciento antcs
. de llegar & Vélcz y al Pefién, el qual
,» habiendo renegado siendo mozo, des-
» pues volvio & ser Christiano, y ahora
,» la segunda vez habia sido cautivado, el
» qual por sobrenombre se decia el Do-
, rador : y este particularmente tenia
le daban)
» de comprar todo lo necesario para los
» que en la cueva estaban, y de llevar-
» lo al jardin disimilada y ocuhamcn-
. te. Por otra parte'el Viana Mallor-
quin llegado que fué & Mallorca, en
» pocos aias , como hombre diligen—
. te 'y de su palabra , luego que llegd
(segin yo lo supe después de tres
,» Christianos, que entonces con él vinié-
» ron) comenzd juntar otros compafie-
., ros marineros hombres platicos, y muy
,» e€n breve , con el favor del sefior Vir-
rey de Mallorca (para quien habia lle-
vado cartas de aquellos Christianos y
caballeros) en pocos dias puso & pun-
» to el bergantin : y como tenia concer-
, tado & los ultimos de Setiembre sali
., de Mallorca y tomé su camino para
» Argel , do lleg6 a los 28 del mismo
, mes. Y conforme 4 como estaba acor-
, dado ,y siendo media noche se acostd
, & tierra en aquella parte do la cueva
» Y Christianos estaba (que él antcs que
» partiese habia muy bien visto con in-
» tencién de saltar en tierra, y avisar a
» los Christianos que era llegado , para
» que viniesen & embarcarse). Pero fué
,» la desventura, que al mismo punto y
momento que la fragata , 6 bergantin
ponia la proa en tierra, accrtaron a
pasar ciertos Moros por alli, que quan-
to hacia obscuro divisaron la barca,
y los christianos & ellos: y comenzaron
luego los Moros dar voces, y apellidar
,, & otros, diciendo: christianos, christia—
nos, barca, barca. Como los del baxel
viéron y oyéron esto, por no ser des-
cubiertos, fuéron forzados hacerse lde-
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» go ala mar,y volverse por aquella
» vez sin hacer algun efecto. Con todo
» los Christianos que estaban en la cueva,
» aunque pasados algunos dias, veian y
» sabian como habia llegado , y se tor-
il nara. Tenian muy gran confianza que
» el Sefior Dios los habia de remediar,
» Yy que Viana como hombre de bien
j» no faltaria de su palabra : y por tanto
j>alli do estaban en la cueva (que era
» muy hdmida y obscura , de la qual
j, todo el dia no salian, y por tanto ya
j, estaban enfermos algunos de ellos) se
» consolaban con la esperanza de salir con
» su intento : quando el demonio, enemi-
» go de los hombres, cegando al Dora-
» dor (que diximos les llevaba de comer)
»>hizo en él que se volviese otra vez Mo-
jiro, negando la segunda vez la fe de
i, nuestro Sefior Jesuchristo : y por tanto
» parcciéndole 4 él ganaria mucho con
»el Rey, y con los Turcos, y particu-
j» larmente con los amos y patrones de
» los que en la cueva estaban escon-
» didos , el dia de San Gerénimo , que

son 30 de Setiembre , se fué al Rey
» Azan , renegado Veneciano, diciéndole
> que él deseaba ser Moro, y que su
» Alteza lo diese para ello licencia: dixo
3 mas, que para hacerle algin servicio,
>l|e descubria como en tal parte, y en
> tal cueva estaban quince Christianos es-
» condidos, que esperaban una barca de
>Mallorca. Holgdse el Rey , y le agra-
» decié mucho esta nueva , porque como
» era en gran manera tirano , hizo cuen-
» ta de tomarlos todos por perdidos para
»si, contra toda razén y costumbre,
»>y ansi no poniendo mas demora en es-
» to, mand6 al momento que llamasen
»su guardian Baxi (el que tenia cargo
» de sus Christianos esclavos de guardar-
3 los) y le dixo que llamase otros Moros
» Yy Turcos, y llevando aquel Christiano
» (que se queria hacer Moro) por guia,
» que se fuese al jardin del Alcayde
» Azan,y que hallaria alli quince Chris-
» tianos ascondidos en una cueva, y que
» todos se los truxese & buen recaudo,
» juntamente con el jardinero. Al punto
&hizo el guardian Baxi lo que el Rey

clxxxiii

le mand6é , y llevando consigo hasta
ocho , 6 diez Turcos & caballo y otros
veinte y quatro & pie, y los mas con
sus escopetas y alfanges, y algunos con
lanzas, tuéron con tan buena guia (co-
mo otro Judas iba delante) al jardin:
y prendiendo luego al jardinero fuéron-
se & la cueva , que el falso Judas le
mostro , y haciendo salir de ella los
Christianos , los prendiéron luego & to-
dos , y particularmente maniataron a
Miguel Cervantes un hidalgo principal
de Alcala de Henares, que fuera el au-
tor de este negocio, y era por tanto
mas culpado, porque ansi lo mandé el
Rey , & quien los presentaron luego.
Holgése mucho el Rey , de ver como
los habia traido : y mandando por en-
tonces llevarlos & su bafio , y tener
alli en buena guardia (toméndolos y
teniéndolos ya por sus esclavos) retu-
vo solamente en casa a Miguel de
Cervantes, del qual por muchas pre-
guntas que le hizo, y con muchas y
terribles amenazas, no pudo jamas sa-
bcr quien era deste negocio sabedor
y autor, porque presumia el Rey, que
el R. P. ir. George Olivar de la 6r-
den de la Merced , ‘Comendador de
Valencia (que entonces alli estaba por
Redentor de la Corona de Arag6n)
ordenara esta:y aun se tenia por cier-
to que el mismo Dorador Judas se lo
habia dicho y persuadido, y por tanto
como codicioso tirano , con esta oca-
sion deseaba echar mano del mismo Pa-
dre para sacar dél buena cantidad de
dineros: y como con todas sus amc-
nazas, nunca otra cosa pudiese sacar
de Miguel de Cervantes, sino que él,
y no otro fuera el autor de este negocio
(cargandose como hombre noble & si
solo'la culpa) envidle & meter a su ba-
fio , tomandole también por esclavo,
aunque después & él, y a otros tres,
6 quatro hubo de volver por fuerza
a los patrones cuyos eran. El Alcayde
Azan luego que en su jardin prendié-
ron los Christianos, y truxéron al jardi-
fiero con ellos, fué de todo avisado, y
corriendo a casa del Rey , requeriale
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con grande instancia, que hiciese justi-
cia de todos muy aspera, y particular-
mente que le dexase & él hacerla a su
gusto y contento del jardinero , mos-
trandose contra este en extremo furio-
so y airado, y la causa era porque el
Rey, & imitacion suya castigase a los
demas Christianos que habian estado
escondidos en la cueva. Cosa maravi-
llosa , que algunos dellos estuviéron
encerrados sin ver luz , sino de noche
guando de la cueva salian, mas de siete
meses, y algunos cinco , y otros ménos,
sustentandolos Miguel de Cervantes
con gran riesgo de su vida : la qual
quatro veces estuvo a pique de ~>crde-
lia , empalado , 6 enganchado , o abra-
sado vivo , por cosas que intent6 para
dar libertad & muchos: y si & su ani-
mo, industria y trazas correspondiera la
ventura , hoy fuera el dia que Argel
fuera de Christianos , porque no aspi-
raban & ménos sus intentos. Finalmente
el jardinero fué ahorcado por un pie,
y murié ahogado de la sangre. Era de
nacién Navarro , y buen Christiano.
De las cosas que en aquella cueva su-
cediéron en el discurso de los siete me-
ses que estos Christianos estuviéron en
ella , y del cautiverio y hazafias de
Miguel de Cervantes se pudiera hacer
una particular historia. Decia Azan Ba-
x4 Rey de Argel , que como él tu-
viese guardado al estropeado Espafiol,
tenia seguros sus Christianos , baxeles,
y aun toda la ciudad : tanto era lo
gue temia las trazas de Miguel de Cer-
vantes, y si no le vendierany descu-
brieran los que en ella le ayudaban,
dichoso hubiera sido su cautiverio , con
ser de los peores que en Argel habia:
y el remedio que tuvo para asegurarse
dél, fué compralle de su amo por 500
escudos, en que se habia concertado,
y luego le aherrojé y le tuvo en la
carcel muchos dias, y después le do-
bl6 la parada, y le pidié mil escudos
de oro, en que se rescatdé , habiendo
anudado en mucho el Padre Fr. Juan
Gil , Redentor que entonces era por
la Santisima Trinidad en Argel.” Al

PRUEBAS

Padre liaedo sigue puntualmente Ro-

drigo Méndez de Silva sin afiadir cir-

cunstancia alguna particular , como se

ve en su obra intitulada Ascendencia

y hechos de Nufio Alfonso , donde &
la pag. 33. y 34. dice : , Miguel de

Cervantes, noble caballero Castellano,

estando cautivo en Argel afio de 1577

» €n compafiia de otros catorce, los sus-

, tentd & su costa siete meses en una
obscura cueva , por lo qual y otras co-

» Sas que intenté para libertar muchos
Christianos, corrié gran riesgo su vida,

y fué tal su heroyco animo, y singular
industria, que si le correspondiera la
fortuna, entregara al Monarca Felipe 1.

la ciudad de Argel: & quien temié tan-
to el Rey Azan Bax4, que decia : co-
trio tuviese seguro a este Espafiol, lo
estaria Argel y sus baxeles. Resca-
tése al fin por mil escudos , de cuyas
proezas se pudiera hacer dilatada his—
toria. Asi lo dice el Maestro Fr. Diego

, liaedo Abad de Fromista en la Histo-
ria de Argel Dialogo 2. fol. 184. 185.

29 Pag. x: Solo libré. Quixote part.i.

cap. x1. tom. 11. pag. 262.

30 PA&g. xi : Entregaron trecientos
ducados. Todo lo que se contiene des-
de este num. hasta el 36 se halla casi li-
teralmente en las partidas siguientes:

Copia fiely a la letra de dos parti-
das contenidas en el libro intitulado:
Libro de Redenciéon de cautivos de Ar-
gel , recibo y empleo que hiciéron los
M. R.PP. Fr.Juan Gil , Procurador
general de la Orden de la Santisima
Trinidad,y Fr. Antonio déla Velia, Mi-
nistro del Monasterio de la dicha Orden
de la ciudad de Baeza, el afio de 1579.
Notase que la primera partida se halla
entre las de recibo, y ae que se hiciéron
cargo los Redentores en Madrid antes
de salir d la redencion , y la segunda
entre las de gasto, 6 descargo del dinero
empleado en Argel en la redencion. N
Primera partida. — Despues de lo suso-
dicho, en la dicha Villa de Madrid d 3*
dias del mes de Julio del dicho afio
de 1579, cn presencia de mi el Notario
y testigos de yuso escritos, recibiéron lo*
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dichos Padres Fr. Juan Gily Fr. An-
tonio de la Vella 300 ducados de d once
reales cada un ducado, que suman
*129)00 maravedis , los 250 ducados
de mano de Dofia Leonor de Cortinas
viuda , muger que fué de Rodrigo de
Cervantes , y los 50 ducados de Dofa
Andrea de Cervantes, vecinos de Alca-
l4, estantes en esta Corte, para ayuda
del rescate de Miguel de Cervantes, ve-
cino de la dicha villa, hijoy herma-
no de las susodichas , que esta cauti-
vo en Argel en poder de Ali Mami,
Capitan de los laxeles de la armada
del Rey de Argel, que es de edad de 33
afios , manco de la mano izquierda, y
de ellos otorgaron dos obligacionesy car-
tas de pago, y recibo de los dichos
maravedis ante mi el presente Notario,
siendo testigos Juan de Quddros y Juan
de la Pefa Corredor,y Juan Fernan-
dez , estantes en esta Corte , en fe de
lo qual lo firmaron los dichos testigos,
y Religiosos , é yo el dicho Notario. —
Fr. Juan Gil. = Fr. Antonio de la Ve-
lla.— Pas6 ante mi. — Pedro de Anaya
y Zuhiga. — Segunda partida. =. En
la ciudad de Argel & 19 dias del mes
de Septiembre del afio de 1580, en pre-
sencia de miel dicho Notario el M.R. P.
Fr. Juan Gil, Redentor susodicho, res-
caté a Miguel de Cervantes, natural de
Alcala de Henares, de edad de 31 afos,
hijo de Rodrigo de Cervantes,y deDo-
Aa Leonor de Cortinas , vecino de la
villa de Madrid, mediano de cuerpo,
bien barbado , estropeado del brazoy
Mano izquierda , cautivo en la galera
del Sol, yendo de Napoles a Espafia,
donde estuvo mucho tiempo en servicio
de S. M. Perdidse & 26 de Septiembre
del afio de 1575: estaba en poder de
Azan Baxa Rey,y cost6 su rescate 500
escudos de oro en oro de Espafia por-

si no, le enviaba & Constantinopla: é
asi atento & esta necesidad,y que este
Christiano no se perdiese en tierra de
Moros , se buscaron entre mercaderes
220 escudos d razon cada uno de 125
asperos , porque los demas que fueron
280 , habia de limosna de la Redencion:

tom. .
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los dichos 500 escudos sony hacen do-
blas, d razén de 135 asperos cada es-
cudo , 134° doblas. Tuvo de adyuto-
rio 300 ducados , que hacen doblas de
Argel, contado cada real de a quatro
por 47 asperos, 775 y 25 dineros. Fué
ayudado con la limosna de Francisco
de Caramanchel, de que es Patron el
muy lllustre sefior Domingo de Carde-
nas Zapata, del Consejo de S. M. con
50 doblas , é de la limosna general
de la Orden fué ayudado con otros 50,
é lo demas restante a el computo de las
1340 hizo obligacién de pagarlas aca
dicha Orden por ser maravedis para
otros cautivos que dieron deudos en
Espafia para sus rescates : y por no es-
tar alpresente en este Argel no se han
rescatado , ¢ estar obligada la dicha.
Orden d volver & las partes su dinero,
no rescatando los tales cautivos: é mas
se diéron nueve doblas d los oficiales
de la galera del dicho Rey Azan Ba-
Xxa, que pidiéron de sus derechos. En
fe de lo qual lo firmaron de sus nom-
bres. — lestigos. — Alonso Berdugo. =:
Francisco de Aguilar.— Miguel de
Molina.— Rodrigo de Frias, Christia-
nos. ~mLo cancelado valga.= Fr. Juan
Gil. — Pas6 ante mi. =. Pedro de Ri-
vera , Notario Apostélico. =. Corres-
ponde con su original, de que yo el
infraescrito Redentor General y Minis-
tro de este Convento de la Santisima
Trinidad de Madrid, doy fe en 6 de
Septiembre de 1765. = Maestro Fr.
Alonso Cano. —

37 Pag.xi: EIl mismo dia se hizo d
la vela. , Reynd Azan Baxa en Argel
» tres afios dos meses y veinte dias.”
Véase su historia en el Padre ilaedo To-
pografia de Argel desde la pag. 83 vuel-
ta hasta la 86 vuelta.

38 Pag. xii: Se despos6. La Calatea
se imprimié en Madrid el afio de 1584,
y su casamiento fué el dia doce de Di-
ciembre del mismo afio, como consta de
la certificacién siguiente dada por Don
Cosme Martinez Cabeza de Vaca.

Certifico yo Don Cosme Martinez
Cabeza de Vaca, Cura propio de la Igle-

VIDA.
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sia parroquial de Sancta Maria de la
Asuncion de esta villa de Esquivias,
que en un libro pergaminado ,y foliado
de dicha parroquial, que principia en
veinte y cinco de Febrero del afio de
mil y quinientos y setenta y ocho, con
la partida de difunto de Juan Palomo,
y prosiguen otras partidas de difuntos,
hasta el folio de novetitay tres de di-
cho libro, y desde el folio noventa y
quatro de él principia, con la partida
de matrimonio de Juan de Pastrana y
Maria Diaz , celebrado en dos de Mayo
del afio de mil quinientos ochentay tres,
y siguen otros matrimonios hasta el
folio noventa y ocho con la partida de
Francisco de Torres , con Catalina Ro-
mana : y desde dicho folio noventa y
ocho vuelta repite varias partidas de
difuntos hasta el folio cientoy sesenta
y uno , en que finaliza dicho libro con
la partida de difunto de Diego Loarte
a veinte de Febrero del afio de mil
seiscientos y siete : & el folio noventa y
cinco del expresado libro vuelta, se halla,
la partida de desposorio siguiente.
Partida de Miguel Cervantes con
Dofia Catalina Palacios. = En 12 de
Diciembre (no expresa el afio, pero de
las partidas antecedentes,y consiguien-
tes coligese ser el de mil quinientos ochen-
tay quatro) el Reverendo sefior Pala-
cios (digo) Juan de Palacios Teniente,
desposd a los Sefiores Miguel de Cer-
vantes, vecino de Madrid,y Dofa Ca-
talina de Palacios , vecina de Esqui-
vias. Testigos Rodrigo Mexia , Diego
el Mozo , y Francisco Maras. =: E|
Dr. Escribano.— Concuerda dichapar-
tida con su citado original del preci-
tado libro y folio, que queda colocado
en el archivo de esta parroquial, & el
que me remito : y para que conste donde
convenga doy la presente, que firmo. Es-
quivias Septiembre veintey cinco de mil
setecientosy setenta y uno. — Don Cos-
me Martinez Cabeza de Vaca. —
Joseph Judas Sanchez de Leyra, Es-
cribano del Rey nuestro Sefior, publico
del NUmero y Ayuntamiento de esta vi-
lla de Esquivias, doyfe, que el sefior

PRUEBAS

Don Cosme Martinez Cabeza de Vaca,
de quien va firmada la certificacion an-
tecedente, es tal Cura Parroco de la de
esta villa, como se nomina , la firma de
su pufio y letra,y la que acostumbra
en todos sus escritos, a los que se les
ha dado y da entera fe y crédito en
juicio comofuera de é1: ypara que cons-
te, de pedimento de Don joseph Ximenez
de el Aguila Presbitero, doy el presen-
te, que signo y firmo dia de su certifi-
cado.— Josephjudas Sanchez de Leyra.

39 Pag. xii: Se habia criado. La
particularidad de haberse criado Dofa
Catalina Palacios muger de Cervantes,
en casa de su tio Don Francisco de Sa-
lazar , y de haberle este dexado un
legado en su testamento , consta del ca-
pitulo de la carta siguiente, que & solici-
tud del autor de estas pruebas escribié en

14 de Febrero de 1771 Don Pedro Lope
de Bibar & su sobrino Don Antonio Fer-
nandez de Bustos, y dice asi:

» Sefior sobrino: doy respuesta a la
de Vm. celebrando su salud y ofre-
ciendo la que poseo, aunque con algu-
nos ayes, & su 6rden con buena ley.

» Y digo es cierto estuvo casado Mi-
guel de Cervantes con nuestra paricnta
Dofia Catalina Palacios, a4 quien dexo6
un legado Don Francisco Salazar de
Palacios su tio y nuestro,y de quien
poseo algunas memorias. Pero esto no
es bastante prueba para lo que solici-
ta su amigo de Vm. pues creeré sean
menester certificaciones del sefior Cu-
ra de las partidas de nacimiento y casa-
miento , que esta creeré que la ha-
ya , pero de su nacimiento no.

, Ademas habrd menester las testi-
monie el escribano por el mismo ca-
SO0 que se va & dar a la estampa. Para
todo esto es menester tiempo, dinero,
>y pasos. Es todo lo que puedo decir
4 VM. cuya vida pido & Dios colme
de felicidades. Esquivias Febrero 14 de

Tio de Vm. que desea su ma-

» yor bien. = Don Pedro Lope de Bj-

,, bar. = Sefior sobrino Don Antonio Fer-
nandez de Bustos.

P.D. , Las capellanias que vaca-
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, ron por muerte de su hermano de
» Vm. creeré se pierdan por falta de opo-
» sicion , siendo Vms. sin oposicion de
» ninguno los de mejor derecho.

La practica de tomar los apellidos de
los parientes & quienes se debia la educa-
cion, se verifica con particularidad en la
familia de los Salazarcs y Palacios de Es-
quivias, como Jo lia demostrado Donjuan
Antonio Pellicer, produciendo una esquela
de Don Luis Ccldran Cura de Esquivias
del afio de 1755, y se halla en su Ensayo
de Traductores pag. 193, que dice asi:

» Habiendo leido la vida de Miguel
» de Ccrvantcs escrita por Mayans, tuve
> la curiosidad de ver los libros de esta
»Parroquia, y en el afio de 1584 se
j, halla una partida de matrimonio de Mi-

guel Ccrvantcs con Dofla Catalina
» Palacios. Me persuado & que esta es
» la partida del matrimonio del autor
> del Quixotc, y que los que dixéron
» era natural de Esquivias se fundaron
>en que estuvo casado endicho Lugar.
» Pero yo me inclino & que la opinion
,1de Mayans es la mas fundada , pues
» la partida dice ser vecino de Madrid,

y en las partidas que con tanta brc-
> vedad escribian en aquellos tiempos
,, los sefores Curas, este era el modo
> con que exponian el Lugar de donde
> eran los contrayentes. Persuadome a
» que es la partida de matrimonio de
» Cervantcs autor de Don Quixotc por
» la identidad de los nombres y ape-
> llidos, pues aunque en la licencia, que
» segun el sefior Mayans se dio & Dofia
» Catalina para la impresién de los
» Trabajos de Persiles, se le da el ape-
» llido de Salazar , y no de Palacios,
» N0 se prueba otra cosa sino el que se
» le dio uno de sus apellidos, pues es
» constante que en Esquivias son una
» misma cosa Palacios y Salazarcs, por
» lo que en muchas partidas asi de ma-
» trimonio , como de bautismo unas vc-
» cesse les da el apellido de Palacios, y
» otras el de Salazar. Y aun & los que en
» una misma partida de bautismo de su
<>hija se les da el apellido de Palacios,
»>luego en otras de otros hijos se les da

xom. X. \
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., el de Salazar. Teniendo esta certeza, y
,,» hallando que segun los computos que
,» hace Mayans del nacimiento y vida de
. Ccrvantcs pudo casarse en dicho afio, y
» que liemos de creer que un hombre co-
» Mo Tamayo tendria algin fundamento
. para decir que fuese de Esquivias, no
,,» he tomado el trabajo de buscar la par-
,» tida de bautismo de Dorfa Catalina, por
,,» donde quedaba disuclta la dificultad
» de la mudanza del apellido ; pero asi
,» de esta partida , como también el saber
» Sl en estos libros se halla la partida
» de bautismo de Ccrvantcs , lo diré
» luego que llegue & finalizar el indice
,» general, que estoy haciendo de los li-
, oros y papeles del archivo de esta
, parroquia , que juzgo serd antes de
» Agosto: y entonces que ya se podra
» formar juicio mas cierto, compulsaré
,» las partidas conducentes.”

40 Péag. xiii: Compuso hasta treinta
comedias. ElI mismo Cervantcs dicc en el
prélogo de las comedias, que compuso has-
ta treinta. , Se viéron (dice) en los tea-
,» tros de Madrid representar los Tratos
» de Argel que yo compuse , la Destruc-
» cion cie Numancia, y la Batalla Na-
val, donde me atrevi & reducir las co-
,,» medias & tres jornadas , de cinco que
tenian. Mostré, 6 por mejor decir, fui el
primero que representase las imagina-
cioncs , y los pensamientos escondidos
del alma, sacando figuras morales al
teatro con general y gustoso aplauso
de los oyentes. Compuse en este tiem-
po hasta veinte comedias, 6 treinta, que
todas ellas se rccitaron , sin que se les
ofreciese ofrenda de pepinos, ni de
, otra cosa arrojadiza : corriéron su car-
., rcra sin silvos, gritas, ni barabindas.”

41 Pag. xiii: Vivio algunos afios en
Sevilla. En fuerza de las observaciones
que hizo el autor de estas pruebas, y de sus
exquisitas diligencias conjetur6 , que Cer-
vantes estuvo en Sevilla algunos afios y
hasta fines del de 1598, probandolo con
el soneto que se pone en el num. 44.
Pero esta conjetura ha pasado ya a la
clase de un hecho historico con el do-
cumento que ha publicado Don Juan
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Antonio Pcllicer en su Ensayo de Tra-
ductores , y consiste en un soneto inédito
de que no pudo tener noticia el autor de
estas pruebas, en el qual pinta los exerci-
cios militares, que hizo la tropa que re-
cluté en Sevilla el Capitan Becerra para
ir & socorrer & Cadiz , donde el Conde de
Essex, que mandaba una esquadra de la
Reyna Isabel de Inglaterra, desembarcé
en el mes de Julio"de 1596, y perma-

PRUE BAS

necio 24 dias , saqueando la ciudad, co-
mo refiere el Coronista Antonio de Her-
rera Hist. gen. del rrtund. part. 3. lib. 11.
cap. 12. y siguientes. El soneto con su
epigrafe es como sigue.

E | Capitan Becerra vino & Sevilla
a ensefiar lo que habian de hacer los
soldados , y d esto,y & la entrada del
Duque de Medina en Cadiz hizo Cer-
vantes este

SONETO.
Vimos en Julio otra semana santa,
Atestada de ciertas cofradias,
Que los soldados llaman compaifiias,
De quien el vulgo ,y 10 el Ingles se espanta.
Hubo de plumas muchedumbre tanta,
Que en ménos de catorce, 6 quince dias
Volaron sus pigmeos y Golfas,
Y cay6 su edificio por la planta.
Bramo el Becerro, y pusolos en sarta,
rofid la tierra, escureciése el cielo,
Amenazando una total ruina:
Y al cabo en Cadiz con mesura harta
(Ido ya el Conde sin ningin rezelo)
Triunfando entr6 el gran Duque de Medina.

42
La magnificencia y suntuosidad del tu-
mulo que hizo Sevilla para las honras
de Felipe Il. se halla en la relacion que
hizo de él Don Pablo Espinosa de los
Montéros Historiay Grandezas de Se-
villa part. 2. yag. 112. , Sevilla (di-
,» ce) determind hacer a Felipe Il. una
singular demostracion de su amor, y
fidelidad : asi comenzé & tratar del fu-
neral oficio, para el qual mand6 & su
» Maestro mayor como tan eminente ar-
quitecto (que & lasazén era Juan de
Oviedo , caballero del habito de Mon-
tesa) ordenase en bosquejo una traza
de tumulo la mejor que su ingenio
alcanzase, la qual puso en execucion,
» Y acabada la present6 al Cabildo , de
» que todos quedaron muy agradados,
pareciendo cosa muy superior, y apro-
bada por otros Maestros del propio
» arte , se siguid luego, sin perder perfil
» del original , que se guardd puntual-
mente como en él se contenia todo ,y

”

”

”

”

”

Pag. xiii: Un tudmulo ostentoso. ,

asi se comenz6 luego a fabricar una
de las mas peregrinas maquinas de td-
mulo que humanos ojos han alcanzado
a ver: y asi serd imposible describir
ni pintar la grandeza , primor y bi-
zarria que tuvo; pero para cumplir

» con el orden , y estilo de Ja histo-
» Ma &c.

43 Pag. xiii: Se origin6 tal alterca-
do. ,, La muerte del Rey (Felipe I1.)

, dice Don Diego Ortiz de Zufiiga (Ana-
., les lib. 16.) se avis6 luego a esta
,, Ciudad escribiendo el nuevo Monarca
, a sus dos Cabildos, como es costum-
. bre.... Previnose para las honras
, timulo suntuosisimo , animado de elc-
gantes inscripciones, que imprimi6 en
su historia Don Pablo de Espinosa.........
comenzandose & 24 de Noviembre con
asistencia de la Ciudad, & que por estar
ausente su Asistente Conde de Pufion-
rostro presidia el Licenciado Collazos
de Aguilar Teniente mayor : la Real
Audiencia con su Regente el Licenciado

”

”

”
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, Pedro Lopez de Alday , y el Santo
.Tribunal de la Inquisicion. El dia 25
, destinado 4 la misa y oficio se atra-
,veso tal competencia entre la Inqui-
, sicion y Audiencia Real por haber el
. Regente cubierto su asiento con un pa-
, Ao negro , que fulminando excomunio-
, nes la Inquisicion , fué preciso que el
, Preste, que era el Doctor Luciano de
, Negron Candnigo, se retirase a acabar
.la misa en la Sacristia mayor, quedan-
»do los Tribunales en sus lugares gran
.parte del dia en autos, protestas y
lrequerimientos, hasta que mediando el
.Marques de Algava Don Francisco de
1Guzman, se tomo el temperamento de
,que la Inquisicion absolviese ,y &mbas
,partes diesen cuenta al Rey y al Con-

C/XXXIX

» sejo, cuya determinacion tardd hasta fin
» del mes de Diciembre, en que venida,
.S€e repitieron las honras a 30 y 31 de
. el , predicandolas el Maestro Fr. Juan
» Bernal , de la Orden de la Merced ,y
,, habiendo todo este intermedio deteni-
,» dose el timulo y demas aparatos.”

El citado Espinosa pag. 117 déla
part. 2. ,, EI tdmulo quedo puesto hasta
, 30 dias del mes de Diciembre.”

44 Pag. xiii: En un soneto. El so-

neto siguiente le publicé Joseph Alfay
entre otras varias poesias impresas en
Zaragoza el afio de 1654 y ultimamente
se ha publicado en el tom. ix. del Parna-
so pag. 193. Es poco conocido, y por
tanto digno de trasladarse aqui con el epi-
grafey cstrambote, que le acompafan.

AL TUMULO DEL REY EN SEVILLA.

Voto a Dios que me espanta esta grandeza,
Y que diera un doblonpor descr¢billa,
Porque ¢(d quien tio suspende y maravilla
Esta maquina insigne , esta braveza?

Por Jesuchristo vivo , cada pieza
Vale mas que un millén, y que es mancilla
Que esto no dure un siglo, \6gran Sevilla!
Roma triunfante en animo y riqueza.

Apostaré que el anima del muerto
Por gozar este sitio hoy ha dexado
E | cielo de que goza eternamente.

Esto oy6 un valentén ,y dixo :

es cierto

Lo que dice voace, seor soldado,
Y quien dixere lo contrario miente.

Y litelo en continente

Cal6 el chapeo, requirié la espada,
Miro6 al soslayo , fuese ,y no hubo nada.

45 PA4&g. xiv : La honra principal.

"Viage del Parnaso cap. 4*

Yo el soneto compuse , que asi empieza,
Por honra principal de mis escritos'.
VOTO A DIOS QUE ME ESPANTA ESTA GRANDEZA.

46 Pag. xiv ¢« En sus obras. Cer-
vantes Novelas.

Pag. xv : Pusiéron en la car-
cel. ElI mismo Ccrvantcs confiesa en
el préologo de la primera parte de Don

Quixote , que la compuso en la carcel.

Sus palabras son: , <que podra engen-
» drar el estéril y mal cultivado ingenio
» Mio, sino la historia de un hijo seco,
,» avellanado , antojadizo y lleno de pen-
,» Samientos varios v nunca imaginados
, de otro alguno, bien como quien se
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,, engendré en una carcel , donde toda
,, incomodidad tiene su asiento -El so-
,» siego , el lugar apacible , la amenidad
» de los campos, la serenidad de los cie-
,, los, el murmurar de las fuentes, la
» quietud del espiritu son gran parte para
,,» que las Musas mas estériles se mues-
» tren fecundas , y ofrezcan partos al
, mundo que le colmen de maravilla, y
, de contento.”
48 PAag. xv : Discretos versos.

Si de llegarte d los bué- &c.

Véanse al
pag. eexv.

49 Pag. xv : Alexo Veuégas. Entre
los sabios Espafioles , que dcclamaron
contra los libros de caballeriasy su per-
niciosa lectura, fué uno el Maestro Ale-
x0 Venégas , que en la Exposicién de
Momo, Conclusion 2 dice: ,, En nuestros
» tiempos con detrimento de las donce-
,, lias recogidas se escriben los libros de
,» caballerias, que no sirven sino de ser
,» unos sermonarios del diablo, con que
, en los rincones caza los &animos tier-
,, hos de las doncellas.”

50 P&g. xv : Pedro Mexia. El Coro-
nista Pedro Mexia declama justamente
contra los libros de caballerias en la
Historia Imperialy Cesarea. En la vida
de Constantino cap. 1. dice : ,, y en pa-
» go de quanto yo trabajé en lo recoger
» Yy abreviar, pido agora atencion y avi-
» SO, pues lo suelen prestar & las trunfas
» Y mentiras de Amadis y de Lisuartesy
. Clarianes y otros portentos, que con
, tanta razon debrian ser desterrados de
» Espafia, como cosa contagiosay dafio-
» Sa a la republica, pues tan mal hacen
» gastar el tiempo & los autoresy lecto-
» resde ellos, y lo que es peor, que dan
» muy malos exemplos, y muy peligrosos
. para las costumbres. A lo ménos son
,, un dechado de deshonestidades , cruel-
» dades y mentiras: y segun se leen con
,» tanta atencion, de creer es que saldran
grandes maestros de ellas. A lo ménos
» al autor de semejante obra no se le
» debe dar crédito alguno , y tengo
» por dificultoso que sepa dccir verdad

principio de este tomo
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» quien un libro tan grande haya hecho
» de mentiras, despues de la oténsa que
» ha hecho & Dios en gastar su tiempo
» Y cansar su ingenio en las inventar
. Y hacerlas leer & todos, y aun creer
» a muchos. Porque tales hombres hay
» que piensan que pasaron asi como las
» leen y oyen , siendo como son las mas
. de ellas cosas malas, profanas y des-
» honestas. Abuso es muy grande y da-
, N0SO, que entre otros inconvenientes se
, sigue dél grande ignominia y afrenta
» @ las crénicas y historias verdaderas,
» permitir que anden cosas tan nefandas
» & la par con ellas. lie querido hacer
» esta breve digresion en este proposito
» porque deseo muy mucho el reme-
» dio dello : y si pensase que lo habia
,, de ver , hablara muy mas largo , que
,, campo y materia habia bastante para
.» ello. Por mi parte yo trabajo lo que
» puedo dando a nuestro pueblo caste-
» llano croénicas y cuentos verdaderos,
,, en que se exerciten y lean, donde ha-
,» liardn cosas tan grandesy ciertas como
» las muy grandes fingidas.”

51 Pag. xv :
vehemencia censuré Luis Vives la lectu-
ra de los libros de caballeria en sus ad-
mirables tratados De Christiana /entina,
y De causis corruptarum artium. En el
primero lib.i. proponiendo los libros cuya
lectura debia evitarse dice : Hoc ergo cu-
rare leges, et Magistratus congruit. Tunt
et de pestiferis Tibris , cujusmodi sunt
in Hispania Amadisus , Splandianus,
Florisandus, Tirantas, Tristantis, qua-
rum ineptiarum nullus est finis, &c. y
en el segundo al fin del libro 2: Qid
vero relegant non inveniunt, ut satius
ducant libros legere aperte mendaces,
et meris nugis refertos propter aliquod
stili lenocinium , ut Amadistim , et
Florisandum Hispanos , Lancilotum,
et Mensam Rotunaam Gallicam, Rolan-
dum Italicum : qui libri ab homifibus
sunt otiosis conficti , plerti eo mendacio-
rum genere , quod nec ad sciendunt
guidquam conjerat, nec ad bene vel
sentiendum de rebus , vel vivendunu
tantum ad inanem quamdam, et pr-
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sentem titillationem voluptatis , gttos le-
gunt tamen /jomines corruptis ingeniis,
ab otio atque indnlgentia quadam sui:
non aliter quam deticati quidam stoma-
chi, et quibns plurimum est indultum,
saechareis modo et melleis quibusdam
condituris sustentatur, cibum omnem so-
lidum respuentes.

52 Pag. xv : Del Dialogo. EIl autor
del Dialogo de las Lenguas pag. 158 de
la edicion de 1737. ,, Diez afios los me-
» jores de mi vida, que gasté en Pala-
» cios y Cortes, no me empleé en exer-
j»cicio mas virtuoso que en leer estas
>mentiras , en las quales tomaba tanto
>sabor, que me comia las manos tras
>ellas : y mirad que cosa es tener el
» gusto estragado que si tomaba un li-
1, bro en la mano de los romanzados en
» latin, que son de historias verdaderas,
»0 & lo ménos que son tenidos por ta-
» les, no podia acabar conmigo de leer-
, los.”

53 P&g. xvi: Sabido el objeto. Sin
embargo de la repugnancia que manifes-
t6 el Duque de Béjar para admitir la
dedicatoria de la primera parte del Qui-
xote , se ve la carta dedicatoria en la
primera edicién , y se repite aqui al prin-
cipio de este tomo.

54 Pag. xvii: Publicando el Bus-
capié. Se ha dudado en estos Ultimos
tiempos de la existencia del Buscapié;
pero a mas de que la opinion general de
que le compuso Cervantes, fundada en
la tradicion, que ha llegado hasta nuestros
dias, seria siempre un argumento pode-
rosisimo contra los que negasen su exis-
tencia, tenemos también un documento,
que no nos dexa la menor duda. Tal es
la carta siguiente, en que Don Antonio
Ruidiaz asegura haberle visto y leido,
y da las sefias individuales de esta obrita,
que por el extracto que hace de ella
Manifiesta es una de las invenciones pro-
pias del ingenio del autor del Quixote.
El de esta carta es un sugeto fidedigno,
y amante de las letras, que ha cultiva-
do toda su vida con aficion. Como se
|la hecho tan rara esta obra , ha dado
lugar para creer que no ha existido; pe-

CXCl
ro oOigase al sefior Ruidiaz que dice:

» Muy sefior mié6 y de mi mayor
,» estimacioén. Aunque recibi a su debido
» tiempo la apreciable carta de Vin. de
» 14 de Octubre préximo pasado , no
» me han permitido mis diarias precisas
,» ocupaciones contestar a ella con mas
» puntualidad, & que se afiade , que como
» la materia de que trata pende de los
,, auxilios de la memoria, y la mia es
,» harto poco feliz , he necesitado mas
» tiempo para recoger las especies, y
,» ponerlas con algin orden.

, Diceme Vm. que le comunique la
, hoticia mas individual que ser pueda
,» del rarisimo Buscapié , obra andénima
» de Miguel de Cervantes, para usar de
,, ella en las Memorias de la vida de este
,autor, que Vm. escribe de orden de
» la Academia Espafiola , y con apro-
, bacion de S. M.

, De esta acertada eleccion debe-
» mos congratularnos todos los verda-
,» deros patricios , porque se interesa la
» gloria de nuestra naciébn en que se
. escriba dignamente y publique la vi-
» da de un Espafiol que ha merecido
» justa y generalmente los mas distingui—
,» dos elogios de todos los extrangeros,
» €n especial por su ingeniosa , instruc-
» tiva,y admirable obra del Quixote.
» Y porque se haya fiado este desem-
pefio & un sugeto de las circunstancias
» de Vm. (hablo con la ingenuidad que
,» acostumbro) en quien concurren sobre
» Sus relevantes, y amabilisimas prendas,
» las que conducen al intento , por su
» vasta erudicién , y por su superior
,» delicado , y aun envidiable ingenio. Es-
» tosupuesto, voy ya & obedeceraVm.

» El Buscapié que vi en casa del di-
, funto Conde de Saceda habra como
unos diez y seis afios, y lei en el corto
espacio de tiempo que me le confid
aquel erudito caballero , porque se le
prestd para el mismo fin con igual pre-
cision (ignoro quien) era un tomito
anénimo en 12 impreso en esta Corte
con solo aquel titulo (no tengo pre-
sente el afio, ni en que oficina) su
» grueso como de unos seis pliegos de

Ayuntamento de Madrid



cXcii PRUEBAS

» impresion, buena letra, y mal papel.
, De su asunto referiré sustancialmente
» lo que ine ofrezca mi limitada memo-
, ria.

» Presupone pues, 6 finge nuestro
, autor, que aunque habiaya algin tiem-
» PO que se publicé un libro intitulado
» (vierte toda la portada de la primera
. parte de su Quixote) y luego prosigue
,» diciendo, no le habia leido, asi porque
.S€e persuadid a que seria una de las
, Mmuchas novelas que se publicaban, co-
., Mo porque no tenia al autor por inge-
» hio capaz de inventar cosa de grande
» importancia: que en este concepto es-
tuvo perezoso (como los mas) en com-
prar y leer la obra ; pero que al cabo
hizo uno y otro por mera curiosidad:
que leida la primera vez , le quedo
deseo de volverla & leer ya con mas
gusto y reflexiéon: que entonces se ase-
guré en que era una produccion de las
» Mas ingeniosas que hasta entonces se
habian dado a luz, y una séatira llena
de instruccion y de gracias, contraida
con la mayor oportunidad y destreza
,» para lograr el destierro de la preocu-
pacién, que dominaba en general'a la
,» hacién , y principalmente a los Gran-
» des y demds nobleza , procedida de la
» continua leccién de los extravagantes
,» libros de caballeria, y que Jas perso-
,» fhas que se introducian en Ja obra eran
,, de mera invenciéon , y con el fin de
., ridiculizar & todos aquellos que estaban
» encaprichados ; pero no tan imagina-
,» rias que no tuviesen cierta relacién,y
. representasen el caracter y algunas de
,» las acciones caballerescas que se aplau-
» dian en un campedn con quien estuvo
,, indulgente en los elogios la fama, y en
,» otros paladines que le procuraron imi-
» tar, como también las de otras perso-
, fas que tenian a su cargo el gobierno
» politico , y econémico de una region
» la mas vasta y la mas opulenta del
, mundo en otros tiempos. Prosigue pa-
rangonando los sucesos , y aunque
procurd desfigurarlos con arte , se tras-
luce no obstante que tuvo por obje-
. to varias empresas y galanterias de

» Céarlos V. porque la mayor parte de
» las comparaciones son de este lléroe,
» las quales no puedo puntualizar por
» la razén que llevo expresada, y lo
» Mmismo me sucede en quanto & los
» otros personages. Finalmente concluye
, diciendo , que para satisfacer en parte
,» & su autor el agravio que le hizo en el
» primer juicio , contribuir al desengafio
» de los preocupados, y que pudiesen
,» hallar el tesoro que se ocultaba debaxo
» de aquel supuesto , se propuso echar
,,» un Buscapié, que pusiese en movimieu-
» to & los embolsados (que eran todos,
» 0 los mas de los Esparfioles) y que los
» alentase & tomar en la mano vy leer
» la obra, bien persuadido de que con
» Sola una vez que pasasen por ella los
» 0jos, apreciarian lo que hasta entonces
,» habian tratado con menosprecio (como
» & él le sucedid) antes de haberla visto.

» Esto es quanto ha podido sudar mi
» remembranza en la prensa de los pre-
. ceptos de Vin. & quien aseguro es un
,» compendio de lo que lei (como dexo
,, referido) en el Buscapié de Miguel de
,» Cervantes, y que de todos modos es
» la menor parte de lo que comprehen-
,» de esta estimable y singular pieza. Vm.
» podra hacer el uso que juzgue conve-
, hiente de la noticia indicada , conce-
,, diegndome el favor de disimular los de-
,, fectos que no dexard de hallar en la
,,» harracion, hecho cargo de que soy un
» pobre mendigo en la republica litera-
» ria, y de que ando siempre alcanza-
» do de tiempo.

» Sin embargo , siendo regular que
» Vm. se haga cargo de la dificultad que
. ofrece lo raro y desconocido de este
» librito, y persuadido de que tal vez
. le serd en algo util un caso practico
» (entre otros) con que se puede res-
» ponder suficientemente , me ha pare-
» cido oportuno referirsele & Vm. y es
» el siguiente.

» Don Jorge llenin Irlandés de na-
» cion, vind a esta Corte & impulso y
. eficaz diligencia de el Marques de Bed-
,, mar, entonces Embaxador de Espafia en
» Venecia en el Reynado del Sefior Feli-
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i, pe Ill. Habiendo penetrado el Duque
» de Lerma el superior talento de este
» hombre en las primeras conferencias
» que tuvo con él de orden del Rey,
» y trascendiendo su politica, que si lie—
» gaba & efectuarse la junta mandada
> formar para oirle , se descubriria no
» solo lo despoético de su Ministerio , si-
» no es también el deplorable estado en
» que se hallaba el general gobierno de
» esta Monarquia , se valio el Duque del
» medio de apartarle de la vista del Rey,
» entreteniéndole con varios pretextos,
» y dando lugar & que fuese consumien-
>do el dinero que truxo (pues ninguna
» asignacion le hiciéron) y que no lie—
» gase el caso de celebrarse la primera
>junta, aunque estaban nombrados los
»Ministros y demaés personas de que de-
» bia componerse. Procuré Hcnin expli-
» car por escrito las causas radicales de
»>la decadencia de esta Monarquia Ny
» proponer los medios conducentes para
» que fuese la mas opulenta del Orbe;
» pero sus repetidas representaciones
» nunca llegaron al Trono , porque el
» Duque estancaba su curso. Desenga-
» fiado el buen extrangero de no poder
» conseguir los progresos que intentaba
» a favor de esta Corona, que era el
» fin de su venida, y que se propuso el
» Marques de Bedmar, resolvio retirarse,
»y antes de ponerlo en execucion , es-
»>cribié un tratado refiriendo (si no me
»engafio) esta historia , y tocando en
»>él los puntos mas esenciales pertene-
cientes & politica, guerra, marina, In-
»>dias , comercio y econdémica. Mando
» imprimirle , y que en la portada se cs-
» tampase esta advertencia: Lo fice im-
»frimir con el debido recato : de que
» se infiere quanto se cautelaba del poder
>»del Duque.

» Este excelente tratado le tuve en mi
» poder algunos afios, hasta que en el de
" 761 transferi la posesion de él & mejor
» duefio , con el fin de que pudiese
»aprovecharse de sus importantes ma-
» xunas en beneficio comin del Estado.
» Nunca le vi en biblioteca , ni libreria

» alguna, ni entre los eruditos y aficio-
tom.i.

CXCIlII
» hados a libros raros hallé quien inc die-
se noticia de él.

,» Contraido pues este caso al nues-
» tro , reconocera Vm. que es casi idén-
, tico , sin otra diferencia sustancial,
» que poder sefialar yo en el dia la per-
» Sona que posee dicho tratado, y no el
» duefio que tuvo, 6 quizd tendra el
> Buscapié, que viy lei. ¢(Pero por sola
,, esta razén se debera negar su existen-
» cia? Parece que no, sin ofensa de la
» verdad que afirmo.

» En quanto al tratado, 10 se puso
» €l afio de su impresiéon , ni la impren-
. ta, y segun la advertencia , es regular
» gque solo se tirasen los exemplares muy
» precisos para repartir entre aquellos
» sugetos que le convenia al autor estu-
, viesen instruidos de todo el suceso,
» Y del justo motivo que le obligaba a
., retirarse de la Corte, porque de lo con*
,» trario era muy arriesgado lo entendie-
» Se su declarado enemigo el Duque de
, Lcrma.

» Lo mismo discurro yo le sucederia
» & nuestro Cervantes con su Buscapié,
» Y mas quando 10 podia ignorar que
aquel propio Ministro no era amigo
,» suyo. Perdéneme la politica conjetu-
» fa, que persuade* al sefior Mayans a
, que no filé asi, y lo mismo digo en
,» lo demas que expresa & los namer. 143
» Y 144 de la vida de Cervantes, que
escribi6. Yo no sé si 4 Vm. le haran
» la misma poca fuerza que a mi las con-
jeturas de este erudito escritor.

» Por conclusion, Vm. tiene mejores
, hoticias que yo , y es admirable su
»juicio critico : con que dicho se esta
» que hard el examen correspondiente,
. asi de mis toscas reflexiones, como de
» todo lo deméas que dexo expuesto, y
» baxo de esta confianza, y del favor
» que Vm. me dispensa, me he atrevi-
» do & producirlo, por solo obedecerle,
» quedando siempre dispuesto & practi-
, cario en quanto guste mandarme.

» Dios guarde & Vm. muchos afios,
, como deseo. Madrid 16 de Diciembre
,de 1775. P- D- Escrita esta , hube
» de suspender su remisién con la noticia
BB
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que me diéron de que un sugeto tenia
el Buscapié de Cervantes MS. y aun-
gue esta circunstancia inducia la sos-
pecha de que iuese invencion agena,
solicité ver este papel para formar juicio
de su legitimidad; pero en vano , .por-
que han sido indtiles mis diligencias,
porque hasta ahora no ha parecido,
sin embargo de las ofertas que me hi-
» Ciéron : con que se perdid este mas
tiempo. B. L. M. de Vm. su mas atento
y apasionado servidor = Don Antonio
, de Ruidiaz. = Sefor Don Vicente de
9908 Rios.”

55 PAag. xix: Dentro de tina carta.
Cervantes en la Adjunta al Parnaso di-
ce cstando yo en Valladolid lleva-
» fon una carta a mi casa para mi con
» un real de porte,y recibidla y pagd
».el porte una sobrina mia....... Diéron-
» mela, y venia en ella un soneto malo,
» desmayado, sin garbo, ni agudeza al-
» guna, diciendo mal del Quixote , y de
» 1o que me pesé fué del real.”

. 1600, y la efectué por Enero del si-
» guiente afio de 1601 , manteniéndose
, en ella la Corte hasta el mes de Fe-
» brero de 1606, en que sali6 este Mo-
,» harca de Valladolid, restituyendo otra
» Vez su residenciay Corte 4 Madrid.”

57 PA&g. xix: Estaba en Valladolid.
Véase el nidmero 55y lo que dice Don
Juan Antonio Pellicer: Ensayo de Tra-
ductores pag. 171.

58 Pag. xix : En la calle de las
Huertas. Que Ccrvantes se avecindé en
la calle de las Huertas lo dice él mismo
en la Adjunta al Parnaso con estas pala-
bras : ,, Aqui lleghbamos con nuestra pla-
,» tica quando Pancracio puso la mano en
. el seno y sacé dél una carta con su
,» Cubierta , y besandola me la puso en la
,» mano. Lei el sobrescrito que decia de
,, esta manera: A Miguel de Cervantes
, Saavedra, en la calle de las Huertas,
,, frontero de las casas donde solia vivir
» el Principe de Marruécos, en Madrid.
» Al porte medio real, digo diez y sie-

56 Pag. xix: Permaneci6 hasta Fe-, te maravedis.”

brero. Leén Pinelo Anales de Madrid
MS. en la Biblioteca de la Real Acade-
mia de la Historia. Céspedes Historia
de Felipe IV. cap. 1. Baltasar Porrefio
Dichosy hechos de Felipe I11. pag. 229
y 240. , El Rey Felipe Ill. pareciéndo-
,, le conveniente al bien universal del
» Reyno la mudanza de su Corte de

Madrid & Valladolid, la decret6, 6 hi-
,» 20 publicar en Diciembre del afio de

59 Pag. xix : Despues en la del
Ledn. Vivid en la calle del Ledon, y en
ella murié, como consta de la partida de
difunto dada por Don BlasRamonel, Te-
niente de Cura de la parroquia de San Se-
bastian. Véase a la larga en el namero 87.

60 Pag. xxi:Vida. Cervantes Qui-
xotc Prélogo de la segunda parte.

61 P&g. xxiii: Confiesa haberle com-
puesto. Viagc del Parnaso cap. 1:

Un quidam Caporal Italiano
De patria Perusi.no (d lo que entiendo)
De ingenio Griego,y de valor Romano, &c.

62 Pag. xxvi: Le obligé apintar. La
queja de Cervantes se halla en el cap. 111.

del Viage del Parnaso, donde suponiendo
gue va embarcado con Mercurio, dice:

Luego se descubrié donde eché el resto
De su poder naturaleza , amiga
De formar de otros muchos un compuesto.
Viose la pesadumbre sin fatiga
De la bella Parténope sentada
A la orilla del mar que sus pies liga.
De castillosy torres coronada,
Por fuerte y por hermosa en igualgrado
Tenida y conociday estimada.
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Mandéme el del aligero calzado,

Que me aprestase y fuese luego d tierra
A dar d los Lupercios un recado,

En que les diese cuenta de la guerra
Temida,y que d venir les persuadiese
Al duro y fiero asalto , al cierra, cierra.

Sefior (le respondi) si acaso hubiese
Otro que la embaxada les llevase,

Que mas grato d los dos hermanos fuese.

Que yo no soy, sé bien que negociase
Mejor. Dixo Mercurio: no te entiendo,

Y has de ir antes que el tiempo mas se pase.
Que no me han de escuchar estoy temiendo,
Le repliqué ,y asi el ir yo no importa,

Puesto que todo obedecer pretendo:

Que no sé quien me dicey quien me exhorta.
Que tienen para mi a lo que imagino
La voluntad como la vista corta.

Que si esto asi no fuera, este camino
Con tan pobre recAmara no hiciera,

Ni diera en un tan hondo desatino'.

Pues si alguna promesa se cumpliera
De aquellas muchas que al partir me hicieron,
Lléveme Dios, si entrara en tu galera.

Mucho esperé, si mucho prometiéron:

Mas podia ser, que ocupaciones nuevas

Los obligue & olvidar lo que dixéron.

~N63 Pag. xxvi: En el canto de Ca-
liope. La prueba mas auténtica de que
Cervantes, a pesar del sentimiento que
tenia de que los Argensolas hubieran
olvidado las promesas que le hicieron
de interponer sus oficios con el Conde
dc Lémos , les conservaba sin embar-

go amistad , y hacia justicia a su meéri-
to, es el elogio que hace de estos ilus-
tres poetas en las dos octavas siguientes
del canto de Caliope, que parece estan
solo dictadas por su amistad, y no por
la critica, como correspondia & la natu-
raleza de esta obra.

tom. r.

Seran testigos desto dos hermanos,
Dos luceros, dos soles de poesia,
A quien el Cielo con abiertas manos
Dio quanto ingenio y arte dar podia'.
Edad temprana, pensamientos canos,
Maduro trato, humilde fantasia,
Labran eterna y dina laureola
A Lupercio Leonardo de Argensola.
Con santa envidia y competencia santa
Parece , que el menor hermano aspira
A igualar al mayor, pues se adelanta,
Y sube do no llega humana mira'.
Por esto escribe , y mil. sucesos canta
Con tan suave y acordada lira,
Que este Bartolomé menor merece,

Lo que al mayor Lupercio se le ofrece.
bb ij
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Estas dos octavas son el argumento
mas poderoso contra los que pretenden
reprehender & Cervantes de que por en-
vidia , venganza, 0 resentimiento , no hi-
zo que los Argensolas asistieran al Parna-

PRUEBAS

so , pues confesandoles el mérito superior
gue tenian, hizo al mismo tiempo un
elogio fino y delicado al Conde de Lé-
mos, de quien en boca de Mercurio dice
en suViage del Parnaso:

Ninguno, dixo, me hable de ese modo,
Qiie si me desembarcoy los embisto,
Voto d Dios , que me traiga al Condey todo.

Dando de este modo & entender, que
el Conde era digno, en calidad de afi-
cionado & las letras humanas, de ir al
Parnaso , y que los Argensolas por es-
tar ocupados en servicio del Conde no
debia parecer extrafio que no asistieran.
Obsequiaba & su Mccénas y & sus amigos.

64 Pag.xxvi:Y en laprimerapar-

te. Quixote part. 1. cap. x1viii. tom. ix.
pag. 366.

65 y 66 Pag. xxvi,y xxvii: Ville-

gas. La amistad que Don Estéban Ma-
nuel de Villégas tenia con los Argcnso-

las , no puede justificar el

precipitado

juicio que hizo del mérito de Ccrvantes,
diciendo en la elegia 7:

Iras del Elicon d la conquista,
Mejor que el mal poeta de Cervdntes,
Donde no le valdra ser Quixotista.

Este modo de hablar de un hombre
del ingenio de Cervantcs, solo puede te-
ner por disculpa la poca edad de Villégas.

67 Pag. xxvii-. Asegurandole que de
su prosa. Ccrvantes ,, Prologo de sus Co-
, medias: En esta saz6n me dixo un ]-i-
» brero, que él me las comprara, si un
autor de titulo no le hubiera dicho,
gue de mi prosa se podia esperar mu-
» cho ; pero que del verso nada: vy si
»va @& decir verdad, cierto que me dio
» pesadumbre el oirlo.”

68 Pag. xxviii = Que no eran desabri-
das. Ccrvantes ,, Prologo de sus Come-
dias: algunos afios ha que volvi yo a
mi antigua ociosidad, y pensando que
aun duraban los siglos donde corrian mis
alabanzas, volvi a4 componer algunas
comedias, pero no hallé paxaros en los
nidos de antafio: quiero decir que no
hallé autor que me las pidiese , pues-
to que sabian que las tenia, y asi las
arrinconé en un cofre , y las consagré
y condené al perpetuo silencio.........
Torné & pasar los ojos por mis come-
dias, y por algunos entremeses mios,
que con ellas estaban arrinconados, y
vi no ser tan malas, ni tan malos, que

”

no mereciesen salir de las tinieblas del
ingenio de aquel autor & la luz de
otros autores ménos escrupulosos y
mas entendidos. Aburrime, y vendiselas

al tal librero : él me las pag6 razona-
blemente, yo cogi mi dinero con sua-
vidad , sin tener cuenta con dimes ni
dirétes de recitantes.

69 Pag. xxviii-. Olvidandose. El elo-

gio que hace Cervantcs en el prologo de
sus Comedias de Lope de Vega, dexa sin
disculpa alguna la persecucion que le mo-
viéron sus enemigos, pretendiendo que
habia injuriado & Lope de Vega; pero fué
un pretexto con que quisiéron ocultar el
resentimiento que tenian de Ccrvantes,
porque no hacia de sus obras, ni de sus
ingenios el aprecio a que ellos presumian
ser acreedores. Las palabras de Cervantcs

son

. dexé la pluma, y las comedias,
y entré luego el monstruo de natura-
leza el gran Lope de Vega , y alzdse
con la Monarquia comica, avasallé y pu-
so debaxo de sujurisdiccién & todos los
farsantes : llend el mundo de comedias
propias , felices y bien razonadas, y
tantas que pasan de diez mil pliegos los
gue tiene escritos, y todas (que es una
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» de las mayores cosas que puede decirse)
» las ha visto representar , U oido decir,
» por lo menos, que se han representado:
» Y sialgunos (que hay muchos) han queri-
ii do entrar a la parte y gloria de sus traba-
» jos, todosjuntos no llegan en lo gue han
» escrito & la mitad de lo que éisolo."

Estas expresiones , al mismo tiempo
que hacian honor 4 Lope de Vega, irrita-
ban la envidia y resentimiento de los
demas poetas.

70 Pag. xxviii : Huarte dice. Juan
Huarte en su Examen de Ingenios, en el
segundo proemio al lector , después de
haber sefialado las varias especies de in-
genios que hay, dice: ,, Despues de ha-

CXCVili

ber entendido qual es la ciencia, que a
tu ingenio mas le responde, te queda
otra dificultad mayor por averiguar, y
,, €s, si tu habilidad es mas acomodada &
la practica , que & la tedrica, porque
estas dos partes, en qualquier género
de letras que sea , son tan opuestas
entre si ,y piden tan diferentes ingenios,
» que la una a la otra se remiten como
si fueran verdaderos contrarios."
71 Pag. xxix: Queinserté enlapri-
mera parte. Cervantes Quixote part. 1.
cap. x1viii. tom. 11. pag. 364.

72 Pag. xxix : Para captar el
aplauso. Lope de Vega Arte nuevo de
hacer comedias en este tiempo:

VIDA.

Mas ninguno de todos llamar puedo

Mas barbaro que yo , pues contra el arte
Me atrevo & dar preceptos ,y me dexo
Llevar de la vulgar corriente, adonde
Me llamen ignorante Italiay Francia.
Pero lque puedo hacer, si tengo escritas
Con una que he acabado esta semana,
Qiiatrocientasy ochenta y tres comedias?
Porque fuera de seis, las demas todas
Pecaron contra el arte gravemente.
Sustento en fin lo que escribi, y conozco
Que aunque fuera mejor de otra manera,
No tuvieran el gusto que han tenido.
Porque d veces lo que es contra lo justo.
Por la misma razén deleyta el gusto.

Y éntes habia dicho:
Y escribo por el arte que inventaron

Los que el vulgar aplauso pretendiéron,
Porque como las paga el vulgo, es justo

Hablarle en necio para darle gusto.

73 Pag. xxxi: Ahuyentd. Asi se in-
fiere de la escasez de excmplares del
Quixote de Avellaneda, y de no haber-
se impreso mas que unavez , hasta que
Cl afio de 1732 le volviéo & publicar
Don Isidro Peralcs. Véase el cotejo que
hace Don Gregorio Mayans entre Ave-
llaneda y Cervantes en la Vida de este
al principio del Quixotc de la edicion
de Londres.

74 Pag. xxxii: ComoDon Nicolas An-

tonio. ,, Alphonsus Fernandez de Avclla-
» neda patria ex oppido Tordesillas, Pijn-
,, tianac Dioecesis, continuavit, sed abs-
» que genio illo, quiprincipem Michaelis
» Cervantes adinventionem promovit, et
» comitatus est." Bibliot. Hisp.

7 5 Pag.xxxiii: Quando dice. Sala-
franca en sus Memorias literarias.

76 Pag. xxxiii: Avellaneda confiesa.
Prélogo de la 11. parte de Don Quixotc,
que publicé Avellaneda , dice; ,, Como
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,, casi es comedia toda la historia de Don
» Quixote de la Mancha , no puede ni
,» debe ir sin prologo , y asi sale al prin-
» Cipio de esta segunda parte de sus ha-
, Zafas este ménos cacareado y agrc-
,» sor de sus lectores, que el que a su
» primera parte puso Miguel de Cer-
, vantcs Saavedra , y mas humilde que
»el segundo en sus Novelas, mas satiri-
» €as , que excmplarcs.” No penso del
mismo modo que Avellaneda del prélo-
go del Quixote el Doctor Chrisostomo
Matanasio , nombre con que se disfrazé
el autor de la obra intitulada : Le chef
d'oeuvre d'un inconnu , que unos atri-
buyen & Mr. de Fontcnclic, otros a Mr.
de Belair, y un moderno & una Sociedad
literaria. Véase el Diario enciclopédico,
mes de Abril de 1780 , tom. 3. part. 1.
El juicio de este sabio critico servira
para confundir & Avellaneda y sus se-
quaces.

., AU FAMEUX AUTEUR BE LA FEUE
, HISTOIRE CRITIQUE DE LA REI'U-
., BUQUE DES LETRES.

, MONSIEUR.

» En attendant que je vous envoye
.» les amples commentaires queje prépare
, sur la Préface du Livre intitulé : Vida
,,Y hechos del ingenioso Caballero Don
» Quixote de la Mancha ; j'ai I'honneur
» de vous envoyer la traduction de cette

PRUEBAS

méme Préface. Les nouveaux traduc-
teurs Frangois de cet insipide Roman
ne l'ont pas traduite, et si vous en
voulez sgavoir la raison , c’est sans dou-
te , parce qu'ils ont cru quelle ne
feroit pas honneur :i Miguel de Cer-
vantes Saavedra. En effet on y voit
un écrivain qui ose plaisanter sur les
choses les plus considérables de la Lit-
térature , qui méprise les Préfaces, qui
se mocquc des éloges , qui tourne en
ridicule les citations, qui se rit des no-
tes marginales, des remarques, et des
observations dont les savans ont cou-
tume d’orner leurs ouvrages. Selon lui
il suffiroit pour faire un bon livre,
qu’avec un style simple, noble, expres-
sif, on allat directement au but qu’on
se propose , qu'on crdt que c'est dé-
guiser la raison en courtisane , que
d'emprunter pour elle des ornemens
étrangers ; qu'une chose qui est vraye
par cllc-mcme I'est indépendamment
de l'autorité des anciens, & des suffra-
ges des modernes , & que toute la
réputation d’Aristote , de Ciceron
de Virgile ne feront pas qu’une chose
fausse soit vraye. Exultat deviens.
C’est bien-ld penser comme [lauteur
de Don Quixote. Si cela étoit , je
vous prie, que deviendroient la litté-
rature & les Livraires? Que de gens ne
scroient jamais Auteurs, que d’Autcurs
ccsscroicnt de I'étre ?J’en apelle & vous,
Monsieur, j’en veux pour juge votre
érudition,

Quae maxima semper

Dicetur nobis, et erit quae maxima semper.
Virg. AEncid. lib. vin. 271.

» A quoi serviroit & bien de gens tant
,de Grec, dHebreu.de Latin, si ceux
» qui savent ces langues , & qui com-
» posent des livres ne pouvoient pas

Scire tuum nihil est,

, Je men rapporte encore a vous, Mon-
,» sieur , vous qui parlez si savamment

, en détacher des lambeaux & les
~coudre avec art pour faire briller leur
,» savoir ? Il vaudroit autant ne pas étu-
,, dier.

nisi te scire hoc sciat alter.

Pers. Sat. 1. 27.

,» des choses mémes que vous ignorez, s*
,» tant est que vous en ignoriez quelques-
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», unes. J'aurois bien des choses a vous dire
» sur cet sujet, mais ce sera pour une autre

VIDA. CXCIX

,, occasion. Je vous supplie seulement
» aujourd huy de favoriser mon entréprise.

D a facilem cursum, atque audacibus anime coeptis.

Virg. Georg. lib.i. 40.

. Et je vous demande la gréce de croire, que

Dumque thymo pascentur apes, dum rore cicadae,
Semper honos, homenque tiium, laudesque manebunt.

»Y atienda vuestra merced 4 su salud
» por ahora. Je suis toujours avec tout
» le respect & la vénération que vous
3 pouvez vous imaginer.

, Monsieur:

» Votre tres-humble et tres-obéissant
| , Serviteur

, Le Docteur Chrisostome
,, Matkanasius.”

11 xxxiv : Afiade. Cervantes
Quixote en la Dedicatoria de la segunda
parte , su fecha en Madrid 4 31 de Octu-
bre de 161

78 Pag. xxxv : Dixo. Porrciio Di-
chosy hechos de Felipe I11. Mayans Vi-
da de Cervantes.

79 y 80 Pag. xxxviy xxxvii: To-
do lo que se refiere en este parrafo
consta de una certificacion del Licenciado
Marquez Torres , que él mismo insertd
en la aprobacion , que de orden del
Doctor Gutierre de Cetina Vicario Eclé-
ctico de Madrid di6 & la segunda parte
del Quixote a4 27 de Febrero .de 1615,
la qual se puede ver al principio del
tomo ni. de esta ediciéon, en donde se
ha puesto a la letra.

81 Pag. xxxvtii :
* M» En la dedicatoria de las Comedias
a>Conde deLémos: ,Don Quixote de
” la Mancha queda calzadas las espuelas
» en su segunda parte para ir 4 besar
» los pijcs a V. E.”

82 Pag. xxxvtii : Repitié. En la dc-

catoria de la segunda parte del Quixote
a '-onde de Lémos, que va al principio

Desde el afio de

ViR Sy U 7o

del tomo 111. ,Enviando &4V .E. los dias
» pasados mis comedias antcs impresas,
qgue representadas , si bien me acuerdo,
» dixe, que Don Quixote quedaba calza-
» das las espuelas para ir a besar las ma-
nos aV. E. y ahora digo que se las ha
calzado ,y se ha puesto en camino.”

83 P&g. xxxix : Conservada por el
mismo. Prélogo de Persiles y Sigismunda.

84 Pag. xxxix: AdministrarOl la
Extrema Uncién. Consta de la dedicato-
ria de Persiles y Sigismunda escrita a 19
de Abril de 1616 , en que dice al Con-
de de Lémos: Ayer me diéron la Ex-
trema Uncién ,y hoy escribo esta.

8} Pag. x1: A ser agradecidos los
otros, Dedicatoria de Persiles y Sigis-
munda.

86 Pag. xl: De esta carta. Las ex-
presiones de esta carta escrita en Ja
ocasion de considerarse proximo a Ja
muerte, es, si no el mayor testimonio,
uno de los mayores que han dado los
hombres de verdadero y honrado agra-
decimiento. Y si esta es una virtud ins-
pirada por la naturaleza, no se alcanza
el motivo que tuvo el Doctor Christo-
bal Suarez de Figueroa para calificarla
de debilidad. ,, Dura, dice Figueroa en
la pdg. 118 del Pasagero, ,, esta flaqueza
» CU no pocos hasta la muerte , hacicn-
» do prologos y dedicatorias hasta el
» punto de morir.” No merecia esta re-
compensa Cervantes del Doctor Figueroa,
pues habia exceptuado en el cap. Ixii.
del Quixote la traduccién del Pastor Fi-
do , que hizo Figueroa , de las malas
traducciones castellanas.

87 y 88 P&ag. xl. Lo que se dice en

”

Ayuntamento de Madrid



CC

estos nameros consta de la partida de di-
funto dada por Don Blas Ramonel Te-
niente de Cura de San Sebastian, que
dice: Como Teniente Cura de la Iglesia
parroquial de San Sebastian de esta
Corte, certifico, que en uno de los libros
de difuntos de ella al folio doscientos
y setenta se halla la partida del tenor
siguiente: — En veinte y tres de Abril
de mil seiscientos diez y seis afios murid
Miguel Cervantes Saavedra, casado con
Dofa Catalina de Salazar, calle del
Ledn : recibié los santos Sacramentos
de mano del Licenciado Francisco Lopez-,
mandoése enterrar enlas Monjas Trini-
tarias : mand6 dos misas de alma, y
las demas d voluntad de su muger, que
es testamentaria ,y el Licenciado Fran-
cisco Nufez, que vive alli. — Concuerda,
con la partida original del citado libro,
a que me remito. San Sebastian de M a-
drid y Junio cinco de mil setecientos
sesentay cinco. = Doctor Don Blas Ra-
monel. =

Los Escribanos del Rey nuestro Sefior,
vecinos de esta villa de Madrid, que
aqui signamos y firmamos, certificamos
y damos fe , que el Doctor Don Blas
Ramonel, de quien parece va firmada,
la certificaciéon de la vuelta, es Teniente
Cura de la Iglesia parroquial de San
Sebastian de esta Corte, como se titula
y nombra ,fiel legaly de toda confian-
za ,y d todas sus certificaciones se les
ha dado y da entera fe y crédito,
asi judicial como extrajudicialmente:
y para que conste donde convenga da-
mos la presente en esta dicha villa de
Madrid d cinco dias del mes de Ju-
nio afio de mil setecientos y sesentay
cinco. — Enmendado — en. — Manuel
Teslon Llérente. Francisco Antonio
Viret. Julian del Castillo y Pine-
do. —

89 Pag. xli: Tenia rostro : EI mis-
mo Cervantes se retrata en el prolo-
go de las Novelas con estas palabras:
» Este que veis aqui de rostro aguilc-
» ho , de cabello castafio , frente lisa
. Y desembarazada , de alegres ojos, y
,» de nariz corva, aunque bien propor-

PRUEBAS DE LA VIDA.

donada: las barbas de plata, que no
lia veinte afios que fuéron de oro , los
bigotes grandes, la boca pequefia , los
dientes ni menudos , ni crecidos, por-
gue no tiene sino seis, y esos mal
acondicionados, y peor puestos, por-
que no tienen correspondencia los unos
con los otros: el cuerpo entre dos cx-
tremos, ni grande ni pequefio : la color
viva, antes blanca que morena, algo
cargado de espaldas, y 10 muy ligero
de pies. Este digo, que es el autor de
la Galatea ,y de Don Quixote de la
Mancha ,y del que hizo el Viage al
Parnaso, & imitacion del de César Ca-
poral Perusino, y otras obras que an-
dan por ahi descarriadas , y quiza sin
el nombre de su duefio. LIamase comun-
mente Miguel de Cervantes Saarje-
dra. Fué soldado muchos afios , y
» €inco y medio cautivo , donde apren-
di6 a tener paciencia en las adversida-
,, des.”

Del mismo prdlogo se sabe que fué
tartamudo : ,, En fin (prosigue) pues ya
,» esta ocasion se pas6 ,y yo he quedado
» en blanco , y sin figura , sera forzoso
»,valerme por mi pico, que aunque tar-
» tamudo , no lo serd para decir verda-
,, des."

90 Pag. xlii: De este autor. Cons-
ta que componia estas obras de la de-
dicatoria de Persiles , y Sigismunda,
donde dice al Conde de Lémos : ,, to-
» davia me quedan en el alma ciertas
» reliquias , y asomos de las Semanas del
sjardin , y del famoso Bernardo, si a
,» dicha , por buena ventura mia, que ya
,» No seria ventura, sino milagro , me die—
» se el Ciclo vida, y con ellas finala
., Galatea , de quien sé esta aficiona-
»do V. E.”

91 P&g. xlii: Obtuvo privilegio. Se
halla impreso este privilegio en la pri-
mera edicién del Persiles hecha en Ma-
drid el afio de 1617. En el mismo afio
se volviéo & imprimir la obra sin el
privilegio en Barcelona por Bautista Sori-
ta, y & costa de Miguel Gracian : cir-
cunstancias que manifiestan el aprecio que
se hizo de ella.
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PRINCIPIOS

DE LA PRIMERA EDICION.

TASA.

'Y o Tuan Gallo de Andrada Escribano de Camara del Rey nuestro Sefior de los
que residen en su Consejo , certifico, y doy fe , que habiéndose visto por los Se-
fiores de él un libro intitulado : E| ingenioso Hidalgo de la Mancha, compues-
to por Miguel de Cervantes Saavedra , tasaron cada pliego del dicho libro & tres
maravedis y medio, el qual tiene ochenta y tres pliegos, que al dicho precio mon-
ta el dicho libro doscientos y noventa maravedis y medio , en que se ha de vender
en papel, y diéron licencia para que & este precio se pueda vender. Y mandaron
gue esta tasa se ponga al principio del libro, y no se pueda vender sinella. Y para
que de ello conste di la presente en Valladolid & veinte dias del mes de Diciembre
de mil y seiscientos y quatro afios. =: Juan Gallo de Andrada.

EL REY. Por quanto por parte de vos Miguel de Cervantes nos fué fecha
relacion , que habiades compuesto un libro intitulado: E | ingenioso Hidalgo de la
Mancha, el qual os habia costado mucho trabajo, y era muy uatil y provechoso,
nos pedistes y suplicastes os mandasemos dar licencia y facultad para le poder im-
primir, y privilegio por el tiempo que fuésemos servidos, 6 como la nuestra mer-
ced fuese. Lo qual visto por los del nuestro Consejo, por quanto en el dicho li-
bro se hiciéron las diligencias, que la prematica ultimamente por Nos fecha sobre la
impresion de los libros dispone, fué acordado, que debiamos mandar dar esta nues-
tra Cédula para vos en la dicha razén, y Nos tuvimoslo por bien. Por la qual, por
os hacer bien y merced, os damos licencia y facultad para que vos, 6 la persona
que vuestro poder hubiere , y no otra alguna, podais imprimir el dicho libro in-
titulado : E| ingenioso Hidalgo de la Mancha, que de suso se hace mencién, en
todos estos nuestros Reynos de Castilla por tiempo y espacio de diez afios, que
corran y se cuenten desde el dicho dia de la data desta nuestra Cédula, so pena
que la persona, 6 personas que sin tener vuestro poder lo imprimiere, 6 vendiere,
6 hiciere imprimir , 6 vender, por el mesmo caso pierda la impresién que hiciere,
con los moldes y aparejos della, y mas incurra en pena de cincuenta mil mara-
vedis cada vez que lo contrario hiciere. La qual dicha pena sea la tercia parte
para la persona que lo acusare, y la otra tercia parte para nuestra Camara, y la
otra tercia parte para el Juez que lo sentenciare. Con tanto, que todas las veces
que hubiéredes de hacer imprimir el dicho libro durante el tiempo de los dichos diez
anos, le traigais al nuestro Consejo, juntamente con el original que en él fué visto,
que va rubricado cada plana, y firmado al fin dél de Juan Gallo de Andnada nuestro
Escribano de Camara de los que en él residen, para saber si la dicha impresion esta
conforme al original, 6 traigais fe en publica forma , de como por Corrector nom-
brado por nuestro mandado se vio y corrigio la dicha impresiéon por el original, y se

tom.i. cg
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imprimi6é conforme & él , y quedan impresas las erratas por él apuntadas para ca-
da un libro de los que asi fueren impresos , para que se tase el precio que por
cada volumen hubiéredes de haber. Y mandamos al impresor que asi imprimiere el
dicho libro, no imprima el principio, ni el primer pliego dél , ni entregue mas
de un solo libro con el original al autor , 6 persona a cuya costa lo imprimiere,
ni otro alguno para efecto de la dicha correcciéon y tasa, hasta que antes y pri-
mero el dicho libro esté corregido y tasado por los del nuestro Consejo : y es-
tando hecho, y no de otra manera, pueda imprimir el dicho principio y pri-
mer pliego, y succesivamente ponga esta nuestra Cédula , y la aprobacién, tasay
erratas, so pena de caer, é incurrir en las penas contenidas en las leyes y prema-
ticas de estos nuestros Reynos. Y mandamos & los del nuestro Consejo y & otras
»qualesquier justicias de ellos, guarden y cumplan esta nuestra Cédula, y lo en ella
contenido. Fecha en Valladolid & veinte y seis dias del mes de Setiembre de mil y
seiscientos y quatro afios.= YO EL REY.= Por mandado del Rey nuestro Se-
fiora Juan de Ainezqueta.

EU EL REY. Fazo saber a os que este alvara vierem, que cu hci por bem
de fazer merced & Miguel de Cervantes de Saavedra, de le dar licenca para que
possa imprimir nos meus Renhos de Portugal 6 livro intitulado : Ingenioso Hidalgo
Don Qiiixote de la Mancha. E isto por tempo de dez anhos, que comencaraom da
feytura deste em diante. Dentro do qual tempo hei por bem, é mando, que nen-
hum impressor, nem livreiro, nem otra algud pessoa de qualquier calidad, é condicad
que seia non possad imprimir nem vender, 6 dito livro, nos ditos meus Renhos, é
6enhorios, nem traedlos de fora delles, salvo aquellos livreiros, ou pessoas que para
isso tiurem poder, é licenca do dito Miguel de Cervantes. E qualquier outra pessoa
que sem sua licenca imprimir, vender, ou traxer de fora, 6 dito livro, durante os
ditos dez anhos, perdera pera elle todos os volumes que lie forem achados : é alé disso
cncorrerd en pena de cinqucnta crusados, a metade pera minlia Cadmara, é outra
metade pera quem ¢ acusar. E mando & todas minhas justicas, oiieiaes, é pessoas
dos destos meus Renhos, é Senhorios & que este alvara for mostrado, e o conhecei-
mento delle pertenecer, que 6 cumpra6 , é guardem, é facad inteiramente cum-
prir, é guardar , como ncJle se cothcm. O qual quero que vala, tenha forga,
vigor, como se fosse carta per mi asinada , é passada pela Chancelleria, sem em-
bargo da ordenacaom do segundo livro titul. 40. que diz , que as cosas cuyo
effeito ouver de durar macs de hum anlio passe per cartas ; é passando por alva-
ras nao va kao , é vallera outrosi , posto que nao seia passado pela Chancelleria,
sin embargo da ordenazaom en contrario. Antonio Campello 6 fez en Valladolid
nove de Febreyro de mil seiscientos e sinco anhos.= REY.
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AL DUQUE DE BEJJR,
MARQUES DE GIBRALEON,

CONDEDEBENALCjZAR YBANARES,

VIZCONDE DE LA PUEBLA DE ALCOCER,

SENOR DE LAS VILLAS DE CAPILLA,

CURIEL Y BURGUIZLOS.

n fe del buen acogimiento y honra que

hace Vuestra Excelencia a toda suerte de

libros 3 como Principe tan inclinado a fa-

—i vorecer las buenas artes s mayormente las

gue por su nobleza no se abaten al servicioy gran-
jerias del vulgo 3 he determinado de sacar a luz al

t°m.i. cc ij
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ingenioso Hidalgo Don Quixote de la Mancha > al
abrigo del clarisimo”nombre de Vuestra Excelencia,
a quien 3 con el acatamiento que debo & tanta gran-
deza , suplico le reciba agradablemente en su protec-
cion , para que a su sombra , aunque desnudo de
aquel precioso ornamento de eleganciay erudicion, de
gue suelen andar vestidas las obras, que se componen
en las casas de los hombres que saben, ose parecer
seguramente en el juicio de algunos , que no conte-
niéndose en los limites de su ignorancia, suelen con-
denar con mas rigor y me’nos justicia los trabajos
agenos: que poniendo los ojos la prudencia de Vues-
tra Excelencia en mi buen deseo , Jio que no desdefna-
ra la cortedad de tan humilde servicio.

Miguel de Cervantes
Saavedra.
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esocupado lector : sin juramento me po-

dras creer, que quisiera que este libro, co-

mo hijo del entendimiento , fuera el mas

hermoso , el mas gallardo y mas discreto,
gue pudiera imaginarse. Pero no he podido yo con-
travenir la orden de naturaleza , que en ella cada
cosa engendra su semejante. Y asi ¢que podia engen-
drar el estéril y mal cultivado ingenio mi6é , sino la
historia de un hijo seco , avellanado , antojadizo y
lleno de pensamientos varios, y nunca imaginados de
otro alguno : bien como quien se engendré en una
carcel, donde toda incomodidad tiene su asiento, y
donde todo triste ruido hace su habitacion? EI sosie-
go , el lugar apacible , la amenidad de los campos,
la serenidad de los cielos , el murmurar de las fuen-
tes , la quietud del espiritu son grande parte para
gue las Musas mas estériles se muestren fecundas, y
ofrezcan partos al mundo, que le colmen de mara-
villa y de contento. Acontece tener un padre un hijo
feo y sin gracia alguna , y el amor que le tiene , le
pone una venda en los ojos para que no vea sus fal-
tas, antes las juzga por discreciones y lindezas, y las
cuenta & sus amigos por agudezas y donayres. Pero
y0, que aungue parezco padre, soy padrastro de Don
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Quixote, no quiero irme con la corriente del uso, ni
suplicarte casi con las lagrimas en los ojos , como
otros hacen, lector carisimo, que perdones, 0 disimu-
les las faltas que en este mi hijo vieres: y pues ni eres
su pariente, ni su amigo , y tienes tu alma en tu cuer-
po, y tu libre albedrio, como el mas pintado , y es-
tds en tu casa-, donde eres Sefior della, como el Rey
de sus alcabalas , y sabes lo que comunmente se di-
ce , que debaxo de mi manto al Rey mato. Todo
lo qual te exenta y hace libre de todo respecto y
obligacién , y asi puedes decir de la historia todo
aquello que te pareciere , sin temor que te calunien
por el mal, ni te premien por el bien que dixeres
della.

Solo quisiera dartela monda y desnuda, sin el or-
nato de prologo , ni de la inumerabilidad y catalogo
de los acostumbrados sonetos, epigramas Yy elogios
que al principio de los libros suelen ponerse. Porque
te sé decir, que aungue me costé algun trabajo com-
ponerla , ninguno tuve por mayor , que hacer esta
prefacion que vas leyendo. Muchas veces tomé la plu-
ma para escribilla, y muchas la dexé por no saber
lo que escribiria: y estando una suspenso, con el pa-
pel delante, la pluma en la oreja, el codo en el bu-
fete, y la mano en la mexilla, pensando lo que diria,
entr6 & deshora un amigo mi0 gracioso y bien en-
tendido , el qual viéndome tan imaginativo , me pre-
guntdé la causa, y no encubriéndosela yo , le dixe,
gue pensaba en el prélogo que habia de hacer a la
historia de Don Quixote, y que me tenia de suerte,
gue ni queria hacerle, ni ménos sacar a luz las haza-
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nas de tan noble caballero. Porque ;como quereis vos
gue no me tenga confuso , el que dira el antiguo le-
gislador, que llaman vulgo , quando vea que al cabo
de tantos afnos como ha que duermo en el silencio
del olvido , salgo ahora con todos mis afios a cues-
tas, con una leyenda seca como un esparto , agena
de invencién, menguada de estilo, pobre de conce-
tos, y falta de toda erudicion y dotrina , sin acota-
ciones en las margenes, y sin anotaciones en el fin
del libro, como veo que estan otros libros, aunque
sean fabulosos y profanos , tan llenos de sentencias
de Aristételes, de Platon y de toda la caterva de filo'
sofos , que admiran & los leyentes , y tienen a sus
autores por hombres leidos , eruditos y elogiientes?
iPues que gquando citan la divina Escritura! No di-
ran sino que son unos Santos Tomases, y otros Doc-
tores de la Iglesia, guardando en esto un decoro tan
ingenioso, que en un renglon han pintado un enamo-
rado distraido, y en otro hacen un sermoncico chris-
tiano, que es un contento y un regalo oirle, 0 leelle.
De todo esto ha de carecer mi libro, porque ni ten-
go que acotar en el margen , ni que anotar en el fin,
ni menos sé, que autores sigo en él, para ponerlos al
principio, como hacen todos, por las letras del ABC,
comenzando en Aristoteles, y acabando en Xenofon-
te y en Zoylo, 6 Zeuxis, aunque fué maldiciente
el uno y pintor el otro. También ha de carecer mi
libro de sonetos al principio, aloménos de sonetos,
cuyos autores sean Duques, Marqueses, Condes, Obis-
pos , Damas , 6 Poetas celebérrimos. Aunque si yo
los pidiese & dos, 0 tres Oficiales amigos, yo sé que
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me los darian , y tales que no les igualasen los de
aquellos que tienen mas nombre en nuestra Espafia.

En fin, sefior y amigo midé , prosegui , yo de-
termino , que el seiior Don Quixote se quede sepul-
tado en sus archivos en la Mancha , hasta que el
Cielo depare quien le adorne de tantas cosas como
le faltan , porque yo me hallo incapaz de reme-
diarlas por mi insuficiencia y pocas letras, y por-
que naturalmente soy poltron y perezoso de andar-
me buscando autores , que digan lo que yo me sé
decir sin ellos. De aqui nace la suspension y eleva-
miento en que me hallastes: bastante causa para po-
nerme en ella la que de mi habéis oido. Oyendo lo
gual mi amigo , dandose una palmada en la frente,
y disparando en una larga risa, me dixo : por Dios,
hermano , que ahora me acabo de desengafiar de un
engafio en que he estado todo el mucho tiempo que
ha que os conozco, en el qual siempre os he teni-
do por discreto y prudente en todas vuestras accio-
nes. Pero ahora veo , que estais tan léxos de serlo,
como lo esta el cielo de la tierra.

¢;Como que es posible , que cosas de tan poco
momento , y tan faciles de remediar , puedan tener
fuerzas de suspender y absortar un ingenio tan ma-
duro como el vuestro y tan hecho a romper y atro-
pellar por otras dificultades mayores? A la fe , esto
110 nace de falta de habilidad, sino de sobra de pere-
za y penuria de discurso. ¢Quereis ver si es verdad lo
gue digo? Pues estadme atento, y veréis como en un
abrir y cerrar de ojos confundo todas vuestras difi-
cultades , y remedio todas las faltas que decis, que
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0s suspenden y acobardan, para dexar de sacar & la
luz del mundo la historia de vuestro famoso Don
Quixote , luz y espejo de toda la caballeria andante.
Decid, le repliqué yo, oyendo lo que me decia, ¢de
gue modo pensais llenar el vacio de mi temor , vy
reducir a claridad el caos de mi confusion? A lo
gual él dixo, lo primero en que reparais de los sone-
tos , epigramas , O elogios , que os faltan para el
principio, y que sean de personages graves y de ti-
tulo, se puede remediar, con gque vos ' mesmo toméis
algun trabajo en hacerlos, y despues los podéis bauti-
zar y poner el nombre que quisiéredes , ahijandolos
al Preste Juan de las Indias, 6 al Emperador de
Trapisonda , de quien yo sé que hay noticia, que
fueron famosos Poetas : y quando no lo hayan sido,
y hubiere algunos pedantes y bachilleres , que por
detras os muerdan y murmuren desta verdad , no se
os dé dos maravedis, porque ya que 0s averigien
la mentira, no os han de cortar la mano con que lo
escribistes.

En lo de citar en las margenes los libros y auto-
res de donde sacaredes las sentencias y dichos que
pusiéredes en vuestra historia, no hay mas sino ha-
cer de manera que vengan a pelo algunas sentencias,
0 latines que vos sepais de memoria , 6 aloménos
gue os cuesten poco trabajo el buscallos, como sera
poner, tratando de libertad y cautiverio:

NO11 bene pro toto libertas venditur auro.

Y luego en el margen citar & Horacio , 0 a quien lo
tom. I. DD
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dixo. Si trataredes del poder de la muerte, acudir
luego con:

Pallida mors aequo pulsat pede
Pauperum tabernas, regumque turres.

Si de la amistad , y amor que Dios manda que se
tenga al enemigo, entraros luego al punto por la Es-
critura divina, que lo podéis hacer con tantico de
curiosidad, y decir las palabras por lo menos del mis-
mo Dios: Ego autem dico vobis, diligite inimicos
vestros. Si trataredes de malos pensamientos, acu-
did con el Evangelio : De corde exeunt cogitatio-
lies malae. Si de la instabilidad de los amigos, ahi
estd Catén, que os dara su distico:

JDonec cris felix, muitos numerabis amicosy
Témpora si fuerint nubila ssolus eris.

Y con estos latinicos, y otros tales os tendran siquie-
ra por Gramatico, que el serlo no es de poca honra
y provecho el dia de hoy. En lo que toca el poner
anotaciones al fin del libro , seguramente lo podéis
hacer desta manera. Si nombrais algun gigante en
vuestro libro, hacelde que sea el gigante Golias , y
con solo esto, que os costara casi nada, teneis una
grande anotacion , pues podéis poner : E | gigante
Golias y6 Goliat, fue un Filisteo, & quien el pas-
tor David matdé de una gran pedrada en el valle
de Terebinto 3 segun se cuenta en el libro de los Re-
yes , en el capitulo que vos hallaredes que se es-
cribe.
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Tras esto, para mostraros hombre erudito en le-
tras humanas, y Cosmaografo, haced de modo como
en vuestra historia se nombre el rio Tajo, y veréisos
luego con otra famosa anotacion , poniendo : E | rio
Tajofue asi dicho por un Rey de las Espartas : tie-
ne su nacimiento en tal lugar, y muere en el mar
Oce'ano } besando los muros de la famosa ciudad de
Lisboa,y es opinion que tiene las arenas de oro, &c.
Si trataredes de ladrones , yo os daré la historia de
Caco , que la sé de coro. Si de mugeres rameras, ahi
estd el Obispo de Mondofiedo, que os prestara 4 La-
mia, Layda , y Flora, cuya anotacion os dard gran
crédito. Si de crueles, Ovidio os entregard & Medea.
Si de encantadoras y hechiceras, Homero tiene a Ca-
lipso, y Virgilio a Circe. Si de Capitanes valerosos,
el mesmo Julio César os prestara & si mismo en sus
Comentarios, y Plutarco os dara mil Alexandros. Sl
trataredes de amores, con dos onzas que sepais de la
lengua Toscana , topareis con Ledn Hebreo , que os
hincha las medidas. Y si no quereis andaros por tierras
extrafias, en vuestra casa teneis & Fonseca D el yimor
de Dios, donde se cifra todo lo que vos y el mas in-
genioso acertare a desear en tal materia. En resolu-
cion , no hay mas sino que vos procuréis nombrar
estos nombres , 0 tocar estas historias en la vuestra,
que aqui he dicho, y dexadme & mi el cargo de po-
ner las anotaciones y acotaciones, que yo 0s voto a
tal de llenaros los margenes, y de gastar quatro plie-
gos en el fin del libro.

Vengamos ahora a la citacién de los autores, gue

los otros libros tienen , que en el vuestro os faltan.
TOM. 1. D1) ij
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El remedio que esto tiene es muy facil, porque no
habéis de hacer otra cosa, que buscar un libro que
los acote todos, desde la A hasta la Z , como vos de-
cis. Pues ese mismo abecedario pondréis vos en vues-
tro libro: que puesto que & la clara se vea la men-
tira, por la poca necesidad que vos teniades de apro-
vecharos dellos, no importa nada: y quiza alguno ha-
bra tan simple, que crea que de todos os habéis apro-
vechado en la simple y sencilla historia vuestra. Y
guando no sirva de otra cosa, por lo ménos servira
aquel largo catalogo de autores, a dar de improviso
autoridad al libro. Y mas, que no habra quien se pon-
ga a averiguar , si los seguistes, 6 no los seguistes,
no yéndole nada en ello. Quanto mas, que si bien
caigo en la cuenta, este vuestro libro no tiene nece-
sidad de ninguna cosa de aquellas que vos decis que
le falta , porque todo él es una invectiva contra los
libros de caballerias , de quien nunca se acordo Aris-
toteles, ni dixo nada San Basilio, ni alcanzé Cice-
ron : ni caen debaxo de la cuenta de sus fabulosos
disparates las puntualidades de la verdad, ni las obser-
vaciones de la Astrologia : ni le son de importancia
las medidas geométricas , ni la confutacion de los
argumentos de quien se sirve la Retorica: ni tiene pa-
ra que predicar a ninguno , mezclando lo humano
con lo divino, que es un género de mezcla, de
quien no se ha de vestir ningun christiano entendi-
miento. Solo tiene que aprovecharse de la imitacion
en lo que fuere escribiendo , que quanto ella fuere
mas perfecta, tanto mejor sera lo que se escribiere.
Y pues esta vuestra escritura no mira & mas, que a
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deshacer la autoridad y cabida que en el mundo, y
en el vulgo tienen los libros de caballerias , no hay
para que andéeis mendigando sentencias de filosofos,
consejos de la divina Escritura, fabulas de poetas,
oraciones de retoricos, milagros de Santos, sino pro-
curar que & la llana, con palabras significantes, ho-
nestas y bien colocadas , salga vuestra oracion y pe-
riodo sonoro y festivo, pintando en todo lo que al-
canzaredes, y fuere posible vuestra intencion , dan-
do a entender vuestros conceptos, sin intricarlos vy
escurecerlos. Procurad también , que leyendo vuestra
historia, el melancélico ‘ se mueva a risa, el risuefio
la acreciente , el simple no se enfade, el discreto se
admire de la invencion, el grave no la desprecie, ni
el prudente dexe de alabarla. En efecto, llevad la mi-
ra puesta & derribar la maquina mal fundada destos
caballerescos libros, aborrecidos de tantos, y alaba-
dos de muchos mas : que si esto alcanzdsedes , no

habriades alcanzado poco™
Con silencio grande estuve escuchando lo que mi

amigo me decia, y de tal manera se imprimiéron en
mi sus razones, que sin ponerlas en disputa, las apro-
bé por buenas , y de ellas mismas quise hacer este
prologo : en el qual veras , lector suave , la discre-
cibn de mi amigo , la buena ventura mia en hallar
en tiempo tan necesitado tal consejero, y el alivio
tuyo en hallar tan sincera y tan sin revueltas la his-
toria del famoso Don Quixote de la Mancha , de
guien hay opinion por todos los habitadores del dis-
trito del Campo de Montiel , que fué el mas casto
enamorado , y el mas valiente caballero que de mu-
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chos anos & esta parte se vio en aquellos contornos.
Yo no quiero encarecerte el servicio que te hago en
darte a conocer tan notable y tan honrado caballero,
pero quiero que me agradezcas el conocimiento que
tendras del famoso Sancho Panza su escudero , en
quien & mi parecer te doy cifradas todas las gracias
escuderiles, que en la caterva de los libros vanos de
caballerias estan esparcidas. Y con esto, Dios te dé sa-
lud , y ami no olvide, vale.
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a :c, U Pdomimo.
A L L1 BRO

DE DON QUIXOTE DE LA MANCHA

URGANDA LA DESCONOCIDA.

Si de llegarte & los bue-
Libro fueres con letu-
JSfo te dira el boquirru-
Que no pones bien los de-
Mas si elpan no se te cue-
Por ir a manos de idio-
Veras de manos a bo-
Aun no dar ima en el eia-
Si bien se comen las ma-
Por mostrar que son curio-
Y pues la experiencia ense-
Que el que a buen arbol se arri-
Buena sombra le cobi-
Ell Bejar tu buena estre-
Un arbol real te ofre-
Que da Principes porfru-
E1l el qualflorece un Du-
Que es nuevo JLIexandro Ma-
I-lega & su sombra, que a osa-
Favorece lafortu-
ite un noble hidalgo Manche-
Contaras 3las aventu-
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A quien ociosa letu-
Trastornaron la cabe-
Damas s armas 3 caballe-
te provocaron de mo-
Que qual Orlando furio-
Templado & lo enamora-
Alcanzo afuerza de bra-
yi. Dulcinea del Tobo-

No indiscretos hierogli-
Estampes en el escu-

Que, quando es todojigit-
Co?z ruines puntos se embi-

Si en la direccion te humi-
No dira mofante algu-

Qne D A Alvaro de Lu-
Que Anibal el de Carta-

Que Rey Francisco en Espa-
Se queja de la fortu-

Pues al Cielo no le plu-
Que salieses tan ladi-
Como el negro Juan Lati-
Hablar latines rehu-

No me despuntes de agu-
N i me alegues con filo-
Porque torciendo la bo-
Dira el que entiende la le-
No un palmo de las ore-
¢Para que conmigo flo-

No te metas en dibu-

N i en saber vidas age-
Que en lo que no va ni vie-
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Pasar de largo es cordu-

Que suelen en caperu-
zaarles a los que grace-
Mas tu que'mate las ce-
Solo en cobrar buena fa-
Que el que imprime neceda-
Dalas a censo perpe-

Advierte que es desati-
Siendo de vidrio el teja-
Tomar piedras en la ma-
Para tirar al veci-

Dexa que el hombre de jui-
En las obras que compo-
Se vaya con pies de plo-
Que el gLe saca & luz pape-
Para entretener donce-
Escribe a tontasy a lo-

AMADIS DE GAULA A DON QUIXOTE DE LA MANCHA.
SONETO.

Til, que imitaste la llorosa vida3
Que tuve ausentey desdefiado sobre
E | gran ribazo de la pefa pobre,

De alegre a penitencia reducida.

Tu a quien los ojos die'ron la bebida
De abundante licor, aunque salobre,
Y alzandote la plata , estafio y cobre,
Te dio la tierra en tieira la comida:

Vive seguro de que eternamente,

E1l tanto al menos que en la quarta esfera
Sus caballos aguije el rubio Apolo,

tom. r. EE
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Tendras claro renombre de valiente,
Tu patria sera en todas la primera,
Tu sabio autor al mundo Unicoy solo.

DON BELIANIS DE GRECIA A DON QUIXOTE DE LA MANCHA.

SONETO.

Rompiy corte 3 abolle'3y dixe, y hice3
Mas que en el orbe caballero andante3
Fui diestro 3fui valiente yfui arrogante,
Ml agravios vengué 3 cien mil deshice.

Hazanas di &4 lafama que eternice3
Fui comedido y regalado amante3
Fue enano para mi todo gigante3
Y al duelo en qualquier punto satisfice.

Tuve & mis pies postrada la fortuna3
Y traxo del copete mi cordura
A. la calva ocasion al estricote.

Mas 3aunque sobre el cuerno de la luna
Siempre se vio encumbrada mi ventura3
Tus proezas envidio, 6 gran Quixote.

LA SENORA ORIANA A DULCINEA DEL TOBOSO.
SONETO.

iO quien tuviera 3 hermosa Dulcinea,

Por mas comodidady mas reposo,

A Mirafléres puesto en el Toboso,

Y trocara sus Londres con tu aldea!
iO quien de tus deseosy librea3

Alma y cuerpo adornara3y delfamoso
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Caballero , que heriste venturoso>
Mirara alguna desigualpelea!

iO quien tan castamente se escapara
D el sefior Amadis , como tu heriste
D el comedido hidalgo Don Quixote!

Que asi envidiada fuera 3y no envidiara,
Y fuera alegre el tiempo quefue' triste3
Y gozara los gustos sin escote.

GANDAUN ESCUDERO DE AMADIS DE GAULA A SANCHO PANZA,
ESCUDERO DE DON QUIXOTE.

SONETO.

Salve , varén famoso 3 a quienfortuna3
Quando en el trato escuderil te puso,
Tan blanda y cuerdamente lo dispuso3
Que lo pasaste sin desgracia alguna.
Ya la azada, 6 la hoz poco repuna
A | andante exercicio 3ya estd en uso
La llaneza escudera 3 con que acuso
A | soberbio, que intenta hollar la luna.
Envidio a tu jumento 3y a tu nombre3
Y a tus alforjas igualmente envidio3
Que mostraron tu cuerda providencia.
Salve otra vez 3 6 Sancho 3tan buen hombre3
Que a solo tu nuestro Espafol Ovidio,
Con buz corona te hace reverencia.

Soy Sancho Panza escude-
Del Manchego Don Quixo-

Puse pies en polvoro-
TOM. I. EE Ij
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Por vivir & lo discre-
Que el tacito Villadie-
Toda su razén de Esta-
Cifré en una retira-
Segun siente Celesti-
Libro en mi opinion divi-
Si encubriera mas lo huma-

k ROCINANTE.

¢0jy Rocinante el.famo-

Bisnieto del gran Babie-

Por pecados de flaque-

Fui & poder de un Don Quixo-
Parejas corri a lo flo-

Mas por ufia de caba-

No se me escapo ceba-

Que esto saqué & Lazari-

Quando para hurtar el vi-

A | ciego le di la pa-

ORLANDO FURIOSO A DON QUIXOTE DE LA MANCHA.
SONETO.

Si no eres Par , tampoco le has tenido,
Que Par pudieras ser entre mil Pares,
N i puede haberle donde ta te hallares,
Invicto vencedor ,jamas vencido.'

Orlando soy, Quixote, que perdido
Por Angeélica vi remotos mares,
Ofreciendo a lafama en sus altares
Aquel valor que respeto el olvido.
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No puedo ser tu igual3 que este decoro
Se debe a tus proezas 3y & tu faina.
Puesto que como yo perdiste el seso.

Mas serié has mi6 3 si al soberbio Moro,
Y Scitafiero domas 3que hoy nos llama
Iguales en amor con mal suceso.

EL CABALLERO DEL FEBO A DON QUIXOTE DE LA MANCHA.

SONETO.

-A vuestra espada no igualé la mia,
Febo Espafol, curioso cortesano,
Ni a la alta gloria de valor mi mano,
Que'rayo fue' do nacey muere el dia.

Imperios desprecie'3y la Monarquia,
Que me ofrecio el Oriente roxo en vano3

JDexe' por ver el rostro soberano
De Claridiana 3Aurora hermosa mia.

Ame'la por milagro tinicoy raro,
Y ausente en su desgracia 3 el propio infierno

Temid mi brazo 3 que domé su rabia.
Mas vos, Godo Quixote , ilustre y claro3
Por Dulcinea sois al mundo eterno,

Y ella por vosfamosa 3honesta y sabia.

DE SOLISDAN A DON QUIXOTE DE LA MANCHA.
SONETO.

Maguer, sefior Quixote 3que sandeces
Vos tengan el cerbelo derrumbado,
Nunca sere'is de alguno reprochado
Por hombre de obras viles y soeces.
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Seran vuesas fazafas los joeces.
Pues tuertos desfaciendo habeis andado,
Siendo vegadas mil apaleado,
Por follones cautivos y raheces.
Y si la vuesa linda Dulcinea,
Desaguisado contra vos comete,
N i a vuesas cuitas muestra buen talante,
E1l tal desman vueso conorte sea,
Que Sancho Panza fue' mal alcahuete,
Necio e'l, dura ella, y vos no amante.

DIALOGO ENTRE BABIECA Y ROCINANTE.
SONETO.

¢Como estais, Rocinante , tan delgado?

Porque nunca se come Yy se trabaja.
¢Pues que es de la cebaday de la paja?
No me dexa mi amo ni un bocado.

Anda, sefior, que estais muy mal criado,
Pues vuestra lengua de asno al amo ultraja.
Asno se es de la cuna & la mortaja.

¢Quereislo ver? miraldo enamorado.

. ¢Es necedad amar? R. No es gran prudencia.

Metafisico estais. R. Es que no como.

Quejaos del escudero. R. No es bastante.
¢Como me he de quejar en mi dolencia,

Si el amo y escudero, 0 mayordomo,

Son tan rocines como Rocinante?
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PRIMERA PARTE
DEL INGENIOSO HIDALGO

DON QUIXOTE
DE LA MANCHA.

CAPITULO PRIMERO.

Que trata de la condition 3y exercicio del famoso hi-
dalgo Don Quixote de la Mancha.

n un Lugar de la Mancha, de cuyo nombre
no quiero acordarme, no ha mucho tiempo
gue vivia un hidalgo de los de lanza en as-
tillero, adarga antigua , rocin flaco, y gal-
go corredor. Una olla de algo mas vaca que
carnero , salpicon las mas noches, duelos y quebrantos
los sdbados, lantejas los viernes, algun palomino de afia-
didura los domingos consumian las tres partes de su ha-
cienda. EIl resto della concluian sayo de velarte , calzas
de velludo para las fiestas con sus pantuflos de lo mes-
mo Yy los dias de entre semana se honraba con su vello-

tom. i.

Ayuntamento de Madrid



2 DON Q.UIXOTE DE LA MANCHA

ri de lo mas fino. Tenia en su casa una Ama que pasaba
de los quarenta , y una Sobrina que no llegaba a los vein-
te , y un mozo de campo y plaza, que asi ensillaba el
rocin como tomaba la podadera. Frisaba la edad de
nuestro hidalgo con los cincuenta afios : era de comple-
xion recia , seco de carnes, enxuto de rostro, gran ma-
drugador , y amigo de la caza. Quieren decir, que te-
nia el sobrenombre de Quixada, 6 Quesada (que en es-
to hay alguna diferencia en los autores que deste caso
escriben) aunque por conjeturas verosimiles se dexa en-
tender, que se llamaba Quixana. Pero esto importa poco
a4 nuestro cuento , basta que en la narracion del no se
salga un punto de la verdad. Es pues de saber, que este
sobredicho hidalgo, los ratos que estaba ocioso (que eran
los mas del afio) se daba & leer libros de caballerias con
tanta aficion y gusto, que olvido casi de todo punto el
exercicio de la caza, y aun la administracion de su ha-
cienda : y llegd & tanto su curiosidad y desatino en es-
to, que vendié muchas hanegas de tierra de sembradura,
para comprar libros de caballerias en que leer:y asi lle-
vO asu casa todos quantos pudo haber dellos , y de to-
dos , ningunos le parecian tan bien , como los que com-
puso el famoso Feliciano de Silva: porque la claridad
de su prosa, y aquellas entricadas razones suyas, le pa-
recian de perlas : y mas quando llegaba a leer aquellos
requiebros, y cartas de desafios, donde en muchas partes
hallaba escrito : la razén de. la sinrazén que a mi ra-
z0n se hace , de tal manera mi razon enflaquece , que
con razén me quexo de la vuestra fermosura. Y tam-
bién quando leia : los altos cielos que de vuestra divi-
nidad divinamente con las estrellas os fortifican ,y
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0os hacen merecedora del merecimiento que merece la
vuestra grandeza. Con estas y semejantes razones perdia
el pobre caballero el juicio, y desvelabase por enten-
derlas y desentrafiarles el sentido , que no se lo sacara,
ni las entendiera el mesmo Aristételes , si resucitara pa-
ra solo ello. No estaba muy bien con las heridas que
Don Belianis daba, y recebia, porque se imaginaba , que
por grandes maestros que le hubiesen curado , no de-
xaria de tener el rostro y todo el cuerpo lleno de cica-
trices y sefiales. Pero con todo alababa en su autor aquel
acabar su libro con la promesa de aquella inacabable
aventura , y muchas veces le vino deseo de tomar la
pluma, y dalle fin al pie de la letra como alli se pro-
mete : y sin duda alguna lo hiciera, y aun saliera con
ello, si otros mayores y continuos pensamientos no se
lo estorbaran. Tuvo muchas veces competencia con el
Cura de su Lugar (que era hombre doéto, graduado en
Siguenza) sobre qual habia sido mejor caballero , Pal-
merin de Ingalaterra, 6 Amadis de Gaula : mas Maese
Nicolas, Barbero del mesmo pueblo, decia que ninguno
llegaba al caballero del Febo , y que si alguno se le po-
dia comparar, era Don Galaor, hermano de Amadis de
Gaula , porgue tenia muy acomodada condicion para to-
do, que no era caballero melindroso , ni tan lloron co-
mo su hermano , y que en lo de la valentia no le iba
en zaga. En resolucion , él se enfrasco tanto en su letu-
ra, que se le pasaban las noches leyendo de claro en
claro , y los dias de turbio en turbio : y asi del poco
dormir , y del mucho leer, se le seco el celebro , de
manera que vino & perder el juicio. Llendsele la fanta-
sia de todo aquello que leia en los libros, asi de encan-

tom.i. al

Ayuntamento de Madrid



4 DON QUIXOTE DE LA MANCHA

tamentos, como de pendencias, batallas , desafios, heri-
das , requiebros , amores , tormentas , y disparates impo-
sibles. Y asentdsele de tal modo en la imaginacion que
era verdad toda aquella maquina de aquellas sofiadas in-
venciones que leia, que para él no habia otra historia
mas cierta en el mundo. Decia é1l, que el Cid Rui Diaz
habia sido muy buen caballero ; pero que no tenia que
ver con el caballero de la Ardiente Espada, que de solo
un reves habia partido por medio dos fieros y descomu-
nales gigantes. Mejor estaba con Bernardo del Carpio,
porque en Roncesvalles habia muerto a Roldan el en-
cantado , valiéndose de la industria de Hércules, quando
ahogo aAnteon el hijo de la Tierra entre los brazos. De-
cia mucho bien del gigante Morgante, porque con ser de
aguella generacién gigantea, que todos son soberbios y
descomedidos, él solo era afable y bien criado. Pero so-
bre todos estaba bien con Reynaldos de Montalvan, y
mas quando le veia salir de su castillo, y robar quantos
topaba, y quando en Allende robo aquel idolo de Maho-
ma, que era todo de oro segun dice su historia. Diera él
por dar una mano de coces al traidor de Galalon, al Ama
que tenia, y aun a su Sobrina de afiadidura. En efeto re-
matado ya su juicio , vino a dar en el mas estrafio pensa-
miento , que jamas dio loco en el mundo , y fué que le
parecié convenible y necesario , asi para el aumento de
su honra , como para el servicio de su Republica hacer-
se caballero andante , y irse por todo el mundo con sus
armas y caballo , & buscar las aventuras , y a exercitar-
se en todo aquello que él habia leido que los caballeros
andantes se exercitaban , deshaciendo todo género de
agravio , y poniéndose en ocasiones y peligros , donde
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acabandolos, cobrase eterno nombre y fama» Imagina-
base el pobre ya coronado por el valor de su brazo , pol-
lo ménos del Imperio de Trapisonda : y asi con estos
tan agradables pensamientos , llevado del estraino gusto
gue en ellos sentia , se dio priesa & poner en efeto lo que
deseaba. Y lo primero que hizo, fue limpiar unas armas,
gue habian sido de sus bisabuelos, 4que tomadas de orin
y llenas de moho , luengos siglos habia que estaban pues-
tas y olvidadas en un rincén. Limpidlas, y aderezélas lo
mejor que pudo, pero vidé que tenian una gran falta, y
era que no tenian celada de encaxe, sino morrion simple:
mas & esto suplid su industria , porque de cartones hizo
un modo de media celada, que encaxada con el morrion,
hacia una apariencia de celada, entera. Es. verdad , que
para probar si era fuerte y podia estar al riesgo de una
cuchillada , sac6 su espada, y le dié dos golpes, y con
el primeroy en un punto deshizo lo que habia hecho
en una semana : y no dexé de parecerle mal la facili-
dad con que la habia hecho pedazos, y por asegurar-
se deste peligro, la torn6 & hacer de nuevo , ponién-
dole unas barras de hierro por de dentro, de tal mane-
ra que €l quedo satisfecho de su fortaleza, y sin querer
hacer nueva experiencia della, la diput6 , y tuvo por
celada finisima de encaxe. Fue luego & ver & su rocin,
y aunque tenia mas quartos que un real, y mas tachas
que el caballo de Gonela , que tcintumpclhs , et ossa
fuit yle parecié que ni el Bucéfalo de Alexandro , ni
Babieca el del Cid con él se igualaban. Qiiatro dias se le
pasaron en imaginar que nombre le pondria, porque
(segun se decia él a si mismo) no era razon , que caba-
llo de caballero tan famoso , y tan bueno él por si, es-
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tuviese sin nombre conocido , y asi procuraba acomodar-
sele, de manera que declarase quien habia sido antes que
fuese de caballero andante , y lo que era entonces: pues
estaba muy puesto en razon , que mudando su sefior es-
tado , mudase él también el nombre, y le cobrase famo-
so y de estruendo , como convenia & la nueva orden, y
al nuevo exercicio que ya profesaba : y asi despues de
muchos nombres que formo, borré, y quito, afiadio, des-
hizo, y torné a hacer en su memoria € imaginacion , al
fin le vino & llamar rocinante , Nnombre & su parecer,
alto , sonoro , y significativo de lo que habia sido quan-
do fué rocin antes de lo que ahora era, que era antes y
primero de todos los rocines del mundo. Puesto nom-
bre ,y tan & su gusto , a su caballo , quiso ponérsele
a4 si mismo, y en este pensamiento duro otros ocho dias,
y al cabo se vino allamar don quixote : de donde, co-
mo queda dicho , tomaron ocasion los autores desta tan
verdadera historia , que sin duda se debia llamar Qiiixa-
da,y no Qiiesada , como otros quisiéron decir : pero
acordandose , que el valeroso Amadis no solo se habia
contentado con llamarse Amadis a secas, sino que afa-
dié el nombre de su Reyno y patria, por hacerla fa-
mosa , y se llamo Amadis de Gaula , asi quiso , como
buen caballero , afadir al suyo el nombre de la suya,
y llamarse don gquixote de la mancha , CON que a su
parecer declaraba muy al vivo su linage y patria, y la
honraba contornar el sobrenombre, della. Limpias pues
sus armas, hecho del morrion celada, puesto nombre
& su rocin , y confirmandose & si mismo , se di0 a en-
tender , que no le faltaba otra cosa , sino buscar una da-
ma de quien enamorarse , porque el caballero andante
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sin amores, era arol sin hojas y sin fruto , y cuerpo
sin alma, Deciase @l : si yo por ‘malos de mis pecados
0_por mi buena Suerte me’ encuentro Por ahi con alqun
gigante , como de ordinario les acontece a los caballe-
ros andantes , y le derribo de un encuentro, 0 le parto
por mitad del cuerpo , 6 finalmente_le venzo y Ie rin-
do <no serd bien tener a quien embiarle presentado, y
que entre , y se hinque de rodillas ante mi dulce seno-
ra, y diga con voz humilde y rendida : yo/, s Seflora,
soy ¢l gigante Caraculiambro , sefor de la Insula Ma-
lindrania , & quien vencio en singular batalla el jamas
como se debe alabado caballero Don Quixote de la Man-
cha, el qual me mando , que me presentase ante la vues-
tra merced , para cge la vuestra ?randeza disponga de
mi 4 su talante? ;O como se ho 00 nuestro buen ca-
ballero , quando hubo hecho este discurso , y mas quan-
do hallo & quien dar nombre de sudama!’y fue, a lo
que se cree , que en un Lugar cerca del suyo habia una
moza labradora de muy buen parecer , de’quien €l un
tiempo anduvo enamorado (aunque segun se entiende,
ella jamas lo supo, ni se dio cata dello). Llamabase Al-
donza Lorenzo, y 4 esta le parecio ser bien darle titu-
lo de sefiora de Sus pensamientos : y buscandole nom-
bre que no desdixese mucho del suyo, y que tirase y
se encaminase al de Princesa y gransefora, vino a lla-
MArla urcinea aer tovoso , POrQUe era natural del
Tohoso , nombre a su parecer musico y peregrino y
significativo como todos los demas, que a°él y &'sus co-
saS habia puesto.
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CAPITULO II.

Qiie trata de la primera salida que de su tierra hizo
el ingenioso Don Quixote.

Hechas pues estas prevenciones, no quiso aguardar
mas tiempo & poner en efeto su pensamiento , apre-
tandole & ello la falta que él pensaba que hacia en el
mundo su tardanza , segun eran los agravios que pen-
saba deshacer , tuertos que enderezar , sinrazones que
enmendar , y abusos que mejorar , y deudas que sa-
tisfacer. Y asi sin dar parte & persona alguna de su in-
tencién , y sin que nadie le viese , una mafiana antes
del dia (que era uno de los calurosos del mes de Ju-
lio) se armd de todas sus armas, subio sobre Rocinan-
te, puesta su mal compuesta celada, embrazo su adar-
ga, tomo6 su lanza, y por la puerta falsa de un cor-
ral , sali6 al campo con grandisimo contento y albo-
rozo de ver con quanta facilidad habia dado princi-
pio @ su buen deseo : mas apénas se viéo en el campo,
quando le asaltdo un pensamiento terrible, y tal que por
poco le hiciera dexar la comenzada empresa :y fué,
que le vino & la memoria, que no era armado caballe-
ro, y que conforme a la ley de la caballeria , ni po-
dia , ni debia tomar armas con ningun caballero :y
puesto que lo fuera, habia de llevar armas blancas, co-
mo novel caballero, sin empresa en el escudo, has-
ta que por su esfuerzo la ganase. Estos pensamientos le
hiciéron titubear en su propésito ; mas pudiendo mas
su locura que otra razén alguna, propuso de hacerse ar-
mar caballero del primero que topase, a imitaciéon de
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otros muchos que asi lo hicieron, segun él habia leido
en los libros que tal le tenian. En lo de las armas blan-
cas pensaba limpiarlas de manera (en teniendo lugar) que
lo fuesen mas que un armifio : y con esto se quietdo , y
prosiguié su camino sin llevar otro que el que su caba-
llo queria , creyendo que en aquello consistia la fuerza
de las aventuras. Yendo pues caminando nuestro flaman-
te aventurero , iba hablando consigo mesmo , y dicien-
do : ¢quien duda, sino que en los venideros tiempos,
guando salga a luz la verdadera historia de mis famosos
hechos, que el sabio que los escribiere no ponga , quan-
do llegue & contar esta mi primera salida tan de mafa-
na , desta manera ? Apénas habia el rubicundo Apolo ten-
dido por la faz de la ancha y espaciosa tierra las doradas
hebras de sus hermosos cabellos, y apénas los pequefios
y pintados paxarillos con sus harpadas lenguas habian sa-
ludado con dulce y meliflua harmonia la venida de la
rosada Aurora, que dexando la blanda cama del zeloso
marido , por las puertas y balcones del manchego ori-
zonte a los mortales se mostraba , quando el famoso ca-
ballero Don Quixote de la Mancha , dexando las ocio-
sas plumas, subi6o sobre su famoso caballo Rocinan-
te , y comenzé a caminar por el antiguo y conocido
Campo de Montiel (y era la verdad que por el cami-
naba) y afadidé diciendo: dichosa edad, y siglo dicho-
so aquel adonde saldran a luz las famosas hazafias mias,
dignas de entallarse en bronces, esculpirse en marmo-
les, y pintarse en tablas, para memoria en lo futuro. jO
tu , sabio encantador, quien quiera que seas, & quien ha
de tocar el ser coronista desta peregrina historia ! rueé-

gote que no te olvides de mi buen Rocinante , compa-
tom. J, b
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flero eterno mio en todos mis caminos y carreras. Lue-
go volvia diciendo , como si verdaderamente fuera ena-
morado : j6 Princesa Dulcinea } sefiora deste cautivo
corazon ! mucho agravio me habédes fecho en despedir-
me y reprocharme, con el riguroso afincamiento de man-
darme no parecer ante la vuestra fermosura. Plegaos, se-
fiora, de membréaros deste vuestro sujeto corazon, que
tantas cuitas por vuestro amor padece. Con estos iba en-
sartando otros disparates , todos al modo de los que sus
libros le habian ensefiado, imitando en quanto podia su
lenguage : y con esto caminaba tan de espacio, y el sol
entraba tan apriesa y con tanto ardor , que fuera bas-
tante & derretirle los sesos si algunos tuviera. Casi todo
aguel dia camind sin acontecerle cosa que de contar fue-
se, de lo qual se desesperaba, porque quisiera topar lue-
go luego con quien hacer experiencia del valor de su
fuerte brazo. Autores hay que dicen , que la primera
aventura que le avino fue la del puerto Lapice, otros
dicen que la de los molinos de viento : pero lo que yo
he podido averiguar en este caso, y lo que he hallado
escrito en los anales de la Mancha , es que él anduvo
todo aquel dia, y al anochecer, su rocin y €l se halla-
ron cansados y muertos de hambre : y que mirando a
todas partes , por ver si descubriria algun castillo 6
alguna majada de pastores donde recogerse , y adonde
pudiese remediar su mucha necesidad, vié no Iéxos del
camino por donde iba, una venta que fué como si viera
una estrella que & los portales, si no & los alcazares de su
redenciéon le encaminaba. Didse priesa a caminar, y lle-
g6 a ella atiempo que anochecia. Estaban acaso & la puer-
ta dos mugeres mozas , destas que llaman del partido,
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las quales iban & Sevilla con unos arrieros, que en la venta
aquella noche acertaron a hacer jornada : y como & nues-
tro aventurero , todo quanto pensaba, veia 0 imagina-
ba , le parecia ser hecho y pasar al modo de lo que
habia leido , luego que vio la venta, se le representd
gue era 1111 castillo con sus quatro torres y chapiteles de
luciente plata, sin faltarle su puente levadiza , y honda
cava Yy con todos aquellos adherentes que semejantes cas-
tillos se pintan. Fuése llegando & la venta (que & él le
parecia castillo) y & poco trecho della detuvo las rien-
das a Rocinante , esperando que algln enano se pusie-
se entre las almenas & dar sefial con alguna trompeta de
gue llegaba caballero al castillo. Pero como vio que se
tardaban , y que Rocinante se daba priesa por llegar a
la caballeriza , se llegé & la puerta de la venta, y vié
a las dos destrahidasémozas que alli estaban, que a €l le
pareciéron dos hermosas doncellas , 6 dos graciosas da-
mas 3 que delante de la puerta del castillo se estaban so-
lazando. En esto sucedié acaso que un porquero que an-
daba recogiendo de unos rastrojos una manada de puer-
cos (que sin perdon asi se llaman) tocdé un cuerno , &
cuya sefal ellos se recogen , y al instante se le repre-
sentd & Don Quixote lo que deseaba, que era que algun
enano hacia sefial de su venida:y asi con estrafio conten-
to llegd & la venta, y a las damas: las quales como vie-
ron venir un hombre de aquella suerte armado, y con
lanza y adarga , llenas de miedo se iban & entrar en la
venta : pero Don Quixote , coligiendo por su huida su
miedo , alzdndose la visera de papeldn, y descubriendo
su seco y polvoroso rostro, con gentil talante y voz
reposada les dixo : non fuyan las vuestras mercedes, nin

tom. i. \ By
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teman desaguisado alguno , ca ala orden de caballeria
gue profeso , non toca ni atafie facerle a ninguno , quan-
to mas a tan altas doncellas como vuestras presencias de-
muestran. Mirabanle las mozas, y andaban con los 0jos
buscandole el rostro que la mala visera le encubria,
mas como se oyéron llamar doncellas, cosa tan fuera
de su profesion, no pudieron tener la risa, y fue de ma-
nera que Don Quixote vino acorrerse, y a decirles : bien
parece la mesura en las fermosas, y es mucha sandez
ademas la risa que de leve causa procede ; pero non vos
lo digo porque os acuitédes, ni mostrédes mal talante,
gue el mié non es de al que de serviros. El lenguage no
entendido de las sefioras, y el mal talle de nuestro ca-
ballero , acrecentaba en ellas la risa, y en él el enojo,
y pasara muy adelante, si a aquel punto no saliera el
Ventero, hombre que por ser muy gordo era muy pa-
cifico , el qual viendo aquella figura contrahecha, arma-
da de armas tan desiguales, como eran la brida, lanza,
adarga y coselete , no estuvo en nada en acompafar &
las doncellas en las muestras de su contento. Mas en efe-
to , temiendo la maquina de tantos pertrechos, deter-
min6 de hablarle comedidamente, y asile dixo : si vues-
tra merced , sefior caballero, busca posada , amen del
lecho (porque en esta venta no hay ninguno) todo lo
demas se hallard en ella en mucha abundancia. Viendo
Don Quixote la humildad del Alcayde de la fortale-
za (que tal le parecié & él el Ventero y la venta) res-
pondi6 : para m i, sefior Castellano , qualquiera cosa bas-
ta , porque mis arreos son las armas, mi descanso el pe-
lear &c. Pensé el huésped, que el haberle llamado Cas-
tellano habia sido por haberle parecido de los sanos de
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Castilla , aunque él era Andaluz, y de los de la playa
de Sanlucar , no ménos ladron que Caco , ni menos
maleante que estudiante 6 page. Y asi le respondi6 : se-
gun eso, las camas de vuestra merced seran duras pefas,
y su dormir siempre velar: y siendo asi, bien se pue-
de apear con seguridad de hallar en esta choza ocasion
y ocasiones para no dormir en todo un afo, quanto mas
en una noche. Y diciendo esto, fué & tener del estribo
4 Don Quixote, el qual se ape6 con mucha dificultad
y trabajo, como aquel que en todo aquel dia no se ha-
bia desayunado. Dixo luego al huésped que le tuviese
mucho cuidado de su caballo/, porque era la mejor pie-
za que comia pan en el mundo. Miréle el Ventero , vy
no le parecié tan bueno como Don Quixote decia, ni
aun la mitad : y acomodandole en la caballeriza, volvio
a ver lo que su huésped mandaba, al qual estaban desar-
mando las doncellas (que ya se habian reconciliado con
él) las quales, aunque le habian quitado el peto y el
espaldar , jamas supiéron ni pudiéron desencaxarle la
gola , ni quitarle la contrahecha celada que traia atada
con unas cintas verdes, y era menester cortarlas , por
no poderse quitar los Audos, mas el no lo quiso consen-
tir en ninguna manera : y asi se qued6 toda aquella no-
che con la celada puesta, que era la mas graciosa y es-
trafa figura que se pudiera pensar :y al desarmarle (co-
mo él se imaginaba que aquellas traidas y llevadas que
le desarmaban , eran algunas principales sefioras y da-
mas de aquel castillo) les dixo con mucho donayre:

Nunca fuera caballero

de damas tan bien servido,

como juera Don Quixote
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guando de su aldea vino.

Doncellas curaban dél,

Princesas de su Rocino,
0 Rocinante, que este es el nombre , sefioras mias, de
mi caballo, y Don Quixote de la Mancha el mid : que
puesto que 110 quisiera descubrirme fasta que las fazafas
fechas en vuestro servicio y pro me descubrieran, la
fuerza de acomodar al propdsito presente este roman-
ce viejo de Lanzarote, ha sido causa que sepais mi nom-
bre antes de toda sazon: pero tiempo vendra en que las
vuestras sefiorias me manden, y yo obedezca, y el va-
lor de mi brazo descubra el deseo que tengo de servi-
ros. Las mozas que 110 estaban hechas & oir semejantes
retéricas , no respondian palabra , solo le preguntaron
si queria comer alguna cosa. Qualquiera yantaria yo , res-
pondié Don Quixote , porque a lo que entiendo me ha-
ria mucho al caso. A dicha acertd a ser viernes aquel
dia, y no habia en toda la venta sino unas raciones de
un pescado , que en Castilla llaman abadejo , y en An-
dalucia bacallao, y en otras partes curadillo , y en otras
truchuela. Preguntaronle si por ventura comeria su
merced truchuela , que no habia otro pescado que dar-
le & comer. Como haya muchas truchuelas , respondi6
Don Quixote , podran servir de una trucha, porgue eso
se me da que me den ocho reales en sencillos , que una
pieza de a ocho. Quanto mas, que podria ser que fuesen
estas truchuelas como la ternera, que es mejor que la va-
ca, y el cabrito que el cabron. Pero sea lo que fuere,
venga luego , que el trabajo y peso de las armas no se
puede llevar sin el gobierno de las tripas. Pusiéronle la
mesa a la puerta de la venta por el fresco, y truxole el
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huésped una porcion del mal remojado y peor cocido
bacallao, y un pan tan negro Yy mugriento como sus ar-
mas : pero era materia de grande risa verle comer, por-
que como tenia puesta la celada , y alzada la visera, no
podia poner nada en la boca con sus manos, si otro no
se lo daba y ponia, y asi una de aquellas sefioras ser-
via deste menester: mas al darle de beber no fué posi-
ble , ni lo fuera si el Ventero no horadara una cafia, Yy
puesto el un cabo en la boca, por el otro le iba echan-
do el vino : y todo esto lo recebia en paciencia , & true-
co de no romper las cintas de la celada. Estando en es-
to, llegé acaso & la venta un castrador de puercos, VY
asi como llegé sondé su silvato de cafias quatro 0 cin-
co veces, con lo qual acabo de confirmar Don Quixo-
te que estaba en algun famoso castillo , y que le servian
con mausica , y que el abadejo eran truchas , el pan7
candeal, y las rameras damas, y el Ventero Castellano
del castillo , y con esto daba por bien empleada su de-
terminacion y salida. Mas lo que mas le fatigaba era el
no verse armado caballero , por parecerle que no se po-
dria poner legitimamente en aventura alguna sin recebir

la orden de caballeria.

CAPITULO II1.

Donde se cuenta la graciosa manera que tuvo
Don Quixote en armarse caballero.

Y asi fatigado deste pensamiento, abrevio su venteril y
limitada cena, la qual acabada , llam¢é al Ventero , y en-
cerrandose con él en la caballeriza , se hincoé de rodillas
ante él, diciéndole : no me levantaré jamas de donde es-
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toy , valeroso caballero , fasta que la vuestra cortesia me
otorgue un don que pedirle quiero, el qual redundara en
alabanza vuestra, y en pro del género humano. E| Vente-
ro que vio a su huésped a sus pies, y oy0 semejantes ra-
zones, estaba confuso , mirandole sin saber que hacerse ni
decirle, y porfiaba con él que se levantase, y jamas quiso,
hasta que le hubo de decir que él le otorgaba el don
gue le pedia. No esperaba yo ménos de la gran magni-
ficencia vuestra , sefior mid , respondid Don Quixote :y
asi os digo, que el don que os he pedido y de vues-
tra liberalidad me ha sido otorgado, es que marfana en
aquel dia me habéis de armar caballero , y esta noche
en la capilla deste vuestro castillo velaré las armas, y ma-
fana, como tengo dicho, se cumplira lo que tanto deseo,
para poder , como se debe , ir por todas las quatro par-
tes del mundo , buscando las aventuras en pro de los me-
nesterosos , como esta a cargo de la caballeria, y de los
caballeros andantes como yo soy , cuyo deseo & seme-
jantes fazanas es inclinado. EIl Ventero que , como esta
dicho , era un poco socarron , y ya tenia algunos bar-
runtos de la falta de juicio de su huésped, acabé de creer-
lo quando acabd de oir semejantes razones, y por te-
ner que reir aquella noche, determind de seguirle el hu-
mor , y asi le dixo , que andaba muy acertado en lo que
deseaba y pedia, y que tal prosupuesto era propio y
natural de los caballeros tan principales como él parecia,
y como su gallarda presencia mostraba , y que él ansi-
mesmo en los afos de su mocedad se habia dado & aquel
honroso exercicio , andando por diversas partes del mun-
do buscando sus aventuras, sin que hubiese dexado los
percheles de Méalaga , islas de Riaran, compas de Sevi-
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lia , azoguejo de Segovia, la olivera de Valencia , ron-
dilla de Granada, playa de Sanlucar , potro de Cérdo-
va, Yy las ventillas de Toledo, y otras diversas partes don-
de habia exercitado la ligereza de sus pies, y sutileza
de sus manos , haciendo muchos tuertos, requestando
muchas viudas, deshaciendo algunas doncellas, y enga-
flando & muchos pupilos , y finalmente dandose & cono-
cer por quantas audiencias y tribunales hay casi en toda
Espafa : y que & lo daltimo se habia venido a recoger &
aquel su castillo , donde vivia con su hacienda, y con
las agenas, recogiendo en él & todos los caballeros an-
dantes de qualquiera calidad y condicion que fuesen, so-
lo por la mucha aficiéon que les tenia, y porque partie-
sen con él de sus haberes en pago de su buen deseo. Di-
xole también, que en aquel su castillo no habia capilla
alguna , donde poder velar las armas, porque estaba der-
ribada para hacerla de nuevo: pero en caso de necesi-
dad , él sabia que se podian velar donde quiera, y que
aquella noche las podria velar en un patio del castillo,
gue ala mafana , siendo Dios servido , se harian las de-
bidas ceremonias, de manera que él quedase armado ca-
ballero , y tan caballero, que no pudiese ser mas en el
mundo. Preguntdle si traia dineros: respondio Don Qiii-
xote que no traia blanca , porque €l nunca habia leido
en las historias de los caballeros andantes que ninguno
los hubiese traido. A esto dixo el Ventero que se engafa-
ba , que puesto caso que en las historias no se escribia,
por haberles parecido & los autores dellas que no era me-
nester escribir una cosa tan clara, y tan necesaria de traer-
se , como eran dineros y camisas limpias, no por eso se
habia de creer que no los truxéron: y asi tuviese por cier-

tom.i. c
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to y averiguado , que todos los caballeros andantes (de
gue tantos libros estan llenos y atestados) llevaban bien
herradas las bolsas por lo que pudiese sucederles, y que
asimesmo llevaban camisas, y una arqueta pequeia lle-
na de unguentos para curar las heridas que recebian , por-
gue no todas veces en los campos y desiertos donde se
combatian y salian heridos , habia quien los curase, si
ya no era que tenian algun sabio encantador por amigo,
que luego los socorria , trayendo por el ayre en alguna
nube alguna doncella 6 enano con alguna redoma de agua
de tal virtud , que en gustando alguna gota della , luego
al punto quedaban sanos de sus llagas y heridas, como
si mal alguno no hubiesen tenido : mas que en tanto que
esto no hubiese , tuvieron los pasados caballeros por co-
sa acertada , que sus escuderos fuesen proveidos de di-
neros , y de otras cosas necesarias, como eran hilas y un-
glentos para curarse : y quando sucedia , que los tales
caballeros no tenian escuderos (que eran pocas Yy raras
veces) ellos mesmos lo llevaban todo en unas alforjas
muy sutiles , que casi no se parecian , a las ancas del
caballo, como que era otra cosa de mas importancia: por-
que no siendo por ocasion semejante , esto de llevar al-
forjas, no fué muy admitido entre los caballeros andan-
tes . y por esto le daba por consejo (pues aun se lo po-
dia mandar como a su ahijado que tan presto lo habia
de ser) que no caminase de alli adelante sin dineros, y
sin las prevenciones referidas, y que veria quan bien se
hallaba con ellas , quando ménos se pensase. Prometio-
le Don Quixote de hacer lo que se le aconsejaba, con
toda puntualidad: y asi se di6 luego orden como velase
las armas en un corral grande que & un lado de la ven-
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ta estaba , y recogiéndolas Don Quixote todas , las pu-
so sobre una pila que junto & un pozo estaba , y embra-
zando su adarga , asi6 de su lanza, y con gentil con-
tinente se comenzo & pasear delante de la pila, y quan-
do comenzo el paseo, comenzaba a cerrar la noche. Con-
t6 el Ventero a todos quantos estaban en la venta , la
locura de su huésped , la vela de las armas, y la arma-
zon de caballeria que esperaba. Admirdronse 8de tan
estraio género de locura, y fuéronselo a mirar desde
Iéxos, y viéeron que con sosegado ademan unas veces se
paseaba, otras arrimado & su lanza , ponia los ojos en las
armas , sin quitarlos por un buen espacio de ellas. Acabo
de cerrar la noche , pero 9con tanta claridad de la lu-
na, que podia competir con el que se la prestaba , de
manera que quanto el novel caballero hacia era bien vis-
to de todos. Antojosele en esto a uno de los arrieros que
estaban en la venta , ir & dar agua a su recua, y fué me-
nester quitar las armas de Don Quixote , que estaban so-
bre la pila, el qual viéndole llegar , en voz alta le di-
X0 : 0 tu quien quiera que seas , atrevido caballero, que
llegas & tocar las armas del mas valeroso andante que ja-
mas se ciiid espada, mira lo que haces, y no las toques,
si no quieres dexar la vida en pago de tu atrevimiento.
No se curd el arriero destas razones (y fuera mejor que
se curara, porque fuera curarse en salud) antes travan-
do de las correas, las arrojé gran trecho de si. Lo qual
visto por Don Quixote , alzé los ojos al cielo, y pues-
to el pensamiento (& lo que parecio) en su sefiora Dul-
cinea , dixo : acorredme , sefiora mia, en esta primera
afrenta, que & este vuestro avasallado pecho se le ofrece:
no me desfallezca en este primero trance vuestro favor

tom. i. cij
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y amparo: y diciendo estas y otras semejantes razones,
soltando la adarga , alzé la lanza & dos manos, y didé con
ella tan gran golpe al arriero en la cabeza, que le derri-
bé en el suelo tan mal trecho, que si segundara con otro,
no tuviera necesidad de maestro que le curara. Hecho es-
to , recogio sus armas, y tornd a pasearse con el mismo
reposo que primero. Desde alli a poco, sin saberse lo
gue habia pasado (porque aun estaba aturdido el arriero)
Illegd otro con la mesma intencion de dar agua & sus mu-
los, y llegando & quitar las armas para desembarazar la
pila , sin hablar Don Quixote palabra, y sin pedir favor
anadie , soltd otra vez la adarga, y alzo otra vez la lan-
za , y sin hacerla pedazos, hizo mas de tres la cabeza
del segundo arriero , porque se la abrio por quatro. Al
ruido acudio toda la gente de la venta, y entre ellos
el Ventero. Viendo esto Don Quixote, embraz6é su adar-
ga , Yy puesta mano a su espada, dixo : 6 sefiora de la fer-
mosura , esfuerzo y vigor del debilitado corazon mio,
ahora es tiempo que vuelvas los ojos de tu grandeza a
este tu cautivo caballero , que tamafa aventura esta aten-
diendo. Con esto cobrd a su parecer tanto animo , que
si le acometieran todos los arrieros del mundo , no vol-
viera el pie atras. Los comparfieros de los heridos que ta-
les los viéron , comenzaron desde léxos a llover piedras
sobre Don Quixote, el qual lo mejor que podia se repara-
ba con su adarga, y no se osaba apartar de la pila, por no
desamparar las armas. E| Ventero daba voces que le de-
xasen , porque ya les habia dicho como era loco , y que
por loco se libraria, aunque los matase a todos. También
Don Quixote las daba mayores, llamandolos de alevosos y
traydores, y que el sefior del castillo era unfollon y mal
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nacido caballero , pues de tal manera consentia, que se
tratasen los andantes caballeros , y que si él hubiera re-
cebido la orden de caballeria , que él le diera & enten-
der su alevosia ; pero de vosotros, soez y baxa canalla,
no hago caso alguno: tirad, llegad, venid, ofendedme
en quanto pudiéredes , que vosotros veréis el pago que
llevais de vuestra sandez y demasia. Decia esto con tanto
brio y denuedo , que infundio un terrible temor en los
gue le acometian:y asi por esto, como por las persuasio-
nes del Ventero le dexaron de tirar ; y él dexd retirar a
los heridos, y torn6 & la vela de sus armas con la misma
gquietud y sosiego que primero. No le pareciéron bien
al Ventero las burlas de su huésped , y determind abre-
viar y darle la negra orden de caballeria luego , antes
gue otra desgracia sucediese : y asi llegandose a el, se
desculp6 de la insolencia que aquella gente baxa con él
habia usado , sin que él supiese cosa alguna; pero que
bien castigados quedaban de su atrevimiento. Dixole
como ya le habia dicho , que en aquel castillo no habia
capilla, y para lo que restaba de hacer , tampoco era
necesaria: que todo el toque de quedar armado caballe-
ro consistia en la pescozada , y en el espaldarazo , se-
gun él tenia noticia del ceremonial de la orden, y que
aquello en mitad de un campo se podia hacer : y que ya
habia cumplido con lo que tocaba al velar de las armas,
gue con solas dos horas de vela se cumplia , quanto mas,
gue él habia estado mas de quatro. Todo se lo creyo
,on Quixote , y dixo que él estaba alli pronto para obe-
decerle, y que concluyese con la mayor brevedad que
pudiese : porque si fuese otra vez acometido , y se vie-
se armado caballero, no pensaba dexar persona viva en
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el castillo , eceto aquellas que €l le mandase , a quien
por su respeto dexaria. Advertido y medroso desto el
Castellano , truxo luego un libro donde asentaba la pa-
ja y cebada que daba & los arrieros, y con un cabo de
vela que le traia un muchacho , y con las dos ya dichas
doncellas , se vino adonde Don Quixote estaba, al qual
mandd hincar de rodillas , y leyendo en su manual, co-
mo que decia alguna devota oracion , en mitad de la le-
yenda alz6 la mano, y diole sobre el cuello un buen

golpe , y tras él con su mesma espada un gentil espal-
darazo (siempre murmurando entre dientes, como que re-
zaba) . Hecho esto, mandd a una de aquellas damas, que
le cifiesen la espada , la qual lo hizo con mucha desen-
voltura y discrecion , porque no fué menester poca pa-
ra no reventar de risa a cada punto de las ceremonias:
pero las proezas que ya habian visto del novel caballe-
ro, les tenia la risa &raya. Al cefirle la espada, dixo
la buena sefiora : Dios haga & vuestra merced muy ven-
turoso caballero , y le dé ventura en lides. Don Quixo-
te le pregunté como se llamaba , porque él supiese de
alli adelante a quien quedaba obligado por la merced re-
cebida , porque pensaba darle alguna parte de la honra
gue alcanzase por el valor de su brazo. Ella respondi6
con mucha humildad , que se llamaba la Tolosa , y que
era hija de un remendén natural de Toledo que vivia
a4 las tendillas de Sanchobienaya, y que donde quiera
que ella estuviese le serviria, y le tendria por sefor.
Don Quixote le replico , que por su amor le hiciese
merced , que de alli adelante se pusiese Don, y se lla-
mase Dofa Tolosa. Ella se lo prometid, y la otrale cal-
z0 la espuela, con la qual le pasé casi el mismo colo-
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PARTE I CAPITULO 111, 20

quio, que con la de la espada. Preguntdle su nombre,
y dixo que se llamaba la Molinera, y que era hija de
un honrado molinero de Antequera , & la qual también
rogé Don Quixote , que se pusiese Don , y se llamase
Dofla Molinera , ofreciéndole nuevos servicios y mer-
cedes. Hechas pues de galope y apriesa las hasta alli nun-
ca vistas ceremonias, no vio la hora Don Quixote de ver-
se acaballo , y salir buscando las aventuras : y ensillan-
do luego & Rocinante , subio en él, y abrazando a su
huésped , le dixo cosas tan estrafias, agradeciéndole la
merced de haberle armado caballero , que no es posible
acertar a referirlas. EI Ventero por verle ya fuera de la
venta , con no ménos retdricas, aunque con mas breves
palabras , respondi6é a las suyas , y sin pedirle la costa
de la posada} le dex6 ir & la buena hora.

CAPITULO V.

&e lo que le sucedié a nuestro caballero quando
salio de la 'venta.

L a del alva seria , quando Don Quixote sali6 de la
venta tan contento , tan gallardo , tan alborozado , por
Verse ya armado caballero, que el gozo le reventaba
por las cinchas del caballo. Mas viniéndole ala memo-
ria los consejos de su huésped cerca de las prevencio-
nes tan necesarias, que habia de llevar consigo , espe-
cial la de los dineros y camisas , determino volver a su
casa } y acomodarse de todo , y de un escudero , hacien-
do cuenta de recebir & un labrador vecino suyo , que
era pobre , y con hijos ; pero muy a propésito para el
°ficio escuderil de la caballeria. Con este pensamiento
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24 DON QUIXOTE DE LA MANCHA

guié a Rocinante hacia su aldea , el qual casi conocien-
do la querencia, con tanta gana comenzé & caminar,
gue parecia que no ponia los pies en el suelo. No ha-
bia andado mucho , quando le parecio que a su dies-
tra mano , de la espesura de un bosque que alli estaba,
salian unas voces delicadas como de persona gue se que-
xaba. Y apenas las hubo oido, quando dixo : gracias doy
al cielo por la merced que me hace , pues tan presto
me pone ocasiones delante , donde yo pueda cumplir
con lo que debo a mi profesion , y donde pueda coger
el fruto de mis buenos deseos : estas voces sin duda son
de algin menesteroso 0 menesterosa que ha menester
mi favor y ayuda : y volviendo las riendas , encami-
né & Rocinante hécia donde le parecié que las voces
salian. Y & pocos pasos que entr6 por el bosque vio ata-
da una yegua a una encina, y atado en otra un mu-
chacho , desnudo de medio cuerpo arriba, hasta de edad
de quince afos, que era el que las voces daba , y no
sin causa , porque le estaba dando con una pretina mu-
chos azotes un labrador de buen talle , y cada azote le
acompafiaba con una reprehensién y consejo , porque
decia : la lengua queda , y los ojos listos. Y el muchacho
respondia : no lo haré otra vez , sefior mio : por la pa-
sion de Dios, que no lo haré otra vez, y yo prometo
de tener de aqui adelante mas cuidado con el hato. Y
viendo Don Quixote lo que pasaba, con voz ayrada di-
X0 : descortes caballero , mal parece tomaros con quien
defender no se puede : subid sobre vuestro caballo , y
tomad vuestra lanza, (que también tenia una lanza arri-
mada & la encina , adonde estaba arrendada la yegua)
gue yo o0s haré conocer ser de cobardes lo que estais ha-
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PARTE I. CAPITULO V. 25

ciendo. EI labrador que vio sobre si aquella figura llena
de armas, blandiendo la lanza sobre su rostro , tuvose
por muerto , y con buenas palabras respondio : sefior ca-
ballero , este muchacho que estoy castigando, es un mi
criado que me sirve de guardar una manada de ovejas
que tengo en estos contornos , el qual es tan descuida-
do , que cada dia me falta una, y porque castigo su des-
cuido 6 bellaqueria , dice que lo hago de miserable,
por no pagalle la soldada que le debo , y en Dios y en
mi anima que miente. <Miente, delante de mi, ruin vi-
llano ? dixo Don Quixote. Por el sol que nos alumbra,
gue estoy por pasaros de parte & parte con esta lanza: pa-
galde luego sin mas réplica, si no, por el Dios que nos
rige , que os concluya y aniquile en este punto : desatal-
do luego. EI labrador baxd la cabeza, y sin responder
palabra, desatd & su criado : al qual pregunté Don Qui-
xote que quanto le debia su amo : él dixo que nueve
meses a siete reales cada mes: hizo la cuenta Don Qui-
xote , y hall6 que montaban sesenta y tres reales , y di-
xole al labrador que al momento los desembolsase , si
no queria morir por ello. Respondio el medroso villano,
gue por el paso en que estaba, y juramento que habia
hecho (y aun no habia jurado nada) que no eran tantos,
porque se le habian de descontar y recebir en cuenta
tres pares de zapatos que le habia dado, y un real de
dos sangrias que le habian hecho estando enfermo. Bien
esta todo eso , replico Don Quixote , pero quédense los
Zapatos y las sangrias por los azotes que sin culpa le ha-
béis dado , que si €l rompio el cuero de los zapatos que
V0Os pagastes, vos le habéis rompido el de su cuerpo, y
Sl le sacd el barbero sangre estando enfermo , vos en.

tom. I. d
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26 DON QUIXOTE DE LA MANCHA

sanidad se la habéis sacado : asi que por esta parte no os
debe nada. E| dafo esté, sefior caballero, en que no ten-
go aqui dineros : véngase Andrés conmigo & mi casa,
gue yo se los pagaré un real sobre otro. ¢lrme yo con
él, dixo el muchacho, mas? jmal afio! no sefior, ni por
pienso , porque en viéndose solo me desollard& como
adun San Bartolomé. No haratal , replico Don Quixo-
te , basta que yo se lo mande para que me tenga res-
peto , y con que el me lo jure por la ley de caballe-
ria que ha recebido , le dexaré ir libre , y aseguraré la
paga. Mire vuestra merced , sefior , lo que dice , dixo
el muchacho, que este mi amo no es caballero , ni ha
recebido orden de caballeria alguna, que es Juan Hal-
dudo el rico , el vecino del Quintanar. Importa poco
eso , respondid Don Quixote, que Haldudos puede ha-
ber caballeros , quanto mas que cada uno es hijo de
sus obras. Asi es verdad, dixo Andrés ¢pero este mi amo
de que obras es hijo, pues me niega mi soldada y mi
sudor y trabajo ? No niego , hermano Andrés, respondio
el labrador, y hacedme placer de veniros conmigo, que
yo juro por todas las 6rdenes que de caballerias hay
en el mundo , de pagaros como tengo dicho , un real
sobre otro , y aun sahumados. Del sahumerio os hago
gracia , dixo Don Quixote , dadselos en reales, que con
eso me contento : y mirad que lo cumplais como lo ha-
béis jurado, si no, por el mismo juramento os juro de
volver & buscaros , y & castigaros, y que os tengo de ha-
llar aunque os escondais mas que una lagartija. Y si que-
réis saber quien os manda esto para quedar con mas ve-
ras obligado & cumplirlo , sabed que yo soy el vale-
roso Don Quixote de la Mancha , el desfacedor de agi‘a-
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PARTE I CAPITULO 1V. 27

vios y sinrazones, y a Dios quedad , y no se os parta de
las mientes lo prometido y jurado , sopefia de la pena pro-
nunciada. Y en diciendo esto picé & su Rocinante , y
en breve espacio se apartdo dellos. Siguidle el labrador
con los ojos , y quando vié que habia traspuesto del
bosque , y que ya no parecia, volviose a su criado An-
drés, y dixole : venid acé, hijo mi6é 3que os quiero pa-
gar lo que os debo, como aquel deshacedor de agravios
me dexd0 mandado. Eso juro yo , dixo Andrés, y como
gue andara vuestra merced acertado en cumplir el manda-
miento de aquel buen caballero 3que mil afios viva, que
segun es de valeroso y de buen juez, vive Roque, que
si N0 me paga, que vuelva y execute lo que dixo. Tam-
bién lo juro yo , dixo el labrador ; pero por lo mucho
gue os quiero , quiero acrecentar la deuda por acrecen-
tar la paga. Y asiéndole del brazo, le torno & atar a la
encina , donde le dié tantos azotes que le dexo por
muerto. Llamad , sefior Andrés, ahora, decia el labra-
dor , al desfacedor de agravios , veréis como no desface
aqueste , aunque creo que no esta acabado de hacer, por-
gue me viene gana de desollaros vivo , como vos temia-
des: pero al fin le desatdo , y le di6 licencia que fuese a
buscar a su juez, para que executase la pronunciada sen-
tencia. Andrés se partio algo mollino , jurando de ir &
buscar al valeroso Don Quixote de la Mancha, y con-
tarle punto por punto lo que habia pasado, y que se lo
habia de pagar con las setenas. Pero con todo esto él se
partié llorando , y su amo se quedo riendo :y desta ma-
nera deshizo el agravio el valeroso Don Quixote , el qual
contentisimo de lo sucedido , pareciéndole que habia da-
do felicisimo y alto principio a sus caballerias, con gran

tom. i. d ij
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28 DON QUIXOTE DE LA MANCHA

satisfacion de si mismo iba caminando hacia su aldea, di-
ciendo a media voz : bien te puedes llamar dichosa so-
bre quantas hoy viven en la tierra, ¢ sobre las bellas be-
lla Dulcinea del Toboso, pues te cupo en suerte tener
sujeto y rendido a toda tu voluntad é talante , & un
tan valiente y tan nombrado caballero, como lo es y
sera Don Quixote de la Mancha, el qual, como todo el
mundo sabe, ayer recibio la orden de caballeria, y hoy
ha desfecho el mayor tuerto y agravio que formo la sin-
razon y cometié la crueldad. Hoy quitd el latigo de la
mano a aquel desapiadado enemigo, que tan sin ocasion
vapulaba a aquel delicado infante. En esto llegd a un
camino , que en quatro se dividia, y luego se le vino
a4 la imaginacion las encrucijadas, donde los caballeros
andantes se ponian & pensar qual camino de aquellos to-
marian : y por imitarlos estuvo un rato quedo , y al ca-
bo de haberlo muy bien pensado, solté la rienda a Ro-
cinante, dexando & la voluntad del rocin la suya, el qual
siguio su primer intento , que fue el irse camino de su
caballeriza. Y habiendo andado como dos millas, des-
cubrio Don Quixote un grande tropel de gente , que co-
mo despues se supo , eran unos mercaderes toledanos,
gue iban a comprar seda & Murcia. Eran seis, y venian
con sus quitasoles , con otros quatro criados a caballo,.
y tres mozos de muias a pie. Apénas los divisé Don Qui-
xote , quando se imagind ser cosa de nueva aventura , y
por imitar en todo quanto & él le parecia posible los pa-
sos que habia leido en sus libros , le pareciéo venir alli
de molde uno que pensaba hacer. Y asi, con gentil con-
tinente y denuedo , se afirmd bien en los estribos, apre”
to la lanza , llego la adarga al pecho, y puesto en la nu-
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tad del camino , estuvo esperando que aquellos caballe-
ros andantes llegasen (que ya él por tales los tenia y
juzgaba) y quando llegaron a trecho que se pudiéron ver
y oir , levantdo Don Quixote lavoz , y con ademan arro-
gante dixo : todo el mundo se tenga, si todo el mun-
do no confiesa que no hay en el mundo todo donce-
Ila mas hermosa que la Emperatriz de la Mancha , la sin
par Dulcinea del Toboso. Pararonse los mercaderes al
son de estas razones, y a ver la estrafa figura del que
las decia : y por la figura y por ellas luego echaron
de ver la locura de su duefio, mas quisiéron ver despa-
cio en que paraba aquella confesion que se les pedia,
y uno dellos, que era un poco burlon y muy mucho
discreto le dixo : sefior caballero , nosotros no conoce-
mos quien es esa buena sefiora que decis, mostradnosla,
gue si ella fuere de tanta hermosura como significais",
de buena gana y sin apremio alguno confesarémos la
verdad que por parte vuestra nos es pedida. Si os la
mostrara , replic6 Don Quixote ¢que hiciérades vosotros
en confesar una verdad tan notoria? La importancia es-
td en que sin verla lo habéis de creer , confesar , afir-
mar , jurar y defender: donde no, conmigo sois en ba-
talla , gente descomunal y soberbia : que ahora vengais
uno a uno , como pide la orden de caballeria, ora to-
dos juntos , como es costumbre y mala usanza de los
de vuestra ralea, aqui os aguardo y espero , confiado en
la razdn que de mi parte tengo. Sefor caballero , repli-
c6 el mercader , suplico a vuestra merced en nombre
de todos estos Principes que aqui estdimos , que porgue
Nno encarguemos nuestras conciencias , confesando una
cosa por nosotros jamas vista ni oida, y mas siendo tan
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20 don quixote de la mancha

en perjuicio de las Emperatrices y Reynas del Alcar-
ria y Estremadura , que vuestra merced sea servido de
mostrarnos algun retrato de esa sefiora |, aunque sea ta-
mano como un grano de trigo, que por el hilo se saca-
ra el ovillo, y quedaremos con esto satisfechos y sequ-
r0S , Yy vuestra merced quedara contento y pagado :y
aun Creo Que estamos ya tan de su parte , que aunque
SU retrato nos muestre (1u,e es tuerta de un 0jo, y que
del otro le mana bermellon y piedra azufre, con” todo
eso, por complacer a vuestra merced, diremos en su fa-
vor todo lo que quisiere. No le mana, canalla infa-
me , respondio Don Quixote encendido en colera, no
le mana, digo, eso que dices ; sino ambar y algalia
entre algodones , y no es tuerta ni corcobada . sino
mas derécha que un huso de Guadarrama : pero Voso-
tros pagareis [ grande blasfemia que habeis dicho, con-
tra tamafia beldad como es la de mi sefiora. Y en dicien-
do esto, arremetio con la lanza baxa contra el que lo ha-
bia dicho . con tanta furia y enojo, que si la buena suerte
no hiciera que en la mitad del’ camino tropezara y ca-
yera Rocinante, lo pasara mal el atrevido mercader. Ca-
y0 Rocinante y fué rodando su amo una buena pieza por
el campo , y queriendose levantar . jamas pudo : tal em-
barazo le causaban la_lanza, adarge, espuelas y celada,
con el peso de las antiguas armas. Y entretanto gue pug-
naba por levantarse y no podia, estaba diciendo : non
fuyais , gente cobarde , gente cautiva, atended que no
Bor culpd mia , sino de mi caballo estoy aqui tendido.

n mozo de muias de los que alli venian, que no debia
de ser muy bien intencionado , oyendo decir al pobre
caido tantaS arrogancias , no lo pudo sufrir sin darle la
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respuesta en las costillas. Y llegandose a él tomo la lan-
za, y despues de haberla hecho pedazos, con uno dellos
comenzo a dar & nuestro Don Quixote tantos palos, que
a despecho y pesar de sus armas , le molié como cibera.
Dabanle voces sus amos, que no le diese tanto , y que
le dexase , pero estaba ya el mozo picado , y no quiso
dexar el juego hasta embidar todo el resto de su colera,
y acudiendo por los demas trozos de la lanza , los aca-
b6 de deshacer sobre el miserable caido , que con toda
aquella tempestad de palos que sobre él'Via, no cer-
raba la boca , amenazando al cielo y ala tierra, y alos
malandrines , que tal le parecian. Cansése el mozo , vy
los mercaderes siguiéron su camino , llevando que con-
tar en todo él del pobre apaleado , el qual despues que
se vidé solo, torndé a probar si podia levantarse : pero
si no lo pudo hacer quando sano y bueno ¢como lo ha-
ria molido y casi deshecho ? Y aun se tenia por dichoso,
pareciéndole que aquella era propia desgracia de caballe-
ros andantes , y toda la atribuia a la falta de su caballo,
y no era posible levantarse , segun tenia brumado todo
el cuerpo.
CAPITULO V.

Donde se prosigue la narracién de la desgracia
de nuestro caballero.

\~endo pues gue en efeto no podia menearse, acordé
de acogerse a su ordinario remedio , que era pensar en
algun paso de sus libros, y truxole su colera a la memo-
ria aquel de Valdovinos y del Marques de Mantua , quan-
do Carloto le dexo herido en la montafia ( historia sabi-
da de los nifios, no ignorada de los mozos, celebrada y
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aun creicfa de los viejos, y con todo esto, no mas verda-
dera que los milagros de Mahoma) . Esta pues le pareci6
& él que le venia de molde para el paso en que se hallaba,
y asi con muestras de grande sentimiento, se comenzé a
volcar por la tierra, y & decir con debilitado aliento lo
mesmo que dicen decia el herido caballero del bosque:
¢, Donde estas , sefiora mia,

gue 10 te duele mi mal?

O no lo sabes 3 sefiora}

0 eres falsa y desleal.
Y desta manera fue prosiguiendo el romance , hasta
aquellos versos que dicen:

O noble Marques de Mantua

mi tio y sefor carnal.
Y quiso la suerte , que quando llego & este verso , acer-
to & pasar por alli un labrador de su mesmo lugar , y
vecino suyo , que venia de llevar una carga de trigo al
molino : el qual viendo aquel hombre alli tendido , se
lleg6 & él, y le preguntd que quien era, y que mal sen-
tia , que tan tristemente se quexaba. Don Quixote creyo
sin duda, que aquel era el Marques de Mantua su tio,
y asi no le respondi6é otra cosa , sino fué proseguir en
su romance, donde le daba cuenta de su desgraciay de
los amores del hijo del Emperante con su esposa, todo
de la mesma manera que el romance lo canta. El labra-
dor estaba admirado , oyendo aquellos disparates , y qui-
tandole la visera , que ya estaba hecha pedazos de los
palos , le limpid el rostro, que lo tenia lleno de polvo.
Y apénas le hubo limpiado , quando le conocio y le di-
X0 : seflor Quixada (que asi se debia de llamar quando
él tenia juicio , y no habia pasado de hidalgo sosegado
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4 caballero andante) ¢quien ha puesto & vuestra merced
desta suerte? pero él seguia con su romance a quanto
le preguntaba. Viendo esto el buen hombre , lo mejor
que pudo le quitod el peto y espaldar , para ver si tenia
alguna herida, pero no vié sangre ni sefal alguna. Pro-
curd levantarle del suelo, y no con poco trabajo le su-
bié sobre su jumento , por parecerle caballeria mas so-
segada. Recogiod las armas, hasta las hastillas de la lanza,
y liolas sobre Rocinante , al qual tomé de la rienda , vy
del cabestro al asno , y se encamind hacia su pueblo,
bien pensativo de oir los disparates que Don Quixote de-
cia, y no ménos iba Don Quixote, que de puro molido
y quebrantado no se podia tener en el borrico , y de
guando en quando daba unos "suspiros que los ponia en
el cielo , de modo que de nuevo obligé a que el labra-
dor le preguntase, le dixese que mal sentia, y no pare-
ce sino que el diablo le traia & la memoria los cuentos
acomodados & sus sucesos, porque en aquel punto , ol-
vidandose de Valdovinos , se acord6 del Moro Abin-
darraez , quando el Alcayde de Antequera Rodrigo de
Narvaez le prendio, y llevo cautivo & su Alcaydia. De
suerte que quando el labrador le volvio & preguntar
gue como estaba , y que sentia, le respondi6 las mesmas
palabras y razones que el cautivo Abencerraje respon-
dia & Rodrigo de Narvaez , del mesmo modo que el ha-
bia leido la historia en la Diana de Jorge de Montema-
yor } donde se escribe: aprovechandose della tan de pro-
posito , que el labrador se iba dando al diablo de oir tan-
ta maquina de necedades. Por donde conocio , que su
Vecino estaba loco, y dabale priesa a llegar al pueblo,
por escusar el enfado que Don Quixote le causaba con

tom. i. e
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34 don quixote de la mancha

su larga arenga. Al cabo de lo qual dixo : sepa vuestra
merced , seflor Don Rodrigo de Narvaez, que esta her-
mosa Xarifa que he dicho , es ahora la linda Dulcinea
del Toboso , por quien yo he hecho, hago y haré los
mas famosos hechos de caballerias que se han visto, vean,
ni veran en el mundo. A esto respondio el labrador: mi-
re vuestra merced , sefior jpecador de mi! que yo no
soy Don Rodrigo de Narvaez, ni el Margues de Man-
tua, sino Pedro Alonso su vecino , ni vuestra merced
es Valdovinos, ni Abindarraez, sino el honrado hidal-
go del seflor Quixada. Yo sé quien soy, respondio Don
.Quixote, y sé que puedo ser no solo los que he dicho,
sino todos los doce Pares de Francia, y aun todos los
nueve de la fama , pues a todas las hazanas , que ellos
todos juntos y cada uno de por si hiciéron , se aventaja-
ran las mias. En estas platicas y en otras semejantes , lle-
garon al Lugar ala hora que anochecia ; pero el labra-
dor aguardd & que fuese algo mas noche , porque no vie-
sen al molido hidalgo tan mal caballero. Llegada pues
la hora que le parecié , entr6 en el pueblo , y en casa
de Don Quixote, la qual hall6 toda alborotada, y esta-
ba en ella el Cura y el Barbero del Lugar que eran gran-
des amigos de Don Quixote, que estaba diciéndoles su
Ama avoces ¢que le parece a vuestra merced , sefior Li-
cenciado Pero Perez (que asi se llamaba el Cura) de la
desgracia de mi sefior? Seis dias ha que no parece él,
ni el rocin, ni la adarga, ni la lanza, ni las armas: jdes-
venturada de mi! que me doy aentender ; y asi es ello
la verdad, como naci para morir, que estos malditos
libros de caballerias que él tiene , y suele leer tan de
ordinario, le han vuelto el juicio : que ahora me acuer-
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do haberle oido decir muchas veces , hablando entre si,
que queria ser caballero andante, € irse a buscar las aven-
turas por esos mundos. Encomendados sean & Satanas Yy
a Barrabas tales libros , que asi han echado a perder el
mas delicado entendimiento que habia en toda la Man-
cha. La Sobrina decia lo mesmo , y aun decia mas : se-
pa , sefior Maese Nicolas (que este era el nombre del
Barbero) que muchas veces le acontecié a mi sefior tio,
estarse leyendo en estos desalmados libros de desventu-
ras dos dias con sus noches , al cabo de los quales arro-
jaba el libro de las manos , y ponia mano ala espada, y
andaba & cuchilladas con las paredes, y quando estaba
muy cansado , decia que habia muerto & quatro gigan-
tes como quatro torres, y el sudor que sudaba del can-
sancio , decia que era sangre de las feridas que habia re-
cebido en la batalla, y bebiase luego un gran jarro de
agua fria , y quedaba sano y sosegado , diciendo que
aquella agua era una preciosisima bebida , que le habia
traido el sabio Esquife , un grande encantador y amigo
suyo : mas yo me tengo la culpa de todo , que no avi-
se & vuestras mercedes de los disparates de mi sefor tio,
para que lo remediaran antes de llegar a lo que ha lle-
gado, y quemaran todos estos descomulgados libros (que
tiene muchos) que bien merecen ser abrasados como si
fuesen de hereges. Esto digo yo también , dixo el Cura,
y a fe que no se pase el dia de manana, sin que dellos no
se haga acto publico , y sean condenados al fuego , por-
gue no dén ocasion a quien los leyere, de hacer lo que
mi buen amigo debe de haber hecho. T odo esto estaban
oyendo el labrador y Don Quixote , con que acabo de
entender el labrador la enfermedad de su vecino , y asi

tom.i. ey
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comenzO & decir a voces: abran vuestras mercedes al se-
fnor Valdovinos , y al sefilor Marques de Mantua que vie-
ne mal ferido, y al sefior Moro Abindarraez , que trae
cautivo el valeroso Rodrigo de Narvaez , Alcayde de
Antequera. A estas voces salieron todos, y como cono-
ciéron, los unos & su amigo, las otras a suamoy tio, que
aun no se habia apeado del jumento porque no podia, cor-
rieron & abrazarle. EI dixo : ténganse todos , que vengo
mal ferido por la culpa de mi caballo, llévenme & mi
lecho, y llamese si fuere posible , a la sabia Urganda,
gue cure y cate de mis feridas. Mira, en hora mala, di-
X0 & este punto el Ama, si me decia & mi bien mi cora-
zon del pie que coxeaba mi sefior. Suba vuestra mer-
ced en buen hora, que sin que venga esa 4urgada, le sa-
bremos aqui curar. Malditos , digo , sean otra vez y
otras ciento estos libros de caballerias que tal han para-
do & vuestra merced. Llevaronle luego & la cama , vy
catandole las feridas, no le hallaron ninguna , y él dixo,
gue todo era molimiento, por haber dado una gran caida
con Rocinante su caballo , combatiéndose con diez jaya-
nes , los mas desaforados y atrevidos que se pudieran
fallar en gran parte de la tierra. T a, ta, dixo el Cura ¢ja-
yanes hay en la danza? Para mi santiguada , que yo los
gueme mafana antes que llegue la noche. Hiciéronle &
Don Quixote mil preguntas, y & ninguna quiso respon-
der otra cosa, sino que le diesen de comer , y le dexa-
sen dormir, que era lo que mas le importaba. Hizose asi,
y el Cura se inform6 muy a la larga del labrador del mo-
do que habia hallado a Don Quixote : él se lo cont6 to-
do con los disparates que al hallarle y al traerle habia di-
cho, que fué poner mas deseo en el Licenciado de ha-
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cer lo que otro dia hizo , que fue llamar & su amigo el
Barbero Maese Nicolas, con el qual se vino & casa de
Don Quixote.

CAPITULO VI.

Del donoso y grande escrutinio que el Cura y el
Barbero hicieron en la libreria de nuestro
ingenioso hidalgo.

E | qual aun todavia dormia. Pidio las llaves & la So-
brina del aposento , donde estaban los libros autores
del dafio , y ella se las di6 de muy buena gana, entraron
dentro todos, y la Ama con ellos, y hallaron mas de
cien cuerpos de libros grandes muy bien enquadernados
y otros pequefios, y asi como el Ama los vio, volviése
a salir del aposento con gran priesa, y tornd luego con
una escudilla de agua bendita y un hisopo, y dixo : to-
me vuestra merced, sefior Licenciado , rocie este apo-
sento , no esté aqui algin encantador de los muchos que
tienen estos libros, y nos encanten , en pena de las's
gue les queremos dar echandolos del mundo. Causo ri-
sa al Licenciado la simplicidad del Ama, y mandé al
Barbero que le fuese dando de aquellos libros uno a
uno , para ver de que trataban , pues podia ser hallar
algunos que no mereciesen castigo de fuego. N o, dixo
la Sobrina, no hay para que perdonar & ninguno, por-
gue todos han sido los dafiadores, mejor sera arrojarlos
por las ventanas al patio , y hacer un rimero dellos , Yy
pegarles fuego , y si no, llevarlos al corral, y alli se ha-
rd la hoguera, y no ofenderd el humo. Lo mismo di-
xo el Ama, tal era la gana que las dos tenian de la muer-
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te de aquellos inocentes ; mas el Cura no vino en ello,
sin primero leer siquiera los titulos. Y el primero que
Maese Nicolas le dio en las manos fue los quatro de
Amadis de Gaula , y dixo el Cura : parece cosa de mis-
terio esta, porque segun he oido decir, este libro fue
el primero de caballerias que se imprimié en Espafa, y
todos los demas han tomado principio y origen deste, y
asi me parece que como & dogmatizador de una seota'6
tan mala le debemos sin escusa alguna condenar al fue-
go. No sefior , dixo el Barbero , que también he oido
decir que es el mejor de todos los libros que de este
género se han compuesto , y asi como a unico en su ar-
te se debe perdonar. Asi es verdad , dixo el Cura, vy
por esa razon se le otorga la vida por ahora. Veamos
esotro que esta junto & él. Es, dixo el Barbero, Las Se?-
gas de Esplandian , hijo legitimo de Amadis Gau-
la. Pues en verdad , dixo el Cura, que no le ha .e valer
al hijo la bondad del padre, tomad , sefiora Ama, abrid
esa ventana , y echalde al corral y deé principio al mon-
ton de la hoguera que se ha de hacer. Hizolo asi el Ama
con mucho contento , y el bueno de Esplandian fué vo-
lando al corral , esperando con toda paciencia el fuego
gue le amenazaba. Adelante, dixo el Cura. Este que vie-
ne, dixo el Barbero, es Amadis de Grecia 3y aun to-
dos los deste lado , &4 lo que creo , son del mesmo li-
nage de Amadis. Pues vayan todos al corral , dixo el
Cura , que & trueco de quemar & la Reyna Pintiquinies-
tra, y al pastor Darinel y & sus Eglogas , y a las en-
diabladas y revueltas razones de su autor, quemara con
ellos al padre que me engendrd , si anduviera en figura
de caballero andante. De ese parecer soy yo , dixo el
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Barbero , y aun yo , afnadio la Sobrina. Pues asi es, dixo
el Ama, venga, y al corral con ellos. Diéronselos, que
eran muchos , y ella ahorré la escalera, y dié con ellos
por la ventana abaxo. ¢Quien es ese tonel ? dixo el Cura.
Este es, respondio el Barbero, Don Olivante de Lau-
ra. El autor dese libro , dixo el Cura, fué el mesmo
gue compuso & Jardin de Flores , y en verdad que no
sepa determinar qual de los dos libros es mas verdade-
ro, 6 por decir mejor, ménos mentiroso , solo sé decir,
gue este ira al corral por disparatado y arrogante. Este
gue se sigue, es Florismarte de Hircania, dixo el Barbe-
ro. ¢Ahi esta el sefior Florismarte? replicé el Cura, pues
a fe que ha de parar presto en el corral, a pesar de su
estrano nacimiento y sofiadas aventuras, que no da lugar
4 otra cosa la dureza y sequedad de su estilo , al corral
con él, y con esotro , sefiora Ama. Que me place , se-
Aor mid , respondia ella, y con mucha alegria executa-
ba lo que le era mandado. Este es E | Caballero Platir,
dixo el Barbero. Antiguo libro es ese, dixo el Cura, y
no hallo en él cosa que merezca venia , acompare a los
demas sin réplica, y asi fué hecho. Abridse otro libro,
y viéron que tenia por titulo E| Caballero de la cruz.
Por nombre tan santo como este libro tiene se podia
perdonar su ignorancia, mas también se suele decir, tras
la cruz estad el diablo, vaya al fuego. Tomando el Bar-
bero otro libro, dixo: este es Espejo de caballerias.
Ya conozco & su merced, dixo el Cura: ahi anda el se-
fAor Reynaldos de Montalvan con sus amigos y compa-
feros , mas ladrones que Caco, y los doce Pares, con
el verdadero historiador Turpin, y en verdad que estoy
por condenarlos no mas que & destierro perpetuo, si-
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guiera porque tienen parte de la invencion del famoso
Mateo Boyardo , de donde también texiéo su tela el
christiano poeta Ludovico Ariosto, al qual si aqui le
hallo , y que habla en otra lengua que la suya, no le
guardaré respeto alguno ; pero si habla en su idioma, le
pondré sobre mi cabeza. Pues yo le tengo en italiano,
dixo el Barbero, mas no le entiendo. Ni aun fuera bien
gue vos le entendiérades , respondié el Cura, y aqui le
perdonaramos al sefior Capitan , que no le hubiera trai-
do & Espafia, y hecho castellano , que le quitd6 mucho
de su natural valor, y lo mesmo hardn todos aquellos
que los libros de verso quisieren volver en otra lengua,
gue por mucho cuidado que pongan , y habilidad que
muestren , jamas llegaran al punto que ellos tienen en
su primer nacimiento. Digo en efeto que este libro, y
todos los que se hallaren, que tratan destas cosas de Fran-
cia, se echen , y depositen en un pozo seco, hasta que
con mas acuerdo se vea lo que se ha de hacer dellos,
ecetuando '74& un Bernardo del Carpido , que anda por
ahi, y a otro llamado Roncesvalles , que estos en lle-
gando & mis manos, han de estar en las del Ama, y dellas
en las del fuego sin remision alguna. Todo lo confirmé
el Barbero, y lo tuvo por bien, y por cosa muy acer-
tada , por entender que era el Cura tan buen christiano,
y tan amigo de la verdad que no diria otra cosa, por
todas las del mundo. Y abriendo otro libro, vidé que era
Palmerin de Oliva , y junto a él estaba otro , que se
[lamaba Palmerin de Ingalaterra , lo qual visto por
el Licenciado , dixo: esa Oliva se haga luego rajas y se
gueme , que aun no queden della las cenizas, y esa pal-
ma de Ingalaterra se guarde , y Se conserve como a co-

Ayuntamento de Madrid



PARTE L CAPITULO VI. 41

sa Unica, y se haga para ella otra caxa como la que ha-
[16 Alexandro en los despojos de Dario , que la diputo
para guardar en ella las obras del Poeta Homero. Este
libro , sefior compadre , tiene autoridad por dos cosas,
la una , porque él por si es muy bueno , y la otra , por-
gue es fama que le compuso un discreto Rey de Por-
tugal. Todas las aventuras del castillo de Miraguarda
son bonisimas , y de grande artificio , las razones corte-
sanas y claras, que guardan y miran el decoro del que
habla, con mucha propiedad y entendimiento. Digo pues,
salvo vuestro buen parecer , sefior Maese Nicolas, que
este y Amadis de Gaula, queden libres del fuego , y
todos los demas , sin hacer mas cala y cata, perezcan.
No sefior compadre , replico el Barbero , que este que
aqui tengo es el afamado Don Belianis. Pues ese, re-
plico el Cura, con la segunda , tercera y quarta parte,
tienen necesidad de un poco de ruibarbo , para purgar
la demasiada cdlera suya, y es menester quitarles todo
aquello del castillo de la fama, y otras impertinencias
de mas importancia , para lo qual se les da término ul-
tramarino , y como se enmendaren , asi se usara con
ellos de misericordia 6 de justicia, y en tanto tenedlos
v0os, compadre, en vuestra casa, mas no los dexeis leer a
ninguno. Que me place , respondié el Barbero, y sin
guerer cansarse mas en leer libros de caballerias, man-
dé al Ama, que tomase todos los grandes, y diese con
ellos en el corral. No se dixo & tonta ni a sorda, sino
4 quien tenia mas gana de quemallos , que de echar una
tela por grande y delgada que fuera, y asiendo casi ocho
de una vez , los arrojé por la ventana. Por tomar mu-
chos juntos, se le cay6 uno & los pies del Barbero , que

tom. i. f
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le tom6 gana de ver de quien era, y vio que decia: His-
toria delfamoso caballero Tirante el Blanco. Valame
Dios, dixo el Cura, dando una gran voz, jque aqui es-
té Tirante el Blanco! Dadmele , compadre , que hago
cuenta que he hallado en él un tesoro de contento , y
una mina de pasatiempos. Aqui estda Don Kirieleison de
Montalvan , valeroso caballero, y su hermano Tomas
deMontalvan, y el caballero Fonseca, con la batalla
gue el valiente Detriante hizo con el Alano , y las agu-
dezas de la doncella Placerdemivida , con los amores y
embustes de la viuda Reposada, y la sefiora Emperatriz,
enamorada de Hipolito su escudero. Digoos verdad,
seflor compadre , que por su estilo es este el mejor li-
bro del mundo : aqui comen los caballeros, y duermen
y mueren en sus camas , y hacen testamento antes de
su muerte , con otras cosas, de que todos los demas li-
bros deste género carecen. Con todo eso os digo , que
merecia el que lo compuso, pues no hizo tantas neceda-
des de industria, que le echaran & galeras por todos los
dias de su vida. Llevalde & casa, y leelde , y veréis
gue es verdad quanto dél os he dicho. Asi sera, respon-
dio el Barbero, pero ¢(que harémos destos pequefios li-
bros que quedan ? Estos, dixo el Cura, no deben de
ser de caballerias, sino de Poesia : y abriendo uno vio
que era La Diana de Jorge de Montemayor, y dixo:
(creyendo que todos los demas eran del mesmo género)
estos no merecen ser quemados como los demas, porque
no hacen ni haran el dafio que los de caballerias han he-
cho , que son libros de entendimiento , sin perjuicio
de tercero. jAy sefor! dixo la Sobrina, bien los puede
vuestra merced mandar quemar como & los demas, por-

Ayuntamento de Madrid



PARTE L CAPITULO VI. 43

gue no seria mucho, que habiendo sanado mi sefior tio
de la enfermedad caballeresca , leyendo estos se le an-
tojase de hacerse pastor , y andarse por los bosques y
prados cantando y tafiendo, y lo que seria peor , hacer-
se poeta, que segun dicen , es enfermedad incurable y
pegadiza. Verdad dice esta doncella , dixo el Cura, y
sera bien quitarle & nuestro amigo este tropiezo y oca-
sion delante. Y pues comenzamos por la Diana de Mon-
temayor , soy de parecer gque no se queme, sino que
se le quite todo aquello que trata de la sabia Felicia, y
de la agua encantada , y casi todos los versos mayores,
y quédesele en hora buena la prosa y la honra de ser pri-
mero en semejantes libros. Este que se sigue , dixo el
Barbero , es La Diana , llamada : Segunda del Sal-
mantino , y este otro que tiene el mesmo nombre , cu-
yo autor es Gil Polo. Pues la del Salmantino , respon-
di6 el Cura, acompafne y acreciente el niumero de los
condenados al corral , y la de Gil Polo se guarde co-
mo si fuera del mesmo Apolo , y pase adelante , sefior
compadre , y démonos priesa, que se va haciendo tar-
de. Este libro es, dixo el Barbero, abriendo otro, Los
diez libros de Fortuna de Jimor , compuestos por An-
tonio de Lofraso 3 poeta Sardo. Por las 6rdenes que re-
cebi , dixo el Cura, que desde que Apolo fué Apolo,
y las Musas Musas , y los Poetas Poetas, tan gracioso
ni tan disparatado libro como ese no se ha compuesto,
y que por su camino es el mejor y el mas Unico de
quantos deste género han salido & la luz del mundo , y
el que no le ha leido , puede hacer cuenta que no ha
leido jamas cosa de gusto. Dadmele aca, compadre, que

precio mas haberle hallado , que si me dieran una sota-
TOM i. f ij
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na de raja de Florencia. Pusole aparte con grandisimo
gusto , y el Barbero prosiguio diciendo : estos que se si-
guen son E | Pastor de Iberia, Ninfas de Henares , y
Desengafnos de zelos. Pues no hay mas que hacer, dixo
el Cura , sino entregarlos al brazo seglar del Ama, y no
se me pregunte el porque, que seria nunca acabar. Este
que viene es E | Pastor de Filida. No es ese pastor,
dixo el Cura, sino muy discreto cortesano , guardese co-
Mo joya preciosa. Este grande que aqui viene se intitu-
la, dixo el Barbero, Tesoro de varias Poesias. Como
ellas no fueran tantas , dixo el Cura , fueran mas estima-
das , menester es que este libro se escarde y limpie de
algunas baxezas , que entre sus grandezas tiene, guardese,
porque su autor es amigo mid , y por respeto de otras
mas heroycas y levantadas obras que ha escrito. Este es,
siguid el Barbero , E | Cancionero de L6épez Maldonado.
Tambiéen el autor dese libro , replicé el Cura, es grande
amigo miod, y sus versos en su boca admiran & quien los
oye , y tal esla suavidad de la voz con que los canta, que
encanta. Algo largo es en las Eglogas; pero nunca lo
bueno fué mucho, guardese con los escogidos. ¢Pero que
libro es ese que esta junto 4 él? La Galatea de Miguel
de Cervantes, dixo el Barbero. Muchos afios ha que es
grande amigo mid ese Cervantes, y Sé que es mas ver-
sado en desdichas , que en versos. Su libro tiene algo de
buena invencion , propone algo , y no concluye nada,
es menester esperar la segunda parte que promete, qui-
za4 con la enmienda alcanzard del todo la misericordia
gue ahora se le niega , y entretanto que esto se ve, te-
nelde recluso en vuestra posada , sefior compadre. Que
me place , respondié el Barbero , y aqui vienen tres to-
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dos juntos: La Araucana de Don Alonso de Ereilla,
La Austriada de Juan Rufo, Jurado de Cérdova, y
E | Monserrato de Cristobal de Virues , poeta valen-
ciano. Todos esos 'Stres libros, dixo el Cura, son los me-
jores que en verso heroyco en lengua castellana estan es-
critos , y pueden competir con los mas famosos de Ita-
lia, guardense como las mas ricas prendas de poesia que
tiene Espafia. Cansose el Cura de ver mas libros , y asi
a4 carga cerrada quiso que todos los demas se quemasen,
pero ya tenia abierto uno el Barbero, que se llamaba:
Las lagrimas de Ange'lica. Lloraralas yo , dixo el Cu-
ra en oyendo el nombre , si tal libro hubiera mandado
guemar , porque su autor fué uno de los famosos poetas
del mundo , no solo de Espafia, y fué felicisimo en la
traducion de algunas fabulas de Ovidio.

CAPITULO VIL

De la segunda salida de nuestro buen caballero
Don Qiiixote de la Mancha.

Estando en esto , comenzé & dar voces Don Quixo-
te , diciendo : aqui, aqui, valerosos caballeros, aqui es
menester mostrar la fuerza de vuestros valerosos brazos,
gue los cortesanos llevan lo mejor del torneo. Por acu-
dir a este ruido y estruendo no se pasé adelante con el
escrutinio de los demas libros que quedaban , y asi se
crée que fuéron al fuego sin ser vistos ni oidos La Ca-
rolea, y Leon de Espafia, con los hechos del Empe-
rador, compuestos por Don Luis de Avila , que sin du-
da debian de estar entre los que quedaban, y quizé si el
Cura los viera, no pasaran por tan rigurosa sentencia.
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Quando llegaron &4 Don Quixote , ya él estaba levanta-
do de la cama,y proseguia en sus voces Yy en sus desa-
tinos , dando cuchilladas y reveses a todas partes, estan-
do tan despierto , como si nunca hubiera dormido. Abra-
zaronse con él , y por fuerza le volviéron al lecho , y
despues que hubo sosegado un poco, volviéndose & ha-
blar con el Cura , le dixo : por cierto , sefior Arzobispo
Turpin , que es gran mengua de los que nos llamamos
doce Pares , dexar tan sin mas ni mas llevar la vitoria
deste torneo a los caballeros cortesanos , habiendo noso-
tros los aventureros ganado el prez en los tres dias an-
tecedentes. Calle vuestra merced , sefior compadre, di-
xo el Cura , que Dios serd servido que la suerte se
mude, y que lo que hoy se pierde, se gane mafana, y
atienda vuestra merced & su salud por ahora, que me
parece que debe de estar demasiadamente cansado, si ya
no es que esta mal ferido. Ferido no, dixo Don Qiiixo-
te ; pero molido y quebrantado no hay duda en ello,
porque aquel bastardo de Don Roldan me ha molido a
palos con el tronco de una encina, y todo de envidia,
porque ve que yo solo soy el opuesto de sus valentias;
mas no me llamaria yo Reynaldos de Montalvan , si
en levantdindome deste lecho no me lo pagare , a pesar
de todos sus encantamentos , y por ahora trayganme de
yantar , que sé que es lo que mas me hara al caso, y
quédese lo del vengarme & mi cargo. Hiciéronlo asi, dié-
ronle de comer , y queddse otra vez dormido , y ellos
admirados de su locura. Aquella noche quemé y abra-
s6 el Ama quantos libros habia en el corral y en toda
la casa, y tales debiéron de arder , que merecian guar-
darse en perpetuos archivos, mas no lo permitié su suer-
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te y la pereza del escrutifiador'9, y asi se cumplié el re-
fran en ellos, de que pagan & las veces justos por pe-
cadores. Uno de los remedios que el Cura y el Barbero
dieron por entonces para el mal de su amigo , fué que
le murasen y tapiasen el aposento de los libros , porgue
guando se levantase no los hallase , quiza quitando la
causa, cesaria el efeto, y que dixesen , que un encan-
tador se los habia llevado , y el aposento y todo, y asi
fué hecho con mucha presteza. De alli & dos dias se le-
vantd Don Quixote, y lo primero que hizo fué ir aver
sus libros, y como no hallaba el aposento donde le habia
dexado , andaba de una en otra parte buscandole. Llega-
ba adonde solia tener la puerta, y tentabala con las ma-
nos, y volvia y revolvia los ojos por todo sin decir pa-
labra ; pero al cabo de una buena pieza , pregunté & su
Ama , que hacia que parte estaba el aposento de sus li-
bros. EI Ama, que ya estaba bien advertida de lo que
habia de responder , le dixo : ¢;que aposento , 6 que
nada busca vuestra merced? Ya no hay aposento , ni li-
bros en esta casa, porque todo se lo llevéo el mesmo
diablo. No era diablo , replico la Sobrina, sino un en-
cantador , que vino sobre una nube una noche des-
pues del dia que vuestra merced de aqui se partio,
y apeandose de una sierpe , en gue venia caballero,
entré6 en el aposento , y no sé lo quedZke hizo dentro,
gue acabo de poca pieza salio volando por el texado,
y dexdé la casa llena de humo , y quando acordamos a
mirar lo que dexaba hecho , no vimos libro , ni apo-
sento alguno , solo se nos acuerda muy bien, & mi y
al Ama, que al tiempo del partirse aquel mal vie-
jo , dixo en altas voces , que por enemistad secreta
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que tenia al dueiio de aquellos libros, y aposento , de-
xaba hecho el dafio en aquella casa , que despues se ve-
ria ; dixo tambien , que se llamaba el sabio Mufaton.
Freston diria, dixo Don Quixote. No sé, respondi6 el
Ama, si se llamaba Freston ¢ friton, solo sé que acabo
en ton su nombre. Asi es, dixo Don Quixote , que ese
es un sabio encantador grande enemigo mi6 , que me tie-
ne ojeriza , porque sabe por sus artes y letras , que ten-
go de venir, andando los tiempos, a pelear en singu-
lar batalla con un caballero a quien él favorece , y le
tengo de vencer sin que él lo pueda estorbar , y por es-
to procura hacerme todos los sinsabores que puede : vy
mandole yo , que mal podra él contradecir ni evitar
lo que por el cielo esta ordenado. Quien duda de eso,
dixo la Sobrina ¢pero quien le mete & vuestra merced,
seflor tio , en esas pendencias? ¢no sera mejor 'estarse pa-
cifico en sucasa, y no irse por el mundo a buscar pan
de trastrigo , sin considerar que muchos van por lana,
y vuelven tresquilados? jO Sobrina mia! respondié Don
Quixote , y quan mal que estas en la cuenta : primero
que & mi me tresquilen , tendré peladas y quitadas las
barbas a quantos imaginaren tocarme en la punta de un
solo cabello. No quisiéron las dos replicarle mas, por-
que vieron que se le encendia la colera. Es pues el caso,
gue él estuvo quince dias en casa muy sosegado sin dar
muestras de querer segundar sus primeros devaneos, en
los quales dias pasé graciosisimos cuentos con sus dos com-
padres el Cura y el Barbero, sobre que él decia que la
cosa de que mas necesidad tenia el mundo , era de caba-
lleros andantes , y de que en él se resucitase la caballeria
andantesca. ElI Cura algunas veces le contradecia, y
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otras concedia , porque si no guardaba este artificio, no
habia poder averiguarse con €él. En este tiempo solicité
Don Quixote a un labrador vecino suyo, hombre de bien
(si es gque este titulo se puede dar al que es pobre) pe-
ro de muy poca sal en la mollera. En resolucion , tanto
le dixo , tanto le persuadié y prometié , que el pobre
villano se determind de salirse con €l y servirle de es-
cudero. Deciale entre otras cosas Don Quixote , que se
dispusiese & ir con €l de buena gana , porque tal vez le
podia suceder aventura , que ganase en quitame alla esas
pajas alguna Insula , y le dexase a él por Gobernador
della. Con estas promesas y otras tales, sancho panza
(que asi se llamaba el labrador) dexdé su muger y hijos,
y asentd por escudero de su vecino. Dié luego Don Qui-
xote orden en buscar dineros : y vendiendo una cosa y
empefiando otra, y malbaratandolas todas, llegdé una ra-
zonable cantidad. Acomoddése asimesmo de una rodela
gue pidi6 prestada & un su amigo , y pertrechando su
rota celada lo mejor que pudo , avisO a su escudero San-
cho del dia y la hora que pensaba ponerse en camino,
para que él se acomodase de lo que viese que mas le
era menester: sobre todo le encargd que llevase alfor-
jas , él dixo que si llevaria, y que ansimesmo pensaba
Illevar un asno , que tenia muy bueno , porque él no es-
taba duecho & andar mucho & pie. En lo del asno repa-
ro un poco Don Quixote , imaginando si se le acorda-
ba, si algun caballero andante habia traido escudero ca-
ballero asnalmente ; pero nunca le vino alguno &la me-
rnoria: mas con todo esto determind que le llevase, con
presupuesto de acomodarle de mas honrada caballeria,

en habiendo ocasion para ello , quitandole el caballo al
tom. i. o

Ayuntamento de Madrid



¢ O DON QUIXOTE DE LA MANCHA

primer descortes caballero que topase. Proveydse de ca-
misas y de las demas cosas que él pudo, conforme al con-
sejo que el Ventero le habia dado. Todo lo qual hecho y
cumplido, sin despedirse Panza de sus hijos y muger, ni
Don Quixote de su Ama y Sobrina , una noche se salie-
ron del Lugar sin que persona los viese , en la qual ca-
minaron tanto, que al amanecer se tuviéron por seguros
de que no los hallarian , aunque los buscasen. Iba San-
cho Panza sobre su jumento como un Patriarca , con sus
alforjas y su bota, y con mucho deseo de verse ya Go-
bernador de la Insula , que su amo le habia prometido.
Acertd Don Quixote & tomar la misma derrota y -ca-
mino que el que él habia antes tomado en su primer
viage , que fué por el Campo de Montiel , por el qual
caminaba con ménos pesadumbre que la vez pasada, por-
que por ser la hora de la mafana, y herirles a soslayo
los rayos del sol, no les fatigaban. Dixo en esto San-
cho Panza & su amo: mire vuestra merced 5 sejior caba-
Illero andante , que no se le olvide lo que de la Insula me
tiene prometido , que yo la sabré gobernar por grande
gue sea. A lo qual respondié Don Quixote: has de saber,
amigo Sancho Panza , que fué costumbre muy usada de
los caballeros andantes antiguos , hacer Gobernadores
a4 sus escuderos de las Insulas 6 Reynos que ganaban,
y yo tengo determinado , de que por mi no falte tan
agradecida usanza ; antes pienso aventajarme en ella,
porque ellos algunas veces , y quiza las mas, esperaban
a4 que sus escuderos fuesen viejos, y ya despues de har-
tos de servir y de llevar malos dias y peores noches*
les daban algun titulo de Conde , 6 por lo meénos de
Marques de algun Valle 6 Provincia de poco mas & me-
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nos ; pero si tu vives y yo vivo , bien podria ser, que
antes de seis dias ganase yo tal Reyno , que tuviese
otros & él adherentes , que viniesen de molde para coro-
narte por Rey de uno dellos. Y no lo tengas & mucho,
gue cosas y casos acontecen a los tales caballeros, por
modos tan nunca vistos ni pensados, que con facilidad te
podria dar aun mas de lo que te prometo. Desa manera,
respondio Sancho Panza, si yo fuese Rey por algun mi-
lagro de los que vuestra merced dice, por lo ménos
Juana Gutierrez mi oislo vendria & ser Reyna, y mis
hijos Infantes. ¢Pues quien lo duda? respondié Don Qui-
xote. Yo lo dudo , replicé Sancho Panza, porque tengo
para m i, que aunque lloviese Dios Reynos sobre la tier-
ra, ninguno asentaria bien sobre la cabeza de Mari Gu-
tierrez. Sepa, sefior , que no vale dos maravedis para
Reyna , Condesa le caera mejor , y aun Dios y ayuda.
Encomiéndalo tu & Dios, Sancho , respondié Don Qui-
xote, que él leudard lo que mas le convenga; pero no
apoques tu animo tanto, que te vengas a contentar con
meénos que con ser Adelantado. No haré , sefior mio,
respondié Sancho , y mas teniendo tan principal amo
en vuestra merced que me sabrd dar todo aquello que

me esté bien, y yo pueda llevar.

CAPITULO VIII.

D el buen suceso que el valeroso Don Quixote tuvo
en la espantable y jamas imaginada aventura de
los molinos de viento 3 con otros sucesos dignos
de felice recordacion.

E n esto descubriéron treinta 0 quarenta molinos de
TR L Gij
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viento que hay en aquel Campo, y asi como Don Qui-
xote los vio , dixo & suescudero : la ventura va guiando
nuestras cosas mejor de lo que acertaramos & desear. Por-
gue ves alli, amigo Sancho Panza , donde se descubren
treinta 6 pocos mas desaforados gigantes con quien pien-
so hacer batalla, y quitarles & todos las vidas, con cuyos
despojos comenzaremos a enriquecer , que esta es buena
guerra, y es gran servicio de Dios quitar tan mala si-
miente de sobre la faz de la tierra. ¢(Que gigantes? dixo
Sancho Panza. Aquellos que alli ves, respondioé su amo,
de los brazos largos, que los suelen tener algunos de ca-
si dos leguas. Mire vuestra merced, respondio Sancho,
que aquellos que alli se parecen no son gigantes, sino
molinos de viento , y lo que en ellos parecen brazos,
son las aspas , que volteadas del viento hacen andar la
piedra del molino. Bien parece, respondio Don Quixote,
gue no estas cursado en esto de las aventuras, ellos son
gigantes, y si tienes miedo, quitate de ahi, y ponte en
oracion en el espacio que yo voy a entrar con ellos en fie-
ra y desigual batalla. Y diciendo esto, dié de espuelas &
su caballo Rocinante, sin atender a las voces que su es-
cudero Sancho le daba, advirtiéndole que sin duda al-
guna eran molinos de viento , y no gigantes aquellos
gue iba a acometer. Pero él iba tan puesto en que eran
gigantes, que ni oia las voces de su escudero Sancho,
ni echaba de ver, aunque estaba ya bien cerca, lo que
eran , antes iba diciendo en voces altas: non fuyades, co-
bardes y viles criaturas, que un solo caballero es el que os
acomete. Levantdse en esto un poco de viento, y las
grandes aspas comenzaron a moverse, lo qual visto por
Don Quixote, dixo : pues aunque movais mas brazos que
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los del gigante Briareo, me lo habéis de pagar. Y en di-
ciendo esto, y encomendandose de todo corazon & su se-
fora Dulcinea, pidiéndole que en tal trance le socorrie-
se , bien cubierto de su rodela, con la lanza en el ris-
tre , arremetié a todo el galope de Rocinante , y envis-
tio con el primero molino que estaba delante, y dando-
le una lanzada en el aspa, la volvié el viento con tanta
furia, que hizo la lanza pedazos, llevandose tras si al
caballo y al caballero, que fué rodando muy mal trecho
por el campo. Acudié Sancho Panza & socorrerle & todo
el correr de su asno, y quando llegd, hall6 que no se
podia menear: tal fué el golpe que didé con €l Rocinante.
iValame Dios! dixo Sancho ¢no le dixe yo & vuestra mer-
ced, que mirase bien lo que hacia, que no eran sino mo-
linos de viento, y no lo podia ignorar sino quien lleva-
se otros tales en la cabeza? Calla, amigo Sancho, respon-
dio Don Quixote , que las cosas de la guerra, mas que
otras estan sujetas a continua mudanza, quanto mas, que
yo pienso , y es asi verdad , que aquel sabio Freston,
gque me robo el aposento y los libros, ha vuelto estos
gigantes en molinos, por quitarme la gloria de su ven-
cimiento : tal es la enemistad que me tiene , mas al cabo
al cabo han de poder poco sus malas artes contra la bon-
dad de mi espada. Dios lo haga como puede , respondio
Sancho Panza, y ayudandole & levantar, torné & subir
sobre Rocinante, que medio despaldado estaba, y hablan-
do en la pasada aventura, siguieron el camino del puer-
to Lapice, porque alli decia Don Quixote, que no era
posible dexar de hallarse muchas y diversas aventuras,
por ser lugar muy pasagero , sino que iba muy pesaroso
por haberle faltado la lanza , y diciéndoselo & su escude-
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ro, le dixo : yo me acuerdo haber leido , que un caballe-
ro espafiol, llamado Diego Perez de Vargas, habiéndo-
sele en una batalla roto la espada , desgajo de una encina
un pesado ramo 0 tronco , y con €l hizo tales cosas aquel
dia, y machac6 tantos Moros, que le qued6 por sobre-
nombre Machuca, y asi él como sus descendientes se lla-
maron desde aquel dia en adelante Vargas y Machuca.
Hete dicho esto , porque de la primera encina 6 roble
gue se me depare , pienso desgajar otro tronco , tal y
tan bueno como aquel, que me imagino y pienso hacer
con él tales hazafas, que tu te tengas por bien afortu-
nado de haber merecido venir & verlas, y & ser testigo
de cosas que apénas podran ser creidas. A la mano de
Dios, dixo Sancho, yo lo creo todo asi, como vuestra
merced lo dice , pero enderécese un poco, que parece
gue va de medio lado, y debe de ser molimiento de la
caida. Asi es la verdad , respondio Don Quixote , y si no
me quexo del dolor, es porque no es dado a los caba-
lleros andantes quexarse de herida alguna , aunque se le
salgan las tripas por ella. Si eso es asi, no tengo yo que
replicar , respondido Sancho , pero sabe Dios si yo me
holgara que vuestra merced se quexara quando alguna
cosa le doliera. De mi sé decir que me he de quexar del
mas pequeiio dolor que tenga, si ya no se entiende tam-
bién con los escuderos de los caballeros andantes eso
del no quexarse. No se dex0 de reir Don Quixote de la
simplicidad de su escudero , y asi le declaro, que podia
muy bien quexarse , como y quando quisiese , sin gana
0 con ella, que hasta entonces no habia leido cosa en
contrario en la orden de caballeria. Dixole Sancho, que
mirase que era hora de comer. Respondidle su amo, que
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por entonces no le hacia menester, que comiese €l quan-
do se le antojase. Con esta licencia se acomodo Sancho
lo mejor que pudo sobre su jumento , y sacando de las
alforjas lo que en ellas habia puesto , iba caminando y
comiendo detras de suamo, muy de espacio, y de gquan-
do en quando empinaba la bota con tanto gusto, que le
pudiera embidiar el mas regalado bodegonero de Maéla-
ga. Y en tanto que él iba de aquella manera menudean-
do tragos, no se le acordaba de ninguna promesa que su
amo le hubiese hecho, ni tenia por ningun trabajo, sino
por mucho descanso, andar buscando las aventuras por
peligrosas que fuesen. En resolucion , aquella noche la
pasaron entre unos arboles , y del uno dellos desgajo
Don Quixote un ramo seco , que casi le podia servir
de lanza , y puso en él el hierro que quité de la que se
le habia quebrado. Toda aquella noche no durmié Don
Quixote, pensando en su sefiora Dulcinea , por acomo-
darse & lo que habia leido en sus libros, quando los ca-
balleros pasaban sin dormir muchas noches en las florestas
y despoblados, entretenidos con las memorias de sus se-
foras. No la pasé asi Sancho Panza , que como tenia el
estbmago lleno , y no de agua de chicoria, de un suefio
se la llevo toda, y no fueran parte para despertarle, si
su amo no le llamara, los rayos del sol que le daban en
el rostro, ni el canto de las aves, que muchas y muy
regocijadamente la venida del nuevo dia saludaban. Al
levantarse dié un tiento & la bota, y halldla algo mas
flaca que la noche antes, y afligiésele el corazon, por pa-
recerle que no llevaban camino de remediar tan presto
su falta. No quiso desayunarse Don Quixote, porque co-
mo esta dicho , didé en sustentarse de sabrosas memorias.
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Tornaron a su comenzado camino del puerto Lapice,y
adobra de las tres del dia le descubriéron. Aqui, dixo en
viéndole Don Quixote, podemos, hermano Sancho Pan-
za , meter las manos hasta los codos en esto que llaman
aventuras. Mas advierte, que aunque me veas en los ma-
yores peligros del mundo, no has de poner mano a tu es-
pada para defenderme , si ya no vieres que los que me
ofenden es canalla y gente baxa, que en tal caso bien
puedes ayudarme ; pero si fueren caballeros , en ninguna
manera te es licito ni concedido por las leyes de caba-
lleria que me ayudes, hasta que seas armado caballero.
Por cierto , sefior , respondié Sancho , que vuestra mer-
ced sea muy bien obedecido en esto , y mas que yo de
midé me soy pacifico y enemigo de meterme en ruidos
ni pendencias , bien es verdad , que en lo que tocare a
defender mi persona, no tendré mucha cuenta con esas
leyes, pues las divinas y humanas permiten que cada uno
se defienda de quien quisiere agraviarle. No digo yo me-
nos, respondié Don Quixote ; pero en esto de ayudarme
contra caballeros, has de tener a raya tus naturales impe-
tus. Digo que asi lo haré, respondio Sancho, y que guar-
daré ese preceto tan bien como el dia del domingo.
Estando en estas razones , asomaron por el camino dos
frayles de la orden de San Benito , caballeros sobre dos
dromedarios , que no eran mas pequefias dos muias en
gue venian. Traian sus antojos de camino y sus quitaso-
les. Detras dellos venia un coche con quatro 6 cinco
de & caballo que le acompaiiaban , y dos mozos de mil-
las & pie. Venia en el coche , como despues se supo,
una sefiora vizcayna, que iba a Sevilla donde estaba su
marido , que pasaba & las Indias con un muy honroso
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cargo. No veiiian los frayles con ella , aunque iban el
mesmo camino : mas apenas los divis0 Don Quixote,
guando dixo & su escudero : 6 yo me engafio, 6 esta
ha de ser la mas famosa aventura que se ha visto, por-
gue aquellos bultos negros que alli parecen , deben de
ser , y son sin duda algunos encantadores , que llevan
hurtada alguna Princesa en aquel coche , y es menester
deshacer este tuerto & todo mi poderio. Peor serd esto
gue los molinos de viento, dixo Sancho : mire , sefior,
que aquellos son frayles de San Benito, y el coche de-
be de ser de alguna gente pasagera. Mire que digo, que
mire bien lo que hace , no sea el diablo que le enga-
fie. Ya te he dicho, Sancho , respondi6 Don Quixote,
gue sabes poco de achaque de aventuras, lo que yo digo
es verdad, y ahora lo veras: y diciendo esto se adelan-
to , y se puso en la mitad del camino por donde los
frayles venian, y en llegando tan cerca que & él le
parecié que le podian oir lo que dixese, en alta voz di-
X0 : gente endiablada y descomunal, dexad luego al
punto las altas Princesas, que en ese coche llevais forza-
das, si no aparejaos a recebir presta muerte, por justo
castigo de vuestras malas obras. Detuviéron los frayles
las riendas , y quedaron admirados, asi de la figura de
Don Quixote , como de sus razones , a las quales res-
pondiéron: sefior caballero , nosotros no somos endia-
blados ni descomunales , sino dos religiosos de San Be-
nito , que vamos nuestro camino, y no sabemos si en
este coche vienen 6 no ningunas forzadas Princesas. Pa-
ra conmigo no hay palabras blandas, que ya yo os co-
nozco , fementida canalla, dixo Don Quixote :y sin es-

perar mas respuesta picO a Rocinante, y la lanza baxa
tom. . h
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arremetié contra el primero frayle , con tanta furia y
denuedo, que si el frayle no se dexara caer de la muia,
él le hiciera venir al suelo mal de su grado , y aun mal
ferido , si no cayera muerto. El segundo religioso , que
vio del modo que trataban a su compafnero , puso piernas
al castillo de su buena muia, y comenzd & correr por
aquella campafa mas ligero que el mismo viento. Sancho
Panza que vio en el suelo al frayle , apeandose ligera-
mente de su asno, arremetio aél y le comenzo a quitar
los habitos. Llegaron en esto dos mozos de los frayles,
y preguntaronle , que porque le desnudaba: respondioles
Sancho, que aquello le tocaba a él legitimamente, como
despojos de la batalla, que su sefior Don Quixote habia
ganado. Los mozos que no sabian de burlas, ni entendian
aquello de despojos ni batallas , viendo que ya Don Qui-
xote estaba desviado de alli , hablando con las que en el
coche venian , arremetiéron con Sancho , y diéron con
él en el suelo, y sin dexarle pelo en las barbas le mo-
liéron a coces, y le dexaron tendido en el suelo , sin
aliento ni sentido :y sin detenerse un punto torno a su-
bir el frayle todo temeroso y acobardado y sin color en
el rostro: y quando se vio & caballo pico tras su com-
pafiero , que un buen espacio de alli le estaba aguardan-
do, y esperando en que paraba aquel sobresalto :y sin
querer aguardar el fin de todo aquel comenzado suceso,
siguiéron su camino, haciéndose mas cruces que si lle-
varan al diablo & las espaldas. Don Quixote estaba, co-
mo se ha dicho , hablando con la sefiora del coche, di-
ciéndole : la vuestra fermosura , sefiora mia, puede fa-
cer de su personalo que mas le viniere en talante , por-
gue ya la soberbia de vuestros robadores yace por el
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suelo , derribada por este mi fuerte brazo : y porque no
peneis por saber el nombre de vuestro libertador , sa-
bed que yo me llamo Don Quixote de la Mancha, ca-
ballero andante y aventurero™, y cautivo de la sin par
y hermosa Dofia Dulcinea del Toboso : y en pago del
beneficio que de mi habéis recebido, no quiero otra co-
sa, sino que volvais al Toboso, y que de mi parte os
presenteis ante esta sefiora , y le digais lo que por vues-
tra libertad he fecho. Todo esto que Don Quixote de-
cia, escuchaba un escudero de los que el coche acom-
pafiaban , que era vizcaino: el qual viendo que no que-
ria dexar pasar el coche adelante , sino que decia , que
luego habia de dar la vuelta al Toboso , se fue para
Don Quixote , y asiéndole de la lanza, le dixo en ma-
la lengua castellana , y peor vizcaina desta manera : an-
da caballero , que mal andes , por el Dios que cridme,
gue si no dexas coche, asi te matas como estas ahi vizcai-
no. Entendidéle muy bien Don Quixote , y con mucho
sosiego le respondio : si fueras caballero, como no lo
eres , ya yo hubiera castigado tu sandez y atrevimien-
to , cautiva criatura. A lo qual replicé el vizcaino : ;yo
110 caballero ? juro a Dios tan mientes como christiano.
Si lanza arrojas, y espada sacas, el agua quan presto
verdas, que al gato llevas : vizcaino por tierra, hidalgo
por mar , hidalgo por el diablo, y mientes, que mira
si otra dices cosa. Ahora lo verédes, dixo Agrages, res-
podié Don Quixote , y arrojando la lanza en el suelo,
sacO su espada , y embrazo su rodela, y arremetio al viz-
caino, con determinacion de quitarle la vida. EIl viz-
caino que asi le vié venir, aunque quisiera apearse de la

muia , que por ser de las malas de alquiler no habia
TOM. I. H ij
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que fiar en ella , no pudo hacer otra cosa sino sacar
su espada: pero avinole bien que se hallé junto al co-
che , de donde pudo tomar una almohada que le sirvid
de escudo ,y luego fueron el uno para el otro, como
si fueran dos mortales enemigos. La demas gente qui-
siera ponerlos en paz ; mas no pudo , porque decia el
vizcaino en sus mal travadas razones , que si no le de-
xaban acabar su batalla , que él mismo habia de matar
4 su ama, y a toda la gente, que se lo estorbase. La
sefiora del coche, admirada y temerosa de lo que veia,
hizo al cochero que se desviase de alli algun poco , y
desde léxos se puso & mirar la rigurosa contienda, en el
discurso de la qual di6é el vizcaino una gran cuchillada &
Don Quixote encima de un hombro por encima de la
rodela , que & darsela sin defensa, le abriera hasta la cin-
tura. Don Quixote, que sintié la pesadumbre de aquel
desaforado golpe, dié una gran voz diciendo : 0 sefo-
ra de mi alma Dulcinea, flor de la fermosura , socor-
red & este vuestro caballero, que por satisfacer & la
vuestra mucha bondad, en este riguroso trance se halla.
El decir esto, y el apretar la espada, y el cubrirse bien
de su rodela, y el arremeter al vizcaino , todo fué en
un tiempo , llevando determinacion de aventurarlo todo
ala de un solo golpe. EIl vizcaino que asi le vio venir
contra él , bien entendié por su denuedo su corage , Yy
determind de hacer lo mesmo que Don Quixote : y asi
le aguardd bien cubierto de su almohada, sin poder ro-
dear la muia 4 una ni a otra parte, que ya de puro can-
sada, y no hecha & semejantes nifierias, no podia dar
un paso. Venia pues, como se ha dicho, Don Quixote,
contra el cauto vizcaino, con la espada en alto, con
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determinacion de abrirle por medio, y el vizcaino le
aguardaba ansimesmo , levantada la espada y aforrado
con su almohada , y todos los circunstantes estaban te-
merosos Yy colgados de lo que habia de suceder de aque-
llos tamafios golpes con que se amenazaban, y la sefiora
del coche , y las demas criadas suyas estaban haciendo
mil votos y ofrecimientos a todas las Imagenes y casas
de devocion de Espaia , porque Dios librase & su escu-
dero y & ellas de aquel tan grande peligro en que se ha-
Ilaban. Pero esta el dafo de todo esto, que en este pun-
to y término dexa pendiente el autor desta historia esta
batalla , disculpandose que no hall6 mas escrito destas
hazafias de Don Quixote de las que dexa referidas. Bien
es verdad , que el segundo autor desta obra no quiso
creer , que tan curiosa historia estuviese entregada a las
leyes del olvido , ni que hubiesen sido tan poco curio-
sos los ingenios de la Mancha , que no tuviesen en sus
archivos 6 en sus escritorios algunos papeles que deste
famoso caballero tratasen : y asi con esta imaginacion,
no se desesper0 de hallar el fin desta apacible historia,
el qual siendole el cielo favorable , le hallo del modo
gue se contard en la segunda parte2’.

CAPITULDO X .

Donde se concluye y dafin & Id estupenda batalla
que el gallardo vizcaino , y el valiente manchego
tuvieron.

Dexamos en la primera parte desta historia al vale-
roso vizcaino y al famoso Don Quixote con las espadas
altas y desnudas, en guisa de descargar dos furibundos
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fendientes , tales que si en lleno se acertaban , por lo
menos se dividirian y fenderian de arriba abaxo , y abri-
rian como una granada :y que en aquel punto tan dudoso
pard0 y quedd destroncada tan sabrosa historia , sin que
nos diese noticia su autor donde se podria hallar lo que
della faltaba. Causéme esto mucha pesadumbre , porque
el gusto de haber leido tan poco , se volvia en disgus-
to de pensar el mal camino que se ofrecia para hallar
lo mucho que & mi parecer faltaba de tan sabroso cuen-
to. Pareciome cosa imposible y fuera de toda buena
costumbre, que & tan buen caballero le hubiese faltado
algun sabio que tomara & cargo el escribir sus nunca vis-
tas hazafias, cosa que no falté a ninguno de los caballe-
ros andantes de los que dicen las gentes que van a sus
aventuras : porque cada uno dellos tenia uno 0 dos sa-
bios como de molde, que no solamente escribian sus he-
chos , sino que pintaban sus mas minimos pensamientos
y nifierias, por mas escondidas que fuesen. Y no habia
de ser tan desdichado tan buen caballero , que le falta-
se a él lo que sobro & Platir y & otros semejantes. Y asi
no podia inclinarme & creer , que tan gallarda historia
hubiese quedado manca y estropeada, y echaba la cul-
pa a la malignidad del tiempo devorador y consumidor
de todas las cosas, el qual, 6 la tenia oculta 0 consu-
mida. Por otra parte me parecia, que pues entre sus li-
bros se habian hallado tan modernos, como Desengafos
de zelos 3y Ninfas y Pastores de Henares , que tam-
bién su historia debia de ser moderna, y que ya que no
estuviese escrita, estaria en la memoria de la gente de su
aldea, y de las & ella circunvecinas. Esta imaginacion
me traia confuso y deseoso de saber real y verdadera-
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mente toda la vida y milagros de nuestro famoso espa-
ol Don Quixote de la Mancha , luz y espejo de la ca-
balleria manchega, y el primero que en nuestra edad,
y en estos tan calamitosos tiempos se puso al trabajo y
exercicio de las andantes armas , y al de desfacer agra-
vios, socorrer viudas, amparar doncellas, de aquellas que
andaban con sus azotes y palafrenes, y con toda su vir-
ginidad a cuestas , de monte en monte y de valle en
valle : que si no era que algun follon , 6 algun villano
de acha y capellina , 6 algun descomunal gigante las
forzaba , doncella hubo en los pasados tiempos, que al
cabo de ochenta afios, que en todos ellos no durmid un
dia debaxo de texado , se fue tan entera a la sepultura
como la madre que la habia parido. Digo pues, que por
estos y otros muchos respetos, es digno nuestro gallar-
do Quixote de continuas y memorables alabanzas, y aun
ami no se me deben negar por el trabajo y diligencia
gue puse en buscar el fin desta agradable historia : aun-
que bien sé, que si el cielo, el caso y la fortuna no
me ayudaran, el mundo quedara falto y sin el pasatiem-
po Yy gusto que bien casi dos horas podra tener el que
con atencion la leyere. Pasé pues el hallarla en esta
manera.

Estando yo un dia en el Alcana de Toledo , llego
un muchacho & vender unos cartapacios y papeles vie-
jos & un sedero: y como soy aficionado a leer, aunque
sean los papeles rotos de las calles, llevado desta mi na-
tural inclinacion , tomé un cartapacio de los que el
muchacho vendia, vile con caralteres , que conoci ser
arabigos: y puesto que aunque los conocia, no los sa-
bia leer, anduve mirando , si parecia por alli algun mo-

Ayuntamento de Madrid



64 D°N QUIXOTE DE LA MANCHA

risco aljamiado que los leyese, y no fué muy dificulto-
so hallar intérprete semejante , pues aunque le buscara
de otra mejor y mas antigua lengua le hallara. En fin,
la suerte me depard uno , que diciéndole mi deseo ,y
poniéndole el libro en las manos , le abrio por medio,
y leyendo un poco en él se comenzo0 & reir. Pregunto-
le , que de que se reia :y respondiéme , que de una
cosa que tenia aquel libro escrita en el margen por ano-
tacion. Dixele que me la dixese, y él sin dexar la risa
dixo: estd, como he dicho, aqui en el margen escrito
esto : esta Dulcinea del Toboso , tantas veces en es-
ta historia referida , dicen que tuvo la mejor mano
para salar puercos que otra muger de toda la Man-
cha. Qiiando yo oi decir Dulcinea del Toboso , que-
de atonito y suspenso , porque luego se me represen-
t6 que aquellos cartapacios contenian.' la historia de Don
Quixote. Con esta imaginacion le di priesa que leyese
el principio , y haciéndolo asi, volviendo de improvi-
so el arébigo en castellano , dixo que decia : Historia
de Don Quixote de la Mancha 3escrita por Cide Ha-
mete Benengeli historiador arabigo. Mucha discrecion
fué menester para disimular el contento que recebi quan-
do lleg6 & mis oidos el titulo del libro, y salteandosele
al sedero , compré al muchacho todos los papeles y car-
tapacios por medio real : que si €l tuviera discrecidn,
y supiera lo que yo los deseaba, bien se pudiera pro-
meter y llevar mas de seis reales de la compra. Apar-
tome luego con el morisco por el claustro de la Igle-
sia mayor, y roguele me volviese aquellos cartapacios,
todos los que trataban de Don Quixote, en lengua cas-
tellana sin quitarles ni anadirles nada, ofreciéndole la

Ayuntamento de Madrid



PARTE I CAPITULO IX. 65

paga que él quisiese. Contentdse con dos arrobas de pa-
sas y dos fanegas de trigo , y prometié de traducirlos
bien y fielmente y con mucha brevedad. Pero yo por
facilitar mas el negocio, y por no dexar de la mano tan
buen hallazgo, le truxe a mi casa, donde en poco mas
de mes y medio la traduxo toda del mesmo modo que
aqui se refiere. Estaba en el primero cartapacio pintada
muy al natural la batalla de Don Quixote con el vizcai-
no , puestos en la mesma postura que la historia cuenta,
levantadas las espadas, el uno cubierto de su rodela, el
otro de la almohada, y la muia del vizcaino tan al vivo,
que estaba mostrando ser de alquiler & tiro de ballesta.
Tenia a los pies escrito el vizcaino un titulo que decia:
Don Sancho de Azpeytia , que sin duda debia de ser
su nombre , y a los pies de Rocinante estaba otro que
decia: Don Quixote. Estaba Rocinante maravillosamen-
te pintado , tan largo y tendido, tan atenuado y flaco,
con tanto espinazo , tan éetico confirmado, que mostra-
ba bien al descubierto con quanta advertencia y pro-
piedad se le habia puesto el nombre de Rocinante. Jun-
to & el estaba Sancho Panza , que tenia del cabestro &
su asno, & los pies del qual estaba otro rétulo que de-
cia : Sancho Zancas , y debia de ser que tenia , a lo
que mostraba la pintura , la barriga grande , el talle
corto , y las zancas largas : y por esto se le debio de po-
ner nombre de Panzay de Zancas , que con estos dos
sobrenombres le llama algunas veces la historia. Otras
algunas menudencias habia que advertir , pero todas son
de poca importancia, y que no hacen al caso a la ver-
dadera relaciéon de la historia, que ninguna es mala co-
mo sea verdadera. Si a esta se le puede poner alguna

tom. I.
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objecién cerca de su verdad , no podra ser otra sino
haber sido su autor arabigo , siendo muy propio de los
de aquella nacidn ser mentirosos , aunque por ser tan
nuestros enemigos, antes se puede entender haber que-
dado falto en ella que demasiado. Y asi me parece a
m i, pues quando pudiera y debiera extender la pluma
en las alabanzas de tan buen caballero , parece que de
industria las pasa en silencio. Cosa mal hecha y peor
pensada , habiendo y debiendo ser los historiadores pun-
tuales , verdaderos , y no nada apasionados, y que ni el
interes ni el miedo , el rancor ni la aficién, no les ha-
ga torcer del camino de la verdad , cuya madre es la
historia , émula del tiempo , depoésito de las acciones,
testigo de lo pasado, exemplo y aviso de lo presente,
advertencia de lo por venir. En esta sé que se hallara
todo lo que se acertare a desear en la mas apacible, y
si algo bueno en ella faltare , para mi tengo que fué
por culpa del galgo de su autor , antes que por falta
del sujeto. En fin su segunda parte'4, siguiendo la tra-
ducion, comenzaba desta manera.

Puestas y levantadas en alto las cortadoras espadas
de los dos valerosos y enojados combatientes , no pare-
cia sino que estaban amenazando al cielo , & la tierra
y al abismo : tal era el denuedo y continente que tenian.
Y el primero que fué a descargar el golpe, fué el co-
lérico vizcaino, el qual fué dado con tanta fuerza y tan-
ta furia, que a no volvérsele la espada en el camino,
aquel solo golpe fuera bastante para dar fin a su riguro-
sa contienda , y & todas las aventuras de nuestro caba-
llero ; mas la buena suerte, que para mayores cosas le
tenia guardado , torcié la espada de su contrario , de
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modo que aunque le acerté en el hombro izquierdo, no
le hizo otro dafno que desarmarle todo aquel lado, lle-
vandole de camino gran parte de la celada con la mi-
tad de la oreja, que todo ello con espantosa ruina vi-
no al suelo , dexandole muy mal trecho. jValame Dios,
y quien sera aquel que buenamente pueda contar ahora
la rabia que entr6 en el corazon de nuestro manchego,
viéndose parar de aquella manera! No se diga mas , si-
no que fué de manera, que se alzd de nuevo en los es-
tribos , y apretando mas la espada en las dos manos, con
tal furia descargd sobre el vizcaino , acertandole de lle-
no sobre el almohada y sobre la cabeza , que sin ser
parte tan buena defensa , como si cayera sobre él una
montafa, comenz6 & echar sangre por las narices , y por
la boca, y por los oidos, y & dar muestras de caer
de la muia abaxo , de donde cayera sin duda, si no
se abrazara con el cuello ; pero con todo eso sacO los
pies de los estribos , y luego solté los brazos, y la mu-
ia espantada del terrible golpe dié & correr por el cam-
po , y & pocos corcobos di6 con su duefio en tierra.
Estabaselo con mucho sosiego mirando Don Quixote,
y como lo vié caer, salté de su caballo, y con mucha
ligereza se llego a é1l, y poniéndole la punta de la es-
pada en los ojos le dixo que se rindiese , si no que le
cortaria la cabeza. Estaba el vizcaino tan turbado que no
podia responder palabra, y €l lo pasara mal, segun es-
taba ciego Don Quixote , si las sefioras del coche , que
hasta entonces con gran desmayo habian mirado la pen-
dencia , no fueran adonde estaba, y le pidieran con
mucho encarecimiento , les hiciese tan gran merced y
favor de perdonar la vida & aquel su escudero. A Ilo
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gual Don Quixote respondido con mucho entono y gra-
vedad : por cierto , fermosas sefioras , yo soy muy con-
tento de hacerlo que me pedis, mas ha de ser con una
condicion y concierto, y es, que este caballero me ha
de prometer de ir al Lugar del Toboso, y presentarse
de mi parte ante la sin par Dofia Dulcinea, para que
ella haga dél lo que mas fuere de su voluntad. Las te-
merosas y desconsoladas sefioras , sin entrar en cuenta
de lo que Don Quixote pedia, y sin preguntar quien
Dulcinea fuese , le prometieron , que el escudero haria
todo aquello que de su parte le fuese mandado. Pues
en fe de esa palabra, yo no le haré mas dafo y puesto
gue me lo tenia bien merecido.

CAPITULO X,

De los graciosos razonamientos que pasaron en-
tre Don Quixotey Sancho Panza su,
escudero

Y a en este tiempo se habia levantado Sancho Panza
algo maltratado de los mozos de los frayles, y habia
estado atento d la batalla de su sefior Don Quixote , J
rogaba a Dios en su corazon , fuese servido de darle
vitoria , y que en ella ganase alguna insula de donde
le hiciese Gobernador , como se lo habia prometido.
Viendo pues ya acabada la pendencia, y que su amo
volvia a subir sobre Rocinante , llegd & tenerle el estri-
bo, y antes que subiese , se hincd de rodillas delante
dél, y asiéndole de la mano, se la bes6 y le dixo: sea
vuestra merced servido, sefior Don Quixote mid , de
darme el gobierno de la Lisula que en esta rigurosa
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pendencia se ha ganado , que por grande que sea, Yo
me siento con fuerzas de saberla gobernar tal y tan bien
como otro que haya gobernado Insulas en el mundo.
A lo qual respondi6 Don Quixote : advertid , hermano
Sancho , que esta aventura, y las & esta semejantes, no
son aventuras de Insulas 3 sino de encrucijadas } en las
guales no se gana otra cosa que sacar rota la cabeza , 0
una oreja menos. Tened paciencia, gue aventuras se
ofreceran , donde no solamente os pueda hacer Gober-
nador , sino mas adelante. Agradeciéselo mucho San-
cho, y besandole otra vez la mano y la falda de la lo-
riga, le ayudd a subir sobre Rocinante , y él subio so-
bre su asno, y comenz0 & seguir & su sefior que a pa-
so tirado, sin despedirse ni hablar mas con las del co-
che, se entré6 por un bosque que alli junto estaba. Se-
guiale Sancho & todo el trote de su jumento , pero ca-
minaba tanto Rocinante , que viéndose quedar atras, le
fué forzoso dar voces & su amo que se aguardase. Hizo-
lo asi Don Quixote , teniendo las riendas & Rocinante
hasta que llegase su cansado escudero , el qual en lle-
gando le dixo : paréceme , sefior , que seria acertado
irnos a retraer a alguna lglesia , que segun quedd mal
trecho aquel con quien os combatistes , no sera& mucho
que dén noticia del caso & la santa Hermandad, y nos
prendan : y & fe que si lo hacen, que primero que sal-
gamos de la céarcel , que nos ha de sudar el hopo. Ca-
lla, dixo Don Quixote ¢y donde has visto tu 6 leido
jamas, que caballero andante haya sido puesto ante la
justicia por mas homicidios que hubiese cometido? Yo
110 sé nada de omecillos, respondié Sancho , ni en mi
vida le caté a ninguno : solo sé} que la santa Herman-
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dad tiene que ver con los que pelean en el campo ,vy
en esotro no me entremeto. Pues no tengas pena, ami-
go , respondi6 Don Quixote, que yo te sacaré de las
manos de los Caldeos, quanto mas de las de la Her-
mandad. Pero dime por tu vida ¢has tu visto mas va-
leroso caballero que yo en todo lo descubierto de la
tierra? ¢Has leido en historias otro que tenga ni haya
tenido mas brio en acometer, mas aliento en el perse-
verar , mas destreza en el herir , ni mas mana en el
derribar? La verdad sea, respondio Sancho , que yo 110
he leido ninguna historia jamas, porque ni sé leer , ni
escrebir ; mas lo que osaré apostar es, que mas atrevi-
do amo que vuestra merced, yo no le he servido en to-
dos los dias de mi vida, y quiera Dios que estos atre-
vimientos no se paguen donde tengo dicho. Lo que le
ruego avuestra merced es, que se cure , que le va mu-
cha sangre de esa oreja , que aqui traygo hilas, y un po-
co de ungtento blanco en las alforjas. Todo eso fuera
bien escusado , respondié Don Quixote, si @ mi se me
acordara de hacer una redoma del balsamo de Fierabras,
que con sola una gota se ahorraran tiempo y medici-
nas. ¢Que redoma , y que béalsamo es ese? dixo Sancho
Panza. Es un balsamo , respondid Don Quixote , de
quien tengo la receta en la memoria, con el qual no
hay que tener temor a la muerte , ni hay pensar morir
de ferida alguna. Y asi, quando yo le haga y te le dé,
no tienes mas que hacer , sino que quando vieres que
en alguna batalla me han partido por medio del cuerpo,
como muchas veces suele acontecer , bonitamente la
parte del cuerpo que hubiere caido en el suelo, y con
mucha sotileza, antes que la sangre se yele , la pondras
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sobre la otra mitad que quedare en la silla, advirtien-
do de encaxallo igualmente y al justo. Luego me darés
a4 beber solos dos tragos del balsamo que he dicho , vy
verasme quedar mas sano que una manzana. Si eso hay,
dixo Panza , yo renuncio desde aqui el gobierno de la
prometida Insula, y no quiero otra cosa en pago de
mis muchos y buenos servicios , sino que vuestra mer-
ced me dé la receta de ese estremado licor, que para
mi tengo que valdré la onza adonde quiera mas de a dos
reales, y no he menester yo mas para pasar esta vida
honrada y descansadamente. Pero es de saber ahora si
tiene mucha costa el hacelle. Con ménos de tres rea-
les se pueden hacer tres azumbres, respondié Don Qui-
xote. Pecador de mi , replic6 Sancho , ¢pues a que
aguarda vuestra merced & hacerle , y & ensefidrmele ? Ca-
lla, amigo, respondié Don Quixote , que mayores se-
cretos pienso ensefiarte , y mayores mercedes hacerte:
y por ahora curémonos, que la oreja me duele mas de
lo que yo quisiera. Sacdé Sancho de las alforjas hilas y
ungiento ; mas quando Don Quixote llegd & ver rota
su celada , pensé perder el juicio , y puesta la mano
en la espada, y alzando los ojos al cielo dixo : yo ha-
go juramento al Criador de todas las cosas, y a los san-
tos quatro Evangelios, donde mas largamente estan es-
critos , de hacer la vida que hizo el grande Marques
de Mantua quando juré de vengar la muerte de su so-
brino Valdovinos : que fué de no comer pan & mante-
les, ni con su muger folgar , y otras cosas, que aun-
que dellas no me acuerdo , las doy aqui por expresadas,
hasta tomar entera venganza del que tal desaguisado
me fizo. Oyendo esto Sancho, le dixo : advierta vues-
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tra merced , sefior Don Quixote , que si el caballero
cumplio lo que se le dex6 ordenado de irse a presen-
tar ante mi sefiora Dulcinea del Toboso , ya habra
cumplido con lo que debia, y no merece otra pena,
si no comete nuevo delito. Has hablado y apuntado muy
bien , respondié Don Quixote , y asi anulo el juramen-
to, en quanto lo que toca & tomar dél nueva vengan-
za ; pero hagole , y confirmole de nuevo, de hacer la
vida que he dicho , hasta tanto que quite por fuerza
otra celada tal y tan buena como esta a algin caballero.
Y no pienses, Sancho, que asi & humo de pajas hago es-
to , que bien tengo & quien imitar en ello, que esto
mesmo paso al pie de la letra sobre el yelmo de Mam-
brino, que tan caro le costo & Sacripante. Que deé al dia-
blo vuestra merced tales juramentos , sefior mi6 , repli-
co Sancho , que son muy en dafio de la salud, y muy
en perjuicio de la conciencia. Si no digame ahora : si
acaso en muchos dias no topamos hombre armado con
celada ¢que hemos de hacer? ¢Hase de cumplir el jura-
mento a despecho de tantos inconvenientes , é incomo-
didades , como sera el dormir vestido , y el no dormir
en poblado, y otras mil penitencias, que contenia el
juramento de aquel loco viejo del Marques de Mantua
gue vuestra merced quiere revalidar ahora? Mire vues-
tra merced bien, que por todos estos caminos no andan
hombres armados , sino arrieros y carreteros, que no
solo no traen celadas; pero quiza no las han oido nom-
brar en todos los dias de su vida. Engéafaste en eso,
dixo Don Quixote , porque no habréemos estado dos ho-
ras por estas encrucijadas, quando veamos mas armados
gue los que viniéron sobre Albraca & la conquista de An-
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gélica la Bella. Alto pues, sea asi, dixo Sancho, y &
Dios prazga, que nos suceda bien , y que se llegue ya
el tiempo de ganar esa Insula, que tan cara me cues-
ta, y muérame yo luego. Ya te he dicho, Sancho, que
no te dé eso cuidado alguno , que quando faltare insula,
ahi esta el Reyno de Dinamarca , 0 el de Sobradisa que
te vendran como anillo al dedo, y mas que por ser en
tierra firme te debes mas alegrar. Pero dexemos esto pa-
ra su tiempo , y mira si traes algo en esas alforjas que
comamos, porque vamos luego en busca de algun cas-
tillo donde alojemos esta noche, y hagamos el balsamo
gue te he dicho , porque yo te voto & Dios que me va
doliendo mucho la oreja. Aqui trayo una cebolla y un
poco de queso , Yy no sé quantos mendrugos de pan, di-
X0 Sancho ; pero no son manjares, que pertenecen a
tan valiente caballero como vuestra merced. Que mal
lo entiendes , respondié Don Quixote : hagote saber,
Sancho , que es honra de los caballeros andantes no co-
mer en un mes, y ya que coman , sea de aquello que
hallaren mas & mano : y esto se te hiciera cierto, si
hubieras leido tantas historias como yo, que aunque han
sido muchas, en todas ellas no he hallado hecha rela-
cion de que los caballeros andantes comiesen, si no era
acaso, y en algunos suntuosos banquetes que les hacian,
y los demas dias se los pasaban en flores. Y aunque se
dexa entender que no podian pasar sin comer, y sin ha-
cer todos los otros menesteres naturales, porque en efeto
eran hombres como nosotros, liase de entender también,
gue andando lo mas del tiempo de su vida por las flo-
restas y despoblados y sin cocinero , que su mas or-

dinaria comida seria de viandas rusticas, tales como las
tom. i. K
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que tu ahora me ofreces. Asi que , Sancho amigo, no
te congoge lo que a mi me da gusto , ni quieras tu ha-
cer mundo nuevo, ni sacar la caballeria andante de sus
guicios. Perdoneme vuestra merced, dixo Sancho , que
como yo no sé leer ni escrebir , como otra vez he di-
cho, no sé ni he caido en las reglas de la profesion ca-
balleresca : y de aqui adelante yo proveeré las alforjas
de todo genero de fruta seca para vuestra merced que
es caballero , y para mi las proveeré , pues no lo soy,
de otras cosas volatiles y de mas sustancia. No digo
yo , Sancho, replicé Don Quixote , que sea forzoso a
los caballeros andantes no comer otra cosa sino las fru-
tas que dices ; sino que su mas ordinario sustento de-
bia de ser dellas, y de algunas yerbas, que hallaban
por los campos, que ellos conocian , y yo también co-
nozco. Virtud es, respondié Sancho, conocer esas yer-
bas que , segun yo me voy imaginando, algun dia se-
rd menester usar de ese conocimiento. Y sacando en es-
to lo que dixo que traia, comiéron los dos en buena paz
y compafia. Pero deseosos de buscar adonde alojar aque-
Ila noche , acabaron con mucha brevedad su pobre vy
seca comida. Subiéron luego a caballo, y diéronse prie-
sa por llegar apoblado antes que anocheciese; pero fal-
toles el sol y la esperanza de alcanzar lo que desea-
ban junto a unas chozas de unos cabreros, y asi de-
terminaron de pasarla alli: que quanto fué de pesadum-
bre para Sancho no llegar & poblado, fué de contento
para su amo, dormirla al cielo descubierto , por pare-
cerle que cada vez que esto le sucedia, era hacer un
acto posesivo que facilitaba la prueba de su caballeria.
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CAPITULO XI.

De lo que le sucedi6 a Don Quixote con unos
cabreros.

Fue recogido de los cabreros con buen animo , y ha-
biendo Sancho, lo mejor que pudo , acomodado & Ro-
cinante y a sujumento , se fue tras el olor que despe-
dian de si ciertos tasajos de cabra, que hirviendo al fuego
en un caldero estaban: y aunque él quisiera en aquel
mesmo punto ver si estaban en sazon de trasladarlos del
caldero al estomago , lo dexd de hacer porque los ca-
breros los quitaron del fuego , y tendiendo por el sue-
lo unas pieles de ovejas, aderezaron con mucha priesa
su rustica mesa , y convidaron a los dos, con muestras
de muy buena voluntad , con lo que tenian. Sentaron-
se ala redonda de las pieles seis dellos, que eran los
que en la majada habia, habiendo primero con grose-
ras ceremonias rogado a Don Quixote que se sentase so-
bre un dornajo que vuelto del reves le pusiéron. Sen-
tose Don Quixote, y queddbase Sancho en pie para ser-
virle la copa, que era hecha de cuerno. Viéndole en
pie su amo , le dixo : porque veas, Sancho , el bien
gue en si encierra la andante caballeria , y quan a pique
estan los que en qualquiera ministerio della se exerci-
tan , de venir brevemente a ser honrados y estimados
del mundo , quiero que aqui & mi lado , y en compaiiia
desta buena gente te sientes, y que seas una misma co-
sa conmigo , que soy tu amo y natural sefior , que co-
mas en mi plato y bebas por donde yo bebiere : porque
de la caballeria andante se puede decir lo mesmo , que

tom. i. k 1)
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del amor se dice , que todas las cosas iguala. jGran
merced! dixo Sancho , pero sé decir a vuestra merced,
gue como yo tuviese bien de comer, tan bien y me-
jor me lo comeria en pie y & mis solas, como sentado
a par de un Emperador. Y aunsiva a decir verdad , mu-
cho mejor me sabe lo que como en mi rincén sin me-
lindres ni respetos aunque sea pan y cebolla, que los
gallipavos de otras mesas, donde me sea forzoso mas-
car despacio , beber poco , limpiarme & menudo , no
estornudar ni toser si me viene gana , ni hacer otras co-
sas que la soledad y la libertad traen consigo. Asi que,
sefior mid , estas honras que vuestra merced quiere dar-
me, por ser ministro y adherente de la caballeria andan-
te, como lo soy siendo escudero de vuestra merced,
conviertalas en otras cosas que me sean de mas comodo
y provecho , que estas, aunque las doy por bien recebi-
das, las renuncio para desde aqui al fin del mundo. Con
todo eso te has de sentar , porque & quien se humilla
Dios le ensalza, y asiéndole por el brazo, le forz6 a
que junto & él se sentase. No entendian los cabreros
aquella gerigonza de escuderos y de caballeros andantes,
y no hacian otra cosa que comer y callar, y mirar a sus
huéspedes , que con mucho donayre y gana embaula-
ban tasajo como el pufio. Acabado el servicio de carne,
tendiéron sobre las zaleas gran cantidad de bellotas ave-
llanadas , y juntamente pusiéron un medio queso mas
duro que si fuera hecho de argamasa. No estaba en es-
to ocioso el cuerno, porgue andaba & la redonda tan
4d menudo, ya lleno, ya vacio como arcaduz de noria,
gue con facilidad vacié un zaque, de dos que estaban de
manifiesto. Despues que Don Quixote hubo bien satis-
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fecho su estbmago , tomdé un pufio de bellotas en la ma-
no, y mirandolas atentamente , solté la voz a semejan-
tes razones: dichosa edad y siglos dichosos , aquellos &
guien los antiguos pusieron nombre de dorados, y no
porque en ellos el oro, que en esta nuestra edad de hier-
ro tanto se estima , se alcanzase en aquella venturosa
sin fatiga alguna, sino porque entonces los que en ella
vivian , ignoraban estas dos palabras de tuyo y mio.
Eran en aquella santa edad todas las cosas comunes : a
nadie le era necesario para alcanzar su ordinario susten-
to tomar otro trabajo que alzar la mano , y alcanzarle
de las robustas encinas que liberalmente les estaban con-
vidando con su dulce y sazonado fruto. Las claras fuen-
tes y corrientes rios, en magnifica abundancia , sabrosas
y transparentes aguas les ofrecian. En las quiebias de las
pefias y en lo hueco de los arboles formaban su republica
las solicitas y discretas abejas , ofreciendo & qualquiera
mano sin interes alguno la fértil cosecha de su dulcisimo
trabajo. Los valientes alcornoques despedian de si, sin
otro artificio que el de su cortesia, sus anchas y livia-
nas cortezas con que se comenzaron & cubrir las casas
sobre rusticas estacas sustentadas , o™ mas que paia de-
fensa de las inclemencias del cielo. Todo era paz enton-
ces, todo amistad , todo concordia : aun no se habia atre-
vido la pesada reja del corvo arado & abrir ni visitar las
entranas piadosas’ de nuestra primera madre que ella
sin ser forzada ofrecia por todas las partes de su fértil
y espacioso seno lo que pudiese hartar, sustentar y de-
leytar a los hijos que entonces la poseian. Entonces si,
gue andaban las simples y hermosas zagalejas de valle
en valle , y de otero en otero en trenza y en cabello,
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sin mas vestidos de aquellos que eran menester para cu-
brir honestamente lo que la honestidad quiere , y ha
guerido siempre que se cubra, y no eran sus adornos
de los gque ahora se usan, & quien la purpura de Tiro,
y la por tantos modos martirizada seda encarecen, Sino
de algunas hojas de verdes lampazos y yedra entretexi-
das , con lo que quiza iban tan pomposas y compuestas,
como van ahora nuestras cortesanas con las raras y pe-
regrinas invenciones que la curiosidad ociosa les ha
mostrado. Entonces se decoraban los concetos amorosos
del alma simple y sencillamente, del mesmo modo y ma-
nera que ella los concebia , sin buscar artificioso rodeo de
palabras para encarecerlos. No habia la fraude , el en-
gafio ni la malicia mezcladose con la verdad y llaneza.
La justicia se estaba en sus propios términos, sin que
la osasen turbar ni ofender los del favor y los del in-
terese que tanto ahora la menoscaban , turban y persi-
guen. La ley del encaxe aun no se habia sentado en el
entendimiento del juez, porque entonces no habia que
juzgar ni quien fuese juzgado. Las doncellas, y la ho-
nestidad andaban , como tengo dicho , por donde quie-
ra, solas y sefioras, sin temor que la agena desenvol-
tura y lascivo intento las menoscabasen , y su perdi-
cion nacia de su gusto y propia voluntad. Y ahoraen es-
tos nuestros detestables siglos, no estd segura ninguna,
aunque la oculte y cierre otro nuevo laberinto como
el de Creta , porque alli por los resquicios 6 por el ay-
re , con el zelo de la maldita solicitud se les entra la
amorosa pestilencia, y les hace dar con todo su reco-
gimiento al traste. Para cuya seguridad , andando mas
los tiempos, y creciendo mas la malicia, se instituyo
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la orden de los caballeros andantes para defender las
doncellas , amparar las viudas, y socorrer & los huérfanos
y & los menesterosos. Desta orden soy yo , hermanos
cabreros, & quien agradezco el agasajo y buen acogi-
miento que hacéis & mi y & mi escudero : que aungue
por ley natural estan todos los que viven obligados a
favorecer & los caballeros andantes , todavia por saber
gue sin saber vosotros esta obligacién me acogistes y re-
galastes, es raz6n que con la voluntad a mi posible os
agradezca la vuestra. Toda esta larga arenga (que se pu-
diera muy bien escusar) dixo nuestro caballero, porque
las bellotas que le diéron , le truxéron & la memoria la
edad dorada, y antojésele hacer aquel inuatil razonamien-
to & los cabreros que sin respondelle palabra, embo-
bados y suspensos le estuviéron escuchando. Sancho
asimesmo callaba , y comia bellotas, y visitaba muy
4 menudo el segundo zaque que , porque se enfriase el
vino , le tenian colgado de un alcornoque. Mas tardo
en hablar Don Quixote , que en acabarse la cena, al
fin de la qual, uno de los cabreros dixo : para que con
mas véras pueda vuestra merced decir, sefior caballero
andante , que le agasajamos con pronta y buena vo-
luntad , queremos darle solaz y contento con hacer que
cante un compafiero nuestro que no tardara mucho en
estar aqui, el qual es un zagal entendido y muy ena-
morado , y que sobre todo sabe leer y escrebir, y es
musico de un rabel, que no hay mas que desear. Apé-
nas habia el cabrero acabado de decir esto , quando lle-
g0 & sus oidos el son del rabel , y de alli & poco llego
el que le tafiia, que era un mozo de hasta veinte y dos
afios} de muy buena gracia. Preguntaronle sus compa-
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fieros, si habia cenado, y respondiendo que si, el que
habia hecho los ofrecimientos le dixo : de esa mane-
ra, Antonio , bien podras hacernos placer de cantar un
poco , porque vea este sefior huésped que tenemos, que
también por los montes y selvas hay quien sepa de mu-
sica. Hémosle dicho tus buenas habilidades, y desea-
mos que las muestres , y nos saques verdaderos, y asi
te ruego por tu vida que te sientes y cantes el roman-
ce de tus amores que te compuso el Beneficiado tu tio,
que en el pueblo ha parecido muy bien. Que me place,
respondié el mozo, y sin hacerse mas de rogar, se sen-
t6 en el tronco de una desmochada encina , y templan-
do su rabel, de alli & poco con muy buena gracia co-
menzO a cantar, diciendo desta manera:
A nto n i o.
Yo sé, Olalla, que me adoras,
puesto que no me lo has dicho,
ni aun con los ojos siquiera,
viudas lenguas de amorios.
Porque sé que eres sabida,
en que me quieres me afirmo,
gque nunca fue desdichado
amor que fue' conocido.
Bien es verdad que tal vez,
Olalla , me has dado indicio
gue tienes de bronce el alma,
y el blanco pecho de risco.
Mas alla entre tus reproches,
y honestisimos desvios,
tal vez la esperanza muestra
la orilla de si1 vestido.
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_Abalanzase al sefiuelo
mife , que nunca ha podido
ni menguar por no llamado,
ni crecer por escogido.

Si el amor es cortesia,
de la que tienes colijo,
qgue el fin de mis esperanzas
ha de ser qual imagino.

Y Si son servicios parte
de hacer un pecho benigno,
algunos de los que he hecho
fortalecen mi partido.

Porque si has mirado en elloy
mas de una vez habras visto,
que me he vestido en los lunes
lo que me honraba el domingo.

Como el amory la gala
andan un mesmo camino,
en todo tiempo a tus o0jos
guise mostrarme polido.

Dexo el baylar por tu causa,
ni las mduasicas te pinto,
gue has escuchado a deshoras
y al canto del gallo primo.

No cuento las alabanzas}
gue de tu belleza he dicho,
gue , aungque verdaderas, hacen
ser yo de algunas malquisto.

Teresa del Berrocal,
yo alabandote , me dixo:
tal piensa que adora un Angel>

Ayuntamento de Madrid



82 PON QUIXOTE PE LA MANCHA

y viene a adorar & un Xximio.
Merced a los muchos dixes
y a los cabellos postizos,
y @& hipécritas hermosuras,
gue engafan al amor mismo.
Desmentila 3y enojoése,
volvié por ella su primo3
desafiome } y ya sabes
lo que yo hice yy él hizo.
No. te quiero yo a monton,
ni te pretendo y te sirvo
por lo de barragania,
gque mas bueno es mi designio.
Coyundas tiene la lIglesia}
que son lazadas de sirgo>
pon tu cuello en la gamella,
veras como pongo el mio.
Donde no, desde aquijuro
por el santo mas benditoy
de 10 salir destas sierras
sino para capuchino.
Con esto dio el cabrero fin & su canto , y aunque Don
Quixote le rog6 que algo mas cantase, no lo consin-
ti6 Sancho Panza , porque estaba mas para dormir que
para oir canciones. Y asi dixo & su amo : bien puede
vuestra merced acomodarse desde luego adonde ha de
posar esta noche , que el trabajo que estos buenos hom-
bres tienen todo el dia no permite que pasen las no-
ches cantando. Ya te entiendo , Sancho , le respondi6
Don Quixote , que bien se me trasluce que las visitas
del zaque piden mas recompensa de suefio que de mu-

Ayuntamento de Madrid



PARTE L CAPITULO XI. 83

sica. A todos nos sabe bien, bendito sea Dios, respon-
dio Sancho. No lo niego, replic6 Don Quixote, pero
acomodate tu donde quisieres , que los de mi profesion
mejor parecen velando que durmiendo; pero con todo
esto miseria bien , Sancho , que me vuelvas & curar esta
oreja, que me va doliendo mas de lo que es menester.
Hizo Sancho lo que se le mandaba: y viendo uno de
los cabreros la herida, le dixo que no tuviese pena,
gue el pondria remedio con que facilmente se sanase:
y tomando algunas hojas de romero , de mucho que
por alli habia, las mascé y las mezclé con un poco de
sal, y aplicAndoselas & la oreja, se la vendd muy bien,
asegurandole que no habia menester otra medicina, y
asi fué la verdad.

CAPITULO XII.

De lo que contd un cabrero a los que estaban
con Don Quixote.

Estando en esto, llegé otro mozo de los que les traian
del aldea el bastimento , y dixo : ¢sabéis lo que pasa en
el Lugar, compafneros? Como lo podemos saber, res-
pondié uno dellos. Pues sabed, prosiguiéo el mozo , que
murié esta mafana aquel famoso pastor estudiante lla-
mado Grisostomo , y se murmura que ha muerto de
amores de aquella endiablada moza de Marcela, la hi-
ja de Guillermo el rico , aquella que se anda en habi-
to de pastora por esos andurriales. Por Marcela diras,
dixo uno. Por esa digo , respondio el cabrero : y es lo
bueno , que mandd en su testamento que le enterrasen

en el campo, como si fuera moro , y que sea al pie de
TOM. I. L ij
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la pefia donde esta la fuente del alcornoque , porque
segun es fama (y él dicen que lo dixo) aquel lugar es
adonde él la vio la vez primera. Y también mandd otras
cosas tales, que los Abades del pueblo dicen que no se
han de cumplir, ni es bien que se cumplan porque
parecen de gentiles. A todo lo qual responde aquel
gran su amigo Ambrosio el estudiante, que también se
vistio de pastor con él, que se ha de cumplir todo sin
faltar nada como lo dexd mandado Griséstomo, y so-
bre esto anda el pueblo alborotado : mas a lo que se di-
ce, en finse hard lo que Ambrosio y todos los pasto-
res sus amigos quieren, y mafana le vienen & enterrar
con gran pompa adonde tengo dicho : y tengo para 1111
gue hade ser cosa muy de ver, & lo ménos yo no dexa-
ré de ir & verla, si supiese no volver mafana al Lugar.
Todos haremos lo mesmo , respondiéron los cabreros, y
echaréemos suertes a quien lia de quedar & guardar las
cabras de todos. Bien dices, Pedro, dixo uno de ellos,
aunque no serd menester usar de esa diligencia , que yo
me quedaré por todos : y no lo atribuyas a virtud ,y &
poca curiosidad mia, sino & que no me dexa andar el
garrancho que el otro dia me pasé este pie. Con todo
eso te lo agradecemos, respondid Pedro. Y Don Quixo-
te rogé a Pedro le dixese que muerto era aquel, y que
pastora aquella. A lo qual Pedro respondio, que lo que
sabia era, que el muerto era un hijodalgo rico, vecino
de un Lugar que estaba en aquellas sierras, el qual habia
sido estudiante muchos afios en Salamanca , al cabo de
los quales habia vuelto & su Lugar con opinion de muy
sabio y muy leido. Principalmente decian , que sabia
la ciencia de las estrellas , y de lo que pasan alla en el
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cielo el soly la luna, porque puntualmente nos decia
el cris del sol y de la luna. Eclipse se llama , amigo,
que no cris, el escurecerse esos dos luminares mayores,
dixo Don Quixote. Mas Pedro no reparando en niferias,
prosiguié su cuento , diciendo : asimesmo adevinaba
guando habia de ser el afio abundante ¢ estil. Estéril que-
reis decir, amigo, dixo Don Quixote. Estéril ¢ estil,
respondio Pedro, todo se sale alla. Y digo, que con
esto que decia, se hiciéron su padre y sus amigos que
le daban crédito muy ricos, porque hacian lo que él
les aconsejaba, diciéndoles : sembrad este afo cebada,
no trigo , en este podéis sembrar garbanzos, y no ce-
bada , el que viene serd de guilla de aceyte , los tres
siguientes no se cogera gota. Esa ciencia se llama As-
trologia, dixo Don Quixote. No sé yo como se llama,
replico Pedro ; mas sé que todo esto sabia, y aun mas.
Finalmente, no pasaron muchos meses despues que Vvino
de Salamanca, quando un dia remanecio vestido de pas-
tor con su ganado 'y pellico, habiéndose quitado los
habitos largos, que como escolar traia, y juntamente se
vistié con él de pastor otro su grande amigo llamado
Ambrosio, que habia sido su compafiero en los estudios.
Olviddbaseme de decir como Grisostomo el difunto,
fué grande hombre de componer coplas, tanto que él
hacia los villancicos para la noche del Nacimiento del
Sefior , y los autos para el dia de Dios, que los re-
presentaban los mozos de nuestro pueblo , y todos de-
cian que eran por el cabo. Quando los del Lugar vié-
ron tan de improviso vestidos de pastores a los dos es-
colares , quedaron admirados, y no podian adivinar Ja
causa que les habia movido a hacer aquella tan estrafa
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mudanza. Ya en este tiempo era muerto el padre de
nuestro Griséstomo , y él quedd heredado en mucha
cantidad de hacienda, ansi en muebles como en raices,
y en no pequefia cantidad de ganado mayor y menor,
y en gran cantidad de dineros : de todo lo qual quedo
el mozo sefior desoluto, y en verdad que todo lo me-
recia , que era muy buen compafiero y -caritativo y
amigo de los buenos, y tenia una cara como una ben-
dicion. Despues se vino & entender, que el haberse mu-
dado de trage, no habia sido por otra cosa que por an-
darse por estos despoblados empos de aquella pastora
Marcela que nuestro zagal nombr6 denantes , de la qual
se habia enamorado el pobre difunto de Griséstomo. Y
guiéroos decir ahora (porque es bien que lo sepdis)
guien es esta rapaza, quizd y aun sin quizd no habréis
oido semejante cosa en todos los dias de vuestra vida,
aunque vivais mas afos que sarna. Decid Sarra, repli-
c6 Don Quixote, no pudiendo sufrir el trocar de los vo-
cablos del cabrero. Harto vive la sarna, respondié Pe-
dro, y si es, sefior, que me habéis de andar zaheriendo &
cada paso los vocablos, no acabarémos en un afo. Per-
donad amigo, dixo Don Quixote, que por haber tanta
diferencia de sarna a Sarra os lo dixe, pero vos respon-
distes muy bien , porque vive mas sarna que Sarra:y
proseguid vuestra historia, que no os replicaré mas en
nada. Digo pues, sefior mio de mi alma, dixo el cabre-
ro, gque en nuestra aldea hubo un labrador, aun mas rico
gue el padre de Gris6stomo, el qual se llamaba Guiller-
mo , y al qual dié Dios, amen de las muchas y grandes
riquezas, una hija de cuyo parto murié su madre , que
fué la mas honrada muger que hubo en todos estos con-
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tornos: no parece sino que ahora la veo con aquella
cara , que del un cabo tenia el sol y del otro la luna,
y sobre todo hacendosa y amiga de los pobres, por lo
gue creo que debe de estar su anima & la hora de hora
gozando de Dios en el otro mundo. De pesar de la muer-
te de tan buena muger murid su marido Guillermo , de-
xando a su hija Marcela muchacha y rica en poder de
un tio suyo Sacerdote, y Beneficiado en nuestro Lugar.
Crecio la nifla con tanta belleza, que nos hacia acordar
de la de su madre que la tuvo muy grande , y con to-
do esto se juzgaba que le habia de pasar la de la hija:
y asi fué , que quando llegé a edad de catorce a quin-
ce afos, nadie la miraba que no bendecia & Dios que tan
hermosa la habia criado , y los mas quedaban enamora-
dos y perdidos por ella. Guardabala su tio con mucho
recato y con mucho encerramiento ; pero con todo es-
to , la fama de su mucha hermosura se extendié de ma-
nera , que asi por ella como por sus muchas riquezas,
no solamente de los de nuestro pueblo, sino de los de
muchas leguas a la redonda, y de los mejores dellos,
era rogado , solicitado é importunado su tio se la die-
se por muger. Mas é1, que & las derechas es buen chris-
tiano, aunque quisiera casarla luego , asi como la viazxde
edad , no quiso hacerlo sin su consentimiento, sin tener
ojo & la ganancia y grangeria que le ofrecia el tener la
hacienda de la moza, dilatando su casamiento. Y a fe que
se dixo esto en mas de un corrillo en el pueblo en alaban-
za del buen Sacerdote. Que quiero que sepa, sefior an-
dante , que en estos Lugares cortos de todo se trata, y
de todo se murmura :y tened para vos, como yo ten-
go para mi, que debia de ser demasiadamente bueno el
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clérigo que obliga a sus feligreses & que digan bien dél,
especialmente en las aldeas. Asi es la verdad , dixo Don
Quixote, y proseguid adelante, que el cuento es muy
bueno, y vos, buen Pedro, le contais con buena gra-
cia. La del Sefior no me falte , que es la que hace al
caso. Y en lo demas sabréis, que aunque el tio propo-
nia a la sobrina, y le decia las calidades de cada uno en
particular de los muchos que por muger la pedian,
rogandole que se casase, y escogiese a su gusto , jamas
ella respondié otra cosa, sino que por entonces no que-
ria casarse, y que por ser tan muchacha no se sentia ha-
bil para poder llevar la carga del matrimonio. Con estas
gue daba al parecer justas escusas , dexaba el tio de
importunarla , y esperaba & que entrase algo mas en
edad, y ella supiese escoger compafia a su gusto. Por-
que decia él , y decia muy bien , que no habian de dar
los padres a sus hijos estado contra su voluntad. Pero
hételo aqui, quando no me cato, que remanece un dia
la melindrosa Marcela hecha pastora : y sin ser parte
su tio ni todos los del pueblo que se lo desaconsejaban,
dié en irse al campo con las demas zagalas del Lugar, y
did en guardar su mesmo ganado. Y asi como ella sa-
lio en publico, y su hermosura se vidé al descubierto,
no os sabré buenamente decir , quantos ricos mancebos,
hidalgos y labradores, han tomado el trage de Grisos-
tomo , y la andan requebrando por esos campos. Uno
de los quales , como ya esta dicho, fué nuestro difunto,
del qual decian que la dexaba de querer , y la adora-
ba. Y no se piense que porgue Marcela se puso en aque-
lla libertad y vida tan suelta, y de tan poco 0 de nin-
gun recogimiento , que por eso ha dado indicio ni por
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semejas , que venga en menoscabo de su honestidad y
recato; antes es tanta y tal la vigilancia con que mira
por su honra, que de quantos la sirven y solicitan , nin-
guno se ha alabado , ni con verdad se podra alabar que
le haya dado alguna pequefia esperanza de alcanzar su
deseo. Que puesto que no huye ni se esquiva de la com-
pafila y conversacion de los pastores, y los trata cor-
tes y amigablemente , en llegando a descubrirle su in-
tencién qualquiera dellos , aunque sea tan justa y santa
como la del matrimonio , los arroja de si como con un
trabuco. Y con esta manera de condicion hace mas da-
No en esta tierra que si por ella entrara la pestilencia,
porque su afabilidad y hermosura atrae los corazones
de los que la tratan, a servirla y a amarla; pero su des-
den y desengafio los conduce & términos de desespe-
rarse, y asi no saben que decirle , sino llamarla & vo-
ces cruel y desagradecida, con otros titulos a este se-
mejantes , que bien la calidad de su condicion manifies-
tan : y si aqui estuviésedes , sefior , algun dia, veria-
des resonar estas sierras y estos valles con los lamen-
tos de los desengafiados que la siguen. No estd muy lé-
xos de aqui un sitio , donde hay casi dos docenas de al-
tas hayas , y no hay ninguna que en su lisa corteza no
tenga grabado y escrito el nombre de Marcela, y enci-
ma de alguna una corona grabada en el mesmo arbol,
como si mas claramente dixera su amante, que Marcela
la lleva y la merece de toda la hermosura humana. Aqui
suspira un pastor , alli se quexa otro, aculla se oyen
amorosas canciones , aca desesperadas endechas. Qual
hay que pasa todas las horas de la noche sentado al pie

de alguna encina 0 pefiasco, y alli sin plegar los llorosos
TOM. I. M
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ojos embevecido y transportado en sus pensamientos le
hallé el sol a la mafiana : y qual hay que sin dar vado ni
tregua a sus suspiros, en mitad del ardor de la mas enfa-
dosa siesta del verano, tendido sobre la ardiente arena,
embia sus quexas al piadoso cielo :y deste y de aquel, y
de aquellos y destos, libre y desenfadadamente triunfa la
hermosa Marcela. Y todos los que la conocemos estdmos
esperando en que ha de parar su altivez, y quien ha de
ser el dichoso que ha de venir & domefar condicion tan
terrible , y gozar de una hermosura tan extremada. Por
ser todo lo que he contado tan averiguada verdad, me
doy a entender que también lo es la que nuestro za-
gal dixo que se decia de la causa de la muerte de Gri-
sostomo. Y asi os aconsejo , sefior , que no dexeis de
hallaros mafana & su entierro , que sera muy de ver, por-
que Griséstomo tiene muchos amigos, y no estd deste
lugar a aquel donde manda enterrarse media legua. En
cuidado me lo tengo, dixo Don Quixote, y agradézcoos
el gusto que me habéis dado con la narracion de tan
sabroso cuento. O'! replicé el cabrero, aun no sé yo la
mitad de los casos sucedidos & los amantes de Marce-
la; mas podria ser que mafiana topasemos en el cami-
no algun pastor que nos los dixese : y por ahora bien
sera que os vais & dormir debaxo de techado, porque
el sereno os podria dafar la herida, puesto que es tal
la medicina que se os ha puesto, que no hay que temer
de contrarioZacidente. Sancho Panza que ya daba al
diablo el tanto hablar del cabrero , solicitd por su parte
gue su amo se entrase a dormir en la choza de Pedro.
Hizolo asi, y todo lo mas de la noche se la paso en
memorias de su sefiora Dulcinea } & imitacién de los

Ayuntamento de Madrid



PARTE I CAPITULO XII. 91

amantes de Marcela. Sancho Panza se acomodd entre
Rocinante y su jumento, y durmié , no como enamo-
rado desfavorecido , sino como hombre molido & coces.

CAPITULO XIII.

Donde se da Jin al cuento de lapastora Marcela3
con otros Sucesos.

]Vlas apenas comenzé & descubrirse el dia por los bal-
cones del oriente , quando los cinco de los seis cabre-
ros se levantaron, y fuéron a despertar 4 Don Quixote,
y a decille si estaba todavia con proposito de ir & ver
el famoso entierro de Griséstomo , y que ellos le ha-
rian compafia. Don Quixote, que otra cosa no deseaba,
se levantd, y mandd a Sancho que ensillase y enalbar-
dase al momento, lo qual él hizo con mucha diligencia,
y con la mesma se pusiéron luego todos en camino. Y
no hubiéron andado un quarto de legua , quando al cru-
zar de una senda, viéron venir hacia ellos hasta seis pas-
tores vestidos con pellicos negros, y coronadas las ca-
bezas con guirnaldas de ciprés y de amarga adelfa. Traia
cada uno un grueso baston de acebo en la mano : venian
con ellos asimesmo dos gentileshombres de a caballo,
muy bien aderezados de camino , con otros tres mozos
de & pie que los acompafnaban. En llegAndose & juntar,
se saludaron cortesmente , y preguntandose los unos a
los otros donde iban, supieron que todos se encamina-
ban al lugar del entierro , y asi comenzaron & caminar
todos juntos. Uno de los de & caballo , hablando con
su compafiero le dixo : paréceme , sefior Vivaldo , que

habernos de dar por bien empleada la tardanza que hi-
TOM. I. M ij
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cieremos en ver este famoso entierro , que no podra
dexar de ser famoso, segun estos pastores nos han con-
tado estrafiezas, asi del muerto pastor, como de la pas-
tora homicida. Asi me lo parece & mi, respondio Vival-
do, y no digo yo hacer tardanza de undia ; pero de
quatro la hiciera & trueco de verle. Preguntdles Don
Quixote , que era lo que habian oido de Marcelay de
Grisostomo. EIl caminante dixo, que aquella madrugada
habian encontrado con aquellos pastores, y que por ha-
berles visto en aquel tan triste trage, les habian pregun-
tado la ocasion porque iban de aquella manera : que uno
dellos se lo contdé , contando la estrafieza y hermosura
de una pastora llamada Marcela, y los amores de mu-
chos que la requestaban, con la muerte de aquel Grisos-
tomo & cuyo entierro iban. Finalmente él conté todo
lo que Pedro @ Don Quixote habia contado. Ces6 esta
platica , y comenzése otra, preguntando el que se lla-
maba Vivaldo a Don Quixote, que era la ocasion que
le movia & andar armado de aquella manera por tierra
tan pacifica. A lo qual respondiéo Don Quixote : la pro-
fesion de mi exercicio no consiente ni permite que yo
ande de otra manera : el buen paso, el regalo y el re-
poso , alla se inventd para los blandos cortesanos ; mas
el trabajo, la inquietud y las armas, solo se inventaron
é hiciéron para aquellos que el mundo llama caballeros
andantes, de los quales yo, aunque indigno, soy el me-
nor de todos. Apénas le oyéron esto, quando todos le
tuviéron por loco, y por averiguarlo mas, y ver que
genero de locura era el suyo, le torn6 a preguntar
Vivaldo , que que queria decir caballeros andantes.
<No han vuestras mercedes leido, respondi6 Don Qui-
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xote , los anales é historias de Ingalaterra donde se tra-
tan las famosas fazafias del Rey Arturo que continuamen-
te en nuestro romance castellano llamamos el Rey Ar-
tas, de quien es tradiciéon antigua y comun en todo
aquel Reyno de la Gran Bretafia, que este Rey no mu-
rio , sino que por arte de encantamento se convirtio en
cuervo, y que andando los tiempos ha de volver arey-
nar, y a cobrar su Reyno y cetro : a cuya causa no
se probara que desde aquel tiempo & este haya ningun
Ingles muerto cuervo alguno? Pues en tiempo deste
buen Rey fué instituida aquella famosa orden de caba-
lleria de los caballeros de la Tabla Redonda, y pasaron
sin faltar un punto los amores que alli se cuentan de
Don Lanzarote del Lago con la Reyna Ginebra , sien-
do medianera dellos y sabidora aquella tan honrada due-
fla Quintafiona , de donde nacié aquel tan sabido ro-
mance , y tan decantado en nuestra Espafia de:

Nunca fuera caballero

de damas tan bien servido,

como fuera Lanzarote}

quando de Bretafia vino}
con aquel progreso tan dulce y tan suave de sus amo-
rosos y fuertes fechos. Pues desde entonces, de mano
en mano fué aquella orden de caballeria extendiéndose
y dilatandose por muchas y diversas partes del mundo:
y en ella fuéron famosos y conocidos por sus fechos el
valiente Amadis de Gaula con todos sus hijos y nie-
tos , hasta la quinta generacién , y el valeroso Felix-
marte de Hircania, y el nunca como se debe alabado
Tirante el Blanco , y casi que en nuestros dias vimos
y comunicamos y oimos al invencible y valeroso caba-
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cer en peligros semejantes , antes se encomiendan & sus
damas con tanta gana y devocion, como si ellas fueran
su Dios, cosa que me parece que huele algo & gentili-
dad. Sefior , respondi6 Don Quixote, eso no puede ser
menos en ninguna manera, Yy caeria en mal caso el ca-
ballero andante que otra cosa hiciese, que ya esta en uso
y costumbre en la caballeria andantesca , que el caba-
llero andante que al acometer algun gran fecho de armas
tuviese su sefiora delante, vuelva a ella los ojos blanda
y amorosamente como que le pide con ellos le favo-
rezca y ampare en el dudoso trance que acomete :y aun
si nadie le oye , estd obligado & decir algunas palabras
entre dientes en que de todo corazon se le encomien-
de , y desto tenemos inumerables exemplos en las his-
torias. Y no se ha de entender por esto que han de dexar
de encomendarse a Dios, que tiempo y lugar les que-
da para hacerlo en el discurso de la obra. Con todo eso,
replicd el caminante, me queda un escrupulo, y es, que
muchas veces he leido , que se traban palabras entre dos
andantes caballeros , y de una en otra se les viene a en-
cender la cdlera, y a volver los caballos, y & tomar
una buena pieza del campo , y luego sin mas ni mas,
a4 todo el correr dellos se vuelven a encontrar, y en
mitad de la corrida se encomiendan & sus damas , y lo
gue suele suceder del encuentro es, que el uno cae por
las ancas del caballo pasado con la lanza del contrario
de parte a parte , y al otro le aviene también, que a
no tenerse a las crines del suyo, no pudiera dexar de
venir al suelo : y no sé yo, como el muerto tuvo lu-
gar para encomendarse a Dios en el discurso desta tan
acelerada obra. Mejor fuera que las palabras que en la
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carrera gastdo , encomendandose a su dama, las gasta-
ra en lo que debia y estaba obligado como christiano:
guanto mas que yo tengo para mi, que no todos los
caballeros andantes tienen damas & quien encomendarse,
porque no todos son enamorados. Eso no puede ser, res-
pondié Don Quixote : digo que no puede ser que ha-
ya caballero andante sin dama, porque tan propio y
tan natural les es & los tales ser enamorados como al
cielo tener estrellas , y a buen seguro que no se ha-
ya visto historia, donde se halle caballero andante sin
amores , y por el mesmo caso que estuviese sin ellos,
no seria tenido por legitimo caballero , sino por bas-
tardo , y que entr6 en la fortaleza de la caballeria di-
cha , no por la puerta, sino por las bardas como sal-
teador y ladron. Con todo eso, dixo el caminante, me
parece , si mal no me acuerdo, haber leido que Don
Galaor, hermano del valeroso Amadis de Gaula, nun-
ca tuvo dama sefialada & quien pudiese encomendarse,
y con todo esto no fué tenido en ménos, y fué un
muy valiente y famoso caballero. A lo qual respon-
did nuestro Don Quixote: sefior, una golondrina sola
no hace verano : quanto mas, que yo sé que de secre-
to estaba ese caballero muy bien enamorado, fuera que
aquello de querer a todas bien , quantas bien le pare-
cian, era condicion natural a quien no podia ir ala ma-
no. Pero en resolucién averiguado estd muy bien que
él tenia una sola @ quien él habia hecho sefiora de su vo-
luntad , a la qual se encomendaba muy a menudo y muy
secretamente , porque se precid0 de secreto caballero.
Luego si es de esencia que todo caballero andante ha-

ya de ser enamorado, dixo el caminante, bien se puede
TOM. 1. N
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creer que vuestra merced lo es, pues es de la profesion:
y Si es que vuestra merced no se precia de ser tan se-
creto como Don Galaor, con las veras que puedo le
suplico en nombre de toda esta compafiiay en el mid,
nos diga el nombre , patria, calidad y hermosura de su
dama, que ella se tendria por dichosa de que todo el
mundo sepa que es querida y servida de un tal caballe-
ro como vuestra merced parece. Aqui dio un gran sus-
piro Don Quixote , y dixo: yo no podré afirmar si la
dulce mi enemiga gusta 6 no de que el mundo sepa
gue yo la sirvo ; solo sé decir, respondiendo a lo que
con tanto comedimiento se me pide, que su nombre es
Dulcinea, su patria el Toboso un Lugar de la Mancha,
su calidad por lo ménos ha de ser de Princesa, pues es
Reyna y sefiora mia, su hermosura sobrehumana , pues
en ella se vienen & hacer verdaderos todos los imposi-
bles y quiméricos atributos de belleza que los poetas
dan a sus damas : que sus cabellos son oro, su frente
campos eliseos, sus cejas arcos del cielo, sus ojos soles,
sus mexillas rosas, sus labios corales, pérlas sus dien-
tes , alabastro su cuello , marmol su pecho , marfil sus
manos, su blancura nieve , y las partes que & la vista
humana encubrié la honestidad son tales , segun yo
pienso y entiendo , que sola la discreta consideracion
puede encarecerlas, y no compararlas. EIl linage, pro-
sapia y alcurnia querriamos saber , replico Vivaldo. A
lo qual respondi6 Don Quixote: no es de los antiguos
Curdos, Gayos, y Cipiones romanos, ni de los moder-
nos Colonas, y Ursinos, ni de los Moneadas, y Reque-
senes de Cataluiia, ni ménos de los Rebellas, y Villa-
novas de Valencia, y Palafoxes, Nuzas, Rocabertis,
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Corellas, Lunas, Alagones, Urreas, Foces, y Gurreas
de Aragodn: Cerdas, Manriques , Mendozas, y Guzma-
nes de Castilla : Alencastros, Pallas, y Meneses de Por-
tugal ; pero es de los del Toboso de la Mancha, lina-
ge aunque moderno , tal que puede dar generoso prin-
cipio a las mas ilustres familias de los venideros siglos:
y no se me replique en esto, si no fuere con las con-
diciones que puso Cerbino al pie del trofeo de las ar-
mas de Orlando, que decia : Nadie las mueva que es-
tar no pueda con Roldan aprueba. Aunque el mié es
de los Cachopines de Laredo, respondid el caminante,
no le osaré yo poner con el del Toboso de la Mancha:
puesto que para decir verdad, semejante apellido hasta
ahora no ha llegado & mis oidos. Como eso no habra lle-
gado , replico Don Quixote. Con gran atencion iban es-
cuchando todos los demas la platica de los dos, y aun
hasta los mesmos cabreros y pastores conociéron la de-
masiada falta de juicio de nuestro Don Quixote. Solo
Sancho Panza pensaba que quanto su amo decia era ver-
dad , sabiendo él quien era, y habiéndole conocido des-
de su nacimiento : y en lo que dudaba algo, era en
creer aquello de la linda Dulcinea del Toboso, porque
nunca tal nombre ni tal Princesa habia llegado jamas &
su noticia, aunque vivia tan cerca del Toboso. En es-
tas platicas iban quando vieron que por la quiebra que
dos altas montafias hacian, baxaban hasta veinte pastores,
todos con pellicos de negra lana vestidos , y corona-
dos con guirnaldas que & lo que despues parecié eran
gual de texo , y qual de ciprés. Entre seis dellos traian
unas andas cubiertas de mucha diversidad de flores y de

ramos. Lo qual visto por uno de los cabreros dixo:
TOM. I. N ij
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aquellos que alli vienen son los que traen el cuerpo de
Grisostomo , y el pie de aquella montafia es el lugar
donde él mandd que le enterrasen. Por esto se diéron
priesa & llegar, y fué a tiempo que ya los que venian
habian puesto las andas en el suelo, y quatro dellos con
agudos picos estaban cabando la sepultura & un lado de
una dura pefia. Recibiéronse los unos y los otros cortes-
mente , y luego Don Quixote y los que con él venian
se pusiéron a mirar las andas, y en ellas viéron cubierto
de flores un cuerpo muerto , y vestido como pastor , de
edad al parecer de treinta afios : y aungue muerto , mos-
traba que vivo habia sido de rostro hermoso y de disposi-
cion gallarda. Al rededor dél tenia en las mesmas andas
algunos libros , y muchos papeles abiertos, y cerrados:
y asi los que esto miraban como los que abrian la se-
pultura , y todos los demas que alli habia, guardaban
un maravilloso silencio, hasta que uno de los que al
muerto truxéron dixo a otro : mira bien, Ambrosio,
si es este el lugar que Griséstomo dixo, ya que que-
reis que tan puntualmente se cumpla lo que dex6 man-
dado en su testamento. Este es, respondid Ambrosio,
gue muchas veces en él me conté mi desdichado ami-
go la historia de su desventura. Alli me dixo él , que
vid la vez primera & aquella enemiga mortal del lina-
ge humano, y alli fué también donde la primera vez le
declaré su pensamiento tan honesto como enamorado,
y alli fué la Gltima vez donde Marcela le acabdé de des-
engafar y desdefiar , de suerte que puso fin a la trage-
dia de su miserable vida : y aqui, en memoria de tan-
tas desdichas, quiso €l que le depositasen en las entrafias
del eterno olvido. Y volviéndose a Don Quixote , y a
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los caminantes, prosiguio diciendo : ese cuerpo, sefiores,
gue con piadosos o0jos estadis mirando , fué depositario
de una alma en quien el cielo puso infinita parte de sus
riquezas. Ese es el cuerpo de Grisostomo , que fué
anico en el ingenio, solo en la cortesia, extremo en Ja
gentileza, fénix en la amistad , magnifico sin tasa, gra-
ve sin presuncion, alegre sin baxeza, y finalmente pri-
mero en todo lo que es ser bueno, y sin segundo en
todo lo que fué ser desdichado. Quiso bien, fué abor-
recido , ador¢, fué desdefiado, rogo & una fiera, im-
portuné a un marmol, corri6 tras el viento , dié voces
4 la soledad , sirvio a la ingratitud , de quien alcanzé
por premio ser despojo de la muerte en la mitad de la
carrera de su vida, & la qual di6 fin una pastora , a
quien él procuraba eternizar para que viviera en la me-
moria de las gentes, qual lo pudieran mostrar bien esos
papeles que estais mirando , si €l no me hubiera man-
dado que los entregara al fuego, en habiendo entregado
su cuerpo & la tierra. De mayor rigor y crueldad usaréis
vos con ellos, dixo Vivaldo , que su mesmo dueiio,
pues no es justo ni acertado que se cumpla la voluntad
de quien lo que ordena, va fuera de todo razonable dis-
curso : y no le tuviera bueno Augusto César, si consin-
tiera que se pusiera en execucion lo que el divino Man-
tuano dexd en su testamento mandado : asi que , sefior
Ambrosio , ya que deis el cuerpo de vuestro amigo a
la tierra, no querais dar sus escritos al olvido , que si
él ordendé como agraviado , no es bien que vos cum-
plais como indiscreto ; antes haced , dando la vida & es-
tos papeles, que la tenga siempre la crueldad de Mar-
cela para que sirva de exemplo en los tiempos que estan
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por venir & los vivientes para que se aparten y huyan
de caer en semejantes despefiaderos: que ya sé yo y los
gue aqui venimos la historia deste vuestro enamorado
y desesperado amigo , y sabemos la amistad vuestra y
la ocasion de su muerte, y lo que dex6é mandado al aca-
bar de la vida : de la qual lamentable historia se puede
sacar quanta haya sido la crueldad de Marcela, el amor
de Grisostomo, la fe de la amistad vuestra , con el pa-
radero que tienen los que & rienda suelta corren por la
senda que el desvariado amor delante de los ojos les po-
ne. Anoche supimos la muerte de Grisostomo , y que
en este lugar habia de ser enterrado, y asi de curio-
sidad y de lastima dexamos nuestro derecho viage vy
acordamos de venir & ver con los ojos lo que tanto nos
habia lastimado en oillo, y en pago desta lastima, y del
deseo que en nosotros nacid de remedialla si pudiéra-
mos , te rogamos, 0 discreto Ambrosio, 4lo ménos yo
te lo suplico de mi parte , que dexando de abrasar estos
papeles, me dexes llevar algunos dellos. Y sin aguar-
dar que el pastor respondiese , alargd la mano y tomo
algunos de los que mas cerca estaban : viendo lo qual
Ambrosio , dixo : por cortesia consentiré que 0s que-
deis , sefior, con los que ya habéis tomado ; pero pen-
sar que dexaré de quemar los que quedan, es pensa-
miento vano. Vivaldo que deseaba ver lo que los pape-
les decian , abrié luego el uno dellos, y vido que tenia
por titulo : Cancion desesperada. Oyolo Ambrosio vy
dixo : ese es el ultimo papel que escribio el desdicha-
do, y porque veais , sefior , en el término que le tenian
sus desventuras , leelde de modo que seais oido, que
bien os dard lugar & ello el que se tardare en abrir la
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sepultura. Eso haré yo de muy buena gana, dixo Vi-
valdo: y como todos los circunstantes tenian el mesmo
deseo, se le pusiéron a la redonda, y él leyendo en voz
clara, vio que asi decia.

CAPITULO X1V

Donde se ponen los versos desesperados del difunto
pastor, con otros no esperados sucesos.

CANCION DE GRISOSTOMO.

Ya que quieres, cruel, que se publique
De lengua en lengua,y de una en otra gente,
D el aspero rigor tuyo la fuerza,

Haré que el mesmo infierno comunique
A | triste pecho mi6 un son doliente,

Con que el uso comun de mi voz tuerza.

Y al par de mi deseo qiLe se esfuerza
A decir mi dolor y tus hazafias,

De la espantable voz ird el acento,
Y,en él mezclados por mayor tormento
Pedazos de las miseras entrafias.

Escucha pues 3y presta atento oido,
JSb al concertado son, sino al ruido,

Que de lo hondo de mi amargo pecho,
Elevado de un forzoso desvario,
Por gusto mio sale, y tu despecho.

E | rugir del leon, del lobo fiero
E | temeroso aullido , el silbo horrendo
D e escamosa serpiente, el espantable

Baladro de algun monstruo, el agorero
Graznar de la corneja, y el estruendo
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D el viento contrastado en mar instable:

Del ya vencido toro el implacable
Bramido ,y de la viuda tortolilla
E | sentible arrullar, el triste canto
D el enviudado buho, con el llanto
De toda lainfernal negra quadrilla,

Salgan con la doliente anima fuera,
Mezclados en un son de tal manera,
Que se confundan los sentidos todos,
Pues la pena cruel que en mi se halla,
Para contalla pide nuevos modos.

De tanta confusion, no las arenas
Del padre Tajo oiran los tristes ecos,

N i del famoso Be'tis las olivas:

Que alli se esparciran mis duras penas
En altos riscosy en profundos huecos,
Con muerta lenguay conpalabras vivas,

O ya en escuros valles, 6 en esquivas
Playas desnudas de contrato humano,

O adonde el sol jamas mostro su lumbre,
O entre la venenosa muchedumbre
De fieras que alimenta el libre3llano:

Que puesto que en los paramos desiertos
Los ecos roncos de mi mal inciertos
Suenen con tu rigor tan sin segundo,
Por privilegio de mis cortos hados,
Seran llevados por el ancho mundo.

Mata un desden, atierra la paciencia
O verdadera Ofalsa una sospecha,
Matan los zelos con rigor mas fuerte,

Desconcierta la vida larga ausencia,
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Contra uii temor de olvido no aprovecha.
Firme esperanza de dichosa suerte.

En todo hay cierta inevitable muerte,
Mas yo jmilagro nunca visto! vivo
Zeloso, ausente , desdefiado ,y cierto
De las sospechas que me tienen muerto:

Y en el olvido en quien mifuego avivo,

Y entre tantos tormentos , nunca alcanza
Mi vista a ver en sombra & la esperanza,
No"yo desesperado la procuro;
jintes por extremarme en mi querella,
Estar sin ella eternamente juro.

¢Puédese por ventura en un instante
Esperar y temer, 6 es bien hacello,
Siendo las causas del temor mas ciertas?

¢ Tengo , siel duro zelo esta delante,
De cerrar estos ojos, si he de vello
Por mil heridas en el alma abiertas?

¢, Quien no abrira depar en par las puertas
A la desconfianza , quando mira
Descubierto el desden, y las sospechas
iO amarga conversion! verdades hechas,
Y la limpia verdad vuelta en mentira?

/0 en el Reyll0 de amor fieros tiranos
Zelos! ponedme un hierro en estas manos,
Dame , desden, una torcida soga.
iMas ay de mi! que con cruel vitoria
Vuestra memoria el sufrimiento ahoga.

Yo muero enfin , y porgue nunca espere
Buen suceso en la muerte ni en la vida,
Pertinaz estaré en mifantasia:

TOM. 1. 0
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Diré que va acertado el que bien quiere,
Y que es mas libre el alma mas rendida
A la de amor antigua tirania:

Dire' que la enemiga siempre mia,
Hermosa el alma como el cuerpo tiene,

Y que su olvido de mi culpa nace,
Y que en fe de los males que nos hace
Amor su imperio enjusta paz mantiene.

Y  con esta opinion y un duro lazo,
Acelerando el miserable plazo
A que me han conducido sus desdenes,
Ofreceré a los vientos cuerpoy alma,

Sin lauro 6 palma de futuros bienes.

TU que con tantas sinrazones muestras
La razén que me fuerza a que la haga
A la cansada vida que aborrezco:

Pues ya ves que te da notorias muestras
Esta del corazon profunda llaga,

De como alegre a tu rigor me ofrezco:

Si por dicha conoces que merezco,

Que el cielo claro de tus bellos ojos
En mi muerte se turbe, no lo hagas,
Que no quiero que en nada satisfagas
A |l darte de mi alma los despojos.

Antes con risa en la ocasion funesta
Descubre que elfin mié fué tu fiesta:
Mas gran simpleza es avisarte desto,
Pues sé que esta tu gloria conocida
En que mivida llegue al fin tan presto.

Venga , que es tiempoya , del hondo abismo
Tantalo con su sed, Sisifo venga
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Con el peso terrible de su canto,
Ticio traiga su buytre 3y ansimismo
Con su rueda Egion no se detenga,
N i las hermanas que trabajan tanto.
Y todosjuntos su mortal quebranto
Trasladen en mipecho 3y envoz baxa
{Siya a un desesperado son debidas)
Canten obsequias tristes 3 doloridas
Al cuerpo 3 a quien se niegue aun la mortaja.
Y el portero infernal de los tres rostros3
Con otras mil quimerasy mil monstruos3
Lleven el doloroso contrapunto3
Que otra pompa mejor no me parece,
Que la merece un amador difunto.
Cancion desesperada 3 no te quexes
Quando mi triste compafiia dexes;
Antes pues que la causa do naciste
Con mi desdicha aumenta su ventura>
Aun en la sepultura no estc's triste.
Bien les parecid & los que escuchado habian la cancién
de Grisostomo , puesto que el que la leyd dixo que
110 le parecia que conformaba con la relacién que é€l ha-
bia oido del recato y bondad de Marcela, porque en
ella se quexaba Grisostomo de zelos , sospechas, y de
ausencia , todo en perjuicio del buen crédito y buena
fama de Marcela : a lo qual respondié Ambrosio , co-
mo aquel que sabia bien los mas escondidos pensamien-
tos de su amigo , para que , sefior , os satisfagais desa
duda, es bien que sepais , que quando este desdichado
escribio esta cancion estaba ausente de Marcela, de

guien se habia ausentado por su voluntad , por ver si usa-
TOM. I. - o fj

Ayuntamento de Madrid



108 DON QUIXOTE DE LA MANCHA

ba con él la ausencia de sus ordinarios fueros : y como
al enamorado ausente no hay cosa que no le fatigue, ni
temor que no le dé alcance, asi le fatigaban a Grisos-
tomo los zelos imaginados y las sospechas temidas como
si fueran verdaderas : y con esto queda en su punto la
verdad que la fama pregona de la bondad de Marcela :la
gual fuera de ser cruel y un poco arrogante y un mu-
cho desdefosa, la mesma embidia ni debe ni puede po-
nerle falta alguna. Asi es la verdad, respondi6 Vival-
do, y queriendo leer otro papel de los que habia reser-
vado del fuego , lo estorbé una maravillosa vision (que
tal parecia ella) que improvisamente se les ofrecio & los
ojos, y fué que por cima de la pefia donde se cavaba
la sepultura parecié la pastora Marcela tan hermosa
que pasaba a su fama su hermosura. Los que hasta en-
tonces no la habian visto la miraban con admiracion
y silencio, y los que ya estaban acostumbrados a verla
no quedaron ménos suspensos que los que nunca la ha-
bian visto. Mas apénas la hubo visto Ambrosio, quan-
do con muestras de animo indignado le dixo ¢vienes &
ver por ventura , 0 fiero basilisco destas montafias, si
con tu presencia vierten sangre las heridas deste misera-
ble @ quien tu crueldad quité la vida, 6 vienes a ufa-
narte en las crueles hazanas de tu condicion, 6 a ver des-
de esa altura, como otro despiadado3Nero el incendio
de su abrasada Roma , 0 & pisar arrogante este desdi-
chado cadaver, como la ingrata hija al de su padre Tar-
quino ? Dinos presto a lo que vienes , 0 que es aquello
de que mas gustas, que por saber yo que los pensamien-
tos de Gris6stomo jamas dexaron de obedecerte en vida,
haré que aun él muerto, te obedezcan los de todos aque-
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lios que se llamaron sus amigos. No vengo , 6 Ambro-
sio, aninguna cosa de las que has dicho, respondié Mar-
cela, sino a volver por mi misma, y d dar a entender
guan fuera de razon van todos aquellos que de sus penas
y de la muerte de Grisdostomo me culpan:y asi ruego
a4 todos los que aqui estais me esteis atentos, que no
sera menester mucho tiempo ni gastar muchas palabras
para persuadir una verdad & los discretos. Hizome el cie-
lo , segun vosotros decis, hermosa, y de tal manera, que
sin ser poderosos & otra cosa, a que me améis 0s mueve
mi hermosura, y por el amor que me mostrais, decisy
aun quereis, que esté yo obligada & amaros. Yo conozco
con el natural entendimiento que Dios me ha dado que
todo lo hermoso es amable; mas no alcanzo que por ra-
zon de ser amado , esté obligado lo que es amado por
hermoso & amar a quien le ama:y mas, que podria acon-
tecer que el amador de lo hermoso fuese feo , y sien-
do lo feo digno de ser aborrecido, cae muy mal el de-
cir : quiérote por hermosa, hasme de amar aunque sea
feo. Pero puesto caso que corran igualmente las hermo-
suras , no por eso han de correr iguales los deseos, que
no todas hermosuras enamoran , que algunas alegran la
vista y no rinden la voluntad : que si todas las bellezas
enamorasen y rindiesen, seria un andar las voluntades
confusas y descaminadas sin saber en qual habian de pa-
rar , porque siendo infinitos los sujetos hermosos, infini-
tos habian de ser los deseos: y segun yo he oido decir,
el verdadero amor no se divide, y ha de ser voluntario
y no forzoso. Siendo esto asi, como yo creo que lo es
jporque quereis que rinda mi voluntad por fuerza, obli-
gada no mas de que decis que me quereis bien? Si no,
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decidme ¢si como el cielo me hizo hermosa me hicie-
ra fea, fuera justo que me quexara de vosotros porgue
no me amabades? Quanto mas, que habéis de conside-
rar , gue yo no escogi la hermosura que tengo, que tal
qual es , el cielo me la dio de gracia sin yo pedilla ni
escogella: y asi como la vivora no merece ser culpada
por la ponzofia que tiene, puesto que con ella mata, por
habérsela dado naturaleza, tampoco yo merezco ser re-
prehendida por ser hermosa, que la hermosura en la mu-
ger honesta es como el fuego apartado, 6 como la es-
pada aguda, que ni él quema, ni ella corta & quien & ellos
no se acerca. La honra y las virtudes son adornos del al-
ma sin las quales el cuerpo , aunque lo sea , no debe de
parecer hermoso : pues si la honestidad es una de las vir-
tudes que al cuerpo y alma mas adornan y hermosean
iporque la ha de perder la que es amada por hermosa,
por corresponder ala intencidon de aquel que por solo su
gusto con todas sus fuerzas € industrias procura la pier-
da? Yo naci libre , y para poder vivir libre escogi la so-
ledad de los campos : los arboles destas montafias son mi
companiia , las claras aguas destos arroyos mis espejos,
con los arboles y con las aguas comunico mis pensamien-
tos y hermosura. Fuego soy apartado, y espada puesta
lexos. A los que he enamorado con la vista he desen-
gafiado con palabras:y si los deseos se sustentan con es-
peranzas , 110 habiendo yo dado alguna a Griséstomo ni
a otro alguno, el fin&de ninguno ¢ellos, bien se puede
decir, que antes le maté su porfia que mi crueldad : vy
si se me hace cargo que eran honestos sus pensamien-
tos , y que por esto estaba obligada a corresponder a
ellos, digo que quando en ese mesmo lugar, donde aho-
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ra se cava su sepultura, me descubrié la bondad de su
intencién, le dixe yo que la mia era vivir en perpetua
soledad , y de que sola la tierra gozase el fruto de mi
recogimiento y los despojos de mi hermosura : y si él
con todo este desengafio quiso porfiar contra la esperan-
za, Y navegar contra el viento ¢que mucho que se
anegase en la mitad del golfo de su desatino? Si yo le
entretuviera , fuera falsa, si le contentara , hiciera con-
tra mi mejor intencién y prosupuesto. Porfié desengafna-
do , desesperd sin ser aborrecido: mirad ahora , si sera
razon que de su pena se me dé & mi la culpa. Quéxese
el engafiado , desespéerese aquel & quien le faltaron las
prometidas esperanzas, confiese el que yo llamare, ufa-
nese el que yo admitiere; pero no me llame cruel ni ho-
micida aquel a quien yo no prometo , engafio, llamo,
ni admito. El cielo aun hasta ahora no ha querido que
yo ame por destino , y el pensar que tengo de amar por
elecion es escusado. Este general desengafio sirva a ca-
da uno de los que me solicitan de su particular prove-
cho, y entiéndase de aqui adelante , que si alguno por
mi muriere, no muere de zeloso ni desdichado , porque
guien & nadie quiere a ninguno debe dar zelos, que
los desengafios no se han de tomar en cuenta de desde-
nes. ElI que me llama fiera y basilisco , déxeme como
cosa perjudicial y mala, el que me llama ingrata , no
me sirva , el que desconocida, no me conozca, quien
cruel, no me siga : que esta fiera, este basilisco , esta
ingrata, esta cruel, y esta desconocida , ni los buscara,
servira, conocera , ni seguira en ninguna manera. Que
si a Grisostomo matdé su impaciencia y arrojado deseo
iporque se ha de culpar mi honesto proceder y recato?
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Si yo conservo mi limpieza con la compaiia de los ar-
boles ¢porque ha de querer que la pierda el que quie-
re que la tenga con los hombres? Yo , como sabéis,
tengo riquezas propias, y no codicio las agenas, ten-
go libre condicion, y no gusto de sujetarme : ni quiero,
ni aborrezco a nadie : no engafilo a este, ni solicito
aquel, ni burlo con uno, ni me entretengo con el otro.
La conversacion honesta de las zagalas destas aldeas, y
el cuidado de mis cabras me entretiene: tienen mis de-
seos por término estas montafas, y si de aqui salen, es
a4 contemplar la hermosura del cielo, pasos con que ca-
mina el alma a su morada primera. Y en diciendo esto,
sin querer oir respuesta alguna , volvio las espaldas , y
se entro por lo mas cerrado de un monte que alli cerca
estaba, dexando admirados tanto de su discrecion como
de su hermosura a todos los que alli estaban. Y algu-
nos diéron muestras (de aquellos que de la poderosa fle-
cha de los rayos de sus bellos ojos estaban heridos) de
guererla seguir , sin aprovecharse del manifiesto desen-
gano que habian oido. Lo qual visto por Don Quixote,
pareciendole que alli venia bien usar de su caballeria
socorriendo & las doncellas menesterosas, puesta la mano
en el puifio de su espada en altas € intelegibles voces
dixo : ninguna persona, de qualquiera estado y condicion
gue sea, se atreva a seguir a la hermosa Marcela, sope-
fla de caer en la furiosa indignacion mia. Ella ha mos-
trado con claras y suficientes razones la poca 6 ninguna
culpa que ha tenido en la muerte de Griséstomo , y quan
agena vive de condescender con los deseos de ninguno
de sus amantes : a cuya causa, es justo que en lugar de
ser seguida y perseguida, sea honrada y estimada de to-
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dos los buenos del mundo, pues muestra que en €l ella
es sola la que con tan honesta intencion vive. O ya que
fuese por las amenazas de Don Quixote, 6 porque Am-
brosio les dixo que concluyesen con lo que a su buen
amigo debian, ninguno de los pastores se movid ni apar-
to de alli, hasta que acabada la sepultura, y abrasados
los papeles de Griséstomo, pusiéron su cuerpo en ella,
no sin muchas lagrimas de los circunstantes. Cerraron
la sepultura con una gruesa pefia en tanto que se acaba-
ba una losa que , segun Ambrosio dixo, pensaba mandar
hacer con un epitafio que habia de decir desta manera:
Yace aqui de un amador

el misero cuerpo helado,

gue fue'pastor de ganado,

perdido por desamor.

Muriéo & manos del rigor

de una esquiva hermosa ingrata

con quien su imperio dilata

la tirania de amor.
Luego esparciéron por cima de la sepultura muchas flo-
res y ramos, y dando todos el pésame a su amigo Am-
brosio se despidiéron dél. Lo mesmo hiciéron Vivaldo
y su compafero ,y Don Quixote se despidié de sus hués-
pedes y de los caminantes, los quales le rogaron se vi-
niese con ellos & Sevilla por ser lugar tan acomodado &
hallar aventuras, que en cada calle y tras cada esquina
se ofrecen mas que en otro alguno. Don Quixote les agra-
decio el aviso, y el animo que mostraban de hacerle mer-
ced , y dixo que por entonces no queria ni debia ir &
Sevilla, hasta que hubiese despojado todas aquellas sier-

ras de ladrones malandrines, de quien era fama que to-
TOM. 1. *
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das estaban llenas. Viendo subuena determinacién, no
quisiéron los caminantes importunarle mas, sino tornan-
dose & despedir de nuevo , le dexaron, y prosiguiéron
su camino, en el qual no les falté de que tratar, asi de
la historia de Marcela y Griséstomo , como de las locu-
ras de Don Quixote, el qual determind de ir & buscar
a la pastora Marcela, y ofrecerle todo lo que él podia
en su servicio ; mas no le avino como él pensaba, segun
se cuenta en el discurso desta verdadera historia, dando
aqui fin la segunda parte3

CAPITULO XV.

Donde se cuenta la desgraciada aventura que se topo
Don Quixote en topar con unos desalmados
Yangueses.

Cuenta el sabio Cide Hamete Benengeli, que asi co-
mo Don Quixote se despidid de sus huéspedes y de to-
dos los que se hallaron al entierro del pastor Grisosto-
mo , €l y su escudero se entraron por el mesmo bosque
donde viéron que se habia entrado la pastora Marcela,
y habiendo andado mas de dos horas por él buscandola
por todas partes sin poder hallarla , viniéron & parar a un
prado lleno de fresca yerba, junto del qual corria un
arroyo apacible y fresco , tanto que convido y forzo a
pasar alli las horas de la siesta que rigurosamente comen-
zaba ya a entrar. Apearonse Don Quixote y Sancho , vy
dexando al jumento y & Rocinante a sus anchuras pacer
de la mucha yerba que alli habia, diéron saco & las al-
forjas, y sin ceremonia alguna en buena paz y compa-
Aia amo y mozo comieron lo que en ellas hallaron.
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No se habia curado Sancho de echar sueltas & Rocinante,
seguro de que le conocia por tan manso y tan poco ri-
X0S0 , que todas las yeguas de la dehesa de Cordova no
le hicieran tomar mal siniestro. Ordend pues la suerte,
y el diablo, que no todas veces duerme, que andaban
por aquel valle paciendo una manada de hacas galicianas
de unos arrieros yangiieses , de los quales es costumbre
sestear con su recua en lugares y sitios de yerba y agua,
y aquel donde acertd & hallarse Don Quixote era muy
a proposito de los Yangiieses. Sucedié pues que a Roci-
nante le vino en deseo de refocilarse con las sefioras
facas, y saliendo , asi como las oli6, de su natural paso y
costumbre sin pedir licencia a su duefio tomdé un tro-
tillo algo picadillo , y se fué & comunicar su necesidad
con ellas ; mas ellas que a lo que parecié debian de
tener mas gana de pacer que de al, recibiéronle con
las herraduras y con los dientes , de tal manera que a
poco espacio se le rompiéron las cinchas, y quedo sin si-
lla en pelota ; pero lo que él debid6 mas de sentir fué,
que viendo los arrieros la fuerza que a sus yeguas se les
hacia, acudiéron con estacas, y tantos palos le diéron,
gue le derribaron malparado en el suelo. Ya en esto Don
Quixote y Sancho, que la paliza de Rocinante habian
visto , llegaban hijadeando, y dixo Don Quixote & San-
cho : a lo que yo veo, amigo Sancho , estos no son ca-
balleros , sino gente soez y de baxa ralea: digolo , por-
gue bien me puedes ayudar & tomar la debida vengan-
za del agravio que delante de nuestros ojos se le ha he-
cho a Rocinante. {Que diablos de venganza hemos de to-
mar , respondié Sancho, si estos son mas de veinte, y

nosotros no mas de dos, y aun quiza nosotros, sino
TOM. I. pij
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uno y medio? Yo valgo por ciento , replicé Don Qui-
xote , y sin hacer mas discursos echdé mano & su espa-
da y arremetié a los Yangueses, y lo mesmo hizo San-
cho Panza incitado y movido del exemplo de su amo:
y a las primeras di6 Don Quixote una cuchillada a uno
gue le abrio un sayo de cuero de que venia vestido con
gran parte de la espalda. LosYangueses que se vieron
maltratar de aquellos dos hombres solos, siendo ellos tan-
tos , acudieron a sus estacas, y cogiendo & los dos en me-
dio comenzaron a menudear sobre ellos con grande
ahinco y vehemencia: verdad es que al segundo toque
dieron con Sancho en el suelo, y lo mesmo le avino a
Don Quixote, sin que le valiese su destreza y buen ani-
Mo , Y quiso su ventura, que viniese a caer & los pies de
Rocinante que aun no se habia levantado : donde se echa
de ver la furia con que machacan estacas puestas en ma-
nos rusticas y enojadas. Viendo pues los Yangueses el
mal recado que habian hecho , con la mayor presteza
que pudieron , cargaron su recua y siguiéron su cami-
no, dexando & los dos aventureros de mala traza y de
peor talante. EI primero que se resintié fué Sancho Pan-
za, Y hallandose junto & su sefior con voz enferma y
lastimada dixo : sefior Don Quixote, ah sefior Don Qui-
xote. Que quieres , Sancho hermano , respondi6 Don
Quixote con el mesmo tono afeminado y doliente que
Sancho. Querria si fuese posible, respondié Sancho Pan-
za, que vuestra merced me diese dos tragos de aquella
bebida del feo Blas, si es que la tiene vuestra merced
ahi a mano, quiza sera de provecho para los quebranta-
mientos de huesos como lo es para las feridas. Pues a te-
nerla yo aqui, desgraciado yo , ¢que nos faltaba ? respon-

Ayuntamento de Madrid



Ayuntamento de Madrid



mJ .

Quixck;. con

B ey
Vv

ml jii! .

Ayuntamento de Madrid

Vai-

I», 0,a



Ayuntamento de Madrid



Ayuntamento de Madrid



PARTE I CAPITULO XV. 117

dio Don Quixote : mas yo te juro , Sancho Panza, & fe
de caballero andante, que antes que pasen dos dias, Si
la fortuna no ordena otra cosa, la tengo de tener en mi
poder, 6 mal me han de andar las manos. ¢/Pues en quan-
tos le parece & vuestra merced que podrémos mover los
pies? replic6 Sancho Panza. De mi sé decir , dixo el
molido caballero Don Quixote, que no sabré poner tér-
mino a esos dias ; mas yo me tengo la culpa de todo,
que no habia de poner mano a la espada contra hom-
bres que no fuesen armados caballeros como yo , y asi
creo, que en pena de haber pasado las leyes de la ca-
balleria , ha permitido el Dios de las batallas que se
me diese este castigo, por lo qual , hermano Sancho,
conviene que estés advertido en esto que ahora te di-
ré , porque importa mucho & la salud de entrambos : vy
es, que quando veas que semejante canalla nos hace algun
agravio no aguardes & que yo ponga mano & la espada
para ellos, porque no lo haré en ninguna manera, Si-
no pon tu mano a tu espada y castigalos muy & tu sabor,
que si en su ayuda y defensa acudieren caballeros, yo
te sabré defender y ofendellos con todo mi poder, que
ya habras visto por mil sefiales y experiencias , hasta
adonde se extiende el valor de este mi fuerte brazo : tal
guedd de arrogante el pobre sefior con el vencimiento
del valiente vizcaino : Mas no le parecio tan bien a San-
cho Panza el aviso de su amo que dexase de respon-
der diciendo: sefior , yo soy hombre pacifico , manso,
sosegado , y sé disimular qualquiera injuria, porgue ten-
go muger y hijos que sustentar y criar: asi que séale &
vuestra merced también aviso, pues no puede ser man-
dato, que en ninguna manera pondré mano a la espada*
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ni contra villano , ni contra caballero , y que desde aqui
para delante de Dios perdono quantos agravios me han
hecho y han de hacer, ora me los haya hecho, 6 haga, o
haya de hacer persona alta 6 baxa, rico 6 pobre, hidal-
go 6 pechero, sin eceptar estado ni condicion alguna.
Lo qual oido por su amo, le respondio : quisiera tener
aliento para poder hablar un poco descansado , y que el
dolor que tengo en esta costilla se aplacara tanto quan-
to, para darte a entender, Panza, en el error en que es-
tas. Ven aca, pecador, si el viento de la fortuna, hasta
ahora tan contrario , en nuestro favor se vuelve, llenan-
donos las velas del deseo para que seguramente y sin
contraste alguno tomemos puerto en alguna de las Insu-
las que te tengo prometida , ¢que seria de ti, si ganan-
dola yo, te hiciese sefior della? Pues lo vendras & impo-
sibilitar por no ser caballero, ni quererlo ser , ni tener
valor ni intencidon de vengar tus injurias, y defender tu
sefiorio: porque has de saber, que en los Reynos y Pro-
vincias nuevamente conquistados nunca estan tan quie-
tos los animos de sus naturales , ni tan de parte del nue-
vo seflor que no se tenga temor de que han de hacer al-
guna novedad para alterar de nuevo las cosas, y volver,
como dicen, a probar ventura:y asi es menester , que el
nuevo posesor tenga entendimiento para saberse gober-
nar, y valor para ofender y defenderse en qualquier acon-
tecimiento. En este que ahora nos ha acontecido , respon-
dié Sancho, quisiera yo tener ese entendimiento y ese
valor que vuestra merced dice : mas yo le juro, afe de
pobre hombre, que mas estoy para vizmas que para pla-
ticas. Mire vuestra merced si se puede levantar, y ayu-
darémos & Rocinante, aunque no lo merece, porque él
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fué la causa principal de todo este molimiento : jamas tal
crei de Rocinante, que le tenia por persona casta y tan
pacifica como yo. En fin, bien dicen que es menester
mucho tiempo para venir & conocer las personas , y que
no hay cosa segura en esta vida. <Quien dixera que tras
de aquellas tan grandes cuchilladas como vuestra mer-
ced dio a aquel desdichado andante, habia de venir pol-
la postay en seguimiento suyo esta tan grande tempes-
tad de palos que ha descargado sobre nuestras espaldas?
Aun las tuyas, Sancho , replico6 Don' Quixote , deben
de estar hechas a semejantes nublados ; pero las mias cria-
das entre sinabafas y olandas , claro estd que sentiran
mas el dolor desta desgracia, y si no fuese porque ima-
gino, que digo imagino, s€ muy cierto que todas estas
incomodidades son muy anexas al exercicio de las armas,
aqui me dexaria morir de puro enojo. A esto replico
el escudero : seflor , ya que estas desgracias son de la
cosecha de la caballeria, digame vuestra merced si su-
ceden muy a menudo , 6 si tienen sus tiempos limita-
dos en que acaecen, porque me parece a mi que & dos
cosechas quedarémos inutiles para la tercera, si Dios por
su infinita misericordia no nos socorre. Sabete , amigo
Sancho , respondi6 Don Quixote, que la vida de los ca-
balleros andantes estd sujeta a mil peligros y desventu-
ras , y ni mas ni ménos estd en potencia propinqua de
ser los caballeros andantes Reyes y Emperadores, co-
mo lo ha mostrado la experiencia en muchos y diver-
sos caballeros de cuyas historias yo tengo entera noti-
cia:y pudiérate ‘contar ahora, si el dolor me diera lu-
gar, de algunos que solo por el valor de su brazo han
subido & los altos grados que he contado, y estos mes-
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mos se vieron antes y despues en diversas calamidades
y miserias: porque el valeroso Amadis de Gaula se vio
en poder de su mortal enemigo Arcalaus el encantador,
de quien se tiene por averiguado que le dio teniéndole
preso mas de docientos azotes con las riendas de su ca-
ballo , atado & una coluna de un patio, y aun hay un
autor secreto y de no poco crédito que dice , que ha-
biendo cogido al caballero del Febo con una cierta tram-
pa que se le hundi6 debaxo de los pies en un cierto
castillo, y al caer se hall6 en una honda sima debaxo de
tierra atado de pies y manos, y alli le echaron una des-
tas que llaman melecinas de agua de nieve y arena,
de lo que llegd muy al cabo, y si no fuera socorrido
en aquella gran cuita de un sabio grande amigo suyo,
lo pasara muy mal el pobre caballero : asi que bien pue-
do yo pasar entre tanta buena gente , que mayores afren-
tas son las que estos pasaron que no las que ahora noso-
tros pasamos : porque quiero hacerte sabidor , Sancho,
gue no afrentan las heridas que se dan con los instru-
mentos que acaso se hallan en las manos, y esto esta en
la ley del duelo escrito por palabras expresas: que si el
zapatero da & otro con la horma que tiene en la mano,
puesto que verdaderamente es de palo, no por eso se di-
ra que queda apaleado aquel & quien di6 con ella. Digo
esto, porque no pienses que puesto que quedamos desta
pendencia molidos, quedamos afrentados, porqgue las ar-
mas que aquellos hombres traian con que nos machaca-
ron no eran otras que sus estacas, y ninguno dellos, alo
gue se me acuerda, tenia estoque, espada ni pufial. No
me diéron a mi lugar, respondiéo Sancho , & que mirase
en tanto , porque apénas puse mano & mi tizona, quando
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me santiguaron los hombros con sus pinos, de manera
gue me quitaron la vista de los ojos y la fuerza de los
pies, dando conmigo adonde ahora yago, y adonde no
me da pena alguna el pensar si fué afrenta 6 no lo de
los estacazos , como me la da el dolor de los golpes,
gue me han de quedar tan impresos en la memoria co-
mo en las espaldas. Con todo eso te hago saber, herma-
no Panza, replico Don Quixote , que no hay memoria
a quien el tiempo no acabe, ni dolor que muerte no le
consuma. ¢Pues que mayor desdicha puede ser , repli-
cO Panza, que aquella que aguarda al tiempo que la con-
suma, y & la muerte que la acabe? Si esta nuestra des-
gracia fuera de aquellas que con un par de vizmas se
curan, aun no tan malo ; pero voy viendo que no han
de bastar todos los emplastos de un hospital para po-
nerlas en buen término siquiera. Déxate deso, y saca
fuerzas de flaqueza , Sancho , respondid Don Quixote,
gue asi haré yo, y veamos como esta Rocinante, que a
lo que me parece , no le ha cabido al pobre la menor
parte desta desgracia. No hay de que maravillarse deso,
respondié Sancho , siendo €l también caballero andante:
de lo que yo me maravillo es, de que mi jumento ha-
ya quedado libre y sin costas, donde nosotros salimos sin
costillas. Siempre dexa la ventura una puerta abierta en
las desdichas para dar remedio & ellas, dixo Don Qui-
xote , digolo, porgue esa bestezuela podra suplir ahora
la falta de Rocinante, llevandome a mi desde aqui & al-
gun castillo , donde sea curado de mis feridas. Y mas,
que no tendré a deshonra la tal caballeria , porque me
acuerdo haber leido, que aquel buen viejo Sileno, ayo
y pedagogo del alegre Dios de la risa, quando entré en

TOM. I. Q
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la ciudad de las cien puertas, iba muy a su placer ca-
ballero sobre un muy hermoso asno. Verdad sera que él
debia de ir caballero , como vuestra merced dice , res-
pondié Sancho ; pero hay grande diferencia del ir caba-
llero , al ir atravesado como costal de basura. A lo qual
respondié Don Quixote: las feridas que se reciben en las
batallas, antes dan honra que la quitan: asi que, Panza
amigo, no me repliques mas , sino como ya te he di-
cho , levantate lo mejor que pudieres, y ponme de la
Mmanera que mas te agradare encima de tu jumento , y
vamos de aqui antes que la noche venga , y nos saltée
en este despoblado. Pues yo he oido decir a vuestra mer-
ced , dixo Panza, que es muy de caballeros andantes el
dormir en los paramos y desiertos lo mas del afio , y
que lo tienen a mucha ventura. Eso es, dixo Don Qui-
xote , quando no pueden mas, 6 quando estdn enamora-
dos :y es tan verdad esto, que ha habido caballero que
se ha estado sobre una pefia al sol y ala sombra, y &
las inclemencias del cielo dos afios sin que lo supiese su
sefiora , y uno destos fué Amadis quando llamandose
Beltenebros se alojo en la pefia Pobre , ni sé si ocho
afnos, 6 ocho meses, que no estoy muy bien en la cuenta:
basta que él estuvo alli haciendo penitencia por no sé que
sinsabor que le hizo la sefiora Oriana: pero dexemos ya
esto, Sancho , y acaba antes que suceda otra desgracia al
jumento como a Rocinante. Aun ahi seria el diablo, di-
X0 Sancho, y despidiendo treinta ayes, y sesenta Sospi-
ros, y ciento y veinte pésetes y reniegos de quien alli
le habia traido, se levant6 quedandose agoviado en la
mitad del camino como arco turquesco , sin poder aca-
bar de enderezarse : y con todo este trabajo aparejé su
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asno , que también habia andado algo3destraido con la
demasiada libertad de aquel dia: levantdé luego a Ro-
cinante , el qual si tuviera lengua con que quexarse, &
buen seguro que Sancho ni su amo no le fueran en za-
ga. En resolucion, Sancho acomod6 a Don Quixote so-
bre el asno, y puso de reata a Rocinante , y llevando
al asno del cabestro, se encaminé poco mas & mMenos
hacia donde le parecié6 que podia estar el camino real:
y la suerte que sus cosas de bien en mejor iba guiando,
aun no hubo andado una pequefia legua, quando le de-
paré el camino , en el qual descubrié una venta que a
pesar suyo y gusto de Don Quixote habia de ser casti-
llo : porfiaba Sancho que era venta, y su amo que no,
sino castillo, y tanto durd la porfia que tuvieron lugar
sin acabarla de llegar a ella , en la qual Sancho se entro
sin mas averiguacién con toda su recua.

CAPITULO XVI.

De lo que le sucedié al ingenioso hidalgo en la venta
gue el imaginaba ser castillo.

E | ventero , que vié a Don Quixote atravesado en
el asno , pregunté a Sancho que mal traia. Sancho le
respondié que no era nada, sino que habia dado una cai-
da de una pefia abaxo , y que venia algo brumadas las
costillas. Tenia el ventero por muger 4 una, no de la con-
dicion que suelen tener las de semejante trato, porque
naturalmente era caritativa, y se dolia de las calami-
dades de sus proximos: y asi acudio luego & curar 4 Don
Quixote , y hizo que una hija suya doncella, muchacha

y de muy buen parecer, la ayudase & curar a su huésped.
TOM. I. Qi
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Servia en la venta asimesmo una moza asturiana, ancha
de cara, llana de cogote , de nariz roma, del un ojo
tuerta, y del otro no muy sana: verdad es, que la gallar-
dia del cuerpo suplia las demas faltas: no tenia siete pal-
mos de los pies 4 la cabeza, y las espaldas, que algun
tanto le cargaban, la hacian mirar al suelo mas de lo que
ella quisiera. Esta gentil moza pues ayudd a la donce-
lla , y las dos hicieron una muy mala cama a Don Qui-
xote en un camaranchdén que en otros tiempos daba ma-
nifiestos indicios que habia servido de pajar muchos afnos,
en el qual también alojaba un arriero, que tenia su cama
hecha un poco mas alla de la de nuestro Don Quixote, y
aunque era de las enxalmas y mantas de sus machos, ha-
cia mucha ventaja ala de Don Quixote, que solo con-
tenia quatro mal lisas tablas sobre dos no muy iguales
bancos, y un colchon que en lo sutil parecia colcha,
lleno de bodoques , que a no mostrar que eran de lana
por algunas roturas, al tiento en la dureza semejaban de
guijarro, y dos sabanas hechas de cuero de adarga, y una
frazada cuyos hilos si se quisieran contar , no se perdie-
ra uno solo de la cuenta. En esta maldita cama se acos-
t6 Don Quixote :y luego la ventera y su hija le emplas-
tdron de arriba abaxo alumbrandoles Maritornes , que
asi se llamaba la asturiana:y como al vizmalle viese la
ventera tan acardenalado & partes @a Don Quixote, dixo
gue aquello mas parecian golpes que caida. No fueron
golpes, dixo Sancho , sino que la pefia tenia muchos
picos y tropezones, y que cada uno habia hecho su car-
denal , y tambiéen , le dixo , haga vuestra merced , sefio-
ra, de manera que queden algunas estopas, que no fal-
tar4 quien las haya menester, que tambiéen me duelen u
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mi un poco los lomos. (Desamanera, respondio la ven-
tera, también debistes vos de caer? No cai, dixo San-
cho Panza, sino que del sobresalto que tomé de ver
caer Aami amo, de tal manera me duele & mi el cuerpo,
gue me parece que me han dado mil palos. Bien po-
dra ,sser eso, dixo la doncella, que @a mi me ha aconte-
cido muchas veces sofar que caia de una torre abaxo,
y que nunca acababa de llegar al suelo , y quando des-
pertaba del suefio , hallarme tan molida y quebrantada
como si verdaderamente hubiera caido. Ahi esta el to-
gue , sefiora, respondié Sancho Panza , que yo sin so-
fnar nada, sino estando mas despierto que ahora estoy,
me hallo con pocos ménos cardenales que mi sefior Don
Quixote. (Como se llama este caballero? preguntd la as-
turiana Maritornes. Don Quixote de la Mancha , res-
pondié Sancho Panza, y es caballero aventurero, y de
los mejores y mas fuertes que de luengos tiempos acé
se han visto en el mundo. {Que es caballero aventurero?
replicé la moza. ¢Tan nueva sois en el mundo que no lo
sabéis vos? respondié Sancho Panza. Pues sabed , her-
mana mia, que caballero aventurero es una cosa que en
dos palabras se ve apaleado, y Emperador : hoy esta la
mas desdichada criatura del mundo y la mas menestero-
sa, Yy mafana tendrd dos 0 tres coronas de Reynos que
dar a su escudero. ¢(Pues como vos, siéndolo deste tan
buen sefior, dixo la ventera, no teneis, a lo que pare-
ce , siquiera algun Condado ? Aun es temprano , respon-
di6 Sancho, porque no ha sino un mes que andamos
buscando las aventuras, y hasta ahora no hemos topado
con ninguna que lo sea, y tal vez hay que se busca una
cosa , y se halla otra: verdad es, que si mi sefior Don
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Quixote sana de esta herida 6 caida, y yo no quedo con-
trecho della, no trocaria mis esperanzas con el mejor titu-
lo de Espafa. Todas estas platicas estaba escuchando muy
atento Don Quixote , y sentandose en el lecho como
pudo, tomando de la mano & la ventera le dixo : creed-
me , fermosa sefiora , que os podéis llamar venturosa por
haber alojado en este vuestro castillo a mi persona, que
es tal que si yo no la alabo , es por lo que suele decirse,
gue la alabanza propia envilece , pero mi escudero os
dird quien soy : solo os digo , que tendré eternamente
escrito en mi memoria el servicio que me habedes fecho
para agradecéroslo mientras la vida me durare: y plu-
guiera alos altos cielos, que el amor no me tuviera tan
rendido y tan sujeto asus leyes 3y los ojos de aquella
hermosa ingrata que digo entre mis dientes, que los des-
ta fermosa doncella fueran sefiores de mi libertad. Con-
fusas estaban la ventera, y su hija, y la buena de Mari-
tornes , oyendo las razones del andante caballero , que
asi las entendian como si hablara en griego : aunque
bien alcanzaron que todas se encaminaban & ofrecimien-
to y requiebros: y como no usadas a semejante lengua-
ge miradbanle , y admirdbanse , y pareciales otro hom-
bre de los que se usaban, y agradeciéndole con venteri-
les razones sus ofrecimientos, le dexaron, y la asturia-
na Maritornes curd a Sancho que no ménos lo habia me-
nester que su amo. Habia el arriero concertado con ella,
qgue aquella noche se refocilarian juntos, y ella le habia
dado su palabra de que en estando sosegados los hués-
pedes , y durmiendo sus amos, le iria & buscar, y sa-
tisfacerle el gusto en quanto le mandase. Y cuentase des-
ta buena moza, que jamas did semejantes palabras que
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no las cumpliese, aunque las diese en un monte y sin
testigo alguno , porque presumia muy de hidalga, y no
tenia por afrenta estar en aquel exercicio de servir en
la venta : porgque decia ella, que desgracias y malos su-
cesos la habian traido & aquel estado. EIl duro , estrecho,
apocado y fementido lecho de Don Quixote estaba Pri-
mero en mitad de aquel estrellado establo :y luego jun-
to a él hizo el suyo Sancho, que solo contenia una es-
tera de enea, y una manta que antes mostraba ser de an-
geo tundido que de lana : sucedia a estos dos lechos el
del arriero, fabricado, como se ha dicho , de las enxal-
mas, y de todo el adorno de los dos mejores mulos que
traia , aunque eran doce, lucios, muy gordos y famo-
sos , porque era uno de los ricos arrieros de Arévalo, se-
gun lo dice el autor desta historia, que deste arriero ha-
ce particular mencidén, porque le conocia muy bien, y
aun quieren decir que era algo pariente suyo : fuera de
gue Cide Hamete Benengeli fué historiador muy curio-
so, Yy muy puntual en todas cosas, y échase bien de ver,
pues las que quedan referidas, con ser tan minimas y tan
rateras, no las quiso pasar en silencio : de donde podran
tomar exemplo los historiadores graves que nos cuentan
las acciones tan corta y sucintamente , que apénas nos
llegan a los labios, dexandose en el tintero, ya por des-
cuido , por malicia , ¢ ignorancia, lo mas sustancial
de la obra. Bien haya mil veces el autor de Tablante,
de Ricamonte , y aquel del otro libro donde se cuen-
tan los hechos del Conde Tomillas jy con que puntua-
lidad lo describen todo! Digo pues, que despues de ha-
ber visitado el arriero a su recua, y dadole el segundo
pienso, se tendid en sus enxalmas, y se di0 a esperar a
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su puntualisima Maritornes. Ya estaba Sancho vizma-
do y acostado , y aunque procuraba dormir, no lo con-
sentia el dolor de sus costillas : y Don Quixote con el
dolor de las suyas tenia los ojos abiertos como liebre.
Toda la venta estaba en silencio, y en toda ella no
habia otra luz que la que daba una lampara , que colga-
da en medio del portal ardia. Esta maravillosa quietud
y los pensamientos que siempre nuestro caballero traia
de los sucesos que a cada paso se cuentan en los libros,
autores de su desgracia , le truxo & la imaginacion una
de las estrafias locuras que buenamente imaginarse pue-
den:y fue, que él se imagin6 haber llegado & un famoso
castillo (que como se ha dicho, castillos eran a su pare-
cer todas las ventas donde alojaba) y que la hija del ven-
tero lo era del sefor del castillo, la qual vencida de su
gentileza se habia enamorado dél , y prometido que
aquella noche & furto de sus padres vendria a yacer con
él una buena pieza:y teniendo toda esta quimera, que
él se habia fabricado, por firme y valedera, se comenzé
a acuitar, y a pensar en el peligroso trance en que su ho-
nestidad se habia de ver, y propuso en su corazon de no
cometer alevosia a su sefiora Dulcinea del Toboso , aun-
gue la mesma Reyna Ginebra con su dama Quintafiona
se le pusiesen delante. Pensando pues en estos disparates,
se llego el tiempo y la hora (que para él fué menguada)
de la venida de la asturiana, la qual en camisay descal-
za, cogidos los cabellos en una albanega de fustan, con
tacitos y atentados pasos entré en el aposento donde los
tres alojaban , en busca del arriero: pero apénas llegoé &
la puerta, quando Don Quixote la sintio, y sentandose
en la cama & pesar de sus vizmas, y con dolor de sus
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costillas , tendié los brazos para recebir & su fermosa
doncella la asturiana, que toda recogida y callando iba
con las manos delante buscando a su querido : topd con
los brazos de Don Quixote, el qual la asi0 fuertemente
de una mufeca , y tirandola hacia si, sin que ella osase
hablar palabra, la hizo sentar sobre la cama : tentole lue-
go la camisa, y aungue ella era de arpillera, & él le
parecio ser de finisimo y delgado cendal. Traia en las
mufiecas unas cuentas de vidro, pero a él le diéron vis-
lumbres de preciosas perlas orientales : los cabellos , que
en alguna manera tiraban & crines, él los marco por he-
bras de lucidisimo oro de Arabia, cuyo resplandor al del
mesmo sol escurecia, y el aliento, que sin duda algu-
na olia & ensalada fiambre y trasnochada, a él le pareci6
gue arrojaba de su boca un olor suave y aromatico, y fi-
nalmente él la pinté en su imaginacion de la misma traza
y modo que lo que habia leido en sus libros de la otra
Princesa, que vino a ver al mal ferido caballero vencido
de sus amores con todos los adornos que aqui van pues-
tos, y era tanta la ceguedad del pobre hidalgo, que el
tacto, ni el aliento , ni otras cosas que traia en si la bue-
na doncella no le desenganaban , las quales pudieran
hacer vomitar & otro que no fuera arriero; antes le pa-
recia que tenia entre sus brazos & la Diosa de la hermo-
sura : y teniéndola bien asida con voz amorosa y baxa
le comenzo6 & decir : quisiera hallarme en términos, fer-
mosa y alta sefiora, de poder pagar tamafa merced co-
mo la que con la vista de vuestra gran fermosura me ha-
bedes fecho ; pero ha querido la fortuna, que no se can-
sa de perseguir a los buenos, ponerme en este lecho

donde yago tan molido y quebrantado, que aunque de
TOM. 1. R
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mi voluntad quisiera satisfacer a la vuestra, fuera impo-
sible : y mas que se afiade & esta imposibilidad otra ma-
yor , que es la prometida fe que tengo dada a la sin par
Dulcinea del Toboso , Unica sefiora de mis mas escon-
didos pensamientos, que si esto no hubiera de por me-
dio , no fuera yo tan sandio caballero , que dexara pasar
en blanco la venturosa ocasion en que vuestra gran bon-
dad me ha puesto. Maritornes estaba congojadisima y tra-
sudando de verse tan asida de Don Quixote, y sin en-
tender , ni estar atenta & las razones que le decia, procu-
raba sin hablar palabra desasirse. ElI bueno del arriero,
a quien tenian despierto sus malos deseos, desde el pun-
to que entré su coyma por la puerta, la sintio, estuvo
atentamente escuchando todo lo que Don Quixote decia,
y zeloso de que la asturiana le hubiese faltado & la pa-
labra por otro, se fue llegando mas al lecho de Don
Quixote , y estivose quedo hasta ver en que paraban
aquellas razones, que él no podia entender; pero como
vié que la moza forcejaba por desasirse , y Don Quixo-
te trabajaba por tenerla , pareciéndole mal la burla
enarbol6 el brazo en alto, y descargd tan terrible pufa-
da sobre las estrechas quixadas del enamorado caballero,
gue le band toda la boca en sangre, y no contento con
esto se le subidé encima de las costillas, y con los pies
mas que de trote se las pase6 todas de cabo a cabo. EI
lecho , que era un poco endeble y de no firmes funda-
mentos , no pudiendo sufrir la afiadidura del arriero, dio
consigo en el suelo, @ cuyo gran ruido despert6 el ven-
tero, y luego imaginé que debian de ser pendencias de
Maritornes, porque habiéndola llamado & voces no res-
pondia : con esta sospecha se levantd, y encendiendo un
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candil, se fue hacia donde habia sentido la pelaza. La
moza, viendo que su amo venia, y que era de condicion
terrible , toda medrosica y alborotada se acogidé ala ca-
ma de Sancho Panza, que aun dormia, y alli se acorruco
y se hizo un ovillo. El ventero entr6 diciendo: ¢;adon-
de estas puta? & buen seguro que son tus cosas estas.
En esto desperté Sancho, y sintiendo aquel bulto casi
encima de si, pensé que tenia la pesadilla, y comenzé
a dar punadas & una y otra parte, y entre otras alcanzé
con no sé quantas a Maritornes , la qual sentida del do-
lor echando a rodar la honestidad dio el retorno a San-
cho con tantas, que a su despecho le quité el suefio: el
gual viéndose tratar de aquella manera y sin saber de
quien, alzandose como pudo se abraz6 con Maritornes,
y comenzaron entre los dos la mas refiida y graciosa es-
caramuza del mundo. Viendo pues el arriero & la lum-
bre del candil del ventero qual andaba su dama, dexando
a Don Qiiixote, acudi6 & dalle el socorro necesario : lo
mismo hizo el ventero, pero con intencién diferente,
porque fué a castigar & la moza, creyendo sin duda que
ella sola era la ocasion de toda aquella armonia. Y asi
como suele decirse, el gato al rato, el rato a la cuer-
da, la cuerda al palo, daba el arriero & Sancho , San-
cho ala moza, la moza a él , el ventero a la moza, y
todos menudeaban con tanta priesa, que no se daban pun-
to de reposo , y fué lo bueno que al ventero se le apa-
go el candil, y como quedaron ascuras, didbanse tan sin
compasion todos & bulto, que & do quiera que ponian la
mano, no dexaban cosa sana. Alojaba acaso aquella no-
che en la venta un quadrillero de los que llaman de la

santa Hermandad vieja de Toledo, el qual oyendo asi-
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mesmo el estrafio estruendo de la pelea asié de su me-
dia vara y de la caxa de lata de sus titulos, y entrd
ascuras en el aposento diciendo: ténganse a la justicia,
ténganse 4 la santa Hermandad, y el primero con quien
topd fué con el apuiieado de Don Quixote , que esta-
ba en su derribado lecho tendido boca arriba sin senti-
do alguno , y echandole a tiento mano a las barbas no
cesaba de decir: favor a la justicia , pero viendo que el
gue tenia asido no se bullia ni meneaba, se di6 & enten-
der que estaba muerto , y que los que alli dentro esta-
ban eran sus matadores, y con esta sospecha reforzé la
voz diciendo : ciérrese la puerta de la venta, miren no se
vaya nadie , que han muerto aqui & un hombre. Esta voz
sobresalté a todos, y cada qual dexd la pendencia en el
grado que le tomé la voz. Retirdse el ventero & su apo-
sento , el arriero & sus enxalmas, la moza a su rancho,
solos los desventurados Don Quixote y Sancho no se pu-
diéron mover de donde estaban. Solté en esto el qua-
drillero la barba de Don Quixote, y salié & buscar luz
para buscar y prender los delingiientes; mas no la ha-
16 , porque el ventero de industria habia muerto la
lampara quando se retir6 a su estancia , y fuéle forzoso
acudir &la chimenea, donde con mucho trabajo y tiem-
po encendio el quadrillero otro candil.

CAPITULO XVII.

Donde se prosiguen los inumerables trabajos que el
bravo Don Quixotey su buen escudero Sancho Panza
pasaron en la venta , que por su mal pensoé
que era castillo.

Habia ya vuelto en este tiempo de su parasismo Don
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Quixote , y con el mesmo tono de voz con que el dia
antes habia llamado & su escudero , quando estaba tendi-
do en el val de las estacas, le comenzo6 & llamar dicien-
do : ¢(Sancho amigo, duermes? ;duermes, amigo San-
cho? Que tengo de dormir pesia a mi, respondié San-
cho lleno de pesadumbre y de despecho, que no parece
sino que todos los diablos han andado conmigo esta no-
che. Puédeslo creer asi sin duda, respondié Don Quixo-
te , porgue 0 yo sé poco, o este castillo es encantado,
porque has de saber...mas esto que ahora quiero decirte
hasme de jurar que lo tendras secreto hasta despues de
mi muerte. Si juro, respondié Sancho. Digolo , respon-
di6 Don Quixote, porque soy enemigo de que se qui-
te la honra & nadie. Digo que si juro, torné & decir San-
cho, que lo callaré hasta despues de los dias de vuestra
merced, y plega a Dios que lo pueda descubrir mafa-
na. ¢Tan malas obras te hago, Sancho, respondié Don
Quixote, que me querrias ver muerto con tanta breve-
dad? No es por eso, respondié Sancho , sino porque soy
enemigo de guardar mucho las cosas, y no querria que
se me pudriesen de guardadas. Sea por lo que fuere, di-
xo Don Quixote, que mas fio de tu amor y de tu corte-
sia, y asi has de saber que esta noche me ha sucedido
una de las mas estrafias aventuras que yo sabré encare-
cer , y por contartela en breve, sabras que poco ha que
a4 mi vino la hija del sefior deste castillo, que es la mas
apuestay fermosa doncella que en gran parte de la tierra
se puede hallar. jQue te podria decir del adorno de su
persona! jQue de su gallardo entendimiento! jQue de
otras cosas ocultas, que por guardar la fe que debo & mi
sefiora Dulcinea del Toboso, dexaré pasar inta&as y en si-
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lencio! Solo te quiero decir que embidioso el cielo de
tanto bien como la ventura me habia puesto en las ma-
nos , 0 quiza (y esto es lo mas cierto) que como tengo
dicho es encantado este castillo, al tiempo que yo esta-
ba con ella en dulcisimos y amorosisimos coloquios, sin
que yo la viese, ni supiese por donde venia, vino una
mano pegada a algun brazo de algun descomunal gigan-
te, y asentdbme una pufiada en las quixadas, tal que las
tengo todas bafadas en sangre, y despues me molié de
tal suerte, que estoy peor que ayer quando los arrieros,
que por demasias de Rocinante nos hiciéron el agravio
gque sabes: por donde conjeturo que el tesoro de la fermo-
sura desta doncella le debe de guardar algun encantado
moro , Yy no debe de ser para mi. Ni para mi tampoco,
respondié Sancho, porque mas de quatrocientos moros
me han aporreado de manera, que el molimiento de las
estacas fue tortas y pan pintado ; pero digame sefior ¢co-
mo llama a esta buena y rara aventura , habiendo queda-
do della qual queddmos ? Aun vuestra merced menos mal,
pues tuvo en sus manos aquella incomparable fermosura
gue ha dicho; pero yo ¢que tuve, sino los mayores por-
razos que pienso recebir en toda mi vida? Desdichado
de mi, y de la madre que me parid, que no soy caba-
llero andante ni lo pienso ser jamas, y de todas las mal-
andanzas me cabe la mayor parte. ;Luego también es-
tas tu aporreado? respondié Don Quixote. ¢(No le he di-
cho que si, pese & mi linage? dixo Sancho. No tengas
pena, amigo , dixo Don Quixote , que yo haré ahora el
balsamo precioso con que sanarémos en un abriry cer-
rar de ojos. Acabo en esto de encender el candil el qua-
drillero, y entr6é & ver el que pensaba que era muerto,
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y asi como le vio entrar Sancho, viéndole venir en cami-
say con su pafio de cabeza, y candil en la mano, y con
una muy mala cara, preguntd & su amo : sefior ¢si sera es-
te 4 dicha el moro encantado que nos vuelve &t castigar,
si se dexo algo en el tintero? No puede ser el moro , res-
pondié Don Quixote, porgue los encantados no se dexan
ver de nadie. Si no se dexan ver, déxanse sentir, dixo
Sancho , si no diganlo mis espaldas. También lo podrian
decir las mias, respondié Don Quixote, pero no es bas-
tante indicio ese para creer que este que se ve sea el en-
cantado moro. Lleg6 el quadrillero , y como los hallé ha-
blando en tan sosegada conversacion , quedd suspenso.
Bien es verdad que aun Don Quixote se estaba boca arri-
ba, sin poderse menear de puro molido y emplastado.
Llegbse aél el quadrillero, y dixole: pues ¢como va buen
hombre? Hablara yo mas bien criado, respondiéo Don Qui-
xote, si fuera que vos (usase en esta tierra hablar desa
suerte 4 los caballeros andantes, majadero? EIl quadrille-
ro que se vio tratar tan mal de un hombre de tan mal pa-
recer no lo pudo sufrir, y alzando el candil con todo
su aceyte dié a4 Don Quixote con él en la cabeza, de
suerte que le dex6 muy bien descalabrado , y como todo
guedd a escuras, saliose luego, y Sancho Panza dixo: sin
duda, sefior, que este es el moro encantado, y debe de
guardar el tesoro para otros, y para nosotros solo guarda
las puiiadas y los candilazos. Asi es, respondio Don Qui-
xote , y no hay que hacer caso destas cosas de encanta-
mentos , ni hay para que tomar colera ni enojo con ellas,
gue como son invisibles y fantasticas, no hallaremos de
guien vengarnos aungue mas lo procuremos : levantate
Sancho si puedes, y llama al Alcayde desta fortaleza,
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y procura que se me dé un poco de aceyte , vino , sal
y romero, para hacer el salutifero balsamo , que en ver-
dad que creo que lo he bien menester ahora , porque se
me va niucha sangre de la herida que esta fantasma me
ha dado. Levantdse Sancho con harto dolor de sus hue-
sos, y fué ascuras donde estaba el ventero , y encontran-
dose con el quadrillero que estaba escuchando en que pa-
raba su enemigo , le dixo : sefior , quien quiera que seais,
hacednos merced y beneficio de darnos un poco de ro-
mero , aceyte, sal y vino , que es menester para curar
uno de los mejores caballeros andantes que hay en la tier-
raj el qual yace en aquella cama mal ferido por las ma-
nos del encantado moro que esta en esta venta. Quando
el quadrillero tal oy6 , tuvole por hombre falto de seso:
y porque ya comenzaba & amanecer , abridé la puerta de
la venta, y llamando al ventero le dixo lo que aquel
buen hombre queria. EIl ventero le proveyé de quanto
quiso, y Sancho se lo llevd & Don Quixote que estaba
con las manos en la cabeza, quexandose del dolor del
candilazo, que no le habia hecho mas mal que levantar-
le dos chichones algo crecidos, y lo que él pensaba que
era sangre , no era sino sudor que sudaba con la congoja
de la pasada tormenta. En resolucién, él tomd sus sim-
ples, de los quales hizo un compuesto , mezclandolos to-
dos y cociéndolos un buen espacio, hasta que le pareci6
gue estaban en su punto : pidio luego alguna redoma pa-
ra echallo, y como no la hubo en la venta, se resolvio
de ponello en una alcuza 6 aceytera de hoja de lata, de
quien el ventero le hizo grata donacion :y luego dixo so-
bre la alcuza mas de ochenta Pater nostres y otras tantas
Ave Marias, Salves y Credos, y a cada palabra acom-
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paliaba una cruz & modo de bendicion: & todo lo qual
se hallaron presentes Sancho , el ventero y quadrillero,
que ya el arriero sosegadamente andaba entendiendo en
el beneficio de sus machos. Hecho esto, quiso él mesmo
hacer luego la experiencia de la virtud de aquel precio-
so balsamo que él se imaginaba, y asi se bebié de lo que
110 pudo caber en la alcuza, y quedaba en la olla donde
se habia cocido casi media azumbre, y apénas lo acabd
de beber, gquando comenz6 & vomitar de manera que no
le qued6 cosa en el estbmago , y con las ansias y agita-
cion del vomito le dié un sudor copiosisimo , por lo qual
mandd que le arropasen y le dexasen solo. Hiciéronlo
asi, y queddse dormido mas de tres horas , al cabo de las
guales desperté , y se sintio aliviadisimo del cuerpo , y en
tal manera mejor de su quebrantamiento que se tuvo
por sano , y verdaderamente creyé0 que habia acertado
con el balsamo de Fierabras , y que con aquel remedio
podia acometer desde alli adelante sin temor alguno
gualesquiera ruinas, batallas y pendencias por peligrosas
gue fuesen. Sancho Panza , que también tuvo & milagro
la mejoria de su amo, le rogd que le diese a él lo que
quedaba en la olla, que no era poca cantidad. Conce-
didéselo Don Quixote, y él tomandola a dos manos con
buena fe y mejor talante se la echd & pechos, y enva-
sO bien poco ménos que su amo. Es pues el caso, que
el estomago del pobre Sancho no debia de ser tan deli-
cado como el de suamo, y asi primero que vomitase
le diéron tantas ansias y bascas con tantos trasudores y
desmayos, que él pensd bien y verdaderamente que era
llegada su altima hora , y viéndose tan afligido y congo-

jado , maldecia el balsamo y al ladron que se lo habia da-
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do. Viéndole asi Don Quixote le dixo : yo creo, San-
cho , que todo este mal te viene de no ser armado caba-
llero , porque tengo para mi que este licor no debe de
aprovechar a los que no lo son. Si eso sabia vuestra mer-
ced , replico Sancho , mal haya yo y toda mi parentela
(para que consintio que lo gustase? En esto hizo su ope-
racion el brebage, y comenzd el pobre escudero & des-
aguarse por entrambas canales con tanta priesa, que la
estera de enea sobre quien se habia vuelto & echar, ni
la manta de angeo con que se cubria fuéron mas de pro-
vecho : sudaba y trasudaba con tales parasismos y acci-
dentes , que no solamente €1, sino todos pensaron que se
le acababa la vida: durdle esta borrascay mala andan-
za casi dos horas , al cabo de las quales no quedé como
su amo , sino tan molido y quebrantado que no se po-
dia tener; pero Don Quixote que , como se ha dicho,
se sintid aliviado y sano, quiso partirse luego & buscar
aventuras, pareciéndole que todo el tiempo que alli se
tardaba era quitarsele al mundo, y & los en él menes-
terosos de su favor y amparo, y mas con la seguri-
dad y confianza que llevaba en su balsamo , y asi for-
zado deste deseo él mismo ensillé &4 Rocinante, y en-
albardo al jumento de su escudero , a quien también
ayud6 a vestir y a subir en el asno : pusose luego & ca-
ballo , y llegandose & un rincon de la venta asi0 de un
lanzon que alli estaba para que le sirviese de lanza. Esta-
banle mirando todos quantos habia en la venta que pasa-
ban de mas de veinte personas, mirabale también la lu-
ja del ventero, y él también no quitaba los ojos della, y
de quando en guando arrojaba un suspiro , que parecia
gue le arrancaba de lo profundo de sus entraias, y todos
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pensaban que debia de ser del dolor que sentia en las cos-
tillas, & lo menos pensabanlo aquellos que la noche antes
le habian visto vizmar. Ya que estuvieron los dos a caba-
llo, puesto a la puerta de la venta llamé al ventero, y
con voz muy reposada y grave le dixo: muchas y muy
grandes son las mercedes, sefior Alcayde , que en este
vuestro castillo he recebido, y quedo obligadisimo &
agradecéroslas todos los dias de mi vida: si os las pue-
do pagar en haceros vengado de algun soberbio que os
haya fecho algun agravio , sabed que mi oficio no es otro
sino valer a los que poco pueden, y vengar alos que re-
ciben tuertos, y castigar alevosias: recorred vuestra me-
moria, y si hallais alguna cosa deste jaez que encomen-
darme , no hay sino decilla, que yo os prometo por la
orden de caballero que recebi , de faceros satisfecho vy
pagado & toda vuestra voluntad. El ventero le respondio
con el mesmo sosiego: sefior caballero, yo no tengo nece-
sidad de que vuestra merced me vengue ningun agravio,
porque yo sé tomar la venganza que me parece, quando
se me hacen : solo he menester que vuestra merced me
pague el gasto que esta noche ha hecho en la venta, asi
de la paja y cebada de sus dos bestias , como de la cena
y camas. ¢;Luego venta es esta? replic6 Don Quixote. Y
muy honrada , respondid el ventero. Engafiado he vivi-
do hasta aqui, respondido Don Quixote, que en verdad
gue pensé que era castillo, y no malo ; pero pues es asi
gue no es castillo, sino venta , lo que se podra hacer por
ahora es, que perdoneis por la paga, que yo no puedo
contravenir a la orden de los caballeros andantes, de los
quales sé cierto (sin que hasta ahora haya leido cosa en

contrario) que jamas pagaron posada, ni otra cosa en ven-
TOM. 1. s ij
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ta donde estuviesen , porque se les debe de fuero y de
derecho qualquier buen acogimiento que se les hiciere,
en pago del insufrible trabajo que padecen, buscando las
aventuras de noche y de dia, en invierno y en verano,
a4 pie y a caballo, con sed y con hambre, con calor y
con frié , sujetos & todas las inclemencias del cielo , y &
todos los incomodos de la tierra. Poco tengo yo que ver
en eso , respondié el ventero : pagleseme lo que se me
debe, y dexémonos de cuentos ni de caballerias, que yo
no tengo cuenta con otra cosa que con cobrar mi ha-
cienda. Vos sois un sandio y mal hostalero , respondié
Don Quixote, y poniendo piernas & Rocinante, y ter-
ciando su lanzon , se salio de la venta sin que nadie le
detuviese , y éIl, sin mirar si le seguia su escudero , se
along6é un buen trecho. EI ventero que le vio ir, y que
no le pagaba , acudio a cobrar de Sancho Panza, el qual
dixo, que pues su sefior no habia querido pagar, que tam-
poco él pagaria , porque siendo él escudero de caballero
andante como era, la mesma regla y razon corria por él
COmMOo por su amo en no pagar cosa alguna en los meso-
nes y ventas. Amohindse mucho desto el ventero, y ame-
nazoéle que si no le pagaba, que lo cobraria de modo que
le pesase , a lo qual Sancho respondio , que por la ley
de caballeria que su amo habia recebido, no pagaria un
solo cornado aunque le costase la vida, porque no habia
de perder por él la buena y antigua usanza de los caba-
lleros andantes, ni se habian de quexar dél los escude-
ros de los tales que estaban por venir al mundo, repro-
chandole el quebrantamiento de tan justo fuero. Quiso la
mala suerte del desdichado Sancho, que entre la gente
gue estaba en la venta se hallasen quatro perayles de Se-
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govia, tres agujeros del Potro de Cdrdova, y dos veci-
nos de la heria de Sevilla, gente alegre, bien intencio-
nada, maleante y juguetona, los quales casi como insti-
gados y movidos de un mismo espiritu se llegaron &
Sancho, y apeandole del asno, uno dellos entré por la
manta de la cama del huésped, y echandole en ella, al-
zaron los ojos, y vieron que el techo era algo mas baxo
de lo que habian menester para su obra, y determinaron
salirse al corral, que tenia por limite el cielo, y alli
puesto Sancho en mitad de la manta, comenzaron a le-
vantarle en alto, y a holgarse con él, como con perro
por carnestoléndas. Las voces que el misero manteado da-
ba fuéron tantas que llegaron & los oidos de su amo, el
gual deteniéndose & escuchar atentamente, creyé que al-
guna nueva aventura le venia, hasta que claramente co-
nocido que el que gritaba era su escudero, y volviendo
las riendas, con un penado galope llegé a la venta, y
hallandola cerrada, la roded por ver si hallaba por don-
de entrar; pero no hubo llegado & las paredes del cor-
ral, que no eran muy altas, quando vié el mal juego que
se le hacia & su escudero. Viole baxar y subir por el ay-
re con tanta gracia y presteza, que si la célera le de-
xara, tengo para mi que se riera. Probo a subir desde el
caballo a las bardas, pero estaba tan molido y quebran-
tado, que aun apearse no pudo, y asi desde encima del
caballo comenzé a decir tantos denuestos y baldones a
los que & Sancho manteaban, que no es posible acertar a
escrebillos; mas no por esto cesaban ellos de su risa y de
su obra, ni el volador Sancho dexaba sus quexas mezcla-
das ya con amenazas, ya con ruegos; mas todo aprove-
chaba poco, ni aprovechd, hasta que de puro cansados le
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dexaron. Truxeéronle alli su asno, y subiéndole encima, le
arroparon con su gaban, y la compasiva de Maritornes
viendole tan fatigado, le parecié ser bien socorrelle con
un jarro de agua, y asi se le truxo del pozo por ser mas
fria. Tomodle Sancho, y llevandole a la boca se paré a
las voces que su amo le daba diciendo : hijo Sancho, no
bebas agua, hijo, no la bebas, que te matara: ves aqui ten-
go el santisimo balsamo (y ensefiabale la alcuza del bre-
bage) que con dos gotas que dél bebas sanaras sin duda.
A estas voces volvio Sancho los ojos como de traves, y
dixo con otras mayores: ¢por dicha, héasele olvidado a
vuestra merced, como yo no soy caballero, 6 quiere que
acabe de vomitar las entrafias que me quedaron de ano-
che? Guardese su licor con todos los diablos, y déxeme
& mi: y el acabar de decir esto, y el comenzar & beber
todo fué uno, mas como al primer trago vié que era
agua, no quiso pasar adelante, y rog6 a Maritornes que
se le truxese de vino,y asi lo hizo ella de muy buena
voluntad, y lo pagdé de su mesmo dinero, porque en
efecto se dice della, que aunque estaba en aquel trato
tenia unas sombras y léxos de christiana. Asi como bebid
Sancho, dié de los carcafios a su asno, y abriéndole la
puerta de la venta de par en par, se salido della muy con-
tento de no haber pagado nada, y de haber salido con su
intencidn, aunque habia sido a costa de sus acostumbra-
dos fiadores , que eran sus espaldas. Verdad es que el
ventero se quedo con sus alforjas en pago de lo que se
le debia, mas Sancho no las ech6 ménos, segun sali
turbado. Quiso el ventero atrancar bien la puerta, asi
como le vié fuera; mas no lo consintiéron los mantea-
dores, que era gente que aunque Don Quixote fuera ver-
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daderamente de los caballeros andantes de la Tabla Re-
donda no le estimaran en dos ardites.

CAPITULO XVIII.

Donde se cuentan las razones que pasé Sancho Panza
con su sefior Don Quixote 3 con otras aventuras
dignas de ser contadas.

Llegdé Sancho & su amo marchito y desmayado , tanto
gue no podia arrear & su jumento. Quando asi le vié Don
Quixote le dixo : ahora acabo de creer , Sancho bueno,
gue aquel castillo 6 venta es encantado sin duda, porque
aquellos que tan atrozmente tomaron pasatiempo contigo
¢que podian ser sino fantasmas y gente del otro mundo?
y confirmo esto , por haber visto que quando estaba por
las bardas del corral mirando los adlos de tu triste tra-
gedia no me fue posible subir por ellas , ni menos pu-
de apearme de Rocinante porque me debian de tener
encantado : que te juro por la fe de quien soy, que si
pudiera subir 6 apearme, que yo te hiciera vengado, de
manera que aquellos follones y malandrines se acordaran
de la burla para siempre , aunque en ello supiera contra-
venir a las leyes de caballeria, que como ya muchas ve-
ces te he dicho, no consienten que caballero ponga ma-
no contra quien no lo sea, si no fuere en defensa de su
propia vida y persona, en caso de urgente y gran ne-
cesidad. También me vengara yo si pudiera, fuera 6 no
fuera armado caballero ; pero no pude , aunque tengo
para mi que aquellos que se holgaron conmigo no eran
fantasmas , ni hombres encantados, como vuestra mer-
ced dice, sino hombres de carne y de hueso como noso-
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tros, y todos, segun los oi nombrar quando me voltea-
ban , tenian sus nombres, que el uno se llamaba Pedro
Martinez , y el otro Tenorio Hernandez, y el ventero
oi que se llamaba Juan Palomeque el Zurdo : asi que,
sefior , el no poder saltar las bardas del corral, ni apear-
se del caballo, en al estuvo que en encantamentos, y lo
gue yo saco en limpio de todo esto es, que estas aven-
turas que andamos buscando al cabo al cabo nos han
de traer & tantas desventuras, que no sepamos qual es
nuestro pie derecho, y lo que seria mejor y mas acerta-
do, segun mi poco entendimiento , fuera el volvemos
a nuestro Lugar ahora que es tiempo de la siega, y de
entender en la hacienda , dexandonos de andar de ceca
en meca y de zoca en colodra, como dicen. Que poco
sabes , Sancho , respondiéo Don Quixote , de achaque de
caballeria : calla y ten paciencia, que dia vendra donde
veas por vista de 0jos quan honrosa cosa es andar en es-
te exercicio: si no, dime ¢que mayor contento puede
haber en el mundo , 6 que gusto puede igualarse al de
vencer una batalla, y al de triunfar de su enemigo ? nin-
guno sin duda alguna. Asi debe de ser, respondié San-
cho , puesto que yo no lo sé, solo sé, que despues que
somos caballeros andantes, 0 vuestra merced lo es (que
yo no hay para que me cuente en tan honroso nimero)
jamas hemos vencido batalla alguna, sino fuée la del viz-
caino, y aun de aquella salié vuestra merced con media
oreja y media celada ménos : que despues aca todo ha
sido palos y mas palos, pufadas y mas pufadas, llevan-
do yo de ventaja el manteamiento , y haberme sucedido
por personas encantadas de quien no puedo vengarme,
para saber hasta donde llega el gusto del vencimiento del
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enemigo , como vuestra merced dice. Esa es la pena que
yo tengo, y la que tii debes tener , Sancho , respondi6
Don Quixote ; pero de aqui adelante yo procuraré ha-
ber a las manos alguna espada hecha por tal maestria,
gue al que la truxere consigo no le puedan hacer ningun
género de encantamentos, y aun podria ser que me de-
parase la ventura aquella de Amadis, quando se llama-
ba E | caballero de la Ardiente Espada, que fue una de
las mejores espadas que tuvo caballero en el mundo,
porque fuera que tenia la virtud dicha, cortaba como
una navaja, y no habia armadura, por fuerte y encan-
tada que fuese , que se le parase delante. Yo soy tan
venturoso , dixo Sancho , que quando eso fuese, y vues-
tra merced viniese a hallar espada semejante , solo ven-
dria & servir y aprovechar dlos armados caballeros, co-
mo el balsamo, y & los escuderos que se los papen due-
los. No temas eso , Sancho , dixo Don Quixote , que
mejor lo hara el cielo contigo. En estos coloquios iban
Don Quixote y su escudero , quando viéo Don Quixote
que por el camino que iban venia hacia ellos una gran-
de y espesa polvareda, y en viéndola, se volvié & San-
cho, y le dixo : este es el dia, 6 Sancho, en el qual se
ha de ver el bien que me tiene guardado mi suerte: es-
te es el dia, digo, en que se ha de mostrar tanto como
en otro alguno el valor de mi brazo , y en el que ten-
go de hacer obras que queden escritas en el libro de la
fama por todos los venideros siglos ¢ves aquella polva-
reda que alli se levanta, Sancho? pues toda es cuaxada
de un copiosisimo exército que de diversas é inumera-
bles gentes por alli viene marchando. A esa cuenta, dos

deben de ser, dixo Sancho, porque desta parte contra-
TOM. X. T
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ria se levanta asimesmo otra semejante polvareda. Vol-
viéo a mirarlo Don Quixote , y vio que asi era la ver-
dad, y alegrandose sobremanera , pens6 sin duda algu-
na que eran dos exércitos que venian a embestirse , y a
encontrarse en mitad de aquella espaciosa llanura, por-
gue tenia a todas horas y momentos llena la fantasia de
aquellas batallas , encantamentos , sucesos , desatinos,
amores , desafios , que en los libros de caballerias se
cuentan: y todo quanto hablaba, pensaba 6 hacia, era
encaminado & cosas semejantes, y la polvareda que ha-
bia visto , la levantaban dos grandes manadas de ovejas
y carneros que por aguel mesmo camino , de dos diferen-
tes partes venian, las quales con el polvo no se echaron
de ver hasta que llegaron cerca, y con tanto ahinco afir-
maba Don Quixote que eran exeércitos, que Sancho lo
vino & creer y adecirle : sefior ¢pues que hemos de ha-
cer nosotros? ¢(Que? dixo Don Quixote, favorecer y ayu-
dar & los menesterosos y desvalidos, y has de saber,
Sancho, que este que viene por nuestra frente , le con-
duce y guia el grande Emperador Alifanfaron , sefor
de la grande Isla Trapobana , este otro que a mis espal-
das marcha es el de su enemigo el Rey de los Garaman-
tas, Pentapolin del arremangado brazo, porque siempre
entra en las batallas con el brazo derecho desnudo. ¢;Pues
porgue se quieren tan mal estos dos sefiores? pregunto
Sancho. Quiérense mal, respondi6 Don Quixote , por-
gue este Alifanfaron es un furibundo pagano y esta ena-
morado de la hija de Pentapolin , que es una muy fer-
mosa y ademas agraciada sefiora, y es christiana, y su
padre no se la quiere entregar al Rey pagano, si no de-
xa primero la ley de su falso Profeta Mahoma, y se
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vuelve & la suya. Para mis barbas, dixo Sancho , sino
hace muy bien Pentapolin , y que le tengo de ayudar
en quanto pudiere. En eso haras lo que debes, Sancho,
dixo Don Quixote , porque para entrar en batallas se-
mejantes no se requiere ser armado caballero. Bien se
me alcanza eso , respondido Sancho ¢;pero donde pon-
dremos a este asno que estémos ciertos de hallarle des-
pues de pasada la refriega , porque el entrar en ella en
semejante caballeria, no creo que esta en uso hasta aho-
ra? Asi es verdad, dixo Don Quixote, lo que puedes
hacer del es dexarle a sus aventuras , ahora se pierda 0
no , porque seran tantos los caballos que tendremos des-
pués que salgamos vencedores, que aun corre peligro
Rocinante no le trueque por otro; pero estame atento
y mira, que te quiero dar cuenta de los caballeros mas
principales que en estos dos exércitos vienen, y para
gue mejor los veas y notes, retiremonos a aquel altillo
que alli se hace , de donde se deben de descubrir los dos
exércitos. Hiciéronlo asi, y pusiéronse sobre una loma,
desde la qual se verian bien las dos manadas, que a Don
Quixote se le hiciéron exército , si las nubes del polvo
gue levantaban no les turbara y cegara la vista ; pero
con todo esto, viendo en su imaginacion lo que no veia
ni habia, con voz levantada comenz6 & decir: aquel ca-
ballero que alli ves de las armas jaldes , que trae en el
escudo un ledén coronado rendido & los pies de una don-
cella, es el valeroso Laurcalco, sefior de la puente de
plata : el otro de las armas de las flores de oro que trae
en el escudo tres coronas de plata en campo azul, es el
temido Micocolembo , gran Duque de Quirocia : el otro

de los miembros giganteos que esta a su derecha mano,
TOM. I. T ij
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es el nunca medroso Brandabarbaran de Boliche, séfior
de las tres Arabias, que viene armado de aquel cuero
de serpiente, y tiene por escudo una puerta que segun
es fama es una de las del templo que derribd Sanson,
guando con su muerte se vengd de sus enemigos ; pero
vuelve los ojos & estotra parte , y verads delante y en la
frente de estotro exército al siempre vencedor y jamas
vencido Timonel de Carcajona , Principe de la nueva
Vizcaya, que viene armado con las armas partidas & quar-
teles azules, verdes, blancas y amarillas, y trae en el
escudo un gato de oro en campo leonado con una letra
gue dice : miauZ, que es el principio del nombre de su
dama, que segun se dice, es la sin par Miulina hija del
Duque de Alfeitiiqguen del Algarve : el otro que carga y
oprime los lomos de aquella poderosa alfana , que trae
las armas como nieve blancas, y el escudo es blanco y
sin empresa alguna, es un caballero novel , de nacion
Francés , llamado Pierres Papin, sefior de las Baronias
de Utrique : el otro que bate las hijadas con los herrados
carcafos a aquella pintada y ligera cebra, y trae las a=
mas de los veros azules, es el poderoso Duque de Ner-
bia Espartafilardo del Bosque , que trae por empresa
en el escudo una esparraguera con una letra en castella-
no que dice asi: rastrea misuerte. Y desta manera fue
nombrando muchos caballeros del uno y del otro esqua-
dron que él se imaginaba, y a todos les did sus armas,
colores, empresas y motes de improviso, llevado de la
imaginacion de su nunca vista locura, y sin parar pro-
siguid diciendo : & este esquadron frontero forman y ha-
cen gentes de diversas naciones : aqui estan los que be-
ben las dulces aguas del famoso Xanto , los Montuosos
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que pisan los Masilicos campos , los que criban el fini--
simo y menudo oro en la felice Arabia , los que gozan
las famosas y frescas riberas del claro Termodonte , los
que sangran por muchas y diversas vias al dorado Pac-
tolo , los Numidas dudosos en sus promesas , los Persas
en arcos y flechas famosos , los Partos, los Medos, que
pelean huyendo , los Arabes de mudables casas, los Ci-
tas tan crueles como blancos, los Etiopes de horadados
labios, y otras infinitas naciones cuyos rostros conozco
y veo , aunque de los nombres no me acuerdo. En
estotro esquadron vienen los que beben las corrientes
cristalinas del olivifero Betis , los que tersan , y pulen
sus rostros con el licor del siempre rico y dorado Tajo,
los que gozan las provechosas aguas del divino Genil,
los que pisan los Tartesios campos de pastos abundan-
tes, los que se alegran en los Eliseos Xerezanos prados,
los Manchegos ricos y coronados de rubias espigas, los
de hierro vestidos, reliquias antiguas de la sangre Goda,
los que en Pisuerga se bafian , famoso por la mansedum-
bre de su corriente, los que su ganado apacientan en las
extendidas dehesas del tortuoso Guadiana, celebrado por
su escondido curso , los que tiemblan con el frié del sil-
voso Pirineo y con los blancos copos del levantado Ape-
llino : finalmente quantos toda la Europa en si contie-
ne y encierra. jValame Dios, y quantas Provincias dixo,
guantas naciones nombro , dandole a cada una con mara-
villosa presteza los atributos que le pertenecian , todo
absorto y empapado en lo que habia leido en sus libros
mentirosos! Estaba Sancho Panza colgado de sus pala-
bras sin hablar ninguna, y de quando en quando volvia
la cabeza a ver si veia los caballeros y gigantes , que
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su amo nombraba, y como no descubria & ninguno, le
dixo : sefor , encomiendo al diablo, hombre, ni gigan-
te , ni caballero de quantos vuestra merced dice parece
por todo esto, alomoénos yo no los veo , quiza todo
debe de ser encantamento , como las fantasmas de ano-
che. ¢Como dices eso? respondié Don Quixote ;no oyes
el relinchar de los caballos, el tocar de los clarines, el
ruido de los atambores? No oigo otra cosa, respondio
Sancho , sino muchos balidos de ovejas y carneros:y asi
era la verdad, porque ya llegaban cerca los dos rebanos.
El miedo que tienes , dixo Don Quixote , te hace , San-
cho, que ni veas ni oyas & derechas , porque uno de
los efei;tos£#del miedo es turbar los sentidos, y hacer
gue las cosas no parezcan lo que son : y Si es que tan-
to temes, retirate & una parte , y déxame solo, que so-
lo basto & dar la vitoria a la parte a quien yo diere mi
ayuda: y diciendo esto , puso las espuelas & Rocinante,
y puesta la lanza en el ristre , baxd de la costezuela co-
mo un rayo. Didle voces Sancho , diciéndole: vuélva-
se vuestra merced, sefior Don Quixote , que voto aDios,
gue son carneros y ovejas las que va & embestir, vuél-
vase , desdichado del padre que me engendrd jque lo-
cura es estal mire que no hay gigante , ni caballero
alguno , ni gatos , ni armas, ni escudos partidos ni en-
teros , ni veros azules , ni endiablados ¢que es lo que ha-
ce? pecador soy yo & Dios. Ni por esas volvio Don
Quixote, antes en altas voces iba diciendo: ea caballeros,
los que sequis y militais debaxo de las banderas del va-
leroso Emperador Pentapolin del arremangado brazo,
seguidme todos , veréis quan facilmente le doy vengan-
za de su enemigo Alifanfaron de la Trapobana. Esto di-
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ciendo , se entré por medio del esquadron de las ovejas,
y comenzO de alanceallas con tanto corage y denuedo
como si de veras alanceara a sus mortales enemigos. Los
pastores y ganaderos que con la manada venian , daban-
le voces que no hiciese aquello ; pero viendo que no
aprovechaban, descifiéronse las hondas, y comenzaron
a saludalle los oidos con piedras como el pufio. Don Qui-
xote no se curaba de las piedras , antes discurriendo a
todas partes decia: adonde estas, soberbio Alifanfaron,
vente a mi, que un caballero solo soy que desea de solo
a solo probar tus fuerzas y quitarte la vida en pena de la
que das al valeroso Pentapolin Garamanta. Llegd en es-
to una peladilla de arroyo, y dandole en un lado , le se-
pulté dos costillas en el cuerpo. Viéndose tan mal tre-
cho, creyo sin duda que estaba muerto 6 mal ferido , y
acordandose de su licor, sacO su alcuza y pusosela a la
boca, y comenzd a echar licor en el estbmago : mas an-
tes que acabase de embasar lo que & él le parecia que era
bastante, lleg6é otra almendra, y didle en la mano y en
el alcuza tan de lleno que se la hizo pedazos, llevando-
le de camino tres 0 quatro dientes y muelas de la boca,
y machucandole malamente dos dedos de la mano. Tal
fué el golpe primero , y tal el segundo que le fué forzo-
so al pobre caballero dar consigo del caballo abaxo. Lle-
garonse aél los pastores, y creyéron que le habian muer-
to, y asi con mucha priesa recogiéron su ganado , y car-
garon de las reses muertas que pasaban de siete, y sin
averiguar otra cosa se fuéron. Estdbase todo este tiem-
po Sancho sobre la cuesta, mirando las locuras que su
amo hacia , y arrancabase las barbas, maldiciendo la ho-
ray el punto en que la fortuna se le habia dado & cono-
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cer: viéndole pues caido en el suelo, y que ya los pas-
tores se habian ido, bax0 de la cuesta, y llegése aél, y
halléle de muy mal arte, aunque no habia perdido el
sentido , y dixole ¢no le decia yo, sefior Don Quixote,
gue se volviese , que los que iba a acometer no eran
exércitos sino manadas de carneros? Como eso puede
desparecer y contrahacer aquel ladrén del sabio mi ene-
migo : sabete, Sancho, que es muy facil cosa & los tales
hacernos parecer lo que quieren , y este maligno que
me persigue, envidioso de la gloria que vié que yo ha-
bia de alcanzar desta batalla , ha vuelto los esquadrones
de enemigos en manadas de ovejas : si no, haz una cosa,
Sancho , por mi vida, porque te desengafnes y veas ser
verdad lo que te digo: sube en tu asno , y siguelos bo-
nitamente , y verds como en alexandose de aqui algun
poco, se vuelven en su ser primero, y dexando de ser
carneros, son hombres hechos y derechos como yo te
los pinté primero ; pero no vayas ahora , que he menes-
ter tu ayuda y favor, llégate a mi, y mira quantas mue-
las y dientes me faltan, que me parece que no me ha
guedado ninguno en la boca. Llegdse Sancho tan cerca,
que casi le metia los ojos en la boca, y fué a tiempo
gue ya habia obrado el balsamo en el estbmago de Don
Quixote, y al tiempo que Sancho llegé & mirarle la bo-
ca, arroj0 de si mas recio que una escopeta quanto den-
tro tenia, y dio con todo ello en las barbas del compasi-
vo escudero. jSanta Maria! dixo Sancho ¢y que es esto
gue me ha sucedido? sin duda este pecador esta herido
de muerte , pues vomita sangre por la boca ; pero repa-
rando un poco mas en ello, eché de ver en la color, sa-
bor y olor , que no era sangre , sino el balsamo de la al-
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cuza que él le habia visto beber, y fué tanto el asco
gue tomo, que revolviéndosele el estomago vomitd las
tripas sobre su mismo sefior, y quedaron entrambos co-
mo de perlas. Acudié Sancho & su asno para sacar de
las alforjas con que limpiarse , y con que curar a su amo,
y como no las hall6, estuvo & punto de perder el juicio:
maldixose de nuevo , y propuso en su corazon de de-
xar asuamo, y volverse a su tierra, aunque perdiese
el salario de lo servido y las esperanzas del gobierno de
la prometida Insula. Levantése en esto Don Quixote,
y puesta la mano izquierda en la boca porque no se le
acabasen de salir los dientes asié con la otra las riendas
de Rocinante, que nunca se habia movido de junto a
su amo (tal era de leal y bien acondicionado) y fuese
adonde su escudero estaba de pechos sobre su asno con
la mano en la mexilla en guisa de hombre pensativo ade-
mas , y viéndole Don Quixote de aquella manera con
muestras de tanta tristeza le dixo : sdbete, Sancho, que
no es un hombre mas que otro si no hace mas que otro:
todas estas borrascas que nos suceden son sefiales de
que presto ha de serenar el tiempo , y han de suceder-
nos bien las cosas, porque no es posible que el mal ni
el bien sean durables, y de aqui se sigue que habiendo
durado mucho el mal, el bien esta ya cerca : asi que no
debes congojarte por las desgracias que a mi me suceden,
pues a ti no te cabe parte dellas (Como no? respondid
Sancho ¢por ventura el que ayer mantearon era otro que
el hijo de mi padre? ¢y las alforjas que hoy me faltan
con todas mis alhajas son de otro que del mismo? (Que
te faltan las alforjas, Sancho? dixo Don Quixote. Si que

me faltan , respondié Sancho. Dese modo 110 tenemos
TOM. I. Y
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gue comer hoy, replico Don Quixote. Eso fuera, respon-
dié Sancho, quando faltaran por estos prados las yerbas,
gue vuestra merced dice que conoce, con que suelen su-
plir semejantes faltas los tan mal aventurados caballeros
andantes como vuestra merced es. Con todo eso , respon-
dié Don Quixote, tomara yo ahora mas aina un quartal
de pan, 6 una hogaza y dos cabezas de sardinas arenques,
gue quantas yerbas describe Dioscorides, aunque fuera el
Ilustrado por el Doctor Laguna; mas con todo esto sube
en tu jumento, Sancho el bueno , y vente tras mi, que
Dios que es proveedor de todas las cosas no nos ha de
faltar, y mas andando tan en su servicio como andamos,
pues no falta a los mosquitos del ayre , ni a los gusa-
nillos de la tierra, ni a los renacuajos del agua, y es
tan piadoso , que hace salir su sol sobre los buenos y
malos, y llueve sobre los injustos y justos. Mas bueno
era vuestra merced , dixo Sancho, para predicador que
para caballero andante. De todo sabian y han de saber
los caballeros andantes, Sancho, dixo Don Quixote, por-
gue caballero andante hubo en los pasados siglos, que
asi se paraba a hacer un sermén 06 platica en mitad de un
campo real, como si fuera graduado por la Universidad
deParis: de donde se infiere que nunca la lanza embot6
la pluma, ni la pluma la lanza. Ahora bien, sea asi como
vuestra merced dice , respondié Sancho, vamos ahora
de aqui, y procuremos donde alojar esta noche , y quie-
ra Dios que sea en parte donde no haya mantas, ni man-
teadores, ni fantasmas, ni moros encantados que, si los
hay , daré al diablo el hato y el garabato. Pideselo tu
a Dios, hijo, dixo Don Quixote , y guia tu por donde
quisieres, que esta vez quiero dexar a tu eleccion el alo-
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jarnos; pero dame acé la mano, y atiéntame con el de-
do, y mira bien quantos dientes y muelas me faltan deste
lado derecho de la quixada alta, que alli siento el .dolor.
Metioé Sancho los dedos, y estandole atentando , le dixo:
¢quantas muelas solia vuestra merced tener en esta parte?
Quatro, respondié Don Quixote, fuera de la cordal, to-
das enteras y muy sanas. Mire vuestra merced bien lo que
dice , sefor, respondié Sancho. Digo quatro, si no eran
cinco, respondié Don Quixote, porgue en toda mi vida
me han sacado diente ni muela de la boca, ni se me ha
caido, ni comido de neguijon, ni de réuma alguna. Pues
en esta parte de abaxo, dixo Sancho, no tiene vuestra
merced mas de dos muelas y media, y en la de arriba,
ni media, ni ninguna, que toda esta rasa como la palma
de la mano. Sin ventura yo, dixo Don Quixote , oyendo
las tristes nuevas que su escudero le daba, que mas qui-
.siera que me hubieran derribado un brazo, como no fue-
ra el de la espada, porque te hago saber, Sancho, que la
boca sin muelas es como molino sin piedra, y en mu-
cho mas se ha de estimar un diente que un diamante;
mas a todo esto estdmos sujetos los que profesamos la es-
trecha orden de la caballeria : sube amigo , y guia, que
yo te seguiré al paso que quisieres. Hizolo asi Sancho,
y encaminodse hacia donde le parecié que podia hallar
acogimiento, sin salir del camino real que por alli iba
muy seguido : yéndose pues poco & poco, porgue el do-
lor de las quixadas de Don Quixote no le dexaba sose-
gar , ni atender & darse priesa , quiso Sancho entretene-
lle y divertirle diciéndole alguna cosa, y entre otras
que le dixo fué lo que se dira en el siguiente capitulo.
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CAPITULO XIX.

De las discretas razones que Sancho pasaba con su
amo }y de la aventura que le sucedié con un cuerpo
muerto } con otros acontecimientos famosos.

laréceme, sefior mio , que todas estas desventuras que
estos dias nos han sucedido , sin duda alguna han sido
pena del pecado cometido por vuestra merced contra la
orden de su caballeria, no habiendo cumplido el jura-
mento que hizo de no comer pan a manteles ni con la
Reyna folgar, con todo aquello que & esto se sigue , y
vuestra merced juré de cumplir, hasta quitar aquel al-
mete de Malandrino 6 como se llama el moro, que no
me acuerdo bien. Tienes mucha razon, Sancho , dixo
Don Quixote; mas para decirte verdad , ello se me habia
pasado de la memoria , y también puedes tener por cier-
to, que por la culpa de no habérmelo tu acordado en
tiempo te sucedio aquello de la manta ; pero yo haré la
enmienda, que modos hay de composicion en la orden
de la caballeria para todo. ¢Pues juré yo algo por dicha?
respondié Sancho. No importa que no hayas jurado, di-
xo Don Quixote , basta que yo entiendo que de partici-
pantes no estas muy seguro, y por si 0 por no, no se-
ra malo proveernos de remedio. Pues si ello es asi, di-
X0 Sancho , mire vuestra merced no se le torne & olvi-
dar esto como lo del juramento , quizd les volvera la
gana & las fantasmas de solazarse otra vez conmigo , y
aun con vuestra merced si le ven tan pertinaz. En estas
y otras platicas les tomé la noche en mitad del camino,
sin tener ni descubrir donde aquella noche se recogie-
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sen, y lo que no habia de bueno en ello era, que pere-
cian de hambre , que con la falta de las alforjas les faltd
toda la despensa y matalotage, y para acabar de confir-
mar esta desgracia , les sucedié una aventura que sin ar-
tificio alguno verdaderamente lo parecia , y fué , que la
noche cerré con alguna escuridad ; pero con todo esto
caminaban, creyendo Sancho que pues aquel camino era
real a una 0 dos leguas de buena razéon hallaria en él
alguna venta. Yendo pues desta manera , la noche escu-
ra, el escudero hambriento, y el amo con gana de co-
mer, viéeron que por el mesmo camino que iban venian
hécia ellos gran multitud de lumbres, que no parecian si-
no estrellas que se movian. Pasmose Sancho en viéndo-
las, y Don Quixote no las tuvo todas consigo: tiro el
uno del cabestro & su asno, y el otro de las riendas & su
rocino, y estuviéron quedos mirando atentamente lo que
podia ser aquello, y viéron que las lumbres se iban acer-
cando a ellos, y mientras mas se llegaban mayores pa-
recian , a cuya vista Sancho comenzé a temblar como
un azocado , y los cabellos de la cabeza se le erizaron
a4 Don Quixote , el qual animandose un poco dixo : esta
sin duda , Sancho, debe de ser grandisima y peligrosisi-
ma aventura, donde sera necesario que yo muestre to-
do mi valor y esfuerzo. jDesdichado de mi! respondio
Sancho, si acaso esta aventura fuese de fantasmas como
me lo va pareciendo ¢adonde habra costillas que la su-
fran? Por mas fantasmas que sean, dixo Don Quixote,
no consentiré yo que te toquen en el pelo de la ropa, que
si la otra vez se burlaron contigo, fué porque no pu-
de yo saltar las paredes del corral; pero ahora estamos
en campo raso, donde podré yo como quisiere esgre-
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mir4dmi espada. Y si le encantan y enternecen, como
la otra vez lo hicieron, dixo Sancho ;que aprovechara
estar en campo abierto 6 no? Con todo eso, replicé Don
Quixote, te ruego , Sancho , que tengas buen animo,
que la experiencia te dara a entender el que yo tengo.
Si tendré, si a Dios place , respondié Sancho, y apar-
tdndose los dos & un lado del camino tornaron & mirar
atentamente lo que aquello de aquellas lumbres que ca-
minaban podia ser, y de alli @ muy poco descubriéron
muchos encamisados, cuya temerosa vision de todo pun-
to rematd el &nimo de Sancho Panza, el qual comenzo6
a dar diente con diente como quien tiene fri6 de quar-
tana, y crecido mas el batir y dentellear , quando distin-
tamente viéron lo que era, porque descubriéron has-
ta veinte encamisados , todos & caballo , con sus hachas
encendidas en las manos, detras de los quales venia una
litera cubierta de luto, & la qual seguian otros seis de
& caballo enlutados hasta los pies de las muias, que bien
viéeron gque no eran caballos en el sosiego con gque ca-
minaban : iban los encamisados murmurando entre si
con una voz baxay compasiva. Esta estrafia vision a ta-
les horas y en tal despoblado , bien bastaba para poner
miedo en el corazon de Sancho, y aun en el de su amo,
y asi fuera en quanto & Don Quixote, que ya Sancho
habia dado al través con todo su esfuerzo : lo contrario
le avino a su amo , al qual en aquel punto se le repre-
senté en su imaginacién al vivo, que aquella era una de
las aventuras de sus libros : figurdsele que la litera eran
andas donde debia de ir algin mal ferido 6 muerto ca-
ballero , cuya venganza & él solo estaba reservada, y sin
hacer otro discurso , enristré su lanzon , pusose bien en
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la silla, y con gentil brio y continente se puso en la
mitad del camino por donde los encamisados forzosamen-
te habian de pasar, y quando los vio cerca alzé la voz
y dixo : deteneos, caballeros, quien quiera que seais, y
dadme cuenta de quien sois , de donde venis , adon-
de vais , que es lo que en aquellas andas llevais, que se-
gun las muestras, 0 vosotros habéis fecho, 6 vos han fe-
cho algln desaguisado, y conviene y es menester que
yo lo sepa, 6 bien para castigaros del mal que fecistes,
0 bien para vengaros del tuerto que vos ficiéron. Vamos
de priesa, respondié uno de los encamisados, y esta la
venta 1éxos y no nos podemos detener a dar tanta cuen-
ta como pedis , y picando la muia, pas6é delante. Sin-
tiése desta respuesta grandemente Don Quixote , y tra-
vando del freno dixo : deteneos, y sed mas bien criado,
y dadme cuenta de lo que os he preguntado, si no con-
migo sois todos en batalla. Era la muia asombradiza, y
al tomarla del freno se espantd de manera que alzando-
se en los pies di6 con su duefio por las ancas en el sue-
lo. Un mozo que iba & pie viendo caer el encamisado,
comenzO a denostar 4 Don Quixote , el qual ya enco-
lerizado , sin esperar mas, enristrando su lanzon arreme-
ti6 & uno de los enlutados, y mal ferido di6 con él en
tierra, y revolviéndose por los demas , era cosa de ver
con la presteza que los acometia y desbarataba , que no
parecia sino que en aquel instante le habian nacido alas
4 Rocinante, segun andaba de ligero y orgulloso. Todos
los encamisados era gente medrosa y sin armas, y asi con
facilidad , en un momento dexaron la refriega, y co-
menzaron a correr por aquel campo con las hachas en-
cendidas, que no parecian sino a los de las mascaras, que
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en noche de regocijo y fiesta corren. Los enlutados asi-
mesmo revueltos y envueltos en sus faldamentos y lo-
bas, no se podian mover, asi que muy a su salvo Don
Quixote los apaled & todos, y les hizo dexar el sitio mal
de su grado , porgque todos pensaron que aquel no era
hombre sino diablo del infierno que les salia a quitar el
cuerpo muerto que en la litera llevaban. Todo lo mira-
ba Sancho admirado del ardimiento de su sefior , y decia
entre si: sin duda este mi amo es tan valiente y esforza-
do como él dice. Estaba una hacha ardiendo en el sue-
lo junto al primero que derrib6 la muia, & cuya luz le
pudo ver Don Quixote, y llegandose a él le puso la pun-
ta del lanzon en el rostro diciéndole que se rindiese, si no
gue le mataria, & lo qual respondi6 el caido : harto ren-
dido estoy, pues no me puedo mover, que tengo una
pierna quebrada : suplico & vuestra merced , si es caballe-
ro christiano, que no me mate, que cometera un gran
sacrilegio, que soy Licenciado y tengo las primeras or-
denes. ¢Pues quien diablos os ha traido aqui, dixo Don
Quixote, siendo hombre de Iglesia? ¢(Quien, sefior? repli-
co el caido, mi desventura. Pues otra mayor os amena-
za, dixo Don Quixote, si no me satisfacéis & todo quanto
primero os pregunté. Con facilidad serd vuestra merced
satisfecho, respondio el Licenciado, y asi sabrd vuestra
merced, que aunque denantes dixe que yo era Licencia-
do, no soy sino Bachiller, y llamome Alonso Lépez, soy
natural de Alcovéndas, vengo de la ciudad de Baeza con
otros once Sacerdotes, que son los que huyéron con las
hachas, vamos & la ciudad de Segovia, acompafiando un
cuerpo muerto que va en aquella litera, que es de un
caballero que muri6 en Baeza , donde fué depositado, y
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ahora, como digo, llevabamos sus huesos a su sepultura
gue esta en Segovia, de donde es natural. ;Y quien le ma-
t0? preguntdé Don Quixote. Dios, por medio de unas ca-
lenturas pestilentes que le dieron, respondid el Bachiller.
Desa suerte, dixo Don Quixote, quitado me ha nuestro
Sefnor del trabajo que habia de tomar en vengar su muer-
te si otro alguno le hubiera muerto ; pero habiéndole
muerto quien le matd, no hay sino callar y encoger los
hombros, porque lo mesmo hiciera si & mi mesmo me
matara: y quiero que sepa vuestra Reverencia, que yo
soy un caballero de la Mancha , llamado Don Quixo-
te, y es mi oficio y exercicio andar por el mundo en-
derezando tuertos y desfaciendo agravios. No sé como
pueda ser eso de enderezar tuertos, dixo el Bachiller,
pues a mi de derecho me habéis vuelto tuerto, dexan-
dome una pierna quebrada , la qual no se vera derecha
en todos los dias de su vida, y el agravio que en mi ha-
béis deshecho, ha sido dexarme agraviado de manera que
me quedaré agraviado para siempre , y harta desventu-
ra ha sido topar con vos que vais buscando aventuras. No
todas las cosas, respondido Don Quixote, suceden de un
mismo modo: el dafo estuvo , sefor Bachiller Alonso
Lopez , en venir como veniades de noche , vestidos con
aquellas sobrepellices4con las hachas encendidas, re-
zando , cubiertos de luto , que propiamente semejabades
cosa mala y del otro mundo, y asi yo no pude dexar de
cumplir con mi obligacion acometiéndoos, y 0s acome-
tiera , aunque verdaderamente supiera que érades los
mesmos Satanases del infierno, que por tales os juzgué
y tuve siempre. Ya que asi lo ha querido mi suerte , di-
xo el Bachiller, suplico & vuestra merced , sefior caballe-
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ro andante, que tan mala andanza me ha dado , me ayu-
de a salir de debaxo desta muia , que me tiene tomada
una pierna entre el estribo y la silla. Hablara yo para ma-
flana , dixo Don Quixote ¢y hasta quando aguardabades
a decirme vuestro afan? Di6 luego voces & Sancho Pan-
za que viniese; pero él no se cur6é de venir, porque an-
daba ocupado desbalijando una acémila de repuesto que
traian aquellos buenos sefiores bien bastecida de cosas de
comer. Hizo Sancho costal de su gaban, y cogiendo todo
lo que pudo y cupo en el talego , cargé sujumento, y
luego acudié & las voces de su amo, y ayudd a sacar al
sefior Bachiller de la opresion de la muia, y poniéndole
encima della, le dio la hacha, y Don Quixote le dixo
gue siguiese la derrota de sus compaferos , a quien de su
parte pidiese perdén del agravio, que no habia sido en su
mano dexar de haberle hecho. Dixole también Sancho: si
acaso quisieren saber esos sefiores quien ha sido el valero-
so que tales los puso , dirales vuestra merced , que es el
famoso Don Quixote de la Mancha, que por otro nombre
se llama E | Caballero de la Triste Figura. Con esto
se fué el Bachiller , y Don Quixote preguntd a Sancho,
que que le habia movido a llamarle E | Caballero de la
Triste Figura mas entonces que nunca. Yo se lo dire,
respondié Sancho, porque le he estado mirando un rato &
la luz de aquella hacha que lleva aquel mal andante , vy
verdaderamente tiene vuestra merced la mas mala figu-
ra de poco acd, que jamas he visto : y débelo de haber
causado, 6 ya el cansancio deste combate, 0 ya la falta
de las muelas y dientes. No es eso, respondiéo Don Qui-
xote , sino que el Sabio & cuyo cargo debe de estar el es-
crebir la historia de mis hazafas, le habra parecido, que
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serd bien que yo tome algin nombre apelativo como lo
tomaban todos los caballeros pasados: qual se llamaba
E |l de la Ardiente Espada , qual E | del Unicornio,
aquel De las Doncellas , aqueste E | del ave Fénix , el
otro E | Caballero del Grifo, estotro E | de la Muerte,
y por estos nombres é insignias eran conocidos por to-
da la redondez de la tierra, y asi digo, que el Sabio ya
dicho te habra puesto en la lengua y en el pensamiento
ahora que me llamases E | Caballero de la Triste Figu-
ra, como pienso llamarme desde hoy en adelante, y para
gue mejor me quadre tal nombre , determino de hacer
pintar quando haya lugar en mi escudo una muy triste
figura. No hay para que gastar tiempo4y dineros en ha-
cer esa figura, dixo Sancho, sino lo que se ha de hacer
es, que vuestra merced descubra la suya, y dé rostro
a los que le miraren, que sin mas ni mas, y sin otra ima-
gen ni escudo , le llamardn E | de la Triste Figura:y
créame que le digo verdad , porque le prometo & vues-
tra merced , sefior (y esto sea dicho en burlas) que le ha-
ce tan mala cara la hambre y la falta de las muelas que,
como ya tengo dicho, se podrd muy bien escusar la tris-
te pintura. Riose Don Quixote del donayre de Sancho,
pero con todo propuso de llamarse de aquel nombre, en
pudiendo pintar su escudo 0 rodela, como habia imagi-
nado , y dixole : yo entiendo , Sancho , que quedo des-
comulgado por haber puesto las manos violentamente en
cosa sagrada , juxta illud : si gnis suadente diabolo
etc. aunque sé bien que no puse las manos , sino es-
te lanzon , quanto mas, que yo no pensé que ofendia a
Sacerdotes, ni & cosas de la lglesia, & quien respeto y

adoro, como catdlico y fiel christiajio que soy ; sino d
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Ayuntamento de Madrid



164 DON quixote de la mancha

fantasmas y a vestiglos del otro mundo, y quando eso
asi fuese , en la memoria tengo lo que pas6é al Cid Rui
Diaz quando quebré la silla del Embaxador de aquel
Rey delante de su Santidad el Papa , por lo qual lo des-
comulgd, y anduvo aquel dia el buen Rodrigo de Vi-
var como muy honrado y valiente caballero. En oyendo
esto el Bachiller se fué , como queda dicho, sin repli-
carle palabra. Quisiera Don Quixote mirar si el cuerpo
gue venia en la litera eran huesos 6 no , pero no lo con-
sinti6 Sancho, diciéndole: sefior, vuestra merced ha aca-
bado esta peligrosa aventura lo mas a su salvo de todas las
gue yo he visto : esta gente, aunque vencida y desbarata-
da, podria ser que cayese en la cuenta de que los vencié
sola una persona , y corridos y avergonzados desto vol-
viesen a rehacerse y a buscarnos, y nos diesen en que#
entender : el jumento estd como conviene , la montafia%s
cerca, la hambre carga, no hay que hacer sino retirar-
nos con gentil compas de pies y, como dicen , vayase
el muerto & la sepultura y el vivo a la hogaza : y ante-
cogiendo su asno , rogo & su sefior que le siguiese , el
qual pareciéndole que Sancho tenia razon, sin volverle a
replicar le siguid : y & poco trecho que caminaban por
entre dos montafiuelas, se hallaron en un espacioso y es-
condido valle, donde se apearon , y Sancho alivié el ju-
mento , y tendidos sobre la verde yerba , con la salsa de
su hambre almorzaron , comiéron , merendaron, y ce-
naron & un mesmo punto , satisfaciendo sus estémagos
con mas de una fiambrera que los sefiores clérigos del
difunto (que pocas veces se dexan mal pasar) en la acé-
mila de su repuesto traian ; mas sucedibles otra desgra-
cia, que Sancho la tuvo por la peor de todas, y fué que

Ayuntamento de Madrid



PARTE I CAPITULO XIX. 16%

no tenian vino que beber, ni aun agua que llegar a la
boca, y acosados de la sed , dixo Sancho, viendo que el
prado donde estaban estaba colmado de verde y menu-
da yerba, lo que se dira en el siguiente capitulo.

CAPITULO XX.

De lajamas vista ni oida aventura que con mas poco
peligro fue acabada de famoso caballero en el mundo3
como la que acabd el valeroso Don Quixote
de la Mancha

N o es posible , sefior mio, sino que estas yerbas dan
testimonio de que por aqui cerca debe de estar alguna
fuente O arroyo que estas yerbas humedece , y asi sera
bien que vamos un poco mas adelante , que ya topare-
mos donde podamos mitigar esta terrible sed que nos fa-
tiga , que sin duda causa mayor pena que la hambre. Pa-
recidle bien el consejo 4 Don Quixote , y tomando de
la rienda a Rocinante , y Sancho del cabestro a su as-
no , despues de haber puesto sobre él los relieves que
de la cena quedaron comenzaron & caminar por el pra-
do arriba a tiento , porque la escuridad de la noche no
les dexaba ver cosa alguna; mas no hubiéron andado do-
cientos pasos, quando llegd a sus oidos un grande ruido
de agua, como que de algunos grandes y levantados ris-
cos se despefiaba : alegrdles el ruido en gran manera, y
pardndose a escuchar hacia que parte sonaba , oyéron a
deshora otro estruendo que les agué el contento del agua,
especialmente & Sancho que naturalmente era medroso
y de poco animo : digo que oyéron que daban unos gol-
pes & compas, con un cierto cruxir de hierros y cade-
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nas, que acompanados del furioso estruendo del agua,
pusieran pavor & qualquier otro corazon que no fuera el
de Don Quixote. Era la noche , como se ha dicho , es-
cura, y .ellos acertaron a entrar entre unos arboles altos,
cuyas hojas movidas del blando viento , hacian un teme-
roso y manso ruido : de manera que la soledad , el sitio,
la escuridad, el ruido de la agua con el susurro de las
hojas, todo causaba horror y espanto, y mas quando vie-
ron , que ni los golpes cesaban, ni el viento dormia , ni
la manana llegaba, afiadiéndose a todo esto el ignorar el
lugar donde se hallaban ; pero Don Quixote , acompafia-
do de su intrépido corazon, saltd sobre Rocinante, y
embrazando su rodela , tercio su lanzon, y dixo : San-
cho amigo , has de saber que yo naci , por querer del
cielo en esta nuestra edad de hierro , para resucitar en
ella la de oro 6 la dorada , como suele llamarse : yo soy
aquel para quien estdn guardados los peligros , las gran-
des hazanas, los valerosos hechos: yo soy digo otra vez,
qguien ha de resucitar los de la Tabla Redonda, los doce
de Francia, y los nueve de la fama, y el que ha de po-
ner en olvido los Platires , los Tablantes, Olivantes y
Tirantes, los Febos y Belianises, con toda la caterva de
los famosos caballeros andantes del pasado tiempo, ha-
ciendo en este en que me hallo tales grandezas , estra-
Nezas y fechos de armas, que escurezcan las mas claras
gue ellos ficiéron : bien notas, escudero fiel y legal, las
tinieblas desta noche , su estrafio silencio , el sordo y
confuso estruendo destos arboles, el temeroso ruido de
aquella agua en cuya busca venimos , que parece que se
despefia y derrumba desde los altos montes de la luna,
y aquel incesable golpear que nos hiere y lastima los
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oidos , las quales cosas todas juntas y cada una por si
son bastantes a infundir miedo, temor y espanto en el
pecho del mesmo Marte, quanto mas en aquel que no
estd acostumbrado & semejantes acontecimientos y aven-
turas : pues todo esto que yo te pinto son incentivos y
despertadores de mi animo , que ya hace que el corazon
me reviente en el pecho con el deseo que tiene de aco-
meter esta aventura , por mas dificultosa que se mues-
tra : asi que aprieta un poco las cinchas a Rocinante, y
guédate a Dios , y espérame aqui hasta tres dias no mas,
en los quales si no volviere , puedes tu volverte & nues-
tra aldea , y desde alli, por hacerme merced y buena
obra , irds al Toboso, donde diras a la incomparable se-
flora mia Dulcinea, que su cautivo caballero murio por
acometer cosas que le hiciesen digno de poder llamarse
suyo. Quando Sancho oy0 las palabras de su amo, comen-
z6 & llorar con la mayor ternura del mundo, y a decir-
le : sefior, yo no sé porque quiere vuestra merced aco-
meter esta tan temerosa aventura: ahora es de noche, aqui
no nos ve nadie , bien podemos torcer el camino y des-
viarnos del peligro aunque no bebamos en tres dias : vy
pues no hay quien nos vea, ménos habra quien nos no-
te de cobardes : quanto mas que yo he4ido predicar
al Cura de nuestro lugar, que vuestra merced bien cono-
ce, que quien busca el peligro perece en él : asi que no
es bien tentar 4 Dios, acometiendo tan desaforado hecho,
donde no se puede escapar sino por milagro : y basta
los que ha hecho el cielo con vuestra merced en librarle
de ser manteado como yo lo fui y en sacarle vencedor,
libre y salvo de entre tantos enemigos como acompafa-
ban al difunto : y quando todo esto no mueva ni ablande
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ese duro corazon, muévale el pensar y creer, que apenas
se habra vuestra merced apartado de aqui, quando yo
de miedo dé mi anima & quien quisiere llevarla : yo sali
de mi tierray dexé hijos y muger por venir a servir a
vuestra merced , creyendo valer mas, y no menos ; pe-
ro como la cudicia rompe el saco, a mi me ha rasgado
mis esperanzas, pues quando mas vivas las tenia de al-
canzar aquella negray mal hadada insula que tantas ve-
ces vuestra merced me ha prometido , veo que en pa-
go y trueco della me quiere ahora dexar en un lugar
tan apartado del trato humano : por un solo Dios, se-
fior mié , que non se me faga tal desaguisado , y ya
gue del todo no quiera vuestra merced desistir de aco-
meter este fecho , dilatelo aloménos hasta la mafnana,
gue & lo que & mi me muestra la ciencia que aprendi
guando era pastor, no debe de haber desde aqui al al-
ba tres horas, porgue la boca de la bocina esta encima
de la cabeza, y hace la media noche en la linea del bra-
zo izquierdo. (Como puedes ta, Sancho, dixo Don Qui-
xote , ver donde hace esa linea, ni donde esta esa bo-
ca 0 ese colodrillo que dices, si hace la noche tan es-
cura que no parece en todo el cielo estrella alguna? Asi
es, dixo Sancho , pero tiene el miedo muchos ojos y
ve las cosas debaxo de tierra, quanto mas encima en el
cielo, puesto que por buen discurso bien se puede en-
tender que hay poco de aqui al dia. Falte lo que fal-
tare , respondi6 Don Quixote , que no se ha de decir
por mi ahora ni en ningun tiempo , que lagrimas y rue-
gos me apartaron de hacer lo que debia & estilo de caba-
llero :y asi te ruego, Sancho , que calles, que Dios que
me ha puesto en corazon de acometer ahora esta tan
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no vista y tan temerosa aventura tendra cuidado de mi-
rar por mi salud, y de consolar tu tristeza: lo que has
de hacer es apretar bien las cinchas &4 Rocinante y que-
darte aqui, que yo daré la vuelta presto, 6 vivo 6 muer-
to. Viendo pues Sancho la ultima resolucion de su amo,
y quan poco valian con él sus lagrimas , consejos y rue-
gos , determind de aprovecharse de su industria, y ha-
cerle esperar hasta el dia si pudiese, y asi, quando apre-
taba las cinchas al caballo, bonitamente y sin ser sentido
ato con el cabestro de su asno ambos pies & Rocinante,
de manera que quando Don Quixote se quiso partir , no
pudo porque el caballo no se podia mover sino a saltos.
Viendo Sancho Panza el buen suceso de su embuste, di-
X0 : ea sefior, que el cielo conmovido de mis lagrimas y
plegarias, ha ordenado que no se pueda mover Rocinan-
te , y si vos quereis porfiar y espolear y dalle , sera eno-
jar & la fortuna, y dar coces, como dicen, contra el
aguijon. Desesperabase con esto Don Quixote , y por mas
gue ponia las piernas al caballo , ménos le podia mover,
y sin caer en la cuenta de la ligadura, tuvo por bien de
sosegarse y esperar , 0 a que amaneciese , 60 a que Ro-
cinante se menease, creyendo sin duda que aquello ve-
nia de otra parte que de la industria de Sancho , y asi
le dixo : pues asi es, Sancho, que Rocinante no puede
moverse, yo soy contento de esperar & que ria el alba,
aungue yo llore lo que ella tardare en venir. No hay que
llorar, respondié Sancho , que yo entretendré & vuestra
merced contando cuentos desde aqui al dia, si ya no es
que se quiere apear , y echarse a dormir un poco sobre
la verde yerba & uso de caballeros andantes, para hallar-

se mas descansado quando llegue el dia y punto de aco-
TOM. I.

Ayuntamento de Madrid



1~0 DON QUIXOTE DE LA MANCHA

meter esta tan desemejable aventura que le espera. (A
que llamas apear , 6 & que dormir? dixo Don Quixote
¢soy yo por ventura de aquellos caballeros que toman re-
poso en los peligros? duerme tu, que naciste para dor-
mir, 0 haz lo que quisieres , que yo haré lo que viere
gue mas viene con mi pretension. No se enoje vuestra
merced, sefior mid, respondié Sancho , que no lo dixe
por tanto, y llegandose aél, puso la una mano en el
arzon delantero, y la otra en el otro , de modo que que-
d6 abrazado con el muslo izquierdo de su amo , sin osar-
se apartar dél un dedo : tal era el miedo que tenia a los
golpes , que todavia alternativamente sonaban. Dixole
Don Quixote que contase algun cuento para entretener-
le como se lo habia prometido : & lo qual Sancho dixo,
que si hiciera, si le dexara el temor de lo que oia; pero
con todo eso yo me esforzaré a decir una historia , que
si la acierto & contar y no me van ala mano es la me-
jor de las historias, y estéme vuestra merced atento que
ya comienzo : érase que se era, el bien que viniere para
todos sea, y el mal para quien lo fuere a buscar, y ad-
vierta vuestra merced , seflor mid, que el principio que
los antiguos diéron & sus consejas, no fué asi como quiera,
que fué una sentencia de Catén Zonzorino Romano que
dice :y el mal para quien lo fuere a buscar , que viene
aqui como anillo al dedo , para que vuestra merced se es-
té quedo, y no vaya a buscar el mal & ninguna parte , si-
Nno que nos volvamos por otro camino , pues nadie nos
fuerza & que sigamos este, donde tantos miedos nos so-
bresaltan. Sigue tu cuento, Sancho, dixo Don Quixote,
y del camino que hemos de seguir déxame a mi el cuida-
do. Digo pues, prosiguié Sancho, que en un Lugar de
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Estremadura habia un pastor cabrerizo, quiero decir, que
guardaba cabras, el qual pastor 6 cabrerizo , como dioo
de mi cuento, se llamaba Lope Ruiz, y este Lope Ruiz
andaba enamorado de una pastora, que se llamaba Tor-
ralva , la qual pastora llamada Torralva era hija de un
ganadero rico , y este ganadero rico.....Si desa manera
cuentas tu cuento , Sancho , dixo Don Quixote , repi-
tiendo dos veces lo que vas diciendo , no acabaras en dos
dias: dilo seguidamente, y cuéentalo como hombre de
entendimiento, y si no no digas nada. De la misma mane-
ra que yo lo cuento , respondido Sancho , se cuentan en
mi tierra todas las consejas, y yo no sé contarlo de otra,
ni es bien que vuestra merced me pida que haga usos
nuevos. Di como quisieres , respondié Don Quixote,
gue pues la suerte quiere que no pueda dexar de escu-
charte , prosigue. Asi que , sefior mié de mi anima, pro-
siguié Sancho , que como ya tengo dicho , este pastor
andaba enamorado de Torralva la pastora, que era una
moza rolliza, zaharefa, y tiraba algo 4 hombruna, por-
gue tenia unos pocos vigotes, que parece que ahora la
veo. ¢Luego conocistela tu? dixo Don Quixote. No la co-
noci yo , respondiéo Sancho, pero quien me contd este
cuento , me dixo que era tan cierto y verdadero que po-
dia bien quando lo contase a otro afirmar y jurar que
lo habia visto todo: asi que , yendo dias y viniendo dias,
el diablo que no duerme y que todo lo anasca hizo de
manera , que el amor que el pastor tenia & su pastora
se volviese en omecillo y mala voluntad : y la causa fue
segun malas lenguas una cierta cantidad de zelillos que
ella le dig, tales que pasaban de la raya, y llegaban & lo

vedado, y fué tanto lo que el pastor la aborrecié de alli
QM. yij
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adelante, que por no verla se quiso ausentar de aquella
tierra, € irse donde sus ojos no la viesen jamas: la Tor-
ralva, que se vio desdenada del Lope , luego le quiso
bien mas que nunca le habia querido. Esa es natural con-
dicion de mugeres, dixo Don Quixote, desdefiar a quien
las quiere, y amar a quien las aborrece: pasa adelante, San-
cho. Sucedio, dixo Sancho, que el pastor puso por obra
su determinacién, y antecogiendo sus cabras, se enca-
mind por los campos de Estremadura para pasarse a los
Reynos de Portugal: la Torralva que lo supo se fué tras
él, y seguiale & pie y descalza desde léxos con un bor-
don en la mano y con unas alforjas al cuello, donde lle-
vaba, segun es fama, un pedazo de espejo, y otro de un
peyne, y no sé que botecillo de mudas para la cara; mas
llevase lo que llevase, que yo no me quiero meter ahora
en averiguallo, solo diré, que dicen que el pastor llego
con su ganado a pasar el rio Guadiana, y en aquella sazon
iba crecido y casi fuera de madre , y por parte que
llegé no habia barca ni barco, ni quien le pasase a €l ni
a4 su ganado de la otra parte, de lo que se congojo0 mu-
cho, porque veia que la Torralva venia ya muy cerca,
y le habia de dar mucha pesadumbre con sus ruegos y
lagrimas; mas tanto anduvo mirando , que viéo un pesca-
dor que tenia junto & si un barco tan pequefio, que sola-
mente podian caber en él una persona y una cabra, y
con todo esto le hablé y concerté con é1, que le pasa-
se 4 él y & trecientas cabras que llevaba : entr6 el pesca-
dor en el barco y pas6é una cabra, volvié y paso otra,
torn6 a volver y tornd a pasar otra : tenga vuestra mer-
ced cuenta en las cabras que el pescador va pasando,
porque si se pierde una de la memoria , se acabara el
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cuento , y no serd posible contar mas palabra dél: sigo
pues y digo, que el desembarcadero de la otra parte es-
taba lleno de cieno y resbaloso , y tardaba el pescador
mucho tiempo en ir y volver : con todo esto volvié por
otra cabra, y otra y otra. Haz cuenta que las pasé to-
das, dixo Don Quixote, no andes yendo y viniendo de-
sa manera, que no acabaras de pasarlas en un afio. {Quan-
tas han pasado hasta ahora? dixo Sancho. Yo que dia-
blos sé, respondié Don Quixote. He ahi lo que yo dixe,
gue tuviese buena cuenta : pues por Dios que se ha aca-
bado el cuento, que no hay pasar adelante. ;Como pue-
de ser eso? respondi6 Don Quixote ¢tan de esencia de
la historia es saber las cabras que han pasado por extenso,
que si se yerra una del numero no puedes seguir ade-
lante con la historia? No sefior, en ninguna manera, res-
pondié Sancho, porque asi como yo pregunté a vuestra
merced que me dixese quantas cabras habian pasado, y
me respondié que no sabia, en aguel mesmo instante se
me fué & mi de la memoria quanto me quedaba por de-
cir, y afe, que era de mucha virtud y contento. (De
modo, dixo Don Quixote, que ya la historia es acabada?
Tan acabada es como mi madre, dixo Sancho. Digote
de verdad, respondi6 Don Quixote, que tu has conta-
do una de las mas nuevas consejas , cuento, O historia,
gue nadie pudo pensar en el mundo, y que tal modo de
contarla, ni dexarla, jamas se podra ver , ni habra vis-
to en toda la vida, aunque no esperaba yo otra cosa de
tu buen discurso; mas no me maravillo, pues quiza es-
tos golpes, que no cesan, te deben de tener turbado el
entendimiento. Todo puede ser, respondié Sancho, mas
yo sé, que en lo de mi cuento no hay mas que decir,
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gue alli se acaba do comienza el yerro de la cuenta del
pasage de las cabras. Acabe norabuena donde quisiere,
dixo Don Quixote, y veamos si se puede mover Roci-
nante : tornodle a poner las piernas, y €l torné a dar
saltos, y & estarse quedo , tanto estaba de bien atado.
En esto parece ser , 6 que el fri6 de la mafana que ya
venia, 0 que Sancho hubiese cenado algunas cosas leni-
tivas, 6 que fuese cosa natural (que es lo que mas se
debe creer) aél le vino en voluntad y deseo de hacer lo
gue otro no pudiera hacer por €l; mas era tanto el miedo
gue habia entrado en su corazon , que no osaba apartarse
un negro de ufa de su amo : pues pensar de no hacer lo
gue tenia gana, tampoco era posible, y asi lo que hizo por
bien de paz fué soltar la mano derecha que tenia asida al
arzén trasero, con la qual bonitamente y sin rumor al-
guno se solto la lazada corrediza con que los calzones se
sostenian sin ayuda de otra alguna, y en quitandosela,
dieron luego abaxo, y se le quedaron como grillos : tras
esto alz6 la camisa lo mejor que pudo , y echo al ayre en-
trambas posaderas, que no eran muy pequefas: hecho es-
to (que él pensd que era lo mas que tenia que hacer para
salir de aquel terrible aprieto y angustia) le sobrevino
otra mayor, que fué que le parecido que 110 podia mu-
darse sin hacer estrépito y ruido, y comenzé & apretar
los dientes, y encoger los hombros, recogiendo en si el
aliento todo quanto podia: pero con todas estas diligencias
fué tan desdichado , que al cabo al cabo vino & hacer un
poco de ruido , bien diferente de aquel que & él le ponia
tanto miedo. Oyolo Don Quixote y dixo ¢(que rumor es
ese , Sancho? No sé, sefior , respondi6 él , alguna cosa
nueva debe de ser, que las aventuras y desventuras nunca
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comienzan por poco: tornd otravez a probar ventura, y
sucedidle tan bien , que sin mas ruido ni alboroto que
el pasado, se hallo libre de la carga que tanta pesadum-
bre le habia dado ; mas como Don Quixote tenia el sen-
tido del olfato tan vivo como el de los oidos , y San-
cho estaba tan junto y cosido con él , que casi por li-
nea recta subian los vapores hacia arriba , no se pudo
escusar de que algunos no llegasen a sus narices, y apé-
nas hubiéron llegado , quando él fué al socorro apre-
tandolas entre los dos dedos, y con tono algo gango-
so dixo : paréceme, Sancho , que tienes mucho miedo.
Si tengo , respondié Sancho ¢mas en que lo echa de ver
vuestra merced ahora mas que nunca? En que ahora mas
gue nunca hueles, y no a ambar , respondiéo Don Qui-
xote. Bien podra ser, dixo Sancho, mas yo no tengo la
culpa , sino vuestra merced que me trae a deshoras y
por estos no acostumbrados pasos. Retirate tres 0 qua-
tro alla, amigo, dixo Don Quixote (todo esto, sin qui-
tarse los dedos de las narices) y desde aqui adelante ten
mas cuenta con tu persona, y con la que debes a la mia,
que la mucha conversacién que tengo contigo ha en-
gendrado este menosprecio. Apostaré, replicdo Sancho,
gue piensa vuestra merced que yo he hecho de mi perso-
na alguna cosa que no deba. Peor es meneallo, amigo
Sancho , respondié Don Quixote. En estos coloquios vy
otros semejantes pasaron la noche amo y mozo ; mas vien-
do Sancho, que dmas andar se venia la mafiana, con mu-
cho tiento deslig6 @ Rocinante y se ato los calzones. Co-
mo Rocinante se vi6 libre, aunque él de suyo no era nada
brioso, parece que se resintié , y comenzé a dar manota-
das,.porque corvetas, con perdon suyo, no las sabia ha-
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cer :viendo pues Don Quixote que ya Rocinante se mo-
via , lo tuvo a buena sefial, y creyo que lo era de que
acometiese aquella temerosa aventura. Acab6 en esto de
descubrirse el alba, y de parecer distintamente las cosas,
y vié Don Quixote que estaba entre unos arboles altos,
gue eran castanos, que hacen la sombra muy escura : sin-
tié también que el golpear no cesaba, pero no vié quien
lo podia causar, y asi sin mas detenerse hizo sentir las
espuelas & Rocinante , y tornando a despedirse de San-
cho le mand6 que alli le aguardase tres dias a lo mas
largo, como ya otra vez se lo habia dicho, y que si al
cabo dellos no hubiese vuelto , tuviese por cierto que
Dios habia sido servido de que en aqguella peligrosa aven-
tura se le acabasen sus dias : tornole & referir el recado
y embaxada que habia de llevar de su parte asu sefiora
Dulcinea , y que en lo que tocaba ala paga de sus ser-
vicios no tuviese pena, porgue €l habia dexado hecho
su testamento antes que saliera de su Lugar , donde se
hallaria gratificado de todo lo tocante & su salario, rata
por cantidad del tiempo que hubiese servido : pero que
si Dios le sacaba de aquel peligro sano y salvo y sin cau-
tela , se podia tener por muy mas que cierta la prome-
tida insula. De nuevo torné a llorar Sancho , oyendo de
nuevo las lastimeras razones de su buen sefior, y se de-
termind de no dexarle hasta el ultimo transito y fin de
aquel negocio. Destas lagrimas y determinacion tan hon-
rada de Sancho Panza saca el autor desta historia que de-
bia de ser bien nacido, y por lo ménos christiano vie-
jo : cuyo sentimiento enternecidé algo & suamo; pero no
tanto que mostrase flaqueza alguna , antes disimulando lo
mejor que pudo, comenzd & caminar hécia la parte por
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donde le parecido que el ruido del agua y del golpear
venia. Seguiale Sancho & pie llevando , como tenia de
costumbre, del cabestro a su jumento, perpetuo com-
pafiero de sus prosperas y adversas fortunas:y habiendo
andado una buena pieza por entre aquellos castafios y ar-
boles sombrios, dieron en un pradecillo que al pie de
eunas altas pefnas se hacia, de las quales se precipitaba un
grandisimo golpe de agua : al pie de las pefias estaban
unas casas mal hechas, que mas parecian ruinas de edifi-
cios que casas, de entre las quales advirtieron que salia
el ruido y estruendo de aquel golpear que aun no cesaba.
Alborotése Rocinante con el estruendo del agua y de los
golpes, y sosegdndole Don Quixote , se fue llegando po-
co apoco a las casas, encomendandose de todo corazon
a su sefiora, suplicandole que en aquella temerosa jorna-
da y empresa le favoreciese , y de camino se encomenda-
ba también & Dios que no le olvidase. No se le quitaba
Sancho del lado, el qual alargaba quanto podia el cuello
y la vista por entre las piernas de Rocinante por ver
si veria ya lo que tan suspenso y medroso le tenia. Otros
cien pasos serian los que anduviéron, quando al doblar
de una punta parecié descubierta y patente la misma
causa, sin que pudiese ser otra, de aquel horrisono y
para ellos espantable ruido, que tan suspensos y medro-
sos toda la noche los habia tenido, y eran (si no lo has,
0 ledtor, por pesadumbre y enojo) seis mazos de ba-
tan, que con sus alternativos golpes aquel estruendo for-
maban. Quando Don Quixote vid lo que era, enmude-
cié y pasmose de arriba abaxo. Mirdle Sancho, y vio
gque tenia la cabeza inclinada sobre el pecho con mues-
tras de estar corrido. Mir6d también Don Quixote & San-

tom. I. z
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cho, y viole que tenia los carrillos hinchados, y la bo-
ca llena de risa con evidentes sefales de querer reven-
tar con ella, y no pudo su melancolia tanto con €l, que
a la vista de Sancho pudiese dexar de reirse : y como
vié Sancho que su amo habia comenzado, soltdé la pre-
sa de manera, que tuvo necesidad de apretarse las hija-
das con los pufios por no reventar4riendo. Qiiatro ve-
ces sosegd, y otras tantas volvidé & su risa con el mis-
mo impetu que primero, de lo qual ya se daba al dia-
blo Don Quixote , y mas quando le oyd decir , como
por modo de fisga : has de saber, 6 Sancho amigo , que
yo naci por querer del cielo en esta nuestra edad de hier-
ro para resucitar en ella la dorada 6 de oro : yo soy
aquel para quien estan guardados los peligros, las haza-
Aas grandes , los valerosos fechos, y por aqui fué repi-
tiendo todas 0 las mas razones que Don Quixote dixo
la vez primera que oyéron los temerosos golpes. Vien-
do pues Don Quixote que Sancho hacia burla dél , se
corrié y enojo en tanta manera, que alzé el lanzony le
asentd dos palos ™tales que si como los recibio en las
espaldas los recibiera en la cabeza , quedara libre de
pagarle el salario, si no fuera a sus herederos. Viendo
Sancho que sacaba tan malas véras de sus burlas, con
temor de que su amo no pasase adelante en ellas , con
mucha humildad le dixo : sosiéguese vuestra merced,
gue por Dios que me burlo. Pues porque os burlais,
no me burlo yo , respondié Don Quixote. Venid aca, se-
for alegre ¢paréceos & vos, que si como estos fuéron ma-
zos de batan, fueran otra peligrosa aventura , no habia
yo mostrado el animo que convenia para emprendella y
acaballa? ¢Estoy yo obligado & dicha, siendo como soy
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caballero , & conocer y distinguir los sones, y saber qua-
les son de batan 6 no? y mas que podria ser, como es
verdad, que no los he visto en mi vida, como vos los
habréis visto , como villano ruin que sois, criado y na-
cido entre ellos: sino haced vos que estos seis mazos se
vuelvan en seis jayanes, y echddmelos & las barbas uno
a uno, 0 todos juntos, y quando yo no diere con to-
dos patas arriba, haced de mi la burla que quisiéredes.
No haya mas , sefior mio , replicé Sancho, que yo con-
fieso que he andado algo risuefio en demasia ; pero di-
game vuestra merced , ahora que estamos en paz , asi
Dios le saque de todas las aventuras que le sucedieren tan
sano y salvo como le ha sacado desta ¢no ha sido cosa
de reir, y lo es de contar, el gran miedo que hemos
tenido ? aloménos el que yo tuve, que de vuestra mer-
ced ya yo sé que no le conoce, ni sabe que es temor
ni espanto. No niego yo , respondié Don Quixote , que
lo que nos ha sucedido no sea cosa digna de risa; pe-
ro no es digna de contarse , que no son todas las per-
sonas tan discretas que sepan poner en su punto las co-
sas. Aloménos, respondié Sancho , supo vuestra merced
poner en su punto el lanzon , apuntandome a la cabe-
za , y dandome en las espaldas : gracias 4 Dios, y ala
diligencia que puse en ladearme ; pero vaya que todo
saldra en la colada, que yo he oido decir : ese te quie-
re bien que te hace llorar , y mas que suelen los prin-
cipales sefiores tras una mala palabra que dicen a un cria™
do darle luego unas calzas, aunque no sé lo que le sue-
len dar tras haberle dado de palos, si ya no es que los
caballeros andantes dan tras palos Insulas, 60 Reynos en

tierra firme. Tal podria correr el dado, dixo Don Qui-
TOM. I. * ij

Ayuntamento de Madrid



180 DON QUIXOTE DE LA MANCHA

xote , que todo lo que dices viniese & ser verdad , y per-
dona lo pasado, pues eres discreto, y sabes que los pri-
meros movimientos no son en mano del hombre, y es-
t4 advertido de aqui adelante en una cosa, para que te
abstengas, y reportes en el hablar demasiado conmigo,
gue en quantos libros de caballerias he leido , que son
infinitos, jamas he hallado que ningun escudero habla-
se tanto con su sefior como tu con el tuyo, y en ver-
dad que lo tengo a gran falta tuya y mia: tuya, en que
me estimas en poco: mia, en que no me dexo estimar
en mas : si que Gandalin escudero de Amadis de Gaula,
Conde fué de la Insula firme, y se lee dél, que siempre
hablaba & su sefior con la gorra en la mano , inclinada
la cabeza , y doblado el cuerpo more turquesco. ¢Pues
gue diremos de Gasabal, escudero de Don Galaor , que
fué tan callado , que para declararnos la excelencia de
su maravilloso silencio, sola una vez se nombra su nom-
bre en toda aquella tan grande como verdadera historia?
De todo lo que he dicho has de inferir, Sancho, que es
menester hacer diferencia de amo & mozo , de sefior a
criado , y de caballero a escudero : asi que desde hoy
en adelante nos hemos de tratar con mas respeto , sin dar-
nos cordelejo, porgque de qualquiera manera que yo me
enoje con vos , ha de ser mal para el cantaro : las mer-
cedes , y beneficios que yo os he prometido, llegaran &
su tiempo, y si no llegaren, el salario aloménos no se ha
de perder, como ya os he dicho. Estd bien quanto vues-
tra merced dice , dixo Sancho, pero querria yo saber
(por si acaso no llegase el tiempo de las mercedes, y
fuese necesario acudir al de los salarios) quanto gana-
ba un escudero de un caballero andante en aquellos tiem-
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pos, y si se concertaban por meses 0 por dias, como
peones de albafir. No creo yo, respondié Don Quixo-
te , que jamas los tales escuderos estuvieron a salario , si-
no a merced, y si yo ahora te le he sefialado a ti en el
testamento cerrado que dexé en mi casa, fué por lo que
podria suceder 3 gue aun no s€ como prueba en estos tan
calamitosos tiempos nuestros la caballeria , y no querria
gue por pocas cosas penase mi anima en el otro mundo,
porgque quiero que sepas, Sancho, que en él no hay esta-
do mas peligroso que el de los aventureros. Asi es ver-
dad, dixo Sancho , pues solo el ruido de los mazos de un
batan pudo alborotar y desasosegar el corazon de un tan
valeroso andante aventurero como es vuestra merced;
mas bien puede estar seguro que de aqui adelante no
despliegue mis labios para hacer donayre de las cosas
de vuestra merced, sino fuere para honrarle como & mi
amo y sefior natural. Desa manera, replico Don Qiii-
xote, viviras sobre la haz de la tierra, porque despues
de & los padres, a los amos se ha de respetar como si
lo fuesen.
CAPITULO XXI.

Que trata de la alta aventuray rica ganancia delyelmo
de Mambrino 3 con otras cosas sucedidas & nuestro
invencible caballero.

E n esto comenz6 allover un poco, y quisiera Sancho
gue se entraran en el molino de los batanes ; mas habia-
les cobrado tal aborrecimiento Don Quixote por la pa-
sada burla, que en ninguna manera quiso entrar dentro,
y asi torciendo el camino & la derecha mano diéron en
otro como el que habian llevado el dia de antes. De alli
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a4 poco descubrio Don Quixote un hombre & caballo,
gue traia en la cabeza una cosa que relumbraba, como
si fuera de oro, y aun él apénas le hubo visto , quando
se volviéo & Sancho y le dixo : paréceme, Sancho, que
110 hay refran que no sea verdadero, porque todos son
sentencias sacadas de la mesma experiencia , madre de
las ciencias todas , especialmente aquel que dice : donde
una puerta se cierra otra se abre, digolo , porque si
anoche nos cerré la ventura la puerta de la que busca-
bamos , engafiandonos con los batanes, ahora nos abre
de par en par otra para otra mejor y mas cierta aven-
tura , que si yo no acertare a entrar por ella , mia sera
la culpa , sin que la pueda dar & la poca noticia de bata-
nes, ni a la escuridad de la noche : digo esto, porque
si N0 me engafio hacia nosotros viene uno que trae en
su cabeza puesto el yelmo de Mambrino sobre que yo
hice el juramento que sabes. Mire vuestra merfced bien
lo que dice, y mejor lo que hace, dixo Sancho , que no
guerria que fuesen otros batanes que nos acabasen de ba-
tanar y aporrear el sentido. Valate el diablo por hombre,
replicé Don Quixote ¢que va de yelmo a batanes? No
sé nada, respondié Sancho , mas & fe, que si yo pudiera
hablar tanto como solia, que quiza diera tales razones,
gue vuestra merced viera que se engafaba en lo que
dice. (Como me puedo enganar en lo que digo , traidor
escrupuloso? dixo Don Quixote : dime ¢no ves aquel ca-
ballero , que héacia nosotros viene sobre un caballo rucio
rodado, que trae puesto en la cabeza un yelmo de oro?
Lo que yo4veo y columbro, respondié Sancho, no es
sino un hombre sobre un asno pardo como el mié , que
trae sobre la cabeza una cosa que relumbra. Pues ese es
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el yelmo de Mambririo, dixo Don Quixote : apéartate &
una parte , y déxame con él & solas, verds quan sin ha-
blar palabra , por ahorrar del tiempo , concluyo esta
aventura, y queda por mié el yelmo que tanto he de-
seado. Yo me tengo en cuidado el apartarme , replico
Sancho; mas quiera Dios, torno a decir , que orégano
sea, Yy no batanes. Ya os he dicho, hermano, que no
me menteis, ni por pienso mas eso de los batanes, di-
xo Don Quixote , que voto... y no digo mas, que 0s
batanée el alma. Callé6 Sancho con temor que su amo
110 cumpliese el voto que le habia echado redondo co-
mo una bola. Es pues el caso, que el yelmo, y el ca-
ballo , y caballero que Don Quixote veia, era esto, que
en aquel contorno habia dos Lugares , el uno tan pe-
quefio, que ni tenia botica ni barbero, y el otro que
estaba junto & €l si, y asi el barbero del mayor ser-
via al menor , en el qual tuvo necesidad un enfermo de
sangrarse , y otro de hacerse la barba , para lo qual ve-
nia el barbero, y traia una bacia de azéfar, y quiso la
suerte que al tiempo que venia comenzé a llover , y
porqgue no se le manchase el sombrero, que debia de
ser nuevo , se puso la bacia sobre la cabeza, y como es-
taba limpia , desde media legua relumbraba: venia so-
bre un asno pardo, como Sancho dixo, y esta fue la oca-
sion que a Don Quixote le pareci6 caballo rucio rodado,
y caballero , y yelmo de oro : que todas las cosas que
veia con mucha facilidad las acomodaba a sus desvaria-
das caballerias y mal andantes pensamientos, y quando
él vié que el pobre caballero llegaba cerca, sin poner-
se con él en razones, a todo correr de Rocinante le en-
ristré con el lanzon baxo , llevando intencién de pasar-
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le de parte & parte : mas quando & él llegaba , sin dete-
ner la furia de su carrera le dixo : defiéndete , cautiva
criatura, 0 entriégame de tu voluntad lo que con tanta
razon se me debe. EIl barbero, que tan sin pensarlo, ni
temerlo vié venir aquella fantasma sobre si, no tuvo otro
remedio para poder guardarse del golpe de la lanza,
sino fué el dexarse caer del asno abaxo , y no hubo toca-
do al suelo, quando se levanté mas ligero que un gamo,
y comenzd a correr por aquel llano , que no le alcanzara
el viento : dexdse la bacia en el suelo, con la qual se con-
tentd Don Quixote, y dixo que el pagano habia andado
discreto , y que habia imitado al Castor , el qual viendo-
se acosado de los cazadores , se taraza , y corta con los
dientes aquello por lo que él por distinto natural sabe
gue es perseguido : mand6 & Sancho que alzase el yelmo,
el qual tomandole en las manos , dixo : por Dios que
la bacia es buena , y que vale un real de 4 ocho como un
maravedi, y dandosela a su amo , se la puso luego en la
cabeza, rodeandola & una parte y a otra, buscandole el
encaxe, y como no se le hallaba dixo : sin duda que el
pagano , & cuya medida se forjo primero esta famosa ce-
lada, debia de tener grandisima cabeza, y lo peor dello
es que le falta la mitad. Quando Sancho oyo llamar &
la bacia celada no pudo tener la risa , mas vinosele &
las mientes la cllera de suamo, y callé en la mitad della.
¢De gue te ries, Sancho? dixo Don Quixote. Ridme, res-
pondid é1, de considerar la gran cabeza que tenia el pa-
gano, dueno deste almete, que no semeja sino una ba-
cia de barbero pintiparada. ¢Sabes que imagino , Sancho?
gque esta famosa pieza deste encantado yelmo , por al-
gun estrafio acidente debidé de venir a manos de quien
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No supo conocer ni estimar su valor , y sin saber lo que
hacia, viéndola de oro purisimo , debié de fundir la otra
mitad para aprovecharse del precio, y de la otra mitad hi-
z0 esta que parece bacia de barbero , como tu dices; pero
sea lo que fuere, que para mi que la conozco no hace al
caso su transmutacion, que yo la aderezaré en el primer
Lugar donde haya herrero, y de-suerte que no le haga ven-
taja, ni aun le llegue la que hizo y forjo el Dios de las
herrerias para el Dios de las batallas: y en este entretanto
la traeré como pudiere, que mas vale algo gque no nada,
guanto mas que bien sera bastante para defenderme de al-
guna pedrada. Eso sera, dixo Sancho, si no se tira con
honda, como se tiraron en la pelea de los dos exércitos,
guando le santiguaron a vuestra merced las muelas, y le
rompiéron el alcuza donde venia aquel benditisimo bre-
bage que me hizo vomitar las asaduras. No me da mu-
cha pena el haberle perdido, que ya sabes tu, Sancho,
dixo Don Quixote, que yo tengo la receta en la memo-
ria. También la tengo yo , respondiéo Sancho ; pero si
yo le hiciere ni le probare mas en mi vida, aqui sea mi
hora : quanto mas que no pienso ponerme en ocasion de
haberle menester, porque pienso guardarme con todos
mis cinco sentidos de ser ferido , ni de ferir a nadie: de
lo del ser otra vez manteado, no digo nada, que seme-
jantes desgracias mal se pueden prevenir , y si vienen,
no hay que hacer otra cosa sino encoger los hombros,
detener el aliento , cerrar los o0jos, y dexarse ir por don-
de la suerte y la manta nos llevare. Mal christiano eres,
Sancho, dixo oyendo esto Don Quixote , porque nun-
ca olvidas la injuria que una vez te han hecho : pues sa-

bete que es de pechos nobles y generosos no hacer caso
TOM. I. AA
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de niferias ¢que pie sacaste coxo? que costilla quebrada?
;que cabeza rota, para que no se te olvide aquella bur-
la? que bien apurada la cosa, burla fue , y pasatiempo,
gue & no entenderlo yo asi, ya yo hubiera vuelto all3,
y hubiera hecho en tu venganza mas dafio que el que
hicieron los Griegos por la robada Elena : la qual si fue-
ra en este tiempo, 6 mi Dulcinea fuera en aquel, pu-
diera estar segura que no tuviera tanta fama de hermo-
sa como tiene: y aqui dio un suspiro, y le puso en las
nubes, y dixo Sancho : pase por burlas, pues la vengan-
za no puede pasar en veras, pero yo sé de que calidad
fuéron las véras y las burlas , y sé también que no se
me caeran de la memoria, como nunca se quitaran de
las espaldas; pero dexando esto & parte , digame vues-
tra merced que harémos deste caballo rucio rodado, que
parece asno pardo , que dexd aqui desamparado aquel
Martino que vuestra merced derrib6é , que segun él pu-
so los pies en polvorosa, y cogio las de Villadiego, no
lleva pergenio de volver por él jamas, y para mis bar-
bas sino es bueno el rucio. Nunca yo acostumbro, dixo
Don Quixote, despojar & los que venzo , ni es uso de ca-
balleria quitarles los caballos y dexarlos a pie : si ya no
fuese que el vencedor hubiese perdido en la pendencia
el suyo , que en tal caso licito es tomar el del vencido,
como ganado en guerra licita: asi que, Sancho, dexa ese
caballo, 6 asno, 6 lo que tu quisieres que sea, que Co-
mo su duefio nos vea alongados de aqui, volvera por él.
Dios sabe si quisiera llevarle , replicé Sancho, 6 por lo
ménos trocalle con este mid, que no me parece tan bue-
no : verdaderamente que son estrechas las leyes de caba-
lleria, pues no se extienden & dexar trocar un asno por
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otro , y querria saber si podria trocar los aparejos si-
quiera. En eso no estoy muy cierto, respondié Don Qui-
xote , y en caso de duda, hasta estar mejor informado
digo que los trueques, si es que tienes dellos necesidad ex-
trema. Tan extrema es, respondié Sancho , que si fueran
para mi mesma persona, no los hubiera menester mas: y
luego habilitado con aquella licencia , hizo mutatio ca~
parum , y puso su jumento a las mil lindezas , dexando-
le mejorado en tercio y quinto. Hecho esto almorzaron
de las sobras del real que del acéemila despojaron, be-
biéron del agua del arroyo de los batanes, sin volver la
cara a mirallos: tal era el aborrecimiento que les tenian
por el miedo en que les habian puesto, que cortada la
coleray aun la malenconia”, subiéron & caballo, y sin
tomar determinado camino (por ser muy de caballeros
andantes el no tomar ninguno cierto) se pusiéron & cami-
nar por donde la voluntad de Rocinante quiso, que se
llevaba tras si la de su amo, y aun la del asno, que siem-
pre le seguia por donde quiera que guiaba en buen amor
y compafiia: con todo esto volviéron al camino real, y
siguiéron por €l, & la ventura, sin otro designio alguno.
Yendo pues asi caminando , dixo Sancho & su amo: sefior
cquiere vuestra merced darme licencia que departa un
poco con él? que despues que me puso aguel aspero man-
damiento del silencio, se me han podrido mas de qua-
tro cosas en el estbmago, y una sola que ahora tengo en
el pico de la lengua, no querria que se malograse. Dila,
dixo Don Quixote , y sé breve en tus razonamientos, que
ninguno hay gustoso si es largo. Digo pues, sefor, res-
pondié Sancho, que de algunos dias a esta parte he con-
siderado quan poco se gana y grangea de andar buscan-
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do estas aventuras que vuestra merced busca por estos
desiertos y encrucijadas de caminos, donde ya que se
venzan y acaben las mas peligrosas, no hay quien las vea
ni sepa, y asi se han de quedar en perpetuo silencio , y
en perjuicio de la intencion de vuestra merced ,y de lo
gue ellas merecen:y asi me parece que seria mejor (sal-
vo el mejor parecer de vuestra merced) que nos fuése-
mos a servir a algan Emperador, 6 a otro Principe gran-
de que tenga alguna guerra, en cuyo servicio vuestra
merced muestre el valor de su persona,.sus grandes fuer-
zas, Yy mayor entendimiento : que visto esto del sefior &
quien servirémos , por fuerza nos ha de remunerar a cada
gual segun sus meritos : y alli no faltara quien ponga
en escrito las hazanas de vuestra merced para perpetua
memoria: de las mias no digo nada, pues no han de sa-
lir de los limites escuderiles; aunque sé decir que si se
usa en la caballeria escribir hazafias de escuderos, que
no pienso que se han de quedar las mias entre renglo-
nes. No dices mal , Sancho , respondi6 Don Quixote;
mas antes que se llegue & ese término es menester andar
por el mundo , como en aprobacién, buscando las aven-
turas, para que acabando algunas, se cobre nombre y fa-
ma , tal que quando se fuere & la Corte de algun gran Mo-
narca, ya sea el caballero conocido por sus obras, y que
apénas le hayan visto entrar los muchachos por la puer-
ta de la ciudad , quando todos le sigan y rodéen dando
voces, diciendo: este es el caballero del Sol, 6 de la Sier-
pe , 0 de otra insignia alguna , debaxo de la qual hubie-
re acabado grandes hazafas : este es, diran, el que ven-
ci6 en singular batalla al gigantazo Brocabruno de la
gran fuerza, el que desencanté al gran Mameluco de
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Persia del largo encantamento en que habia estado casi
novecientos afos : asi que de mano en mano irdn prego-
nando sus hechos, y luego al alboroto de los muchachos
y de la demas gente se parara a las fenestras de su Real
Palacio el Rey de aquel Reyno : y asi como vea al ca-
ballero, conociéndole por las armas 6 por la empresa del
escudo , forzosamente ha de decir : ea sus, salgan mis ca-
balleros quantos en mi Corte estadn a recebir a la flor de
la caballeria que alli viene: & cuyo mandamiento saldran
todos, y él llegard hasta la mitad de la escalera , y le
abrazard estrechisimamente, y le dara paz , besandole en
el rostro, y luego le llevara por la mano al aposento de
la sefiora Reyna , adonde el caballero la hallara con la
Infanta su hija, que ha de ser una de las mas fermo-
sas y acabadas doncellas que en gran parte de lo descu-
bierto de la tierra & duras penas se puede hallar : sucede-
ra tras esto luego en continente, que ella ponga los ojos
en el caballero, y él en los della, y cada uno parezca
& otro cosa mas divina que humana, y sin saber como,
ni como no, han de quedar presos y enlazados en la intri-
cable red amorosa , y con gran cuita en sus corazones
por no saber como se han de fablar para descubrir sus
ansias y sentimientos : desde alli le llevaran sin duda a
algun quarto del Palacio ricamente aderezado, donde ha-
biéndole quitado las armas , le traeran un rico mantén
de escarlata con que se cubra: y si bien pareciéo arma-
do, tan bien y mejor ha de parecer en farseto : venida
la noche cenara con el Rey , Reyna, é Infanta, donde
nunca quitara los ojos della, mirandola & furto de los cir-
cunstantes, y ella hard lo mesmo con la mesma sagaci-
dad , porque como tengo dicho, es muy discreta dofee-
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lia: levantarse han las tablas , y entrara a deshora por la
puerta de la sala un feo y pequefo enano con una fermo-
sa dueia , que entre dos gigantes detras del enano viene
con cierta aventura hecha por un antiquisimo sabio , que
el que la acabare sera tenido por el mejor caballero del
mundo : mandara luego el Rey que todos los que estan
presentes la prueben, y ninguno le dara fin y cima, si-
no el caballero huésped , en mucho pro de su fama,
de lo qual quedara contentisima la Infanta , y se tendra
por contenta y pagada ademas por haber puesto y co-
locado sus pensamientos en tan alta parte: y lo bueno
es, que este Rey 6 Principe , 6 lo que es, tiene una muy
refiida guerra con otro tan poderoso como él,y el ca-
ballero huésped le pide (al cabo de algunos dias que
ha estado en su Corte) licencia para ir & servirle en aque-
lla guerra dicha : darasela el Rey de muy buen talante,
y el caballero le besard cortesmente las manos por la mer-
ced que le face : y aquella noche se despedira de su se-
Aora la Infanta por las rejas de un jardin que cae en el
aposento donde ella duerme, por las quales ya otras mu-
chas veces la habia fablado, siendo medianera y sabido-
ra de todo una doncella de quien la Infanta mucho se
fia : suspirard é1, desmayarase ella, traera agua la donce-
lla, acuitarase mucho porque viene la mafiana, y no quer-
ria que fuesen descubiertos por la honra de su sefora : fi-
nalmente la Infanta volvera en si, y dara sus blancas ma-
nos por la reja al caballero , el qual se las besara mil y
mil veces, y se las bafard en lagrimas : quedard con-
certado entre los dos del modo que se han de hacer sa-
ber sus buenos 6 malos sucesos , y rogarale la Princesa
gue se detenga lo ménos que pudiere : prometérselo ha

Ayuntamento de Madrid



PARTE L CAPITULO XXI. Ipi

él con muchos juramentos : térnale & besar las manos, y
despidese con tanto sentimiento , que estard poco por
acabar la vida: vase desde alli & su aposento , échase so-
bre su lecho, no puede dormir del dolor de la partida,
madruga muy de mafana, vase a despedir del Rey y de
la Reyna, y de la Infanta : dicenle , habiéndose s’des-
pedido de los dos, que la sefiora Infanta estd mal dispues-
ta , y que no puede recebir visita : piensa el caballero
gue es de pena de su partida, traspasasele el corazon,
y falta poco de no dar indicio manifiesto de su pena : es-
td la doncella medianera delante, halo de notar todo,
vaselo & decir a su sefiora, la qual la recibe con lagri-
mas, y le dice que una de las mayores penas que tiene
es no saber quien sea su caballero, y si es de linage de
Reyes 6 no : aseguralas'la doncella que no puede caber
tanta cortesia, gentileza y valentia como la de su caballe-
ro sino en subjeto5Real y grave : consuélase con esto la
cuitada, y procura consolarse por no dar mal indicio de
si a sus padres, y a cabo de dos dias sale en publico. Ya
se es ido el caballero : pelea en la guerra, vence al ene-
migo del Rey, gana muchas ciudades , triunfa de mu-
chas batallas: vuelve 4 la Corte, ve & su sefiora por don-
de suele, conciértase que la pida & su padre por muger
en pago de sus servicios : no se la quiere dar el Rey,
porque no sabe quien es; pero con todo esto, 6 robada, 6
de otra qualquier suerte que sea, la Infanta viene a ser
su esposa, y su padre lo viene a tener a gran ventura,
porque se vino a averiguar que el tal caballero es hijo
de un valeroso Rey de no sé que Reyno , porque creo
gue no debe de estar en el mapa: muérese el padre, he-
reda la Infanta , queda Rey el caballero en dos pala™
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bras. Aqui entra luego el hacer mercedes a su escudero
y a todos aquellos que le ayudaron a subir a tan alto es-
tado : casa & su escudero con una doncella de la Infan-
ta, que serd sin duda la que fué tercera en sus amores,
que es hija de un Dugue muy principal. Eso pido, vy
barras derechas, dixo Sancho , 4 eso me atengo , porque
todo al pie de la letra ha de suceder por vuestra mer-
ced , llamandose : E | Caballero dé la Triste Figura. No
lo dudes , Sancho , replic6 Don Quixote , porque del
mesmo modo y por los mesmos pasos que esto he conta-
do , suben y han subido los caballeros andantes a ser Re-
yes y Emperadores : solo falta ahora mirar que Rey de
los christianos, 6 de los paganos tengan guerra, y tenga
hija hermosa ; pero tiempo habra para pensar esto, pues
como te tengo dicho, primero se ha de cobrar fama por
otras partes, que se acuda a la Corte : también me fal-
ta otra cosa, que puesto caso que se halle Rey con guer-
ra y con hija hermosa, y que yo haya cobrado fama in-
creible por todo el universo, no sé yo como se podia
hallar que yo sea de linage de Reyes, 6 por lo ménos,
primo segundo de Emperador: porgue no me querra el
Rey dar & su hija por muger , si no estd primero muy
enterado en esto, aunque mas lo merezcan mis famosos
hechos : asi que por esta falta temo perder lo que mi
brazo tiene bien merecido: bien es verdad que yo soy
hijodalgo de solar conocido, de posesion y propiedad,
y de devengar quinientos sueldos:y podria ser que el sa-
bio que escribiese mi historia deslindase de tal manera
mi parentela y descendencia, que me hallase quinto, 0
sexto nieto de Rey : porque te hago saber, Sancho, que
hay dos maneras de linages en el mundo unos, que traen
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y derivan su descendencia de Principes y Monarcas, a
quien poco a poco el tiempo ha deshecho , y han acaba-
do en punta como pirdmides : otros tuviéron principio
de gente baxa, y van subiendo de grado en grado , hasta
llegar & ser grandes Sefores : de manera que esta la dife-
rencia, en que unos fuéron que ya no son, y otros son
que ya no fuéron, y podria ser yo destos que despues
de averiguado , hubiese sido mi principio grande, y fa-
moso , con lo qual se debia de contentar el Rey mi sue-
gro que hubiere de ser : y quando no, la Infanta me
ha de querer de manera, que & pesar de su padre, aun-
gue claramente sepa que soy hijo de un azacan, me ha
de admitir por sefiory por esposo :y si no, aqui entra el
roballa, y llevarla donde mas gusto me diere , que el
tiempo 6 la muerte ha de acabar el enojo de sus padres.
Ahi entra bien también, dixo Sancho, lo que alounos
desalmados dicen : no pidas de grado lo que puedes to-
mar por fuerza, aunque mejor quadra decir : mas vale
salto de mata, que ruego de hombres buenos. Digolo,
porque si el Sefior Rey suegro de vuestra merced no se
quisiere domefiar & entregarle a mi Sefiora la Infanta,
no hay sino, como vuestra merced dice , roballa, vy
trasponella; pero esta el dafio, que en tanto que se ha-
gan las paces y se goce pacificamente del Reyno , el po-
bre escudero se podré estar a diente en esto de las mer-
cedes : si ya no es que la doncella tercera, que ha de
ser su muger, se sale con la Infanta, y €l pasa con ella
su mala ventura, hasta que el Cielo ordene otra cosa:
porque bien podré, creo yo, desde luego darsela su se-
fior por legitima esposa. Eso no hay quien lo quite, di-
xo Don Quixote. Pues como eso sea, respondié Sancho,
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no hay sino encomendarnos & Dios, y dexar correr la
suerte por donde mejor lo encaminare. Hagalo Dios, res-
pondié Don Quixote , como yo deseo, y tu, Sancho,
has menester , y ruin sea quien por ruin se tiene. Sea par
Dios, dixo Sancho, que yo christiano viejo soy, y pa-
ra ser Conde, esto me basta. Y aun te sobra, dixo Don
Quixote , y quando no lo fueras, no hacia nada al caso,
porque siendo yo el Rey , bien te puedo dar nobleza sin
gue la compres, ni me sirvas con nada, porque en ha-
ciendote Conde catate ahi caballero, y digan lo que di-
xeren , que a buena fe que te han de llamar Seforia
mal que les pese. Y montas, que no sabria yo autorizar
el litado , dixo Sancho. DictadoShas de decir, que no
litado, dixo su amo. Sea asi , respondié Sancho Panza:
digo que le sabria bien acomodar , porque por vida
mia, que un tiempo fui mudidor de una cofradia , y que
me asentaba tan bien la ropa de mufidor, que decian to-
dos que tenia presencia para poder ser Prioste de la mes-
ma cofradia. ¢;Pues que sera quando me ponga un ro-
pon ducal acuestas , 6 me vista de oro y de perlas a
uso de Conde extrangero? Para mi tengo que me han de
venir & ver de cien leguas. Bien pareceras, dixo Don
Quixote , pero sera menester que te rapes las barbas a me-
nudo , que segun las tienes de espesas , aborrascadas y
mal puestas, si no te las rapas & navaja cada dos dias
por lo ménos , atiro de escopeta se echara de ver lo que
eres. Que hay mas, dixo Sancho, sino tomar un barbe-
ro, y tenerle asalariado en casa, y aun si fuere menes-
ter le haré que ande tras mi, como caballerizo de Gran-
de. ¢(Pues como sabes tu , preguntdo Don Quixote, que
los Grandes llevan detras de si a sus caballerizos? Yo se
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lo diré , respondié Sancho. Los afios pasados estuve un
mes en la Corte, y alli vi, que paseandose un Sefior muy
pequefio, que decian que era muy grande , un hombre le
seguia & caballo a todas las vueltas que daba, que no pa-
recia sino que era su rabo. Pregunté que como aquel
hombre no se juntaba con el otro , sino que siempre an-
daba tras dél. Respondiéronme que era su caballerizo,
y que era uso de Grandes llevar tras si alos tales : des-
de entonces lo sé tan bien , que nunca se me ha olvida-
do. Digo que tienes razon , dixo Don Quixote, y que
asi puedes tu llevar atu barbero, que los usos no viniéron
todos juntos, ni se inventaron a una, y puedes ser tu el
primer Conde que lleve tras si su barbero :y aun es de
mas confianza el hacer la barba que ensillar un caballo.
Quédese eso del barbero & mi cargo, dixo Sancho, y al de
vuestra merced se quede el procurar veniraser Rey, vy el
hacerme Conde. Asi sera, respondié Don Quixote , y al-
zando los ojos vio lo que se dird en el siguiente capitulo.

tom. .
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VARIANTES

DE

ESTE TOMDO

PRIMERO.

Los numeros arabigos corresponden & los que van esparcidos por la obra,
y también se notan las paginas en que estan dichos ndmeros.

i .Urblogo pag. ccix. Se puede reme-
diar con que vos mMesmo toméis algun
trabajo en hacerlos. En donde la prime-
ra edicién de 1605 dice : mesmo, asimes-
nio, ansimesmo, la segunda de 1608 dice
constantemente : mismo , asimismo, ansi-
mismo , lo que se advierte aqui de una
vez para evitar la repeticion de notas so-
bre una misma cosa.

2 Prélogo pag. ccxiii. EI melancolico
se mueva & risa. La segunda: el vialen-
colico se mueva a risa.

3 En los versos pag. eexv. Contaras
las aventu- La segunda: cantaras las
aventu-

4 Pag. 5. Unas armas que habian sido
de sus bisabuelos. La segunda : unas
armas que habian sido de sus bisagiielos.

5 Pag. 7. Y o, Sefiora, soy el gigan-
te Caraculiambro. La segunda: yo soy
el gigante Caraculiambro.

6 Pag. x1.Vio a las dos destraidas
mozas. La segunda’, vié a las dos dis-
traidas mozas.

7 Pag. 15. El pan candeal. La se-
gunda : el pan candial.

8 Pag. 19. Admiraronse de tan ex-
trafio género de locura, Yy fuéronselo a
mirar. La segunda \ admirandose de
tan extrafio género de locura, fuéronselo
4 mirar.

9 Pag. 19. Acabé de cerrar la no-
che , pero con tanta claridad de la luna,
que podia competir con el que se la pres-
taba. La segunda : acab6 de cerrar la
noche, con tanta claridad de la luna , que
podia &c.

10 Pag. 22. Didle sobre el cuello un
buen golpe. La segunda : di6le sobre el
cuello un gran golpe.

11 P&g. 29. Como significais. La
segunda: como sinificais.

12 Pag. 31. Con toda aquella tem-
pestad de palos que sobre él via, no
cerraba la boca. Como estas palabras ha-
cen sentido, y se hallan en las primeras
ediciones, que se han tenido presentes
para la corrccion, no ha parecido con-
veniente alterar el texto poniendo : que
sobre él llovia, como se hizo en la edi-
cion de Londres de 1738.

13 PA&g. 33. Daba unos suspiros , que
los ponia en el cielo. La segunda: daba
unos SOsSpiros &c.

14 Pag. 36. Sin que venga esa ur-
I' ada. La segunda : sin que venga esa

Jganda.

15 Pag. 37. Nos encanten en pena
de las que les queremos dar. La segun-
da : nos encanten en pena de la que
les queremos dar.

16 P&ag. 38. Dogmatizador de una
secta tan mala. La segunda: de una se-
ta tan mala.

17 Pag. 40. Ecetuando & un Ber-
nardo del Carpi6. La segunda: esce-
tuando 4 un Bernardo del Carpio.

18 Pag. 45. Todos esos tres libros.
La segunda-, todos estos tres libros.

19 Pag. 47. La pereza del escruti-
fiador. La segunda: la pereza del escru-
difiador.

20 PA&g. 47. No sé lo que sehizo den-
tro. La segunda: no sé lo que hizo dentro.

Ayuntamento de Madrid



198

21 Pag. 51. El le dard lo que mas
le convenga. La segunda: él le dara lo
que mas te convenga.

22 Pag. 59. Caballero andante y
aventurero ,y cautivo de la sin par ....
Dulcinea. La segunda: Caballero andan-
te y cautivo de la sin par .... Dulcinea.

23,y 24 Pag. 61,y 66. Del modo
gue se contarden la segundaparte
Jin su segunda parte. En el capitulo ix.
comenzaba la segunda parte de las qua-
tro en que Cervantes dividi6o el pri-
mer tomo. EI motivo que la Acade-
mia ha tenido para no conservar esta
division le ha dicho en su prélogo nu-
mero 12.

25 Pag. 68. El epigrafe de este ca-
pitulo x. en las primeras ediciones dice:
De lo que mas le avino & Don Quixo-
te con el Vizcaino, y del peligro en que
se vi6 con una turba de Yangieses. Pero
es error conocido , como consta del con-
texto de todo el capitulo , en el qual
ni se trata ya de la aventura del Viz-
caino, que se concluyd en el anteceden-
te, ni de la de los Yangiieses, de la que
no se habla hasta el capitulo xv. y el
X. Nno contiene otra cosa que un razo-
namiento entre Don Quixote y Sancho,
por lo qual se ha puesto en la forma que
se ve en esta edicion.

26 Pag. 83. Con todo esto seria bien.
La segunda: con todo eso seria bien.

27 Pag. 85. Con suganado y pelli-
co. La edicion de Londres corrigio:
con su cayado y pellico. Pero haciendo
sentido del primer modo , se ha conser-
vado el texto como estd en las prime-
ras ediciones.

28 Pag. 87. Asi como la via de edad,
110 quiso hacerlo sin su consentimien-
to. La edicion de Londres corrigid: asi
como la Vi de edad &.c. Pero se ha con-
servado el texto como estd en las pri-
meras ediciones por la misma razén que
el pasage antecedente,

29 Pag. 90. No hay que temer de
contrario acidente\La segunda : no hay
que temer de contrario accidente.

30 Pag. 05. Sudando , afanando , y
trabajando. L.i segunda : sudando, afa-

VARIANTES.

nando , y trabajando excesivamente.

31 Pag. 104. De fieras que alimen-
ta el libre llano. La segunda : de fieras
que alimenta el Nilo llano.

32 P4ag. 105. NoO yo desesperado la
procuro. La segunda: Ni yo desespe-
rado la procuro.

33 Pag. 107. Mil quimeras y mil
monstruos. La segunda: mil quimeras
y mil mostruos.

34 P&g. 108. Como otro despiada-
do Nero. La segunda : como otro desa-
piadado Nero.

35 PA&ag. 110. Si los deseos se susten-
tan con esperanzas, no habiendo yo da-
do alguna & Gris6stomo ni a otro alguno,
el fin de ninguno dellos , bien se puede
decir, que antes le maté su porfia que
mi crueldad. Asi se halla este pasage en
todas las ediciones, inclusas las primeras.
Pero sobran las palabras: elfin de nin-
guno dellos, 6, lo que es mas regular, fal-
tan otras, que acaso se omitiéron por ol-
vido del autor, 6 descuido del impresor.

36 Pag. 1x4. Dando aquifin la se-
gunda parte. En el siguiente capitulo,
que es el xv. comienza la tercera parte
cie las quatro en que Cervantes dividio
el primer tomo. Véase lo que sobre esto
se ha dicho en el prélogo, namero 12.

37 PA&g. 123. llabia andado algo des-
traido. La segunda : algo distraido.

38 Pag. 125. Bien podré ser eso.
La segunda : bien podria ser eso.

39 Pag. 148. con una letra que dice:
Miau. La segunda: con una letra que
dice Miu.

40 Pag. 150. Uno de los efectos del
miedo. La segunda: uno de los efetos.

41 Pag. 1«8 Donde podré yo como
uisiere esgremir mi espada. La segunda'.
onde podré .... esgrimir mi espada.

42 Pag. 161. Vestidos con aquellas
sobrepellices. La segunda : vestidos con
aquellas sobrepelices.

43 Pag. 163. No hay para que gas-
tar tiempo y dineros en hacer esa figura.
La segunda : no hay para que , sefior,
querer gastar tiempo y dineros en hacer
esa figura.

44 Pag. 164. Y nos diesen en que
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entender. La segunda :y nos diesen muy
bien en que entender.

45 Pag. 164. El jumento esta como
conviene , la montafia cerca. La segun-
da :el jumento estd como conviene, la
montafia es cerca.

46 Pag. 167. Yo lie oido predicar
al Cura de nuestro Lugar, que vuestra
merced bien conoce. La segunda: yo
he oido muchas veces predicar al Cura
de nuestro Lugar, que vuestra merced
muy bien conoce.

47 Pag. 178. Por no reventar rien-
do. La segunda: por no reventar riyendo.

48 Pag. 182. Lo queyo veo y co-
lumbro. La segunda:lo que veo y co-
lumbro.

49 Pag. 187. Y aun la malenconia.
La segunda \y aun la malencolia.

J99

191. Dicenle , habiéndose

los dos, que la Sefiora
Infanta esta mal dispuesta, y que no
puede recebir visita : piensa el caballe-
ro que es de pena de su partida. La se-
gunda : diciendole ( habiéndose despe-
dido de los dos) que la Sefora Infanta
esta mal dispuesta , y que no puede re-
cebir visita, piensa el caballero que es
de pena de su partida.

51 y 52 Pag. 101. Asegurala la
doncella que no puede caber tanta cor-
tesia , gentileza y valentia como en la
de su caballero, sino en subjeto Real y
grave. La segunda: asegura la donce-
Ila que no puede caber tanta cortesia....
sino en sujeto Real y grave.

53 Pag. 194. Dictado has de decir.
La segunda: ditado has de decir.

5°  Pag.
despedido de
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